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نويسلده: 


ناشر جابى: 


عافدل ناض اناق امنا فيه فيان 


اتح فاقوا نانه امج فانم اضفيان 


ترجمه فارسى استاد فولادوند كاه ع تدج دسم دجاه در مق سا ده ل سد در فق د جاب عر مناه ردت ترقت ب لدو ف جه د كج فق سه د مودت دس فو د ع ب رط ف دج تف د 


ترجمه فارسى آيت الله مكارم شيرازى تسمه مه م ممه مم مه مم مه مم مه مم مه ممه مه مه مه مه مه مه ممه ممه مه مه مه مه مه مه مه مه م مه مه مه مه مه مه مه مه مه مه مه مه مه مه مه مم مه مم مه ممع 


ترجمه فارسى حجحت الاسلام والمسلمين انصاريان 0 0 0 ا 0 0 ا ا اك ا ا ا ا تاك اك ناكد اناا د اكد اناك اتناك ا اد تناكت ال نااك اناك ناتك ال اد اك اناك نااك د لك نااك لد اتناك ناك اتناك انالك الل انالك اتناك ان الك الل الك لك الك الك الك الك الك الك الك انالك نالك اناك الك الك الك الك لك لك ات 


ترجمه فارسى استاد الهى قمشه اى :دعا بادك باك باس أ كاه اك ناكا ما اك أ كايا ساك أ لواحا اف لح اساي جا لك أ ماطف أن ايج ا امات صا عطاك أ اك اياج اف أ اداع اجا حاف أ لاك سا جا لك ااا 


ترجمه فارسى حجحت الاسلام والمسلمين قرائتى ا اك ا ا كك ا ا ا ا 1 0 1 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0 1 1 1 1 ا ل ا ا ا ا ا ا انال ا اد نااك د الت اكاك الك اتناك الك لك الك اك لك نااك انالك الاك لت الل الك الك الك الل اك لك اتن الل اك لك الك الك اك لك انالك نالك انالك الك الك اك الك الف الك لك لكل 371 


ترجمه فارسى استاد مجتبوى اكد لوكو دو ا كومت د لو اط دو الود نو كوه اطوقة كمد لوخ تم نو امد اونا دوت ددن او دق قد فد او د الوب دن 


ترجمه فارسى استاد ايتى تتم عد عو سمه ادا جاه 2 عاد اد مويك درمد أن ادك طاعاد داك عونت سايه دد جه ناما ددا عو حيه اه داك داه كود عارك أب ند حام د ند امك لمات دادعاو سروه ددا عا ه ل عاو دادعو سه د ددا اد ات 


ترجمه فارسى استاد خرمشاهى ا ا ا ا ل ا 0 م اك 2 ا ا 0 2 2 2 0 0 








ترجمه فارسى استاد معزى عدخ عاط تصق كد كبوا دحت اطع كيد 5 كا ع وا اك دجاه كرد ةج و قط ق ‏ كداد ‏ تافر مداه مو كوه 3 كد ع د عه عت ف دك جا 3 كردق بن ف ةك كه 


ترجمه انكليسى قرائى لالت تت تل لي لل لت لت تل لل ل لت تل ليت ل ل ل ل ل لل ل لل ل تل نآك 


ترجمه انكليسى شاكر حل ا ل تا تت تل لل لل تلت ل ل ل لل تت لل لل لل ل لل ل لل ل ل ل تل ل ل ل تن 0ك 


ترجمه انكليسى ايروينك عرد عط اي عم روصا امع جرد صا اجو ب معطا اع ح جف عو لمحو د اموي ع2 


ترجمه نكليسى آربرى سج تح يي + حم تر يا عو بدت رك عام حم ع تر ياب سج ند ار عا حبرت رياح وجيت رع حرمت ار ماسح تود حعاي ص ع كا واس ع تروت خ حاياي ع حرمكية بد مااع يدك تايماع حم عط واس دعت 


ترجمه انكليسى ييكتال جاع عع وخ و كط ان بيخي واه ع رادج وا وخر و علا ادع واو لذي مد عط اديه مذي و وكا كدي ارو قذي وباط ردقه ركد عر خخ 2 2 جرد 








ترجمه انكليسى يوسفعلى مضنا كارن جيه جرح جوان د حي جرح جوع قرط حابي ماع جاع دري حا جاخ وي كدر حي مزاع جاع رع خاط جاك جع ري حي مات جوع قدا شاي جك تيع كرجه حيط ريم تيع قا دايا جارك جوع كدري حي ترام جع كال دايا جا اجو كيه كاي عدم جو قاط اكاك 


ه". سوره فاطر 
مشخصات كتاب 

سرشناسه:مركز تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان»188 عنوان و نام بدي دآور:قرآن مجيد به همراه ١4.‏ ترجمه و * تفسير/ م ركز 
رفاك راباله ا #اقميه سافان فياك فقر منجيال #اسقيام كر عطفات زازاتة الى ابيط افيا :10 مساك 
ظاهرى :ترم اقزان تلفن حرا ورايائه 

موضوع:معارف قرآنى 

سوره فاطر 

بشم الله ٠‏ امن الوَحِيم 

الْحَمردُ لله فار السّماواتٍ وَ الْرْضِ جاعِلٍ الملائكه رساك أ 


كل شوو قنك 00 


ولى أَجنِحو مَنْنى وَ ثلاث وَ رباع يَزِيدٌ فى الْلْقِ ما يَشاءً إن الله عَلى 


ما يَفتّح الله ناس مِنْ رَحْمَهِ قلا مُفيك لها و ما يسك قلا مُوْسِلَ لَهُ مِنْ بَعْدِهِ وَ هُوَ الْعزيرٌ الْحَكيم (5) 


عع 


جا اذ كوا نعمت الل عَليِكُمْ هَلْ مِنْ خالقٍ غَير الل يرقم مِنّ الَماءِ وَ الَرْض لا إل إلا هُوَ 1 فَنّى يُؤْفَكونَ (م) 
وَإِن يكذَبُوكٌ فَقَذ كُذبتْ وُسْلٌ مِنْ فيلك و إِلَى الله وج الْأمُورُ (6) 

يا أَبّهَا النّاسٌ إِنَّ وَعلَ الل حقٌ قلا تفْوَتكمْ المحياة الدّئيا و لا بتكم بالل الَْرُورٌ (ه) 

إِنَّ السَّيِطانَ كم عَدُوٌ فَانَحِدْ َحِذُوة عَدُوًا نما يَدْعُوا حِرْبَهُ ييكوثُوا مِنْ أُصْحاب الصَعِيرٍ (8) 


الّذِينَ كَفَوُوا لَهُعْ عَذابٌ َدِيدٌ وَ الّذِينَ آمَنُوا وَ حَمِلُوا الصَّالِحاتٍ لَهُْ مَغْفِرٌَ وَ أَجِرٌ كبيرٌ (/) 


أفْمَنْ زَيّنَ له سُوء عَمَلِهِ فرَآهُ حسّ نا إن لله فصل فق قدلة و يقي عن نداه قل اكذكن لتدك غلبيع خم ات إنَّ الله عَلِمٌ بما 


وَاللَه الى أَرْسَلَ الرّياح قَبثِيرُ سَحاباً فَسَقْناهٌ إلى بَلدِ ميْتِ كأخيينا بهِ الْأرْضٌ بَعْدَ مَوْتها كذلِك الْتمُورُ () 


مَنْ كان يُرِيدُ الْرّه ملل الْرّهُ جميعاً ليه يَضْعَدٌ الْكلمُ الَيِبُ وَ الْعَمَلُ الصَالِحُ يَرقعُهُ وَ الّذِينَ يَفْكرُونَ السيِئاتِ لَهُعْ عَذَابٌ شَدِيدٌ و 
مغر ويك 


هُوَ يَبُورٌ 01١(‏ 


َال حَلفَكم من تراب ُمْ من تُطفَِ ثم جقلكم أزواجاً وما تَخيآلُ مِنْ 
مِنْ عُمْرِهٍ إلا فى كتاب إِنَّ ذلك عَلَى الله يَسِيرٌ )1١1(‏ 


وه و 


ثثى وَ لا نَضَعٌ إلا بِعِلْمِهِ و ما يُعمّرُ مِنْ مُعَمّرِ وَ لا يُنْقَصُ 


و2 


َم يَثِيوى الأبخرانٍ هذا عَرذْبٌ ُراتٌ ساب شَرابه و هذا ملع أجاج وم مِنْ كل تَأْكلُونَ لخماً طَرِباوَ تَثِمَحْرجُونَ عه انكر نيا 3 
َرى الْقُلْكك فيه مواخز لْنتَتَعُوا مِنْ فَضْلِهِ وَ لَعَلَكُمْ تَشْكرُوقَ 01١‏ 


يُولِج اللَِلَ نى اهار وَيُولِجٌ النهارَ فى الليلٍ و سر المّمس و الْقَمرَ كل يَجِرى لأجَلٍ م مّى ذَلِكم الله ربكم لهُ املك و الذِينَ 
تَدْعُونَ مِنْ دُونِهِ ما يَمْلِكونَ مِنْ قطمير (1) 


إِنْ تَدْعُوَهُمْ لا يَسْمَعُوا دُعاءَ 20 ترقا اهار لكاو يَوَْ الِْيامَهِ يَكفْرُونَ ب بش نكم و لا يفك مل تير (15) 
يا با النَاسٌ أَنتم لُْمَراء إِلَى اللَِّ وَاللّهَ هو الَِْيُ الْحَمِيدٌ )١5(‏ 

إنْ يََاْ يدبك وَ يَأْتِ بلق حَدِيدٍ (19) 

وَ ما ذلكك عَلَى الله بعَزِيز 017 


َلا تُِوازِدة ور أخرى ى و إِنَْ ‏ نذع مُْقَلهُ إلى جلها لا يُخمل مِنْهُ سّ َءٌ وَ لَوْ كانّ ذا قَؤبى نما تنْذِرُ الَِّينَ يَحْشَوْنَ رَبَهُْ الب 
نما يَترَكى لنَفْسِهِ وَ إِلَى الله الْمَصِيدٌ (18) 

ع تشتوى الْأعُمى وَ الِْصِيرٌ (15) 
لآ الطلماك و لتر زم 


وآ نطولل 1 


وَ ما يَسْتَوى الْأَحْياءٌ وَ لآ الأفواتٌ إِنَّ الله يُسْمِمٌ > مَنْ يشا و ما أَنْت مشي مَنْ فى البو (15) 


١,‏ لا خلا فيها ديك (©؟) 


َي 
٠‏ امه 


9 3 
0 


وَِنْ يُكذَبُوك فَقَدْ كذَّب الَذِينَ مِنْ فَيلهغ جاءَتْهُغ رُسْلْهُمْ بالْييناتِ و بِالزبْر وَ بالكتاب الْمِير (18) 


أَحَذْثٌ الَّذِينَ كُمَدوا فَكَيِفٌ كان تكير (18) 


لمحا 


1 2 
ا 


م تَوَ أن الله أَثْوّلَ مِنَّ السَماءِ ماء فأخرجنا به ؟ تكراك ندا الراتها وق الجبال 332 يض واتخيه فرت 


شود (907) 


وَ مِنَ النّاس وَ الدَّوَابٌ وَ الْأنْعام مُحْتَلِفٌ ألْوائَهُ كذلِك إنّما يَحْشَى الله مِنْ عِباده الْعُلَمِاء إِنَّ الله عَزِيرٌ غَفُورٌ (50) 


إِنَّ الْذِينَ يتلُونَ كتاب الله وَ 


م 


أ 


قامُوا الصّلاة وَ أَنْمَقَّوا مِمَا رَرَقَنَاهُمْ سِرًا وَ عَلانِيَهٌ يَدْجُونَ تجارَةً لَنْ تَبُورَ (19) 
ليوَفِيَهُمْ أَجُورَهُمْ وَ يَزِيدَهُمْ مِنْ فصله إِنْهُ غفورٌ شكورٌ (0) 


ودالق أَوْحَينا لَك مِنَ الكتاب هُوَ الَْق مُصَدَّقاً لما ب بَئْنّ يَذَيْه إِنَّ الله بعبادهِ لَحَبِيرٌ يَصِيرٌ (01) 


3 أَوْرَثْنا الْكتات الَّذِينَ اط طَمَينا مِنْ عبادنا قَمِْهُمْ ظَالعٌ لم لَِفْسِهِ وَ مِنْهُمْ مُقْنَص د وَ مِنْهُمْ سابق الات بإِذْنٍ الله واذلك هو الْمَضل 


كبر (90) 

جَنَّاتُ عَذْنِ يَدْخُلُوتَها يُحَلّؤْنَ فيها مِنْ أساورٌ مِنْ ذهب ب وَ ولاو 
ار الف لدان |2 فكب لعزن شونا لفطو نكرة 7 

الْنى لادان الققاميية تقل لا بي لا مانا فنها فوت رهم 

وَ الَّذِينَ كَفَرُوا لَّهُ نار جَهَنّم م لا يْفُْضى عَلَتمْ فَيِمُوتُوا وَ لا يُحَفتُ عَنْهُمْ مِنْ عَذايها كذلِك تزى كل كفُور (09) 


نا اَن نير (0 ' 


إن نَّ الله عالمُ عَيِب السّماواتٍ و 


3 
2 


الأرْض إِنَّهُ عَلِيمٌ بذاتِ الصّدُور (/) 


هُوَ الى جَعَلَكم حَلاائْفَ فِى الأْض فَمَنْ كفْر عليه كفرةُ وَلا-يَزِيدُ الْكافِرِينَ كَفْرَهُمْ عِنْدَ رَبّه بهم إلأ- مَفتاً وَلا يَزِيدٌ الْكافِرِينَ 
كَفْرُهُمْ إلا حساراً (09) 


2 
أ أ 


قل أرَأَبْتَمْ شركا َك الْذِينٌ تَدْعُونٌ من دُونْ الله أزُوثى ها ذا حَلقُوا مِنّ 
علق يله ونه بل إن يعد الظالقوة يفشهغ يقفا إل خووراً (اع) 


ا 


ن الله تتسكه القعاوانك و الاؤض أن ولا و كن اننا ]إن أَمْسَكهما مِنْ أحد مِنْ بَعْدِهٍ إِنَّهُ كانَ حليماً غَُوراً )6١(‏ 


و 


قمموا باللّهِ حَهْدَ أبمانهغ لين جاءهع كذء بد ليكوئنٌ أفدى مِنْ إختى الأمَم لما جاءهُمْ تَذِيُ ما ما رَادَهُمْ إلا تُقُوراً (”©) 


0 


اش تكباراً فى الَوْض و مَكْر التي وَ لا بَحِيقٌ الْمَكرُ العيئ إلا بأَهْلِهِ قَهَلْ َنْظْوُونَ إلا سنت الأَولِينَ قل جد لِسُنّتِ اللِّ تهديلا وَأَنْ 
تو ة ليطن الله شري م 


- 
عه 


أَوَ لَمْ يَييرُوا فى الْأزْض فَيَنْظَوُوا كيف كان عاقب الَذِينَ مِنْ قَيِلهم وَ كانُوا أَضَّدَّ مِنْهُمْ قوّه وّما كانّ اللهُ لَغجِرَّهُ مِنْ شَّيْءٍ فى 


الشلماوات و لا فى الأذضن إِنْه كان عليماً قديرا (ع©# 


وَلوْ يُوَاخِتِدُ الله اناس بما كسَّيُوا ما ترك عَلى ظهرها مِنْ دَائَهِ وَ لكنْ يُوْخْرُهُمْ إلى 
بعبادِه بَصيراً (6) 


آشنايى با سوره 
6 فاطر [شكافند» يديد آورنده] 


در اولين آيهء با اين صفتء از خدا ستايش شده.؛ خدائى كه آسمانها و زمين رابا شكافتن يرده عدم» بوجود آورد. نام ديكر 


سوره «ملائكه است. باز در همين آيه اول از فرشتكان بعنوان رسولانى كه حامل فرمان خدا و مجرى اوامر 


او در جهان هستند ياد شده است. اين سوره» شامل قدرت و حكمت و نعمتهاى بزركك آسمانى و زمينى خداوند» در رابطه با 
توحيد و ربوبيت اوست واينكه خلقت انسان و آمد و رفت شب و روز و تسخير ماه و خورشيد و آبها و ماهيهاى درياها همه 
در جهت شكر انسان و حركت او بسوى صاحب نعمت و شناختن واطاعت اوست. 028 آيه دارد ودر مكه نازل شده است. به 


استثناى جند آيه كه مدنى است. 


شان نزول 
أسايقن: سدونكى دونيقت 
شأن نزول آيه 0" سوره فاطر 


سخنان ييامبر به يايان رسيد و مسلمانان مسجد راتركك كردند. در كوشه اى از مسجدء جوانى نشسته بود و به سخنان ييامبر مى 
اتديشيدك. او آبههائ قرآتى را كه يوامير در وصف يهشتيان كتنه بود بدياد من آورة وشاذى شل ولى عكرت فى خورة و 
با خود مى كفت: در آن جا ميوه هايى است كه هنوز نديده ام. باغ هايى كه قدم به آن نككذاشته ام. شراب هاى كواراى 
بهشتى كه وصفش را نشنيده ام و حوريان بهشتى و غذاهاى رنكارنكك كه آدمى را به شوق وامى دارد. آه جككونه مى شود به 
اين همه نعمت دست يابم؟ او در ادامه با خود كفت: يس از اندكى تلاش در اين دنيا خسته و با خوردن غذا سنكين مى شويم. 
آن كاه براى رفع خستككى به خواب نياز داريم. به راستى خستككى و خواب در آن جا جككونه است؟ يرسش هايى اين كونه كه 
عطقن داسف راهناو رادت مى كرد روز حك به مسععل احذ وازووقر ال د كران خرد واه بامر زفاتد د رخال كهاتمن 


تواست شادفى اثن .زا ببوشاند» كفت: اف رسول عنداء باذ بهشت حواب وجوه دار يا نه؟ وامير فرمود: 


خير» خواب شريكك مركك است. در بهشت مركك وجود ندارد. دوباره يرسيد: يس آرامش اهل بهشت حكونه است؟ ييامبر در 
ياسخ به اين يرسش مهم فرمود: در بهشت ضعف و خستكككّى وجود ندارد و بهشتيان در راحتى و آسايش هميشْكّى به سر مى 
برند. در اين هنكام آيه 0" سوره فاطر در تأييد سخن ييامبر نازل شد: 


[بهشتيان مى كويند:] همان [خدايى] كه ما را به فضل خويش در سراى ابدى جاى داد. در اين جا رنجى به ما نمى رسد و در 
اين جا درماندكَى به ما دست نمى دهد.(8”) )١(‏ 
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مش ركان مكه. با اين كه بت مى يرستيدند» ولى رفتار امت هاى كذشته نسبت به ييامبران دورانشان را محكوم مى كردند. آنان 
وقتى مى شنيدند كه امت هاى يبشينء از دستوهاى يبامبر خود سرييجى كرده اند يا به مقابله با او برخاسته اند اندوهكين مى 
شدند و با خود مى كفتند: كاش آنان به جاى امت هاى يبشين بودند و ييامبران را يارى مى كردند. مشركان هم جنين مى 
كفتند: خداوند يهود و نصارى را لعنت كند كه ييامبران خود را دروغ كو مى دانستند و آنان را مى آزردند. همين مشركان 
كاه به خدايان بزركك «لامت»» «منات» و «عزى» قسم مى خوردند كه هر كاه از ميان ما ييامبرى برخيزد» ما هم جون يهود و 
نصارى با او رفتار نمى كنيم؛ به او ايمان آورده و كتاب اورا كرامى مى داريم و به دستوراتش كردن مى نهيم ودر برابر 
دشمنانش تا ياى جان از او حمايت مى كنيم» ولى هنكامى كه آفتاب عالم تاب اسلام از افق سرزمينشان طلوع كرد و ييامبر 
اسلام صلى الله عليه و آله همراه بزركك ترين كتاب آسمانى برايشان فرستاده شد آنان نه تنها او را 


نيذيرفتند» بلكه بر كفر و شركك خويش افزودند و در مقام تكذيبء انواع مكر و حيله را به كار كرفتند. آرى, آنان هنكامى كه 
تماشاكر صفحه هاى تاريخ كذشته بودند واز بى وفايى ها و ناسياسى ها و كارشكنى ها و جنايت هاى امت هاى ببشينء به 
ويه يهود نسبت به ييامبرانشان بسيار تعجب مى كردند» ولى هنكامى كه محكك تجربه به ميان آمد و هنكامه امتحان شد. نشان 
دادند كه آنان نيز همان كونه اند. آنان برخلاف ادعايشان طرفدار حق نبودند و حتى آيين ابراهيم را كه به عنوان مراسم حج 
در ميان آنان وجود داشتء محترم نمى شمردند و برخلا-ف آيين ابراهيم» اين همه بت را در كنار خانه توحيد كرد آورده و 
مردم را كمراه مى كردند. آيه هاى زير نازل شد و آنان را به سبب اين ادعاهاى توخالى و بى اساس مورد ملامت و سرزنش 


قرار داد: 


و باس و كندهاى سخت خود به خدا سوكند ياد كردند كه اكر هر آينه» هشدار دهنده اى براى آنان بيايد» از هر يكك از امت 
هازى ديكر] راه يافته تر شوندء و[لى] جون هشدار دهنده اى براى ايشان آمدء جز بر نفرتشان نيافرود. [انكيزه] اين كارشان 
فقط كردن كشى در [روى] زمين و نيرنكك زشت بود و نيرنكك زشت جز [دامن] صاحبش رانكيرد. يس آيا جز سئّت [و 
سرنوشت شوم] يبشينيان را انتظار مى برند؟ و هر كز براى سنّت خدا تبديلى نمى يابى و هركز براى سنّت خدا د كركونى 
نخواهى يافت. « آيا در زمين نككّرديده اند تا فرجام |[ كار] كسانى را كه ييش از ايشان [زيسته] و نيرومندتر از ايشان بودند. 


بلكرند؟ و هيج جيزء نه در آسمان ها و نه در زمين» خدا را درمانده نكرده است جرا كه او همواره داناى تواناست. © )١(‏ 
ياورقى: 


000 
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مش ركان مكه. با اين كه بت مى يرستيدند» ولى رفتار امت هاى كذشته نسبت به ييامبران دورانشان را محكوم مى كردند. آنان 
وقتى مى شتيلتل كافك هاى ييشين؛ ال 'دستوهائ ينامر خوة ستريكى كردة اثكنيا به مقابلة .با او ابرتحاسته اند انذوهكين هى 
شدند و با خود مى كفتند: كاش آنان به جاى امت هاى يبشين بودند و ييامبران را يارى مى كردند. مشركان هم جنين مى 
كفتند: خداوند يهود و نصارى را لعنت كند كه ييامبران خود را دروغ كو مى دانستند و آنان را مى آزردند. همين مشركان 
كاه به خدايان بزركك «لامت»» «منات» و «عزى» قسم مى خوردند كه هر كاه از ميان ما ييامبرى برخيزد» ما هم جون يهود و 
نصارى با او رفتار نمى كنيم؛ به او ايمان آورده و كتاب اورا كرامى مى داريم و به دستوراتش كردن مى نهيم ودر برابر 
دشمنانش تا ياى جان از او حمايت مى كنيم» ولى هنكامى كه آفتاب عالم تاب اسلام از افق سرزمينشان طلوع كرد و ييامبر 
اسلام صلى الله عليه و آله همراه بزركك ترين كتاب آسمانى برايشان فرستاده شدء آنان نه تنها او را نيذيرفتند» بلكه بر كفر و 
شركك خويش افزودند ودر مقام تكذيبء انواع مكر و حيله را به كار كرفتند. آرىء آنان هنكامى كه تماشاكر صفحه هاى 
تاريخ كذشته بودند و از بى وفايى ها و ناسياسى ها و كارشكنى ها و جنايت هاى امت هاى يبشينء به ويه يهود نسبت به 
ييامبرانشان بسيار تعجب مى كردندء ولى هنكامى كه محكك تجربه به ميان آمد و هنكامه امتحان شدء نشان دادند كه آنان نيز 


همان كونه اند. آنان برخلاف ادعايشان طرفدار حقّ نبود ند و 


بت رادر كنار خانه توحيد كرد آورده و مردم را كمراه مى كردند. آيه هاى زير نازل شد و آنان را به سبب اين ادعاهاى 


توخالى و بى اساس مورد ملامت و سرزنش قرار داد: 


و باس و كندهاى سخت خود به خدا سوكند ياد كردند كه اكر هر آينه» هشدار دهنده اى براى آنان بيايد» از هر يكك از امت 
هازى ديكر] راه يافته تر شوندء و[لى] جون هشدار دهنده اى براى ايشان آمدء جز بر نفرتشان نيافرود. [انكيزه] اين كارشان 
فقط كردن كشى در [روى] زمين و نيرنكك زشت بود و نيرنكك زشت جز [دامن] صاحبش رانكيرد. يس آيا جز سئّت [و 
سرنوشت شوم] ييشينيان را انتظار مى برند؟ و هر كز براى سدّت خدا تبديلى نمى يابى و هركز براى سنّت خدا د كركونى 
نخواهى يافت. ) آيا در زمين نككرديده اند تا فرجام [كار] كسانى را كه بيش از ايشان [زيسته] و نيرومندتر از ايشان بودند» 


بلكرند؟ و هيج جيزء نه در آسمان ها و نه در زمين» خدا را درمانده نكرده است جرا كه او همواره داناى تواناست. © )١(‏ 
ياورقى: 
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مش ركان مكه. با اين كه بت مى يرستيدند» ولى رفتار امت هاى كذشته نسبت به ييامبران دورانشان را محكوم مى كردند. آنان 
وقتى مى شنيدند كه امت هاى يبشينء از دستوهاى يبامبر خود سرييجى كرده اند يا به مقابله با او برخاسته اند اندوهكين مى 


شدند و با خود مى كفتند: كاش آنان به جاى امت هاى يبشين بودند 


و ييامبران را يارى مى كردند. مشركان هم جنين مى كفتند: خداوند يهود و نصارى را لعنت كند كه ييامبران خود را دروغ كو 
مى دانستند و آنان را مى آزردند. همين مشركان كاه به خدايان بز ركك «لات»» «منات» و «عزى) قسم مى خوردند كه هر كاه 
از ميان ما ييامبرى برخيزدء ما هم جون يهود و نصارى با او رفتار نمى كنيم؛ به او ايمان آورده و كتاب او را كرامى مى داريم و 
به دستوراتش كردن مى نهيم و در برابر دشمنانش تا ياى جان از او حمايت مى كنيم» ولى هنككامى كه آفتاب عالم تاب اسلام 
از افق سرزمينشان طلوع كرد و ييامبر اسلام صلى الله عليه و آله همراه بزركك ترين كتاب آسمانى برايشان فرستاده شدء آنان نه 
تنها او را نبذيرفتند» بلكه بر كفر و شركك خويش افزودند و در مقام تكذيبء انواع مكر و حيله را به كار كرفتند. آرىء آنان 
هنكامى كه تماشاكر صفحه هاى تاريخ كذشته بودند و از بى وفايى ها و ناسياسى ها و كارشكنى ها و جنايت هاى امت هاى 
بيشينء به ويزه يهود نسبت به ييامبرانشان بسيار تعجب مى كردند» ولى هنككامى كه محكك تجربه به ميان آمد و هنكامه امتحان 
شدء نشان دادند كه آنان نيز همان كونه اند. آنان برخلاف ادعايشان طرفدار حق نبودند و حتى آيين ابراهيم را كه به عنوان 
مراسم حج در ميان آنان وجود داشتء محترم نمى شمردند و برخلاف آيين ابراهيم» اين همه بت را در كنار خانه توحيد كرد 
آورده و مردم را كمراه مى كردند. آيه هاى زير نازل شد و آنان را به سبب اين ادعاهاى توخالى و بى اساس مورد ملامت و 


سرزنئش قرار داد: 


و باس وكندهاى سخت خود به خدا سوكند ياد كردند كه اكر هر آينه» هشدار دهنده اى براى آنان بيايد» از هر 


يكك از امت هازى ديكر] راه يافته تر شوندء و[لى] جون هشدار دهنده اى براى ايشان آمدء جز بر نفرتشان نيافرود. )[انكيزه] 
ابن كارشان فقط كردن كشق در إروق] ذزعين و تيرفكق وشت بردو نيرتكه وشت جر [دامة ] صاتسيقن رادكيرة, يس با غز 
سنت [و سرنوشت شوم] بيشينيان را انتظار مى برند؟ وهر كز براى سنّت خخدا تبديلى نمى يابى و هركز براى سنّت خخدا 
دك ركونى نخواهى يافت. ‏ آيا در زمين نككرديده اند تا فرجام [كار] كسانى را كه بيش از ايشان [زيسته] و نيرومندتر از ايشان 
بودند» بنككرند؟ وا هيج جيزء نه در آسمان ها ونه در زمين؛ خدا را درمانده نكرده است جرا كه او همواره داناى تواناست. () 
000 
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[يشم] حرف جر واسم بعدازآن مجرور [الله) مضاف اليهء مجرور يا در محل جر / فعل مقدّريا محذوف /فاعل محذوف 


[َالرّحْمن] نعت تابع (الرّحِيم] نعت تابع 


[العقد) مبتداء مرفوع يا در محل رفع [للّم] حرف جر واسم بعد از آن مجرور / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل [فاطر] 
نمث ماع [التسارات) مقحاف الب مجرور باو محل جر وَالْاْوْض) (و) حرف عطف / معطوف تابع (جاعِل) نعت تابع 
(الْملائِكه) مضاف اليه» مجرور يا در محل جر انق متعرل به منصوب يا در محل نصب (أولى) نعت تابع (أجبخو) 
مضاف اليه مجرور يا در محل جر [مَثْنى] نعت تابع إِوَثْلاتَ) (و) حرف عطف / معطوف تابع ([ِوَرُباعَ] (و) حرف عطف / 
معطوف تابع (يَزِيدٌ! فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر 


(هو) در تقدير [فى حرف جر [الْحَلق) اسم مجرور يادر محل جر إما] مفعول به منصوب يا در محل نصب [ِيَشاءً] فعل 
مازع »افرقوغ يه عدي ظاهري والنقا ير ادامل اعمط متك (مؤاذن شور (إ3) حرق نبقنيه العمل باتعرث نقى اندت 
(اللّه) اسم إِنْء منصوب يا در محل نصب أعَلى] حرف جر كل اسم مجرور يا در محل جر [شَيْءِ مضاف اليه. مجرور يا 
در محل جر [قَدِيرٌ! خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 


(ما) مفعول به جازم إيَفْئَح] فعل مضارع؛ مجزوم به سكون [اللَّهُ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع [لِنّاس) حرف جر و اسم بعد 
از آن مجرور [مِنّ] 5300 [رَحْمَهِ] اسم مجرور يادر محل جر إفلا-] (ف) رابط جواب براى شرط /(لا)ى نفى جنس 
[مُمْسِك) اسم لاى نفى جنسء منصوب لها حرف جر و اسم بعد از آن مجرور / خبر لاى نفى جنسء محذوف إوَما] (و) 
حرف عطف / مفعول به جازم (بُمسك ) فعل مضارع: مجزوم به سكون / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إفلا1 (ف) رابط 
جواب براى شرط / (لا-)ى نفى جدنس ل اسم لاى نفى جنس». منصوب لله حرف جر واسم بعداز آن مجرور / خبر 
لاى نفى جنسء محذوف مِنْ) حرف جر أبَعْْدِو) اسم مجرور يا در محل جر / (0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه 
(وَهُوَ) (و) حاليه / مبتداء مرفوع يا در محل رفع لالْعَزِيرٌا خبر» مرفوع يا در محل رفع (الْحَكيمْ) خبر ثان (دوم)» مرفوع يا در 
محل رفع 


إزيا! (يا) حرف ندا (أيهَا) منادا» منصوب يا در محل نصب / (ها) حرف 


تنبيه (النّاسٌ] عطف بيان تابع (اذْكرُوا فعل امرء مبنى بر حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل نِعْمَتَ) مفعول 
اتسوك نادو عل تعن( الله ا مفناف: لدو عرو بال ومعل عر :غلك )شور رين اسم يمتها اق ميجرو زكل) 
حرف استفهام (مِنْ) حرف جر زائد (خالِق) مبتداء مرفوع يا در محل رفع أعَيِرُ! خبره مرفوع يا در محل رفع (اللَّوِ)ْ مضاف 
الك معزو يا كو سكل تو [ ب فكع ا فل مقبارة امرقوع خسم ظاهرى يا تعلاررها ا (كف سر مل ارهد العنة 
مفعول يه قاقد في لمكن رهن در تقدير إمِنَ1 حرف جر /السّماءِ] اسم مجرور يا در محل جر وَالَوْضِ) (و) حرف 
عطض / معطوف تابع (لا) (لاكى نفى جنس [إلهَ) اسم لاى نفى جنس» متضوب / خبر لاى نفى جنس» محذوف [إلآ1 حرف 
وخر جد فاع ترفاك ازق راط عر دياف عر تارف واسعزل و معيوت :ا ره نيت الز كود ا قل 


إوَإِنْ) (و) حرف عطف / حرف شرط جازم إِيُكَذَبُوكَ] فعل مضارع مجزوم به حذف نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و 
فاعل 26(1ا) سين متض ل كر محل انلصي »مفطول هذ (هقة ):(38) ربط حتواب برا قرط (يعرق حقيق: [كذبة ) قف ماقي 
مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث ا نائب فاعل» مرفوع يا در محل رفع [مِنْ )1 حرف جر (قيلك ) اسم مجرور 
يا در محل جر / (ك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إوَإِلَى] (و) حرف استيناف 


/ حرف جر اللو اسم مجرور يا در محل جر إتّوْجَعٌ 1 فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى ([الْأْمُورُ نائب فاعل» 
مرفوع يا در محل رفع 


(يا] (يا) حرف ندا ([أيُهَا!ً مناداك منصوب يا در محل نصب / (ها) حرف تنبيه لالنّاسُ) عطف بيان تابع [إنَّ) حرف مشبه 
بالفعل يا حرف نفى ناسخ (وَغِْدَ) اسم إن منصوب يا در محل نصب !اللا مضاف اليه» مجرور يا در محل جر (عيٌّ) خبر 
[فاعرقرم اندوع زوف :فاون رحد يفطن شرق زر | تداك ااسدا سيار وماق براه نوق أباكباد قلي 
(ك) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (الْحَياة] فاعلء مرفوع يا در محل رفع (الدَّنْا نعت تابع (وَلا1 (و) حرف عطف 
اوناكو :| دك ا قعل انها وي يق زر عه الور «اكزلة تسل ارك )عب سعد مدل نعي تعر ين إاله | 


حرف جر و اسم بعد از آن مجرور /العَرُورٌ فاعل» مرفوع يا در محل رفع 


[إنَّ) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ [الشَّيِطانَ] اسم إِنَّ منصوب يا در محل نصب لك | خرف جوز اه هداز ان 
مجرور أعدّوٌ خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع فَانَددُوه] (ف) رابط جواب براى شرط /فعل امره مبنى بر حذف نون /(و) 
ضمير متصل در محل رفع و فاعل /(0) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به [عدُوًا) مفعولٌ به ثان (دوم)» منصوب يا در 
محل نصب إإِنّما) حرف مكفوف (كافه و مكفوفه) (رَدْعُوا فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير 


مستتر (هو) در تقدير [حزبة) 0 به» منصوب يا 


در محل نصب /(0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إليكوبوا) (ل) حرف نصب /فعل مضارع» منصوب به حذف نون / 
(و) ضمير متصل در محل رفع» اسم كان من حرف جر [(أضحاب] اسم مجرور يا در محل جر [السّعِيراً مضاف اليه» مجرور 


يادر محل جر / خبر كان. محذوف يا در تقدير 


(الَّذِينَأ مبتداء مرفوع يا در محل رفع [كَّرُوا فعل ماضىء مبنى بر ضمه /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [لَهُْ) 
حرف جر واسم بعد از آن مجرور / خبر مقدّم محذوف إعّذابٌ) مبتدا مؤخر / خبر براى (الذين) أشَدِيدٌ) نعت تابع 
وَالَذِينَ 1 (و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع [آمَنُوا! فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و 
فاعل إْوَعَمِلُوا (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (الصَالْحات) مفعول به 
منصوب يا در محل نصب إلَهُمْ] حرف جر واسم بعد از آن مجرور / خبر مقدّم محذوف أمَغْفْرَةَ]1 مبتدا مؤجَر / خبر براى 
(الذين) [ِوَأَجْوَ1 (و) حرف عطف / معطوف تابع [كَبيرٌ) نعت تابع 


أفْمَنْ؟ همزه (أ) حرف استفهام /(ف) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل 
[زْيّنَ! فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى لَه حرف جر واسم بعد از آن مجرور إ[سُوةُ] نائب فاعل» مرفوع يا در 
محل رفع َعَمَلِه)ُ مضاف اليه» مجرور يا در محل جر / (5) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [قْرَآة1 (ف) حرف عطف 


/ فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (5) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير 
[حرناً) مفعول به ثان (دوم)» منصوب يا در محل نصب [قَِنَ) (ف) حرف استيناف / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ 
الله اسان شري يا دو امت تيت تعن لهل انار عزف بال ندعل ريل ذا اهرس فعاو تمي مستتر (هو) در 
تبون ار إن مساو (مَنْ) مفعول به» منصوب يا در محل نصب (ِيَشاءً) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / 
فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إُوَيَهُيَى] (و) حرف عطف / فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير 
مستتر (هو) در تقدير (ْمَنْ) مفعولٌ بهه منصوب يا در محل نصب [يَشاءٌ] فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / 
فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (قلا1 (ف) رابط جواب براى شرط / حرف جزم إتَذَْهَثْ) فعل مضارع؛ مجزوم به سكون 
(نَفُممك) فاعل» مرفوع يا در محل رفع / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [عَلَيهِمْ1 حرف جر واسم بعد از آن 
مجرور سد راتٍ) مفعول لأسجله» منصوب إإِنَّ) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (اللّهَ) اسم إِنْء منصوب يا در محل 

نصب أعَلِيمٌ) خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع (بما حرف جر واسم بعد از آن مجرور [, بض تَعُونَ أ فعل مضارع. مرفوع به 
ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 


وَاللُة1 (و) حرف استيناف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع [ِالّذِى) خبر مرفوع يا در محل رفع |أَرْسَلَ) فعل 


ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (الرٌياح) مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب 
[تِيرُآ1 (ف) حرف عطف / فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير [سَحاباً) 
مفعول به» منصوب يا در محل نصب (قَسْفَْاة1 (ف) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر سكون /(نا) ضمير متصل در محل رفع 
وفاعل /() ضمير متصل در محل نصبء مفعول به إلى حرف جر إبَلدِ) اسم مجرور يا در محل جر [مّ ميت نعت تابع 
(فأَخيينا1 (ف) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر سكون /(نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل بو حرف جر و اسم بعد 
از آن مجرور / مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب (ِالَْضَ) مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب إبَعْدَ) مفعولٌ به منصوب 
يا در محل نصب [ْمَوْتها مضاف اليه مجرور يا در محل جر / (5) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [كذلكك) حرف جر 


واسم بعداز آن مجرور / خبر مقدّم محذوف [النشور) مبتدا مؤخر 


1 مبتداء مرفوع يا در محل رفع [كانَ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / اسم كان» ضمير مستتر (هو) در تقدير 
131 فيل مضاوج اامرفوع ب اضبمه امرق ا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر كان.» محذوف يا در تقدير / 
خبر (مَنْ) لِالْعِرّة] مفعولٌ به منصوب يادر محل نصب [َللو) (ف) رابط جواب براى شرط / حرف جر و اسم بعد از آن 


مجرور / خبر مقدّم محذوف [الْعِزَّةُ] مبتدا مؤخَر 


(جَمِيعاً) حال» منصوب [إلَبه) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (ِيَضِ عدا فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى 
الكل فاعل» مرفوع يا در محل رفع (الطَيْبُ) نعت تابع إوَالْعَمَلّ) (و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع الصَالِحَ) 
نعت تابع يَرْفعَهُ1 فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /(0) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به / فاعل» ضمير 
كر (هو) دو اتقداين غير دو تعدير بن معدو باد محل [والديق ) (و) تحرف ابعنات اشع ذا مرفوع بابد فخل :رقم 
(يَْكِرُونَ) فعل مضارع؛ مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (السَيناتِ) مفعول مطلق يا نائب مفعول, 
منصوب [لَهُْ) حرف جر واسم بعد از آن مجرور / خبر مقدّم محذوف أعَرذابٌ] مبتدا مؤخّر / خبر براى (الذين) أشَدِيدٌ] 
نعت تابع (وَمكر) (و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع اوليك دقاف اليه مجرور يا در محل جر [هُوَ ضمير 
فصل بدون محل إيَبُورٌ فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر در تقدير يا 


محذوف يا در محل 


(وَاللَهُ)] (و) حرف استيناف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع (خَلْفَكنْ) فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (كك) ضمير متصل در محل 
تصني سفدول بد فاع »لمن سق لو كا بقتوي طبر تكو تتتددير وانكهدوت ار يل [مِنْ حرف جر إثراب] اسم 
مجرور يا در محل جر [ثُم) حرف عطف [مِنٌ) حرف جر إنُطْفَوِ) اسم مجرور يا در محل جر [ثُم) حرف عطف [جَعَلكن) 


فعل ماضى» 


مبنى بر ضمه / (ك) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [أَزُواجاً) مفعولٌ به ثان 
(دوم)» منصوب يا در محل نصب ([وَما) (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل [تخيل) فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى 
بااتقديوق :زد ).حر خر ؤاقه [ أل ] ماعل مرفوع بال وشغل وق :(ولا) (و) عرف عطى نزت قفن طراغائل (نقه) 
فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير (إل1 حرف استثنا بعلمو حال» منصوب 
/(0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (ُوَما] (و) حرف استيناف / حرف نفى غير عامل [ِيُعَمَرُا فعل مضارع» مرفوع به 
ضمه ظاهرى يا تقديرى إمِنْ] حرف جر زائد [مُعَمَر] نائب فاعل» مرفوع يا در محل رفع إوَلا] (و) حرف عطف / حرف نفى 
غير عامل إيُنْقَضُ) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / نائب فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [مِنْ حرف جر 
مره اسم مجرور يا در محل جر / (0) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه لإ حرف استثنا (فِى) حرف جر (كتاب] 
اسم مجرور يا در محل جر [إِنَّ) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ إذلكك) اسم إِنَّ منصوب يا در محل نصب أعَلَى) 
حرف جر اللا اسم مجرور يا در محل جر [يَسِيرٌ] خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 


زوَما) (و) حرف استيناف / حرف نفى غير عامل إِيَشتَوى) فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى [الْبِحْرانٍ) فاعلء 


مرفوع يا در محل رفع زهذا] مبتداء مرفوع يا در محل رفع (عَذَْبَ] خبر» مرفوع يا 


در محل رفع (فراتٌ) نعت تابع [سائغ] خبر ثان (دوم)» مرفوع يا در محل رفع [شَرابَة] فاعل» مرفوع يا در محل رفع /(0) 
ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (وّهذا) (و) حرف عطف /مبتداء مرفوع يا در محل رفع إمِلحٌ] خبرء مرفوع يا در محل 
وق عات اتيف ان "ليق )ارو كوردتة: بعيد فنا امدرقد حو ١‏ 2 انيم درو نبا لدو يج [ نا را لعا لا 
مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إلَخماً] مفعول به منصوب يا در محل نصب (إطَرِيًا) نعت تابع 
وَتَسْتَخْرجُونَ1 (و) حرف عطف /فعل مضارع؛ مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إِحِلَيه) مفعول به 
منصوب يا در محل نصب ١لَلْبَسُونَها‏ فعل مضارع, مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / () ضمير 
متصل در محل نصبء مفعول به [وَتَرَى] (و) حرف استيناف / فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير 
مستتر (أنت) در تقدير لِالْقََكَ) مفعول به منصوب يا در محل نصب فيه حرف جر و اسم بعد از آن مجرور أمَواخرَأ 
حال؛ منصوب [لتبَنعُوا] (ل) حرف نصب / فعل مضارع؛ منصوب به حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [مِنْ] 
حرف جر إفَضَلِهِ) اسم مجرور يا در محل جر / (ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه وَلَعَلْكم) (و) حرف عطف / حرف 
مشية بالقعل يحورت انق ناسح ا(ك3) ضير تصلق ومسل تصيتة ام لعل [كذكروة )"قعل مضارع بامزقوع زهاقنوت نون '/ 
0 


ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر لعل محذوف 


يولج 1 فعل مضارع» مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [اللَيلَ) مفعولٌ به» منصوب يا در 
محل نصب إفى! حرف جر [النهار) اسم مجرور يا در محل جر أويُواخ] (و) حرف عطف /فعل مضارعء مرفوع به ضمه 
ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير [الَِّارَ مفعولٌ به. منصوب يا در محل نصب إفِى) حرف جر [الليل) 
اسم مجرور يا در محل جر إوَمَدخُرَ) (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) 
ذو هدي [الأشق )ستول ب ستبونا باذ نكل لدي زوالتمر لازو) خوك غظلت ةبطرق غاب (كل )سعدا فزقوي بار 
محل رفع [ِيَجْرى ]أ فعل مضارع» مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر در تقديريا 
محذوف يادر محل الأَجَلٍ) جف سو بلي هل 139 سه ون نف كى | سناع ارك سعدا مركم با دو مدل رفم 
(اللّه) خبر» مرفوع يا در محل رفع [ربُكم) خبر ثان (دوم»» مرفوع يا در محل رفع / ((كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف 
اليه [لَهُ] حرف جر واسم بعد از آن مجرور / خبر مقدّم محذدوف [اللك) مبتدا مؤخَر [وَالَذِينَ) (و) حرف استيناف / مبتداء 
مرفوع يا در محل رفع [تَذْعُونَ] فعل مضارع. مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع وفاعل [مِنْ! حرف جر 
[دُونِهِ] اسم مجرور يا در محل جر / () ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه 


(ما) حرف نفى غير عامل إِيَمْلِكونَ] فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر براى 


(الذين) [مِنْ) حرف جر زائد (قِطْمِير] مفعول بهه منصوب يا در محل نصب 


إن حرف شرط جازم [تَدْعُوهُغْ) فعل مضارع؛ مجزوم به سكون / (5) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير 
مستتر (أنت) در تقدير إلا حرف نفى غير عامل (ِيَسْمَعُواً فعل مضارع مجزوم به حذف نون / (و) ضمير متصل در محل رفع 
وأفافل ا(ذغاء كو ] ستول بن عضوف الور حل تصق 7 اك )طون مش در سحل جر اسضنات اليه '( ول !"أو )تحرف غطت 
/ حرف شرط غير جازم إسَمِعُوا! فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إمَا؟ حرف نفى غير عامل 
اش تَجايُوا فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل الك عيرق كرو ميحد او | ذ جور 
(وَدَوْمَ) (و) حرف عطف /ظرف يا مفعول فيه منصوب يا در محل نصب لِالْقِيامَو] مضاف اليه مجرور يا در محل جر 
[يَكفرُونَ] فعل مضارع؛ مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل دحك ) خرف حراسم بك راان 
مجرور / (كك) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (وَلا] (و) حرف استيناف / حرف نفى غير عامل تنُك فعل مضارع, 
مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / (ك) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به لمِثْلَ) فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع احير 
مضاف اليه مجرور يا در محل جر 


رف اي 


ساذا عضوت دادر صمل تعريت هنا حرف تيد (الناس) عطف بيان تابع اه مبتداء مرفوع يا در محل رفع [الْفْمَراهُ] 
خبر» مرفوع يا در محل رفع لق حرف جر [الله] اسم مجرور يا در محل جر [وَالله) (و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در 
محل رفع ([َهُوَا ضمير فصل بدون محل الْعَنِنَ) خبر» مرفوع يا در محل رفع [الْحَمِيدٌ] خبر ثان (دوم)» مرفوع يا در محل رفع 


[إذا حرف شرط جازم [يَشَأْ) فعل مضارعء مجزوم به سكون / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير يُذْهِبِكم] فعل مضارع. 
مجزوم به سكون / () ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إوَيَأتَ) (و) حرف عطف 
اقل مصارع مجروء امد كرت علقاري) لافاقل يمير مار الهو (ذن دير [بِخَلْقَ] حرف جر و اسم بعد از آن مجرور 


[ْجَدِيدِ) نعت تابع 


(وَما] (و) حرف استيناف / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ (ذليك) اسم ماء مرفوع يا در محل رفع عل "عرف نر 


[الله] اسم مجرور يا در محل جر (بعزيز) (ب) حرف جر زائد / خبر ماء منصوب يا در محل نصب 


إوَلا) (و) حرف استيناف / حرف نفى غير عامل إثَزِرُ؟ فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى إوازِرَةٌ) فاعل» مرفوع 
يادر محل رفع [وزدا ول به» منصوب يا در محل نصب رق مضاف اليه. مجرور يا در محل جر أوَإِذا (و) حرف 
عطف / حرف شرط جازم إ!نَدْحٌّ] فعل مضارع مجزوم به حذف حرف عله (و) [مُنْقَلهَ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع [إلى) 
حرف جر جمْلها) اسم مجرور يا در محل 


جر /(0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (لا-) حرف نفى غير عامل [يخْمَلى) فعل مضارع؛ مجزوم به سكون [مِنْهُ) 
حرف جر واسم بعد از آن مجرور أشَئْءٌ] نائب فاعل» مرفوع يا در محل رفع [وَلَو] (و) حاليه / حرف شرط غير جازم [كانَّ] 
فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / اسم كانء ضمير مستتر (هو) در تقدير إذا خبر كان» منصوب يا در محل نصب 
[قؤبى) مضاف اليه مجرور يا در محل جر إإِنّما) حرف مكفوف (كافه و مكفوفه) تنْذِرُ! فعل مضارع. مرفوع به ضمه 
فل قري تفلو اس ااما اعسا شيا اناو قلي ١‏ لد امو نر عون لوي فريك [ِيَحْشَوْنَ) فعل مضارع, 
مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [رَبَه بَهُمْ) مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب / (0) ضمير متصل در 
محل جره مضاف اليه بالعَيِبِ) حرف جر واسم بعد از آن مجرور (وَأَقامُوا) (و) حرف عطف /فعل ماضىء مبنى بر ضمه / 
(و) صمي متصدل دن مل رقع وفاعل (الصّلاة) مفعول به» منصوب يا در محل نصب (ْوَمَنْ) (و) حرف استيناف / اسم شرط 
جازم در محل رفع و مبتدا تَرَكَى) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر در 
ل و 0 الح رم الور 0 


ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (ِوَإِلَى) (و) حرف استيناف / حرف جر (اللهِ) اسم مجرور يا در محل جر / خبر مقدّم 


محذوف [العمدا مبتدا مؤخر 


زوَما] (و) حرف استيناف / حرف نفى غير عامل [ِيَسْتَوى) فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر 


0-5( سرف عطاك در لق كبرحاس ل الطلجالة ١‏ معطو تابع (وَلا-) (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل 
[النُورُ) معطوف تابع 


وآ (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل (الظّل) معطوف تابع إوَلآ) (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل !الْحَرُورُ) 
معطوف تابع 


(وَما] (و) حرف استيناف / حرف نفى غير عامل (يَشِتَوِى) فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى -ِالْأّْياءُ) فاعل» 
مرفوع يا در محل رفع (وَلا) (و) حرف عطف /حرف نفى غير عامل (الْأَنُواتٌ) معطوف تابع [إنَّ) حرف مشبه بالفعل يا 
حرف نفى ناسخ (الله) اسم إن منصوب يا در محل نصب إيُثِمِعٌ) فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» 
ضمير مستتر (هو) در تقدير/ خبر در تقدير يا محذوف يا در محل [ْمَنْ] مفعول به منصوب يا در محل نصب (ِيَسَاءُ فعل 
مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (وَما] (و) حرف استيناف / حرف مشبه بالفعل يا 
حرة: تفن ناشت [أنك) اننع ها مرفوع باق محل رمم العقييه ] (ب) حرق تن واد اتخبررماة متصوت باذ ر ميكل تيب 
نشول ممصوب يا دوسل فيه( ) ا 


حرف جر [الْقبور) اسم مجرور يا در محل جر 
[إِنْأ حرف نفى غير عامل [أَنْتَ] مبتداء مرفوع يا در محل رفع [إلا] حرف استثنا (نَذِيرٌّ خبر» مرفوع يا در محل رفع 


نا حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ /(نا) ضمير متصل در محل نصبء اسم إنّ [أَرْس لْناك) فعل ماضىء مبنى بر 
سكون /(نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل /(0ك) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / خبر إنَّ محذوف [بالْحق) 
حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إبَشِيراً1 حال» منصوب أوَنَذِيراً) (و) حرف عطف / معطوف تابع إوَإِنْ) (و) حرف 
استيناف / حرف نفى غير عامل [مِنْ1 حرف جر زائد [1ئذا لجكد ا فووا رما وق لع حرف استثنا إتحلا-) فعل 
ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى إفيها حرف جر و اسم بعد از آن مجرور أُنَذِيرٌا فاعل» مرفوع يا در محل رفع / خبر 


در تقدير يا محذوف يا در محل 


(وَإنْ) (و) حرف استيناف / حرف شرط جازم إِيُكذّبُوك) فعل مضارع مجزوم به حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع 
رفاغ كك ) مغر لعن كر يقد دعي مفه ون يد نقدة للك )نر اط اموا بجاوز اف د كل اطول تحفيق: ( كد ‏ افمل 
ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى (الَّذِينَ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع [مِنْ) حرف جر [قَبلِهِمْ؟ اسم مجرور يا در 
محل جر / (5) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه (جاءَنهُمْ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / (ت) تأنيث / (0) 
ضمير متصل در محل نصبء مفعول به (رُسْلَهُمْ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع / 


(5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه بالْبناتِ) حرف جر واسم بعد از آن مجرور [وَبالربُر) (و) حرف عطف / حرف 


جر واسم بعد از آن مجرور (وَبالكتاب) (و) حرف عطف / حرف جر و اسم بعد از آن مجرور الْمَِيراً نعت تابع 


نم1 حرف عطف [اعكت] نحل ماف امع بزستكرق ذلك )مكبر سبد ند ومسل رقيو ناعمل لي ال ا 
منصوب يا در محل نصب [كمَرُوا] فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (فَكبسَ) (ف) حرف 
عطف / خبر كان؛ منصوب يا در محل نصب [كانَّ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى [نكير] اسم كانه مرفوع يا 
در محل رفع / مضاف اليه مجرور يا در محل جر 


ألَّخْ! همزه (أ) حرف استفهام / حرف جزم [ثَرَآ فعل مضارع مجزوم به حذف حرف عله (ى) / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در 
تقدير ا( أن) حرق أمشيه بالقعنل يبا ابرق لفح الست (الله) اسم أنّء متضوب ينادو تحل لضب [أَتول] فعل ماقبدى: مبلى ير 
فتحه ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر أنَّ مرفوع يا در محل رفع [مِنَ حرف جر (السَّماءِ) اسم 
مجرور يا در محل جر إماءً) مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب [فَأَخْوَجنا (ف) حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر سكون 
/(نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إبه حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إنّمَرات) مفعول به» منصوب يا در محل 
نصب [مُحْكلفاً1 نعت تابع (أَلْوانُها) فاعل» مرفوع يا در محل رفع /(ه) ضمير متصل در 


[يَدَة) مبتدا مؤخر إبيض) نعت تابع [وَحَمْرٌ) (و) حرف عطف / معطوف تابع [مُخْتَلِفَ] نعت تابع [أَلْوانّها فاعل» مرفوع يا 
در محل رفع / (0) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [وَعْرابِيبٌ] (و) حرف عطف / معطوف تابع [سُودٌ) نعت تابع 


(وَمِنَ] (و) حرف عطف / حرف جر /النَّاس) اسم مجرور يا در محل جر / خبر مقدّم محذوف إوَالدَّوَابٌ) (و) حرف عطف / 
معطوف تابع وَالنْعام) (و) حرف عطف / معطوف تابع مُخْتَلِقٌ] مبتدا مؤخر (ألواه ) فاعلء مرفوع يا در محل رفع /(0) 
مر عقيل مكل جز طعناف ليذ > كناك حر جوء اسبح إن الاأطدرو و"( كها انحر مكدر اندو كدو 
[يَخْدَّى) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى (اللّه) مفعول به منصوب يا در محل نصب إمِنْ] حرف جر 
(عِبادِه] اسم مجرور يا در محل جر / (5) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه الْعُلَماءُ] فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع [إِنَّ) 
حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ !الله اسم إن منصوب يا در محل نصب أعَزِيرٌ) خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 
[غَفُورٌ) خبر إِنَّ ثان (دوم)»؛ مرفوع يا در محل رفع 


[إنَّ) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ ل!ِالَذِينَ) اسم إن منصوب يا در محل نصب إيَثْلونَ) فعل مضارع. مرفوع به 
ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [كتاب) مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب (اللّهوآ مضاف اليه» مجرور يا 
در محل جر أوَأقامُوا (و) 


حرف عطف / فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (الصّلاة] مفعول به 
تنصوت يادو محل لقني (و لتقو ) (و )تبرق عطقف :فل ماص ١‏ يتل باضه 9(7) امير قصل در سكل رقع وافاعل 
(مِمَاا حرف جر و اسم بعد از آن مجرور رَرَقَنَاهُمْ] فعل ماضىء مبنى بر سكون / (نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (0) 
ضمير متصل در محل نصبء مفعول به (بِتوًا) حال منصوب إوََلايهَ] (و) حرف عطف / معطوف تابع (ِيَرْجُونَ] فعل 
مضارع؛ مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / خبر إِنَّ محذوف [تِجارَة] مفعول به منصوب يا در محل 


نصب إلَنْ] حرف نصب إتَبُورَ] فعل مضارع» منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هى) در تقدير 


(ليوَفْهُخْ1 (ل) حرف نصب /فعل مضارع؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / () ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / 
فاعل. ضمير مستتر (هو) در تقدير عورف مفعول به ثان (دوم)؛ منصوب يا در محل نصب /(0) ضمير متصل در محل جرء 
مضاف اليه أوَيَرِيدَهُم] (و) حرف نصب /فعل مضارع؛ منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / (5) ضمير متصل در محل نصبء 
مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (مِنْ] حرف جر [فَضْلِهِ) اسم مجرور يا در محل جر / (5) ضمير متصل در محل 
جرء مضاف اليه نه[ حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ /(0) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ أَغَفُورٌ] خبر إن 
مرفوع يا در 


محل رفع كي ثان (دوم)» مرفوع يا در محل رفع 


(وَالَذِى) (و) حرف استيناف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع [أَوْحَتْنا فعل ماضىء مبنى بر سكون / (نا) ضمير متصل در محل 
رفع و فاعل إإِلَيِكَ) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [مِنَ) حرف جر [الكتاب) اسم مجرور يا در محل جر (هُوَ) ضمير 
فصل بدون محل ان خبر» مرفوع يادر محل رفع [مصَ دقاً] حالء منصوب (لما] حرف جر واسم بعد از آن مجرور 
إبئِنَ أ ظرف يا مفعولٌ فيه. منصوب يا در محل نصب [وَدَيْهِ1 مضاف اليه مجرور يا در محل جر / (5) ضمير متصل در محل 


اسم بعد از آن مجرور / (ه) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (ِلَحَبِيرٌ1 (ل) حرف مزحلقه / خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع 


(بَصِيرٌ خبر إِنَّ ثان (دوم»» مرفوع يا در محل رفع 


نم1 حرف عطف (أُوركا) فعل ماضى» مبنى بر سكواق /(نا) صمير متصل ون متحل رفع و فاعل [الكتات) مفعول به ثان 
(دوم)» منصوب يا در محل نصب (!ِالَّذِينَ1 مفعولٌ به اول» منصوب يا در محل نصب ( اط طَفَيِنا) فعل ماضىء مبنى بر سكون / 
(نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل إمِنْ) حرف جر أعِبادِنا؟ اسم مجرور يا در محل جر / (نا) ضمير متصل در محل جرء 
نشكا اليه [فمقع )رف احرف سكاف احرف حرو انم عدار او عرو حبر قد محدوق إظاك سعدا ودر 
لِنَفْسِهِ) حرف 


200 0 


جر واسم بعد از آن مجرور /(ه) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [وَمِنْهُغْ] (و) حرف عطف / حرف جر و اسم بعد از 
آن مجرور / خبر مقدّم محذوف [مُقْتَصددٌ] مبتدا مؤخَر إ[وَمِنْهُغْ] (و) حرف عطف / حرف جر و اسم بعد از آن مجرور / خبر 
مقدّم محذوف إسابقٌ] مبتدا مؤحر إبالْحَيْراتت! حرف جر و اسم بعد از آن مجرور إبِإِذْنِ حرف جر و اسم بعد از آن مجرور 
(اللّه) مضاف اليه؛ مجرور يا در محل جر ([ذليك) مبتداء مرفوع يا در محل رفع (َهُوَُ ضمير فصل بدون محل الْمَضْل) خبر» 
مرفوع يا در محل رفع (الْكبيرُ) نعت تابع 


(جَنَّات ) مبتداء مرفوع يا در محل رفع (عَدْنْ) مضاف اليه مجرور يا در محل جر [ءَ دُْلُونها] فعل مضارعء مرفوع به ثبوت 
نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل / (5) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل 
[يُحَنُوْن1 فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفعء نائب فاعل إفيها حرف جر و اسم بعد از آن 
مجرور إمِنْ حرف جر (أساورٌ) مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب إمِنْ)1 حرف جر [ذَهَب) اسم مجرور يا در محل جر 
[وَلؤْلُواً) (و) حرف عطف / معطوف تابع إوَلِبِاسٌهُغ] (و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع / (5) ضمير متصل در 
محل جرء مضاف اليه إفيها] حرف جر واسم بعد از آن مجرور أخريرًا خبر» مرفوع يا در محل رفع 


قال ريتوت شقانت عافن عت رمف زرو عمو ددا 13 


محل رفع و فاعل !الْحَمْرِدُ] مبتداء مرفوع يا در محل رفع !لله حرف جر و اسم بعد از آن مجرور / خبر در تقدير يا محذوف 
يا در محل (ِالَّذِى) نعت تابع [أَذَْتَ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير أعَنَا] 
حرف جر واسم بعد از آن مجرور /ِالْحَرَّنَ) مفعول به» منصوب يا در محل نصب إإِنَّ) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ 
ينا اسم إن منصوب يبا در محل نصب /(نا) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه الََُوَ] (ال) حرف مزحلقه / خبر إن 


مرفوع يا در محل رفع (شّكورٌ] خبر إِنَّ ثان (دوم)» مرفوع يا در محل رفع 


(الى) ندل نايع عل اول لا لك ل ال البو لا عر ورا لقف و الحو ا فر مكل الي ع اه 
ضمير مستر (هو) در تقدير إدارّ) مفغولٌ به ثان (دوم)» منصوب يا در محل نضب ١الْمَقَامَهِ)‏ مضاف اليهء مجرور يا در محل 
جر [مِنْ) حرف جر [فَضّلِهِ اسم مجرور يا در محل جر / (0) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه (لا حرف نفى غير عامل 
[يَمَشّنا) فعل مضارعء مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / (نا) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به إفيها1 حرف جر و اسم 
بعد از آن مجرور [نَصَبٌّ) فاعلء مرفوع يا در محل رفع (وَلا1 (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل (ِيَمَسّنا) فعل مضارع, 
مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / (نا) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به إفيها1 حرف جر واسم بعد از آن مجرور 
لَعُوبٌ) فاعل» مرفوع يا 


در محل رفع 


وَالَّذِينَ1 (و) حرف استيناف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع [كَفَرُوا) فعل ماضىء» مبنى بر ضمه /(و) ضمير متصل در محل 
رفع و فاعل [لَهُغْ1 حرف جر واسم بعد از آن مجرور / خبر مقدّم محذوف [نارٌ] مبتدا مؤخحر جهنم مضاف اليه» مجرور يا 
در محل جر إلا) خبر براى (الذين) (يُقُضى) حرف نفى غير عامل أعَلَيِهِمْ] فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / 
نائب فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع (فيمُوبُوا1 (ف) حرف نصب /فعل مضارع؛ منصوب به حذف نون /(و) ضمير متصل در 
محل رفع و فاعل إوَلا-) (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل إيُحَفّفُ) فعل مضارع؛ مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى 
[عَنْهُغْ1 نائب فاعل» مرفوع يا در محل رفع [مِنْ! حرف جر [عذابها اسم مجرور يا در محل جر /(0) ضمير متصل در محل 
جرء مضاف اليه (كذلكك) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (نجْزِى) فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» 


ضمير مستتر (نحن) در تقدير [كل) مفعول به منصوب يا در محل نصب [كفُور) مضاف اليه مجرور يا در محل جر 


(ُوَهُمْ] (و) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع (يَض طرٍحُونَ) فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در 
محل رفع و فاعل / خبر در تقدير يا محذوف يا در محل [فيها] حرف جر واسم بعد از آن مجرور إرَبّناا مناداء منصوب يا در 
محل نصب /(نا) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [أخر جنا فعل امر مبنى بر سكون / (نا) ضمير متصل در 


محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير (نَعْمَلُ) فعل مضارع؛ مجزوم به سكون / فاعل» ضمير مستتر (نحن) 
دقان مالحا مول به منصوب يا در محل نصب أغَيْرَاً نعت تابع الّنى) مضاف اليه» مجرور يا در محل جر 1ك 
فعل ماضىء مبنى بر سكون / (نا) ضمير متصل در محل رفع؛ اسم كان [نَعْمَلَ) فعل مضارع, مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى 
/ فاعل» ضمير مستتر (نحن) در تقدير / خبر كان. محذوف يا در تقدير أَوَلع) همزه (أ) حرف استفهام / (و) حرف عطف / 
حرف جزم !نعم وْكُمْ) فعل مضارع؛ مجزوم به سكون / (كك) ضمير متصل در محل نصب. مفعولٌ به / فاعل» ضمير مستتر 
القند لقي نا ١‏ تزف وا متيال د متصيوي ا مر مد لعي 11 قبل لعزا رع )دازو انها فنا طاه رك نيا 01ر8 
[فيه1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور [مَنْ) فاعلء مرفوع يا در محل رفع انكو شم ناه سق ريه ظامر نا 
تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) ذر تقدير وجا كُمْ) (و) حاليه / فعل هاضىء مبنى بر فتخه ظاهرى يا تقديرى / (كك) ضمير 
متصل در محل نصبء مفعول به [النَّذِيرٌ! فاعل» مرفوع يا در محل رفع قَذُوقُوا1 (ف) رابط جواب براى شرط / فعل امرء مبنى 
بر حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (قما1 (ف) حرف تعليل / حرف نفى غير عامل (ِلِلظَالِمِينَ1 حرف جر و 


اسم بعد از آن مجرور / خبر مقدّم محذوف إمِنْ) حرف جر زائد [نَصِير] مبتدا مؤخر 


(إنَّ) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ [اللَهَ) اسم إن 


منصوب يا در محل نصب أعالِم) خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع إعَيِبِ) مضاف اليهء مجرور يا در محل جر (السّماواتِ) 
مضاف اليه» مجرور يا در محل جر وَالوْض) (و) حرف عطف / معطوف تابع [إِنَّه) حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ / 
(ه) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنْ أَعَلِيمٌ ] خبر إِنَّ مرفوع يا در محل رفع إبذاتٍ] حرف جر و اسم بعد از آن مجرور 
[الصَدُور] مضاف اليه» مجرور يا در محل جر 


[َهُوَ)ْ مبتداء مرفوع يا در محل رفع الَّذِى) خبر» مرفوع يا در محل رفع [جعلكم ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى 
/ (ك) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير إخَلائْفَ مفعول به ثان (دوم)» منصوب يا 
در محل نصب إفى) حرف جر (الوْض) اسم مجرور يا در محل جر [فَمَنْ) (ف) حرف استيناف / اسم شرط جازم در محل 
رفع و مبتدا [كفّرَا فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر در تقدير يا محذوف 
يادر محل [قَعلَيِه) (ف) رابط جواب براى شرط / حرف جر و اسم بعد از آن مجرور / خبر مقدّم محذوف [كفْرُةُ) مبتدا 
مؤخر / (5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه إوَلا] (و) حرف استيناف / حرف نفى غير عامل (يَزِيدٌ فعل مضارعء مرفوع 
به ضمه ظاهرى يا تقديرى (الْكافِرِينَ 1 مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب [كَفْرهُغْ فاعلء مرفوع يا در محل رفع /(0) 
ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [ِعِنْدَ) ظرف يا مفعولٌ فيه» منصوب يا در 


محل نصب إرَبّهِمْ] مضاف اليه» مجرور يا در محل جر / (5) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه [إلآ1 حرف استثنا مَفْتَاً) 
مفعول به ثان (دوم)» منصوب يا در محل نصب إوَلا) (و) حرف عطف / حرف نفى غير عامل إيَزِيدٌُ] فعل مضارعء مرفوع به 
ضمه ظاهرى يا تقديرى (الْكافِرِينَ 1 مفعولٌ بهه منصوب يا در محل نصب [كَفْرَهُغْ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع /(5) ضمير 
متصل در محل جر مضاف اليه ل خرف انتما خسار مفعول به ثان (دوم)؛ منصوب يا در محل نصب 


أل )"فعن اص مبتق: بر اسكوق:/ فاطل» مين عست (ألث) ذو تقدير (أرأكه ااهيره ()تحرق الستفهام 7فجل ماضتى» مب بز 
سكون /(ت) ضمير متصلء در محل رفع و فاعل (شرَكاءكمُ] مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب / (ك) ضمير متصل در 
متدل لجر مقافت اليه [الدي : نعت تابع ([َنَذْعُونَ) فعل مضارعء مرفوع به ثبوت نون / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 
مان حرف جر إدُونِ) اسم مجرور يا در محل جر (اللِّا مضاف اليه» مجرور يا در محل جر [أَرُونِى) فعل امر» مبنى بر 
حدق نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل /(ن) حرف وقايه /(ى) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به 0 
مفعول به ثان (دوم)» منصوب يا در محل نصب [خَلَقَوا فعل ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل 
[مِنَ أ حرف جر [الْأوض) اسم مجرور يا در محل جر آَم حرف عطف لَهُمْ1 حرف جر و اسم بعد از آن مجرور / خبر 


مؤخحر [فى) حرف جر [السّماواتِ] اسم مجرور يا در محل جر [أم) حرف عطف [اتَيْنَاهُمْ) فعل ماضىء مبنى بر سكون / 
(نا) ضمير متصل در محل رفع و فاعل /(5) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به [كتاباً] مفعول به ثان (دوم)» منصوب يا در 
محل نصب إفَهُمْ] (ف) حرف عطف / مبتداء مرفوع يا در محل رفع إعَلى] حرف جر (بَينَه) اسم مجرور يا در محل جر / 
خبر در تقديريا محذوف يادر محل مِنْهُ) حرف جر واسم بعد از آن مجرور [بل] حرف اضراب [إِنْ) حرف نفى غير 
عامل إيَعِدٌ فعل مضارع» مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى (الطَّالِمُونَ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع أبَعْضَهُمْ) بدل تابع / (0) 
ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (َبَغضاً مفعولٌ به منصوب يا در محل نصب إإلْ1 حرف استنا (هُوُورً مفعولٌ به ثان 


(دوم)» منصوب يا در محل نصب 


[0 صرت تعه اتفل اعرف فق ناس الل اس ]ذه حضوي انا ذو عل نشي ( يفيك | اقل مار لوفو سمه 
ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير / خبر إنَّ محذوف (السّماواتِ] مفعول به منصوب يا در محل نصب 
وَالََدْضَ) (و) حرف عطف / معطوف تابع ا ا ا | 
در محل رفع و فاعل إوَلَئْنْ) (و) حرف استيناف / (ل) موطئه / حرف شرط جازم [زالّتا] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا 
تقديرى /(ت) تأنيث /() ضمير متصل در محل رفع و فاعل [إِنْ) حرف نفى غير عامل (أْمْسَكهما] فعل ماضى؛ مبنى بر 


فتحه ظاهرى يا تقديرى /(0) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (مِنْ) حرف جر زائد (أَحَدٍ] فاعل» مرفوع يا در محل رفع 
[مِنْ حرف جر أْبَعْدِه اسم مجرور يا در محل جر /(0) ضمير متصل در محل جر مضاف اليه [إنَّهُ) حرف مشبه بالفعل يا 
حرف نفى ناسخ / (0) ضمير متصل در محل نصبء اسم إِنّ [كانَ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / اسم كانء 
ضمير مستتر (هو) در تقدير [حليماً) خبر كان؛ منصوب يا در محل نصب / خبر إِنَّ محذوف أغَفُوراً) خبر كان ثان (دوم). 


منصوب يا در محل نصب 


(وَأفُدعوا] (و) خرت: انناف قعل نناضى» مبتى بن سمه /(و) مين متصل دو محل رهم نو فاغل ١‏ باللد) حرق وو اتيم 
بعد از آن مجرور (جَهِْدَ) مفعول مطلق يا نائب مفعول منصوب (أَئِمَانِهِمْ1 مضاف اليه؛ مجرور يا در محل جر / (0) ضمير 
متصل در محل جر مضاف اليه [ِلَيْنْ) (ل) موطئه / حرف شرط جازم إجاءَهُمْ) فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى / 
ه) ضمير متصل در محل نصبء مفعولٌ به (نَذِيرَ1 فاعل» مرفوع يا در محل رفع (ِلَيكُونُنٌ1 (ل) حرف قسم / فعل مضارع» 
مرفوع به ثبوت نون / (و) تير متصل در محل رفم: اسم كان /نون تأكيد تقليه [أهذئ] خبر كان منصوب يباور محل نصب 
(يِنُْ) حرف جر [إِخْدّى) اسم مجرور يا در محل جر لِالْمَم) مضاف اليهه مجرور يا در محل جر (قلمَا) (ف) حرف استيناف 


/ ظرف يا مفعول فيه» منصوب يا در محل نصب إجاءَهُمْ] فعل ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى 


) ضمير متصل در محل نصبه مفعول به (نَذِيرَ فاعل؛ مرفوع يا در محل رفع م١‏ عيرق ف فرهائل إزادمَغ! فعل 
واد م ب كتسظ افر ادوص 017 )تعن بنع رن عفني فول داعا 6 خفن مستتر (هو) در تقدير (إلآ) 


حرف استثنا نُفُوراً) مفعول به ثان (دوم)» منصوب يا در محل نصب 


[اشتكباراً) مفعول لأجله» متصوب (فنى) حرف جر الأَدْض) اسم مجزوو يآ قر فخل بجر إوفكر)'(و) حرق غطت نعطو 
تابع [السَيّىْ] مضاف اليه مجرور يا در محل جر إوَلا] (و) حرف اعتراض / حرف نفى غير عامل ([يَحِيقٌ) فعل مضارع» مرفوع 
به ضمه ظاهرى يا تقديرى (الْمَكرٌ) فاعل» مرفوع يا در محل رفع ([السّيِّىَ] نعت تابع لإ حرف استثنا بأَهْلِهِ] حرف جر و 
اسم بعد از آن مجرور / (0) ضمير متصل در محل جرء مضاف اليه (قَهَن1 (ف) حرف استيئناف / حرف استفهام (ِيَنْظوونَ) فعل 

مضارع؛ مرفوع به ثبوت نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل [إلآ) حرف استثنا (. سُنَّتَ] مفعول به منصوب يا در محل 
2 الول سات اله سرون ادوس عدر نا ١‏ لوا فد هاف براى شرط / حرف نصب إتّحدَ)ْ فعل مضارع؛ 
منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستتر (أنت) در تقدير [لِسِّْتَ) حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (اللّه) 
مضاف اليه. مجرور يا در محل جر آتَددِيلا] متدول 0 ااتصوو انا درق فيج و1 | (ر )سر عظى لحرت تست 


[تَجدَ فعل مضارع» منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / فاعل» ضمير مستئز (آنت) در تقدين الشلث) حرق جردو 


اسم بعد از آن مجرور (اللهو) مضاف اليه مجرور يا در محل جر [تَخويلاً؟ مفعول به. منصوب يا در محل نصب 


أوَلَخْ) همزه (أ) حرف استفهام /(و) حرف عطف / حرف جزم [يَسِديرُوا فعل مضارع مجزوم به حذف نون /(و) ضمير 
متصل در محل رفع و فاعل [فى) حرف جر الّوْضِ) اسم مجرور يا در محل جر فَينْظوُوا (ف) حرف عطف / فعل مضارع 
مجزوم به حذف نون /(و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (كيْفَ) خبر كان» منصوب يا در محل نصب [كانَّ) فعل 
ماضىء مبنى بر فتحه ظاهرى يا تقديرى إعاقبَة؟ اسم كان مرفوع يا در محل رفع َالَّذِينَ مضاف اليه» مجرور يا در محل جر 
(مِنْ حرف جر [قَبْلِهِمْ) اسم مجرور يا در محل جر /(0) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه [وَكانُوا] (و) حاليه / فعل 
ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع اسم كان أَشَدّ) خبر كان» منصوب يا در محل نصب [مِنْهُغْ1 حرف جر 
واسم بعد از آن مجرور [فَوَّة) تمييز منصوب إ[وَما) (و) حرف استيناف / حرف نفى غير عامل [كانَ) فعل ماضىء مبنى بر 
فتحه ظاهرى يا تقديرى (اللّه) اسم كان مرفوع يا در محل رفع [ِلِعْجِرٌةُ) (ل) حرف جحود و نصب فرعى / فعل مضارع» 
منصوب به فتحه ظاهرى يا تقديرى / (0) ضمير متصل در محل نصبء مفعول به (مِنْ] حرف جر زائد [شَئْءِ فاعل» مرفوع يا 
در محل رفع / خبر كان» محذوف يا در تقدير [فى) حرف جر [السّماواتِ) اسم مجرور يا در محل جر إوَلا] (و) حرف 


عطف / حرف نفى غير 


عامل (فِى) حرف جر (ِالْأَرْض) اسم مجرور يا در محل جر إإِنَّهُ1 حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ /(0) ضمير متصل 


كان سياف فوك] تنيت لير إن محذوف لخر كان ثان (دوم)؛ منصوب يا در محل نصب 


[وكُو)"(و) حر اسيناف احرف خرط غير خانم 77و1دة) فعل مضارع» مرفوع به انمه أظاهرى :يا مفتديرى الله فاغل: 
مرفوع يا در محل رفع [َالَاسَ ) مفعول به منصوب يا در محل نصب إبما] حرف جر و اسم بعد از آن مجرور (كت يوا فعل 
ماضىء مبنى بر ضمه / (و) ضمير متصل در محل رفع و فاعل (ما] حرف نفى غير عامل [تَرَك] فعل ماضىء مبنى بر فتحه 
ظاهرى يا تقديرى /فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير أعَلى] حرف جر أظَهْرها] اسم مجرور يا در محل جر / () ضمير 
متصل در محل جرء مضاف اليه (مِنْ) حرف جر زائد أذَائَه] مفعولٌ به» منصوب يا در محل نصب إوَلْكنْ) (و) حرف عطف / 
حرف استدراك (ِيُوَّخَوْهُمْ) فعل مضارع. مرفوع به ضمه ظاهرى يا تقديرى /(0) ضمير متصل در محل نصب. مفعول به / 
فاعل» ضمير مستتر (هو) در تقدير (إلى1 حرف جر (أَجَل) اسم مجرور يا در محل جر [مُسَمّى) نعت تابع (قإِذا) (ف) حرف 
عتلفن/ قارف بجا مفعول في سعوب ياو مكل :تصبي (لجاة) اقل :ماقت نمقى بر فتجطة ظامرى يا تقدابرى.[أحَلَهُم ا فاعل: 
مرفوع يا در محل رفع / (5) ضمير متصل در 


محل جرء مضاف اليه إفَإِنَ1 (ف) رابط جواب براى شرط / حرف مشبه بالفعل يا حرف نفى ناسخ +اللّة اسم إن منصوب يا 


واسم بعد از آن مجرور /(5) ضمير متصل در محل جره مضاف اليه ادير ]حير كان متصوب يا دن محل تفبيه /تخير إن 
محذوت 

آوانكارى قرآن 

لماعع طق اق امحصطق عطاق أطوااخم أمراكاظ. 

[7١‏ عع01 تاباكنا؟ 1أ23أ-313(ماق الك 3[ 331-310 1أ3/خا ةط 53وا3 نأ 13 أطذ|انا /نالمسقطام 


3 33الم 3طم”أ 3530ل 203 أواقةطكااة عع؟ بالعع32/! 34343طنان ةللا 3طأ3اناطغأ3نلا تمطعاهم 
منااعع030 مادلإقطه ألانما 


؟. 513 اناما 1313 | أكثانالا 3103لثا 33| 3|أ5 اناما 1313 لاتأةططق؟ طلم أكقصصائا باط الى أط3غ]هل/ا جلا 
لاماعع)ا3طاة بادعع4432ا3 3نثاناط ةللا أاألكم3ةط متم ناطذا 


*. لاا/لا قط طأوأاقطا صلم أقط دابهالإجاحكم أطأقالم 3]3محخفأه 00أناكاطأ0 ناكةططاق 3طالالإلاج هلا 
3 ناا 133103 3اثالاط 13!أ ١133‏ 13 ز331-310/ثا أ-31553103 3اأما طاناكانانا 3لا أطأخاام 


ع لا//3زاناأ أط3الم 13أ-3للا ا أاط03 دام ذانا ناكلا أ3طأطأطعانكا 53030 0163 0ط اط أطغأقانالا ما-هنانا 
31-0100110 


.10أ2/ه53ا3 لالالاكاة3117!الاط130 1313 0لا53001 أأقالم 348403/ 3اطئا نا35اطات 3لالإلاج ق/ا 
3310011 أطقالخاط مالك م3 انا 30ل 313لا 3/إلا3100 


.15313 ١311الاللالا‏ 46430 لاأ 00 ]|5316 ١اناللاللانا4430‏ "الكاةا 303الإ3ةطاكطداة 13 
ألعع 384 أطقط-35 لاما 00000ا3لإاا ناطاجطعأط 0ممكلملخج/!ا 


ةق تمعع33|13]5/لا لالالع306ط5 لالاط 343653 طالاطةا 1300 دمععط6واام 
منازاعع36ا! انا 33/ا لالأ 0301111 لاناط ذا 3ط ذا ددا مواأمماحفمدنىا 


0 نا |لألبالا ةاقالم 3اطا-13 7353030 ئاط13:33 أط نأا ةموكحم 500-60 باط3ا 3االإلإناج قلطة1م 
6 تاما 73533 لالطالا تاحكم قانا0315 طقططغ3] 1313 3530ل ماقم عع0آ3/إ3/لا 3530لا 
نل قلاط مابامرعع| حلمم 


١3 1.4‏ 1350010311 533630 لااععلاناة؟ تطهلاقئءات 5313 عع5أدااج باط داامد/لا 


00110 كناططأا3 6 أاقط قا الام 0343403 3:03-ا3 أطاط تملزتلإط 3ق 13 داع الإبقمم 


٠.ا30‏ 8 االإقاا موحلقءع»3:6[ 3144172351 أذا|اثاة؟ 314412235 لالععانالا 3طقكا مولا 
3 لامالا 3اعع1/33113]5ا لاطلاكظ4 313ل لاطأأاة55ا3 /| 1/33/4433 نامالإلإه ]ات نامماأاقةااج 
لاط 3]3لم6م لماناط3| 1أ3-الالإج5دواج 


3001ل 3ثثاناط 013-13 باكك| 03 ثلا الال عع30آ5 


111١‏ /3][ 113الاطا انأ 3 لاط طامط 3لاأقمالاطا طأطقان صلم طابكاة30اقطكا باطذاامح/لا 
1م قلخذنالا 3منقنثا أطأماتلخقاط 3خ|أ 13034410 3ا3لثثا قطغأده لأمم بااتصضطة] 3ماقللا 3[30/لا32 
63 قاأاقطا قصطاأ مأطقغكا عع؟ 13اأ انام اناكم طامط ناكةوطنالا 313للا مأةمطمحخفقبام صلم 
منااعع35لإ أطقاام 


١‏ 333لا لاأناط313آ5 الا 53-0 7الاأةأنا؟ لالناطط اكلم قطغأقط أمقعطقةطاق عع نلاادقلا 3م ت/الا 
لاط 00103 اط 3]35]3/ ا ولإ/ل1 131 لمقصططةا 3نمماباا/3] طالابكا مأممقلةا داباز0[3 لالاطاتم 
الاك 1|3 1/3343 أطأال3؟ حتلم 00طوقغطتغا تلاق لاقم أطعع؟ قو اانارات 3]313/لا 033ه3103500] 
3 لكا 35] 


1. 1313كاطكاة5ة/2ا االاقااهة عع 133آ3لماة بازأا0ملا3للا أأقطقصصاة عع دالإدااج بازأامملا 
ناأ3اام لامالكازاةطأ 312173كلااط 15ا3(3-|ا عع[(3لا تانااان>كا 331030313/ا 3كماقطداداج 
ملم قضه00»ط| ملقلا قم أطامه00 صام وصهو مك304 توعع13]5ا33/لا بها اناطات ناطقا مالكاناططج؟ 
مألزاعع مأ 


.1لاكاة! 15]8(3600 3 0 رتم53 /3|310/لا ماناكا 0843ل 0343800 352لا 13 ماناط 1304400 1 
مااعع36طاا باأطأام 6كا0-اطط 3حابالز 3ا3/ثا مانكا كا أطدواط 0003نا1! تل 33م خقلإاأ310 3لانلاة/[ جنا 


4. الإ/إأ 31013 3ثثاناط لاط 3ااخى3نثا ألحدالم 3!أ 31500330 لالالنام3 لاكة0طقات 3للالإلإجة قلا 
لالعع377طاج 


1.ألع306ز مأواقطائط تأ/ق/إقنثا ماناكاط اط انالا 353ل 11١‏ 
ماجعع2 قل مأ0 أطواام داحكَمَ وا أاةط حماةللا 


انالا 3ا ةطاأاطاط 3اأ مبا03|3 نام ناخظ304] ما-ةللا نط0 123/لا الأ 32153/ا أ132 313/لا 
3 3ناعع113]5ا3 لا ااانا 3لاةمطاً 3طنان قط قصقكا /ثا داقنلا مم -لإقطك لاطصام 
1لا 3103ططأ-153 13231613 1/3030 315531363 3303000/ أمالإقطواةأط (دالاطاةط36) 
لاقمعع35ممطاق أطذالم اهلها أطأد؟تماا 


1ع تمحاكخم31-3 عع نا 35ل 3ماق /الا 


31001١‏ 313 10أ3 مانا أناط أ طأاق 313/لا 


ما 3ا3نلا نا اأأطغأطاج اللا 


.'١‏ 3530لا قلط لاكتث/ألاكنالا 363الم 03قأ لأة/ثامم3-ا3 313لا 30لإطج-ات عع/311أ35ل 3ممتن/لا 
50011نالا3 عع1 مممط صنكم ]ا كنامتااط 3063 03قللا 


5 انازععط]3ط 113 3013 111 


ع؟؟.قاقطا 3لا ماأقطاطاه طلم ماحقننا موعععطغأ3مقلنا موعععط35ط أنن3طاةأط 6اتما3153 3نان]آ 
منالوعع5 ]3م قطاعع] 


ه". لالاط 33[ مالطتاطة0 علص 3صععط ]ةا تطوطعغطاأقةا 153030 وامهطاألطأطأقابالا ما-ه/لا 
عع لاطا أط ]|| 1/303 أاناطناج3613|2/لا 31ص الإل3|63غأط نانا انا أناكدلا؟ 


ع؟.أمزعع031 قصمقها 3]/ا53|3 313100 تماعع3!!3]5 بأطغأ 3 لكات تماصالاط [ 


قط أطاط 13[03>ا33؟ 7330م ١-553203ا3‏ قطام 3262313 تطقالم قصصة 863 ممذام 
ماناأ| اناما انا الاط3/لا (الالعع 0ا030لاز 1اةطأزات 53أماقللا تلانام3لكااة 5ت]أاتأطانامم 
نال00؟ ناطعع303136/ 3أنام3نثااج 


.331113 ناطناط ةلثااة دنا أاتأطانامص أمأاقخخاط1/331-3 أط3310031/36/لا أكقصصات تصاممخن/لا 
3011 لالناجعع48432 3ط3أأخم تامأ 30صنقاناخكما3 أطاألخطأكمظ متم قطقالى قتطكككاةلا تدا 


111134 33113000/ 315531353 33030000 أطأقالم 5363| 03ه3]00ل تمعع5 3|136 10103 
1363 313131( 3(00113/إ 30غ3لإنم3ا حمق /ذا 30 أأد ماناطا ١323013‏ 


01310011011 لاطقصصا أطأال153 لالط طالاط3لعع32/إ3للا تالاطة0(001 لالاطت/إ31/ثالالانا 
513|)0011 


١‏ 3الإ03 03ئا| 30010310كناما (ا53001ا3 قثثاباط أط8غكااة قصلم والاقاا دملإتطللات عع33113/لا 
منازعع35ط لابااعع136آا3ت| أطأ30طأكخاط قطقاام جدامأ أالاج30لا 


لام طق 0353 3طاأحظ لاط 3طملإ533 3صضعع3]5اات 5303لاات قتمطأةاللاة ‏ 3صطاصاناط [ 
أمطعاداط أقل/إقطا||ةأط دالاوأط53 7لالاطأمأاماةللا 17لا053510لاما الا طأ صاقلا أطأد؟3تطاًا نامأ أاةط] 
نااعع3|!36 315301 قنثاناط قأأاةط أطداام 


اأطقطقط عملم 3طأ/لاة35 صلم قطعع؟ دطلخلاقالقطبالا 3ط3نمماناط 301ل مأملوكم نأةقضمةل 
مانااعع1قط قطعع؟ مانا طناك ةط اقللا 30-نا لاقنلا 


ع" 136633 ق3صضطأاً 323203طات وصضصحخذم تطقططأت عع5غدااتة أطداانا بالمسقطاة 3031060/لا 
56310011 انا 3031001 


ه* 313لا مالاط2353 قطعع؟ 03لاد035ا3ل ١3‏ أطأأا30؟ ضطام 031 خ3لنامطاة 0323 3مش3ااأقطةق عع دام 
ناناط700آلن| قلاعع؟ 03الا310355لا 


ع" 13[/37001500 لأاأطالةاحكم 003نالا 3ا 3363103 نااقط لالاطةا 3]3200)ا تمعع ]3313لا 
30010 3اأبنكا 0326 قاأاة اق قطنطتطأ هكم ماممط لماناطم قم لت تطانالا جاحلا 


عع]13ا3 قالزاقط9 نمقطنات5 اتمخخمقط قوز ءككاة 03م3ةطط3 جطعع؟ تمممطا! 353لا اباط جلالا 
3 لقم أطعع؟ بااة اا 333ل قمطا اناك أمامطقفقبامة لمانا قلات باأتمطكخطظتد تمطنكا 
مأاعع035 طلم تمععص ا ةاخطعا طلا ماج 13500000 بامععط 3 صصاق بامابكاج 33لا 


8" اأقطااط لالامطععاقلم ناطقمطاأ (310-ا33/ا 11/311ت5530ا3 أالإقطو لامأاحكذط جل6قالمط 3نا0ن]آ 
355000011 


انال لكا اال تاهكلخ 52 3133! 0تمطاة؟ أل1ق-اق عع؟ 5]-تاقطا ملاتا 344[ ععطأدااج قنخانانا 


لالع©32لإ 3ا3/لا 730310 13أأ مالطتططقء 3ل0ناكظ «الاطناءأاناكا قمعع1351ا3 بالعع32لإ 13دللا 
لاا ١13‏ ماناطنا ناكا جقصعع1قااج 


اع.ع 300 أطأقااخمط أ0ه00 لام 130440003 3معع113]5ا3 ناماناكاة3)ا3الاادك 7الألاة313 الال 
الالاط 33/63 30 1آ55320311/3ا3 عع؟ طالكانأطد لالاط3ا لاق (30-ا3 3صام 3000اقكا قتطغهم 
0348401 00013ا اق أطأات بالأخمخلا مأ اط لاطاصامط 0متأدمالإلاجط داحكظ (لطاناطة؟ مقطألا 
]نط0 3||أ م03خ4محم 


١ع.ما‏ 231383 (طأ-3|ا3/لا 1820013 32 303-ا331/لا 3155303103 لكاأودانالا 363الم 10103 
طاتماعع31آ 3قلطقا لاأقصمصا أطألكم3ط طأما 5أ3630 طلم 3ملاناطق)ا ددا 


”؟. 303 3للاناطم00ا3/إ3| مناءععآ]53 لالاط 33[ ماقا ماطتص ةملاق هعطخز نطقااخاط 33053000/لا 


11 انال 3!|] ماباط2303 03 لانااع ]3 تلاط 33[ تمطاممط3ة|13 امقخصم-اق قلطا صتم 


«ع. ا 3]|!] 0-الإلإة55ا3 لا| 3|103 لا0ع©35لإ 3|3/ذا ا-الإلاة55ات 3ا|3013ثلا أل:3-اق عع1 15163130 
أطتاامط 1أ3نضناذذًا 13103 53130 3درععا3لااللاج-ا3 353لطناد 113 0003)الاطاصقلا اقطة؟ أطلاطة 
مناعع “لاط أأذاام 1أ13اصناذذا 3|3013[103/لا موجاعع360] 


عع. لآم توعع3|13]5 بأتطأوحكم تصق)ا 5آل/إ3>ا 00اناطأ30/إ13 أ0ل3-اة عع ممعمعع35ل مادا تللم 
امم ناطة>أللثنالانا ناطةالم 303)! 2/3103 3]311/ثالثانا0 لالاططمامط 3583003 م0مصضقاقنا مطتطأاطة0 
ع طتماععا ملم 03قا لاأقمطأ أل3-اق عع1 313/ذا 1أ3/خاة 3|553 عع1 مأ-لإج اك 


وء. طلم قطأطئنطقط تاحكث 6ا313] 3ط 353600)ا 03ائأط 353لاماة ناطقاام باط أكاج-بالا /قاجاج/لا 
13-3 انا ثأنااة[3 33[ 13-103 1317لا 3كلاطط طأاةز3 13 مالاطناءأطكاطككاة بالا مكاةاق/لا مأ ةط036 
مواعع5ش أطألةطنخنماط تصقءا تطقاام 

ترجمه سوره 

ترجمه فارسى استاد فولادوند 

به نام خداوند رحمتكر مهربان 

سنا ناف زا كه يديد وونده استهاة و زمين اث [ر] فرشكان را كه داراى بالهاى دوكانه و سه كانه و جهاركانه اند ييام 


آورنده قرار داده است. در آفرينش » هر جه بخواهد مى افزايد» زيرا خدا بر هر جيزى تواناست. )١(‏ 


هر رحمتى را كه خدا براى مردم كشايدء بازدارنده اى براى آن نيستء و آنجه را كه باز دارد» يس از [باز كرفتن كشاينده اى 
ندارد» واوست همان شكست نايذير سنجيده كار. (؟) 
جزاو نيست. يس جككونه [از حق انحراف مى يابيد؟ (*) 
واكر تورا تكذيب كنندء قطعاً بيش از تو[هم فرستاد كانى تكذيب شدند. و [همه كارها به سوى خدا بازكردانيده مى شود. 


إفرة 


اى مردم» همانا وعده خدا حق است. زنهار تا اين زندكى دنيا شما را فريب ندهدء و زنهار تا [شيطانٍ فريبنده شما را در باره 


خدا نفريبك. 
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در حقيقت» شيطان دشمن شماستء شما [نيز] او را دشمن كيريد. [او] فقط دار و دسته خود را مى خوائد تا آنها از ياران آتش 
باشند. (8) 


كسانى كه كفر ورزيده اند. عذابى سخت خواهند داشت. و كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده اند» براى آنان 


زرك داش بور كن اسك 1 


آيا آن كس كه زشتى كردارش براى او آراسته شده و آن را زيبا مى بيند [مانند مؤمن نيك وكار است ؟ خداست كه هر كه را 
بخواهد بى راه مى كذارد و هر كه را بخواهد هدايت مى كند. يس مبادا به سبب حسرتها[ى كوناكون بر آنان» جانت [از كف 


أبرود؛ قطعاً خدا به آنجه مى كنند داناست. (06) 


ولخدا همان كنبئ:افنتك كه ادها رازوانه تسن كد بسن أناقها] ابر ايوص أتكرنة :و [ها] ودرا بها فوص مير رمي مرذة 


هر كس سربلندى مى خواهدء سربلندى يكسره از آنْ خداست. سخنان ياكيزه به سوى او بالا مى رود و كار شايسته به آن 


رفغت مى نخشد. و كساتى كه باخيله:و مكر كارهاق ندامى كبثد عذان سيكت خواهتد" داشث4 و تيزنكشان غود تباه م 


)٠١( كردد.‎ 


و خدا[ست كه شما رااز خاكى آفريد. سيس از نطفه اى» آنكاه شما را جفت جفت كردانيد, و هيج مادينه اى بار نمى كيرد و 


بار نمى نهد مككر به علم او. و هيج سالخورده اى عمر دراز نمى يابد واز عمرش كاسته نمى شود مككر آنكه در كتابى [مندرج 


و دو دريا يكسان نيستند: اين يكك. 


شيرين تشنكى زدا [و] نوشيدنش كواراست؛ و آن يككء شور تلخ مزه است؛ و از هر يكك كوشتى تازه مى خوريد و زيورى كه 
آن را بر خود مى يوشيد بيرون مى آوريد؛ و كشتى را در آن» موج شكاف مى بينى تا از فضل او [روزى خود را] جستجو 
كتيدة افيد كداسياسن بكرازيد: 5 


شب رابه روز درمى آورد و روز را به شب درمى آوردء و آفتاب و ماه را تسخير كرده است [كه هر يكك تا هنكامى معين 


[هم إنيستند. (117) 


كر أنها نا بخوانه تحاف قعنا راتت ونين كر إفوقا] شتويل اجاعانة تن كستو و روز شافة شركة هابا انكان فيج 


كنند؛ و [هيج كس جون [خداى آكاه تو را خبردار نمى كند. (18) 

اى مردم» شما به خدا نيازمنديد» و خداست كه بى نياز ستوده است. (18) 
واكر بخواهد شما را مى برد و خلقى نو [بر سر كار] مى آورد. )١8(‏ 
واين [امر] براى خدا دشوار نيست. (19) 


و هيج بارتردارنده اى بار [كناه ديككرى را برنمى دارد» و اكر كرانبارى [ديكرى را به يارى به سوى بارش فرا خواند جيزى از 
دارند» هشدار مى دهى؛ و هر كس ياكيزكى جويد تنها براى خود ياكيزكى مى جويدء و فرجام [كارها] به سوى خداست. 
)00 


و نابينا و بينا يكسان نيستند» (19) 
ونه تي ركيها و روشنايى» )٠١(‏ 


ونه سايه و كرماى آفتاب. (١؟)‏ 


زند كان و مرد كان يكسان نيستند. خداست كه هر كه را بخواهد شنوا مى كرداند؛ وتو كسانى را كه در كورهايند نمى توانى 


شنوا سازى. (77) 
تو جز هشداردهنده اى [نيش نيستي إفرفة 


ما تو را بحق» [به سمت بشارتكر و هشداردهنده كسيل داشتيم» و هيج امتى نبوده مكر اينكه در آن هشداردهنده اى كذشته 
است. (58) 


والتخوعزا مكتاين كيده قطنا كسا يقن اذ انهاايوة تدز[ تو به مكو ابروا عقدد باشراتقان كلا امكازى نوكه ها 


آنكاه كسانى را كه كافر شده بودند فرو كرفتم؛ يس جككونه بود كيفر من؟ (528) 


آيا نديده اى كه خدا از آسمانء آبى فرود ورد و به [وسيله آن ميوه هايى كه رنكهاى آنها كوناكون است بيرون آورديم؟ و 


از برخى كوههاء راهها [و ركه هاإى سبيد و كلكون به رنكهاى مختلف و سياه بر رنكك [آفريديم . (97) 


وان مردذمان و جانوران: و أدامها كه رتكهايشان همان كونه' مختلق اميت [يديد آورديم . از بندكان خدا تنها دانايانند كه از او 


مى تر سلك. آرى» خدا ارجمند آمرزنده است. (58) 


در حقيقت» كسانى كه كتاب خدا را مى خوانند و نماز بريا مى دارند و از آنجه بديشان روزى داده ايم» نهان و آشكارا انفاق 


م كتلد» اميد نه تجارت ستة انك كدهر كز زوال نمى ديرد 09 
تا ياداششان را تمام بديشان عطا كند و از فزون بخشى خود در حق آنان بيفزايد كه او آمرزنده حق شناس است. (00 


و آنجه از كتاب به سوى تو وحى كرده ايم» خود حق [و] تصديق كننده تايا سكن اذ آن انت قطي ندا اسان 
بنك كاتقن 1 كاه عات :01 


سيس اين كتاب 


رابه آن بندكان خود كه [آنان را] بركزيده بوديمء به ميراث داديم؛ يس برخى از آنان بر خود ستمكارند و برخى از ايشان 


ميانه روء و برخى از آنان در كارهاى نيكك به فرمان خدا ييشكامند؛ و اين خود توفيق وو كفنت رم 


[در] بهشتهاى هميشكى [كه به آنها درخواهندمد. در آنجا با دستبندهايى از زر و مرواريد زيور يابند و در آنجا جامه شان 


ان راسد وه م 
ويكيخ ‏ كونيتك #سيابى ندا نين را كه اندوه را از ما بزدود» به راستى يرورد كار ما آمرزنده [و]احق شناس است؟ وعم 


همان [خدايى كه ما را به فضل خويش در سراى ابدى جاى داد. در اينجا رنجى به ما نمى رسد و در اينجا درماند كَى به ما 


دست نمى دهد. () 


و[لى كسانى كه كافر شده اند» آتش جهنم براى آنان خواهد بود. حكم به مركك بر ايشان [جارى نمى شود تا بميرند؛ و نه 


عذاب آن از ايشان كاسته شود. [آرى»] هر ناسياسى را جنين كيفر مى دهيم. (ع*) 


و آنان در آنجا فرياد برمى آورند: «يروردكاراء ما را بيرون بياور» تا غير از آنجه مى كرديمء كار شايسته كنيم.» مكر شما را 
[آن قدر] عمر دراز نداديم كه هر كس كه بايد در آن عبرت كيردء عبرت مى كرفت؛ و [آيا ]براى شما هشداردهنده نيامد؟ 


بس بجشيد كه براى ستمكران ياورى نيست. (9*) 


اوسيت أن كن كند ينها زاادوابة سرزمع تاتقي كرو اليه وش هر كين كفروراة كنوش عةةزيان اوسكة و كافران را 


كفرشان جز دشمنى نزد يرورد كارشان نمى افزايد » 


و كافران زا كفرشان غير ان يان ثمى افزايد. (وع) 


بككو: «به من خبر دهيد از شريكان خودتان كه به جاى خدا مى خوانيد؛ به من نشان دهيد كه جه جيزى از زمين را آفريده اند؟ 
يا آنان در [كار] آسمانها همكارى داشته اند؟ يا به ايشان كتابى داده ايم كه دليلى [تطافيت كنوه اذ اف دارقد؟ [نهن] يلكه 
ستمكاران جز فريب به يكديكر وعده نمى دهند. (:68) 


همانا خدا آسمانها و زمين را نككاه مى دارد تا نيفتند؛ و اكر بيفتند بعد از او هيج كس آنها را نككاه نمى دارد؛ اوست بردبار 


آمرزنده. راع 


وباهو كتلشاى سكت عور ةيو داه كدن باد كزددل كا كر هر انه عفدا رو هدي ابورا آثاة ساك قظعا وهر كه اذ 


امتها[ى اذ يكر] راد يافته ثر شوئذه وإلى حون هشداردهتده ا براض ايشاث آهل جز ير نفرتشان نيفزوة. (69) 


[الكيزه ابن كارشان فقط كردتنكشى در [روى زمين و نيرنكك رشت بودة و تيرلكك وشت جز [دامة صاحيش را نكيرة يس آنا 


جز سنّت [و سرنوشت شوم بيشينيان را انتظار مى برند؟ و هركز براى سنّت خدا دكركونى نخواهى يافت. (67) 


آيا در زمين نكرديده اند تا فرجام [كار] كساتى وا كه بيقن از ابشان [زيسعة و نيزومندتر از ايشاك يودند يتكرئد؟ و هيج جيز» نه 


در آسمانها ونه در زمين» خدا را درمانده نككرده است» جرا كه او همواره داناى تواناست. (868) 


واكر خدا مردم را به [سزاى آنجه انجام داده اند مؤاخذه مى كرد هيج جنبنده اى را بر يشت زمين باقى نمى كذاشت؛ ولى تا 


مدتى معين مهلتشان مى دهدء و جون اجلشان فرا رسد خدا به [كار] بئد كانش بيناست. (60) 
ترجمه فارسى آيت الله مكارم شيرازى 


4م 


نا تدقف ننه فنا يشكرد 


)١«‏ ستايش مخصوص خداوندى است آفريننده آسمانها و زمين» كه فرشتككان را رسولانى قرار داد داراى بالهاى دو كانه و سه 


كانه و جهار كانه او هر جه بخواهد در آفرينش مى افزايد» و او بر هر جيزى تواناست! 


هر رحمتى را خدا به روى مردم بككشايد» كسى نمى تواند جلو آن را بككيرد؛ وهر جه را امساكك كندء كسى غير از او قادر 


9" اى مردم! به ياد آوريد نعمت خدا را بر شما؛ آيا آفريننده اى جز خدا هست كه شما راز آسمان و زمين روزى دهد؟! هيج 
معبودى جز او نيست؛ با اين حال جكونه به سوى باطل منحرف مى شويد؟! 


«* اكر تو را تكذيب كنند [غم مخورء موضوع تازه اى نيست] ييامبران ييش از تو نيز تكذيب شدند؛ و همه كارها بسوى خدا 


بازمى كردد. 


«©) اى مردم! وعده خداوند حقٌ است؛ مبادا زندكى دنيا شما را بفريبد» و مبادا شيطان شما را فريب دهد و به [كرم] خدا مغرور 


سازد! 
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باشند! 


0» كسانى كه راه كفر ييش كرفتند» براى آنان عذابى سخت است؛ و كسانى كه ايمان آوردند و كارهاى شايسته انجام دادندك» 


آمزركنو باداش نيزر كثة ان آن اتهاست] 


آيا كسى كه عمل بدش براى او آراسته شده و آن را خوب و زيبا مى بيند [همانند كسى است كه واقع را آنجنان كه 


هست مى يابد]؟! خداوند هر كس را بخواهد كمراه مى سازد و هر كس را 


بخواهد هدايت مى كند؛ يس جانت به خاطر شدّت تأسف بر آنان از دست نرود؛ خداوند به آنجه انجام مى دهند داناست! 


4 خداوند كسى است كه بادها را فرستاد تا ابرهايى را به حركت درآورند؛ سيس ما اين ابرها را به سوى زمين مرده اى 


رانديم و به وسيله آن» زمين را يس از مردنش زنده مى كنيم؛ رستاخيز نيز همين كونه است! 


كسى كه خواهان عزّت است |بايد از خدا بخواهد جرا كه] تمام عزّت براى خداست؛ سخنان ياكيزه به سوى او صعود مى 
كندء و عمل صالح را بالا مى برد؛ و آنها كه نقشه هاى بد مى كشندء عذاب سختى براى آنهاست و مكر [و تلاش افساد كرانه] 


آنان نابود مى شود [و به جايى نمى رسد]! 


0 خداوند شما راز خاكى آفريد» سيس از نطفه اى؛ سيس شما را بصورت زوجهايى قرار داد؛ هيج جنس ماده اى باردار 
نمى شود و وضع حمل نمى كند مكر به علم او و هيج كس عمر طولانى نمى كندء يا از عمرش كاسته نمى شود مكر اينكه 


در كتاب [علم خداوند] ثبت است؛ اينها همه براى خداوند آسان است. 


(1ألادوذونا كسان تسسد: اث يكى دربا است كه انكن كوارا و شيزة وتوشسبلتتن غوشكواز اسثه و أن بكى شوق 
تلخ و كلو كير؛ [اما] از هر دو كوشتى تازه مى خوريد و وسايل زينتى استخراج كرده مى يوشيد؛ و كشتيها را در آن مى بينى 
كه آنها را مى شكافند [و به سوى مقصد يبش مى روند] تااز فضل خداوند بهره كيريد» و شايد شكر [نعمتهاى او را] بجا 


آوريد! 


39 او شب را در روز داخل مى كند و روز را در شب؛ و خورشيد و ماه را مسخر [شما] 


كرده؛ هر يكك تا سر آمد معيّنى به حركت خود ادامه مى دهد؛ اين است خداوند» يرورد كار شما؛ حاكميّت [در سراسر عالم] از 


آن اوست: و كسانى را كه جز او مى خوانيد [و مى يرستيد] حتى به اندازه يوست نازكك هسته خرما مالكك نيستند! 


«0 اكر آنها را بخوانيد صداى شما را نمى شنوند, و اكر بشنوند به شما ياسخ نمى كويند؛ و روز قيامت» شركك [و يرستش] 


شما را منكر مى شوندء و هيج كس مانند [خداوند آكاه و] خبير تو را [از حقايق] با خبر نمى سازد! 

8 اى مردم شما [همككى] نيازمند به خدائيد؛ تنها خداوند است كه بى نياز و شايسته هر كونه حمد و ستايش است! 
«8)اكر بخواهد شما را مى برد و خلق جديدى مى آورد؛ 

36() واين براى خداوند مشكل نيست! 


هيج كنهكارى بار كناه ديكرى را بر دوش نمى كشد؛ واكر شخص سنكين بارى ديكرى را براى حمل كناه خود 
بخواند» جيزى از آن را بر دوش نخواهد كرفتء هر جند از نزديكان او باشد! تو فقط كسانى را بيم مى دهى كه از يرورد كار 
خود در ينهانى مى ترسند و نماز را بريا مى دارند؛ و هر كس ياكى [و تقوا] ييشه كندء نتيجه آن به خودش بازمى كردد؛ و 
بازكشت [همكان] به سوى خداست! 


)١19«‏ و نابينا و بينا ه ركز برابر نيستند» 
ونه ظلمتها و روشنايى» 
١‏ ونه سايه [آرامبخش] و باد داغ و سوزان! 


وهركز مرد كان و زندكان يكسان نيستند! خداوند ييام خود را به كوش هر كس بخواهد مى رساندء و تو نمى توانى 


18 كز فقظ ائذار كتدة'اى>» [اكر ايمان انياورتك كران 


نباش» وظيفه ات را انجام ده.] 
«36» ما تو را بحق براى بشارت و انذار فرستاديم؛ وهرامّتى در كذشته انذا ركننده اى داشته است! 


«70) اكر تو را تكذيب كنند [عجيب نيست]؛ كسانى كه بيش از آنان بودند [نيز ييامبران خود را] تكذيب كردند؛ آنها با دلايل 
روشن و كتابهاى يند و موعظه و كتب آسمانى روشنكر [مشتمل بر معارف و احكام] به سراغ آنان آمدند [امَا كوردلان ايمان 


نياوردند]. 


«8» سيس من كافران را |بعد از اتمام حتجت] كرفتم [و سخت مجازات كردم]؛ مجازات من نسبت به آثان حكونه بود ؟! 


230 آيا نديدى خداوند از آسمان آبى فرو فرستاد كه بوسيله آن ميوه هايى رنكارنكك [از زمين] خارج ساختيم و از كوه ها نيز 
[به لطف يروردكار] جاده هايى آفريده شده سفيد و سرخ و به رنكهاى مختلف و كاه به رنكك كاملا سياه! 


23738 و از انسانها و جنبندكان و جهاريايان انواعى با رنكّهاى مختلفء. [آرى] حقيقت جنين است: از ميان بندكان خخداء تنها 


دانشمندان از او مى ترسند؛ خداوند عزيز و غفور است! 


كسانى كه كتاب الهى را تلاوت مى كنند و نماز را بريا مى دارند و از آنجه به آنان روزى داده ايم ينهان و آشكار انفاق 


مى كنند» تجارتى [يرسود و] بى زيان و خالى از كساد را اميد دارند. 


[آنها اين اعمال صالح را انجام مى دهند] تا خداوند اجر و ياداش كامل به آنها دهد و از فضلش بر آنها بيفزايد كه او 
آمرزنده و شك ركزار اسنتك! 


"١‏ و آنجه از كتاب به تو وحى كرديم حقى است و تصديق كننده و هماهنكك با كتب بيش از آن؛ خداوند نسبت به 


بنك كانت حور و شناقت! 


”7 سيس 


اق كتانت | اسكمان ]| وا نه كراهن از يتك كان بركزيده خود به ميراث داديم؛ [اما] از ميان آنها عده اى بر خود ستم كردند» و 
عده اى ميانه رو بودند» و كروهى به اذن خدا در نيكيها [از همه] ييشى كرفتند» واين» همان فضيلت بزركك است! 


فرق [ياداش آنان] باغهاى جاويدان بهشت است كه در آن وارد مى شوند در حالى كه با دستبندهايى از طلا و مرواريد 


آراسته اند و لباسشان در آنجا حرير افو 


«ع*” آنها مى كويند: (حمد [و ستايش] براى خداوندى است كه اندوه را از ما برطرف ساخت؛ يرورد كار ما آمرزنده و 


230 همان كسى كه با فضل خود ما را در اين سراى اقامت [جاويدان] جاى داد كه نه در آن رنجى به ما مى رسد و نه سستى 
و واماندكى! 


«6” و كسانى كه كافر شدند» آتش دوزخ براى آنهاست؛ هركز فرمان مركشان صادر نمى شود تا بميرند» و نه جيزى از 


عذابش از آنان تخفيف داده مى شود؛ اين كونه هر كفران كننده اى را كيفر مى دهيم! 


#7" آنها در دوزخ فرياد مى زنند: (يروردكارا! ما را خارج كن تا عمل صالحى انجام دهيم غير از آنجه انجام مى داديم!) [در 
باسخ به آنان كفته مى شود:] آيا شما را به اندازه اى كه هر كس اهل تذكر است در آن متذكر مى شود عمر نداديم» و 
انذا ر كننده [الهى] به سراغ شما نيامد؟! اكنون بجشيد كه براى ظالمان هيج ياورى نيست! 


«8* خداوند از غيب آسمانها و زمين آكاه استء و آنجه را در درون دلهاست مى داند! 


2 اوست كه شما را جانشينانى در زمين قرار داد؛ هر كس كافر شودء كفر او به زيان خودش خواهد بود و كافران 


را كفرشان جز خشم و غضب در نزد يرورد كار جيزى نمى افزايد» و [نيز] كفرشان جز زيان و خسران جيزى بر آنها اضافه نمى 
كند! 


60" بككو: (اين معبودانى را كه جز خحدا مى خوانيد به من نشان دهيد جه جيزى از زمين را آفريده اندء يا اينكه شركتى در 
[آفرينش و مالكيت] آسمانها دارند؟! يا به آنان كتابى [آسمانى] داده ايم و دليلى از آن براى [شركك] خحود دارند؟!) نه هيج 
يكك ازاينها نيست»ء ظالمان فقط وعده هاى دروغين به يكديكر مى دهند! 


6 نخداوند آسمانها و زمين را نككاه مى دارد تا از نظام خود منحرف نشوند؛ و هركاه منحرف كردندء كسى جز او نمى تواند 
آنها زا نكاه دارد» او برةبار:و غفور است! 

”© آنان با نهايت تأكيد به خدا سوكند خوردند كه اكر ييامبرى انذا ركننده به سراغشان آيد. هدايت يافته ترين امّتها خواهند 
بود؛ اما جون ييامبرى براى آنان آمدء جز فرار و فاصله كرفتن از [حق] جيزى بر آنها نيفزود! 

«*©» اينها همه بخاطر استكبار در زمين و نيرنككّهاى بدشان بود؛ اما اين نيرنككها تنها دامان صاحبانش را مى كيرد؛ آيا آنها 


جيزى جز سنّت بيشينيان و [عذابهاى دردناكك آنان] را انتظار دارند؟! هر كز براى سنّت خدا تبديل نخواهى يافت»ء و هركز براى 


سنت الهى تغييرى نمى يابى! 


29 ها انان ذ رن زمين' كشسدا نا بيسن عاقبث" كسا كه بيقن ان انها نودتد شكؤهةرة؟! خمانهنا كه از اينان قزيتر [و 


نيرومندتر] بودند؛ نه جيزى در آسمانها و نه جيزى در زمين از حوزه قدرت او بيرون نخواهد رفت؛ او دانا و تواناست! 


«هع" اكر خداوند مردم را به سبب كارهايى كه انجام داده اند مجازات كند» جنبنده اى را بر يشت زمين 


باقى نخواهد كذاشت! ولى إبه لطفش] آنها را تا سرآمد معيّنى تأخير مى اندازد [و مهات اصلاح مى دهد] اما هنكامى كه اجل 
نان قرا وسده [خداونه هن كن .رايه مقشاى عملكن جروا مى دهند] او تسبت بهيند كاثقن بيتاست [و از اعمال و اث همه 
آكاه اسث |! 


ترجمه فارسى حجت الاسلام والمسلمين انصاريان 
به نام خدا كه رحمتش بى اندازه است و مهربانى اش هميشكى. 


همه ستايش ها ويذه خداست كه آفريننده آسمان ها و زمين است [و] فرشتكان را كه داراى بالهايى دوكانه وسه كانه و 
جهاركانه اند رسولا-نى [براى انجام دادن فرمان هاى تكوينى و تشريعى اش] قرار داده است. هرجه بخواهد در آفرينش مى 


قاين قينا عدا ور هر كاري تراتاسة ) 


جون خحدا رحمتى را براى مردم بككشايدء بازدارنده اى براى آن نيست,ء و جون بازدارد» بعد از او فرستنده اى برايش وجود 
ندارد» و او تواناى شكست نايذير و حكيماست. )١(‏ 


اى مردم! نعمت خدا را بر خودتان ياد كنيد. آيا جز خدا آفريننده اى هست كه از آسمان و زمين شما را روزى دهد؟ هيج 


مودق جز او لسكء بسن حكرته [ اق ]| نتصرفنالة هن "كنيد (0) 


اكر تورا تكذيب مى كنند [اندوهكين مباش] يقيناً بيش از تو هم بيامبرانى تكذيب شده اند. و همه امور به خدا بازكردانده 


اى مردم! بى ترديد وعده خدا [درباره قيامت] حق استء يس اين زندكى دنيازى زود كذر.] شما را نفريبد و شيطان فريبنده» 
شما را [به كرم] خدا مغرور نكند. (0) 


فى ترق قيطا دشم اشهاسكه سن اووا نشي كود بكيرين, [او] كروهقن راافقط ياد سبي يه فق و فجور] دعوت 
فى كند كش اهل اتش سوزان كردئد. (2) 


و كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته انجام داده اند» براى آنان آمرزش و ياداشى بزركك است. (/) 


يس آيا كسى كه كردار زشتش براى او زينت داده شده و إبه اين سبب] آن را خوب ديده [مانند كسى است كه در يرتو 
ايمان» خوبو بد را تشخيص داده است؟] همانا خدا هر كه را بخواهد إبه كيفر تكرش در برابر حق] كمراه مى كند و هر كه را 
بخواهد هدايت مى نمايد. يس مبادا جانت به سبب حسرت هايى كه بر آنان مى خورى از بين برود؛ بى ترديد خدا به آنجه 


خداست كه بادها را فرستاد تا ابرى را برانكيزند» يس ما آن را به سوى سرزمين مرده رانديم و زمين را يس از مردكى اش به 
وسيله آن زنده كرديم؛ زنده شدن مردكان هم اين كونه است. (9) 


كسى كه عزت مى خواهد» يس |بايد آن را از خدا بخواهدء زيرا] همه عزت ويه خداست. حقايق ياكك [جون عقايد و انديشه 
هاى صحيح] به سوى او بالا مى رود و عمل شايسته آن را بالا مى برد. و كسانى كه حيله هاى زشت به كار مى كيرند» براى 


وخدا شمارا از خاك [مرده]» سيس از نطفه آفريد» آن كاه شما را زوج هايى [نر و ماده] قرار داد. هيج ماده اى باردار نمى 
[جون لوح محفوظ] ثبت است. بى ترديد اين [كارها] بر خدا آسان است. )١١(‏ 


ذواذويا تساوى تبشسسد» ابن يكن شيرق وال نينخ 


برنده تشنكى و نوشيدنش كوارا و آن يكى شور و تلخ است؛ وازهر يكك كوشتى تازه مى خوريد و زينتى كه آن را مى 
هدف هايتان] از فضل او بجوييد و باشد كه سياس كزارى كنيد. (؟1) 


شب را در روز فرو مى برد و روز را در شب فرو مى برد» و خورشيد و ماه را مسخر و رام كرده است كه هر كدام تا سرآمدى 
معين روانند. اين است خدا يرورد كار شماء فرمانروايى» ويه اوست و كسانى را كه به جاى او مى يرستيديدء مالكك يوست 


هسته خرمايى هم نيستند. (11) 


أكر آنهارا بخواتيد» خوائدتتان واثمى شتوئد:و اكر إير فرض محال] شنوتد»'ياسختان را نمى ذهيد».و زوز قيامت شركك :شنا 


را انكار مى كنند؛ و هيج كس مانند [خداى] آكاه تو را [از حقايق] خبردار نمى كند. (1) 
اى مردم! شماييد نيازمندان به خداء و فقط خدا بى نياز و ستوده است. (18) 

اكر بخواهيد شما را از بين مى برد و آفريده تازه اى مى آورد. (18) 

وان كا وير كد دواو تيت 01/15 


و هيج سنكين بارى ناز كناة د يكرئ را يرتم :داردء واكر سكين بارى دعوت كد كه ازايارش بردارتد» جيرى از باق كناهكن 
برداشته نمى شودء كرجه [دعوت شونده] از نزديكان و خويشان باشد. تو فقط كسانى را بيم مى دهى كه در نهان از 
يرورد كارشان مى ترسند و نماز را بريا مى دارند؛ وهر كس [از آلودكى ها] ياكك شود به سود خود ياكك مى شود و 
ناز كقيت تقل ننه متوفع نقد اف 0183 


نابينا و بينا [كافر و 


مؤمن.] يكسان نيستند» (19) 
ونه تاريكى ها و نه روشنايى؛ )3٠١(‏ 
و نه سايه و نه باد كرم سوزان, )1١1(‏ 


و زندكان و مردكان هم يكسان نيستند. بى ترديد خدا [دعوت حق را] به هر كس بخواهد مى شنواند؛ و تو نمى توانى [دعوت 


حق را] به كسانى كه در قبرهايند بشنوانى. (172) 
تو فقط يم دهنده اى. (77) 


يقيناً ما تو را در حالى كه مزده دهنده و هشدار دهنده اى؛ به حق و راستى فرستاديم؛ و هيج امتى نبوده مكر آنكه در ميان آنان 


بيم دهنده اى كذاشته است. (78) 


اكر تو را تكذيب مى كنند [اندوهكين مباش] همانا كسانى هم كه بيش از اينان بودند [ييامبران را] تكذيب مى كردند» در 
حالى كه ييامبرانشان معجزه هاى آشكارء و نوشته هاإيى مشتمل بر يند و موعظه و مناجات] و كتاب روشن [كه حاوى احكام و 
سيس كافران را [به سبب كفرشان به عذابى سخت] كرفتيم؛ يس كيفر من جككونه بود؟! (58) 

آنا تواشيقة اق كه هذا اذ امحنات ان كازل كذذه اسك “سن به وسيله نوها كمزؤكه هاش كوناكون اث ندنل 


آورده ايم» و در برخى از كوه ها راه هايى است به رنكك هاى مختلف: سبيد و سرخ و سياه ير رنكك» (917) 


و نيز از انسان ها و جنبدكان و جهاريايان [مانند ميوه ها و راه هاى كوهستانى] رنكك هاى كوناكون وجود دارد. از بندكان 


جد فط ذاتشمدا نا اثراواعق ل تعره قا دا توإناى سكيف ادير تتاو در وقد اسك لاا 


قطعاً كسانى [مانند على بن ابى طالب (عليه السلام)] كه همواره كتاب خدا را مى خوانند و نماز را بريا مى دارند و از آنجه 


روزى آنان كرده ايم در نهان و آشكار انفاق مى كنند. 


تجارتى را اميد دارند كه هر كز كساد و نابود نمى شود. (19) 


[اين همه را انجام مى دهند] تا [خدا] ياداششان را كامل عطا كند و از فضلش بر آنان بيفزايد؛ يقيناً او بسيار آمرزنده و عطا 
كتننة ياداش فراوان در برابر عمل اند كك است. (0:) 


و آنجه از كتاب به تو وحى كرده ايم» همان حق است» [و] تصديق كننده [كتاب هايى كه] بيش از آن بوده اسك قا ذاه 
ذل كانشي آكاه و بيناست. (81) 


آن فضل بزركك. (00) 


[ياداششان] بهشت هاى جاودانه اى [است] كه در آنها درا يند» در آنجا با دستبندهايى از طلا و مرواريد آرايش مى شوند» و 


ومى كويند: همه ستايش ها ويه خداست كه اندوه را از ما برطرف كرد؛ بى ترديد يرورد كارمان بسيار آمرزنده و عطا كننده 


نا افج قراو انر وراد هجهل اند كه امت م 
همان كه از فضلشْ ما را در اين سراى جاودان جاى داد؛ كه در آن هيج رنجى و هيج سستى و افسردكى به ما نمى رسد. (90) 


و براى كافران آتش دوزخ است,ء نه فرمان مركشان صادر مى شود كه بميرند» ونه عذاب از آنان سبكك مى شود؛ اين كونه 
هر كفران كننده اى را كيفر مى دهيم. (02) 


و آنان در آنجا شيون و فرياد مى زنند: يروردكارا! ما را بيرون بياور تا كار شايسته انجام دهيم غير آنجه انجام مى داديم. [مى 


كويم:] 


آيا شما را جندان عمر نداديم كه هر كس مى خواست در آن مقدار عمر متذكر شودء متذكر مى شد؛ و [آيا] بيم دهنده اى به 


نع كد انا علي اشفاة عا رمدت اللاو ميل لكا كد نوز راسف ها ١‏ كاه اميك ره 


او كى است كه شيما را دن زمين جانشينان [د يكرا ]اقزان داه يسن '"كسئ كه كافز شود كفركن مه يان وو اوستة و كافراك 


كوه از [قذوت وحدير] معودافان كه بة حاق دام بزسقنيدة مراخبر دهبدانيه مق نشان دهيد كدجعة جيرق ان رهيق را 
آفريده اند يا اينكه شركتى [با خدا] در آفرينش آسمان ها دارندء يا به آنان كتابى داده ايم كه از آن [بر حقّاتت اعتقاد و 


ادعاى خود] دليل و برهانى دارند؟ [اختين نيسث] يلك ستمكازان يكديكز واج رز ازروئ قزين :وعده تمن ديد 8 


يقيناً خدا آسمان ها و زمين را از اينكه از جاى خود منحرف شوند [و فرو ريزند] نكّه مى دارد. و اكر منحرف شوند هيج كس 


فك 31 ]و قيض رثن بكاههاة وار منيلما خدا عر ارديوة او وتسان موده اميك اا 


و [مشركان] با سخت ترين سوكندهايشان به خدا سوكند خوردند كه اكر بيم دهنده اى به سوى آنان آيد هدايت يافته ترين 


ها خواهند بود» يس حون [ييامبرى ]| بيم دهنده براى آنان آمدء آنان را [دعوت او] جز نفرت و دورى از هدايت نيفزود. (؟68) 


تيفك وشت جز افلئن را اتاطه ثمى كنك بس اياعر سنت [جازى شده فر ] يشيثيان را [كد هلا كنشان #اسب تكترشان 
بوك] انتظان دارلك؟ يس هر كر برا سنت كنذا تبديلى تمن يابى :و هركر براق سنت خمدا د كر كوت نواه يافك: (سع) 
أآباة نزمين كردش تكردنة نا يكرند سراتجام كساقى كه بيش ان ايتان ؤند كى مى كردقل :وق اينان ثيرومتلتن يودثل حكولة 


بود؟ و هيج جيز در آسمان ها و زمين نيست كه بتواند خدا را عاجز كند [تا از دسترس قدرت او بيرون رود|؛ زيرا او همواره 
دانا و تواناست. (68) 


اككر خدا مردم را به كيفر كناهانشان مجازات مى كرد» هيج جنبنده اى را بر يشت زمين وانمى كذاشت؛ ولى آنان را تا 


اخوال] بندكائقن يناث (مع) 
قترجمه فارسى استاد الهى قمشه اى 
بنام خداوند بخشنده مهربان 


سيان خذاص وا اسك كه افرتحده اسمانهاو رفين اسكد و فرشككان رارسول نيفيزان غود كردائيه وكاراق ذو و سد جهار 


بال و بر قدرت قرار داد و هر جه بخواهددر آفرينش مى افزايد كه خدا بر بعث و ايجاد هر جيز قادر است )١(‏ 


درى كه او از رحمت به روى مردم بكشايد هيجكس تتواند بست :و آن در كهاو ببندد عيجكس جز او نتوائد كشود و اوسث 
خداى بى همتاى با حكمت و اقتدار (؟) 


اى مردم متذكر شويد كه جه نعمتها خدا به شما عطا فرمود آيا جز خدا آفريننده اى هست كه از آسمان و زمين به شما روزى 


ذعد هر كوعير ااخداى ركنا عدا سس اق شر كان 


جكونه از دركاه حق رو به بتان باطل مى آوريد؟ (*) 


اف وسولمناء ميق ماش ] كز تق رااان افك تدان حكنت كردت سيران مقن اذ تانيز تكذبي كروتن رار كت امور 
خلق سوى:خداست (©) 

اى مردم البته وعده قيامت كتاب خدا حق است يس مبادا كه زندكانى دنياى فانى شما را مغرور سازد و مبادا سركرم عصيان 
شويد و شيطان فريبنده از قهر و انتقامحق به عفو خدا مغرورتان كرداند (0) 

شيطان سخت شما را دشمن است شما هم او را دشمن داريد و فريبش نخوريد و هشيار باشيد كه او حزب و سباهش را براى 
غواى شما مهيا ساخته تا همه را مانند خوداهل دوزخ كرداند (8) 

آنان كه به خدا كافر شدند كيفر آنها عذاب سخت دوزخ است و آنان كه ايمان آرند و نيكوكار كردند ياداش مغفرت خدا و 
اجر بزركك بهشت ابد خواهد بود (/) 

آيا آن كس كه كردار زشتش به جشم زيبا جلوه كر شده تااز خود يسندى هر بد كرده در نظرش نيكو آمده مانند مرد 
متواضع و حقيقت بين است؟ خدا هر كه را خواهد كمراه سازد يعنى به كمراهى واككذارد و هر كه را خواهد هدايت فرمايد 


يس تو اى رسول كرامى نفس شريف خود را بر هدايت اين مردم به غم و حسرت نينداز كه خدابهر جه اينان كنند كاملا 
آكاهست و بر نيكك و بدشان ياداش و كيفر ميدهد (8) 


خداست آن كه بادها را بفرستد تا ابرها را برانكيزد و آن ابر را ما به شهر و ديار مرده برانيم و به بارانش زمين را يس از 


مركك خزان زنده كردانيم حشر و نشر مردكان هم به قيامت همين كونه است كه همه ساله در زمين به جشم مى بينيد (8) 


هر كه طالب عزت است بداند كه همانا در ملكك وجود تمام عزت خاص خدا و خدايرستان است و ديكران همه خوار و ذليلند 
كلمه نيكوى توحيد و روح ياكك آسمانى به سوى خدا بالا رود و عمل نيكك خالص آن را بالا برد و بر آنكه به مكر و تزوير 
اعمال بد كند عذاب سخت خواهد بود و فكر و مكرشان بكلى نابود خواهد شد )٠١(‏ 


خدا شما نوع بشر را نخست مردى از خاك بيافريد و سيس از نطفه آن مرد ديككرى را خلق كرد و بعد از آن شما را جفت مرد 
و زن قرار داد و دستكاه خلقت بشر را برعشق و ميل اين دو به يكديكر بنهاد و آنجه آنان باركيرند و بزايند جز به علم و اراده 
او نخواهد بود و كسى عمر طولا-نى نكند يا از عمرش نكاهد جز آنكه همه در كتاب علم ازلى حق ثبت است و اين ضبب 
اعمار و آجال خلق بر خدا بسيار آسانست )١١(‏ 


و هركز آن دو دريا كه آب اين يكك كوارا و شيرين و آن دكر تلخ و شور است يكسان نيستند با وجود اين شما از هر دو 
كوشت تازه تناول كنيد و زيورها جون لولو و مرجان از آن استخراج كرده كه در يوشيده و زيب و زيور تن سازيد ودر آن 
كشتيها روان بينى تا از فضل خدا كسب و تجارت كرده و روزى طلبيد» باشد كه شك ركزار نعمتش كرديد (؟17١)‏ 


خداست كه شب را درون يرده روز ينهان سازد و روز را درون يرده شب و خورشيد وماه را مسخر كرده تا هر يكك به مقدار 
معين و مدار خاصى ميككردند او خداى آفريننده شماست كه همه ملكك هستى از اوست و به غير او معبودانى را كه به خخدائى 


اكر آنها را بخوانيد جون جمادند نشنوند و اككر بشنوند مانند عيسى و عزير و فرشتككان و فراعنه جون بنده اند بى اذن خدا به 
شماجواب تدهنه و ووز قيافت حون آنها زا شريك هذا كرد شما را كاف دانثة واى وسؤول و اى امت هيحكين ماتيد 


خنداى :دانا ثو اانه حقيقت 1 كاء 'تكرذائك )١18(‏ 

اى مردم شما همه به خدا فقير و محتاجيد و تنها خداست كه بى نياز و غنى بالذات و ستوده صفاتست (18) 
اكر بخواهد همه شما را به ديار عدم فرستد و خلقى از نو به عرصه وجود آرد (18) 

و هيج اين كار بر خدا دشوار نيست (17) 


و هيجكس بار كناه ديكرى را به دوش نككيرد و آنكه بارش سنكين است اكر ديكرى راهر جند خويش و يدر و فرزند هم 
باشد كمكك بر سبكبارى خود طلبد ابدا بارى ازدوشش برندارد. و تواى رسول تنها آنان را كه در خلوت و ينهانى از خداى 
حوره تزسنيك و الساو هاا سدارتك:تواق معداترسن و.يرهير كار كزدانئ نوبز اماتقان جفزائن وهر كسن قودراار كفردي كبامق 


اخلاق زشت ياك و منزه ساخت سود و سعادتش بر خود اوست و بازكشت همه 


به سوى خداست (18) 

و هركز كافر تاريكك جان كور و مومن روشن روان بينا يكسان نيست (19) 
و هيج ظلمت با نور مساوى نخواهد بود )5١(‏ 

وهركز آفتاب و سايه هم رتبه نباشد )1١1(‏ 


و ابدا زند كان علم و ايمان با مرد كان جهل و عصيان برابر نيستند. و اى رسول بدان كه خدا هر كه را بخواهد شنواى كلام حق 


سازد و اما تو آن كس را كه در كورستان كفر و جهالت و شهوت يرستى فرورفته هركز شنوا نتوانى كرد (77) 
تو جز آنكه خلق رااز كيفر اعمال بد بترسانى به كارى مامور نيستى (977) 


ما تو را به حق و راستى به سوى خلق فرستاديم تا خوبان را به بهشت ابد بشارتدهى و بدان را از قهر حق بترسانى و هيج امتى 


نبوده جز آنكه در ميانشان ترساننده اى و رهنمائى بوده است )١8(‏ 


واى رسول اكأرامت تو را تكذيب كردند غم مدار كه ييشينيان هم ييغمبرانى را كه با آيات و معجزات و كتب و حجت روشن 
براى هدايتشان آمدند همه را تكذيب كردند (10) 


ما هم از آن كافران مواخذه شديد كرديم و جقدر قهر و عذاب من به كيفر كفر بر آنها سخت بود (52) 


آيا نديدى كه خدا باران را از آسمان فرود آورد و به آن انواع ميوه هاى كوناكون و رنكارنكك يديد آورد ودر زمين از كوه 
ها طرق زياد و اصناف و رنككهاى مختلفء سفيد و سرخ و سياه خلقت فرمود (917) 


وازاصناف مردم و اجناس جنبند كان و حيوانات نيز به رنكهاى مختلف آفريد همين كونه بندكان هم 


مختلفند و از ميان اصناف بند كان تنها مردمان عالم و دانا مطيع و خداترسند و البته خدا عزيز و توانا و بخشنده كناهانست (18) 


و آنها كه كتاب خدا را تلاوت كرده و نماز بياميدارند واز آنجه خدا روزيشان فرموده ينهان و آشكار به فقيران انفاق ميكنند 


واز لطف خدا اميد تجارتى دارند كه هركز زيان و آوال نخواهد يافت بلكه سود ابدى در بهشت ابد خواهد داشت (19) 


تاخدا به آنها ياداش كامل عطا كند واز فضل و كرم باز بر ثوابشان بيفزايد كه خدا از خطاى مومنان بسيار بيامرزد و به 
شك ركزاران احسان فراوان كند (0:*) 


وآنجه از كتاب آسمانى قرآن بر تو وحى فرستاديم آن حق است كه كتب آسمانى تورات و انجيل كه ييش از اوست 
حقانفش راتضددق مكنبه تواز تكدين كافزان مينتديكن كهاخذا نه اعمال "ند كان كاملا بضيرق | كاهست ويه كيفر 


كردارشان خواهد رسانيد )07”١(‏ 


يس از آن ييمبران سلف ما آن خاندان را كه از بندكان خود بركزيديم يعنى رسول خاتم و آلش صلى الله عليه و آله وارث 
علم قرآن كردانيديم باز هم بعضى از آنها يعنى فرزندان يا عترت او به نفس خود ظلم كردند و بعضى راه عدل ييمودند و 
برخى به هر عمل خير با جان و دل به دستور حقى سبقت كيرند اين رتبه است در حقيقت همان فضل بزركك و عطاى بى 
منتهاى الهى (97) 


همان بهشت ابدى كه در آن داخل شوند وبا آر و كوهرهاى آن به دست و بدن زيور بندند و جامه حرير و يرند درب ركنند 


إففة 


نه سياس ان تعمتهاق ى حسات زبآن ب#ستايش خدا كشوذه و كويتتك حمد كيدا را كداحتون و:انذوه ماابرد.و شادئ بي تحن 


عطا فرمود همانا خداى ما بسيار بخشنده جرم كناهكاران و ياداش دهنده سياس شك ركزاران است (9) 


شكر آن خداى را كه از لطف و كرم ما را به منزل دائمى بهشت وارد كرد كه در اينجا هيج رنج و المى به ما نرسد و ابدا 
ضعف و خستككى نخواهيم يافت (8) 


و آنان كه كافر شدتدعذات انشان اقفن دوز غبت كوالة ننه نابا "رستد نا بميز تناو ها تخفيت :اننا نا اسودهشوكد ارخ كونه 


هر كافر لجوجى را كيفر ميكنيم (08) 


وآن كفار در آتش دوزخ فرياد و ناله كنند كه اى يروردكار ما را از اين عذاب بيرون آور تا بر خلاف كذشته به اعمال نيكك 
بيردازيم خطاب شود آيا شما را عمرى مهلت نداديم و رسولان بر شما نفرستاديم تا هر كه قابل تذكر و يند شنيدن استاين روز 
را متذكر شود؟ و در دنيا به توبه يردازد يس امروز عذاب دوزخ را بجشيد كه ستمكاران را هيج يار و نجات دهنده اى نخواهد 


خدا كاملا به اسرار غيب آسمانها و زمين سر منزل شما داناست و به افكار و انديشه دلها هم آكاهست (8) 


اوست خدائى كه شما را در زمين جانشين امم كذشته قرار داد اينكك هر كس كافر شودزيان كفر بر خود اوست و كفر كافران 


نزد خدا جيزى جز خشم وغضب حق نيفزايد و كفر كافران جيزى جز خسارت و زيان بر آنها نخواهد افزود (28) 


اى 


رسول ماء مشركان را بكو شما كه خداى يككانه را رها كرده و بتان را شريكك خدا خوانديد با من بككوئيد و نشان دهيد كه اين 
فآن ا اتشو ع كدر رون الزن اننا مركي دوا شلقت اسحانها ا نك إفكد :تن با سفت ركان ادر انها عافن دنه كد 
بر عقيده شركك خود برهانى آرند هيج يكك ازاينها نيست بلكه ستمكاران مشرك را حجتى جز وعده دروغى كه به آن 


يكشركن را سينا عزف فر وك نا رع 


مَحَقَقَا نمدا سمهانها و زميق و[ از اشكه تابوة شود نكاه مبدارد و اكر رو يه اوالتهثد كدشعةه از اق هيحكين آنها زامحفوظ 


نتواند داشت و بدانيد كه خدا بر كفر و كناه خلق بسيار بردبار و آمرزنده است )8١(‏ 


مش ركان عرب محكمترين قسم به نام خدا ياد ميكردند كه اكر بيغمبرى از جانب خدابراى هدايت آنها بيايد از هر يكك از امم 


يهود و نصارى زودتر و بهتر هدايت يابند و آنكاه كه رسول آمد بر آنها جيزى جز مخالفت و نفرت نيفزود (67) 


دوم هات كه البيتواسستد دن ومين تكو و كرذتكقيى كنك وامكر ذو اعمال بذ الديشتلءو مكن رشت وافكر ند كار د 
صاحبش احدى را هلاكك نخواهد كرد و آيا اينان جز آنكه به طريقه امم كذشته هلاكك شوند انتظارى دارند؟ و طريقه خدا در 


هلاكك بدانديشان هركز مبدل نخواهد شد و طريقه حق و سنت الهى هركز تغيير نمى يذيرد (67) 


آيا اين مردم در روى زمين سير نميكنند تا عاقبت كار ستمكاران بيش از خود را كه نيرو و اقتدارشان هم بسيار بيش از اينان 


بود به ديده عبرت بنككرند وهيج موجودى در آسمان و زمين ازقدرت خدا نتواند كاست بلكه در مقايل قدرت كامله او همه 
عالم زبون و عاجز است كه همانا خدا در ازل و ابد عالم قادر مطلق است (68) 


واكر خدااز كردار زشت خلق مواخذه كند در يشت زمين هيج جنبنده اى باقى نككذارد و ليكن كيفر خلق را به تخير ميافكند 
تابه وقت معين كه حكمتش اقتضا كند و جون هنكام اجل مردى و كاه كيفر قومى فرا رسد نمدا به احوال بندكانش كاملا 
آكاهست و مقدار مجازات و عفو هر كسى را ميداند (ه6) 


ترجمه فارسى حجت الاسلام والمسلمين قرائتى 
به نام خداوند بخشنده ى مهربان. 


و سه تا سه تا و جهار تا جهار تا هستند» رسولانى قرار داد. او هر جه را بخواهد در آفرينش مى افزايدء البتّه خداوند بر هر 
كارى تواناست. )١(‏ 

هر رحمتى را كه خداوند (به روى) مردم بككشايدء بازدارنده اى براى آن نيست» وهر جه را خداوند دريغ دارد» يس غير او 
فرستنده اى براى آن نيستء و اوست عزيز و حكيم. (1) 

اى مردم! نعمت هايى را كه خداوند به شما عطا كرده ياد كنيدء آيا جز خداوند» آفريد كارى است كه از آسمان و زمين به 
شما روزي عمدعاجز از معوذق تسكه بس محكرقة انق به سوق باطل وا كرد اند مى شويد (0) 


وااكر توارا تكل سوه كنشد (تكران عياكن ؤيرا) بباعير اليفي از توازين كديب هذه النة و ععداى كارها لاسو حداوين 


اى مردم! وعده ى 


خداوندى حق است؛ يس زندكى دنيا شما را فريب ندهد و مبادا (شيطان) فريبكار شما را فريب دهد و به (كرَم) خدا مغرور 


سازد. (0) 


فى كماناءكسيظان مكحي عنما انظ من شما ناور قسن بكو بن جز اذخ اتسيف كداز داري وسعة بود راافزامي عتؤائد 
تااز اصحاب دوزخ باشند. 6 


كسانى كه كفر ورزيدند» برايشان عذابى سخت ستء و كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته انجام داده اند» براى آنان 
آمرزش و ياداشى بزركك خواهد بود. (/) 
يس آيا كسى كه عمل بدش براى او آراسته شده و آن را نيكو مى بيند» (مانند كسى است كه هدايت يافته است.) يس بدون 


شكك خداوند هر كه را بخواهد (و سزاوار بداند) كمراه مى كند و هر كه را بخواهد (و شايسته بداند) هدايت مى نمايد» يس 


فكذاومة خاطر سرت بر آنان جانت از دست برود» زيرا خداوند به آن جه انجام مى دهند آكاهى كامل دارد. (6) 


و خداوند است كه بادها را فرستاد تا ابر را برانكيزاند» يس آن را به سوى سرزمينى مرده رانديم» و به وسيله ى آن زمين را بعد 


از مردنش زنده نموديم. رستاخيز نيز جنين است. (4) 


هر كس خواهان عرّت است» يس عرّتء همه از آن اوست (و به هر كه بخواهد مى دهد.) تنها سخن (و عقيده ى) ياكك به 
سوى او بالا مى رود و كار شايسته آن را بالا مى برد» و كسانى كه براى انجام بدى ها نقشه مى كشندء برايشان عذاب سختى 


است و نيرنكك آنان است كه تباه مى شود. )٠١(‏ 


خداوند» شما رااز خاك و سيس از نطفه آفريد؛ آن كاه شما را زوج يكديكر قرار داد. 


و هيج ماده اى جز با علم او باردار نشود و نزايد» و هيج كس عمر طولانى داده نشود و يا از عمرش كاسته نشودء مكر آن كه 
در كتاب (علم خدا ثبت كرديده) است؛ قطعاً اين امر بر خداوند آسان است. (11) 


دو دريا يكسان نيستند: اين يكى شيرين» لطيف (و) نوشيدنش كواراست,ء و آن يكى» شور و تلخ استء ولى شما از هر دو 
كوشت تازه مى خوريد و زيور (و مرواريد) بيرون مى آوريد و مى يوشيد. كشتى ها را در آن مى بينى كه امواج را مى 
شكافند تا از فضل او (روزى) طلبيد و شايد شكر كزار باشيد. )١7(‏ 


شب رادر روز فرو مى برد و روز را در شب داخل مى كند. (از يكى مى كاهد وو به ديكرى مى افزايد.) و خورشيد و ماه را 
رام و مسخر نمود هر يكك از آنها براى مدّتى معين در حركتند. اين است خداوند يرورد كار شماء فرمانروايى مخصوص 
اوست. و كسانى كه به جاى او مى خوانيد ما لكك يوست هسته ى خرمائى نيستند. (1) 


اكز 1ن (نك)ها را يحوائيلة فعاع كهما :رامن شتونة و اكز شتوتن باشسكى بداشما تدهند ورور فامت شر كة شماءر| اتكار 
خواهند كردء و هيج كس مانند (خداوند) خبير» تو را (به حقيقت كارها) آكاه نكند. (؟1) 


اى مردم! اين شمابيد كه به خداوند نياز داريد و (تنها) خداوندء بى نياز و ستوده است. )١0(‏ 
اكر بخواهد شما را مى برد و آفريده ى جديدى مى آورد. (18) 


و هيج فردى بار (كناه) ديكرى را بر دوش نكشدء واكر سنككين بارى براى حمل بارش» حتّى از نزديكان خود دعوتى كندء» 


جيزى 


از بارش حمل نشود (و كسى به او رحم نكند.) تو تنها كسانى را كه در نهان از يرورد كارشان مى ترسند و نماز به يا مى دارند 
هشدار مى دهىء و هر كس (از كناه) ياكك شود» يس اين ياكى به نفع خود اوست و بازكشت (همه) تنها به سوى خداوند 
است. (18) 


(مؤمن و كافر يكسان نيستند جنانكه) نابينا و بينا يكسان نيستند. (19) 
تازيكى لاروشتان (ثيز كسان سشد) 0 
وساية:و كرمائ آفتاب (يكسان سكد). (01 


و زند كان و مرد كان يكسان نيستند. همانا خداوند (حق را) به هر كس كه بخواهد مى شنواند و تو هركز نمى توانى به كسانى 


كه در كورها هستند (حق را) بشنوانى. (77) 
تو جز بيم دهنده اى (بيش) نيستى. (717) 
همانا ما تو را به حق براى بشارت و هشدار فرستاديم و هيج امّتى نبوده مكر آن كه در آن هشدار دهنده اى ككذشته است. (58) 


نوكتل عق كلتك كران مناه ري )اندون سكن كفارئ كدا يسن اذ انان واد فتد ين (انناكر]) تكذ نا تمودتةة 


ييامبرانشان همراه با معجزه ها و دلايل آشكار و نوشته ها و كتاب زوتشتكز سر اغشان امدثد (امَا آنان ايمان نياوردند). (50) 


سيس كسانى را كه كفر ورزيدند (به مؤاخذه و مجازات) كرفتم» يس كيفر من حككونه است؟ (18) 


آيا نديده اى كه خداوند از آسمانء آبى فرو فرستاد» يس به واسطه ى آن ميوه هايى رنكارنكك (از زمين) بيرون آورديم. واز 
بعضى كوه ها (ركه ها و) راه هاى سفيد و سرخ. به رنكك هاى كوناكون و كاملا سياه (بيرون آورديم). (97) 


و همجنين از مردم و جنبنده ها و جهار يايان به رنكك هاى كوناكون (آفريديم)؛ از ميان بندكان او تنها دانشمندان 


(ريّانى) خشيت الهى دارند» بى شكك خداوند, عزيز و آمرزنده است. (78) 


همانا كسانى كه كتاب خدا را تلاوت مى كنند و نماز بر يا مى دارند و از آن جه ما روزيشان كرده ايم» ينهان و آشكار انفاق 


م ى كلذلة:نه تجار دل ست اند كه هر كل زوال:نمئ يذترة. (9؟) 


خداوند ياداش آنان رابه طور كامل عطا كند واز فضل خويش به آنان بفزائةة عدوا كه خبداوتك ا مررئدة وسياسكران اشسقة 
اللكوة 


و آن جه از كتاب به سوى تو وحى كرديم؛ همان حق است كه تصديق كننده ى كتاب هاى بيش از آن است؛ قطعاً خداوند 


نسبت به بند كانش خبير و بينا است. (91) 


آنكاه اين كتاب (قرآن) را به كروهى از بندكانمان كه (آنان را) بركزيديم به ميراث داديم» يس برخى از بندكان ما (در عمل 
به كتاب) بر خود ستمكارند و بعضى ميانه رو و برخى با اذن الهى نسبت به كارهاى خير سبقت كيرند» كه اين همان فضل 
زر كك الهى انوت (0) 


وكوَيقدة سفاسن نراق خداوندى ات كه أندوة :زا از ما ودود هدانا يروو كار ما اموز تكاه .شيا سكران انق زعم 


خداوندى كه ما را از فضل خويش در سراى ابدى جاى داد كه در آن جا هيج رنجى به ما نمى رسد و درماندكى به سراغ ما 


نمى آيد. (0”) 


و كسانى كه كفر ورزيدند» برايشان تش دوزخ استء نه بر آنها حكم مى شود كه بميرند و نه از عذاب دوزخ 


تخفيفى برايشان هست؛ ما اين كونه هر ناسياسى را كيفر مى دهيم. (98) 


و آن كفار در دوزخ ناله مى زنند (و مى كويند:» يروردكارا! ما را خارج كن تا عمل صالحى انجام دهيم غير از آنجه كه قبلا 
انجام مى داديم. (در ياسخ به آنان كفته مى شود:) آيا ما به شما جندان عمر نداديم كه در آن هر كس كه بناى تذكر دارد 
كذ كر قود و (غبرت 15 بف علاوه) تعه د وبافتده تر اغناف آمد رو اق كما توعوى: لكر ةفد كنا مكف فيد شن دراك 
ستمكران هيج ياورى نيست. (/ا") 


همانا خداوند به غيب آسمان ها و زمين آكاه است» بدون شكك او به راز دل ها داناست. (8*) 


او كنت انيت كلااشنما ادق رهن حاشيان (بشيياة) قران اده مهن كس كفر ورود بز مكعروشن خواهله بودي كافران ازا 
كفرشان جز دشمنى و خشم نزد يروردكارشان نمى افزايد» و كافران را كفرشان جز خسارت نمى افزايد. (99) 

بكو: آيا شريكان خويش را كه به جاى خداوند مى خوانيد ديده ايد؟ به من نشان دهيد كه جه جيزى را از زمين آفريده اندء يا 
براى آنان در (1فرينش) آسمان ها مشاركتى است؟ يا به آنان كتابى داده ايم كه ايشان» دليل و حمجتى از آن بر شركك خود 
دارند؟ (نهء هيج كدام نيست») بلكه ستمكاران تنها بر اساس وعده اى (دروغى) كه بعضى شان به بعضى ديكر (در مورد 
شفاعت) مى دهند يكديكر راافريب مى دهند. (0) 


همانا خداوند آسمان ها و زمين رااز زوال (و سقوط و خروج از مدار) نككاه مى دارد» واكر زوال يذيرند (و از مدار خارج 


شوند) احدى جز او نمى تواند آنها را نكما دارد؛ البنّه او بردبار و آمرزنده است. )6١(‏ 


(مشركان) با سكت تريد سو كسذهاء بهخدا س وكنن ياد كروتك كه اك رهشدان دعتده اى بها سراغشان بايد از هيك از امك 
فا ديكر هدايت يافته ثر شوئد؛ يس هميخ كه هشدان دهندة:اى برايشان آمذه جر نفرث (از حق) جيرى بر آثان نبفزود. (9) 
(نفرت آنان از حق) به خاطر استكبار در زمين و نيرنكك بدشان بود» و نيرنكك بد جز اهلش را فرا نككيرد» يس آيا آنان جز سنت 
(خداوند را در مورد قلع و قمع) بيشينيان انتظار دارند؟ با آنكه براى سئّت و قانون الهى هركز جايكزينى نخواهى يافت» و 
هر كز يراق سلت الهى تخييرى نحوافى يافت. (بع) 

آيا در زمين سير نكردند تا ببينند كه سرانجام كسانى كه قبل از ايشان بودند و قدرتشان بيش از آنان بود جه شد؟ و هيج جيز 


در آسمان ها و زمين نيست كه خداوند را به عجز در آورد (و از حيطه ى قدرت او خارج باشد.) البنّه او بس آكاه و تواناست. 
رعع) 


واكر خداوند مردم را به سزاى آن جه انجام داده اند مؤاخذه نمايد» هيج جنبنده اى روى زمين باقى نمى ماند» ولى (سنّت 
خداوند بر آن است كه) مردم را تا مذّتى معين مهلت دهد (تا خود را اصلاح نمايند)» يس همين كه مدّتشان به سر آمد (آنان 
را مؤاخذه مى كند.) و همانا خداوند به (احوال) بند كان خود بيناست (و هر كس را به مقتضاى كردارش جزا مى دهد). (60) 
قرجمه فارسى استاد مجتبوى 
به نام خداى بخشاينده مهربان 


سياس وسعايكن خداق راسث» آفريثئده آسماتها واؤميق» هم و كه فرشتكان رافرسعاد كات كرد داراق بالهاى ذو كاتة و سه 


كانه و جهاركانه» در آفرينش هر جه خواهد مى افزايد» همانا خدا بر هر جيزى تواناست. 


000 


هر بخشايشى كه خداى براى مردمان بككشايد آن را باز دارنده اى نيست وهر جه را بازكيرد آن را يس از [باز كرفتن] وى 
فرستنده اى نباشد» و اوست تواناى بى همتا و داناى با حكمت. )١(‏ 


اى مردم» نعمت خداى را بر خود ياد كنيد, آيا جز خدا آفريدكارى هست كه شما رااز آسمان و زمين روزى دهد؟ هيج 


خدايى جز او نيست» يس جككونه و به كجا كردانيده مى شويد (*) 


وااكزتو را دزوغكو خوانتك همانا فرشعاد كات بيقن از'تو يه دووغكو خؤانده شدئد:و كارهابه خذاى باز كرةائذه مي شوة: 
رع 


اى مردم همانا وعده خدا راست است,. يس مبادا زندكانى اين جهان شما را بفريبد» و مبادا آن فريب كار - شيطان - شما را 


به [بخشايش و كرم] خدا بفريبد. (8) 
مانا شطان دشسق شكاسة سن اوجرا دشم كريد جد ابن تست كه كروه عورقى رامن حتوائد تان دورعيان شوينزع) 


كسانى كه كافر شدند عذابى سخت دارندء و كسانى كه ايمان آوردند و كارهاى نيكك و شايسته كردند آمرزش و مزدى 


بز ركك دارند. 372ع0 


يس آيا كسى كه كردار زشتش در نظرش آراسته شده و آن را نيكو بيند» [مانند كسى است كه براستى نيك و كار است]؟ يس 
دا هر كةو عواهه دسؤاوار يدانة - كهزاه كمد وهر كهرا خواهك شاسعه يدائد حنراة تماد حيس ناذا حجان كو بن عد 


اندوه و دريغ بر آنها برود - هلاكك شوى -. همانا خداوند بدانئجه مى كنند داناست. )0ن 


وخدانت كه بادها را فرمتاة نا ايزا بر فى انكيرةء'يس 5ن (ابر) ابه سززمين 


مرده رانديم و زمين را يس از مردكى اش بدان زنده ساختيم. برانكيختن مرد كان نيز جنين است. (8) 


نيكو و ياكك به سوى او بالا مى رود و كردار نيكك و شايسته آن را بالا-مى برد. و كسانى كه بدى ها مى انديشند آنان را 


وخدا شما رااز خاكى و سيس از نطفه اى آفريد آنككاه شما را جفتها - مردان و زنان - كردانيد. و هيج زنى بار نكيرده - 
باردار نشود - و بار ننهد - نزايد - مككر به دانش اوء و به هيج كسى زندكانى دراز داده نشود واز عمر هيج كس كاسته نكردد 
مكر آنكه در كتابى - لوح محفوظ - ثبت استء همانا اين كار بر خدا آسان است. )1١(‏ 


و دو دريا يكسان و برابر نيستند: اين يكك شيرين و خوشكام كه آشاميدنش كوارا است و آن ديكر شور و تلخ. وازهر يكك 
كوشت تازه - ماهى - مى خوريد و بيرايه و زيورى - مرواريد - بيرون مى آريد كه مى يوشيد. و كشتى ها را در آن مى بينى 


كه آب را مى شكافند تا از فزونى و بخشش او - روزى - بجوبيد و باشد كه سياس كزاريد. (17) 


شب را در روز در مى آورد و روز را در شب - اشاره است به كاهش و افزايش شب و روز - و خورشيد و ماه را رام كرد و 
ع( 


هر يكك تا سرآمدى نامبرده روان 


است. اين است خداىء يرورد كار شماء يادشاهى او راست,ء و آنان كه به جاى او مى خوانيد - مى يرستيد - يوست هسته 


خرمايى - كمترين جيزى - را دارا نيستند. (17) 


1ك وخوا شان غبزانة شما زااتشتونة» و اك يشتتوقد اسان ندهند» و روز رستاخيز به انباز آوردنتان كافر شوند» و هيج 
كس تو را مانند [خداى] آكاه [به حقيقت كارها] آكاه نكند. )١8(‏ 


اى مردم. شمابييد نيازمندان به خداء و خداست بى نياز وو ستوده. (18) 
اكر خواهد» شما را ببرد و آفريده اى نو بيارد. (18) 


وهيج كس بار كناه ديكرى را بر ندارد. واكر كرانبارى كسى را به برداشتن بار خويش بخواند» آن كس جيزى از آن بر 
ندارد كرجه خويشاوند [وى] باشد. جز اين نيست كه تو كسانى را بيم مى دهى - بيم دادن تو تنها در كسانى اثر مى كند - كه 
از يرورد كارشان در نهان مى ترسند و نماز بريا داشته اند» و هر كه ياكى ورزد -از يليدى كناهان - همانا به سود خويشتن 


ياكى مى ورزد. و با كشت همه به سوى خداست. (18) 

وكاينا وناج عافر نا مود 1ق زناه نان امقجد رار فك برا رق ل 1 
ونه تاريكى ها و روشنايى - كفر با ايمان  )5١0(‏ 

و نه سايه و كرماى سوزان - بهشت با دوزخ - )5١(‏ 


ونيز زند كان و مردكان - مومنان با كافران - برابر نيستند. همانا خدا آن را كه خواهد - شايسته بداند - مى شنواند. و تو 


كسانى را كه در كورند - مرده دلان كافران - نشنوانى (77) 


بيم كننده اى نيستى. إضفة 


همانا تو را براستى و درستى مزده دهنده و بيم كننده فرستاديم, و هيج امتى نبود مكر آنكه در ميانشان بيم كننده اى - ييامبرى 
- كذشت. (8) 


زاكر تؤنراذروغكو تنترئد بن همانا كساق كة يقن از آنان بودند بامرائقان راكه با شجدياى روشن د سجر ها دو 


نوشته ها و كتاب روشتكز نه نردشان آامده بودند دوو فكو تنوه ند 0 


آيانديدهاى كه خداى از آسمان - از ابر - آبى فرود آورد» يس با آن ميوه هاى رنكارنكك بيرون آورديم» واز كوه ها راه 


هايى به رنكهاى كوناكون سفيد و سرخ و سخت سياه است (97) 


و همجنين از مردم و جنبند كان و جهاريايان رنكهاى كوناكون هست. از بندكان خدا تنها دانشوران - عالمان ربانى - از او مى 


ترسند. همانا خدا تواناى بى همتا و آمرزكار است. (78) 


همانا كسانى كه كتاب خداى را مى خوانند و نماز بريا داشته اند و از آنجه روزيشان كرده ايم نهان و آشكار انفاق كرده اند 


تجارتى را اميد مى دارند كه ه ركز زيان نكند و ناروا - كساد و بى روئق - نشود (94؟) 


تا [خداوند] مزدهاى ايشان را تمام بدهد و از فزونبخشى خويش بيفزايدشان» كه او آمرزكار و سياسدار است - مزد بندكان را 


تباه نمى سازد -. (70) 


و آنجه ازاين كتاب به تو وحى كرديم راست و درست استء آن [كتابهايى] را كه در بيش آن است باور مى دارد و راست 


مى انكارد. هرآينه خداى به بند كان خود آكاه و بيناست. (81) 


سيس [اين] كتاب - قرآن - را به كسانى از بندكانمان 


ذا نه فك ها يفن كرتذه اتلكنابق انيت نزوي و يشش ور كك 0 


بهشتهايى ياينده كه در آنها درآيند» در آنجا با دستواره هايى از طلا و با مرواريد زيور شوند» و يوشش ايشان در آنجا يرنيان 
است. 2 


وَكوَيْند: سيان و ستايكن ذا زاسة كه اندوة اذ مابيرد» هرا ينه ززوود كاريما مر ركاز و سباسداو ابت زع 


آن [خدايى] كه ما را از فضل خويش در [اين] سراى ماندنى و جاويدان فرود آورد» در آنجا نه رنجى به ما رسد ونه 
درماندكَى. (0) 


و كسانى كه كافر شدند آنان را آتش دوزخ استء نه حكم شود بر آنها [به مركك] تا بميرند و نه عذابش از آنها سبكك شود. 
اينجنين هر ناسياسى را سزا مى دهيم. (02) 


وآنها در آنجا فرياد كنند: خداونداء ما را بيرون آر تا جز آن كه مى كرديم كار نيكك و شايسته كنيم. [كوييم:] آيا شمارا 
جندان عمر نداديم كه هر كه ينديذير است در آن مدت يند كيرد؟ و شما را بيم دهنده هم آمدء يس بجشيد كه ستم كاران را 


هيج ياورى نيسثك. [#خرة 
همانا خداوند داننده ناييداهاى آسمانها وزمين است,. واو به آنجه در سينه ها نهفته است داناست. (58) 


نزد خداوندشان جز دشمنى و خشم نيفزايد و كافران را كفرشان جز زيان كارى نيفزايد. (29) 


بكو: آيا ديده ايد شريكان خود 


- بتها - را كه به جاى خداى يكتا مى خوانيد؟ مرا بنماييد كه از زمين جه جيز آفريده اند. يا آنان را در آسمانها شركتى 
هست؟ يا به آنها كتابى داده ايم كه بر حجتى از آنند؟ [نه»] بلكه ستم كاران برخى به برخ ديكر جز فريب وعده نمى دهند. 
0ع 


خدا آسمانها و زمين را نككاه مى دارد از اينكه از جايكاه - مسير و مدار - خود بلغزند و به در روند» و اكر بلغزند هيج كسء 
يس از اوء نتواند آنها را نككاه داشت. همانا اوست بردبار و آمرزكار - كه آنها را به كيفر شما بر سرتان فرو نمى افكند -. (81) 


و [مشركان عرب] به خدا سوكند خوردند» سختترين سوكندهاء كه اكر آنان را بيم دهنده اى بيايد بى كمان راه يافته تراز هر 


امتى خواهند بود. يس جون بيم دهنده اى بديشان آمد آنان را جز رميدن و دورى [از حق] نيفزود (657) 


التووع ندر كمنشى و كر5ة كقن :ووازمين وانيولكة ينو ترك نك جز سازينه ان زاهراتكيرد تمن انااجز روكن واتيادف زا 
كه بر ييشينيان رفته است - يعنى عذاب را - جشم مى دارند؟ يس روش و نهاد خداى را هركز د كركونى نيابى» و روش و 
نهاد خداى را ه ركز كردانيدنى نيابى. (27) 


آيا در زمين كردش نكردند تا ببينند كه سرانجام كسانى كه بيش از آنها بودند و نيرومندتر از آنها بودند جكونه شد؟ و هيج 


مودو اسياتها: وكو رين فت" كه طفواض راثاكرالاساز همان اوتداناتو توا ناش 68 


واكر خداى مردم را به سزاى آنجه كرده اند مى كرفت هيج جنبنده اى بر يشت آن - زمين - نمى كذاشت» 


وليكن آنان راتاسرآمدى نامبرده وايس مى دارد» يس جون سرآمدشان فرارسد همانا خداوند به [احوال] بندكان خود 


بيناست - و از اين روهر كس را به كردارش جزا مى دهد -. زوع 
ترجمه فارسى استاد آيتى 
به نام خداى بخشاينده مهربان 


ستايقن اق آن خخداوثل اسهه» افرشده أسماتها و رفينء ان كه فرشمكان را وسولان كرداتيدد فرشكاتقي كه بالهاى وارثد ادو 


رحمتى كه خدا بر مردم بككشايد كس نتواند كه بازش دارد. و جون جيزى را دريغ دارد كس نتواند جز او كه روانش دارد. و 
اوست ييروزمند و حكيم. (1) 


اى مردمء نعمتى را كه خدا بر شما ارزانى داشته است ياد كنيد. آيا جز خدا آفريننده ديكرى هست كه شما را از آسمان و 


زفيخ ووزى دهد؟ حداى جز اق لستة» سن عكرت ال عق متحرضاق ع كنند م 


اكر تو را تكذيب كرده اندء بيامبرانى را هم كه بيش از تو بوده اند تكذيب كرهده اند و همه كارها به خدا باز كردانده شود. 
إفرة 


اى مردمء وعده خدا حق است. زندكى دنيا شما را نفريبد» و آن شيطان فريبنده به خدا مغرورتان نككرداند. (0) 
شيطان دشمن شماسث. او را دشمن كيريد. او فرمانبران خويش رافرا مى خواند تا همه از دوزخيان باشند. (8) 


وأكائران واغعذاق استة سشخةه و يرائ كساتى كل ايماق اوزدةةانك و كارهاق شاسيعه كردة اند امرزش و اجر يز كى اسك 
000 


آيا آن كه كردار بدش در نظرش آراسته شده » جنان كه نيكويش ينداشت» همانئد 


كسى است كه جنين نيست؟ يس خدا هر كه را خواهد كمراه مى كند وهر كه را خواهد هدايت مى كند. نبايد كه جان تو به 
خاطر آنها دجار اندوه شود. زيرا خدا به كارهايى كه مى كنند آكاه است. (8) 


خداست كه بادها را فرستاد تا ابرها را برانكيزند. و ما آنها را به سرزمينهاى مرده مى رانيم و زمين مرده را به آن زنده مى كنيم. 


زنده كشتن در روز قيامت نيز جنين است. (9) 


هر كه خواهان غرزت'است يداند كدعرت» همك إز أن خخندانتك: سكن حو وإياكك بداسوق :او بالامى زوف و كردار كك 
است كه آن را بالا-مى برد. و براى آنان كه از روى مكر به تبهكارى مى يردازند عذابى است سخت و مكرشان نيز از ميان 


)٠١( برود.‎ 


خدا شما رااز خاك و سيس از نطفه بيافريد. آنكاه جفتهاى يكديكرتان قرار داد. هيج زنى آبستن نمى شود و نمى زايد مكر 
به علم او. و عمر هيج سالخورده اى به درازا نتكشد واز عمر كسى كاسته نككردد» جز آنكه همه در كتابى نوشته شده است. و 


اين دو دريا يكسان نيستند: يكى آبش شيرين و كواراست و يكى شور و تلخ. از هر دو ككوشت تازه مى خوريدء واز آنها 
طليك وناشن كدسياشسكران باشيك: (17) 


ازشب مى كاهد و به روز مى افزايد واز 


روز مى كاهد و به شب مى افزايد و آفتاب و ماه را رام كرد. هر يكك تا زمانى معين در حركتند. اين است خدا يروردكار شما. 


وقأكن اتها زا بكوانيد» صدانتاةارا تمن شتؤتد و١‏ كن مشتوئد. ياسحكتان تكوييد. و'در زوز قيامت شرك وودتتاق :را اتكاو كثن. 


و كس همانتة داق كاه خبودازت اسازة (18) 

اى مردم» همه شما به خدا نيازمنديد. اوست بى نياز و ستودنى . (18) 
اكر بخواهد, شما رااز ميان مى برد و مردمى تازه مى آورد. (18) 
فاك كار :نا خند | مشوان تنوك 11/0 


هيج كس بار كناه ديكرى را بر دوش نكشد. و اكر كرانبارى كسى را به حمل كردن بار خود فراخواند» هرجند خويشاوند او 
ناشند ان حمل ان :سرهاز زنك. تو فقط كساتى رامى ترسانى كه از يرؤرد كارشاق: ناديدة »يمنا كيد وتماز.من كرارتك: وهر 


كه ياكك شود براى خود ياكك شود. و سرانجام همه به سوى خداست. (18) 
نابينا و بينا برابر نيستند. (19) 

ونه تاريكى و روشنى . )05١(‏ 

و تساي وسةراراكة انان 1 


و زند كان و مردكان برابر نيستند. دا هر كه را خواهد مى شنوائد. وتو نمى توانى سكن خود را به مردكانى كه در كور 


خفته اند بشنوانى . (51) 
تو جز بيمدهنده اى نيستى . (717) 


ما تو را به حق به رسالت فرستاديم تا مزده دهى و بيم دهى و هيج ملتى نيست مكر آنكه به 


ميانشان بيمدهنده اى بوده افستة رع 


اكر تو را تكذيب مى كنندء كسانى هم كه بيش از اينان بوده اند بيامبرانشان را كه با معجزات و با نوشته ها و كتابى روشنايى 


بخش به ميانشان آمده بودند» تكذيب كرده اند. (ه؟) 
سيس آنهايى را كه كفر مى ورزيدند فرو كرفتم. عقوبت من جككونه بود. (18) 


آيا نديده اى كه خدا از آسمان باران فرستاد و بدان ميوه هاى كوناكون رويانيديم؟ واز كوهها راهها يديد آورديم: سفيد و 
سرخ و رنكارنكك و به غايت سياه . (917) 


همجنين از مردم و جنبند كان و جهاريايان كوناكون. هر آينه از ميان فد كان هنا نها الشسندان ارال من ترسية :و دا 


ييروزمند و آمرزنده است. (58) 


آنان كه كتاب خدا را مى خوانند و نماز مى كزارند واز آنجه به آنها داده ايم ينهانى و آشكار انفاق مى كنندء اميدوار به 
تجارق هستند كه ه ركز بان شي كيد (9) 


راخدا وادامهان وا يه ام من دهداى ال قصل كرت جو نر ١‏ نحن أفزا بن قزرا امزرقده و بلارراف سيامن امف 80 


هر جه از اين كتاب به تو وحى كرده ايم حق استء كه كتابهاى ييش از خود را تصديق مى كند و خدا بر بند كانش آكاه و 
بيناست. (0931) 


سيس كتاب را به كسانى از بند كانمان كه بركزيده بوديم به ميراث داديم. بعضى بر خود ستم كردند و بعضى راه ميانه را 
ب ركزيدند و بعضى به فرمان خدا در كارهاى نيكك يبشى كرفتند. واين است بخشايش بزركك. (7*) 


به بهشتهايى كه جايكاه جاودانه آنهاست داخل مى شوند. در آنجا به دستبندهاى زر 


و مرواريدشان مى آرايند و در آنجا جامه هاشان از حرير است. (*”) 

وفى كويد سياس داق وا كه اندوة از ما دور كرد زيرا برورد كاوما اموزتده وشكريدين الت زعم 

آن خدايى كه ما رااز فضل خويش بدين سراى جاويدان در آورد. كه در آنجا نه رنجى به ما مى رسد و نه خستككى . (0*) 
و كافران را آتش جهنم استء نه بميرانندشان و نه از عذابشان كاسته كردد. ناسياسان را جنين كيفر مى دهيم. (98) 


وازدرون آتش فرياد زنند: اى يروردكار ماء ما را بيرون آر تا كارهايى شايسته كنيم, غير از آنجه مى كرديم. آيا آن قدر شما 
را عمر نداده بوديم كه يند كيرند كان يند كيرند؟ و شما را بيمدهنده آمد. يس بجشيدء كه كناهكاران را ياورى نيست. (87”) 


خداء داناى نهان آسمانها و زمين است و او به آنجه در دلهاست آكاه است. (9*8) 


كافران جز بر دشمنى يرورد كارشان با آنهاء نيفزايد. نيز كفر كافران جز به خسرانشان نيفزايد. (88) 
بككو: آن شريكانى را كه به جاى خداى يكتا مى خوانديد» ديديد؟ به من بنماييد كه از اين زمين جه جيز را آفريده اند؟ يا در 
آفرينش آسمان جه مشاركتى داشته اند؟ آيا بر آنها كتابى فرستاده ايم كه آن را حجت خود سازند؟ نه » ستمكاران به 


يكديكر جز فريب وعده اى نمى دهند. (:8) 


خدا آسمانها و زمين را نككه مى دارد تا زوال نيابند» واكر به زوال 


كرايند» هيج يكك از شما -جز او- نمى تواند آنها را نككهدارد. هر آينه خدا بردبار و آمرزنده است. (61) 


نخدا قسمهائ سحت خبوردند كه اكر يبمدهتده اى بابك بهتر ازهر امث ديكر هدايت يابتد. ولى جون ييمذهتده اى مده خر 


نفرتشان نيفزود. (857) 


٠. 2. 5 ٠. 5‏ خخ 00 2 2 .2 9 5 58 9 حَ 2 ٠‏ 
به سر كشي در زمين و نيرنكّهاى بد. واين نيرنكهاى بد جز نيرنكبازان را در برنكيرد. ايا جز سنتى كه بر كذشتكان رفته است 


منتظر جيز ديكرى هستند؟ در سنت خدا هيج تبديلى نمى يابى و در سنت خدا هيج تغيبرى نمى يابى . (67) 


آيا در زمين نمى كردند تا ببينند كه عاقبت مردمى كه ييش از آنها بوده اند و نيرويى بيشتر داشته اند به كجا كشيد؟ هيج جيز 


فو اسماتياى لسك "اتبيه كدهد] و[ اتاعواق سائف ؤيرا لو دانانى #واناسيك 8 


واكر خدا بخواهد مردم را به سبب كارهايى كه كرده اند بازخواست كندء بر روى زمين هيج جنبده اى باقى نككذارد. ولى 


آنها راغا زمانى معين مهلك مى دهد و حون مدتشان بسر آمده به اعسال بنذ كان خويقن كاه است: (20) 
ترجمه فارسى استاد خر مشاهى 
به نام خداوند بخشنده مهربان 


سياس ختداوقد راء يدند آورنده اسماتها وزفيىء كه فرشتكان راييام رسان كردانده استء [فرشتكانى] كه داراى بالهاى 


دوكانه و سه كانه و جهاركانه اند» در آفرينش هر جه خواهد مى افزايد» بى كُمان خداوند بر همه جيز تواناست )١(‏ 


هر رحمتى كه خداوند در حق مردم كشاده سازدء بازدارنده اى ندارد» وهر آنجه فرو بندد» كشاينده اى جزاو نداردء واو 


اى مردم نعمت الهى را بر خودتان ياد آوريد, آيا 


إفرة 


واككر تورا دروغزن شمردند بدان كه ييامبران ييش از تو هم با تكذيب روبه رو شدند» و كارها به سوى خداوند بازكردانده 


اى مردم بى كمان وعده الهى حق استء يس زند كانى دنيا شما را مفريبد» و [شيطان] فريبكار شما را نسبت به خداوند فريفته 
نكردائد (0) 


كسانى كه كفرورزيده اند عذابى شديد إدر بيش] دارند» و كسانى كه ايمان آورده اند و كارهاى شايسته كرده اند» از 
آيا كسى كه بدى عملش در نظرش آراسته جلوه داده شده است,ء و لذا آن را نيكك مى بيند [مانند كسى است كه خداوند 


هدايتش كرده باشد] بى كمان خداوند هر كس را كه خواهد بيراه دارد» و هر كس را كه خواهد هدايت كند. مبادا جان تواز 


حسرت خوردن بر ايشان بفرسايد» بى كمان خداوند به آنجه مى كنند آكاه است (8) 


و خداوند كسى است كه بادها را مى فرستد كه ابرى را بر مى انككيزد» آنككاه آن را به سوى سرزمينى يزمرده مى رانيم» و بدان 


زمين را بعد از يزمردنش زنده مى داريم» رستاخيز هم همينكونه است (4) 


هر كس عزت مى خواهد |بداند كه] هر جه عزت استء نزد خداوند است» سخنان ياكيزه به سوى او بالا مى رود و كار نيكك 
آ زا نالا موجمزة.و كساق كه ندسكال من كتد غذان قديد [ذن وين ] دازيد و مكر 


و خداوند شما رااز خاك» سيس از نطفه آفريده است» سيس شما را زوج [نر و ماده] كردانده استء و هيج زنى باردار نمى 
شود و وضع حمل نمى كند مككر با علم او» و هيج كهنسالى عمر داده يا از عمر او كاسته نمى شودء مكر آنكه در كتابى 


و آن دو دريا برابر نيستندء اين يكك شيرين خوشككوار كه نوشيدنش كواراستء و اين يكك شور و تلخ» و از هر كدام كوشت تر 
وتازه مى خوريدء و [از آنها] زيورى بيرون مى وريد و آن را مى يوشيد كشتيى [ها] را در آن» دريا شكاف مى بينى تا در 
طلب روزى مقرر از جانب او برآيبد» و باشد كه سياس بككزاريد (17) 


از شب مى كاهد و بر روز مى افزايد واز روز مى كاهد و بر شب مى افزايد» و خورشيد و ماه را رام كرده است كه هر يكك تا 
سر آمدى معين جريان دارند» جنين است خداوند يرورد كارتان» كه فرمانروايى او راستء و كسانى كه [اى ناباوران] به جاى او 


مى خوانيد» مالكك [جيزى حتى به اندازه] يوست هسته خرما نيستند (1) 


اكر بخوانيدشان» نداى شما را نمى شنوند» و اكر هم مى شنيدند» ياسختان را نمى دادند» و روز قيامت» شركك شما را انكار مى 
كنند» و هيج كس جون [خداوند] آكاه تو را آكاه نمى سازد رع 


هان اى مردمء شما [نادار و] نيازمند به خداوند هستيد» و خداوند است كه بى نياز ستوده است (18) 
اكر بخواهد شما را [از ميان] مى برد و آفريدكان جديدى به ميان مى آورد (18) 


واين امر بر خداوند دشوار نيست )١7(‏ 


و هيج 


وذارتدة اى نان كناه ديكرق :زاير قداوةة و اكر كزاتبازئ [د كران را] تخوانتد كه ارقن را بزذازنث جيزى اذ اث نان برداشتة 


نشود. و اكر جه [مخاطب] خويشاوند باشد» تو فقط كسانى را كه به ناديده از يرورد كارشان خوف و خشيت دارندء و نماز را 


بريا مى دارند» هشدار مى دهى, و هر كس ياكى ورزدء همانا به سود خويش ياكى ورزيده استء و سير و سرانجام به سوى 


خداوند است (18) 

و نابينا و بينا برابر نيست )١11(‏ 
ونه تاريكى و روشنايى )2٠١(‏ 
ول شاسو اكاك ما 


و[دل] زند كان و [دل] مردكان نيز برابر نيستند» بى كمان خداوند هر كس را كه بخواهد [ييام و يند خويش] مى شنواند» و تو 


قتوانتده [ يندا و يباه به] در كور خفتكان فلت 0 
تو تست مكر هنذا زدهقذه ا (ا/) 
ما تو رابه حق» مزده رسان و هشداردهنده فرستاده ايم» و امتى نيست مكر آنكه در ميان آنان هشداردهنده اى بوده است (78) 


واككر تورا تكذيب كردندء بدان كه بيشينيان آنان هم كه ييامبرانشان براى آنان يديده هاى روشتككر و نوشته ها و كتاب[هاى] 
ووشكر اوردكذة نبن تكذيهيا شه كردلك (68 


سيس كافران را فرو كرفتم, [بنكر] تا عقاب من جككونه بوده است (8؟) 


آيا ننككريسته اى كه خداوند از آسمان آبى فرو فرستاده است» سيس بدان ميوه هاى رنكارنكك برآورديم؛ و نيزاز كوه ها راه 


هايى سفيد و سرخ رنكارنكك,؛ و همجنين سياه سياه [يديد آورديم] (507) 


بدين كونه از مردم و جانوران و جاريايان رنكارنكك [آفريده ايم 1 از ميان بندكان خداوند فقط دانشوران از او خوف و خشيت 


بن كمان كشانى كه كنات الهى كا 


مى خوانند» و نماز را بريا مى دارندء و از آنجه به ايشان روزى داده ايم» ينهان و آشكارا مى بخشندء به سودايى كه هركز زيان 


ندارد» اميد دارند له 


تا سرانجام ياداشهايشان را به تمام و كمال ببردازد» و از فضل خويش به سهمشان بيفزايد» جرا كه آمرزكار و قدردان است 
)0 


وآنحجه از كتاب [آسمانى] به تو وحى كرده ايم» حق است و همخوان با آنجه [از كتب آسمانىء كه] بيشاييش اوستء بى 


كما يداون نه [اخوال ] ريد كانقن كاه لبتاشتة 601 


سيس كتاب آسمانى را به بند كان خود كه ب ركزيده بوديمشان به ميراث داديم, و از ايشان [بعضى ] ستمكار در حق خويش» و 


تعض :ال انشان ميان رو و عضي ان ابشان بيشعاز قر نيك و كازى هاايه:1ذ8 الهى اسك ابق همان فل بز ر كك :شيك 090 


بهشتهاى عدن كه واردش شوندء و در آنجا به دستبندهايى زرين و مرواريد آراسته شوندء و لباس آنان در آنجا ابريشم است 


م 
و كويند سياس خداوندى را كه از ما اندوه را زدود» بى كمان يرورد كار ما آمرزكار قدردان است (ع”) 


همان كه ما را از فضل خويش به اقامتككاه جاويدان د رآوردء كه در آنجا به ما خستككّى نرسدء و در آنجا به ما ماند كى نرسد 
(ه» 


و كسانى كه كفر ورزيده اند» آتش جهنم را در يبش دارند» كه نه كارشان سيرى شود كه بميرند» و نه جيزى از عذاب آن از 


ايشان كاسته شود بدينسان هر [انسان] ناسياسى را جزا دهيم (2*) 


وايشان در آنجا فرياد بردارند كه يرورد كارا ما را بيرون آورء كه كارى شايسته. غير از آنجه مى كرديم» ييشه كنيم. [در 
ياسخشان كوييم] آيا شما را جندان عمر نداديم 


كدكن ا هر كين كدافا شد كرف اسح بنك كبزداى ايا ]| افير ] هقدار هتيده ا ا سوى شنجا يامد؟ نين[ عندان زا 
بجشيد كه ستمكاران [مشركك] ياورى ندارند (/1”) 


نج كمان خداوند داناى نهانى هاى آسمانها و زمين است,. او داناى راز دلهاست (028) 
كافران را كفرشان در نزد خداوند جز نفرت نيفزايد» و كافران را كفرشان جز زيان نيفزايد (094) 
بكو آيا شريكانى را كه به جاى خداوند قائليد نككريسته ايدء به من بنمايانيد جه جيزى را در زمين آفريده اند؟. يا آيا در 


[آفرينش] آسمانها شركتى داشته اند؟ يا آيا به آنان كتابى داده ايم كه ايشان بر مبناى آن حجتى [در دست] دارند؟ حق اين 
است كه ستمكاران [مشركك] به يكديكر وعده اى جز فريب نمى دهند (80) 


بى كمان خداوند آسمانها و زمين رااز زوال نكّه مى دارد» و اكر بخواهند زوال يابند هيج كس جز او نككاهشان نمى دارد» او 


بردبار اموز كاز است )©١(‏ 


و سختترين سوكندهايشان را به [نام] خدا ياد كنند كه اكر [ييامبر] هشداردهنده اى به نزد آنان مى آمدء از هر يكك از امتها 


[يهود و نصارا] ره يافته تر مى شدند» و جون هشداردهنده اى به نزدشان آمدء جز بر كريزشان نيفزود (67) 


واين ازسر استكبار در اين سرزمين و بدسكالى بود و بدسكالى جز به صاحب آن باز نمى كردد» آيا جز سنت بيشينيان را 


آيا در زمين سير و سفر نكرده اند كه بنككرند سرانجام كسانى كه بيش از 


كان دتو از اشان فوسل بردنه حكورنه بوده است؟ و هيج جيز در آسمانها و زمين از [حيطه قدرت] خداوند نتواند 


كريخت» جرا كه او داناى تواناست (8©) 


واككر خداوند مردمان را به خاطر كار و كردار [نارواى] آنان فرو مى كرفت» هيج جانورى را بر يشت آن [زمين] باقى نمى 
كذارة: ولى ايشان زانا سرامذى معين باز بسن فى دارده و.جون اجلشان فرارسدء» آنكاه عداوثد دو حق ند كاتقن بيناستث 
زوع 


ترجمه فارسى استاد معزى 
بنام خداوند بخشاينده مهربان 


سيان دارا افريكده اسمائها وزهيق كردانتده فر#هكان فرستاد كات دارتك كاق بالهاق كوتا وها وجهاركا ببقزايد دنر 


آفرينش آنجه خواهد همانا خدا است بر همه جيز توانا )١(‏ 


آنجه بككشايد خدا براى مردم از رحمت نيستش بازدارنده و آنجه بازدارد نيستش رهاكننده اى يس از او واو است عزتمند 
حكيم () 


اى مردم ياد آريد نعمت خدا را بر شما آيا هست آفريننده اى جز خدا كه روزى دهد شما رااز آسمان و زمين نيست خدائى 


جزاو يس كجا به دروغ رانده مى شويد (0) 
و51 تكذييت كنند هعانا تكذيي شدتد فرسقاة كاتى بيقن ال تو ضوى دا باز كردائيدة شويد كايها (8) 
اى مردم همانا وعده خدا است حقٌ يس نفريبد شما را زندكانى دنيا وفريب ندهد شما را به خدا فريب دهنده (0) 


عبانا شيظان كا واااشت وشس سنن كبايقكن شمو صر ابد لشت كدعن كر اند ومهه خويقن | كا شوند ازياران اتن 


سوزان (8) 


كني 


كه |راستة هود راقن ثلا كارك يس أن :زا نكر متك همات عنذا كمراة سازهر كه | خوااهن و.هدايت كتدهن كدازا 
3 سود برايس بذدى حارس يس ال ر - رد هر حة رار حصو 3 ٍِ قر لحان 


خواهد يس نرود جانت اندوه هائى (دريغهايى) بر ايشان همانا خدا دانا است بدانجه مى سازند (86) 


و خدا است آنكه فرستاد بادها را يس برانكيزند ابرى يس رانديمش بسوى شهرى مرده يس زنده سازيم بدان زمين را يس از 


م ركشن اجنين اسنت برانكبختن (با كرد آورةن) (9) 


اتكوغزت جويد سن اززائ خندا اسك غرت همكى سوشن بالأدرودسكتان :باك و كزدار تيك زااو بالاد يرد و انان كه 


نيرنكهاى زشت آرند ايشان را است عذابى سخت و نيرنكك آنان است تباه و نابود )1١(‏ 


وخدا بيافريد شيما را ال خاكى. بس از بحكه آبى سيس كردانيد شما را جفتهائق و بازور نكردد ماده ائ واله بتهد باوشن رااجز 
با علم او و سالمند نشود سالمندى و نه كاسته شود از سالش مككر در كتابى است همانا آن است بر خدا آسان )1١(‏ 


و يكسان نيستند دو دريا اين خوشكام شيرين كه كوارا است نوشابه آن و آن نمكى شور (يا تلخ) واز هر يكك خوريد ماهيى 


تازه و برون آريد زيورى كه يوشيدش و بينى كشتى ها را در آن رونده تا بجوئيد از فضلش و شايد سياسكزاريد (؟1) 


فروبرد شب را در روز وفروبرد روز را در شب و رام كرداند مهر و ماه را هر كدام روانند تا سرآمدى نامبرده اين است 


اكر بخوانيدشان نشنوند بانكك 


شما را واكر مى شنيدند ياسخ نمى كفتندتان و روز قيامت كفران ورزند به شرك ورزى شما و آكاه نسازدت همانند كاردان 
(ع0 


اى مردم شمائيد نيازمندان به خدا و خدا است بى نياز ستوده (18) 
اكر خواهد ببرد شما را و بيارد آفرينشى نوين )١18(‏ 
ونيست آن برخدا كران (197) 


و برندارد كنهبارى بار ديكرى را و اكر بخواند كرانبارى بسوى بارش برداشته نشود از او جيزى واكر جه باشد خويشاوند جز 
اين نيست كه بيم دهى آنان را كه مى يرستند يرورد كار خويش را به نهان و بياى دارند نماز را و آنكه ياكى جويد جز اين 


بست نيزا لويش را كن نحو ذا وستوق صل اعت باذ كفت 10) 

يكسان نيستند كور و بينا (19) 

ونه تاريكى ها ونه روشنائى )٠١(‏ 

ونه سايه ونه سوزش كرما (71) 

و يكسان نيستنئد زند كان و نه مرد كان همانا خدا مى شنواند هر كه را خواهد و نيستى تو شنواننده آنان كه در كورستانند (77) 
نيستى انو جز بيم دهنده (7319) 

همانا فرستاديمت به حقٌ نويددهنده و ترساننده و نيست ملتى جز آنكه بككذشت در آن ترسانتده اى (؟) 


واكر تكذيب كنند همانا تكذيب كردند آنان كه ييش از ايشان بودند بيامدندشان بيمبرانشان به نشانى ها و به كتابها و به نامه 


درخشان (50) 
سبس بركرفتيم آنان را كه كفر ورزيدند يس حككونه بود كيفرم (128) 


آيا نديدى كه خدا فرستاد از آسمان آبى يس برون آورديم بدان ميوه هائى به رنككهاى كوناكون واز كوه ها راه هائى سفيد و 
سرخ رنكارنكك و سياه هائى تار (717) 


واز مردم و جنبندكان و دامها به رنكهاى كوناكون بدينسان جز اين نيست كه 


مى ترسئد نخذا را از بند كانش دانشمتدان همانا خدا است عزتمند آمرزكار (78) 


آنان كه خوانند كتاب خدا را و بباى دارند نماز را و دهند از آنجه روزيشان داديم نهان و آشكارا اميد دارند سوداكريى را كه 
ه ركز تباه نككردد (194) 
تا بيردازد بديشان ياداش ايشان را تمامى و بيفزايدشان از فضل خويش و او است آمرزنده سياسكزار (:*) 


و آنجه وحى فرستاديم بسوى تواز كتاب آن است حقّ تصديق كننده آنجه بيش روى آن است همانا خداوند است به بند كان 


خويش آكهى بينا (91) 


سيس ارث داديم كتاب را بدانان كه بركزيديم از بندكان خويش يس از ايشان است ستم كننده بر جان خود و از ايشان است 


ميانه روى و از ايشان است سبقت كير نده به خوبى ها به دستور خدا اين است آن فضل بزركك (00) 


بهشتهاى جاودان در آنها درا يند آراسته شوند در آنها با زيورهائى از زر و دستبرنجهاى زرين و مرواريد و يوشاكك ايشان در 


آن است حرير (ابريشم) (8”) 
و كسد سياس خدائ يرا كه يرد از ها اندؤه راتههانا وؤووة كارها اسن امزركده سبباشكر او( 


و آنان كه كفر ورزيدند ايشان را است آتش دوزخ نه كذرانيده شود برايشان تا بميرند و نه كاسته شود از ايشان از عذابش 


بدينسان ياداش دهيم به هر ناسياسى (2”) 


وايشان مى نالند در آن يرورد كارا برون آر ما را تا بكنيم كردارى شايسته جز آنجه بوديم مى كرديم آيا عمر نداديم شما را 


آنجه يادآور شود در 


أن اكه ناذا ووشوة ومامه ما را ترشاقدة اى يى سيد كه تست مجك اذدرا باورى :زم 
هتمآنا تدا انث 3اتنده: نيان متيافا و ومين مانا اوااستة دان انح وركيتعة ها اق رع) 


اؤاسث الكة كرذابةكننا واجاتشياني كو رمين س انكر كفروووة او اشخة كفرش وتفزانك كافران وا كفرشان نود 


برورد كارشان مككر خشمى و نيفزايد كافران را كفرشان مككر زيانى (8*) 


بكو آيا ديديد شريكان خويش را كه خوانيد جز خدا بنمايانيدم جه جيز آفريدند از زمين يا آنان را است شركتى در آسمانها 
يا داديم بديشان كتابى يس ايشانند بر روشنائى (يا نشانى) از آن بلكه وعده نمى دهند ستمكران برخى از ايشان برخى راجز 


فريب (60) 


هماثا دا تكهدارة اسمائها و زمين زا از انكه بيفند وااكريفتتد نكه ندارد انها را كسئ بسن اذاو همانا او است برديار 
آمرزكار (١ع)‏ 
و سوكند ياد كردند به خدا سخت ترين سوكندان خويش را كه اكر بيايدشان ترساننده اى هر آينه باشند راه يابنده تر از يكى 


ازامتها بن هتكامى كهببامدشان ترسائيده ائ'نيفزوة اياق :راجن رميدنى (لفرى) ا 


برترى جستنى در زمين و نيرنكك زشت و فرود نيايد نيرنكك زشت جز به اهلش يس آيا جز شيوه يبشينيان را منتظرند كه ه ركز 
نيابى شيوه خدا را دك ركونى و نه هركز يابى شيوه نخدا را با زكشتنى (#©) 
آيا نككشتند در زمين تا بنككرند جككونه بود فرجام آنان كه بيش از ايشان بودند بودند سخت تراز ايشان در نيرو و نبود خدا به 


عجزارنده او جيزى در آسمانها و نه در زمين همانا او است داناى توانا (*) 


اكر بكيرد خدا مردم را بدانجه فراهم كردند نككذارد بر يشت آن جنبنده اى ليكن يبس اندازدشان تا سرآمدى نامبرده يس 
كاهى كه بيايد سر آمدشان همانا خدا است به بند كان خويش بينا (60) 

ترجمه انكليسى قرائى 

انأاءعنعص]-اام عط ,أخمععلعمعط6ط-اام عط ,طقوالق 0 عممقلةا عط 1 


١‏ عط 05 ععاقط ,لقع عط لمق دمعنلاقعط عط 05 مغأتماوانه ,ذقاا مغ دودماءط عذاأق:م اام 
10 3005 ع1 .[لماعط 0]5] أنام؟ 01 عع اط ,ملل ,دول أللا 55170 0556م ,76556170615 [ؤوألا] 5اع300 
5ط اأت ئعناه نعنلامم كقط طذاام 0عع150 . كعداينا عاط ععناع اق انلا ممأأوعى علا 


؟ أعل/اع3 اننا لمق !ا لاأمطط انلا مق عه مص رعاممعم عط نه كلام ]اطبا طوالم بمععم عنعبعخاوحطانلا 
ع5 أنثا- اام عط , لأطوأصا-الخة عط ذأ علا 300 ,علط ع3 غا عددعاعء) مرق عده مم كلام طط الا ع1ا. 


* قط ع0 ماوع لامج معط 15 إلامل لاوملا لوطأددعاط 5 تطقاام نعط معممعظ المكامصقم 0 
50 .مألا أمععلاء 000 0ن ذا معط 1 لاقع عط لمق كاد عط مامع] ناملا :0؟ 5ع10/ا0 ام عالقا طجاام 
ل[ 513 ناملا 00 عزع]ا نام 


ع ااج 300 ,لاملا ع:0؟عط 0ع7وناملا ماعلا دع1أ05م3 [زأع05] لإأمأجااع» ,لاملا تاوناص متا لإعط] 11 
اام 0غ لع أالاع؛ عق واعغ-]73ا. 


ن علااععع0 نملا عط 5ه ع]زا عط أعا أمم مل 50 .عنانا لععلما ذأ عدأصطمام كثطقاله المكاصقةم 0 
ةاام وناماع606 نامل عل/اأععع0 أع/اأععع0| عط غأع1 مل رناملا. 


ع -زعلع0ه0» ولط دع ]لاما لإامه علا .لإماعمع 30 35 ملطلط أهع] 50 ,لإماعمع اناملا 0عع50 5أ 53130 
85132 عط 01 د35 لاما عط ونمممطق عط /إقمم لإعط أةطغ 50 5ع31. 


00 300 طغأأت؟ عناقط عطالكا ع5مط] 106 غأناط ركدعاط 13 عط 06] أمعصطاطوادنام عععلاع5 3 ؤأ عرع [ 
10 لاع أ2ع3-01 300 دكعومء/أ0 ه10 عط اأأننا ع نعط دلعع0 كنامع الاو ). 


م ع 5017600 15 


...0000 35 ]أ 03105ع ع7 50 ,اطاط مآ 5نا0 1م0620 35 لع أمعوع]م 15 أ6لاللمه عدومطالكا 05 أألاء 
50 .كع انها ع1 إعلاع0 اللا 010105 300 ,كع طاذأنكا علا مع/اع طامطلا /إت 351 305ع! طأذاام 0عع10 
لإعطا قطانلا أدعط كللامطا ذالم لعع150 .ماعط 10 ومتتاعنوعء؟ طغأجع0 مغ أاع5اناملا أع] أمم 00 
00 


؟ 3 30ثلام غ1 ع/ل علالا معط زلناماه 3 عذاأت لإعط 300 كلوانلا عط كلمع5 وطالنا ذداام ذا غ1[ 
ممتاعع: ناودع عط عط الألها عوانلاعانا .طأهع0 5غ ,ع3 طامروع عط ع/ااناعء غزأ طازنلا لمق موا 0جع0 
0ع عط 01]]. 


٠‏ لأللا 10 .طقال 10 دودماعط لإاع تامع انامطهط قط نلامككا لانامط5] النامصوط كاعع5 ععناعو] الا 
ع5ا/اع0 ولاللا 505 101 35 :070106 ولامع ]لاوأ د5عغ]3ن/اعاء ع1 300 ,00/لا 0000 ع5 05لداع356 
10 عمامه اأقطد مام عأعط 300 ,معط ه10 أمعممطداصيام عنعناع5 ج ؤأ عنعط] ركعمرعطء؟ األاء 
01لاة1ا. 


١‏ لاملا 030 ع1ا معط ,لأناا؟ [أ تم أماع؟5] 01 م020 3 لنامع؟ عط ,أ5نال لامغ] ناملا لعأدعى اداام 
لإالتعلاء مم لمق ,عولعاللامما دذلط طنأننا أمععلاء واعنازاع0 06 د5عل/اأععمم عاوممعع؟ ملظا .5عأهمم 
3 أ [0ع0(معع]] 5 | أناط ,ع][! كتلط 05 لع رداص اط ]أل وطتطالام3 5أ 001 ,5اقعلإا مأ 5كع301/306 1زم5زعم 
مطقاام :10 لادجء 0عع150 15 غ131 .82001 


١١‏ 300 بكامأ ل م1 غم 53ق3عام ,عاطمعع30 300 أغععللاد عه ذأطا :كقع5 ملل عط©أ عق عاج أملىر 
5 06815 300 أقعم لأوعغ؟ أ3ء ناملا طع3عء لامغة؟ 300 ,عاط لمق لإمقط عمه غأوطا 
05 كاعع5 /[03 ناملا 31 ,ماعط لاأونام اط ومأنثامام كماطد عط عع5 ياملا لصظق . 1قعللا نامل لاع أانلا 
مقطا ع7 أو /ل33م0 ناملا 3ط 50 300 ,ع0136 ذألا. 


1 300 ,وام عط مغأمأ 55م /إ3ل0 عط 7315 300 /[03 عط مغأمأ 355م غطوام عط دعاهم علا 


5 ]13 لطاع لعأأععم5 3 101 الام لأعقء ,لامو عط 300 اناد ع5 0ع05م015 كقط علا 
عكا0/ارا ناملا للوعطللا ع05ط] 506 كم .لأمواء(ع/501 أأج د5ودماعط (ممأثأتا مغ :0ما ناملا ,طداام 
507 035 3 ]0 كعأكباط عا 35 لاعباما 50 1أ10أ0م» غ00 00 لإعطا ,مألا د5عل1و5ء6. 


1) لإعطا لنقعط لإعط ]أ معلاء 300 ,06300/اما األامل قعل غ00 |أألنا لإعطغا معط عكام/اما لاملا‎ ٠ 
-/إأ0م نامل 1أقع/اك 501 |أأنثا لإعطا عع إنادع 05 /إ3نا عط 00 300 ,لاملا 10 0ممدع؟ أمصمقه‎ 
ع]3لثاة-ااق ذأ مطننا عم 0 ع٠ ع1 اا ناملا اط للق عممط 330 ,لداعلا‎ 


ذا -الم عط دز ع ”حالم 300 ,طقال 01 0عع50 صا 5300 مطاننا دعمه عط عق ناملا اللاكامقم 0 
30301 |-اام عط ,أمعاء!؟أناد. 


1 3]1010ع01 نلاعل 3 أنامط3 و0طااط 300 ,ل/إقللاة ناملا عا 3غ ااأنقا علا بكدعطوانلا ع1 ال 
١‏ قالخ :0؟ وصمتط ل قط 3 غ720 ذا أقط] 310. 


-30] الوه لعدع0اناط لإاالاخعط عه لالامطد 360 ,معلانط 5 عطعاممةق عنقعط الهطد ععنقعط ملا 
لاق ناملا .ع/اأداعء أقع7 ق عععلثا عط ]أ معنا ,لع ملق عط الأللا أ أه ومتطعامم بغ بصق مغ رععطأه 
انام أعلاعوطلالا .أعلإقام عط لتقام اقم 300 أعمعع5 مأ 00 ا تغط عنع؟ مطاننا عكمطا مهلكا /زإامه 
لمالااع عط ذا طقواام 0غ 300 ,عا53 حاللاه كتلط 101 لإأحزه كعؤ] انام ,]أ عدطلطاط دم1]. 


|3لاوء غأ0ص علق نعع5 عط لمق عمه قلاط ع ,١‏ 
٠‏ غأطلط| 0مة كدعكاء03 أللار 
]3ع 10م لمق ع30ط5 مار 


؟١؟‏ 10 كعلاذانةا عاط معل/اع لاوطلا دعاقم طأقاام 0عع150 .30ع0 عط مغ اقناوء وداأنااًا عمغا عع عمد 
قعل دع/ا013 عط مأعغ3 وطلكا ع5مط 3 غأ0 تاق ناملا 300 ,نقع. 


7 زع صقنلا ج ألاط ع3 ناملا. 


؟ لأ أأللا ناملا أمع5 عناقط ع/الا 0عع110 


3 ألاط 2301 3 غ20 ذا ع نع 300 3051لا 3 35 300 كلثاع0 0000 ]0 ععن3عط 3 35 طألنا عط 
أ مأ لع355م كقط اعط اقنلا 


ه؟ 5ع05]1م3 أأعطا :رزعدانفلاعءازا 0عاوناممما عناقط ماعطا عنمقعط ع505آ1 ,لاملا تاوناممما لإعط] 11 
5م51 310 أمانا اا 300 ,كنلا [لإامط] ,0015م أدع]آأم3طط معط أطوناماط. 


2؟ اقأناطعء لإالاا 35لا ننامط 50 .كددعاطأأج؟ عط لع2اع5 1 مع” !! 


علالا لأعاطلقا الها ,كاك عط نمع 1عغأ3للا نامل كلرع5 طأخقاام أهط 0ع30وعم 201 ناملا عناجلا 
01 ,لع 360 عأأطانلا دعم51 ع3 55 أ3]الامم عط طضآا 300 زكعباط ع5اع/01 05 5أأباءا عع2بال0م 
21361 داعام زئوئعط]0] 300 ,دعباط ع5اع/20117 


05 ع05طآ لإأم0 .دعناط ع5اع/ أل عوالفلاعءانا ع3 عنعط] 3ه 300 كأدكقع5 300 كط ةلطناط 01 لحم 
3١| 011/9‏ ,لأطواممدااق ذأ طوالخم لعع0ص1 .مت عدع؟ عولع لامكا ومالاقط كام قل/ارع5 5 قااا. 


4 آالا0 60م5 300 ,باع/[3ظام عط لمأت أمأاقمط صنق طقالحم 01 8001١‏ عط عأأمع, مطننا ع5مط] ل0عع10 
الأللا قط عمع مامه 3 غمعملاء ,لإأمعمه لمق لإلأعمع؟5 معط لعل/امام عناقط عللا أهطاننا 6ه 
أمنالكاصقط مو معناعلا, 


.01360 ؤألا 05 أناه ماعطا ععصضقطاوعء لطة أأنة مأ 0نقللاعء مأعطا معط بإهم لإخم علا أهطغ 50 
7 3اعع مم 3-| |3 , وماناأو:ه]-ااق ذأ عط لعع1!10. 


1 35للا طلا لاطأ مم ,طاناتا عط 15 80016 ع5 0 ناملا مغ لعانعناعء عناقط علالا طعتطنلا أهط‎ "١ 
١ ,ع36لخاة-اأق ذا طوالم لعع150 أ عنمأعط رزلع1ادعلاع‎ 3١| كأمة/ااع؟ 5لا أنامط3 وواعع5-‎ 


؟” غع/ .كأ قلااع5 آلا لامع عكمطك علالا مطمطنكا عدمطآ لم80 عط مغ ئلعط ع30م عللا معط[ 
300 ,31/630 ع3 لاعطة 015 50170 320 ,د5ع/أ ع كماعط نامعنلا مانلا ع05ط ع3 طعطا 01 عرره5ك 
1 .اأألنا ك5 طقاام لإم امنا 0000 عط الت ذأ ل3ع!| عط عاها مطننا ع5مط ع3 سعط 01 عمزه5ك 


طوالى ]0] 0322 أدعغ]3ع)ن عا ذأ]! 


300 0010 ]0 كأعاعع3صضط طعأأنقا مأعنعط لعم 300 ,ععامع الأنما بإعط طعلطنها بمعلع 0ه كمعل032 
>اأأ5 06 عط اأألنا مأعنعط] كأصعم مقو (أعط لمق ,اهعم 


ع" لم1 .كلا للمغ؟ أع011 أأت لع/امماعء كقط عالقا ,طقالمة 0غ دودمماعط عؤذأقمم الث ,لإج5 |األلا باع [ 
17 3أعع مم 3- !|3 , وواأ/اأو:ه-ااة ذأ ٠0:0‏ 0101 لعع0, 


ه" لإط 17©0عنام ]انا ]3 علا أ 10 .ع02136 ؤألا لام 3600 واد داءعلاء عط مآ دنا 0عللأع5 كقط ملالا 
13010 لاط مأاعنعط] لع اعنام انا 30 ,اأم” 


ء" لإقللاق عم0ل عط ععطأاعم الألنا بإعط نااعط أه عن عط معط عه ذأ عنعط ددعاط ]زه عط 10١‏ كم 
علالا 00 كنباط آ .معط 10 لعمع لاوطا عط أمعصططكاصنام 5ئأأ القطد 001 ,غأ0 لاقم لإعط غأجط 50 طأألنا 
ع3 الصا لزعناء ع ]لامع .١‏ 


/ى -1 19 غ36 لإقمط علا غ31 50 ,اناه كنا لوطلا !لما انا0' :ماعط 106 مأعئعط لته الخطك لإعط [ 
ألنامقء ونه! ع]1! 3 نامل أو غأ0م عل/الا 10م“ !00 0غ لعكنا علنا أقخطانقا لمع أمععع أل لإا ونامع 
[50ا3] مقط عقنلا عط زع نامع 0لط] لمث 30001807 عاق غطوام اباألععط ذأ مطانكا عمه غأهط] 
20 علاقط 5اع0000]للا عط 101 ,زكلعع0 الاملا 07 ع6رماعلا0ع055© ع5] غ85 ناولا .ناملا 10 0م60 
أعماعط* 


مع ع1 0عع1206 .لاقع عط 0مق كمع/اجعط عط©طأ 0 مععكمنا عط أه عع نللمطا عط ذأ طوالم 1060 
5أ5قعطط عط ما ذا أخطنئا أاعنثا 5نخا0كا. 


4" 31 ]ثانا كاط ,كدعاط ]131 ذأ إعلاع0اللا 50 .لأأا3قء عط 00 55015عععنا5 لاملا ©0230 ملكا ع1 15 غ1 
ماللا ماعطا عكنعئنءما أ0م دع00 ددع اطأأة؟ عط 01 لالت آصنا عط لمك .أصعمط نعل لاللاه كأط 10 ذا 
مأ ددعا ]531 عط دعك3قععطأ طأغأأة]آتانا اأعط] 300 ,نا0/ا 53ل أمععلاء روصاطالاصمة صل 0نما عأعطا 
5]| أمع»© لولاا طأ0ا. 


٠ع‏ عر ااء 1 ' ,لاجد 


ع للاعطك 32الم دعل دع ع01/ار1 نامل اننا [طقاام مغ 35611 ناملا 15اع310م الاملا ألا0ط3 
"#كمع/اقع7] عط ما ع1قطا5 لامقة علاقط لإعط 0ما .لع1أمع لإعطا عناقط لطانقع عط 01 (نهوم] أحطاننا 
ع 6005م أودع1ل3ط 3 ذه 56320 لإعطا أقط 50 عالنام501 3 لطعطة معلازو عل/لا عبجن 
00 ك-بااع0 أمع<هء [ولاطالام3] أع غ320 عجره ع5أطامام غ00 00 5زع00 ملكلا عط عطأ3ا. 


١ع‏ 15 300 ,11قم3 (ل3] لانامطد لإعط أدع| طامقء عط 300 دمعلاقعط عط 5د أوأكباد حالم 0عع10 
5 ع1 0لعع150 .لطللطا أمعع<ء معطا مأتكأكناد مقء وطلنا عممم ذأ عععط] غ1قم3 الن1 0غ معنلا بإعطا 
أو 10-!||3 ,وصاءقء م0 ]-ااة. 


”ع اللعطاا 0 0110 مغ ماعنلا أعمنقلثا 3 ]أ أقطا كطغأ03 مطحعطعاهك طناأننا طوااى لإط عئزم/ثاك لإعطا لحم 
10 3270© ةللا 3 معانلا ألاظ .0310105 عط 05 لإ3 مقطا 0ع10آناو ؛عغع5 عط للآنامننا لإعطاا 
أكاع/ا3 اماعط لعكدعتعمصأ لإأصهمغ] مرعراا, 


ع أعوع5 كع(معلء؟ أألاء 300 زدعطاعلك؟ أألاع وواأوألاع0 300 0ضذا عط مأ لإنأمقو3020 ودماأم3 
7ع ع3 عط 0 اأمعلعمع/م عط أمععلاء ولاطالامة غأأقللاة لإعط 00 0ك .15مطاباق ؛أعطا لاامه 
لإا0 3ق عط ععناعط اأأللا ناملا 300 بأمعلععع:م كتطقاام مآ عومقطك لإضق لما ععناعم |أألثا ناملا عملا 
أمعلععع1م كنطقاام مأدمأواألاع). 


عع 06 ع1531 عط 35/لا لاما علااع065 لاقم لإعط”ا أقطةا 50 3000| عط ععن/اه لعاع/31] غأمم لإعطا عبحولا 
70 ذأ اام 300 ,ماعط مقط أنآزعنلامم عنممر عنعلنكا بإعط 1 ف معطا عمم]عط عععنلا مانلا 05 
,0 اللاو ما-ااج داع لعع150 .لامع عط مم نه كمعن/اجعط عطا مأ وصاط الامج لام 0ع66قنخاط ع0 10 
اناأاع/8ا0م-||3. 


وء لالامللا ع1 ,لعطاقء عناقط لإعط أقطلنا 01 عدباوعع6 13512 10 0مكاصقم عاج مغ ذداام عمع/لا 
ألا .>اع3ط 5ئأأ نه ودأعط ودأناأا بلاج عناجع| أمم 


5©© لعع000أ طذواام ,دع امه ع0اتا تغط معطننا 300 ,عماتا لمأععم؟ 3 اتأصبا عط دع امومع علا 
لماع 15لا أوع6. 


ترجمه انكليسى شاكر 


عط 0 عا ةا عط ,طاموء عط 300 كمعلاهعط عط 01 مأو 02 عط ,طوالة مغ عبال ذأ ع5اقام اام 
مأ دع35ععطأ ع1 :انام 300 ,ععاط] 300 ,ملق ,دومانلا له ومالاا؟ ئزعومع5دع7 ,واعومة 
)١‏ .5وطأط] أأجئعناه نعللامم كقط قالخ لإاعىباد ز5ع35عام ع1 غأ3طالكا اهتأجع0) 


ع1 قطانلا 300 ,]أ 0أمطط ألا م عممم ذأ عتعط ,لإعاعم رؤز ) 01 مصعم مغ كامقىو طوالقم ععبعغأ حجانلا 
)١‏ عؤألالا عط , لأطوأالا عط دأ ع لنة بأقط ,ع3 لم1 ]أ لمع5 مغ عممم ذأ عنعط كلامطط ل 


اننا طذاام د5ع0أدعط مأنع لامق ماعط ذأ زناملا مه قالخ ]0 ؛م/اق؟ علطا لصام مغ الوه إمعم 0 
ع8 آناط 000 0م ذا عععط1 لقع عط ل0قة معلاقعط عطغا مرمع؟ ع0 نر ت3معأدناد لاملا دوع/أ0 
؟) *لإ3للاق 0عا اناا معطا ناملا ع3 عمعمعط نلا 


الم 10 300 ,1315| 1©0ا63 عاعللا نامل ع101آعط 5اأعومع55ع7 لإأناقتا ,131 3 ناملا ااه لإعطا ؟1 لمظ 
ع) .0ع( انااع؟: 313115 ااه ع:3) 


00للىا كلطا 06 ع]]| عط أمم غع| عممأععط ,عبم ذا طوااةط 06 عذأامامعم عط لإاعىباد إمعم 0 
ه .لأقاام ومتاععمدع؟ ناملا علاأععع0 إعل/اأعععل ع3 عط غمص أع| 300 ,ناملا علاأعمعع0) 


31م كتلط دع ناما لإأمه عط الإصاعوع صق غ10 علط عاق 50 ,لإصاعمع ناملا 5أا 562313 عط لإاع اناك 
ع) ولاأط ]لاط عط 01 دعغ3 ممصا عط لإقمم لإعط غجطا) 


(ع505] (01؟ 35) 3000 بأمطع لاط داطنام عمع/اع5 3 علاقط اأقطد لإعطغ ,علاء أاع6ؤاأل مطلنا ع5مطة 100 كم 
.0 3للاع؟ أ2ع300301 كدعمع/7 1010٠‏ علاتطا الخد لإاعط ,0000 00 لمق عناء أاعط مانلا 


تأعناما 50 قلاط 10 ومتأماعع5أ13 30م ذأ لعع0 أألاع عدمالها عط ذا إأجطالالا 


30 د5عوق3عام ع1 لامطنها عع دعاقم طوالق لإاعاناد /ثاولا 00007 غ1 5اع10كممه عط غأهطا 50 
زلأعط 101 أع021 مأ لإقللاج 1/3515 األ501 الاملا 006 غع| 50 رد5ع35عام عا لطامطانكا أطو3 دعلأنا0 
]3لالنا 01 غأم3ج1موم ذأ طأواام لإاعألاد) 


3 مأ مه غأ ع/الءل علالا معط ,لباماه 3 عذأق؟ لإعطغ 50 ك5لصأننا عط كلمع5 وطللا علا ذأ ذذاام لمث 
عط 5أ 50 ضعلا زطأ3دع0 5غ ,م31 لطامدع عط مغ عغ]1| عزون علالا طاعالفاعععط 0دة ,لإلتأضنامه 30ع0 
4 . وطأمعءعاءأنا0) 


ع 0(اع356 0ل ملأتا 10 .لإأأمطنةا تمضوط عط دوصماعط طدالم مغ معط ,عمصمط دعغأوعل ععناعم ]الا 
,ب605ع0 أألاء 17قام ولاللا 05 (501 35) 300 ,هنا ماعط غ]زا ,بكلعع0 0000 ع5 300 :1/0105 0000 
)٠‏ .لولعم اأقطاد أ ,طقام مأعط مط 35) 300 زأمعممع5أكقطء عمعن/اع5 ج علاقط القطه لإعط) 


0 300 :15 أ3م ناملا 30م علا معط ,مععو-ع] | عط 0 معط ,اكنال 0 ناملا لعأهعىن طاحااة لحظ 
ع05]آللا 00 مط عمق زعولعالقامطا 5أخا ألا أمععكاء رلطاأنه؟ وصاءط عطد دع00 مم ,5نقعط ع1 3لاع] 
)١١‏ أناط رع]1| ك'ع02 05 لع( دأصامط أل غأطوباة ذا مص ,ل0عمعطأومعا ع]ذ! ولط كقط لعمعطأومعا ذأ ع11) 


ع/اأودع2<© 5أ]أ لإ غ5أأطا ك5عنالطلاد 631 ,أعع/لاد عمه عط :عات أمم ع3 5دع5 مقط عط لحظ 
ل0] أعل زددعق]|53 5ئأأ لإط كا]اناط أ3ط] ,|53 ع0 عط 300 كام فل مغ غ3530عام ,ددعدمماعع/لاد 
ناملا 300 :1قعللا نامل أعأطاللا كأداع 063 غ10 ولائط طق طدع!ا؟ طاطدوعغ] أدء ياملا معط 01 امدء 
4 م 


01 مأ أعامء مغ بزل عط دعكناقه ع1 300 ,/إ03 ع5 مهنا ما تعامء مأ غطواه عط دوعدباى علا 
0ع :70010 عطاا 300 طناك علا (ناملا 0غ) أمع ألازعكطناد 00306 كقط علا 300 ,أطوام عط 


0001717كا عط ذأ 15لا ,010 ا اناملا بط خالم ذأ كاطا :10 0ع5أ00م3 30 10 ع5الامه 5أأ 5نثاه|أ0؟! عمه 
0 300) 


اكاك لإعطا نقعط لالامء لإعطغ ]أ معلا 320 ,القء ناملا أقعط غ00 الخد لإعط عط مه أأقه ناملا )1 
لاعط 355061359 الاملا لامعل أأأننا لإعطغ و03 امتاعع ناودع عطا مه 300 زلاملا ععللاكط3 أم 
ع0 .ع ق/ثلث دأ ملالا ع0 عط عاذا ناملا اماما مقء عدمم صق زجطوااظ ا ]أأن/مة) 


-]اع5 عط ذا عمطلا عل ذا طأوالم 300 ,طقالم 0 لعع7 مآ 5800 ملكا لإعط ع3 ياملا إمعم 0 
6) .عم0 لعوأوطط عط ,أمع ناو 


.13]01ع(مع0 نلاعط 3 ولائط 30 ]0 نامل عاج ااأما عل ر,ع5ددعام ع1 )1) 
17) .طقوالم 10 10قط غمص ذا كاطا لصظ) 


لاط حانخا0 0ع1واع/8ا ع0 15 300 زأعغأ320 06 معلاناط عط نعط أمضضق اناه50 لعمع0]ناط 3 لحم 
للق عط اأقطد أ 05 غأأوناة أ0ص ,معلاناط 5أأ (لإللقء مغ أعطغاممة) 0 لله لالنامطد معل]اناط 
300 أعاعع5 ص[ 10م ا نأعطا نقع؟] مطلنا عكمط لزأمه صمقلا ناملا .ملكا أ0 عقعم عط عط اونامطا معناء 
عا) 


9 )!|3 غمص ع3 وماعع5 عط لمق لصلاط عط لصقل) 
٠٠‏ رأطاوط! عط لمق ددعم !03 عط غهلقا) 
١‏ برأقعط عط لمق عل0جطه عطاءعولل) 


بأاقعط دع5ق3عام علا لطمطلةا دعاقم طدالقم لإاع نباك .عازاج 30ع0 عط 300 وصاناذا عط عمج ععمطزعلىر 
١‏ .0131/65 علطا مر ع3 عطالذا قعل ع05ط] |03 أ0 الاق ناملا 300) 


3 .ثلا 3 غأناط أأوناةط عغ31 ئام/ا) 


30 3171لا 3 300 دللاعم 0000 05 ععنقعط 3 35 لأأناتا عط طأألثا ناملا أمع5 عناقط علالا لإاعاناك 
ع؟) . اللاعطا 31701709 000 كقط أع0 ةللا 3 ألاط عاممعم 3غ00 ذأ عزعط) 


لإعط ]أ لمم 


اأعطا :15قأا (5اعو0مع5د5ع7 6أعط) أأقه لععلطأ عط عممععط ع05ط] 010 50 ,:13! 3 ناملا ااه 
اللا 300 ,5ع نم5011 طأنأألئا 300 ,كأمعلاناواة نقعاء طأأللا معطا مغ عمرمه لفط ئنزعومعوددعمم 
ه» .1م0ط وات ةصماصانا ااا عط 


لإلاا 05 ل0تأدعآأصقمط عط 5ق3للا للامط 50 ,لعل/اءأاع0156 وطلفقا عكمط] طكاصميام 1 010 معط[ 
ع5 01/3|9]مم0153) 


أنه وصاءط عللا معط ,لنامكء عط لمع عقنلا لزه كلمع5 اذالم أهطآ عهع5 غ750 ناملا 0نا 
01 ,لع لمق عألطنكا ,كادع ]5 ع3 35 انام عط مأ 300 :0105© كناه31/ا 01 كأأناءا طاعا/لاع معطا 
2كاع3اط لإأعدمع]امأ (دواعط]0) 300 د5عناط 5نا0/3110) 


5لا 06 ع05ط] تعواأللاعءان! غ١‏ 01 د5عأععم5 ١/3105‏ 31 3610© 300 كأدقعط 300 ممعم 0 لمق 
,لأطوتلا ذا طقاام لإلعفند زطقةالم ,نع عولع لامكا 05 0ع55ع055م ع3 وطننا لاامه كأصمقلااع5 
.لطأ/ااو0ه0ط) 


3لا 05 غأنا0 0لاعم5 300 “ع/ا3ام ملا مععءا 300 طذااخ 0 8001١‏ عط عأأععء ملالها لإعلغ لإأإعاناك 
4 .لأوأاعم غ00 الألنا لأعاطللا ماقو 1063 عموط ,لإأمعم0 لصنق لإاأعمع؟ معط معزو عناجط علل) 


:0136 15لا 05 أنا0 01لا ماعطا ع/اأون 300 كل قلتاعء اأعط لإاانة عاعقط معط بزهم لإقم علا أهط 1[ 
٠‏ .105 3للاع؟ 05 اع امت اناالا , وما/اأوممع ذأ علا لإاعزناو) 


3ط وماللائع/ا طأنانا عط ذا أهط ,8001 عط 0 ياملا مغ لعانعناءء عناوط علالا طأعاطلقا أهطغا لمظط 
"١‏ .لطاعع5 ,ع نقنللظ ذا أقاام كام قلااع؟ ؤألا 0 أععمدع؟ طلقا لإاع ]ناد ]05ل :]أ ع زمأعط ذأ اأعاطنل) 


نا 30070170 لامع عكمطكء علالا مامطنكا ع5مط مغ ععصط هق زعطما مق 10 لم80 عط علاون عللا معط 1 
اننا عط ذأ ماعط 01 300 ,55م! 3 عع آناد مغ اآنا50 كاط 2315 ولالثا عط 5أ ماعطا ]0 غناط زكامق/ااع5 
5 0مطللا عط ذا معط 01 0مق ,عدانامه 1001م ج دوعا جا 


2 5" ق|اام لإط 000055 05 5لعع0 اا أ05لاء01]) 


مأعنعط نوعنلا م ع0قم عط 0مطك لإعط زمتعععط تعامء الهطد لإعط] ,لاأناعم عم ]0 كمعل:03 
ع .الى ع6 اأقطاد مأعءعط] ددع02 اأعط] 300 ,5اءقعم 300 0010 ]0 كأعاع036) 


ركنا 011]؟ 311مع0 مغ 7م011 2730 كقط مطلانا ,طوالةم ما عنال ذا ع5أقام (الى) :لإ53 القطد لإعطا لحم 
ع" ,05 3للاع 01 اع ام انالا ,ومأنازوعه2 ذأ 010 ا ناه لإاع اناد أ7505) 


7501 اأقطاك اأمأا زعع3و ذللا . 01 ناه ,علاء 1501 3610159 عكنبامط 3 مأ أطوااة دنا 30م كقط ولاللا 
د" .كنا أ 1 !31 مأععط] عباو 13 القطد مص رمأاعئعط] كنا طعنام]) 


ل0عطكتم؟ عط غمم القطد أ زااعط 05 ع6 عط ذا معط عم ,عناعأاع م05 مطلكا ع5مط] زه 35) عحظ 
عط ممع أمعماعكتأكقطء عط القطد عمج ,غأ0 لانامطد لإعطا أقطا 0ك لإاع تامع معط عنقا 
ع" .ع0 ابااع]3 ونا لإعناء عأباطاماعء عثلا 00 كناطا معنء معط مغ لعمعغاطواا) 


5 0000 00 |أألثا علثا ,تأناه 5لا |13 ! 010 ا اناه 0 :الامععناك 101 مأعزعط بقن اأقطك لإعط لحم 
017,50لا20ء 0090| ع/اأا3 ناملا علازعوع1م أ0م علالا 010 .00 مغ لعكنا علذا طأعاطلةا عكمطا مقطا ععطأه 
أ ع7 ةللا عط ناملا 10 عملقكء عناعط] لمم للطاط لانامطك ]أ مأ اناكألطام ع5 لاناملكا مالقا عط أدطا 
2 


علا لإاعىناد زطأنقء عط 300 ددعناقعط عط ما مععكرانا ذأ أهالقا 0 نعللامككا عط ذأ طدااح لإاعاناك 
م .كأاقجعط عط مم 5] أخطلنا !0 غ6م0123وم 15أ) 


5أ أعاأعطنانا كاط ,كع/اعأاع0150 أعلاع0 اللا ع أ0]ع نعط :00 ذا عط مأ كداعاباء ناملا 30م وطلالا داز علا 
م00 ا تأعطع اانا دنع/اعأاع6ؤوال عط عكدع عم أمص دع00 أعاأعطصب اأعط لمق :أاعكصتط غأكمأاة30 
201 5م00 أعأأعط انا اأعط 300 زلع قط أمععلاء وماط الامج 


وع) زعلاع ا ع6ؤأل عط عودجععما) 


الامطك *31اام د5ع510ع5 مهنا أأقع نامل أعاطاللا 35506135 الامل 605510210 لاملا ع/اق1] :لإجك 
زكمعلاقع7 عط مأ ع نط5 لإم3 لإعطا علاقط 06 ,لعأدعى عامط لإعط انوع عط 0 غنم أخطنكا عم 
ع ,لاقلا 7 أمعععا أاع صنو3 ن3عاكن 3 /ثا0ااه؟ لإعط غأهط 50 6001 3 معطا معنأو علا علاقط ,عه 
٠ع)‏ 5لا زلانا) 


لإعط] ]أ 300 :أأوناة7 مغ عمرم لإعط أدعا انوع عط 0مة كمعناقهعط عط ك5لامطمب طقااه لإاعنناك 
عط ذأ عا لإلعناكد بمطألنا مع]3 معط 0أ0لامصبا ضقء مانلا عممم 15 عنع ا ,أطوباقم مغ عمام» لاناملاك 
١ع)‏ . لومالاأوموط عط ,ومئوعط2مع) 


3 عط مغ علق معطا ؟! قط كطاةه اأعط 01 أدعومم عند عط معنا طذااط لإم عئم/ثلاد لإعط لحم 
10 لاق ماعط معطنكا ألاط :03005 عط 01 لم3 مقط 0ع0أناو معاعط عط لالنامنا لإعط عم دللا 
*ع) .3151011 ألاط +1أولاة2 مأ ماعط لعكمع نعم عأ عم قلا 3 معط 


(أع5ع5 غ20 اأقطد 305ام األاع عط 0مة زاألاء وصاصصقام مأ لمق صقا عط مأ لإالنامام ومالاخطعط رآ 
عط 05 لقنلا عط أمعع<اء غأأوناة 501 31لا لإعط لالامطد معط 1 غ1 05 65زو اناج عط علاج5 لإلاج 
«ع /[ 300 زطقوالى 01 ع5انامه علا ما م0 أماع]ا3 لام ل0لاأ؟ غمص اأقطد ناملزاءمع #عاممعم نعلطاله]) 


ماعط عنمكعط عد5همط 05 لدع عط 35لا للامط لاعع5 320 ل0صذا عط مأ لعااع/اق] غأمم لإعط عبحولنا 
مأ وطاطا لمق غأقطا طأعباد أمم ذأ طوالث لمق 2غع/ثامم مأ عكعطا مقطا عومم ند عععننا بإعط عاطتقا 
عع) .انزع نلله2 , ور ألثامطكا ذأ علا لإأعباد زمطاتا عم3ع5عء لالامطد طانقع عط مأعه كمعناوعط عط 


]1 01 كاع3ط علطا مه علاقع1 غأ0ص لانامنةا عا مقع لإعط أقطنةا :ه] معم طكاصنام مغ طذالاة عععننا لحم 
31 


6010 اأقطك 00010 أأعطا معطنكا 50 زطءعغ لع أصأممم3 صق اانا معط دع]أامدعء علا أناط رعالااجع :0 
مع) .كام ةلاع؟ 15لا م10 أععمكع؟ طاأألنا وماععك ذأ طوااخ لإاعىناد معط”طا) 


ترجمه انكليسى ايروينك 


اناأأععع1لا عط , ومأنازو-لإعرع1/! عط ,000 05 عماقم عط م1! 


)١(‏ 35 واعوصممق عط كأصضأممم3 وهطلا ,ضوع 0مق معناحعا 01 03و01 ,000 م15 ع0 عؤأةم 
علا وطاطالامة كعد3ععما علط .5انام؟ 360 د5ععأطا مأ 3060 ,5أأ3م مأ داعومعءو5دع لع لذنلا 
0ط لزع/اء 06 ع1ط3م3 ذأ 000 زوم ادع لأونام اط دع اذ انلا 


(؟ ) عانطنلا :73150 10 ملا تاعم0 لإقممط 6000 أقطغ لإعزعمم لإصق ودضألامطط أنه مم ذا معط[ 
5 ع1 .غ] لاعطط ]ألا كقط علا ععمه0 مه نزعغ3| ولت الاصة ورألمع؟ ره كمقعم] لامج عععط ذا معطأاعم 
ع5الالا عط ,انطع خلمط عرلا 


(9) 600 5عل510ع5 أمأقع0 لاق عع 15 .لاملا 1011/3105 331/01؟ 000"5 أعطلطعماع؟ ,لمكاموالا 
لاملا أعل بطألنا أمععنكاء باعل مم ذا معط 1 ل لاقع لمق كاد عط ]0 ناه ناملا :50 د5ع101/10م وكاللا 
011 ماللا وناءاد! 


(ع) .لعأمع(ع: مععط /إلقع2 !|3 ع/اق0ا ناملا 1ع 15مع270 7556 رأأعللا ,ناملا أمعزع] لالامطد لإعا] 11 
لعاعأع) 5ا ع3 ع:3 600 10. 


(ه) عط غع| غمص مه ناملا عاناا ع][| /إال1انمنلا غع| غأ0م 00 زعبام ذأ عدأصامعم 6005 ,لمكامولا 
000 ل اأطااع06» ناملا علاأععع0 إع/اأعمع0ا. 


(ء) ما لقم ذلط وااقء لإامه عط الإمإعمع ص3 35 عاط غأجع] 50 ,5ألاملا 05 لإلمإعمء 30 5أ 531310 
8/32 عط 01 دعغ3 ناما عمامعع6. 


(0) غ36 لمق علاعأاعط مالقا عكمطا عاأطنكقا أمعصطكاميام عمعناع5 عناقط |أأنقا علاءأاع0150 وحاللا 05 1[ 
5 أ3ع01 300 ددعمع/٠أو‏ اه عناقط الأننا بإاطقئهممرا. 


(م) أ 3105وع؟ عط أقطا لطاط مغ ع/ا0أع3 ]3 50 5لاعع5 30100 أألاع عدملاللا أوألاع عمملامج 5ع00] 
5 نا ع1 عا أطانلا و3513 00 دع اانا علا عرمملامق كأء| 000 1102 35 


05 ع3نثلم 5أ 600 زلاعطا 9 الام 310101750 00 أاع5اناملا أع| 0م هما .كعرذأيها علط معناع مانلا 
2000م م32 لإعط تاللا 


(و) مغ ننه معط ع/الءل علالا . ودماق 5لنامكء عط نثاماط مغ كلاأننا عط دلمع5 مطلالا عم 0 عط 5أ 0600 
5أ تأعلاك .0160 كقط غ١‏ ع3 لرعط 05 كضوعمم لإط طامقء عط علاالاع 0مق ,لضموا 0630 3 
ممأ اعمعلع .١‏ 


)٠١(‏ 00 مأألا 305/ثامغ :1013و أأج 5ل0اهط 600 ,لإز10و ونتاصةنلا مععط كقط وطلكا عمملامة ,ما 
5 أآناء غوام وطلكا ع5مط 1 .كأاقعاء ع1 مم3 ع1اط3مضمط عاتطنكا لداعع35 5ل ملا عمرودع مانلا 
ع5م0113» |لألنا ومامام لعنا مأعط عاتطنكا أمعصطكاتصيم عمعناع5 علاوط |األلا. 


000 135 ناملا 0ع0/أل عا معط زعررع؟5 ]0 مم02 3 للمغعة معطا ,أكنال لامع] نامل 0ع1جع©‎ )١١( 
لإلتعلاء هلظ .غ كنلامصكا علا ك5دعانا طاقلط د5ع/0أو ممق د5علاأععممه عاوممعع؟ لظا .د5عاملامه ماما‎ 
معلل ذأ أ ددع اانا ]زا كاط لامع لعصضع أ ن0ط5 وطلطالإصة كقط غمص عع010 معلاء 5/لام 0 1لم5اعم‎ 
مغ] 600 106 لدقء 15 131 .01هط 5010 مأ زمللاملك]!‎ 00 


(؟1) عط عانطنها بكامءل مغ وصاطدعأع؟ ,ادوعء؟ ,أعع/511 5ا عه ذأطآ :عازاج غأ0م ع3 كهمع5 م8 
لا00 .31ع/لا نامل لإتااع للاع[ 361ألاء 300 ادع لادعغ] أ3ء نامل دأع3ء معط .لإمائط ,لاجد ذا ععطغأه 
اعه] /[03 ناملا 3ط 50 300 لإأقنامط ؤألا عكاعع5 /[03) نامل 50 غ1 مه وضه!ا3 وصاأة5 كدمأط5د عع5 
الككامةطا. 


(39) عط دع]3اناوع؟ 300 ,و0 مأ مبا عمأعأ/ا03 كمقللا 300 علاتالا03 مامأ صبا غأطوأم كم ونلا علا 
0101م !010ا الاملا ,000 5ا تأعناد .©15لا0© 553560 3 ذه 3|060 كنار دأع3ع :70017 300 الاك 
2 00101» غ70 0ل مانا 05 30ع105 0غ اجعمم3 نامل مامطلقا كعده عط عانطنكا زمتتنا مغ دودماعم 
مكانلا. 


(؟٠)‏ لاملا ]1 


3ع لإعطا اونامط معلاء عاأطللا زاهعمم3 اناملا أقجعطآ غ00 |أألقا لإعطع ,معط مغ اهعمم3 لاناماد 
الامل (اللا 0150 |أألنا لإعط لاوما تامتاعع]]نادوع8 0 .لاملا مآ ل0قضممدع؟ غآأ0ر لآلامللا لإعط] ,اا 
5أ وطلالا عضمع5007 غأهط لزقنثا عط نأ ناملا كع11أمص عمومه ولط .زل00 طنأأللا معط وما ]3550613 
5 111101160. 


(1) بأطع0رعع305ة]! 5 600 عاأطلكا ,لعطمع0076)» ١5‏ 600 35 131 35 001م 50 ع3 ناملا ,لطكام قلا 
لإ 01 نلاع 315 اط 


(1) 01أقع01 لأوعغ]] 5017 وطأءط 0ق لزقثلاة ناملا 131 0انامه ع1ا ,لعرؤاأنكا 50 ع1 آل 
00 00 00010 101 عاطأودمم ممأ عط غ701 لانامل/لا 036 


(14) اا63 لاناها؟ أنا50 داع2130ع/١0‏ 5010 ]أ : معل ]لاط 30015 31قعط /إ3م زآناه50] 0لعمع0ةناط 0لا 
لا داعلاء ]أ 01 31م لم3 نقع5 للناملثا 00 0ص ,1030 كاط لإقنقه مغ عو5اع 0م5072 101 ألاه 
ع1ا] لاأونامط|3 00ا أعط 30ع0 مطئفقا عكمط صمقلا لإأمه مقه ناملا .ع/الأداع )قمعم ح عنع/لا عا 
ناللا0 كلط كعط] انام لإأمه ,أاعكص]لط دعأ ]انام عالقا عرملإمم .نعلاقام مبا معع| 300 ,معع ورلا روا 
ا003 5'ع05 ع1| 10ن01ط5 600 01/3605 1 .انا50. 


(19) |3لالء أمم عق لعغأطوأد عط لومة قاط ع١‏ , 
(5) غطوذا 0مة دكعطا03 م3 نملا 
05١‏ ع/ا ةلاجع 3 300 أممط لإلقط5 3 001ا. 


(؟5) ناملا عاأطلقا ,معأاؤذا دكعطوانكا علا عمملامق 5أعا 000 .عاناج أمم ع3 30ع0 عط لمق ودانانا عط[ 
عط 0131/5 اأعطا ما عكمطا عكاخمط غأم0 | اللا 


() أع0 3لا 3 غأناط ومأطامم ع3 ياملا , 


(؟) 7300 لظا .طأبام! عط غأنامط3 عع0 36لا 3 300 /ع76لا0لم3 ماق 35 لاملا أمع5 عنلاوط علا 
للعلا 300019 3550م كقط اع ]ةللا 5010 ودع ]ذانا كأذألاع . 


(١؟‏ ) اأعط) لعامعزع معط عنمقعط دعده عط ااعنلا ,لاملا أمعزع لالامطكد لإعط] ١]‏ غملا 
00 داع ودع 55ع1]ر 


50016 و7اأطع] !لامع مق لطة ,كما كط ع7 ركذه303]1املاء معط أطاوبامئط دوزعومعددعمم (أعلا. 
(05) عالاكقع|مذأل إلا 35لا أجع6و نثا0 اا .لع/اعأاع156ل عالقا دعمه عط لع12ع5 1 مع٠ط‏ | ! 


0 ) ععنالمام عللا للكاد عط لم1 0ث/خلا00 /ع]3ل/لا 205ع5 600 نثامط ماعع5 ]20 ناملا عناولا 
ما وطااطئقم لع؟ 0قق عغألطنها عمامء كلأقأطنامم عطةا صمعط .غأ طغألكا كأألم؟ لع2مامه أخمععع] 01 
0 كاع3اط 35 ااعلنا 35 5ع530آ5 أمعنع01. 


(م؟) كاتا لاامه غعل .ااعننا 35 01015» أمععع01 0 ع3 >اءمأوع/ اا 300 كأدقعط لأأللا ,عم عمرمك 
0/0 ,رانلاع /ثا20 5أ 000 تأونا0مط] معلاء رزعمهوا4)] 600 30ع02 كأمولدعه لعماقع). 


(9؟ ) طأ0ط واأطاأع500 ل0معم5 300 أعلإقام منا معع! ,5001 000 عنأاعع؟ مطننا دعمه ع[ 
3 101 عمهط لاقع ,معط 10 ل0ع10/ا10م كقط علا ععلاعأخلللا ملمع؟ لإاءأاطنام 0مق لإلأعمع5 
مععاء3|ا5 ععلاعم |أأنقا طعاطلقا ددع لأ5لاط, 


(.") ؤألا 05 ناه عزللم وعناء لطعطا غأم3 90 300 د5وماققء )تعلطا معط لإهومعء لإهم ع8 50 
787 3أعع ممم , ومأ/اأوممط ذأ علا .لإأضنامط. 


(1") كقط أقطلخا ولام ةاآصممء طابذ! عط ذأ ءا800 عط مرمع] ياملا ما لعادعناعء/ علاط ع/لا أجلاللا 
كأط ةلاع ؤألا ولمأطاع072» غم خلااء065 ,0ع 1210 ذا 600 ١].‏ ل0ع0ععع 1م 


(8) عط اأإعطما مغ غناه لعاوماد عناقط علالا منمطننا كام هلااع5 ]نان 05 ع(ماه؟5 ثثامااج عللا معط[ 
اانأد 300 ,لطنقنتتاععاناا ذا اعطاأ0ص3 عأاأطللا آنام5 لللاه كلط مقط /إقلم ماعط 05 عم0 .>امم8 
0131 [طقع7 |أأللل غ1 .ضأودوأمطاعم 0005 طئاأنلا 5لعع0 0000 ولامائم اعم صا دعانا ععطعاممة 
/1لا60: 


(م") ااقعم 300 90010 نعلا مغ لعلثثاماات عط اأأننا بإاعط! .ععغمء لإعط اأأننا معلغ أه كمع0 03 
>!|أ5 (05 ع030مط] عط اأأننا ومتطاماء عأعط عاتطه عععط كأعاععةمط. 


(ع") 15 010 ا لم0 إكلنا 5]010آ 5300655 0ع1! كقط وطلالا 6000 مغ عط عؤأوءرط" :لاج |األلا باعط [ 
010/0 ا, 


ع/الأداعع امكل 


(ه؟) اأمغا ولا .لأصناوط ذؤألا 05 عكباوععط عنرولا ولأك3اءع/اع عط مأ كنا لعاغأء5 كعقط مطللا عم0 عط 
]أ مآ كنا أمع]]3 ددع( زنعلا لمق اأأنثا مم عنعط] كنا طعنام نعن/ك | اللا" 


(عع) معط نه 016 لععطكتص؟ تعطتاعم عط الأللاغ] .عم ااعذا عناقط اأأبنا لعن اع طؤأل مطللا دكعمه ع7 [ 
علالا كناطآ .لطاعطة 106 لعمعغطوذا عط أمعصمم ذأ الألثا عمم رزعال الإااهع] لإقم لإعط] غجط 50 
]لمأ بإاعلاء 0 ةلئاع ]. 


(/") 50 ب,لإاطقمصمط غ36 ااعلالا إتأناه كنا 816 ,00ا نا" :أ مأ لإقللاة منروع 50 |أألها لإاعط 1 
50 05 350 ذه ع/اذا ناملا أعا أمم علالا 10م "اوماته3 مععط عناقط عللا بهللا عط صمع؟ لإلتأمععع؟ 01 
عط] لعو5انامك كأ وأ نال (مطاعطغ) )عطصعمع؟ غأطوام لقضآام ما كوصاط ئنوعط ملللا عمملامج 
اع01ممناك 0م م١03‏ أأآنثا 15اع0000م6/الا اعأ35] 3 31 50 .لاملا ما عمرقه ععورق/انا. 


(م؟) 05 عن ونللخم دز ع1 .طأاز3ع طق معناحع1 ا طغأمط مز مععكمنا عط 5نخامطكا مطللا عم0 عط 5أ 000 
5 الاملا م0 ذأ اع/اع31]للا. 


(و*) وطاللا عمملاصم .طازقء نه د5ع/انأتأمعدعامع., رؤألا] 35 ملا لاملا أ©5 كقط وطلالا ع00 عط وز علا 
5ع لإلعنعم أعزاعطؤذأل أعط! .؟عزذاع050 مللاه كأط ,50 عاطأدومممدع: 5١‏ دعل/اعأاعموأال 
معلاء م[ كازع/اء اع 6طؤاأل 5ع/اأم/اما أعأاع0ؤأ0 اأعطغ :00 ا عأعط] 3605للاما وواأطأته)| مأ 5معن/اءاع50أل 
5] /ع]3ع]0. 


(.ع 6009 م0510 30ع]55أ 10 |3عم30 ناملا للولاللا 355061315 الاملا ماعع5 إعل/اء ناملا ع/اقل]" : /الرك 
مأ مأطداعم 31م لمق لإعطغ علاواط .0ع1دع0 عناقط لإعطا لاقع 05 31م غأقطللا عم للامطك 
01 303100املاء لم3 لمن عمامء لإعط عاقلا 7كامهط خ معط معنلاو علا عامط 0 ل معباحعلا 
وأكبااع0 30051 عه عذ5امامام لإلعرعم 5مع00وصمطلها إعط ]3ه 17 


(اع) عمه ععطاء غأدعا انوع لمق معناوع لا طأمط 5م0135 000 


10 00 7010 لانامنلا عد5اع عه مط رع36ام ]0 ناه مأاد 0انامطد نع7اناء 15 .ع36ام ]0 ناه مأاد لانامطاك 
0101/0" ,أصع أمعا ذأ 000 .معطلا كعلأدعط محعلاا. 


(؟©) لالامطك عمقلا 3 ]1 أ3ط 035 طاواعا50 أدمم عأعط] لإط 600 عنزمكعط5 لازمنلاد علاقط لاع [ 
اع راع انلا أع/ .قط نعط 0 لق مقط 0ع10ناو عاعط عط لكاناملةا لإعطاا معط مغ عصرم عزعناء 
اكاع/3 اأعطا لع35ع علا لإأمه غأ صعط مأ عمرمك كقط عقنلا 3 


(مع ) األاع وواواط .األاء 0ع0ام 0م32 لاقع زه 0ع36 30ط لإعطا 0نامام نلامط 01 عكناوعء0 
0 0ع(معممقط غأقطلنا 150 ولمأأا3ئلظا لإامه لإعطغ ععة .غ] عو5تاءق3:زم وطلنا عاممعم عط 5أاباومء 
لاملا اأألنا 701 ,ع13616ام 0005 مأ عوصضقطك لضق لل ععناعم |الأللا ناملا علا «عاممعم ع/الاأمائم 
1316م 0005 101 علا تأدطلاد لاق 0مأ] زعلاع. 


(عع) 01؟ تاداعلا امع ناه عط للامط لعلتاع065 300 لاقع عط لننام32 لعااع/اق ا أمم لإعط محولا 
ع6 708 |أأللا 6000 .ع3 لإعطا مقطا مع00م 5 لاأعبام عععلنا بزإعط 1 ل معط لعلععع:م ماللا 05 
31م 3 ,ع قلق ذأ عل بقع مه نمم معناهعاط مآ ومتطالامق لاط ل0ع6 3 نلاطا. 


(مع ) علا ,وصاصفقع مععط عناقط لإعطا ععلاعأقطلها 10 اد5ةآ م10 لمكاصقم عا3] لانامط5 6000 11 
.1100م عأأأععم5 3 10١‏ 015 ماعطا كأنام 1 ألاط زع36]ألاد 5أأ 0 عاللأجع0 لامق علاقع| أمط لانامللا 
كأطة/ازع؟ ؤألا 01 أمج/ااع065 ع6 ل0عع150 |األلا 000 ,دع مامه عم زا لجع0 أأعط عمو0. 


ترجمه انكليسى آربرى 
0355131 ) عط ,انأاءمعالا عط ,000 أه عمرولةا عط مآ 


5ع 0ع1أ0مم3 ولالنا لاقع 0ق دكمعل/اقعط عط 01 30م أو01 ,000 مغ دودماعط موزجم 
.5ااأللا ع1 3110035ع© لتأأكقع1ع0ا ,أنا0؟ 300 ععاط ,ملل كولأنلا ومألاقط د5أعومءو5و5عج ع5 0] 
)١‏ . لالط الم علاع زع/ا0 الاأاع/ثامم 15 000 لإاع ألاك) 


0ت ©7011 ,داعم مأ كمعم0 000 عزعمم عع/اع50 اق ]اللا 


لأطو محالم عط ذا عل .لمالا ععغ36 ع5مه)| حرقه عممم ,5ل | مططع ]نعل ععناعه كأوطللا لوق لامطططأننا 
؟) .عؤ5اأنلا-اام عط ) 


10آللا ,101700 311م3 ,أمأقع0 لمق معط ذأ زناملا 00ملنا ولطأددعاط 000"5 عط صاعرمع؟ رمعم 0 
لاملا ع3 معط للامطنع1ا غأناط 000 20 ذأ معط 1 لطأزقء 300 معلاقعط ]0 ناه لاملا :10 5ع01/10 1م 
ولع مع /ااعم) 


الح 0600]انا لقة زم دعذا لماك عععلنا ععطا عنماعط 5اعومعدوع1/لا رععط مغ دعذا بلك لإعا] 11 
ع) .0ع اناعم ع3 5و1ع036) 


عط أ0ضاعا 300 ,ناملا ع0باع0 ع]ز| أمعدع:م عط أممص غعا 50 تعبات ذأ عد5أمرم]م 06005 ,رمعم 0 
) .000 اأطااع606» ناملا علبااع0 علنااء0]) 


أقطغ لزاه بأنقمكاط ذااقء عط . لإعمع صق ه10 عاط عا3] 50 زناملا 0 لإماعمع مق ذأ م8غأ53 لإأعئناك 
.8/32 عط 01 كام 3 أطقطاما عط وصمممطة عط زم لإعطا) 


0لاللاءع05] لاط بأمصعمعكأكقطء عاطمقعغ 3 ممعط”طا 5أأوللاةج عععطخ-_عناعأاعمؤأل مطللا عدومط[ 
30 ]3ع01 3003 كدعمع/7٠1‏ 26010 عط اأقطد 5أ1أعطغ--ودع0 وبامع] او 01 5لعع0 00 300 ,عناءأاعم 
44 


ع 5031 بلطاط مغ 6[ أناه لعاعع0 مععط كقط كلعع0 ع 5مطلكا 0 أألاء عط ,علط 6ه أهطننا لمظط 
ع1 ااأبقا علا عع/اع 0ك رهط لم3 ,اأأنها علا مع/اع0ك روطلا بإ13أ35 305ع| 600 00009 ذأ غأ اطاط 
عط 05 عولعاللامطا كقط 000 زلمعط 0 كأعروم؟ مأ لع]35/لا عط أناه50 لاطا أمم غأع| 50 زدعلألا0 
.كاملا لإعط كوطاط) 


0 50 قا 30ع30 مغ عامل علالا معط ,ناماه منا اد 3ط ,كلدأنلا عط دوع005)| غجط ع1 5 000 
4 . 50 أوأام تلاعط ذأ 50 مع/اع .30ع0 ذأغأ ,ع3 ,ارمع عط ع اعم لالع عط 


00 00001/0105 مألا 000.10 مغ كووماعط ع7ااعوم0غ|3 بهاو عط ,لززه1و د5عغأوع0 ,عل/اء50م ]انلا 
القط5 دك أأعطغ--5لععل|ألاء عؤ5أ/اع0 وطلكا 05 الام :| 5أ]أامن ©1ا--لعع0 كنامع ]طاو عط 300 ,هنا 
03 


.03001 مأعمره اأقطد وماذأ/اع0 اأعط 300 ,أمعمعدتأكقطء عاطمموع) 


عا3لمع]10ظ .15 أ3م ناملا 30م علا معطا ,م7-060عم؟5 3 05 ضعط] أو5نال 05 ناملا ل0ع]3ع0 000 
معلاأن ذأ مطنخا ع]أاومها مع/ازأن ذا عممط 300 زعولع الثامم ا كتطا طاأأللا ع/اق5 رطاأنه؟ دوصاءط 06 داجعء0 
01 لادقء ذأ أ3طا لإاع ىناك .5001 3 (أوأ ]أ ألاط ,ع]أ| كاط مآ 0ع طكاصتام أل لامج ذا ععطاعم ع]زا ومهما 
0000١‏ 


31 300 ,كام ألم ك5نامأءأاع0 ,غ135 مغ الاآعغأ03 ,أعع/1اد ذا دأطا زدقع5 منخن عط ع3 ادناوء أ0لا 
]أ 01 ناه 1015 وطالاط 0ق ,لدعا أطوع؟؟ أ3ء ناملا طامط ]0 غع/ا .عباومدم عط مغ ععغ]أط ,أاج5 ذا 
3ط ,أ لأوناماطا ووالاقعان دمأطد عط ععكأوع/إ3ثا نامطا 300 :3ع/1ا م10 ناملا 101 كأطع0 3ط اه 
.انا كا مقط عط | اأنثا ناملا لإام5013 300 ,لأنانامط ذألا 01 عاعع5 و03 ئام/ا) 


بتأطلتأصعط مغما معامع مغ اهل عط 35م لمق /إ03 عط مغما ععامع مغ غطونته عط دعاهم علا 
لاع 3513520 0غ 0اأططاناء ماعط 05 لاعقعء رضممطم عط 300 دناد عط 0لعأامع زطباد كقط علا 300 
311م3 ,لا0منا |ا6©3 لاملاع505] 300 00107 وطلكا عط دووماعط مانا مغ :00ا لاملا ,600 15 1531 
؟1) .303656-50 05 مكاد © 35 تأعباما 50 01 55ع055م ,ملأتا ممله1]) 


70 لانملا لإعلا,310قعط لإعطاغ 15 300 بنع/ا3ام اناملا أقع غ00 |أألقا لإع”ا معط مممن أأته ناملا )1 
0ل .مأطكداع 31م اناملإ/01501 |اأألنا لإعط لامتاعع ناودع ]0 لإجنا علطا م0 300 زنامل إعللاوا3ة 
ع0 .31/31 5ا طلخا عم0 ع ازا ععط ااعا موء) 


امعط ,اصع كالم عط ذأ ع8 :600 05 لعع70 عنلاقط أقطا كعمه عط ع3 ناملا رمعم 0 
.عاط03ن قا) 


0 :311011ع للاعم 3 و0اءط 300 /إ3/ثا3 نامل أنام مق علا ,ااأئا علا 11) 


لإاع ]ناد 15 6636 


7 .000 101 1ع31ممط أهع:و 0) 


03010 5م دااقه لعمع0انام-لإلاجعط عه ]1 لمق زععطأ300 05 1030| عط دنجعط مع30)/ آناه5 هلا 
أ31175/ا نامآ .لاةلاكطكا ,)3ع30 عط عط أوبامط ,لع مق عط |االلاع 01 ولاط 3 غمص ,لع مق عم 
نمع 050ل 300 زاعل/اقام عط مانم 1اعم300 مععكمنا عط مأ لما تغط عوع؟ مطننا عدكمط /لامه 
ع0 15١‏ 600 10 .0000 5'نا50 (لثام ك5لطزه؟ لإأصه ؟اأع5صلطاط د5ع]]]أنزنام ,أأعكمطآاط د5ع]]أؤلام 
) .0 أ مامعع ررزمط) 


9 ,0310 وطاأعع5 عط 300 لطلاط عط ع3 اقلاوء غ3/0) 
٠‏ ,أطواا عط 300 5غثطه530ط5 عطا) 
١‏ معط لام عط مه ع0خطه عط) 


نامط :ااانا عل ععل/اع0دمر طلا أقعط مغ 5عا3 600 .30ع0 ع5 300 وصانانا عط عع3 أادباوء غأمد 
0١‏ اقعط مغ كطمامغ تغط مأ عكمط عاتم غأمم أكمقع) 


3 .عقنلا 3 ألاط أأوناةط غ311 نامطا) 


3 غآ00أط ةللا 300 ,مقع مغ 5و5 0ل 0000 طغابامنا عط طأأنها ععط أمعد عناوط عللا لإلعيك 
ع" .371لا 3 ]أ ما لإتللات 3550م كقط عناع ألاط ,دأ ع نعط م0أ3م) 


ماعطا ما عمزروعىاع ومعددع لطا تغط زوع !ا لمعك دا ماعط عم1عط عكمط] ردعاا ععط له لإعا] 11 
31108001أماناا!1 عط ,كمطلوكوط عط ركمدواك عقعاءه عط طأ ألا 


!نام الوط لإالا 35ثلا نثاو”ا 300 ,ئاع/اعاأعطنابا عط لع2اع5 1 معط 


علاط لقاع عط 300 بععغ3ئلا معلاجع 01 غألا0 0011/0 56205 6000 أقطة نلامط ماعع5 غ70 نامطا غخ35لا 
01 ,لع 300 علط لاقع :5 ع3 5 أ3](الاملط عط مأ لمكم #دعناط ع5اع/ أل 05 كأأناكا طانه؟ ووائط 
كعلاط اأعطأ عاق عواع 3006314-07 كأد3قع5 300 ,200 مقعم باع قاط لإلاعأام 300 ,كعباط عواع/أل 


20 7/ 


-ااذادا 000 لإاعىناد زع2011/1»00ا علاقط ولاللا 600 نقع؟ كأمقللاع؟5 ؤألا 07 عكمط لزامه 50 معط 
. لمألاو 0]-الم ,لبأطوام) 


8001١205 000‏ عط عأامع؟ مالقا عد5 0ط لإاع اناك 


مأ لمق لإأأعنمع؟ ,عط 0ع10/امام عناقط علالا أدطتكه ل0دعمناء 300 بنعلاةام عط ممصم عم لمج 
4 ,3100111 701150 3520175 عممع امام 1063 |001١‏ رع اأطليام) 


5 ع1 لإاعاناكئ لاوط ؤأنا 05 لاعطا لأعائضء 300 د5ع30لا نأعط اأنا؟ مأ معط لإجم لإهم علا غدط] 
٠‏ .اناكاصةقطغ-الخ ,ودأ/اأو:ه-اال) 


0ع 35لالخا ااا لمم ,طاياما عط ذأ »لم80 عط أه ععط مغ لعادعن/اءء عناقط عللا أدطا لمظط 
2١‏ . كأط قلااع5 وألا 5كع©5 300 05 ع31للاة 5أ 600 1]7) 


ماعطا 05 ألاط : عدمطء عللا كأمقلااء5 )نان ع5ه0طآا نه 8001 عط لعطأدعنوعط عللا معط[ 
5 5ألا0 31# 507 300 ,لطاءقلتاعاناا ع3 لطعط 06 عماهك ,د5عل/ااعدطممعط ومع للاء50 
*" .لتنا 0ط غأ3ع01 عط ذا 3ط :000 ]0 عناقع| عط لإط 15 01/لا 1590000) 


000 ]0 كأعاعع3 أطط ألا 0م3000 عط اأقطد لإعط متأعععط زععامع الهذد لإعط معلع 01 كمعل03 
ع .)|ازد 0 ع6 اأقطد عناعطغ اع 1قمم3 اأعط 300 ,دانقعم طأأنلا 0مة) 


5لا01]؟ //501101 |3 /إ3/ا3 لام كقط وطللا 600 مآ دوضماعط عذأوءط ' ,لاجد اأاه٠طد‏ لإعطا لحظ 
ع ,انكام قط اام ,وما/اأو0)-الخم ذأ 0:0 ا اناه لإاع]لاك) 


0ط طأع نعط لفاع؟ | ومتاوداءعن/اء 05 م3000 عطأا مأ اأعنثال مغ كنا 2230 كقط للأضناوط ذألا 06 مانلا 
د" '.ع130104 أعطأأاع0 كنا 5اأة355 ددعل أاقع/ل) 


عط نعط اعم القطدلاعط :داالع) وممعطع0 06 عن عط عط اأهطد د5أتعط رئئعن/اءأاعطدنا عط 106 كم 
علالا 50 مومعلاع .طعطخ مألعمعغطوطا ع0 أمعمعكتأكقطء 5ئغأ القطد مم ,عأل 0م3 ط]أنلا عممل 
ع .ع0 ابااعغ3 ونا لإاعلاء عوراعم لامعع)) 


0 ,5©55نام 00110 |أألئا علا 300 بطغكنه] كنا وطأئط ,لما 0101 بأنامطك اأقطد لإعطا مأعععط 1 
اع ممع مغ اوناممعء رع][| ومماناملا ع/اأو أمم علالا 010 ,أقطللا ' '.عممل عناهط علحا أخطنكا مقطا 
ناملا 18351 50 زع طاقء اعمط قلاع ناملا 10 ل نعط ممعمرع؟ لاناملنا مالقا مطلط 10 ما 


م '.أعماعط مم علاقط القطد 5اع00|أنلاء عط 1 الثامم) 


اط اللاكاطونامط عط كنخامصا علا زطائقع عط لمق دمعناقعط عطا مآ مععدمصلنا عط 5للامكا 0600 
م2 .كأدقعاط عا) 


دأطركع/اع1اع0150 إع/اع050اللا 50 .طازقء عط مأ 5لإامزعءالا ناملا 0ع0115مم3 وطلنا علط 15 1 
مأ لإامه ئنعل/اء اع طوالعط] دعد5نعءمأ أعأأعطصب تغط عاط أكماق390 لعوعقط عط اأهطد أعأاعطضنا 
و*) .1055 مأ لاه ئزعل/اءأاعطوالعط] دعدقععطأ كع أاأعطصبا تغط زغطوأد 0005 مأ عأهط) 


ا0 0002 تامع غ11قم3 ,أأقء ناملا لممطانلا مه 5ع]3550613 الاملا 0ع1ع600510» ناملا 31ل ' :لإج5 
"لكمع/اقعط عطغاما متطكداعم 3م 3 لإعطغ علاقط 06 رطامقع عط مأ لعأدعى عامط لإعطا أخطنكا عم 
© أناط ,/ا3لا 9غ لامع اوأد31ع1»© 3 017منا ع3 لإعط غأقط 8500150 3 معط معلاو علا عناقط :0 
٠ع)‏ .01أونااع0]ناط أاأوباةط اعأ300 عه عكامام»م 5اع0ل|ألاع) 


انام /تاع00 ,ع/املاعء لإعطا 010 زعنامماعء لإعطا أدع| ,بطاموء عط 300 كمعناوعط عط 5لامط 600 
١ع)‏ .ألا زوم - الم ,أمعممعاءع-الق دز علا لإاع نباك .لطألا معغ]ق معط لامط) 


لإا ماعط مغ عممقه إعصمنقللا 3 ]أ أقطا 5طغأ03 أدع7ا3ء غ05 عط 000 لاط لنم/ثلاد علاقط لاع [ 
10 عطاق اع ةلاق معطاننا أناط 03105 عط 01 عه لمق مقط لعلأناو لإاغطوةء ععمم عط لانامللا 
”ع) رللوأئاع/ا3 مأ لإامه معطا لعكمعاعطا غأ سعط 


505 /إ[5601703556501ع ولأوألاع0 أألاء أباط زاألاع و5رأوالاءع0 300 ,350ا عط مأ 0نامام ولأكاحنلا 
غ531 نامطةا لطم ل كأمعاعصض3ع] 0 أممنلا عط باط ونال الام أمعملاء لإعطغ 00 50 .غ1 0ل ماللا 
عط وواءعغاق لاصق لما ععلاعم غاتطأكنامطة 300 ,600 ]0 غأملنا عط ومأومقطء /امق لما ععباعم 
عع .000 05 01ل 


05 لدع عط 35لا /لامط لاعطعط 0مة 0صذا عط©ا ما لعلإعصنامز أمم لإعط عناقط ,غأدطللا 
أناط زأطوأمط مأ دع/ااع كماعط مقط اعورم 5 عنعننا باعط 1[ سعط عغممعمء05] 


عا لإاع ناك .لطللا ع3 أكناكا مق أقطا طاقء عط 6ه دمعناقهعط عط ما أطوباودذا عنعط--000 
عع .انالزعنلا0م- الم ,وم أ/خاه م ا-الاردا) 


0مناع/ا3ع) أ70 لالامنةا علا لعقققع علاقط لإعطا أهطانها :10 عاد5ةا ما معم عا لانامطد 000 11 
ع2 3 مأمعط وماءععقع0 ذأ علا غباط زواللاة© أقطا عالأدجع0 عه لطأضقء عط أه ع5360 علطا 
وع) .كأ 3/ااع155 5ع5 000 لإأع أناك--ع رمك ذأ ماععع ماأعط معطانكا أنا8 .مازع) 


ترجمه انكليسى بيكتال 
اناأاعنع1! عط رخأمعء أ أعمعظ عط ربطوالظ أه عطقم عط 10. 


عط لاأأعأمأممم3 وطلنا رطمقع عط لمق كمعناقعط عطأا 0 ,مأوع1ي عط ,ذوالةظ ما عط موزهم 
للا لامتاجعكك لمأ طعاع |امتأانام علا .انام؟ 320 ععاطا ,ملل كولأللا ولألاقط داأاعومع5دع( د5اعو30 
)١‏ .705أط] اأج 00 مغ عاطق ذأ طحاله !0ل .ااأنماع8) 


لأعاطلقا أقط لمق :أ لأمططانلا موه عممم لإعععصم 0 لمتكاصقطما مغصب طأعمعمه طذااخ طعاطنكا أهط 1 
؟) .عؤألالا عط ,لبطأططوتالا عط دا عل .عع دع نعط عددعاعء موه عصمم طأأعل10مطط أ علن) 


حالم مقط ع0 ؛مأوعنى لمج معط 15 إناملا 310/لام ع02360 ك'طأقاام عع طمسعممعه !الوأكامقم 0 
علطا أطلالا . معألا ع/ا53 600 0م ذا معط 1[ لطامقع عط لمق كاد عط ممع ناملا :ه] ططأأعل1/امام محاللا 
بلعصانا علزاع36 معط 


ع1501ع0 لعأمعل عنعننا (طقااذ 01) 5اع0اع55» ,(30لماصقطنالكا 0)) ,ععط لإمعل لإعط ]1 لمم 
ع) .>1 3ط أأونامطط ع3 دوطلاط اا طحالظ مأمنا .عع ) 


ناملا عاأناوع5 610منثا عط 0 ع]]| عط أممغع| 50 .عبتا ذا طوالة ]0 عذ5أطام)م عط إما المكاصقم 0 
.أقالم 10 310وع انثا ناملا عاأناوعط أعاألاوعط (لعننلام/ا3) عط غأمص غع| 0مة) 


ك5 لأنأع717017اناك لإأمه علط .لإماعوع صق 35 لطاط غأهع] 50 ,ناملا 101 لإمإعمع مق ذأ األاعل عط إما 
ع .عراع ومامعوع عط 0 كتعملثاه عط مغ 100نأء3]) 


وطللا عك5هط 1[ 


,7/015 0000 00 300 علاعأاعط وطالكا 1505 300 :00010 اناكآلثات صق عط |أأننا كذتعط] ,عناع]اع وال 
.10 3للاع؟ أ2ع01- 3003 ددعمع/ أ وه عط اأأننا دذاعط) 


أ طأعمرعع0 عط أقطأ 50 عالط مغأصبا وماطيعع؟5 6أج1 030 ذا 5لعع0 ع5ه0طلنا 01 األاء عط رعط 15 
300 ,لإةأ35 اأأنلنا عل لحعهطننا طأعلمع؟ لإلأئع/ا طوالمط *(عمنال 53305 مقط غع0]5) ,0000 
ع1 ةلثم ذأ قالخ !0 ا .ماعط 101 دوطاطوأك ما عغأملاء اناه5 لاطا غأمم غأع١‏ 50 ,اأأنها عط صمطننا طأء10نا0 
01ل لإعط أخطانها 01) 


3 مانا ا 30ع! علالا معط زلناماء 3 م315 لإعطا 320 كلطأنكا عط طأعلمع؟5 مطلها ذأ عا طوااط لمك 
4) .عع إلادع عط ذأ طعناك .طأهع0 5أ]ز ,ع3 طاموء عط طعا اللاع نعط علازناعء لمق لوقا 30ع0) 


0000 ملأتا مغأصنا .طقالة مغ طأعومماعط ععنلامم اا أقط نقامكا لأنامط5) ععللامم طأعءأدوع0 0د5ملانالا 
5ع ,دع أنالأطأ أ0ام عطالثا ع05ط] غناط زغاتاء ع1 غ00 لعع0 كنامام عط 300 ,لومعء35 05١ملنا‏ 
٠‏ .]لاقل 10 عام اأأنذا اا0]) حاعباك 05 1509أ0ام عط 300 بمنممل انا تلات مج عط |األلا 


31م عط) 5ذأ3م ناملا 30م ع1 معط ,لأناا؟ عا]زا 3 منمعة معط ,غأ5نال للمءع؟ ناملا ل0عأدعكى ذذاام 
0م لصم .عولعاللامكا 5ألا طناأألقا علاقد طغازه؟ طأغعوصائط عه طأعزقعط عاوممعع ملظا .(عامهمع؟ لمة 
مأ لع0معع.: ذا ا أناط رع]ز| دلط 01 لعرمع5دع| ألاأوباة 5أ 701 ,010 طأغأع/ثام0 عالقا 010 طاأع لام 2ن عمه 
١‏ .طقالم 106 لدقء 15 غ531] ٠0!‏ .5001 ق) 


لل .|53 , أعأط (زعط]0) كلطا ,عامل 10 1000 ,خأعع لاد ربطدع؟؟ ,كتط :عكازاج أمم ع3 ددع5 ملل لطم 
لامطةا للظم .(قعلذا عل أقطغ أمعمقومنه عط علاأمرع0 لمق أهعم طدعغ] أوء علا طامط سعط حنم 
كا طأألقا معط ووالاقعاء مأطد عط أوع56 


)١١‏ .كأ طم قط ع7 أو لإقمم عل لإامقط خط 300 ,لألانامط ذلا 0 عاعع5 زمر علا خوط لام ام) 


ع0 مأما 355م مغ /إ3ل عط طغأعاحم ع1 300 /إ03 عط ماما 5كقم مغ غأطوته عط طغاعكاهم عنم 
010 30 مانا طاأعصصبك طاعوع .ععالااع5 10 70010 300 اناد علطا لعنالطناد طأقط علا .أطواد 
لإ3ام علا لاعنلا مانا ع05طآ 300 زلأمواعنع/ا50 عط ؤز 5ألا :1060 الامل ,طقالخم ذأ اعناك .ملعا 
1) . 500 031 3 00 غأ0م5 عأأاللا عط 35 تأعبامم 50 غ00 حاللاه مألا 01 30خعغ6كمأ) 


01301 غ70 لالامء لإعطا لنقعط لإعطا 15 300 ب أع/إقام اناملا أ0ص نأقعط لإعطا معط مانا باجام علا )1 
مق عمهلطا .ناملا طأأللا 355063100 لاللاوذأل اأأننا لإعطا وملعم ناودع" ]0 لاوما عط م0 .لاملا ١)‏ 
0 عن قنحللث ذا مطلالا متنا مانا ناملا مانه]نا1) 


عط ,عاناامدطم عط ذأ علا إطوالم لمكم .خدالم 0غ م30اع؟ أناملا مأ ,00م عط ععق علا المكامقم 0 
0) .ع5أقعط ]0 اعم نلا0) 


311011.)12ع للاعم 501 (نامل 01 30ع]5ط) وطااط 300 ناملا 01 210 عط حرق ع1ا ,ااأحدعلا 11) 
.أ3اام :10 وطاط ل قط 3 غ70 5 غ13 1) 


10 طغأعاته معل30)| لإلاقعط عه ]أ 300 ,معلطناط ك'اع 0م36 (نقعط صق اناه0د لعمعل]ناط مم عحظ 
عط (طاعاك عط لمطنلا مغأصنه عط طأونامط معن لع ]زا عط الأللاغ 01 غأطاوباقم ,1030| كاط (طأنا ماعط) 
ل0عذااطوادع علاقط 300 ,غأععع؟5 مأ 10م ا كأعطا نقع؟ مطنكا عكمطا لزأمه أدعم قنكلا نامط !ا .مكا 01 
دأط لإط أ0قصضقك ع6 ,اأعكصطاط 0 لزأمه لطاع لامو ,(5دع00002 5أ) لطاع نلاه 02 مطنكا علا .ما كاملا 
.0الاع ل الاوز عط ذا طداام مغأمنا .(دعطغأه سصععلع) أأرعم) 


9 زععع5 عط طأآننا اقناوء غأمص0 ذا صقم لطلالط عط 1) 


325 15 هلا 


0 زأطوذا م غأربامم ة6ام3]) 
1١‏ :]3ع أأنا؟ ك'طناك عط ط ألا اتنامء 53001 عط ذأ :ولظا) 


نامطآ .نقعط مأ الأنئا علا ممطننا طأعاقم طقالظ ١0!‏ .30ع0 عط طاأنلا اقبامع ودانااا عط ععخ عملدر 
.0131/65 عط ماع36 عطالنا عدمط] حاعقع؟ أ0م أكدقع) 


8 .عقنلا ج ألاط اا نامل 1) 


1ع 300 أع317/لا 3 300 801505 130و 0 معنقع6ط 3 ,لطبا ! عط طغأأنلا ععط امعد علاوط علالا !ما 
ع") اللعطاا وماق 0ع355م لطأأقط أع0 8/3 3 غألاط 03100 3 غ701 5أ) 


مانا عللاقه 5اعوقمع55ع7 أأعط 1 .لعأمع0 هداق معطا عماعط عدمطأ :ععطا لمعل لإعطغ ؟1 لمم 
انام ك5 عط لمق كمطاتكط عط طنأألئا 300 ,(لأمواعوع/ا50 ك'طوالى ؟0) 055م2م نقعاكء طنأننا معطا 
0 .أطوذا ورأ/ا0) 


ع5 إعمعومع 1 مططق لإالاا كقللا عكدع امأ للامط 300 ,لع/اعأاع0150 وطلفلا 05 1 لع2اء5 معط” [) 


ع6ا0ل0ام عللا لمق ,لكاد عط لمامع] الو مغ معنلا لطاأعكباقه ذالم أةطا معء5 غ750 بامط غ35 
5ع 05 ,لع 300 عأأطنها ككاقع :5 ع3 دااتط عط ونولاة 300 زكعباط داع7أ0 01 غأأبمكا طعاللاعععطا 
01 كأعقاط معلاق (5اع]0) 300 ,دعلاط) 


5لا 70009نة عأألباءء عط ! «كعباط 5اع/ 01 باع صقم عانا مامع3© لمق كأكدعط لم3 مصعم ]0 عمط 
.للألاأونهط ,لططوالكا دأ طدالخ !ما .عصماقة طقاام نجع معروكلدهط) 


31 05 ل0دمعم5 300 ,مأطكاملةا طاذأاط هادع 300 ,طقالم 05 عاننكأمقء5 عط 30م مطاننا 505 !ما 
0 5018/30 الها لإعغطا ,لإامعم0 لمق لاإلأععمع5 معطا نه لعناامغأدعط عناقط عللا طعتاطننا 
9 ,5 أ03 عاطقطد وعم مماا) 


70أل/اأوضمط وزع إما.عع23 ذاأنا 01 معط عكمع1061 300 دع30ئكا اأعطا معط ناجم ااأحا علا أهط 1 
1511/٠‏ 0م65]) 


3ط ولأماضم طغابطا عط ذا غآ رع انكاماءعك5 عط أه ععط مأ ععتمكما علالا طعاطلها أجطا م6 كم 
5لا لاع أحاننا 


(1" .وع/5|37 كاط 0 معع5 ,عع/اازع065 لععل0أ ذأ طدالة !0 ا أ عغم]عط (لعاوعب/اع)) 


اناه 05 ل0عأععاعء علالا لامطنكا 505 مغألنا ع6مةأنعطصا 35 عالأمءء5 عط عناوون عللا معط[ 
0النا 500 ع3 لطعطة 07 300 ك5ع/اأعدطاعط ودام اللا ماللا علماه5 ع3 لاعط©طاا 0 أناظ .معمطلصمط 
لإ0 ,5لعع0 0000 أونامءاط (كاعط]0) مأأأكاناه وطالكا 5010 ع3 طعط 05 300 لطنقنتاعكانا عاج 
“8 !]ولاق أنجع0 عط دأ غأقط 1 .علاقع| ك'طداام) 


أأعط 300 لقعم لمق 0010 0 كأعامصاة وصافقعنلا معط ععغمع بإعط! امعلع 0 كمعل030 
عم الاك ذا ماع نعط أمعماق2) 


5 0110| ألا0 !0ا .كنا 6017 لإقللات 0114 أنام طأقط عطلثا طقالم 0غ ع0 عدذزوطط :لاجد لإعطغا عحظ 
ع" ,آنا أضنام8 روما/ازوهط) 


دنا لالأعناعنام] اتما عنع اننا ,لبالمععاء ]0 لماكصقمط عط مأ كنا 0ع!3!1أكطأ طأقط ,ععقهو ذأتا 0 ,ولاللا 
ه” .كلا أمع]31 ددع أن قع/ةا ماده 301 غأ00) 


أمعأء عأع ام لام أمم طعاعاها غأ زالعط 06 ع6 ذا معط ه60 ,عناءأاعمؤأل وطالنكا عد5مط] 10 35 ألا8 
لأكاطلام عل/الا كناط آ .ماعط 101 لعصضعططاوط! أمعم م كأ ذأ ]0ص ,ع1ل ضقه لإعط غأجط 50 نعط نمصنا 
عم .ع3 وما بمعراع) 


عط غ00 بأطوء 0ل ا|أأللا عننا زكنا ع35عاع5 !0101| 0١01‏ :(ومالاجى رعنعط ماعط غ10 بحن لإعطغ لحم 
0عأعع لع وطاننا 101 تأوناموء ونهما ع]ز| 3 ناملا أم63و عل/الا 00 لما .00 مغ لعكنا علنا أخطا (ورمطلنا 
الاملا 01 113/01 عط) م135 نثاولا .ناملا ملالا عماقء أعطؤقللا عطغا لصم #مأعئعط أمعاأعء مغ 
.اعماعط مم عناقط 5اع00 أألاء 101 ,(دلع06) 


01 ع قنلالم ذا ع1 !ما .لأانقء عط 300 كومعل/اقعط عط 05 مععكمنا عط 0 ععننلامطكا عط ذا طوالة !ما 
م .كأكقعط (ك'مطعمم) ]م غععع؟5 عط 


5ع لع نامل 0306 لاأأقط ملكا 5 ]| علا 


كع أأع0ؤأل غأعط ١‏ .30قعط طللاه كتلط مه عط أعزاع6ؤال كتلط بطعاع/اء|اعطؤواأل معطلا عط 50 زطموع علطا ما 
أأعط! .ععمع 360 ع/ا53 ألاوناقط ,أطوأد 0'5ما عأأعطا ما رئاعلاعءأاعط5ال عط 2ه] طأعدموعهما 
9" .1055 531/6 غ1أللا3ةط 5اعلاءأأعطؤأل عط 0 طأعدوع2عما كع ذاع6طؤو01) 


أ3الثا عم للامطك طقالم ع510عط /ا3ام عل مامطلكا 10 0005 35م الاملا ماعهع5 عل عناقل] :لإجك 
معنأو علا علاط 01 ف كدمعناقعط عط مأ ممم لإمق لإعطغ عنلاقط 06 إطغخروع عط 0 لعغأوعى لإعراا 
5 أألاء عط ,لاقلا لمم عأع عط ممعم نقع0 ذه غ36 لإعطا أقطا 50 عاللأم ع5 3 مطعل”اا 
بع) .عل/اأعمعع0 مغ لإأمه نعط مم3 عمه عكامامام) 


عاعنلا لإعط 16 300 ,امم ع أوأ/اع0 لإعطا أقطا طامقعء عط لمق كمع/اقعط عط طاخعم6235و طذااه إما 
بأمعمرعان ععناء وز علا اما .مطأتا ,ع3 معطا م0635 لكانامء أقطا عه أمم ذا عنعط عخأوانلاء0 0 
١ع‏ . ولا/ازونهط) 


للأعطا مألا عللقء عطاقلا 3 ]1 أقطا ,طأته0 ولتألصاط غأكمم عأعط ,رطواامة لإط عغىملثلاد لإعطغ لمخم 
مانا ©6310 1ع37للا 3 معطلا رأعلز 0305 عط 06 لمق مقطا عاطواعق] ععممص عط لانامننا لإعراا 
”©) ,3176 0نامع 531 غأأللا03 ماعط مأ لع5نام)3 غ١‏ معط 


(أمام األاع عط لمق زاالاء ووتامام لمق لصذا عط مأ لإأصهوم360 ومالاقطعط (مأعطغ مأ حاللامطك 
ألاع لاقع عط ع/ا53 أأوناة أمعملاء لإعطا ملق ,معط 1 .أ عكاقم مطلنا مصعم عط غبط طغأعدماعمع 
701 معألا أكطلناك /إ3 أماع07قع2] 05 /زقنكا ك"3|لم 101 0داأ؟ غ00 غاأنثا نامط!] 0102 05 غااه؟ عط 6ه 
«ع) .7300© مغ اع نلاوم 05 01لا أمع ماوع 0 /زقنذنا ك'ط وام :10 لدا؟ نامط غ أل 


105 501 ع176ع/ا0ع055» عط 05 ع1لأ3ط عط معع5 300 50ذا عط ما لعااع/اق] أمم لإعطغ عدولا 
عكع مقطا اع عغطوامم عاعنةا لإعط 300 ,معط عرمأعط عمعنىا محاللا 


إ0ا.مطأنا طاعموعدع لاقع عط مأاغه كمعناقعط عط ما غأطاوناة أقطا عبد غأمم ذا طواام د معنخلامم مأ 
عع) .لأطوالا عط ,عذاللا عم وز عا) 


9/اذا ج عنادع| أمط لانامةا علا ,عنلمعوع0 لإعط طعتلطننا أهط /إط اده 0غ لماكاصةقطمط 10012 طاداام )1 
لاع 0ع0012م3 دئاق مانا معط طعاعناعازمع علا غأباط بقع عط 1ه ع130 اناد علطا مه عالنادء 0 
5 م معع5 ععناء ذأ طأقواام قط ننامصا الأبنا لإاعطغ) لامعلا معطا طأتعصم دعا تغط معطنن لمق 
دع) .5ع/51317) 


ترجمه انكليسى يوسفعلى 


الاأأعنع1/1 1105 5نا10اع613 غ105 طاجااذم ]0 عمرطوه عط 1 


730 وطلالا نقء عط لم3 دمعن/اقعط عط (ولأاطامط0 ]0 أنا0) لعأدعى وطللا طداام 0غ ع0 موزجم 
5 3100ع1) مغ 3005 ع1 :(5أ03) أآنا0؟ 01 ععأاط 01 0للنا 05 5أنلا طأألئا داعو اع55ع2 د5اعومة عط 
.5وطأط] اا ئع/اه عللامم كقط طخقالى 106 :د5ع35ع!ام 16ا) 


طلخا :لأمطط اننا لق عصمم ذأ ع نعط للأكاصمةمط مه للامأدعط طغأ00 بعرعل/! دالا 01 ناه طدااى غ حجانلا 
مأ لمات عط©ا ذز ع1 300 :مطتلتا للم غ1قم3 غأ230و طلقء عومم ذأ عععط لامطط ءالا مغأمل عنم 
.0ل0لؤ5ألالا 0 أأناعا ع قلومط) 


0 طخنالم مقط ع0 ؛مأدع 3 عععط 15 إناملا مانا طقااى 05 ع0636 عط لمام مغ اأقء بمعم 0 
علا ع3 معطا نامط :ع1ا أناط 000 م7 ذا معط[ لطام3ع 06 معلاجعط ام؟؟ ع3060راعأولاك لاملا ع/1أ0 
) طنط آ عط ملمع] لإقنلاج 0عل0نااء0) 


10 >اع3ط 00 طأقالم مغ بععط معنماعط لعأمعزعء: د5غ05]1م3 عاعلذا 50 ععط] أمعزع)/ لإعط ؟] لمظ 
ع) .33115 اا ممأواعع0) 


ناملا علاأععع0 ع][! أمعدع:م كاأطا معط أممغع ا .عبط ذأ طوالىة 05 عدامرمام عط5طغ لإلمتهغاعه بمعم 0 
ه) .3ااخ غأنا360 ناملا علااععع0 أع/اأععع0] أعأاطن عط غع| زمم) 


لإانع/ا 


3ط كاأصضعع30 ذلط دع]أ/اما لإامه ع1ا . لمعومع مق 35 لطلط غأجع] 50 :ناملا 0 لإماعمء 30 15 53130 
ع) .علط وماجقوا8 عط 01 3105م امم علزمععط /زقمم لإعطا) 


8/0116 0ق علاعأاعط وطلنكا ع05طغ] 106 غناط :لأجمعط عاطلمع] جح ذا طوالة أمعزعء مطالنا عدمط ,ما 
.0 3للاع ]ا أاعع 3001م 3003 كدعمع7أو 0ط 5أ 5لعع0 نامع طو) 


5 أ ملا 5أ1!00 ع8 أقطةا 50 9( أاناااة 2030 ذأ أ6نا0 دام 5لط 06 أألاء عط منهطننا مأ معط عم 15 
30 ذاأاأنثا علا منمطانكا ب[ات 5 مغ دعنادع| طأوااحم ,مع *(ل0علأناو لإلأطوأء ذأ وطانلا عمه مغ |3نامع) 0000 
اام ض0] نلمعط ع3 وصتطوأك «(لإأامات/0 مأ اناه 0و الاهك لاطا أ0ص غع1 0ك . دااأنها عط مانلا د5ع10لا0 
01ل لإعط أقط ااج ااعنةا كنخاه م ا) 


عل علالا 300 05نامان عط منا ع5أ23 لإعط أقط 50 كلطأل/الا عطغا طغانه؟ كلمعه وطللا ادال ذا غ1 
50 وعلاء بطأوع0 ذأ ,ع3 لاع نعط طاموء عط علاالاعء» لمق 0630 ذا أقطا لمقا 3 مغ معط 
4) إممتعع: نادع عط (عط©ط |أأنلل0) 


أانا0 مأألا 10 .نع/لامم 3250 لمان أأج ودماعط طداام مغ عنلامم 300 102و 10 >اعع5 00 لإداج 11 
3ط 1105 .5255نامع5101 ]0 لعع(ا اعوء 5أألهلاء وطللا علا ذأ غ :بطئنط ]0 605م/لا «ااج) منا 
05) 010/ا عط اأأللا تأعباك 01 امام عط لطة تعاطافع بااجمعط 3 ذأ معط غه] اع 6ه كأمواط /إجا 
٠‏ .(ألاوع)) 


أ لاملا 30م علطا معط :م00-طماءعم؟5 3 للامطآ معط :ونال لامغ] ناملا عأجعكح 010 طذالة لحظ 
5 لظ .عولع اناما ذلا طأأنلا غناط (1030 نعط) 0نخاهل كلإقا ,0 كدع/اأععمه0ه غ1 تراعع مم لللظل .3115م 
00 ]]0 أنه 31م 3 5أ 001 5/إ03 05 طأأومدعا لعغ2306و لع/اأا-ومها مقمطا 3 


١‏ .لقةالم :10 لأددء ذأ كاط الثم .(00310©0) ععنعع0ا 3 مأ ذا ألاط ع][| داط) 


353010عام 300 غأعع/1ا5 313]361م عه عط عازاج عغ3ئلا ومأنكاها؟ 0 دع1ل0ط ملقط عط عمق غملرا 
طدعئ] طدعا؟ أدء عل 00 (زعغ3ئذا 01 0طكا) طعوء ملمءع] غأعلا .عاط لمق اند ع0 عط لحة عاماءل 
أقط مأاع نعط كملطد عط أوعع؟5 نامطا 360 نعللا ما كأماع0030 غ30الاء علا 300 علمع] لم 
ع6 لزإقم علا أقط طواام 05 لأضنام8 عط 06 (كلاط) عاعع5 لزقمم علا غأهط د5ع/اقنلا عط طأونامام 
١‏ .الااع]03) 


عط لعأمع زطباد كقط ع1 300 غطوألا مامأ لزإهما دعوئزعم ع1ا 300 لاوما مغأما غطوثلاا دوعوعم عنم 
5 تأعناك .0160أ00م3 مااع 3 10 عوالامه كا 5لالا 0 (أعقء :(للاها 5ألا 0غ) ه00 عط 300 اناد 
مطأتا 5عل1دعط عام/اما علا لامطللا عك0ط] للق .لله أمآامامما ااج دوصماعط اتا 00:0 ا عناملا طجاام 
)٠‏ .]ع لاوم أ5قع| عط أمم عناوط) 


أ0 طق لإعط معغاؤذا 0 معنلا لإعطا ]1 300 التء ناملا مغ معغاذذا أمم |لألقا لإاعط معط عكام/اما علا )1 
".مأطئاعم:63" الامل أمعزع2 |أألقا لإعطا أمعرمع00ن( 0 لاوما عط م0 .(معلإقام) الاملا إعللاولاة 
الت طعأأنلا لعأمأقناوءة ذا مطلالا عم0 عط عانا (طابم1 عطغ) ععط ااعا مه «مقم 0) عممم لمم 
0 .كلوطأط) 


ملالا كأ 3لا اأح 0 ععمع عم0 عط ذا طوااخى غباط :طأوااى ]0 لعع0 عناقط أهط علا ذأ عأ إمعم عن 0 
0 .ع315ئم أأ3 ؟0) 


ع0 :36010ع1 نثاع لاا ج صا ولائاط 300 أنا0 نامل غأ0اط 0انامهء 16 0ع35عام 50 ع1 11) 
17 .طقالى 10 غاباء أ 011 (ااة غ3) أدط ذأ غ:هلظا) 


القء لالامطد ضمع30) لإاالاجعط عممه 15 .معلاناط 5اع320]5 قعص د5معل]الاط 0 معنقعط 3 مق عمللا 
أعطاممة 


ونام معلاء (معطأه عط لإا) ممق ع6 صق ]أ 0 مهزمم أددع| عط غمم 30ه! دولط مدع 0 
0 متعع5رثانا 10ما كأعطا نقع؟ 35 أعناد -أ5أ 3000 أناط أكضقه نامط! .0م]3اع, لإلوهعم عط عم 
دأط ]0 أعمعط عط هم 50 د5ع00 أأعكصاط دعأ ]أ أنام إعلاع ماللا لطق ععلزوعط زذاباوع؟ ادأاطههاوء 
) .طأقوالة مغ ذا (ااج 01) 100 تم أأدع0 عط 300 زآناه0ك5 لاللا0) 


5 زعاأا غأ0م ع3 وراعع5 عط لمق لطلالط عط 1) 
:ولا عط لمق ددعم 03 05 كطغامع0 عط عمق غهل3) 
)١‏ :الاك عط 05 أهعط (اأوأاصعو) عط لمق ع030ك يإ |الاع) عط عمج غملة) 


ع1 أقط لمق ماقم صق طوالظ .0630 ع3 غ3ط] ع05ط 300 ودانانا ع3 أدطا عدمط عاأاج ع2ج غملرا 
.0131/65 مأ (لع1]اناط) ع3 ملكا )جع مغ ع5مط] |13 غ00 أكمق نامطا انام زعقهعط مغ ذا أأنللا 


عقنلا 3 مقطا إعطأه0 مضغأاق نامط 1) 


300 :اع ]ةللا 3 35 300 801505 90130 ]0 ععنقع6 3 35 طأناكتا ما ععط أمعه عناوهط عل/الا لإاأوع/ا 
ع0 .(35م عط طا) ماعط ومموممة لع/| وماألاقط 371لا 3 أنامط ألا عاممعم 3 5قلكا ,علاعم عزعطا) 


مأأللا كع05]1م3 أأعط علاقء لامطاللا مأ 015د5دعععلع]م أأعطا 010 50 ععط أمعزع: لإعطا ]أ لمث 
0؟) .مع ماصع طاونامع 8001201 عط لمق دعاععطممءظ 31م 01 80015 كرو1ك 31ع01) 


عع زع لإإلاا 5قلكا (عاطققع) لقامط 300 نطنأاجط لعاععزع؟ مطالنا ع05ط] طادأانام 1 010 لمع عط مآ 
ع الممطعط 01)) 


أناه ولائط معط©ط علالا غا ماللا تناد عطغا لرمع؟ مأت؟ مللامل كلمع5 ذالم غ31 غ201 نامطا أ5وع56 
1015 06 لم١‏ 300 عأأطاللا 5أع3آ ع3 55أ3]انامط عط مأ لصظة .0105© كناه31/ا 01 ع06ا100م 
0) .علاط مأ عكمع غم >اعقاط 300 مامه 05 د5ع5030) 


لمم 


١/3105 601015. 1105‏ 01 لإعطغ ع3 6360 300 دع الأدعك ود أنلاةك 300 عم غأ70095اق 50 
أطوتلا ما لع1ت»ع ذأ طذاام :10 :عولعالثامصها عناقط عطالقا كام ولااع5 5ألا وضمممق طوالى ندع لإاناتا 
1 .ألا أ 0ه -]01) 


قطن طا) لوعم؟ لصنق ععلزوعط نقاباوع؟ لأدااطةأدء طذالهة 06 8001١‏ عط عىزجعطعء ماللا ع5م7 [ 
011 3 50 عممط لإأصعمه0 لمق لإأأعمع5 حعط 106 0عل10/امام عناقط علالا أدطانكا 0 أناه 
59 :ازج ععلاعم ااأللا أ جط) 


لأنا80 5لا ]0 ناه ع0 (معناع) معط ع/اأو ااأبما علا بأخم لععمم مأعط معط نزحم ااأحر عت عم 
.(ععالااع5) ع1أ3أععمم3 مغ لإلقع غ105 ووأ/ااو نه ]0 ذأ علا 01]) 


5 آلا 0أمانأ ممه طابذ! عط ذأ لم80 عط 0 ععط مغ لعاهعناعء عناقط علالا طعاطنها أهط 1 
10 بانع ااعللا كأ قلااع5 وأط م أععمدع) طأأاننا لإالعناددة ذا طوالم 0 :أ عم]عط (لعانعنهء)) 
١‏ .م قلازع5ط0-لإاان؟ 00ة) 


عناقط علالا 35 5أنقنلااء5 /لا0 05 (تاأعناد مآ ع22ةأتأعطما هم >اأ0م8 عط معنلاو عناقط علالا معط[ 
وحالقا علا50 رزوانا50 طلثاه أأعطا وامطللا وللئا 500 ماعط وومممة عمق عنعط أباط :معدومطه 
(05ع06 0000 ذأ أد5مماع:0؟ علاقع| كطواام لإط ع3 وطلنثا 500 0مق زعو5انامك عاللاط 3 ثثاهااه] 
؟" .ع0136 أدعطواط عط ذا غأ2طا) 


000 05 كأعاع36اط طأأنقا 3000 عط لإعطع |أأنقا متأععيعط :ععامع لإعم الأبلا باتمععاع 0 كمعل032 
عم .| |أ5 06 عط ااانا عنعط] كأمعصءقو أعط لمق زدوانجعم 0مة) 


نا 501 :501101 (أأ3) كنا 010؟؟ ل0ع/امماعء كقط وطلالا طدالةم 0غ عط عدزجم6" :لاج5 |اأننا بإعطا لحم 
ع" :(ععالااع5) ع1أ3أعع1مم3 مغ لإلقع] ووأ/اأوئه ]0 لععلطأ 5أ 1010) 


"01 عدومع؟ 1م03 |أمغ 0ق :غ35| |األلا أجطا عمرهلا 3 دأ كنا 0عامأع5 لتأضبامط ؤألا 06 ناه كقط ولاللا 
نع ".مأععط] كنا اعنام القطد ددعم اننع 


ألا 


لعصتامءعاغع0 عط اأقطد لطع مم نااعل أه علزط عط عط الاأننا سعط عه (طوالق) أمعزع: مطانها 05 
علالا 00 كناطا :عط 106 لعمعغطونا عط لااجمعط كأ ااقطد 06م مال لانامطد لإعطا 50 معط ه10 
ع" إعرو أباأع 3 اومان لإأزعناء 310لا )) 


>011/لا اأقطد علثلا :ناه كلا 00طلاط !6010| نا" :(ع35515]806 01]) للاماق لتك لإعط الأننا مأعععط 1 
50 ع]| اونامقء 1009 نامل /7٠1أ0‏ غأ200 علا 1010 "!00 10 عونا علا (5كلعع0) عط غ70 ددع ضونامع ]او 
10 عللقكع أعم ةللا عطغا (مع/امع701م) للق 0001007ل3 علااععع؟ لانامطد للاناملنا أقطا عط أقطا 
بم ". زإعماعط مو ذا ع نعط د5اع00ومم للا عط ه؟ :(كلعع0 انامل 01 أأاءآ عط) علا غ351 50 .لاملا) 


5ط علط لإأأزع/ا تطامقع عط لمق كمعناوعط عط 0 كوصاط معللطط عط داه كلحامما ذالم لإااوع/ا 
ل .كأزقعط (كطعطم) مأ 5أ خط أاج 0 عولع الثامم ا اأنا؟) 


اأعطا (طقاام) أمع زع 00 لاصق معط ]1 بطمقع عط ما كام ألزعطما املا 30م كقط أقطا 5 غ] علا 
ع 101 ثاناأل0 عط مغ 3005 أآناط لامتاععزع2 اأعطا بدع/ااع كماعط أكطأ303 (5ا0/ظ) مماغامعزهء] 
00110نا (لالالاه اأعطغ) 0غ 3005 أناط لامتاعع زع؟ اأعط :0هما تأعط 0 غأطواد عط ما ئععناء[اعطملا 
)0 


"37الم د5عل510ع5 ذممن أأنء علا منمطنةلا 5الاملا 01 3015م ' (عدعط) معهع؟5 علا ع/1ول" :لاجد 
عط ما عنقطك 3 لإعطا عناقط 01 .اتروع جعل1/لا عط ما لعأوعى عتاقط لإعطا ذا غأ أدطالقا عم /للامطك 
أقعان (عل/اأمع0 وقع) لإعطا طعاطنلا ممع لم800 3 معطا معلازو علا عناقهط ,0 «دمعب/اوعا 
٠ع)‏ .05 أونااع0 غناط ولأطامم نعطغأه طعوعء عذأمرم]م 5زع000 مغللا عط بزحلا «#(ععمعلأن/اء)) 


]| 300 :(011أنعلاناة 0غ) ع5قع لإعطا أدع| طازقء عط 300 كمعناقجعط عط ددأوأكناد مطلالا حالم ذا غ1[ 
عمط ذا عاعط] |( لأنامطك لإعرا 


١ع‏ .لمألا 07-00 وماءتعطممط غأ5ه/ا دا علا لإأازع/ بنع ادع عط معطا مأهأكناد مق عه غأ0م) 


8/0010 لإعطا ماعط مغ عصلاقه نعمنقلنا 3 أ أقطا طوااح لإط كطغأ03 غأد5عومم 5 ؛أعط عمنلاد لإاعط [ 
0 0ق 35لا 3 معطننا ألاط تدعاممع2 عط 05 (معط]0) لمق مقط معاعط ععن 3لأناو دلط نلامااهم] 
”ع) (55عولامع] الأ لملم6]) غطوذا؟ مأعطا لعد5عئعما /زامه كقطغآ معط 


05 1010م عط أناظ .األاع 01 ومأكامام عأعط] لمق لصذا عط ماععم 322003 عأعط 0 أمبامعءع36 م0 
ع0 لزقنلا عط 506؟ وناكامها أناط لإعطغ عمق نثا0لا .أمعنزعط] 5زمطاباق عط لزامه ما معط |اأنها اأبط 
70 :(وطأاقع0 ؟0) لزقلثا كط3الم ذا 5150 نامطا غاأللا عوضقطء 0ص أناظ اننا أاجع0 عنعلنا كأمععمة 
ع .(ورأاقجع0 0) لقنلا كط3أام مأ لطاا] نامط غاألنا 016 ولام ةانن) 


ماعط عنمأعط ع5ه0طأ 05 لدع عط 35لا أقطلنا ع5 300 لاقع عط طأونامغط اعلا أ0م لإعطا 0ما 
لام 0ع35 كنآ عط مغ طوالخة ذأ غملظ ل طغأومع 5 مأ معط مغ مأمعمناد عاعلنا لإعطا طاونامط] 
عع) .أنالزع/خاه20-اأاخم ووأنخاهحكا-الخ ذأ عا ,0؟ باقع مه 06 كمع/اقعط عط ما ععناع قطانلا ومتطالامق) 


عط مه علاقع! 701 لانام/ةا عا علازعوع0 لإعط أخطننا مغ 36600150 ومعمم طاكاصنام مغ عزعننا دحاام )1 
60١ 3 0‏ عأأمدعم؟ معط د5ع/اأو ع1ا نا :عالاقعكه ودأنانا عاوماد 3 (طاموع) عط 0 >اهعجم 
دع .كأصقلاع؟ ؤذلا الت غطوأد دلتط ما كقط طذالخى لإأأزع/ا دعغأمعاع ممعع 1 تغط معطلها :ممع [) 


ترجمه فرانسوى 
لالا0101ع وال دغ 1 عا ,ناعأ لمع نذالا أناه 1 عا ,طقااق'0 حنمو نا 


05.١‏ ودعوصكم 5ع0 غ131 3 ألاو بع2اع] 3ا ع0 أهء <ناعأه د5ع0 الاعأوغ 0 ,طداامط 3 ع3090ناما 
بأناع/ا اآ'نان ع© ممناأدغك 13 3 عأ3[00 1١‏ .دعاأج 00131 ناح ,5أ20] ,لاناع0 ع0 0065 5/مع30و5دعلا 
أدوء طأقاام 63 


أمع 0م | م0. 


؟. .المعغع؟ ع| ,أملالامم 3 عمممواعم أغأوع"م |أ رومع ؟<اناة 120106 غدامط مع عل 2مءعءع3 طوااق'نان ع 
عا ,أمددواناط عا ألا أدوع" غط .آنا د5غام3 ععطعقاعء؛ عا 8 عمممديعم أدع'٠م‏ || بأمعتاعء ال'نو عم غ8 
ع530. 


*. ش ,04/1313 015(اع0 ع |أعا-عاوالاء :كلامل اناد 04113 7316أمع]ط عا 5نام/ا-2عاعمم3] ادع ممما 
غغأأمأ/األ عل أملمط «ع306وأوطناد ع0]1/ علاطا د5ناملا علاع] دا عل غء اعك بال أنا0 اناعأه6 ىن انا 
ةل عااع» عل] ع0 انامأغ0 5لا0/ 5لا0/ا-01/62ا00 ألاع لام إأناا 31م 28 


ع. أمق/ا3 5اع5530ع116 د5ع0 والاعاأمعم عل 316 2 نه دعازع , الاعامعم عل أمعالو0ت عا واو غ8 
ممعماة أوء ألام ,غأم3لمعمع طوالظ دوعلا .أما. 


هد ش كلاملا عأمع5غ/م عألا دا 5م 2ه3155|ا علا .اغا أده ضداام"'0 ع5د5ع00]م ها إدكعماطما 
13ا0'8 05م0م 8 35م م017 5نام/ا ع0 (53]310) اناعم لام 00ق06 عا عنا0 أء ,نعم مام ا. 


ء. أأ13 ع0 |1 .الأعضقع انا ألامم عضول ع|-دعمعع2 .الإعمقع ذانا كلاملا الامم أ5ع عا36أما عا 
ع5أةط اناما 3ا ع0 دمع0 5ع0 م501 5!أ'لا0 الامم 3535م دع5 زعاعمم3'لا0. 


.اع أمع01ك© ألا ؟الاع علا 86015 بأمعماتأقطء الال ذانا غخ0م0ك]نات لااع6لط 006 ألا «<ناع) 
6011615 010556 الا أ 3001م ذانا مانا دعالاناع0 دع ططوط دع| أمع د ذأام رامع30. 


م. - 2...عااعط غأمل/ا 3ا انان غضأامم ناج 3600 ع5ا1ةن/الاةط 53 06 أأ0ز0مع 3 ذه أنان 3 ألااع أ0نو0 غ6 
5 005 3م16 ع5 ع0 300 مم عا - أناء/ |1 أنا0 10لاو أء ,أناع/ |1 أناو :3و6 حالم دجا 
ألاعبا 321 ذا "نان ع© ع0 531/30 أومعماع] 3ط أوء أذاام :؟اناء ألامم كأع زوع مع. 


4. 0010550115 05ا0ل! علا 306لا2 ثانا أمع/0161ا50 ألان كأمع/ا دعا عأملاماع أناو طقالم أوع" عع 
عأ/ا 3ا 205 هلع كلاهلا ,5أنام زعأ امم ع6 1زم علانا داع/ا عاألاكمع 


عع اناوه 13 جاع ع5 عنا0 أكماة أوع") .]مما 53 65 م3 عراع] 13 3. 


.٠‏ ألاما ع5306ؤوانام 13 اق (ط3أاث'0 5غامناة عطعقعطكء ذا اأ'نا0) عع02 ددانام 3| ألاع/ا علا امنا 
أ .3100 عضضوط 13 أناقط ع/اغ 1١‏ غأهء ,عا320م عمصصمط ذا عاصمص أنلنا داعا :ذالم 8 غأدء عمغلغأمء 
مع قط انال ثانا أ0انات 5اأ ,36005 5ع315/الاةاط ع0 أمع]10م00» ألا كالاع©» 3 300لا 
ععطءعة"! 8 غلام/ا أوء ©2(مماغ0 533 أناع| أ30لمعمع. 


١‏ . عالاكمعء 3 كلاملا |1 ,عماءعم5 ع0 عئانا00 عزنا'ل دالام رعمع] ع0 5غغْن 3 كلاملا ذالم غ6 
©7الاءعناة أ .عاء53 عا ا1'نا0 535 35م أعمم عم أم عغمم عم عاأعممعع عاابلا .دعامنامء مع ؤذاطهغا 
اع .عاناا منا 0305 6نروأكضم 6أ50 3اع»© عبان 5م53 ع36:606 ناه ع0|00506:م أوع'م ععمعأوالاه 
ةااخ أنامم عاأع13 أمعممأق الا أوع. 


١ه‏ م0006 ,عا30مم أدء أععااع»ه زع0 باقع" :دعلاولأمع0 35م أنه5 عط داعم كالاع0 دعا 
٠/015 2‏ ©7لا36ط© ع0 306لمعمعن .علم76 ةق ,عةاوو أدع تادعااعه أء ,عءزمط ق عاطهةو3 
| 5أ0/ا للا أ .0162م كلاملا علا أطع(اع015 ذانا 2علإ3تالاء كلاملا أهع رعطء 131 أأهطء عونا 
3 ع0 [5ئأنا0ل10م ع0] 5لأقاماع»6 2عأاءع7اكن ولاملا نا الام ,أأنائط ععل/اق باقع" ع المع باجءع3155/١‏ 
5 0ع كلاملا 2ع]ع5 ع6 _أناعط .ع0180. 


1١ أأعاه50 عا د5أمانا50 3 |1 غط .أنام 3ا عا6مغم انامز عا عن أء انامز عا عأغمغم أأنام دا عناو غ131‎ .١ 
3 13 :اناعموأع5 ع0/ ,طوالم أدء اع1 .غعا] عصوع] صنا داعل/ا عمأمعطء5'3 كاناع'0 طناعقط .عزاناا‎ 3 
أمع31مم3 ألنا‎ ١3 ع7 ,آنا ع0 015طع0 (اء ,12/001062 كلاملا 0106 كالاع© علا0 32015 ,غأناةلام؟‎ 
ع03 ع0 ناولامط دنا"ل عاناءأااعم 3ا ع0 دع231م 35م عطقم غأمه5.‎ 


؟٠١.‏ أء 062]1011/امأ ١/01‏ 35م ألاع0رمع لامع" 5|! ,2ع00100/اطا دعا 5لام/ا أ5 


001/ 5أأ ألاع0ع100 نال الاوز ع1 غع .ع001ممغ! 5ملا أمع 31 نا53 عم ذاأ رامع أقلمعامء ذاا"'د عمقم 
أ5© ألا ألااع) ع(اطامه دعااعئ/الامم د5ع0 (عمم0ل0 ع] أباعم ع0 ابلا .3550613100 عملا زعام 
ما اماما أمعماع 3112م 


ذا. ش ع5 أنال ألا ,ذالم أدع" غء ,طقالث'0 مأمدعط غأمهلإ3 كأمعوألما دعا د5عغ6 كنام/ا دعم اطما 
0370| ع0 ع0وأما عا غأدء 1١‏ غء أنامأ ع0 عدمعمؤأ0. 


.5'1| م0ادغك عااع/الامل علانا أو اناد أأهاع] أء ,ع503131أ0 6أهزع؟] كنام/ |1 ,غ|3انام/‎ .١ 
طخالث ؟نامم 0112116 أمأمم أوع'م واعه اح‎ .١ 


6 . ع0] ع306طءعالاد 50 علالنا أ5 غ2 .ألاكأناج"'| ع0 ناوعءع1320 عا 3مع01م عم عمصؤومواعم ,01 
أ5 60650 علا الا 31م 0116مملاد 3اع5 06 عواقطء 53 ع0 مع ,عل1ج'! 8 عااعمم3 روغطءةم 
أناع102اع5 الاعا أاع13100© ألا ؟لاع© علا ,131 مع ذ5تماع/ا0"3 ناا .أمع36م علاعمام الا أوع'0 
,عأ الام ع5 ع0ا00م16نا0 أ .53131 3ا أمعد5ذأ|أملامع36 أنلان أء ,35م أمعأم/ا عا عم دا'يو غواخم 
نوع قا غدع ذالم 5داع/ أء ,عممةم]-اناا انا0مم علا ع]أ]أ الام ع5 ع0. 


49 5ع1ط3اطلمع؟5 35م 5001 ع7 ]701 أبا0 أنااعه أء عاوباع/ا' ا. 
5 عاغأماناا جاغأهء دوعءطغمغ] دع| آم 
١؟.‏ عأمعل32 الاعاقطء جاغء عغنطممطه" ألا 


؟؟. اآ'نان علمعامع غزه] طدالم .كئامم دعا أء عاأمهنلاأل/ا دوع| دوعا 3اطاماع؟5 35م غأمه5 عم ,عطقم عما 
5) 0305 ]507 لال ؟الاعه© ع01تمعارعء م131 كالاعم 7 للا ,[30مالطقطنالا] أ0غا عبان 31065 ,أناع/ا 
لان ج01 


؟3. إلاع 31/1155 (انا'لا0 أدع' لا !. 


ع؟. أوع'0 |1 ,الاع55أاع/31 أ الاعاأ3أ300'لا0 أمها مع غأمغ/ا جا ععلاج غلإملامع كدمن/اج'] كناهلا 
الاع317/1]155 دالا لاع 06[8 غ31" أنان0 0310 ع(انا 35م. 


ه . 5اناعا) 836 أومع1ق/ا كاناءع غ0'31306 <الاعء ,رطعاط طع ,الاعأمعم عل أمعازهن ع وا'و عع 
5آالاع| 01 أ030اعمع6 ,5 الاع اداع ع0 (5ازع30ووء1/ا 


أ 3طاأصانا ااا علانا عا أء 5أنعع د5ع| ر,5عن/الاع/م دعا 0116مم3 أمع31/31 أناعا واع30و5دعالا. 
ء؟. عصمع ألا جا غنا؟ مهأةطم2مغ] عااعناو عع .ناءعغم غ00 ألا كاناع© أ5ا52 أ3'[ وأناط. 


. 50111 131505 ذاع كلامل دأناظ *#باقع"!| ع01زمع06560 غ531 طأوااثم راع© بال ,عنا0 نالا 35م نا-5 ج'لا 
أ 5ع32اط كصضم||زد دعل 3 /إ |أ ر5كع6300ممم دعا كم3ل غ2 .دعامع غ01 والاعانامه ع0 5أألم؟ دع0 
05 أطعماع/اأووععكاء وعراء0! دعل أء ,دعامع 016 5الاعانامه ع0 ,د5ع0لا0). 


. دعا أء عاناةمطام3 د5ع| ,دعم اصطصط دعا الهم ,دعغمع غ01 واناعاناهء دعل أمعممعاائع: دم 1١/3‏ 
ركعأاع» بأوء طأوالى .اذالم أضع3100© 531/3055 5ع)! والاع5 ,5أالاع]ألالاء5 5ع5 الاق .لاناةأنأدء0 
اناعم م2300 أء ]0 جوؤألاط. 


5؟. غأء أعزعع5 داع ,مع دمعم غ0 غهء ,53131 3| أمع دذأام مامعء3 ,طؤوالث'ل عثلانا عا أمعغاءغة) أنا ؟اناع 
أنا0 ع12ع01711» علانا 13 أكطا أمعغموء ,غناط 3 31/005 اناع| دناملظا عنان ع»© عل ع ألطنام مع 
15[ غم ع0 


'” . أو 11 .ع0186 53 غنا0ز3 الاعا أء أمعممعماعام أمعدمعمصمغء دعا زطدالث'نا0] ملماج 
15531 3مامعع] أء الاعمط م2300 


"١‏ .غلغ6ءغ1م 3" أنهو عع أمقصطء لمم غألمغل/ا دا ادع عانانا لال 6اغ/اث) كمم/ا'] د5ناملظا عناو0 عع غ6 
5آناع]أ/ااع5 55 الا5 ]310/إ70 ]| 3ان أع اناع01113155) أمعصاعغ] 3ط أوع ذحقاام وعارع). 


؟". 31/0175 0105ل علا 5اناع]الااع5 05ل عل ألال كاناعء عالالنا نال داع عط دعمرا] دناهلظا ,عا ألادمع 
اناد لاع ع5 ألا د5ع1أنا0'3 ,06205 -لاناء 8 غ01 نال أه] أنان علالاء أم311م أوء مع 11 .5أوأمطء 
ز5ع ألا دع| 5لام] أمعع56 قن/اءع0 آ3ااخ'0 00أ5د5أمئعم 3ا ععل/اق دع أبا'0 أء رعرمعلامم عأمن/ا عونا 
عأمأكما ععة1و ذا أدء عااعغ زوممنع3 دعرصصووط دعا 1هم. 


عم أء زوعازعم ع0 عنان أكمأة 016 مع كأعاعع3]ط ع0 3165م ,أممعع نامع ذا ناه معلع'ل م1أل3ز دعا 
501 ع0 غأمه5 كأمعممعغ6ا دالاعا , 13. 


عم ع300نام ا :أممئأل ذااغاع 


أ الاعمم23:00 5عئنمعع أوع الاعمواع5 ع0ل8 .نوتء "| دنامم ع0 غتروء6 3 أناو ذالم 6 
أ 031553عع]. 


ه". عاانام ناه ,]| أطها5 3ا ع0 عالاعممعم 3ا 0305 ,عع3ة01 53 31م ,8||65أكطأ 3 5نا70 ألا أننا أوع") 
قاع عنام كنامط © 3551006 ع|أنام ,ع213161910. 


ء”". واأ'نا0 الامم 35م عل/اغطء3 دعا عم مه :ععأمع"٠‏ عل باعع عا أممانات لااع6م أمه ألاو كالاع» غ8 
75 ناولا عنان أكمأة أوع" .كأمعم ]ةنامأ دع5 عل معن عوغ|أج عناعا عم مه زأمع ناعم 
ما 065 ناعأ و06 ألاما. 


ا" 3 أطع ماع !أقتأصم ,معط عا دممعع] كنامط :5011 كنامم-ذ أ 12 , الاعمواء5» :أممعع|نناط ذأا ,باغ 
علا ألا0م عناوط0! 35562 عأ/ا علانا 006ل 35م كناهلاا-31/005 5نام/ا 8[6) .13151005 5لا0 علا ع2 
بمعاط غ2 .لامعلا أأهأ كلاملا ,أ2030عمع ,الاعدودتازع/31نا «عدولطعة اع العا ألو أنااعع 
الاع الامعع5 ع0 35م 3 لص |أ ردعأكنازما دعا اناوم 031 .(10 أانام 0/01 000662). 


؟. دع لامعامم عا أأقصصمم |1 .عمرعا جاغأء عراعك دعا كم3ل غع1اطقكدأةمدمعم1]"! أأخصصم طواام 
01115 


و" . 53 ,062101 0م0016 .علناع] ألاد 5الاع55ع60لا5 065 كلاملا 06 غ131 3 ألا0 ألنا أوع"0) 
ع0101م0'لا0 0766305 كالاة عأنا0ز0'3 ععموغء6م ألاعا .أناا اناك 13ع76امأع؟ ععمو ممما 
كأطوغ ع6 كنا عأاعم علا عأنا3(0'م ععموغ ع6 الاعا . الاعمواع5 أناعا| ع0 5غ امناة. 


١ع‏ أومدع مهالا 7طصالق'0 015طاع0 ١ع‏ 21/001062 كلاملا علا 35506165 05 5لا0/١-62/إ2/0‏ :5أما 
الاعا 0١10‏ (لالاعكه 065 100 غك 3ا 8 355065 غ66 وانام0 .ممع جا عل غغن أمه وا "نا ع2 
إمولا (2غمم] وا انان ع© الامم] د5ع/الاع1م 065 علططع600» أنان عألانا دنا غ116م0مم3 ذناه0اا-كوم/اج 
لالاة 5ثالا 5©| 101755©5م 5ع0 ]500 ع5 د5عأولازطا 5ع0 علا عأاعم لام مع'بان أوع'م عه ؤأدالا 
5©ألاة. 


١ء‏ . وا!'5 ع .35م أمع5'33155 عط وا نان أالامم علمع1 3|ا غعء لانلاعه د5ع| أمعلاع اداام 
ع1أنا3 الام رأمع5'3]315531 


اناع 25300 أع أمعوانالم1] أدع 1١‏ .أمعغةء؛ دعا 2]الامم ع0 أللا 5غ1م3. 


١ع‏ . وا بأأهمعل/ا اناعا الاع5دأنأاع/ا3 دالا أ5 علان ,طقوالةم 36م أمعممعااعممعاه5 غاناز غمه داز غع 
انا 0113100 5أناط .أن 03انا لامام ع انا عااعنان ع01م مام عبان د5غلأناو لالاعامط دعغاع»ه أمعاوهماء5 
00أكانامغ] اناع| ع1011ع36'نا0 غ131 3" 3اعع ,لامعلا أدع أاباع| (30(طططخطنالا) اناعدداازع/ا3. 


*ع. زعم عالالاع360طط 3ا ,أم03معمع .ع70عم عالالاع20300 31م غأء علاع] اناد أأعنا00 ,وم 
5 ألااأع© علا 5011 عأأناة ثانا عممل واأامع0مع86 .5الاعأنا 5ع1م0]م 5ع5 عبان عممماعبامع"'م 
لأ 5أ303[ غء ,طنالثل عاوةغ؛ ذا 5م03 أمعمراعومقطلك ع0 واع/انامنا ع0 لذأ 0315 وز ,0 د كمعأاعمم 
طوالق'0 عاوغ؟ ١3‏ 5م03 1300/اغ0 ع0 ومع/الام نا ع0. 


ع*. ألا كالاع© ع0 لاداع/301 غ5 |أ'نال0 ع6 أأم/ا الامم علزع] 3ا باالامع31م 15أ303[ عمهل والغامه'لم 
الاد أ كناعأ دع| 0305 بمعأا؟ أ «؟<اناع'نان 05 3د55ألام كلاام أضمع6]31 ألا أء كالاء 31/301 أمعالاءغ/١‏ 
اع 0م مم0 ,خمع أءكاصممط0 دعغمع أوع |[ 2ج .طوالث'ل 6غ ماناح'! عغأنالغ ةناجد عم علاع). 


دع. ا 8 غأهاء3155ا ع0 1١‏ .أمعئغأناوء3 واأ'نا0 ع6 الامم 5مع0 <ناة اأتمعام مع '5 طذالم أد غ8 
اع دالا 3'نالوكناز 5ا13غ0 (نا 00520 'لناعا |1 1/1315 .غأمق/اأ/ا ع6 (الاعناة زعلاع] 3ا ع0] ع32] اناد 
أق/إ0/ 13 دغ !1 أوع طوالى غخقء <اناع'0 3أ5ا53 ع5 11) ...013جعأن/ا عماءع] ؟ناعا 300نان داناط .غها] 
5 آلاع]/لااع5 55 الاد. 


ترجمه اسيانيايى 


4136300 أمطععط قط دعاعوصقٌ 5ه ع0 ع0 ,قلاع 3ا عل لا وماعاه 5ها ع0 :00دع»0 ,وام جهء5‎ .١ 
5ه ؤاة .عنعأنو انغ عنو ها مؤوعىك ذا 3 85306 إذواج أنه 0 5ع ,005 06 3005ألامةء‎ 
عأمع ]مم أطماهة.‎ 


؟. لإقط أم ردعطصطوط 5ها 3 دد5معمذأل ام عناو 1013م ءعؤوام 3ا معمعغع؟ ولعنام معانو لإحط ملر 
معنم اغا عرين ما راغ عل وععرة ,نقاه5 ولعنام معأنال. 


زط53 اع ,0ومعع0ه2 اء دع |ع. 


*. 30011ع 020 ناوا لإداان .5300معمؤاأل قط 05 الى عناو 91363 ١3‏ 030معع5 إوعطمرهلا 
عنان 0105 كقط لإقط 0لا #مأمع نكناد اع تناع 13 ع0 /ا ماعك اع0 جع/01]م 05 عنان ,الى ع0 مغو تأدأل 
5 180 51 ,5علام ,5أ006م ومروعن . عا 


ع. ؤاء5 1000 ممع .3005 1الااع 05ل أأمع00وع0 دنمععنا؟ ا ع0 د5عام3 هل ,معامعامروعل غ1 أ5 
ا 3 مأاعنالاء0. 


ه. أاع عنا10 !ع35ومع 05 0ص مع3 ع0 103/ 13 عنا10 !0030ع/ا دع عأعماممم ذاى عنان 10أ إدوع ممهلا 
وام ع0 هعاع36 356ومء 05 00 353001 ومع 


ء. 5لاد 3 303لا .|13 01م ,د5علام ,ع2©0[1ع1 .100أ7(اع0ء ذالا 0501105/ا 313م 5ع 0أززممراعنا] اع 
3معرع ‏ 3ا ع0 موعنا1 اع مع معئمم عناو 33م مأن5 31031105م. 


7 00أع1© 0ق/[3آ عنان 105 ,وأطمطقء مع .مزع/اء5 35100 دالا المع ملاع ننهلإقخط 00 علا 05 ا 
323 0 0131 3لا لإ ملعم ةلمع معأط 3060نطه لا. 


م غقام 3...2معناط مقرم ع/ 13 ل[ 3130303ومء 5100 قط 26000068 0313 3لإناه اغنا30 علاو وع 
عل ذمااء ,مم 35تاناكممء ع وللز .عزعآنان اغا معأناو جح عوءأل لز عععاننو اع معأنان 3 وأ/اج كتلاه 
مععقط عنان ها معأط عطج؟ ام !21دعم. 


4. 3 05010617705» 105015105 علال بدعطناة مقغاصذناع| 5مغأ65 لا دمأمعأنا 05! وألامءع معأن0 5ع ذام 
5 قاء5 أكة .تأإعلاط 06 5غلامدع0 قتاع 13 05طنقء]]آنال/ا 5دااع مم .0ل0ةٌ 5م (انا 
افاععع] الاوعا. 


.٠‏ قلاعاء عو اغا ون 3ل .ؤٌام 3 ,081030 ناد مع رعععمعمعم ععلمم اع ...مع0مم اء وععأنان معأن© 
مؤعلمع] دعاقم معمرو] دعمعآنان ,وأطصلق مع .تمعبط قرطه ذا 23اةع: اع بأةءطقاوم 3معناط ذا 
11 ع5 6505 ع0 3203 13 لإ ماعلاء5 0356100 ذانا. 


.١‏ قط ذه ذامل 


3 .35(ع31م 0501805/ ع0 2120 ,0لعنا! 00537 3لا 06 ,0وعنا! :همع ع0 3060ه0 
نأ جاعم 313023030 6030 3 عأعنام 013016 . تمع5 وا اغا عبان مأد 32م 0 عمأعرم وعط معط 
وَام 32م ١أ136‏ 53م دع .3 النأأكه50وع 3انا ماع مدع غأوء 00 علا0. 


١١‏ . 0 3030361 ,ععانال ,عاط0]3م 3(الا :360103 ع0 03535 013005 005 35 315لاو مه5 0لا 
دأممع]0 ل جعدع1 5ق 3زلالا 5أ 0106© 3ثانا 2303© ع0 ممع .303103 ,ع:53100 03 زععمعم 
.13/01 لاك 5أغلال5لاط 6لا 533 داقع ]لاد 35| 231/5 135 علا0 5ع/ا لا .5أ006م 05 علا 300105 
5لا0, 


1. أ50 اع 300اعزناد 13 .عطاعمم 3ا مع عتتامع 15ل اع عناو نل 015 اع مع عنتمع عطعمم 3ا عبان ععولا 
مأوعنالا ,ؤام 5ه ه25 .0( متمق من ذأعقط وذأنلك ناد 005 105 0لمعأناوأدمام ,3طناا 13 لا 
امعلعنيم ممائع خ عازقعملاما عل أووناا مع د5أمّ0/امأ عبان 05 ا .0أمأممل اء دع ملإناك .5301 


؟١.‏ 019 اع .31130 7أعناءدع 05 70 ,ضمقمعلإ0 3| أ5 انا ,لا 163ام50 13أدعنال/ا لماعلإه 00 ,5أقء0/امأ دع| أ5 
طم]صا عا ع1الهم لا .ؤلىة 3 3506300 ذ5أؤلاجط دعا عنان ع0 طة1دوعمء؟ مفؤاععع ‏ /لاوعظه جا ع0 
300 اماما معاط قخأدوء مع أن محزلم». 


ذا. أع5 معأن0 دع اخ عبا0 35 معام ,ذاة ع0 3005أأوعع»75 105 0501105 5أ50 إدعاطمطاملا 
33 م0 00وأم اع ,0ممدام )5 3 3568 


.١2‏ 1135© 35/اعنال 001 ]أن أأكلاد 05 لا 06530316221 13113 613,05 أؤ5أنال انا أ5. 
.١‏ ام 33م أأءأ أل وأناء5 مم مدع لا. 


. 03لالإق 10م ,3103© ناد 01م 7300انالط3 ,معأناواة أ5 لا .03ع(3 3903© 13 ممه 3و2 قه ١3016‏ 
عنان 105 3 301/1 دع6ع0 135010 .عأمع311م 3ع5 0014انا3 ,5303 0318لالاج عا ع5 010,00 3 


]الام ع5 ه16 ]انام ع5 معألا0 .32313 3| مععقط لإ مأععع5 مع أمأع5 لاد ع0 ملعأما معمعل 
9 عأمعلأن/ا اع /ا موعن اء دعاقباوا م(نه5 هلال, 

.”٠‏ 2لا| 13 لا 35اطعاطا 5جا, 

١؟.‏ عأمع 360 ماق اء لا هغأطلاه5 هعدع؟] 13. 


5١‏ 00 10 .عنعأنان اغا معأآبان 093 عنان عءقط ام .دم عنام دوا لا 5وملاز/ا 155 5عاقناوأ نهد 0لا 
0 35لا أانامء5 35| مع مغأوء دعورع ]نان علا ؛ع32ط دعلعلام. 


م ]للا حانا مطأددعزء 0 لا[ . 


ع”. .70111501 0170© لا 35لاعباثا 35تاعلباط ع0 مع انام 0لامه 2030ع/ا 13 امه 300 ألااءع دمملمطعط 116 
701101 ثانا 035300 3/إ3آ 0 عنا 13 01م 71030 الامام» لإقط 0لا. 


ه؟. 3 طماع أمالا 3005 أثااع كناك .اماع غم امادعل دع 0د5ععع306 كناك طةأطلطق] , معامعامروعل ع1 زو لا 
3 اناا الهو 13 0مك لإ 35ال501] 35| 0100© ,1335© 635عنائم 35| امه 5م1اع. 


ء؟. نأءع3ط0مع: 1/ا عب؟ مم لؤنءا لإ دعاع/مأ 5ه! 3 الاع1م501 ,موعناا! 


7”. 536300 5وطاعط ادناه 3ا عأم3ألع7 ,ماعك اع0 3و3 32زجط ذاى مطععط قط محرفء د5ع/ا ملر 
ب235]ةاط :دوع101ام» دعامع م01 ع0 5هاء/ لإقط 35 هأممطم 35ا مع ددع35اح دعأمعع01 ع0 د5مألما 
0كطعآطأ 7010 دالا ©0 لإ 0(35). 


8 . معمع انك .د5ع35كء دعأمعءمع1ل ع0 مغأطمطهط مهد 3505ع., ل 135أدوع6 ,وع)طلطمط 5ما 
عأداع لأنالما ,2050ع00م 5ع ذالم .ماع53 عنان 05/ازم51 دلاد ©0 3006/1105 اث ع0 00م1ما. 


5؟. لاع 0 مأعاعع5 داع ,0503م ]زا مدل لا ؤا323 ذا مععقط ,ذاى ع0 قالاتووط ذا نامع دعمعأن0 
3ع مما 0303013 3ثانا 1قاعم5ع لاعلعنام ,0لأع/01ام 5مماعط دع| عنان | ع0 ,مء|اأطلام, 


“٠‏ لإناما بعامع وانالما 5ع .131/01 ناد 06 دوم (اثاة لا 10061053معع] ناد 06 دعا اغا عنا0 3138م 
10 


"١‏ 5ع 300اعلاع؟ 05لطعط ع قالنءه25 3| ع0 عناو ما 


ع0 0300طزماما معاط قاوء قال ,أذ .دع10زعغ30 دع[23كمعم دما عل مماء 3ط نكمم مع ,ل50لمع/١‏ جا 
معأط علا 105 ,5121/05 5لاد. 


؟". علا 05/لاة51 05أو5عنالا ع0 3006/1105 3 3التالتوو2 3ا 3أعمعععط مع 0300 دمماعط ,موعناا 
3/ 03انا لاعلا5!19 ,0105 :2705]ؤ5أما 100أ055©» 5مأكلازما م50 105اع ع0 05لناواق4 .0لأوعاء د5مممعطا 
01/اق1 01310 اع وه عو .داخم ع0 0د5أماعم مم ,غقنطه معاط اع مع م8[3غأمع/31 ,06205 0137ع. 


ع”. ممه لا 00 ع0 5عغ232316ط نمه 318ألا3]3 دع| عو الحم .مغل»ء اع0 دعم3601[ 5ه| مع مؤو نامع 
383 عل مؤاتادءع!/ أااج ,35ااعم. 


ع" ,30ل0مع/ا مع اودع أو 3ا 5050805 ع0 300التأع: قط ع0 ,ؤلة جعء5 36300ا4ل :ممأل لا 
2013062100 لإنامطا عأمعوابالصا دع نملاع5 مأدعبام 


ه؟. دع كممراع؟ أ آناد 0لا .030!|أطهاأوع جا ع0 110303 13 داع ,ملإناك 131/01 01م .81300أكطأ قط دملا 
53110 05تاع] ]ناد 00 ,قمعم 3ااع). 


ءع”. ع0 363631 مأد 40001231 . تمعطعو 13 ع0 موعنا؟ اع صة ناد ,وأططق مع ,دعاعأما 5م ا 
530302100 000 3 05ل أأناطانتاع: أكى .6356100 ناد 316أ/اأاج دعا ع5 مم /ا 1أامما. 


لم وان .ااعع3ط 501130005 0700ء 00 ,معأاط د5مماع6636ه0 /ا 05م3ء1535 !الألقع5ل :أااج مة:00631 
701531 06(33 ع5 014 313م 0170© 3603| عأاع راع امع ء اناد 103/ا 3انا 5005أ0 05 00 علا 
ةلمع 70 05أمملا 05ا إدعنام ,30]آكلنات! ...05018105 3 ملألا “مأأممم اع 7قمعأوانا0 معأنا0 
معانا0 


م. عنو ها معاط عطود اع .قرع ذا عل لز وواعق دما عل مغانهه ها عل ,ملعء0مه0 اء 5ه ام 
5م 05] موطاعأمماع. 


وم . 35ا| ق1أأناد رقع 00 معألا .قمع 3ا مع دع أووععيد وطععط قط 5ه معأنا© 5ه إع 
5عاعمأ 05 2 مع©3ط 33م لفك فاالااء5 30لانالع ما ها .30ل0االنالعاعمأ ناد ع0 5ق3أءمعناعع ولام 
ازع 30لانالععما ها .ع5 ناد عأم3 دعامطاعع 360 دقما 


مأ 5هم! ج كم عل20عم 33م 510 


.ع . 37ا4 3 063/اما ع0 (3وناا مع 5أ3ّع0/الا علا 105 3 ,35063005 205أوعلالا 3 و5أع/ا» :آما 
5عان 0 .5ماعك 5ها ومع م6أ36م 3112م معمعل أد 0ه هزع ا ع0 00جع0 مقط غناو عم30 ده" 
5 35 ا !0ل[أ ”535315 30لعنام 6133 3طعناام 3لإلاح داع ,3الأ 2501 13انا 0300 5ممطعا 
علا0 


.١‏ 20 0313اوامدع0 ع؟ أ5 .معمرماموع0 ع5 0ص عناون 33م قناع 3ا /ا 5ماعك© 5ها عمع 5051 ذام 
عع وانالمأ بمموامعط دع .دمارء0ع]505 قنع ألنام عبان ,اغا عل وععر ,علقم وأءطقط. 


”ع. 01191005 ع5 6353| ,105اء 3 20101 دالا هأمع/ أ5 ,عنان اخ :0م عأمعممعصممرع 50 مه3 ]لاد 
70 مأ5عء ,1أمأأ 0ل انا 5مااع 3 0لأمع/ا قط 3000لاه ,ل .030 7الاطامه 0513 3لالاوطأم علو أمزعمم 
3الامع! لاد اقأمععع361 وطأد ماععطآ 3(ا, 


*ع. 0م 1030قمم نتملاقع] اع مععط .5031030 00ضةمطقط لا هماع 3ا مع عاأمعممق/اناج عدملمما مم 
علا0 3ا ع0 عأمعع01 مغ أزعناد 3ثالا ةاعم5»© علال 5غ .5ع1مألا 05أ00م ذلاد لاع 0لأد عهعع] 
لا رعاط323اممععءما ذالم ع0 معنءةم ١3‏ 3185 أممعمء دعناط 0572لاولأم3 ١05‏ 3 مصمله 
ا 3:5 أممعمء 


عع. 00ع51 للا ر5ع501ع30]62 كلاد 3101 7اأمطااع] مللمء 300طامم لا همع 13 ,مم ملأ مقط ملنر 
وع .ع 3 غةموعدهة علعنام بقعت 3ا مع أم و5ماعك وها مع أم ,0/303 006/05057م كما 
عأماع] 0م أطصاه ,عامع 0ك أطماه. 


دع . لاد ع]500 0ن/األا اع5 (الاوطأم 3213زع0 00 ,ولاععع7 ناد دع اطصطوط 5ه! 3 3م01 ذالم أ5 
...20م لاد ٠/626‏ 3000لا© / .0( 1320م ثانا 3 63515100 لاد ,3100ط7اء داك رع مدعا .ع1 1زعملاد 
5 ولا5 3 معأط ع/ ام 


ترجمه آلمانى 
00 دعل ,كط 3الم مصعم قلا ماآنمع 2ع طم 83 دع ,معواأ0. 


١.لناج‏ أعومع عأل نعدا رعل2عط ععل لصن اعصصطالك ععل ععأمطعك لعل ,طواام غتطعو دأععط ععاام 
معأم8 


ولاطاط 0لانال]مطءعك5 ع0 غ19 عع .معععأنا لنا معاع ل ,معاع لج ,ماعوناع غلم معطعويع/ا رأطاعهمم 
05 للط1 5قلثانع وماما عااق نعطنا غخطعقالا خحط طاوااك :| 


؟ . للاع0 أأعاو12عط م830 صق معطعكمعل! معل طوالمظ 5ق/لانعماعءا صصقكا 035 ,خط 
لكاعناءناج اع 35للا 0ثانا زاع]|3طكاءناءنادن ادا ع 0ذانا زمع0معكامع ععماععا مططآ1 طعهم صصقكا 035 ,ا 
مطااة ععلنعداع /ثااام عل ,عوتاطه. 


؟. أع]ماء5 معماء دع أ[ .لأعباء معوع0 ك”طأوالمط 0030 2عل أعامعلع0 ,معطعدمع لا غطز 0 
لاهك وعماععا أطأو 5ع 012 دياعلا أعط عل2غ نعل دملا لطانا أعمطصاتنا لمن اأعباع ع0 ,طوالم ءء 
لا 0ك مع355| اع ع3( و1الدعثثاط3 03 طاعباء تطاأاغصصكا عألالا .مططا ع2 


ع. ع0 5100 أل 01لا (5ع601) مع]آ5320ع0 غ01 ضمطء5 :معطاعج عونا ع0 طعأل عأ5 ممعلكا لمنلا 
ألاع13طع اع نا اناج عومانا (عااق معلععنةا طدااخ ناج 0انا زمع0ملنا معطعاجع0 عونا 


ه. أعطاعلا ع0 ,اناق ,معطعدمعلا غطأ نك 3| 037 ,طقلا أ5ا كطقالم وناك معطع ا 035 ]ا 
3 0نانا ,داع ونا نعط العامة طعباع معلع أصع لطت طق الم ععطنا معوناناعط أاعام طعبع )عوناناع8 مومعل 1 


ء. عواع5 أآبمر عع .لصلعط معماء آنا صطا أعأاقط ه50 زلماععط ماع طعبء غذا موغوك ,لو أاءط دللا 
مظن معل0نع/نا د إعباع طعل لطع طامط ة|؟ دعل أعملامللاعظ ع5 ]أماقل ,أعطزعط آلاط نعلا 


. |0انا 01 ,ضعموعمان عاءزعلالا عأناو 0ثانا معطب 913 :ع3 عأنا .5621 عومدع 5 لأألنا ,لطأد وأطنا 
010 0ثانا ولالاطاع2زع/ا 0 أألئا ماعمطأ ,اننأك ططما مع. 


. 03 50 ,لآلا ألاع73اع0 ططء5 ذلانا! دكعرماع5 ع85 035 ماعل ,)ع0 3للتاء غأ15اك الاو أا1] دع مع 
اللاعج) ف ع ]زعاعوااعع)) غطع كم هك, كارع طقالظن معنن بأعأاعا لطانا ,ااألقلائع معلا _معلصعس] مطاناج غم 
ها .الأنا عكى أعلنا طواالى .عدغ01 أآنا؟ ماعع]ناعك ص[ علط لخااءكطاط أطعلتم عاعع5 عماعلصاناءلك, 
دللا 51 35للا. 


4. األالا معطاعع مهما .معطاع عوط ا اللاع0 035 ع01 ,أعلمع؟5 عل ونلا عأل ععما ,دع غأذا دااى 0لا 
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اع6 دعم ماع نعطنان م01 لأأننا مكصموطط .ع100 معطا طعهم علعع عأل امول معاعاعط لدن علمم 
مأع5 وصضناطع داع ]ناا 


٠‏ . 03 ,(معدواأنلا ع|أ50 مع0) اأاطعوعط طبظ 03 ععلالاك خنطا بلى .غ5 طالخ أع0 لطبك ععااج 
مع355] لاعواع]015مماء عأد ل أألقا كازعلالا دعدع]3ناءسعاأطعع! 10انا ,أمصماءع عغ]زمل/الا عأناو معواع]5 
0األثا معصواط غطا 00انا :5531 عومعئن 5 عماء غوا غ51 آنا - معصضقام دع85 غ01 ,معوامعزء01 لصنلا 
أماطن صأعك وزااء ْ 


١١‏ 73 3ل ,لاع] م0 طأمع5320 لأاعواء كبا3 لم3 ,مع 3طعديع عل2غ كباقة اعباء أقط طداام 
معد5ؤأ/الا ماعد عصطه اأرعاأطعو مم00 نعوصضقنتناطعد لأأنثا طتعلالا ماعءا لملا .مع,233 بج لطعبهء ع 
اعلا معطعا 35ل ماعل ,ععماععا لملاناءع/ا معطعا وأعد ططعزى) ,لذأللا أاعوطن ل أللا طعمم نعود 
3 عططه باع وسصافئعنا لمعوءما معطعا مأعدكئ دع]اءاعا ضما غأذا 035 .ع00نانأ5 اعباظ لاعماء ماوع 
مالظ انا). 


١‏ . لاع لاعلاع5 ع0 للالان 50 ,لمعاععصطءعكاطملكا دعد5ع01 تطعاعاو أطعام ل0ماأد “ع55 ك انا 
5 ذأ أعودع (اعل1ع5 كباق 00لا .ع]أط ,53|210 ع1ع300 035 لكالا بمعاماكعا باج منطعمعومة 
ع01) 031105 عأطع5 ع0 أوطعأد5 نال 0لا .301 غطأ معل ,ماعط >اعباسطعك أامط لمن طعواعا 
3 ,نمع ونا ا ]مطء نال (معااعلالاكئ 03 ثانا خوط معغاء3خ] لابلا ععمصاعك طعهم عنطتلك غطعاعاأعا/ا عا 
أعأع5 31طكام03 لاء00. ْ 


١١‏ . | نانك 00لا .أطاء3لظ مأل ما معطعوععطنا 130 مع انا 130 دعل ما معطعوععطنا أاع قلا عأال غ 
| 5ع0ع]ز ماء زغأطاع3 ماعو 31طغأدمع 1ل لدهالا معل ل0انا عصدهك عأل أقط عتانعراء آنا صط83 عماع5 آنا 
1 غ58 لطأ م01 ,عدرعز 0نانا بطعاعه 035 غؤاأ ماعك رعرعلا نعباء ,طقال غأ5ا دعأما .زع عاص اماتاوعم 
2 035 زعطنا أطع ةلا أطعام معطقط ,أابلممون دعم ع اع جما دعماء معاعانا. 


١٠‏ . م51 ,50031 صضطأ عأ5 معغائط لانا بصعغط أطعام أنلكا معاباء معلاعللا مأو ,أايمصصة عنلك نطأ مدعلا 
أطعام طعباع معخصما 


3 بلع روناعا عأ5 طاع0اعللا اناطع أواع ألم ع0 ع130 ماق 00لا .داعم للامة ك لاج (ع[5) اذأ 
ع0 معو انثااام عل ع ألما معداع لاع اانا أعأل صصكها لمخصاع ألا .أصطقط مععاة. 


0 ,ع0ع ونامع0 أوطاعك5 عاك ماعل أؤ5أ ع3 ذالم ,0و إنالعط كطقالخم لأع5 نط ,بصع طعكصع الا مز‎ . ١١ 
ناللاواعطط مزع0.‎ 010 


.١2‏ ماعو لاط 0/ااعط ونام ع5 عباعم عواء نابا معصمطعموع نخاصلط طعباع عع مصقكا ,ااأبمدع ممعنالا. 
/. اع للالاع5 أاعام 931 لوقاام ؟نا؟ ذأ 035 00الا. 


ع(أعء طاصطعللا لطانا زصع30] طنزع0مة ععماء أدقا عغأل صصقا ع50مع30أكقا عماعءا لصنلا 
ممع األه5 نملاق0 كأطعاه ,أآلكء أكقا ععاطأا (وصباءعاطءاعائع) صب عمعل3اعطعع اعد 
للا انا بمعلاعلفان معطأ مأل ,معماقلكا لمأعااج م01 أدصصقها باما .علط متخاع/ا ماع طعباج دع ع 
ع0 ,أوأتماعء طعلد ععلنا لصنلا .معغطء معلا أعطع06 035 لنانا معغطءانا؟ معمتعطعو لطأ ممعت 
ماعك عنطععامصاعلا مأل |أ50 طقا|اى باج 0ثانا زائع ١/0‏ معمعواء لممعماع؟ بج انام طاعأد أوأماع١.‏ 


4. طعأع 0 أطعاص صعلمعطعدك مرعل غ5ا عل10ا8 رعما, 
٠‏ عأطعلنا لمعل كتصععأكصا]ط عأل دع غوأ لاعسلا, 
١؟.‏ ألاأوطعصصطهك (زعل مع قطعك نعل دع أوأ لاعسلاا, 


*”. ألا مع عننا ‏ لمعغط أطأعقم طواام ,حاءاتطقللا .طعاعاو معغأه! معل معلمعطع ا عأل لمأد مطعملن 
]6 قعل دأ م01 ,معطعقمم لمعغط غطعام عأل أكصصقها بال انان 0طأد صععط. 


؟. اط اع لقالا ماع غأ5اط لاماكئ. 


ع؟. ألتلطعكا0ظ8 ععطامع] تاعوصلءظ داق ,ألم3كامعء اأعطعطقللا ع0 ألم طعأل معمطقط اللا ,طءتاءط دللا 
أعمعةللا ماع ومطعد ععطناء؟ أطعام ممعل أعط ,كلاملا داعا غأطأو دع لصن تععمعقل/لا داج انا 
للا ماع عا اعد عن ع]. 


ه؟ . عمط عملا عأل ,ممطءد عوعز لاعباة معطقط 50 ,معطاعج عونا ععل0 لءأل ع51 مصعنكا لصنلا 
ماع ةلكا عام معصطا باج معصقا مع أل رودع0 عنط1 .معطعأجع0 عونا ,ع0 (معغعطممطط مأل ,مععولنا 
ماعنا معلراع] لعباعاءء ماعل ألم لطن معغعطع ا ألم ل0نانا ,معداع لاع 


ء؟. وأاء لاطقناكعمرع[ ع1 ع, 


اونا أن 0انامونعاءع/ا تعماع اا رعواهمع مأ0) 1قثثا عأللا ثانا رمع ىقللا وأطنا! 


/؟. 03 رمعطعودع0 أطعاة بال أكدتاك صقل تأعلمعكئع أصبئعط معاامل/لا معل مما مع55قل/لا طداام 
0طأد صعواع5 عل مأ لكان ماعط معطروط معء 3ت وأصصقمط مما عأطعنءط امهل أأللا معوصدائط 
أعللاك 32 نااك ماع3١‏ 00انا 310 أطاناط ,مطزع40 غ08 10الا عر 


. ع0 انالا .55 50 بمعطءج عمعلع][طعورع/ا طعا/ا لطن “م11 لطنا طأعكمعلا أعط طاعباقج لملا 
مطااة غذا طواامط ,بطءااءطقللا .طوالط معغطء)نا؟ مععمعاما معماعدك ععغصب معلمعدذا]/الان, واه 
لمعطاعج2(ع/ااة. 


4 35لانا لاع 011ل 00انا لاعاطاء أ لاعلا أعطع0 035 0انا ئاع01630/ أعبا8 كطخقالخ 016 ,مع وامعزءانا 
رأع 350لا معماع أنات مع مط ,رمع لمعم؟5 لاءالنامع]؟ لبا ممأعاعوكما ربمعطقط معمطعوعو معمطا آللا 
0كألنا معو 3اطعداطع؟ عتم مع0, 


."٠‏ كلا ذاع6ع00ا2طأط ولنائطع!! ماعقطا لنانا معطعن مطما معاام/ا مععطا معصطاءع لذأننا مانا جما 
لاع اأممعاءعء ,لمعطاع جع/اااق نطهللاانا؟ أوا ع زلانالا ,عماعد. 


”١‏ . 035 ,أوطاع5 اأعطغطقللا عل اذا ,معطمقط أنقطصع؟أه طعبظ دعل ما أل عأللا 5قللا ,دجما 
أللاع6 .5010ئلا013/ا قلطا 35لا ,لدعا أنالاعء ئ, أاعع؛ يعمعأما عماعد غطع زو (لصب) أصصعا طداامط 
الامللا. 


"". للااع ألالا م01 ,منعمعأما معععدصنا أعاطنا معدعرز طعباظ 035 أألالا داع036 داح تمان اناج ,معغاط 
اأعأانا 0تانا معاععءطعلعأا7 أوطاع5 دعمعواء غنطا م01 ,عوأاصاء لملأد معمطا ععغصب لمنلا .عطع 
بع0ألاء للد معقط تعأرنا 0كانا بمعالخطماء 830 معغرطعع؟ء معل ععصصصصطا مال ,عوتماء لمأد معصطا 
010 014 غ5 035 .5أضطباقاءغ ك٠‏ قالم غأما 0اع9ل'ا! 0ثانا عغأنا6 مق معأأع طمعطنا (عمع300) عألىء 
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#”. مان اأع5 0325 غ51 معلاعللا أكاءناسضطعوع0 .معاع نعط عزو معلععللا عاك اغأأعاو مط ععل معام 
مأع5 عل1ع5 0ذأننا 03110 لطقللاع0 لطأ لطن زمعائءعط غألم) لب 6010 وهنا عوط قم كصلظ ألا 


ع" . 05الا الا كأططع(ماطانتكا مأل ععما ,طقالم أنطعنو ونلععط تعالل :معرعع):م؟5 معل/علنا م51 لملا 
اع أاأصصعلاءء ,لمعطاعجمع/ااات نطو نخاانا؟ غوا رعلا ععكصنا .عم طموع0, 


ه" 5لانا إعماآو 


35 أأع اوناع اع0 خأتأكصطمللا ععل صا ,لاناتا تعصاعك صاأنغعنطنتاءعط عوواط عماعءا .عأطع3م وأود5 
70لا ططلاع عع اانااع0 ماع م031 كنا أنطنائعط طاعم0 ,م03 كلانا”» 


ع*. اونا م01 رعع36 عأنانعز5 ناعطنا أاعام 0أأنقا 100 .اا ععل تعبع] 5قل أذ م01 أنا؟ ,لمأد وأطنا 
طاعلان 03 ,0مك .اع لءاعاءع ع]503 عاطأ حملا 5قلتتاء معصطأ 0أأننا طاعمم رمعغصما معطععأه عاد 
معةطامةلطلا معلعز ألا معمطهما مد. 


. طعأاامننا آنا ,كلاق عط كذنا عوصقط بعك ,عدصلا تمعأعغطءد 5م030 معلمعننا عزد لملا 
ماع أطعاة طعباء أألالا معط603 بمعأوع !]م الحا ناج كأللا دا 30015 ,طنط عاءع/الا عمعغ أ قاءكالاعع! 
3 ,لاعطع ا 5ع360| لمع ونامضعوك معصطاأوعط 0310 طعأ رع]اامنلا معمصادوعط عاد ععل ,معلع( ملاع 
لطع :(ع5]31 ع01) الام أعغ05م! 50 .قناع نج ععم ةللا ,ع0 قا (دع1النعطنا) لملا تعغصمما 
عععاع ل معماعا معطهط ععاعط. 


8؟. أمصعءا عع رطع اطقلا .علعع نعل لحب اأعمسصماك عل عدكاصمسأعطع0 عأل أخصمعءا طوااخ بطع ااءطجللا 
أ5ا مع جرعلا رمعل مآ 5قللا ردع||3. 


4*. أونانا اع36 نعللا .أقط أاء 3 ع0 معل]ع آنات طاع ]|5353 باج اعباء زعا ردع أو ,أن :وأ وأطنا 
اومنا مع0 0لا إعطناةاوصنا ماعك صطأ أناقندع!اأنقائعلألالا كا كأاعاه عطباقاوصنا غطأ صصقها معواطنا 
اومنا معل صصضقا عطناقاوصنا غطا لطن معط مععط ا عملا مععطعممن غأدبائعل/ا معل انام معوأاطنا 
معططعرما. 


٠ع.‏ 51 35لا ,أآما أواع2 *أأنائصة طأقالم غ53 غطأ 01 ,معطعودوع0 ع66 عاباعء لطأ أطولل :طءممك 
#اأعمصماأك عل (وصبأمطع5 ع0 دمق) اتعغمم معماء عند معطوط ععل00 .مععطعوع ملع معل حملا 
3 ,معطع0ع0 ماعن8 مأء معصطا عألالا معطقط ععل0ك ط كلاة031 داأعللاع8 لاإعواع عأكن, ماعلا ومع 
أعطعع/ا ملاعم عألك ونا ! الام أع0ثمةطاع مع. 


١ع‏ ط ماعااق طوالظطن03 ,عل20] غئأل لصن أعصصال عأل ألى غ أو معكامقنةا لمنلا .معكامقنها غطعام مأو 
9 50 ,لعأ كار لقان ع أمطا معغأاقط مأو زع ,معماعءا وع عم 


0معطاع 2ع |3 ,وا أناموصةا أدا ع بنطةنقضنط .لطط1 عقا 


"ع. عا متعصطا باج تعم6قلالا ماع مصعلها ,علاط معغعطء]|اءعاع؟ ععطا طوااه أعط معنم /ثاطاء5 عزو للالانبعمم 
مأ صصقل اق طاعمما .مععءاالا معل حملا معاغأدعط عال داق معوام؟ ععددوعط وصبءطنط مع صعل )نالا 51 
أ5عط 17,50ة)| ماعططا ناج عط ق3لالا ماع غ3 1[ أعلن وطاناواعمطظ نعل مأاناه 035 غ51 عار 


عع. ؟ مواط عوط ع0 عمجا .معصواط معدكط صنا 0انا معل2ط آناة الاططعه0لا مآنعطاع5 الام أود 
مع0 معنا معوعو مععطوعلا دول داق 5عمء00ة كقللطة ممعل عو معارو يمع ماع معطعطن 
عماء عاص بال غأكأاأنةا مععطوااع/١ا‏ كطقاام ما ععطم #معععطنءط زكطوالم مأ لدانا زصعلطا؟ وصبمع50د 
معلصا؟ اععطعع/الا معماءع عام بال أكناننا مععطوأمعلا. 


عع . 03 50 بأواعزع10ع7لانا ع20ع ,ع0 آلاة العام عأ5 لصملكك )ع0 عأللا ,معغصصمها معطع5 غ51 
أ5 مع3للا 51 00لا فمع3للا معصطا ملا ع0 ,قلا ععاع0 300وكنظنع51 داق ديكا مج معاء 
اع لعل ,معمتطعط بج معلعع باق 1م00 ماأعصصاألن معل متطوالم عأاعصوع/ كأطعام لملا .معماع5 
لطاأات ,لمعدذانثااات غأدان وأ1تاداء. 1 


وء. ماع أطعامة ع0 نالل ع رضبط م51 35لا ركع||3 106 مع31 ]5 معطعكمعلا عأل طوالظة عغاامنثا لمنلا 
أآاع06 ع0 آنا لماعدوعنلا عطع ان /ثاعو 2غ لع00 زمع55قةا وأاطنا (ع20ع عع0) عرعن صعصطا عمط 
عأ5 عع لم03 ,غأ5ا مانا أكلما عنطا مدعلنا لطانا ادقع مععمممتادعط ععماء بج 5أاط طناطء5]نام 
3 بمععنطومعئ) أطعذد اامنثاغطعع؟ زعمعزما عماعد طدواام 


ترجمه ايتاليايى 
00050 ع5 || رعام/اء355100م لام أ رطقالى أل 001 10 


.١‏ أاع55300»ع7 أاع309 أأوع0 5350 قط عطء رقع ذااعل ء أاعأه أعل عمأدع 1ن ,طوالم 30 ع00ا 
8ألاع/ م1 . عامنالا عاء وااعباو عممأج32ع» 3ااج عونا أو39 أاأوع . أاج 0030 0 ع ,عل 01 غ00 
عأمعغمم اصصمه غ طذالم. 


؟. ع0لععمم طقوالك عاء نك عنعمع 3 ؤنام 0لاناكدع لم 


أننا "ع . عمعلناق] أاوع عطء 6ك ععلع0076» ؤلام 0لالادودعم ع 013معأرزعوامط مأ أمأمامن أاوج 
550010 أ,هواعععط". 


*. مانا 1015 غك أننا أل أأمنتمص] "الث .أودعءعمم قط ألا طوالة عطء عنمناق] | عغأ03مء 1 ,أمأامصمن © 
00 .أننا أل أامناآصأ"اات مأل مغطاجاقك وملة قمعأ ذاأقل ء ماعك اهل قتأنامة ألا ع ممأوع 0 
أنلا 03] 303111 أمما|اة عأع06م] م 


ع. عطاء أاع55300ع 1 أ310أوناط 03 8381000 أو علكء [أمم53] ,300أوناط 03 3850 أ ع5 ع 
3اام 30 1013 0030010 مأأنا! .0اعاعلعمعام ا 


ه. ع ومعناع هآلا دا أمصدوصا ألا ممص عط زعغ8303] .قالمعلا غ طوالخة أل 53دع0م/م 3 ,أمتلصمن 0 
تالخ 03 03ا0غؤأل ألا ع:3]01مم1093". 


ء. 30 تأمع30 أمناد أ 2]ألامأ أأوع .معاممطعم 03 ماعغ2ا2] ,معأماعم م0نأومن/ا غ 531503 8]أزع/ا ا[ 
ةا 3ااع0 أ0و3ملام | عنزعووع. 


/. !أ 0110أملامه ع ووملعك عطاك مغوامء مااع ,635800 ونال ثانا 0ططقلاة الأمعلع ناما 1آ 
©0120 12017061753 ع موملاعم |آ مصصق لاق عمعم. 


م [ا 3200 ذناد 3ااع0 2623206223 ١3‏ 13]2معالالء 5635 غ 3ن |3 ألاامء [أل 5318 ع0 053 
00 01ل5أنا0 .عامنالا أاء 103لاو ء عامنالا أطء 3أ/اد طحدالم 13 037م0ناط قععلأكصممء 3ا عطء مأانام 
0130 مضصقط علكء ماعنا ع052مه معط طحقَالق :0660| دكباقء )عم عزمع3111100. 


4. 03لا 50اعلا 01300و0أم5 عطء عامثالام مضقلاء|501 أودع :تأمعنا أ دلصمقم عط أناامه غ6 طذداام 
77000 50دع]5 واام .22013 قاع عداءه 0م00 قاع 3|13 5]أ/ا ا 1013300 اللألا :08 303أممه6 
عمماجع/ ناودع ا رةماع/ا/ات]! 


.٠‏ ع20مع356 :اام 30 زعمع311مم3] 273ع]0م 3ا اانا زعلآه 3أمم53)]... 023ع]0م 3زع10و5ع0 أطعع 
عا 0ل3لطلق] عععئامأ عط مزوام .03/مع0 عمماج3'٠‏ غات دلاعاء أاوع لع 3013م 03مناط 3ا أنلا 3 
3210لا ,3130م أمما32 


مأمع مات |3 2غأ3متادع0 غ 3مطق 10:0 ها .مزعلاء5 مولأوق ذالا. 


.١‏ 3 أأ05م5أ0 3ط ألا 1لأنا0 © 3لالاعم5 01 00623 3زذانا 03 أمم ع قناع] 3اا03 تأدعك خط ألا طداام 
8 0الا7255 4 .2ألام553أ 3لا5 3 31011563م © 0131/03 3أ5 عل 3لأمطممع؟ غ" مولا . عأممم 
غ كه لاعلا م[ .معطلا مانا مأ زم غأنه5] 3أ5 ممم 6ك عطء ج2مع5 هآلا دا 2غ5أ/اع:366 0 0365ناام ام 
طوالظ ععم 130616 


1 أل مغغا"'| ع عناعط 03 ,عع0016 ,قعدع]1 3لا360 أ0 0ثانا :أ|3لاونا 50170 001 131 لال‎ 3601/3 . ١١ 
5313168, 330313, أأاعا10و غعأع23] ع تلنأوداطاعدع؟؟ 3120© 3انا 173170136 أطمطا3ة امع 03 عالاممء‎ 
انا 0م 05513]6م 6لاع 310 ,5360030500 أأاقعا0؟ ألاهم عا 1هئألع/ا ع .3م300 ألا أله أل‎ 31/1 
013 03213 أأداعع05 مع 1 عأع:53 .قنااهم أ0‎ 


.قط ع م7006 3 نأعمعم لام ممءوأو اع ممامأو أأ أتأعمعم طم عتمم ذا عطء [5 18 أاوع 
رطوالقمغ أأدعن0 .0غ|ازط2غأ5 عمأصطئع] ضبا 30 ودا؟ 2غأطنه ميل ه0135 .3مناا 3ا © 501 |أ 501010550 
أل أأ0ناما"ااج عأدعملامأ عاء مامامء عتأمعم ,68أأمة/ا50 3ا أننا 3 عمع3مم3 :00و51 10أ5م/ || 
ع3 أل عممع؟ أل 3امء ذاعم قطنا عانامم7 00556000110 001 أللا. 


56 || ماع165م53 001 0زع55أ0نا 13 أ3لط ع5 © ©0632100/الأ 13أ05/ 3| 000170 لامط ع]063/ارأ‎ .١ 
ع]3550613 0520لا |أ ولصقعطوعمصكء ,عمماجدع ناودع 3ااع0 0دءماى اعلا .المعلصضممكء‎ 
011310]ص1] معظ ازغ عه أناام) عمم لأنخماءمأ]طأ نام 0اناودع لا.‎ 


ذ١.‏ اا,م0ودوعا5 56 3 635858 علك أناام غ6 طقاام عنأمعم ,طوالق أل أ5مدوه5اط عغع زد أم/ا ,أمأحمن 0 
100 أ0 0ماوع0ا. 


.١2‏ 3210© 3/املاط 3انا عطمع(ع]أعدوناد ع ملاعم عططع 13 ألا رعووع|0/ا ع5. 
.١‏ طوالخ ععم عا ]أل غ ممم 016 


أل مدعم ١|‏ مع مم 0لناددعلم 


3م عكء معلمقه |أ عم مأنااج قنعلعأطء 0131/30 عأراعماع30د5عم ولاناء|3نا0 ع5 .ا دنا 
عانأاع//ا3 ألاعل نا! .الأمع3م أمناد أع0 هلالا 1055 عطاعم300'3ناو , ماءأعووع)||ا3 8مم وللالاودعم 
.3|032 0مم/ااه3550 ء عاتطاوأ/ا غ ممص عط قاء ما عمدونك م0 |أ مصممعغ] عرء مءمامء 5016 
مالم ماغ هاعم داع ج] ها عاء مودع غ5 م5 زعم 5010 غ هع ] الام أ أط0. 


9 ع0ع/ عله ألاامء ع مععك أ أاهناونا 500 نزولا 
9 ععنا| جاع عطعمع] عا غم 
١؟.‏ 3اناادء داع وغطوطه'"! غلا 


١؟.‏ أ0لام 7017 ناا ع لاع بعاونالا آاء عزألنا 13 طذالم 6]أمزع/ م1 .ألاأن/ا أج أأدناونا ممه أغأنلمم أ غم 
عطمام] عااعم موهكد عط معوام عاأتامع؟5 131 


0101 طاطاة طلا عطء أع5 مل لا ١‏ . 


ع؟. ألاء مأ 8اأمنامامء غك نمم ع ,عم أممصطامطة لع وأدصنام ,قاارع/ا جا ممه مغوألاماً ملروأط36 11 
371101101 ثانا مأناطعلا 5[13 101 . 


4؟. 622003 أل 3000اأءعع3] مأعأعلععع م |١‏ عطء 016ام» 918 ,300أوناط 03 3800 نا ع5 ع 
عدك معاطنا أأ ع عالنأمءك ,لأمعلن/اء عنامام عا مأدعع) ملاعلا ع5 عآ306 ,أماع300ودوعم ممما 
13لا ||أ: 


؟. 101/3210مأ 13 3ا نا؟ زع930)] 3010نال ء الأمعلع نكا أ أهامع]]3 أ0م. 


”. انالا 553» 03 3100 أأءكناد عطء ع ماعاك |03 3لاومع3ة"! عأعل0معع0؟ 13 ذأواام عاء مأؤأن/ا أهط حملن 
ع نمام أ5اع/0(7 أل ,م2055 ع علاعضقاط عالأة تاد ممصقط عرووأصمم ماع دروام أواع/األ أل 
عم امه ,فرعم عطعلاة. 


وام أووء ©3661 ممصقط ,أووع02 ع1 ء القلطاام3 أأو ,أماطمامن أأو عطعصضق 0060 ادباوء ماع 
ع3]01ممل2ع5 |ز رعغمعغه0ط ازغ طدااظ . محزمممع] ما اأمعأم 53 أ 5010 طوالقم آل ألمع؟ ١‏ 12 .أواع/أ0. 


در عط مزمامء 10/68 


أل 0نام3ل مءأاططنام مزع عأمعم قاعزوع؟ ع عمم0:321'!ا3 0ممن/ااه3550 ,طقااخ أل مغطنا اأ ممقانع: 
0انا اعم للا 0أ 2017171 انا مأ 13100عم؟5 ,0ووعع(ام» مها 0ماقوأط36 عطء 16©: 


غ أأاوع ,5 .613213 ذ3لاك 3ااع0 0593أ300 ع عأمعطاةمعأام أكمعممم ذا طوالقظ عط ع 
00521 ,ع0003]01ع0. 


06 أ قمطلام ونع 15و عطء شك أل ولطءعآصمم ,قارعلا جاغ معغطنا اعل مغأداع/ل/ ملروأط36 أ عطء‎ .”١ 
نامك علع/ عدء ألاأم) غ ,ألااع5 أوناك ألاد 0310 1م]طأ معط غ طذالم 8أأنع/ا م1 .0ودع.‎ 83 


* 13 أطء "كه أودوع 3غ6عا . 0لالاعأاوعء5 عطء انمعد ناوهلا أ جال 50 3اأع0 ألعاعء أمم مملمردععوط 
ا ممء عمعط اع0 قو ذا ععمانا أطاء ,3ألعطمعغما دألا 03لا علاوء5 أطء ,0ووعغ]5 56 3 0زم 
]م طامط 013213 3اغ هأدعناو : طأوالث أل 0ددعطاعم. 


ع" | 01513 مضصق2 53 ء عاءعم أل ع مه" أأقأععةطط أل أأقلنه ,معلعط أل أمأل 036 أعم ممصوعع نامع 
أتأوع/ا 1010 . 


عم مأكمم |! 68أأمزء/ م1 . 273ع ]وآ 3ا أمط 03 مغأ3طقخاصولاق قط عط طوالة مغ003)! 53 » :0ممةأأما 
عألاع 00056 رع مأوممل0عم غ عنمرواد. 


ه". أ 70 ألاه مأ رعأعأبلاو 3ااع0 63ممامما 3ااع0 , قباد 013213 “عم 1أ2000ما قط كه عكك أناام 'ع 
83 © 1313 3(الاددعط 18ع3111190. 


ءع". 3وأاعع0 5318 1 موقأو :ممععأم]'اأاع0 معهنا؟ |أ مصمة/ا3 ,ممملعك نمم عععلامأ عاء مهام 
10130 0001 [05» 0تراع زع دعم (امء 21 .3500 |3 5030 538 3|أنام ع عأزمم مو! 13. 


/” . بعمعط |ط عع أم لامك 00ن3أو5مم غطعم !3 ,عنأءدنا 1320 ,عزممواك » :ممصقوعع060و ام ع 
3 030 3300أط36 آنا مولل» :زمغأدكمم5ء مغه| وناع/ا] .30 ملروأططج وأو عطء اعباو أل عععلاما 
ع الاممغع 2ع160036] مأناام/ا ع5دع/31 أله أ2010315 ع5د5ع]0م علاكن |18 ,03اناا 3063513023 ١/13‏ 
0أانا أ ونع ألا 


02011101 5318 أء طامط أأكناأومأ ألو نعم غطء ,35190 ١|‏ عناو0طنال عغأ2أونات اعم أممصطاصاة". 


9. ع027056 أأوع قالمع م1 .تمع جالعل ء أاعأه أعل عاتطاوا/امأ"ا ععدممم عل أناام غ طداام ,اك 
اعم أعم ع" عطء وطاأعنا. 


4". 3لا5 3| رع أمعلع ع دام 5328 ألء 3 مأمقن0 . قلاع ذااع0 ألعقع غات قط ألا عه أناام غ6 أاوع 
أع0 وأمتصوطج"! عنععوع ع3 علكء 13 ضطمط 723علععذاما مها ها .0مضمضول هناد هغ6 ومع لع كام 
0م| 3ا عإ1عموع 360 علاكن 13 مط 23معلع هؤام مها 3 زع0رواك مها اج عغمم؟ أل تأمعلع وكام 
.١ 0/13‏ 


.ع . 2طقاالم أل أنأوبأمأ"ااتة غأ2عمل/اطا عطه 351أ35506 11أ05/ا أع0 غع]53دمعم ع0 053 »2 :آنا 
عه أاعأه أعل عمماجوعى ذااعم غ عانامم0 .مأوعكك مصضصقط قناع] وااعل عطء اعناو أممعأه ندهل8 
3 30 [0900170م30 51] غطاعط !3 مغطنا صن مها مملامععل عدنهم؟ 0 *[طقوال4 30] 355061311 5000 
6200 عطاك غ ضمم 3ل0معء 1لا 3 0نمخاعمرم»م أو تأوناأوما أأو عء اعناو ,0لا .:101/32م. 


.١‏ ,501010035510 ع5 ,غلك ,و0لألطم 0 م5 صممه غطعص اق وهعغا ذا ء أاعه ١‏ عمع ننه طداام 
ب0أطةطوقطم غ أأوع قمعلا م1 .آنا أل نمبلم"ااج عععمع نمو عممعننمم | مصناددعم 
0600301 


"ع . (الا 9010| ع79655لاا0 ع5 عل أأضع(اةانلاأو أمصعاه5 صمه طوالثم أ0 [زع0مط مل مصضقاناأ 
043000 ,أ0 . 8أضناصامء 3]أ3 أ003|51355 أل عأمعممواء؟ ناأم مععطاعءأ30 ,عم أممصصة 
50]علالاق موا 13 عاععوع 3601 عطاء 13 مط أ ,عم م0 طاطاة دنا 00| ع9اناأ0, 


«ع. 13 لم0 7317/3013 تللق 3ا 113 .3130م عمرق] معما عا ع ومع ذااباد 3أطععمناد مها جا 
ع6 3ااعنا0 03 [153ع/017] ع5 ألبتأعلادك00»© 3|3'١انا‏ 13110أعم35 ١ك‏ .16أ7أع]30 أملاد أ عععوامنالاق عه 
أل الل أعباكط0» 3ااأع0 مغأمع320130» ذالا 203/1 01/131 دولا *ألاج 0606| أ )عم 30028 ناآ 
3ع 3لاناء|3 عمم32أل/اع0 أجاع/ا0 مط رطواام 


طوالخ أل عومأالنتاعناكطم. 


عع. | عء مزمامء 3 ماأنامعناماج غ عاء 6ك مأوألا مصصقط مولا هلمع ذااباد 0غأ13و130/ا مصصقط مملح 
ع0طعمم ,قلاع 3|اناد ء أاعه أعم ,ذا|انالاا 0207| أل أغنه] ناأم موقاء زعالام] عراء,م عع لععع م 
عأمع امم ,عاأمعأم 53 غ أاوع قألاع/ مآ .طدالى [أل ج2معغمم 13] ع د|اناصحة. 


دعء. عنعو55هع لاناعاة عطاعمعع135 700 ,مطقأاءعم أذ عطء فك عم أمأممن أأو عددادنام طدالم ع5 
|| ةاع00ناأو 3000نا0 ,أمظ .مغ [اأطهأ5 عصتاصطع] صن 30 مواق وأامك أ أاوع 113 .تناع] دااناد عامعناا/ا 
ألالاع5 أمباك أ عألاع لماقامع3 قلااع055 أخقالم رعاء مططقام 53] ...0ه| عمأمصاعا. 


ترجمه روسى 


010 مع106[ ااا , 8010 لاع 10زااالطا )ا حارحرظم ودلدلىر 50! 


783213 ,اا“ 701311113 108رع3 لإلاعللا8 8213 ,الاازلاع3 الا عع6عل لإلمام180 ,لإا الث‎ . ١ 
0671383 ان ا/اارع8/ا 000 , ا/االا اط نامع78ع ل أ ا/اإلاز اط !7001/1 , ا/الازاط !8801/1 انالا عط ازاطم»)! 2ا/الملا0!‎ 837 8 
80 0اطلناءع8 /3726801»! 38 لأع1لا 10 6 13زارق .0 لمرهلا لإلاعا 10ل , ا ايز ناعم‎ 


١‏ .6/847 عن 3100 قفارم - ,الا[ع0ر الا ثاع080) 13 1م10 تارارم 7ع071600 ىرلا 
- م0 .ممع م701 0إعإلاما13(اطع70] 7ع /إ010م1 - ,1ا/الامعقك 01 710ل ,0إعبناماة8 ا/ا لامعلا 
الااطمم/9أ/ا , ا/اا/ا»! اماكرعة! 


*. ©0011 الماع م780 طم/إ16/ان-/ا31»01»! ااا طاعط !8311 133زالم طآاع10ز اكز 01/1/17 ,ل/ا108 0 
10م إممع1ا 0101م ,60226783 7م1١‏ .الاازلزع3 لا 1663 © ارعملا 831 كع13راطع70 01 1339رارم 
اطتاعبلاط0601 اطق مزعب 


ع. الا رم6ع7 0م )7013/1 الاك 3 باع)11<2 طعاااز 13 اانه 70 ,011 باع)ا<ار رمع 73107 اانه 01/1 الاارعع 
3 310769للا ةم 8038 /ا13زالق »ا. 


ن . 3©7للاط06071 عن 7668 ع2 طآاعلام ,3لالاكعلا - 133راثة ع//1ن3للاع06 طمقع8 ,لاممار 0 
ع13الم 06 طارزع7 06021511 7669 367 بلاط06011 عل طاع/إ١]‏ ,261/130 3لناانا 6 <ا/اار6! 


ء. ,10/ا1 م03 مامقع 30867 0 !31010م8 مدع عل ع13101ااناء ,31م8 31ق8 وبرورقع ,على لان[ ] 
0 لز درع 0611737 الاللا وعط1 0164333 اط106لا. 


. عاطم010»! ,لزع 4م .0313330106 ع0لاطازلاه - <انانا كالم ,ا11ة08م86 عل عاطم 070») رلرع[ 


ما ع1/ا ناعللا 0م - اانا كالم , 8213 6213111 ااازلام780 اا الاارخ08مع قلا 


3ن و قا اارع8. 


....لااط03611»اع6م1] 0ع العملاقلا 0 اا رعالانائع8 327106 مزع ولعللاقة0)الا لإلام»ا ,707 5386م 
عن 2< طاعلا! | .7< 600 ,7ع8ع86 آنا رتل0 010»ا ,اكلام © 7م83 امه عاورلم رعدعنلعلاه!| ا 
7ع 01 70لا ,ج303 )قرم رع د اكع الاو[ | .“لان 0 ملط6 م6160 3للالاق 7805 1/17 8 )0 اا! 


ذ. 8 ممع اطأل/ا ا/الر 703 اا :06213160 اانه 1113107 م10 اا , اطماع8 7ع13زاطع0] 0 ,707 - )ا 13زالم 
ع ا/اناعع 8061606 أ 316 1 الاتمع الاك ماع10 ماازتوع3 لاا 31 ا/الزا/ا8 ا/ا)ل(0 اا اك 06713 ما/ا8 1م ع1١!‏ 


٠‏ . 1080© 8500»)081/7 لإلرعا )ا رعا/ال اارع8 - م80 23 ةارم لا 70 ,لالان لاازع8 كع قارع 0 كا 
ااط31 8 092107169 للالالالا! 70لا ,ع7 48 .367للااط8038 00 ع0م0710») ,62,30 لارعم الا 0م8206 
001 3 11001138167 371/2 175 0م17 3 : 13162333101 ع0 لاط [ز اا - لاا ,»ا ىا نااوع3. 


.غم .مالا م13 836 1311زع8© 107011 ,اا31111»! 0701/13 ,33م11 13ا 836 [زال/ام 20180 2قأزالم 
, لإالاع إتع80111021 طن3ا/ا)اا عع دع 19ر80638 ألا . 80113ع8 مع © 0)اط701 7ع3]3له الا 3)الاجع 7الا0لا 
712110 133زالم كالم 310 رع ل اكع الا10 | .علا »ا 10] 0)اط7011 طن3ا/ا»!< 0ع 09 36 إلا3م00164 اىا! 


١7‏ 3 رقط1ا/ال؟ كانم ع970الام؟ رع0ناععم1؟ 613810 - 370 :9م110 883 قعط97 38م الإرزملم علا 
1382121367 آلا /ا0مع 819 1طا/ا)لاع08 طعع17367] اط8 163268010 13/ا زع1)»0اطم0] رع0نمع021© - 310 
اط706ل ,عا لملا1»3!0 0366 83/إ© 73101 طالناا/اقا/ا8 اط؟ ألا .ع7 1)36ع0621 عاطم 4070 8 , ايا ناعللا قم)الا 
اطلام 6213083 ع7عللا6 اط8 رط 7اط6 1102667 - ر الاك 0[ر الا مراع طكق)اعاا امزال 01ل" اط 8! 


0 8801/7 الإلالزار ايا مك601 7081/1/1 0 رطلا0ل 8 880/01/71 طلاع8 3 رطلاع8 8 طلا0ن‎ - 1١ 
لإلاعا إللاة8 ط06084| - «قآرالقة .06286713 070نم نع1رعمعم011 0م كتعأعك7لاقم مم85‎ 
/ا 07(ع82138 عن ,مرعلا 01/810 ع367ق8اط3الام!؟ اط8 010 ,ع7 3 ,رطأاع13ز8 1ا/الاع ارمق لامر‎ 
الع با 6< 0» 8017 0» ان ا/اط).‎ 


١‏ . 26 10 ,اما للااطا لت اط6 الاالع» 3 ,3083 0إعللاة8 37للااطان عم 001/1 ,كالما 308657 اطق لاع 
مض اع 106 طالاع1/ 8 831013 اط 6 ا/اازا/اكع 078 


1214 ,7316 الااعع8 ع6ع76 م83 عنم 0لااا .10706029 0إعللاة8 07 قع7/[ا07163 001/1 
لاثما ملام 33 


ذ. ناع138ععم1 ,50737 اوارالق 3 رع13رال3 8 طعع2)8367</إن اط8 ,/21!0/1 0. 
ع١.‏ عا/ا ناعم 780 0806ل لتعلمع8 الام 1 اا 836 لعمع 8لا 10 ركع213ع026 02 الادتع. 
ملام عن 21373آلم كانم 210. 


عل رعع الا[عع 0 نو معن و0 1ع0308] اا الاازعع :ا/ا0 الإمم لإلنا0نا 39لناقع0 تععع رمم علا 
“76 طللاع3للاع8لا اط1 .الل/اناناع78ع008م 310 آراط6 آنا اط6 079 ,ممعن ان معنم لا الوعع دمن 
0 8 .ل/إ11011/18 131183107ع0م آنا علل/ا 873 0]ع80 1067083 قع6097 عأاطم10م»ا 
عا/ا لاع بلا ةم 85038 /131زالى »ا اما , 67ع© 2381010 دانم إىع7 36لا /ان0 107 , قع7ع3لناا/اك0. 


١4‏ اماك م3 اا ا/سأ0 املك نع رارا 8 جم على 
١‏ 0867 آا 316مالا, 
"١‏ /3001 اا طناع1. 


؟؟. اط1 3 ,26671367 01> رط1 3للااطاكت 8367 13زال3ق طلزع8 :عاط178م818 اا عاط8 ااا 8970 3م0 ع 
“11 110 8 10> ,»اع 1 15 3للااط١‏ ل طللاالا8 390013 86: 


'". طازلع1 2للاعظلا 0كاط|101 - اط1ا. 


©؟. 8 , 083م3 ل 010»ا 63 ان جع ا للعارع 3 للاعقظلا ا/ا »اا نااعع8 ا/ز0 ب اكع اا ح ل6ع7 /ااركان 70 اطالا 
طازلع7 3للاءع8ل/ اط6 1ع للا0م] عن 01م 70 0»!! 


ذ؟. .اانا 20 آلاط6 170 ,ع7 اا /1ك1 3 باع)12 /م1 1 اانا طاقرع8 011,70 باع)21<2 6ع 79/7نامع 01/1 الاررععا 
01 اا »ا > , ماكز اران 1/163 > اا , ا/ضلطز كارا نزع1 33 اسلا اط ل 9 ع 161/1 اا ل 70213 اليا 11/1 ا/ا8 0< امام 1 لزان > 
ا/سع للا ا رن1تع10068]. 


ع؟ .م110 0راط6 6312080 آلا .لالااطلامع8عل الااراط6 عاطم070» رلاع7 ك5 (زل/ا0«“)831 01ر10 | 
ع1 081083"]عء نا! 


/ا؟ . اط12108] الاازع138 اطأالا ماع :/إم80 عع6عن © (ارع138/ان اتارالظ ©)31»ا ,ازلعملا8ة عن اط 3386م 
,56708بنا عطاك 3311م - عاط03611»)! ,عاطارع6 - /ا 8001 طآع»© )3م20 8 3م .5708لا عاط 1ك /331م 


عاط لمعب - عاط 0م80 الا. 


تنع6087 طقع8 !1316 .8673لا عاط نا3321م - 1073© اا ,عااط1807ا)< اا , الاعممطر لامعم آنا 
لل101 3ل 0م] ! ,)ا ا/اارع8 تارم ,0/1671 زعالاللام1 303 3608م ممع 13 133زالما 


9 . أيا ,لإ118ا101 183101ا73عاط8 آلا ,133زالق /إال/ا »ا 113101/انا عاط م010 رع رعس لاع لان | 


8/07 1م22 


6 3م1010 ,8110 0م70 3ل نع مزع38ل ,80 اا ناكا ااازناازعم 3ن عاليا اط ]اا لعن ,7020 3اا 
0010 


“” . .ط[ع10زالالا رع اليا ط1ااباا/اازعظل اا /[2137] انالا 8375 0اطلع0ت8021 0107( 0 اط06رب 
لاعم131083رط ,لاما 3للامم] | 0 ,عد لع لا0! |! 


"١‏ . 39لا768310م 570/8786 ,3لالاكعلىا - 370 ,ل/ا]ل/ا »ا 13 766 //ا1زالاللالا !8 اطالا 70ب ,70 م 
“031 <لا80ن 0 قرام ,عدلاكعلا0| | .ممعت 80 0ن16706138/ان 1710 ,7010 طكع ون عا 
اا مالملا ام اا , اا لمالمنا لاضع 8! 


*". لاا 3م136 اطألاا 4010 ,3608م ؟الالنا ةا 13 لاع7 3621682780 8 1631/16 الاالقع اذالا 0ر10 | 
لا طاع© ,وعلط لناعمع1الا اا طاعه ,لمع #الالاق كالم عاطقااابمع38م ع6 طاعه <«ليان 3اا 
ط7 1110لا 39 ا/اازع8 - 370 ز1373ررم ما ناع138071/ا 0 اانا داك ععم /الطا/ا 62,13 عاابلاما3)<عمع01! 


“ل . ايا 30271073 13 مالا ج1ع31م6 7311 دع االنا8 ا/ا036)»الا ,الإما/ا80 /انا0 عاطم070»! 8 ,39م اط38) 
1116© للا - 7311 ايا أو اا نراوعم0 :011 لإ لاع 


عم رعل لاكعلا10 | "إطاروباع7] عقن 07 ةمل ا/ااطم070) ,للا ةانائة 3نرت8" :انه لاحك آنا 
521310830 ,للا310للامم] | - للاةك 06171045 !! 


6" ع2 296 /ا 1001 [ا/الا الاع80) 071 83/9 اط6عم1] عبناا/ا1ا/ا»!ا 8 36ل ازالاالع 10 70 ,207 - م0 
ط619311061/ /1 10 09 1 14996 216 رع ارا م0111 1 /ا 1910 19 00216. 


ع"8. /1 00 410 31,7316 للاعم70] عن 1/1 ااا :اط ل ناعع] 005 - ااا , /م1[ة08مع8 عل عاطم 070)) ,ع7م 
/ه01»اهع8 الاع80383 اذطألا 1316 .03163330116 370 الزا/ا 0ع بمع1ر06 كعملا6 عن ا 0ن , الإم تالا 
لالز نامع8ع بم! 


/. ,70 عن - ع13]20,ر6 ط[الام780 الاعملا6 اذطانا ع3 لم138 ,للاقك /ام06710 |" :807197 لزنه 311[ 
600 ,701 قعط1ا/ا/01101 8101 710ل 7316 ,3/< 8311 القع عن اطللا ع0338 "رارجارعم مرب 
ااط8 ا/ااتقع38م11عع ل قالمع تعن ,ع2 ع1ااء/4»ا8 .طارع1 3 للاعظلا )83 ٠6‏ الام 0ع<الام ر ألا ف رخص ل رمء8 
بل 10110]! 


0م11 380367 طقرع8 02 زع [رالزع3 3ل اا لاجعع66 2 23 71011اط1)0© 8 للالامع28 )2 1 رارم ,عن اك 10 | 
ا/إل لام 8 10ل ,10 


5 لراط6 70 رع1رلاع3 3ل اانا ق) 1 1301611 836 2821321 110 ,707 - 0 


كالما لا ءالط لامع8عل كازم 7لانالاازع8قلا علامع8ع0 زعالامع8عل مرع مرعن 0718م - اط نامع8علا 
17016ط6/ 60اط7011 عاط معيمع لم كانم اماك اباازع 8لا عالامعقع ل زط اا8 3 برعل 0)اط701 067083 !! 


٠ع‏ . 110ا/ا1 10 83518367 الااطم010»! > ,الاعبللالام017083»© <الالنلاة8 اط8 انار الاارعما/اظ" :لاياج»ار) 
3 ع14/ا17ع3نالا طاعع <اللان ل رالا ل ع1زلاع3 3ل ا/اازا/ام 0780© 0101/1 710ل ,ع17/ 101636 | 13<379زارم 
بجعا "لمعن 07 عإزنرع30311 عو نه 7مزع ل« 01 اا إلا »ا لااما 311/1 08م83 اطالا لاحرآ/ا «باجعع6ع ل 
عا/ا تناع للاط06011 40اط7011 لا الامم الامم عاط نامع8 3م لمعن 3107بلاع06. 


١ع.‏ اط6 الاازععة لم . ل/ااردعنء1 عن /1 00 اط706ل ,ماارازع3 اا 3عع6ع0 1اا)لامع8 نراقم _ع درك لاو!| | 
50701 - طقع8 م0 زمعع01ا م7061 (رة)امعملا عن ؟الا اط6 60الان 70 ,ا/ااردع بع زناه 
للام3يلامم] !! 


اع . ااانا > 7ع انام اباالعع :7801لا لما ا/اعلناا 3ل ااارع8 - رارم لزه طاعااار فيا آىا 
ع 0783! .03ثالملا06 163138-7160 لاعن ,عع1زوم7 الإبرهك //ان0© 70 ,اا للالملام! 3013لا 
عا/اناء للا 3م018 70715160 ااا 1زا/ا8 7063 10 ,طارع1 3للاع8/ “انا »ا 1ع للا امام 


عع . عاا ناعم للالاكالا 3270 10 .3213 الاعا/اناع0 للالاكالا ث/ا ع1زالاع3 3نم الرعإ/باععع8030عم7 <اا 
0011 ,010 الامم 160ا1ز-مععن اناه الزق)لا 23386 .0ع الإعارع06213837 7011160 كع3)ل«الام»ا0 
ااطناعلاعم 76 3«<3آزالق الاآلا؟ كالم اط1 طالناعم 3ن عن 1608ل 7 //اناع701)021] »اط قمع اكلام 
ل ااناع لع1301 1113)3ئ3م ا/اكلال؟ كالم طلتناعم 3 عن 2م60 /انا! 


عع. 20 آراط6 70 ,لاع باع 0»! اراط6 316408»! , ازعم الا8 عل اا ع1رلاع3 0 ااازلام0)< عن 0/1 ع38هم 
3 اانا 115/ا 062136 05102667 عم ايان 1323م 0ل , ا/ا10زالاه ءاايا عع1ابلا10! 001/1 الااراطط ©1<7/انا 
الأاط لا جل 10 , اا ملام 323 - 00 .ع1رلوع3 جل ان ,لاهعع6عبا! 


مع. اط6 1زل/ا 06738 عل 00 , الاازعم106ام /ان01 470 ,70 33 ا/اع1!08ر ع 8321 014/1 اط83 13زال3 اط6 الادعع 
0]ع10ع 80 لزنا 070011837 00 0م ,18077010/ا»!ا 1)314010/ان الاكع0للامع708 عه ون 
801/0 ) 7ا/اما/ا8 طمع8 132زالق ...2201 اا 373/11/17 140183 4 . 200163 3383010 ل!! 


ترجمه تركى استانبولى 
عا/هأ30 طوالخ أطت علا محصطهها. 


١‏ - نالما نا نا لضعلا ع/ا اع لكان كا ج'ذاام 0ممولا 


ع15عأ0 الإعم 13 غة6قلاز :زالمعلعااقط لأقصهها م020 ,ععونا ,عع لاا بأمعلءأعاعم علا علموأواهلا 
أعاعلز ناءناو علاء عط م'طوالظ ا »املا عطامنا :03 1ةم». 


١‏ زعء ع/ 31032لاناأناط 30اه0 أصقم علء أعععلع0| ,أق0 دمصوكطا علا أعصطة دمعقاانكا بخ*طواام 
أع7اكالط علا اناا نالا ,١انانأدنا‏ ]لال0 ع/ 0130032 ع0 >اععع/ع050 قا 3ط 06030 ع5جعممرع/ا 03 ١3تكا‏ 
أطاطؤ5. 


2ك كا لط قلا عاقلا ؛أط ها 3ط مج" طصوالى زأمعاأعصام أألئع/ا ععزد م'طواام صصة ,3اموكما بط 
0ط علإأل عم علاقط 0 بكاقع3م13 النكاملا 3>ا 3ط 02030 زاع0صناءنالائعلا علا معاون مئعلمةاكاج» 
72 ]لام 3>ا| عمعالاع2 


ع؟- 3'3الم منامل وععا أ ع/ا لمقامناهلا عل ععاءعطددوولاعم كاعءم معلمع؟5 و5 قاءملاامواهلا امعد 
ناولا 


ه- ع/ أ5[2 31030350 لإ هل قلإ0نال تك ,كاعب0ع0 330[1/ م'طضالى كا كاملا عطمنا ,واموكما بط 
2ط مكاة5 ق203ككاكاقط طضالم أ2أد م35م 3103 ,م دالاع. 


ع- قأكا كاملا امنا ق ماهلا أ2أ5 ,أدكع)81] لانام0 .لانااه 3 نال 003 51206 ,03001 تال 512 ,موكلاء 
302316 (علع غأ0817 ولإومطأه تالطع عأ موانالاج)ا. 


- علمع! ١‏ ازا علا قا مطصخصا كا ,عا لكا 0 علا م323 متاع 3301امه ,30 ناماه عقا أكا ع1[ »ا 0 
]انام غأط >انالإناط عاعم ع/ا همطم3و1 3لا 3301امه ,130 ناماطنااناط. 


ف *ألأطمطا أطأو معالطم تالان]»ا والاألإأ ,30310 ع0 اع2نو نااه علا معمعجعط عمادوألمعءا أ نكا أألعا 
موأ أقامه زععلء >الاع5 ذامل لم00 ألأأالعا أل ع/ا عنام 53 أمأتلعا أل ,طوالة كا كاملا عطامن 6ل 
أمعالاء عا ءاأالع)! | معقاصه ,طوالث كا عاملا عطمنا زعمالمعءا عمععل نعاناامنادنا من نال عنعامأع:5ها 
اأالط. 


4- 13 لماهلا أاع نا! معاءعل ,عع ناد لأنااناط 03 36ااملا ,دانزقو2ناء كا الماأناطقم أأط عالا ب طجااظ ع/ا 
عل أدع0 ااال مامعاناا ع ١‏ , داصناده لآل ناصناعنالاعلا هنن50 ماعل دناممناا 03 30012 دلإناك 
ألعالاإم. 


٠١‏ ركع52|1 اع012 :لط "طق اام ,كان امنا كنا ,>األععنالا ماناأناط لكا مأكالط ع25ع011 >انا امنا 5ن ,>األععنالا ملكا 
0 عل عع ذ الإ ,33 همه 


علا م323 أأط متأاع؟ 32301اده ,3 ءنامنااناط علعمعلكاناانكا عارعامع002 لكا عقامه علا اتأأععنالا أوع|52 
ل مناام/اطهمم معأقح عل أمعامعع نال معقاده. 


١/ع )ع! ع ع512 03 50213 ,30لناد عنأقا ألأط 50013 ,كا لغأة6ق3لز متك4اتامم] أداد ,ذداام‎ 1١ 
اأطعاط ع/ا 3032اناً00 ع/ا 032:قاة)ا عطع0 30163مناأه أذأوالط ضنامه ,مها ءأطعاط .نا اماع ااهط‎ 
3لا ,'نقاقضناط كا 2عتم|أككاع نانم مامعكم كا علط علا 2ع0مع)ناك اناما ,3030 لانادنا نامر‎ 
ْ 01/إ013>ا كاعم 3"3|لم رناط كا كاملا علامنا زمكةمنأه +ع300الالا.‎ 


1 -,30313 االطقكها ع6 ابا , الالناد >اععع1|!؟ ع/ 1[أ3] ,لا :0132032 غ]ز ع علا أ ,2امعل كاز ع/ا 
ع0 نعل طأدمعط ع7 3601 , انالناا2ناا 3و5لزلاط زغمع010 ملاقكا عخاع50 ألط الإأ ع/ا >اعجع/إ013»ا 6032036 
منادانا0 عل 311502 5قلا ع أعملاإاج 2[ مأعععمعاكناد ماه ع/ عأماواعلا قاب ,3ءااجةم ع2ه]ناءرع] 
1/1 ]اناد ,ع0 علوأدمعط ماأوا 2أمعصاع4ان علا 2مقصاناط ملاهج مموكطا عل ]اناا ,كا 
ع0ع مأو نع أماعو. 


1١‏ مرق ع/ا لاله عععو لكا غأط , أاجىا 900010210 ,الااه 00112ناو كا علط ,نأاحىا الإعععو ع/ا 
ع1 1 انالال-31)ا3 3503|املا ,303 03 ةماق أأط مع300أابامط ع0 أكمعط رلإج ع/ا | عمناو أ أماء 
83 الام 03 ما3طط نادمه لا 31ام0 :13531 ع/ 5313031 الاللانادمه علا ذواام 2أمأطط83] أنالبام 
لاع منطؤد عائط دلا ,أطعاعغ أكاع0مهوا ماعل أكاع» ,دا نام 3132,0م03. 


0 الإنال 02 63 315302 31ام‎ ١32131, علا م512 طأع|2عممعاع/ا مولاءع© 3131 5لإنال 03 0153 طاقكامطا‎ ١ 
مقاه ق0عطقط معللاع معط ,لاع مأطعاط علا معاءعلء نقكاما عصهم هكا >اءا ع0 علصنادناو أعمرق/وا‎ 
3ه عع ممعرع/ا )عطقط أمأو.‎ 


ذ١-‏ >الاقا ع0 مقط ع7 الأتأكنامط 00101 ,تكط3|ام علا 2ناطناداناكاملا )ا "الى 512 ,31ام3كمأ لإح. 
-١2‏ 3131ل غ3 تاطهم أمعلامعلا عل معلع/لطممم ,ماعلاو أدأد عدرع|أل عل/ا. 
7 - أل اأع0 عل لاع لط عزاو ع26و 3'3|اثى رئاط ع/. 


1 >كانالا لط قح علا 2ع ماصع انالا نامناكانالا ممكقءا 3ط غأط ,نااعناك ؛أطعاط ع/١‏ 


صصكا 'أط صناكانالا © 0153 عاأط 311335 63105 ,3153© 50ة؟ا 3ط لط موا أدعمامعكاثالا ناماه رمهلا 6 
2ق على تاصق اما معلمطاءعاطدظه علاقط اعلا أ لعط!]نو ,نانا0لا0 أأدأو ,معد .ععممعمع انالا عاتم 
األعمأوأالمععا >اهعم3 ,129/05 ع5زاعو عاقط علط عاممعا ملكا ع/ا كاقعمة مأك ااتطهابكاءما دام3كا 
50م أ قاام بعلا >اقع313/ منامل عل. 


4 اآلاأه غأ ع معءىن عاها عم علا. 
٠‏ كاأمللات 313لاامة قا عم علا. 
١ك‏ و عالإعوان عم ع/ا. 


١‏ - ع5 عل الانلالانال ع10ألع1أل ,طوالظ كا عاملا عطمن ناه غا ع ععاناا عاءعاءأل عل عم علا 
0 ]الالال عمعانا! أكاعل0مع!أطق). 


7 - 1لا كناع لا ناكا 0>ا أأط |3063 ,لاع5. 


ع؟- قعل | أل 0201 |0133 لاعلنأناكا:0»ا 'أطع/ا أمعل زنامم أأط عمع2نا >اعبزع0 أمع5 2[ط أكا كاملا عدامنا 
لاعنا ناكا :0>ا ؟أط صعلطاءعاف1 كا التأكاملا أعماصانا 'أطعاا. 


ه - 001318 ,أنعاءعطم وولاإعم ,عل ععاكاععم مول2قامه عل معماعومع0و 3013055امواهلا أمع5 علا 
31م مانلا علاقط أءعلاألاعو دام ها عأدامللاج ع/ا عاءرعا-ع] أطج5 ,عامءع! | زاعل ا3036. 


١؟-‏ لطاكقط مقط لطةاة2ع» علا منقكاما عذامه مطتمعط ,معط لماع عاواعط ,دامداه )ةا ه هغامه5ك 
1نا00. 


]أ عب ع أنعاكامعء علع/إق5 0 03 قل انامادلا عاو ,طدالقم ,كاملا عطمنا كا متكلم ع0 
املا اما علا علمعكامعء ألا ع ,طعا ,2هلإعط 03 0313603 علا عأمتائلط ععاعنروعمم 
اأأنأع0 0303لا 


- 3311ل 31لا اطقم عخامعء الأا ع؟ 03 03173136030 ,03 030 3امقناقط ,03 م03 3اموكما ع/ا 
بطقالة كا كاملا عامنا ,اما 6قاض3ا0 ألأوائتط صضصلعقاابها عاقعصة ,مق "طدالة :امأو (اناضناط >ام] 
األسطاطة! , نال من أكنا. 


9 لكا علط مأععالاء عمل لمناكاء؟ عدامه على نداءقاكا دصقم علا ,3اءنكاه طهألا كا ععاز »ا 0 
مان أناع/ اج لط 32مناناط غأدوع»! ع0 عانعن باط ع/ 3131ء3ط 33|أناكاملا ,ءقا١‏ 1,8 دأو. 


٠‏ - 813613111 انام ,0030مضقكطا ,مقلصنانأانا ع/ا عنعطماع ععل الإ ةمه ,لغة انام وام 
لاعلا 3ا/ا132135 03 13]1315ة)انام ,عع 3اوناد ,0 كاملا علامنا 03 31. 


,53103 مهلكا آم أتااعلاطه/ا‎ "١ 


ل مةةاانما ,طوالةم كا كاملا عطمن زألعل0عممألاأط أماللكاعوععو معدامهانا أكاععم أتكاعوع0 
01101 1قامه ع/ :0310 2ع636. 


- ع رأواعم 30ل قامه معءاءع0 باكاةءط كقعآام عجاأصماءعلءاتيوء5 م0203 3اابكا ,اا غامهك 
معأدعاءعط 303 الإقط ,م03 3امه ع/ ونا معلء أعاع خط االعغنام مقل3امه ع7 ئقلا معلعاناج 
الطمؤكطا علا اننا 'أطعانالإناط ءاعم ,ناط ع أ زعالإلمدا طوااظ نجنا معلأو أمعاا. 


عم عارعاعما ,ناماه أمعلءاأدعالط مكلاح 03ثقهه بععاءعءأو عمامعاءأعممعه ملك مواه ألعءمع 
33 الأكاعما عل أمعاعواطاع عناععاءامعجء0. 


ع" 31 اعباك ,2أماأطط3؟] أك! »امل علامنا :010101 /إ553نا0 ,320و معل2]آط ,ععاءعل كا ج'طدوالم لصةخطء/١‏ 
العلا عالاووا32] 03 612|30اناما ,عع 


ه- ضع612 303 آناط زعالإناكانا! 00101010 03انالا »0031613031 مطهغ ,أدتط لكا الأناطقم علط عالا 
اأأاع0 ؟30كنا أأط عم ,ءأاعو عاناأصناو:ملا )أطا عم 


عم دعلا 31اصناكال نكا مناا كا ععاد2عمان00|, :هلا | ع3 ممعممعطعه ددلاق3امواه قا 
عالإاط 6قامقاه 822 دالاد5ةا32؟ ,2أط ع ١‏ :ة6قامه 2عمماتاعا قط 03 3285 ممعمصمعطع 
12 62. 


م - علىع) ١‏ ها 03 معلع! ١‏ 2طامهلز 03 قا أعاط ,2أمطأطط3ه :0303 ,ذا 632 غذوامه ع/ا 
ع2أ5 عل ألما كاألعمائعلا انام 1303 3|363 أناعام3|3 أناصنامنا نال متمعمنا نال ,ععزك .ماحصباناط 
النأكاملا ع0 معلع ملقلا لط عزعامطذاقج ,طة32 مله 3 زتا أمطاعو 03 ناءنأنكا:م»ا. 


ع قعلامنا زع0 أمعالزء أاداو أكاع00نا نلعلا , ءاألط عل أمعالاء أادأو كاع0عكاو طذاام كا »املا عدامنا 
؟أانط 03 قاض ذاه ع0اع|اناصمو ,0 لكا كاملا. 


4 ضص23131 53اناله قا ملكا :انا أمناء مماكاقط عمنادنالمعلا 21أد كا © النكأناطقم علط عالا 
مأمعاءاكةا :3:61 أمط3ج3و عأدعصة 5لمغها متمامعاطهه ,معلاناءق»ا ماععاء قا زعم أوألمعا 
اام منةامقلااج عادعمة ,أمعلاأاءأاة)ا. 


363,٠‏ لأقعغ05 «أزعالاء 530052 ع ملام13 ع/ 02أم 13 ا 02 مها" طوالى نام م0:00 :كا عما 
3 ألاطقلاز ,رمغقامه قلا م 3أكالكاهانه ألط عنعكان 3كاملا ,ع00نادنالالعلا عقامه 336:خ3لا عم 
"أطءا36م3 ,غقامه ع0 كاألعع/ مامغلا لط جقامه 


]انان أناط ع31/ 30اه/ا >ا عمق عماءع ا أطءاط ,عع امسلاقء ,لوط «مأطود عاذاع0. 


١ع‏ قىعالإ011 2 12121 , ناا مغ 3م ا0/اط 3م , تأنا نامنا دنا لطعلا ع/ا أزعلكاو ,طوااظ نكا كاملا علامنا 
امل ,3732لإلا01>ا اأقامه عكم كا علط ا 3ط 00030 ع5ع010 مناه كاملا نا دنالمعلا ع/ا معاون 
اع 1 3أوناك ,8062ع عاع36 علع7ناء م323 ,0 أءا كاملا علامنا ,5032 3اه أصقم قمع 3اقمناه. 


”ع ع5]أاع9 لاعنانا>ا0»ا أط 001313 ,3003 قالح غعاتبا غم3 1م3030 عالإأزعاعأع/ا/ابكا (اناأنامط ع/١‏ 
3 امه غ133 زع/إأل 013632 أعصامانا علط أعصمصع انام مع ضقانط ناملا 00 3لمدق36 ععاغأعمامانا 
313153130 23113نا منقامه 16اقعم3 ,لاط ع0 ععوزاعو ناءناأناكا0»ا. 


«ع - أكاناطاقط ,أ0ل1نأع36ع16 65ةاةماانالا 3ط عنعامع002 نكا ع/ا 3|3م53 عاناأناأنا ع00نا لمعلا 
!-1030املا معلإنائنالا 03 مكاكاقط ععالااعباياء ,امه الطتصاطتطوك >اهعم3 ,مع2نال نا 
لاء اأطعاط اأمأعلا مطم303مل-صنام ناملا مخطوالظة ع0 معأ اعوعع0 *13:9م/ اماعط أمم لاع :أط ها هم 
2 أع0 0131312 ماوعا ,303ملإ-نااملز م'طصواام ع/ا 032أناا. 


عع علا فآ ععا2ع0110 ناماه عطق ناعناصهك صاءعاكاععم معلصاءعاألمعءا 3ل م 0013 علصنادنالمعلا 
اع اذا ,لاع اأطعاط 2032قاةغط ع3 'طخدالى ع/ أللإأاأعلالانا>ا 033 ,نااوناو 3ط03 3]030اصناط ,غقاحمه 
أعأعلا نأءا0 ملاع زع لاناطه0 ,1 أأأط الإع وعط ,0 كا كاملا عطامنا :ع50ناج تالمعلا عدا ,طناكاه ع20ع011. 


مع - , انا انثالا ع0انا2نالإاعل 0/إ53اه >اععع(زع/ا م323 01313 3كطا مع0نا نالا عناد 131 3230! ,طداام 
معاءع0 :كاقئط >اع30ض3ممقح أأط مع00قانامط ,نقامه غأواج؟ علا 20تمكاقئط >امفاطهم عاعغ ءلم 
020 315 انها ,بطقالق أكا كاملا عامنا >3 أللإلم ألاعن قامةلاة2. 


ترجمه آذربايجانى 
3 301 لاط خقالم أطت ,ااأدمهطءد الا 


0 3ل 003301 ,10303011 ,3303ل 030"املا أنعلا ه/ا أمردالاة‎ 060030301١ 3131311 .١ 
أمالإاللهاذا 3]03لناالعادهم (طوال4) إضناكاه 0صاحط قطؤقالة وددلء أواع رهندا دم ممدولزعم)‎ 3011 
! دلزعك نأمط طأداام ,مهعأادو اود‎ 030105 


؟. 013 عضقم كها بع (5لإأدناء ,هأ ماعط الإألع/0 دأتلمحطءدط الإأمأاء 38 23 خ3اموكصطا ماطحاام 
0 .032]أأط روزع/0) 60325ق0 5هها ععط 3903 220030 03 ألزع؟ ؟أط الإألت ماعلا لانام0 .52مطااط 
32]|أمعلا 


أل أطأط 53 لاط ,أطاطج؟5 غأه/اماناو! 


*. 3/ 1ت360الزة0 5125 3903 503100آ3اأاخم .١اة5‏ 303ل أماتأدمط'ع0 ضذاه0 25أ5 صاطقواام !قام كما 6 
جع د5ا داع .الالكاملا ناطق أأط ععط 3903 30ل0ط0 !“طاقنلا وذاق»ا ؟أط مواع/ا أدبم مولمعلا 
12ت لمق (0م3003ط مالم3ل02)31 


ع . 03 أقلالاه 5303 .(503 ألالزهان 666 )داوكاء كاه أمدد (2داءاأأونام نام) ,9305 
038/03630011 3طةقال4م 36630 (103لا3) داكا مناغأنا8 .لالكناماطنااه طأجكاها عدا زدطمردولاعم 
اللا د15 30133ثانااه طأكاها ,كادعداامع/ا 6223 5داصضدلء طأجاد1) !1363001 مقالإج0) 
052321 


ه. (512 1أ3/إ13! 3لإاناما .53001 أ3"'0/ 6312515021 غ031 3/إأ0) طنط خالخث ,نكا 2أددلططنا؟ !ام كما بط 
ك1 3< 03100املا مالإقا/امغ 512 03 (ضاقالاع؟) 30/إ13/ا0] 0 .3103]0351! 


ء . 621003 0 ١.‏ (الاألاا 0051231١‏ (0123نا62) لاطه ,201 مامت( ونال مأدأد اهالإع؟ ,مهأد وتنك 
اااوة؟ 363مئأأه أأطة ممدصصقطمق وام هلإنا. 


. >انالاةط هلا تماص خاوا038 د5ا أندامدءقو داجأ اك)اة/ا أت نانتما ,323 91002111 تلقام قا0 11 ها 
ا أ/لادا062 تممه ) غ3131انامم انط 


ناا ق00 طنط ناا4) موقن اولاقلز نامه 6[|أهأدقو اجلاولا 02نا62 (15021؟2ه] مهالاء9) الدمرح ولط 
3 ا ألإأل52ا ,13132ت2 امالاأل ذا طدااخ ,أكا 3512آأطناك !2 أماءالادج2مجتط دلإوكممهءا ا/إأل حمقلا حاملا 
نلا 00قط مأماءداءاأنوناط اكات1) 3دامه ونث (عدطوردؤلازء0 0/8 .53132 ذاملا نمؤقه0 
أمأمةا كاله دص طكقامه طقالثم ,مهأادو 501 .دضاء عادادط طنادنا نادنادة 0625 (03م3203136 
أل مواتط 


4. أأط (نا|6) بالا (311البااباط 0) 812 !065031210 ال 3اام تلك اداناكا ه9031 5أماتدط 1ندالنانا8 
2 كامم امال «مداناا0) .1011 أل وانناصه 361م10 2م50 دل )انالاة ,ابالا00 21د جأماد امهم 
ألداعم! 


. 3131503 ,03 019/303 ,أكا مأواأط) ,5]2523ا (30ج-313؟) 22315-00001565 (303/إ0نا0) دكي] ,ولا 
1331 133أم 3112لا 03نا8) . الالك5ناكعاةما 33|لم 30630 (53121-5310 00001315-]1223 (اناأناط (05 
(53103-ل تطافط ,ككااج ,أكةمطاته>ا لأطلاةغ) 502 2اقط .(1نا10اناكاصانامط 030ناه أأهم دا كادماء غ303ط1 دا 
31م أقال4) .0310131 3003١‏ اجلاةلا (3اط0303 35اا4) 03 5602 اقم دلا :دا دك انالا 21نه تم 
1م تاضدلع 6دالدمد ذأط .(ندلع الاطهدن دل أأدمماح داع|53 ,أ00دلأيء نادة5 


3 053 31[ دالإلط ةنا طارقام0 .ءا/ادا ةو 536 أ 01أ51003. 


.١‏ 3/ أولكا) أ5[12 03 50113 ,وأمطاأء 1< 303]نام 50113 ,30030مم0] (أممردلق4 12ام3]3) أدأد طداام 
-أ3 دلا 015032 دالأصقط 03015 أأط ععط د30 طصطاأط 0 .011؟ام ]33ل اناه اناه (3013لنأه 0301 
0لا»ا3/) (الاط0 ,03 [135]ناك اناماة لاناعنا لأمأءاط 013 أطاط3ك أنامط2 .32مالامن همعلا أمألصهط 
321101 (1203ةمطا-اط/اة0) 13603ا 32630 03 ١035ل!0153|01‏ (اناطنائطة (لتمأءأط 03503 
23011 02> (اناعنا [3أام ,لاط ,مهاد010د1). 


غقط3 60532030 غ3طة دلإدمطعا 17/2 030/1 ,طأءاج »ام لالإناك طتأمتءأ5 .ألا أ/اإعل أملاء امول 11 
(63110) غ3 1523 0دل طأطاط عمط ماقام 0 .1لاع3 ه/ا 901 310 3001503ط دذاأ أكامامةو01 ,(مدععا 
مل طنا نا (منطصوالم) طناط0 .2اطاك 8301© داكا 3ط (أمطكا مدع ممم هلا أعمل) عاطاق 201 ,مالعلا 
3 03 مأد|أممقو صناعنا (2آامالإدماء غأهننع) عاماو3م:3<)3 مالداأل أدنء (مدلمومط'عم) 
اناكانا5 (4!133) ,ات 0612١,‏ 133الاط (اناأنا8) .06115211 ذاانالإنا020 33ل/إ-33لإ (لالإناك) 
035112ع. 


١“‏ (, 3 أ امات 62) 1310 الج ١/2‏ [00135 ,0 .03131 دلزدعع0 03 0112011211 ,90050123 أمدععو (طدواام 
(0315351503 52 ,55030351503 62) أنأط عقط صامقام0 .,الجتصاء (ع136 دعامالاع؟3مدمط لأداد 
12أط36] لأجاد با8 .0310© هات ت0ا) 061/1 (03031 113ئا 00 غ036 3/إأ) 0035051ئام2 م دلإ/ادنامم 
>031]ألاه ذأط تالأ 163036 [الإع0 02030 مأجاك .الالضنام0 حكاقط ,غالطقاامط حمذقاه 
د||ألإع0 طتطج5 داع وصاوؤاط03. 


؟١.‏ 31 تكأاوعء :073213أأوء ا١2اطاوانا38؟‏ طأداد 00131 ,(2أ0د5اء 3بال) 630153012 1أقامه 512 :دو 
3 2231 .(أل؟الادصطئع/ أأدلإلإازط03 أأثه خامه طذااىم كادنا؟) 36ا32(اأاط ومع/ا طهلاجه 05 
(أامالإألاء غ3021ط1 أماكا أناط 313ام0) بادلاطناق0ا00950 اأت؟ (خط13ا4 تام 20) ماداد نادناو غأدممهلاا0 
أكا (طوال4) وداه 563036)< مدللزءع5 هط دمدد 5ها عع (زدطمروردؤلاء2 0/8 .0303630132 
732طاأط وعع/ا نوطهع! 


ه. (630310123أ مأعأد 2713031انا© 0 ,ولزدم بع0) د5ا طخالث .2اضاكع3أطةم قطحقَالى 512 !31امتكما بط 
30 أمدلزاوط أندا؟عا اناغأناط انام 0) !ألوالإة| ره" ها) اناج اناه ندط) 0 .2ألاألزاع0 عقغخطةمط) 
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1 ونااعاقم 6أ6 3503 (دجاأمائع/) مالع امل |2أ5 ,ه15]25 ,3031. 
١‏ أل االإع0 ملأدو اناونا ذااخم ,رناظ! 


نا طناكانالا ددمطاكا م3ا0 331 ناكانالا تناج .03515032 اطاط كناو طاطماك3ة0؟3ط 1قاطةدناو ؛أطعهلا 
ااانا 00 1ااةل (لاناط0 30310 تا 38؟) 361١53 ٠/3‏ (دلإدمط»ق»ا أمأكاءأط 03503 دناعنا 0311030 
انام 0) 536150310 30630 535 (إزوطممدؤلزء2 1/8) .32ماماو3ل لإعو لط دل انالا 0 ,داعط 0153 
لا0لا»001 011301311 53032 (31503/ا-النأ»اة/0 3/ا 1غقامة00 103قط دا 080301 (اضاطة32 
215 (اناعنا 0ا021 ,1353 لاه (0ت0 ناكا ,030 3اطةمنا0 كها علا .موئئألء 2563032 
413011 30630 جنامة0 )الام .(1دوأأع/ا 003نا62 اط3ق/ا53) 0131! 


9 0137 أطلاء مهرقو داز ,مكا. 
٠٠‏ ألا ألزاع0 أملاع) 3ل انام 15أدممانض)! 
١؟.‏ 015032 أطلزع) أأ5وا داز رماوت5) دواة»ا). 


*؟ . قلطا 3لنأنكا ,متم'قم 15 تا أمككا 6قاناناط انعغنا8) !ندا األاعل0 أملاإء 05 #إدانااة 215داأنآانا 
13/ا011301 طأوالم ,كا 5013512 «032132زأه أملاءع 03 5300 3015 بأغدوصمتفت داصدصموطه 
مه ألأأوء (63001) 0130133 05:داأطد0 (ءندطمرودؤلازء2 هنا د15 موك .12ت ألأزوء (أمازدادلإج) 
مدو |الإع0! 


7 320315317 قلاعم أأط 00030 (13أ اط323 طاطخ الم أداءا؟ق»ا ,دأ :ونام ) 30630 مدذ! 


ع؟. 31031ولإعم أأط 0011030 هلا لهاعلا 03زئامط (قاصج"01ا)) 3013ط أمدد 812 ,03 0000030 
(3اأ اط323 قلط قالخ 1ادا!؟3) 0دل0لاوأ لاناط0 ,كا ألالك»امل غأ3(امانا لط داع .906503011 3230اه 
مأكه ماع و-1أدو (مطااج 0ب»اة/) :دطامردقلإعم غأط (صولع 0١:»)262303‏ 030نا»ا0و! 


ه؟. 0013030 .(03ناوال ألاألإدانا بع0) 31316كلإا53 ١1306قل‏ أمدك (أ2دلءاأ :ونام 4اكاة/!) عخامه عدون 
ةا ةطممدؤلاإعم أاناطاواط .دا ألوتصاء طودعط عصمواهلا (أماءداءدطمردقؤلاعم 67) 05 اا دماج 
طهنا أمقكنامص (لتصطكا أأعم1 بغوعياة ل دنا عدام]أطدد ,,داد2نء'قمط 2واوة-30 3خامه 
1 لجأ ماما أة0. 


ء؟. لمامدلا (مأللإاهءقو غأ8 إندطمردؤلزع2 7/8 .3130لا (3اط323) دامدلء 6أن>ا 0 مدلا ج5001 
لالا0 دعع7 (لمطا8 2231300103 اده ألاع؟ هأت] ]آم أممتأدم'عم) مالإجصعء عهكاما مواحمه! 


/ا؟. ( !2 لتك اناططلة9 اطاق380101ل الناماق خلا 'أط مدللزةو ملطدالمة :3و115 (عدطمردؤلاء0 هلا 
أأودة؟ ؟أاعالانام 0301303 7/3 1ل ألوتاعلا ,داه/الاعمم /اقمطدط/اةط 3اأطنامه 2أ8 50013 - 


لأ 03لإعم (31312/إ03 0313 0 انا 0ناكاة/ 131أمل 0313 170نا ,ادام ذال ,30. 


8 . آأأماكانام ءناء باط 3ل صئقاءة/0310 دنا ممخامجبالاعط (مه2وو دل0صنادنا ععل/ ,مطقاصمدكن] 
أطاط3ك مناع 36ام0) .00232 دامطااة 30630 دلماذاءووأ أزدادلوموط 22 30لطقالق .ال:3/ا أنداومدة! 
3 أنا05ا0 0٠393‏ اولا3ل 0303 11أ32303 ٠/3‏ أوطلاع ,أماأدلإلإامتلطدنا ملطواام منونا 1تاون0اه 
ةاملم'ة) ,ألأطاط53 غهنالانان 32لطااأمعلا طواام ,بمهأدو 2501 .00132 “0 033 05030 
ا0 3619133 


4. (03اناأمل دالم) 3030أأجناء 2أمطا الا ١/0‏ دم |6 ,01130 53032 ,م ولإناكا0 اماطقاتكا ماطجاام 
كا :73113انا (36/ا53) 163121 أ 3630/إ3منااه 3530 :دامهلإداء؛ << 3!|و3 7/5 ١|2أ0,‏ 


#٠‏ ((031أمطوزتا) 0دلراناناناا 22 دلا رأواع/ا 3]|31101 !انام (لامائدالهمصهة قغذامه («طواام 
دصم1نهادلصد8) !ألضدائأط1أ0لت0 ,غالمقلإ3اوا38 (طذال4) ,مهأدو01دك إمائقطئة 3ذادمه 
3ه 33 أدما'ع0 امط 003!||أطذونام أناكاناك :تا أ0غع). 


"١‏ (طهألكا عتم الإزلاء لإطه/ا 03630 أءالإدا 25010 ادال ااه/اي/ات مدلصناجة دمدك (إزططمردؤلاء0 هلا 
611 (الاع؟ , أقط) ,363103101 تلم 00313تط طواام ,بمهداد وود" .1ل0قط مق" نا0)! 


.كا لاعلا 135أ (0311113مانا 0لالماخطنال) دأمساءدلءاألجعع5 د20 أمءدادلوطط اطهقالكا ضرمك 
أكامطكا ,013 02> 300313031 اكىلاقلز 0031|311ة ذأم) 6دلعء مناناجد دمنادة أكتمصكا مقل2قام0 
اكلاةلا ١13‏ أجا طاطخالم 03 أكأمطكا ,013 (نتطة6تط أنداادمة اجلاقلا 13 1داادماة ذنم) |أل0 "قم 
لا8 .0131 “0 360311315031 ذاأم 61دااهممة اجلاق/ا 2دوع)ا اتا (طناغأة )63503|301١‏ 05 2داوا 
"نال نا| >انالاةط (30مماه 5أق/ا 303]أل))! 


ع” . وازدااعما دنلا 6داكاا2داأط لابكاة 0303 ,013630 الكاقل د5منداأدضمق مل غخامتن 
013630015 3030م 03 311اكةطنا .32اكادع052303. 


ع". ,1301031211 .تاكاه 3200 63قالم 030» 230لا 212030 أضد55نا0-ماة)" :2داكاه هبزع ام 
لاطأ لت ,المة/إداوا6 3ط عاأمطتأطمججا! 


هد" .01ل01؟13زعل/ 10303603703 (103136381012أ3630) أداط داز (نصهت>) ناكأنا 22 ,كا ططها ءزط داع 
انكام (هلإ/إا02) 773530031 اأط هم ادهع هزع/ 02 0لاأطناق1مل/ا ؛أم دم 6123 01303" 


ء". ,كا 31لانااه لاكاقط 3انامانااة مانقامه هم 0303 .,األزداج062 0011 لندصصفطمق نقاصقاه لها 
ذل 82 .3931| انا وطنالا 3)1اط323 03 3 ,اد 3] نان اما أامقاصمق مانااة 


0لا اللض3ا3جه داعط أمأكقا لطا 


. طع|53 ,لكا اق“ 303100الاط 21أ8 !أمطأططجه لع" :دلكادعءهلاء0 طألء 2/30ه؟ 0303 6خام0 
3" ( :)ا الادههل/زع0 داعط 1323م2) "الع (09/303نا0) أكا ءاملا 1داادممة 0 عادلع 6داادررج 
الادعداأط 03» الاطةن 6غ53أ035-لنالاة مأمدكمكا >ادءدل» الاطدن 315[ أددم-لثالاة 5123 0303 
1ت ةا 512 5123 5ادلا !2 أمكا أ لداعلا انامحة 03036 «الإدع تن ندنال مأمدكمطكا >الدعد0ن005) 
ا(اطاط323 7اتمطقطد) 03015 .الوأمطادو 05 6نطمردؤلاعم 0021030 (3ا اطوده طلطقاام 
32 33> 30153لطأ ممقاصناة2/" 


. ,0 .لالط «أمءداءادك مدلإدصمصناءة0 90623) ألاطلاعن معلا دلا ماعدالزةو دالخ ,كا 50013512 
ألصدااط 3ل نقاصقاه 05د كاد انا! 


ذ". نا ]ناكا مأصدلعء ]ناكا .]001 (0ت1أ03 دوماعلا مأعاماءأط-)أط) ومولء أنزداذأة/ اناانا02 اعلا |52 
0 0213 1503امقل أططجظا ننأناكا ممداء قا .هاب نادة أمأنهئةج) 36أه وملتطلإعاج 62 
3 الالطةلاأج 30630 نااطقامه (2103أا) نان ناكا مأءرداءاقكا . 32ممنناءخ لإعو غأم 03503! 


٠ع.‏ (3503الث ,ماناءةو (ماألإع0) مأنهادقو ألط دمدلا" :ع0 ردم ردلا اعنام كاتا إماناانادجه قلا 
ألزقم (30ل» دالإع؟9 630232 واعل دلا ملاعلا 0ناكاة/) 003نادنا اعلا 2أ ملدلا ألاء غ303ط1 63503 
اأط (أطقا) 3نقامه لبلاولا ٠/367‏ الإألكالوت؟ غأط (قاطحوالظ) 6203 دالزة0 نزقامه دكلاملا *369اط36301لا 
!0312© 30طاذا داأاد0 ذأط 030316 (31251503 009030 تو قطقاام) دلا >اتوتماع/ا مهألا 
3'0/ 130قلا 30630 دلأأط-أأط (3003٠ط‏ الإدعد0»ع 951331 (اناعنا أقامه 35 ت|غن0) 32اممناجع 0 ,الاعا 
وا اعلا 


١‏ . (131اك13اكا1؟ 5030 أندلاطعم 62) 3اضاكةمام3] أقلا3ج أءعلز هنا أدالزة9 طأذاام ,مدأد010دن 
نأل 5ه>ا بع 001311 3903 003 ,1<53131؟ 7031 أزت/ااعم 62 3031 ١.‏ الإجا»ا53 مانا اناا , دلإع0 
3 63003131103 !001 قلإ3|؟361ط ,أللاتادط (طوالظ) ,03 0060030 .52م اأط هلإداكاج5 
/31 1ندامدل»ء دط/اة] ,032 وداه 023 دمااء/0". 


؟ع. (الأهع13ت0 دطمردقؤلعم أأط 030ن»00 (داا اطوعد صنطؤوال4) دماءدادة (لمدلءاءونام ءادلا 
لااق00 310 033 دل ]أد(مطامانا اكصقط اأقط (أمككا 539031311 هلا أ25 1م236 ,ألناطه/) 500103] 
آم داعط قغنقاصه تصصطصكظم .13 ال؟أموا 0م طعاطقةم “م تطوالم 531505 013630130 103املا 
قطان /ا) عوط مرد قلاعم 


033 0363 35ل0املا 6300 3101 أماأدآام لائقامه 325630 باط 903101105 (نخقاد5داطلاعاج 
2301301131. 


ع هط أدا62 الإم 903 طقمط) 1داتم ه065 الأططهاه1 02005 معلا (ممخقامه د15 نظ 
2 (انام0 30630 (دالإلط 033211) أدممطة ذأط .أل 150310أ3طعن 1د أدممة كام ها 31 ت متم 5161501 
(621315031) 22ئا اانا 03-03/إ03) 30311 طالطةاالم 3امه :11303 .32/إ313© 103؟35ط لأمأطاطاج5 
3 3113|؟3ط 052 نااقااه مدا دطأكناما لمأصفط) أمأءداأدطأكنامط 321اونلا0 :0043 مم دان ااد/املاج 
> 03903-03010103 لالنال/!00 ااطضاام متك (انوطمردوؤلازء2 دبل 22داءا/إداعة0 «أمستمأاكدماه0 
امآ اذاكاأوالاهل ألما 


عع . لاطلاقلا010 دعع7 لالماكالاة متلا دلالاج مدلصاءدادة طاو00|13 005نادنا ععلز ,دامه دودل0 
ااام 03اعلا هلا 03 6دالزة© .101132 الأدنالانا0 033 30ل30اصباط خامه أكاناطاق *أصمءداءناصحةو0 
(ولإاع؟9 0316) ,ألودائط (الاعيو زهط) 0 ,30103280 .انالكاملا لإع5 لط ععط >أهعدازأط 03ع 3612 
3010 


هع . 'أط 20503 (ع/0 ,2231300153[/01© 9065 33اط3دناو تالاه انقامدكما ذداام عدو 
أأط (ادلإلإدنامط (لما2235© 35ام©) اأقامه طذالث مكاها ١03201الإه00‏ (5389) داع أمدأدم 
مأمطقط) 6301403 طأاأتو ناتلا لااقامه ,أدلإقطدلظ .0152لاأعع90 03036 (دومنام ناو غأدماهلاا0) 
ألدصة 652 «دلإهندط )01110312 0دلأدعلا الااصضقط 00003م00 غأدمرقلإأن0 طأوتاعلا غ10031 
ة أمأءداتلوطط 02 أناام كنات .(دمع/7 013131 0ناكاقلا ,2273© دلرا ذا أطدوناماا! 


ترجمه اردو 
شروع خدا كا نام ألا كر جو بلاا ملاربان ذللايت رحم والا لالا 


.١‏ سب تعريف خدا لاى كو (سزاوار لالا) جو آسمانو لا اور زمين كا بيدا كر نلا والا (اور) فرشتولا كو قاصد بنانلا والا لالا جن 
كلا دو دواور تين تين اور جار جار ير لايلالا ولا (اينى) مخلوقات ميلا جو جالاتا لالا بلالااتا لالالا بيشك خدا للر جيز ير قادر 
لآلا 


اس كو كلاو ل :لا والا ذلايلالا اور ولأ 


عا جكمت ولا “لان 


. لوكو خدا كلا جو تم ير احسانات لأيلا ان كو ياد كرولا كيا خدا كلا سوا كوئى اور خالق (اور رازق لالا) جو تم كو آسمان 


؟. اور (01] ييغمبر) اكر يلا لوكك تم كو جلالالا-ثيلا تو تم سلا يللللا بللى بيغمبر جلالالا0] كَئلا لايلالا اور (سب) كام خدا للى 
كى طرف لو لآائلا جائيلا 15] 


د. لوكو خدا كا وعد ل] سجا [][ا0] تو تم كو دنيا كى زندكى د لآو كلا ميلا ذلا للال دلا اور ذلا (شيطان) فريب د ينلا والا تملآيل] 


فريب دلا 


*. شيطان تملكارا دشمن []0] تم بللى اسلا دشمن لأى سمجلاو لا ولا ابنلا (بيروؤ[] 5لا) كرو ل] كو بلاتا 0]0] تاكلا دوزخ والول] 
ميلا لآو 


#تانن 1 تن غير كااق 67 علاسشت غدات: 8811 اوري انان لانن زوز ع يك كوئ0ا رارق 05 كا حكن اوو 8 
وات 010 


#نلااك جسن شخض كران 15 اعمال بن ١‏ راسكلا كر كلا دكاتلا جائيلا اوؤز و0 ان كو عمدلا سْمجل ان ل15] تن كنا و1] 
نيك وكار آدمى جيسا لاوسكتا لالا)لا بيشكك خدا جس كو جالاتا لآلا كمرالا كرتا لآلا اور جس كو جالاتا لآلا للدايت ديتا 
لالالا تو ان لوكو لا بر افسوس كركلا تملاارا دم ذلا نكل جائلالا يلا جو كجلا كرةل] لايلا خدا اس سلا واقف لال 


4. اور خخدا لآى تو 01] جو لآوائيلا جلاتا ]لا اور ولا بادل كو أبلآارتى لايل يلآر للم ان كو ايكك بيجان شلآر كى طرف جلا2[] 


كلا مرذلا كلا بعد زند[] كرديتلا لآيلالا اسى طرح مردول] كو جى ]انا لأوكا 


.٠‏ جو شخص عزت كا طلب كار لالا تو عزت تو سب خدا لاأى كى لالالا اسى كى طرف ياكيزلا كلمات جلالاتلا لايلا اور 
نيكك عمل اس كو بلند كردلا لايلالا اور جو ل وكك برلا برلا مكر كرتلا لايلا ان كلا لئلا سخت عذاب [الالا اور ان كا مكر نابود 
لاوجائلا كا 


١‏ اور خدا لآى ذلا تم كو مللى سلا بيدا كيا يلآر نطفلا سلا يلآر تم كو جو لاا جو لاا بنا ديالا اور كوئى عورت ذلا حامللا لاوتى 


لآلا اور نلا جنتى []0] مكر اس كلا علم سالا اور ذلا كسى بلآى عمر واللا كو عمر زياد لا دى جاتى []0] اور نلا اس كى عمر كم 
كى جاتى لالا مكر (سب كجلا) كتاب ميلا (لكلاا لأوا) لالالا بيشكك يلا خدا كو آسان []ل] 


داوق ذوو0 فويا فل كر يكنا ذا نظي امرجانة8 بمنتو نملا ماناس ب0 ذنا والاأل حس كانناقى عرشكوران 0ل اوو ين 
كللارى لآلا كلاوالا اور سب سلا تم تازلا كوشت كللاتلا لاو اور زيور نكالتلا لاو جسلا يلانتلا لأولا اور تم دريا ميلا كشتيو لا 


كو ديكلا:0ا للو كلا (يانى كو) يلكالاتى جلى آتى لآيلا تاكلا تم اس كلا فضل سلا (معاش) تلاش كرو اور تاكلا شكر كرو 


.٠١‏ ولاى رات كو دن ميلا داخل كرتا اور (ولاى) دن كو رات ميلا داخل كرتا لآلا اور اسى ذلا سورج اور جاند كو كام ميلا 
لكا ديا لالالا لار ايكك ايكك وقت مقرر تكك جل ر لاا لالالا يلالى خدا تملاارا يرورد كار لآلا اسى كى بادشالاى (]0]0 اور 


جن لوكولا كو تم اس كلا سوا يكارتلا للو ولا كلاجور كى كلالالمى كلا جلالكلا كلا برابر بلالى تو (كسى جيز كلا) مالكك 
ذلاملا 


؟٠.‏ اكر تم ان كو يكارو تو ولا تملاارى يكار ذلا سنيلا اور اكر سن بلأى ليلا تو تملاارى بات كو قبول ذلا كرسكيلالا اور قيامت 
كلا دن تملكارل] شركك سلا انكار كرديل] 01 اور (خدائلا) باخبر كى طرح تم كو كوئى خبر لاي دلا كا 


. لوكو تم (سب) خدا كلا محتاج لآو اور خدا بييروا سزاوار (حمد وثنا) []ل] 
8.اكر جالالا تو تم كو نابود كردلا اور نئى مخلوقات لا آباد كرل] 
١‏ . اور يلا خدا كو كجلا مشكل نلايلا 


لاون كر الاطائ و الكفومور0 كا رو 0 تاقانهة كماو قرعتلا و0 ديا توا ١‏ و6 مانم عر كن قر 01 نو 
كوئى اس ميلا سلا كجلا ذلا الالاائلا كا اكرجلا قرابت دار لأى لو [] (01 بيغمبر) تم انلاى لوكو لا كو نصيحت كرسكتاا لأو جو 
بن ديكلالا اينلا يرورد كار سلا لآرتلا اور نماز بالا-لترام ب[ا10تلا [1ي0ا0] اور جو شخص ياكك لآوتا [01 ابئلا للى للا ياكك لآوتا 
ناثآنا زر نب رخن تان كو حارف لوا كر كان 0لا 


4. اور اند لاا اور 1 نكلا والا براير ذلايلا 
."٠‏ اور ذلا اندلايرا اور روشنى 
"١‏ اور ذلا سايلا اور دلاوب 


؟؟. اور ذلا زند[ااور مرد لا برابر لاوسكتلا لايلالا خدا جس كو جالاتا لآلا سنا ديتا لالالا اور تم ان كو جو قبرو لا ميلا مدفون 
لايلا ذلايلا سنا سكتلا 


*1. تم تو صرف لآرائلا واللا لآو 


رفة للم ذلا تم كو حق 5لا ساتلا خوشخبرى سنانلا 


ولا ون 3ن نوالا بكي انالا او كو امك تلن عكر زنج يه داك كز يلوالا رركا نا 


0 اور اكر يلا تمللارى تكذيب كريلا تو جو ل وكك ان سلا يللالا تلالا ولا بللى تكذيب كرجكلا لايلا ان كلا ياس ان كلا بيغمبر 
نشانيالا اور صحيفلا اور روشن كتابيلا ألا ألا كر 1لا ر لال 


*". يلار ميلا ذلا كافرولا كو يكلا ليا سو (ديكلا لو كلا) ميرا عذاب كيسا لأوا 


". كيا تم ذلا نلايلا ديكلا كلا خدا ذلا آسمان سلا مينلا برسايالا تو للم ذلا اس سلا طرح طرح كلا رنكو ا كلا ميو لا بيدا كثلالا 
اور بلا ناولا ميلا سفيد اور سرخ رنكولا كلا قطعات [ايلا اور (بعض) كا للا سيالا ليلا 


8. انسانولا اور جانورولا اور جاريايولا كلا بلأى كثى طرح كلا رنكك لايلالا خدا سلا تو اس كلا بندو لا ميلا سلا ولاى لارتلا 
لايلا جو صاحب علم لأيلالا بيشك خدا غالب (اور) بخشنلا والا لآلا 


9. جو لوكك دا كى كتاب ,لالتلا اور نماز كى يابندى كرتلا لآيلا اور جو كجلا لآم ذلا ان كو ديا []0] اس ميلا سلا يوشيد[] 
اور ظالآر خرج كرتلا لآيلا و[ اس تجارت (5ل فائد]) كلا اميدوار لآيلا جو كبلاى تبالا نلايلا لل وكى 


. كيونكلا خدا ان كو يورا يورا بدالا دلا كا اور ايئلا فضل سلا كجلا زياد لا بللى دلا كَالا ولا تو بخشئلا والا (اور) قدردان لآلا 


١‏ اور يلا كتاب جو لام ذلا تمللارى طرف بلايجى [الا برحق [الالا اور ان (كتابولا) كى تصديق كرتى [آلا جو اس سلا يللالا 
كى لأيلالا بيشكك خدا ايذلا بندو لا سلا خبردار (اور ان كو) ديكلاذلا والا لآلا 


””. يلار لام نلا ان لوكولا كو كتاب كا وارث لالآيرايا جن كو ايذلا بندو لا ميلا سلا ب ركزيد[] كيالا تو كجلا تو ان ميلا سلا ايذلا 
آب ير ظلم كرتلا لأيلالا اور كجلا ميانلا رو لأيلالا اور كجلا خدا كلا حكم سلا نيكيو لا ميلا 51ل نكل جانلا واللا ليلانا يللى بلا 
فضل لآلا 


*”. (ان لوكو ل] كلا لكلا) بلاشت جاودانى (لايلا) جن ميلا ولا داخل لأو لا 01015 و الا ان كو سونلا كلا كنككن اور موتى يلأنائلا 


جائيلا 05لا اور ان كى يوشاكك ريشمى لاوكى 
ولا كلايلا كلا كلا خدا كا شكر لالا جس ذلا للم سلا غم دور كيالا بيشكك لآمارا برورد كار بخشلا والا (اور) قدردان []ل] 


ه". جس نلا لام كو ايذلا فضل سلا لأميشلا كلا رانلا 05] كلآر ميلا أتارال يللا نلا تو لام كو رنج يلانجلا كا اور ذلا لاميلا 
تكان لاى لأ وكّى 
ع*”:. اور جن لوكول] نلا كفر كيا ان كلا لئلا دوزخ كى كك تالالا ذلا انلايلا موت آثلا كَى كلا مرجائيلا اور ذلا ان كا عذاب لألى 


ان سلا لالمكا كيا جائلا كا0] لام لار ايكك ناشكر لا كو ايسا لأى بدألا ديا كرتلا لأيلا 


ولا اس ميلا جلائيلا 5 كلا الا يرورد كار لآم كو نكال الا (اب) لآم نيكك عمل كيا كريلا 0]05] ذلا و[ جو (ي[0(1) كرتل 
تلالالا كيا لام نلا تم كو اتنى عمر نلايلا دى تللى كلا اس ميلا جو سوجنا جالاتا سوج ليتا اور تمللار لا باس لارائلا والا بللى 
نالاتو ات )مزلا خكلكر 0 الس كا كو مده كار ا(لقيل] 


اليفك كيدا للى امات لا اوز رمي كن بوشية لا باتو لا كا انلا والذ انان 


ولا تو دل كلا بلايدو لا تكك سلا واقف لالا 


4 وللى تو للا جس ذلا تم كو زمين ميلا (يلللولا كا) جانشين بنايالا تو جس نلآا كفر كيا اس 5ل] كفر كا ضرر اسى كو (0]001] 
او كافر ول 5لا عق مزلا ان 85 كفو سلا بزوره كان كلا للا0 تامزهن :لابن بلالاق 101لا ان كارو كوا كا كفر فصان لان 
زياد0 كرتا 0]0] 


٠؟.‏ بلالا تم ذلا ايذلا شريكو لا كو ديكلاا جن كو تم خدا كلا سوا يكار تلا لأولا مجلالا د كللاؤ كلا انلاولا نلا زمين سلا كون سى 
جيز يبدا كى للا يا (بتاؤ كلا) آسمانولا ميلا ان كى شركت لالالايا لام ذلا ان كو كتاب دى لال تو ولااس كى سند ركلاةلا 
لآيلا (ان ميلا سلا كوئى بات بللى نلايلا) بلكلا ظالم جو ايكك دوسر لا كو وعدل] ديتلا ليلا محض فريب [آلا 


.١‏ خدا لاى آسمانولا اور زمين كو تلااملا ركلاتا لآلا كلا لال ذلا جائيلالا اكر ولا لالى جائيلا تو خدا كلا سوا كوئى ايسا ذلايلا 
جو ان كو تلاام سكلالا بيشكك ولا بردبار (اور) بخشنلا والا لآلا 


انعو كحي لس فت ميل 086 ذا كلا كر اث كلا اس كوك تدا بع فرقلا وال اللانيو قار | ركه ا 1 
بنك كر نروك جر 8ن عكر فى لذ 07 بانج قاذ يكذ كو والة اشر امن هناناة ف فرك لاي :الاي 


6 يعنى (اذلأو لا نلا) ملكك ميلا غرور كرنا اور برى جال جلنا (اختيار كيا) اور برى جال كا وبال اس 5لا جلذلا واللا للى ير يلآتا 
تالالا يلا ا كالا لو كولا كى روش كلا سوا اور كسى 


جيز كلا منتظر ذلايلال] سو تم خدا كى عادت ميلا لآ ركز تبدل ذلا ياؤ 0105 اور خدا كلا طرية] ميلا كبلاى تغير نلا ديكلاو 5] 


ع*. كيا اذلاولا نلا زمين ميلا كبلالى سير نلايلا كى تاكلا ديكلاتلا كلا جو لوكك ان سلا يللالا تلالا ان كا انجام كيا لأوا حالانكلا 
ولاان سلا قوت ميلا بلات زياد ل تلالالا اور خدا ايسا ذلايلا كلا آسمانو لا اور زمين ميلا كوئى جيز اس كو عاجز كر سكلالا ولا 
علم والا (اور) قدرت والا لآلا 


ه؟. اور اكر خخدا لوكولا كو ان 5لا اعمال كلا سبب يكلانلا لكنالا تو روئلا زمين ير ايكك جلنلا يللرنلا واذلا كو نذا جلو لآتالا 
ليكن ولا ان كو ايكك وقت مقرر تكك ملللت ديئلا جاتا لالالا سو جب ان كا وقت آجائلا كا تو (ان كلا اعمال كا بدالا دلا كا) 


خدا تواينلا بندولا كو ديكلا ر لاا لآلا 
ترجمه يشتو 
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005 
000 
005 
00055 
( لكره 
015 
65 
005 
مع 
5ع 
؟ هع 
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0055 
015 
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005 
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005 
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005 
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5م 
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005 
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6009 
615 
05 
5م 
005 
0005 


ترجمه اندونزى 


9اقلا 630310303ع؟5 ألأوما تكاع:؛0 309ل 3م3 365ومع0 واععم 313غأم3 أوومق3اقط أل حدما 
.لاأنالا03 2353 303م قاء:1 0600317 3ملااع5 300لا 0300 -0:309 م303طاع] مككابها3|أ0ل 
).727031310 300لا 2303| 031310 (013نال أ0) باأباط03 قاع 2ع 3لإناانا00الادع5) 


)]027030 .300ل3لامعط قط13ظ أو3ا طمدكنامطعءط قط13ظا ومولا طذاام 303 أناطع لامع‎ )١ 


63031ع؟ 0313136 لاة]أ30زضع0 وصوقلا ,أماناط 030 غأأومقا تأماعمعط ذاذاام أ030 أزيام 560313 
539/30 أ3لإلانام711 370ل (5317لاأنا 736317 [6303]ع5 5لاأنا1720 >أناأدانا) ١531لاأنا‏ -5310لا ألا 
-331آم© 0303م قكاط 3ط لط3وعم طأقااخم .أ3م(اء 030 193 ,0113 (00قلا 303) وطأكةطا -و0أكةما 
153 385 353لكا 11363 ذالم 3لإااناووطلادء5 .3لإلاا-نكا03معطع01 ومقلا 3م3 تلإلا 
؟) (01.لأ3لادع5) 


8031383 20316 ,غأ3لططة؟ 3منااع5 3أؤ5نام3م 303مع! ضقكاطةنعولامة طقالمط و0تلا 53[3 دتمم 
1 لاقالى طاعا0 01830 300ل 53(3 3م3 036 :3/إ30آ23ع 3م03 300ل الام 5601300 
30ا -013آ 030 .نأا ا3لبادع5 3ل/إ300ا35مع1ع10 >الانأحانا م/ا535001 300ل (الام 0366ع5 >2ا103] 
(). 8135303 جط13/ا (30ا 2جد5اءءط جط3ل/ا ومة/ا) 


طأقاام مأداع5 8أمأعدعم ط6ا503 .نا303معا طقالم أ3مكاته طقكات 109313 ,3أدنامقط أولا 
مةناناا 303 |1103 ألماناط 03 غ1أو0م3| 0311 باطقا 303مع)! أكاعدع موا نعط داعم 3م03 وضجلا 
أ03) ومأاقماعط با صقا ةا 3ةم203ع2 316 :3أما مأواع5 رطقطممعذأل عاقطععط ومج/) 


ع) (). قل أطناوخاع))|) 


لا700لا5 0316 ,(31]أ03(طأاعم نعط باطقا ا03بادع5) لامطقكا مق ا3]أكنالطعم هقاعنع 6 اأز مدنا 
مقا حطقالذظ 303مع! تلإصضقط 0تما .ناطاقا «الاأعطع5 اناد -الاكة؟ 3الام 32)ا5]3نال1أ0 طذاع] 
) ().530ناانا 50313 طق ا أاةطممع»!01) 


أةام3503_][ أأقكا -ذاقكاء5 7316 ,نأقمعط 303135 اذالم (أ(30ز 3/إاانا000الادع؟5 ,3أ5نامطةم ١3لا‏ 
3003م 309لا م3خأع5 3003013[ أاأهكا -أاقكاء5 030 ناماةقا تا ق/ط031 اعم لاع 3أمانا0 اقمنالأاطعا 
ع) (ة). طقلم ونا تاداع ناملة؟ا 03/360 ملاعم ,لام أمعمم) 


.(لاطا) (ألاكلالط 13 13م36003 7313 ,ناأ30ط لالاكلاط 303135 ننا 1ةغأع5 3لإاانا90لادكع5 
11 3[/3ملا5 72103[31900100311/3 31/3 نانأا 30أع5 -هغأع5 3/إلانا00الادع5 قمع قا 
/) (ع).313لزم -3|3لإصضعمطا ونقلا 3ا23ع75 أطناطودعم 301 زمعم) 


09 0130 -01360 نما .5قاعا 300لا 3236 واع12ع7 أ30ط )ا 3009لا 06309 -ومة0 
6٠1.‏ 300ل 03313 0310 30لالامماة قاعزع7 أ30ط طاعا3؟5 اقلاة لقا 3 زع وصعط م03 مقمطاءعم 
4444 


9 لم33 عاعم طأقط م29350903ع (نقغاعء5) 0130160 ودقلا ودقءه طواةم3 احلا 
ع0 نامأ أل 8031 300ل 013170 0660317 53103 ,اط بأ 330عاعم أمكادلاعم 013 ناذا ءانائناط 
م3 ملإلاا-اكاةلمعطع01 ونقل 3م513 قا 3دعلامعم طاذااثم 3لإماناو0تالادع5 20316 (لاهاء5 
3 353طاأط لامكال طقام30903[ هماقم :هولإلاا-كاةلمعطعأ0 ومودلا 3م513 انا زصنامعم 
9اقلا 3م3 الاطقغاعومعء1ا خط13اا ذالم دلإاداناووانادء5 .6اع0ع5 م303طاعآ مقطألع5وع)ا 
4) (/).]3باطاعم هواعععمم) 


0 ,قلقللا قكاا 17179013 لنأأ لاأومة ناأقا بمأوضة طقكاما أوصعم ومقلا تا اما ,طوااةط تنا 
طأواعأع؟ أصاناط اقامناللط ألماقكا بادا 7311 300ل أأع7©0 لالأ3لاد عا لأا قللات لاقاقط أملقكا 
٠‏ (4).لاأ 1تأكاوص3طع! طقام3لءا ماعنا .لناا مةزناط مدومع0 ملإم كم 


نذا 33أاناطعءا طذا -طوالم أ30ط 316 ,م33اابامطعءا 1 تلمعطوصع7 309لا 3م513 832600 
70 أقماة 030 أ03 309لا 36330اءعم -3]330ائعم كاله ذا هلإلاا-303مع! .0/3 3لالماع5 
اع أ0وقط 80غأ3ط3(ع)! 303|60عاء ع 00قلا 0309 -0300 حنم . ولإلاا-مق اا مأل ذطعاج5 
.)٠١( ١‏ الاعطقط طقكاة تكاع: 3536[ 2103عمع١‏ 30ل ,دقاع؟ا 060خ3لا 3236) 


3 30أللاطاعا ,أمقطم 2أ3 0311 5قألناطاعءا طقمق 0321 باطقا نقكاتأم أعمعم طوالظ دنا 


لامطقكا متأ 30 رمعم 


الام 3لام27اع6]1م 5201320 303 1031 030ا .(30لامصاع0عم 030 أكاقا -لكاةا) 3530030ماءم 
ةلإلاا-م قباط ماع ومعمع5 نضوومع0 مقامتأواعم صو اءتأطواعم (ذدانام) 6031 030 وننانمدومعم 
»8031 030 3390م الالانائعط 300لا 030ع5 الامانا 30[300|31م01 80312 ١أقكا‏ -ااقكاء5 جنا 
.01031102 ا) 6قألكا 031300 (ضقكام3غع01 035ناك) لتقام أ ا ,3ل كنامانا أومةنكاأل الام 
(١0311.)1نام‏ 30313 ذالم أ30ط بذأا 30لا أماع0 ومقل لإا طانا0060نادع5) 


| 3009لا 031 الا مامأ أل م5603 ,031ع5 ,31/لا3] أمأ 300ل زأناة! 01/3 (3015313) 53203 11303 30نا 
0ل 030150 |7173 ]3م03 لالماقكا نأا ألاةا 0أ235120-1035 0311 30نا .31م أ30ا اادج 
,3ل/إمأ |7173 نالاة»ا 3م03 300ل 3530أطاعم قا 3ناا 7209 31م03 باطقا 0310 5031 
33/3 ناا ا3اعطصاعم 6قلزةاءع5 ١3مق)ا‏ -اقةم3>ا غأةطذا باماةكا 3لإلاورأ035ا-وطأكةمط 303م 
.)١١( )1‏ ناكا نالا د51 ئااق؟ا 3/إ03نا5 031 3لإلاا-ةأاناةا أضقعداع غ3م03 لامطقها) 


3110 0ئأقا03 عا 51300 اناك ة71 036 51300 031310 عا لأاقاقط 6قكاكاناكة7اع2 3آأنا 
310ل نانك 3لا أن أنااع 3|317 زاعط 50أ7351570-1735 ,317اناط 363311030 طقاانا0اناصعم م03 
»)ا ذا هلإلاا-330لإانامع؟ا ,لاماطقطانا! طواام 30لا أمع0 أ3بطعع6) وصولا .مو انامع 0 
3 -303 أ3/إ انام لاع 1303 طخقالخم مأقاع5 رط قطمدع5) باءع5 لاماقكا 300لا 01300 -0:309 30نا 
ع١‏ (301.)1 غأأان>ا دامتأع5 نامل ا3|3/نا) 


اع ناقاةا 03 :لالام3لاءع5 031لمع77»70 8303 واعنع ,واعنع نااعلإامعمم باطقا اال 
أكقط أل نما .لاما33أمأصعم مقاصةصعاءعم ممعم 3م03 80312 واععم ,م وتومعلمعم 
3م03 300لا 303 ©8031 030 لاملطةاأالاكنلاصطععا أزة>اومأوصعط صهوكات هم6اعنعم أدمم وكا 
13 وصولا طعاه صو ااءع01 ونهقلا (63031ع5 303001مع! منومواعغ)ا موامئعط مصعم 
)١6‏ (؟1٠).آلاطتأاعومء)ال/ا)‏ 


3 وضوقلا ذا -3أما اام م03 زطخقالم 303مع)ا! »| 03لمعطعائعط ونهقل ا خقاناممقها ,3أ5نامةم ألا 
)١2‏ (10١).أزنام‏ ]1 3ط113 3091| (لاأقلادع5 مقكاناائع اعم 6031١‏ 3لإ3>ا) 


كأنااط>| م 71703153013 031 ناقتا 31 كناطاعما 3أما تلزقءذاط ,أك| ةلمع لودع 3أما اال 
١‏ (12١).(لام‏ قا 7225003010 >الانأطانا) قط 300/) 


(3.)107الم |30 غأأناك »|8031 أأقكا -أاقكاءع5 نأ 131 أماع0 009قل 03100]) 


مأةا وم03 0053 انكاتأصاعم حقكاق 58031 0053ع5 300لا 01300 0310ا. 


اللكاأماع >التنأنا (ضأةا 03009) ((23500ع27 3ل/إ00530 3ع 300لا 1300مع5ه5 اا[ 30نا 
890 االامأكادع0 "الام ألاألع5 3ل/إكالتامنا لقاانكاأم أل 65قكاتة 11303135 لا 3لإم0053 
اعم أاعءط باماة>ا 36م03 300ل 9/3الأنا0700ا5ع5 .3/إ363نع)ا ماناق>ا (لنأا هلإماأوومةم أل 
»031 3كاع:ع (لالامأ|ةكاع5) 3/إ0ن3تابا! 3236 303مع! أناكاةا 300ل 01300 -0300 تلإصضقخط 
9 3م513 31360ط 0305ا .60 3لإطةطمطع5د صقا ألصعغم هوماععم م03 ملإلاا هط اعم 
أ لمع؟5 ولإما أل مقاأةطع]! عانناضنا أل قا ءبالامعم 13 ولإمطاناو0النادع؟ , تلإمأءأل مق ااعنالامعم 
9 (18).(لا) .الةطومعءا طجا عطقالم 303مع! 030]) 


)]0310 03113 53103 01300 لطاع 309لا 0131009 06090310 3أناط 3009لا‎ 3].5( ٠ 
)030 03| 3لإقط3» 30قووع0 ]الو م3اع0 5303 3انام)‎ .)00( ١ 
)030 03| 300لا ع0 (األالع] خلا 3م753 3ابام)‎ 031135.)51( 7 


.50350 300لا 01300 -01360 030 مبالآاط 360لا 01360 -01300 253003 3الام)»|1503 030 
ولإلاا-ن|03معطعغأ0 ومقلا 3م513 303مع! 203130مع0دعم نلق ااءعطصسعم طحاام ولإمداناو00الادع5 
3م03 الناطبكا 031310 0١‏ 00قلا 01300 2ةأ30[اع7 مناو53266 8303 ألهكا -ذأاقكاء5 باطقا 030 
31.7١‏ ومع لمعم 


ع ().313100ولاأاعم أأعط ملاعم وضقامع5 أقواةلإصقط مأقا 80316 لاط قكا) 


|5303 3135ومعطع! 3/لاةط اع 062031 لاماة>ا 5لا ألالطع أ[0للقكا 3لإالانا90الادع5 
أ173انا لاأ3لاد 303 0312 030 .316]أ003أاعم أنأعط ملاعم (|6303ع5 030 3اأطماع0ن هنعط قثا ق6 اعم 
(.03]311لأناعم أأعط لماعم 0300ع5 3/إ3030م 303 طاناعغ ممكام أ داع دانام) 


9لا 01380 -01360 3ل/إاانا700لاد5ع5 7316 ,لاماةكا 30ا3]أ5لالمعط ه6اععم كاز 30نا 
9ت لاواعغ هكاعئنعم 303مع)ا :(3لإضابادكة؟ -اناكة) 0ةا|3أكنالمعم! اداع وكاعنع لاباعمع5 
809 ط3| 030 ,الاطلاج ,3]3لالم 00قلا غ23ألالامط 3للاةطتطاعمط 5نومع0 ولإابادة؟ -الادة! 
) (50). 113 نام ع5 300لا 35310اعزمعم أعط لمعم 


(3/إ0أ3طع) 0٠30310303‏ (أقاأقطن) تكاقط :)ا 00قلا 03060 -0:3209 3236 بكاثظ 30أ0باماعءا 
/) (52).لاكا -330)!ا اناطعا أةطكاج) 


أملقكا ادا غأأوم3ا 031 30زئاط طق امناءنامعم طقالىم 3ل/إ3530نثاطقط أتطأاعم باصقا اا 110 
أل ثتما .3لإمكاطع[ لالقعقط قتاعم3ع5 و0قل 331ناط اقباط بنأا 30زباط مقومعء0 صو ااتكهط 


310 تاع130ع5 300لا قاع 030 ١(الأنام‏ 03115 -5أ031 303 لأ 100لاالا0 -017090الا0 301313 
3 0305 قلإلطقط 3لا 


(م5) 57). قاعم لنق]ااط ومخلا (دانام) 


-1531530ط 030 8أ3اع7 300أ03أط -03300أط ,3أ5نامةط 3018313 أل 3انام)م3لأمع0 مدنا 
.(تلإلواطعز  )038‏ 3لإ30م36للا 3630 -طلقع3طاعط ضقنلا 303 عأوصاعا وصةأةصاط 
3اةلإمقط , تلإلاا-ةطلطقط -3طلطقط 30533 01 طقالة 303مع)ا أنكاةأ 3009ل 3لإاانا90لا5ع5 
4 (58). انام 3ومع25 1133 أ30ا 353اءعم قط13ا ذاام 3/إاان0001انادع5 . 303أنا) 


53131 طق اا ألضعم صقل طذاام 30غلا 3ع3طدمع بااداع5 3009ل 01300 -01300 3لإاانا790لاكع5 
اع 303مع)ا مقاط 3نعولام3 ألطككا وصقلا كاع2ع 0321 حوأوقخطوطعء5 مقاطة ا تمعم مول 
ع لقام 72033 بنأأ 3كاع721 ,30ة300اعغ-وطقاع1 030 (نق3أل -مم3أل مدومعل0 
٠‏ (55), أ ولالعط صق |3 110316 ومخة/ا) 


3 )»م لاقططلةمعم مقل هواعنعم داأقطقم هماعنعم 303معءا مم اقصانام ماع لإصمعم طوااط عدوم 
3 أ30ا| تالاممط3قومع2 تطةل/ا ذالم 3لإمااناو59نادع5 .3لإلاا-3أصبصمةا 03101 واعععمم 
"١‏ (0.). اناك ألالاكطء/ا) 


7 تابنا (مون0 ا8) 56]تكا ام بأأةل 110 303مع! تالالا 3نثا أملقكا اداع 00لا 303 نا 
طةاام 3لإاانا00الاد5ع5 .3لإلانااعطع5 300ل 0830| -ط3غا مقاءةصعطصطعم ووومدعل ,قمعم 
(5". 3لإلاا-دقطصلمقط حقطصصسقط (30330ع)) أتطااع/ا دطوناللا أوذا أباطتعاعومعلا جطدلا ,تمعط - نومع 


فر ة 


83 أل لالاأم أمطقكا 300لا 0309 -ومة:0 303مع! صق اذأ :ةلا أملقكا نذا طتغأنكا 130 0نامطعا 
أاألمع؟5 قكاع 1ع أل 3/إ13 772703 309لا 303 قاع1ع27 301313 أل ناذا ,أصكقكا تطصقط عقطصهط 
9 تالام)303 تاء 1ع 305313 0١‏ 030 0قط03مع عم و0قلا 303 تاعع7 30133 أل مول 
3أطناءة! 303|3 بذأا مةل لمعل وصولا .طقاام مادا موومع0 مقاأةطععا أتبطععط بااناط03 طلطعا 
عم رجم. زقوعط تلاق 009ق/ا) 


(أأعطأ0 تاعع ملإطمم031|3 أل , 3لإممنةا03 عا >الادقط قتاع1ع7 ,ملم 3وكناد (كاع ع 8301 
0ا3 030 ,313أألاط 0659030 030 ,35ةطاء 0311 وز3اع0 -ود3اع0 مومعل 365دةأطءعم 
عم (. جإعأباد 30313 3لإمماقة|ا03 أل وكاعععمم) 


031 68 انال 3اوط3اأطوصعم طداعغ ومهل طأوااى 0301 أزيام تاجوء5 ":3غأوازء واع ع1 جنا 
3 أ30ا لالام ومع قط13! ؛اتمعط امعط أصلقكا ونا 3لإمطاناو0تلادءع5 ١أمطقا‏ 
نم (ع”). 1تالاكالالاكطء/ا) 


آل :هلإلاا-ةأصلاءة»! 03101 (3وغلاى (قوكاعا 300ل غأ3مماعغ 03|1330 أطقكا مقا أ3مطاعمعم ومقلا 
3 1303 أمطقها هلطم 033 


ع" (ه”). "بادع| 721353 3الام 1303 030 طاذاءا) 


013531 8031 ماععءع!! .لطقصقط3( هماقاعم قاععم أوقط 3112)ا 0300 -و0ة:0 نا 
معدا . ولإمط323 تاعنع 0311 0تكام93ط1 0 3انام)ا 103 030 تأقمط وكاعع 3وولااع5 
لم رعم. 311 530036 300لا 06300 م3لمأء5 5قاةطصطاعمط أمصطقها) 


أصقكا طأقامق ا 3ناععا ,تأصضقكا مهطانا! قلا ":بةا 6ا3ئع0 03130 أل عأوأنعمعط واعنزعم اونا 
لقعا طذواعغ] وهلا متومعل طمتصأواءعط طعا53 ونقلز أقمماة مقا ةقعومعم صكوكاة أمطقتكا تلزاجعكاد 
ملكاناه 30ل 17353 03131727 ناا ااانا 301631[ا ةلطاع |03 ألمطلقكا ةا3م3 دما ."مو اومعا 
لاماة>ا 303مع)| 036300 5031 6ا3م3) 30ل ,1كاتماعط باقلا ومقلإ 0م023 أ30ط لاأمءعط >ابناضنا 
89 -01360 0301 303 10312 030 («أطقكا 3236) طاقاصمقاة35١‏ 31م 0ةأ3ومطاءعم معط لمعم 
مع (/).لانام وضوأ0قعم ومقذزمع؟ مملأادا ومج/) 


.ألالاط أ0 030 5آأوص3| 0١‏ الإصاباطماع5نعآ] 300لا ألاطتأعومعم ذالم 3لإماانا90لاكع5 
و (. أأقط أ5أ 3ا31وع5 الاطهأعومء1! 133 3أما 3ل/إادأنا700الادع5) 


9قلا 3م513 531300 .ألماناط تكاناط أل طق ]أاقطكا عطق أاقطكا باطقكا مةا301زمع ونخلا دا -داما 
-01350 ةقاعا مذما .الألمع5 ولإمأءأل 3مماتمعطم #ولإصصقءاهاعا ©تطكاق) ماقم ,ناما 
أ5أ5 303م 330 الاماععا 3طللةصعم طقكاقة آ3اةلإصقط مأذا 5031١‏ لأ ةا 09قلا وموه 
مات 3اةلإصقط مأقا 031 لا 3516 00قلا 0300 -وصمةه م23 أوهاعءا 030 ملإممقلانا1 
.ع) (و. 6ا3اعط واعنعم موأوباءعءا قط طذمعمم) 


لااع5 لاماقكا 300ل 0ااالاأناكاء5 -لا أناكاع5 320أاع] للكا -303مع)ا طأقاصقةاومقئع1 ":طواصمواهاتا 
ملاع وومقلا أما أماناط 0311 طق 30م (30أو3ط63) لكا -303مع)ا طأقاصمم ا تطااءعط .ذدوااة مأجاع5 
لاة3أ3 3001| 3310م أ6طاع0) 031317 53310 ا 3لإلانام اعم قواعنعم طقاناةا3 حمةاهامأه واعععمم 
22503031 امعطم 3ووططاطع5 6قأتكا أقباطع5 وهاعءزعم 303مع)ا أأعطصعم أمككا طةاة30 
90 01300 -01300 تلام ز3معطع5 3/إ3030م0321 35اعز ومقلا 30وممقاعأع)ا -موومقعأع)ا 
اتا 300ل 30130ط3ع5 303مع! لق اأزمة3زمعم >2ا103 قاعءعم 0301 صضدأوقطتاع5 بنأ مادا 
١ع‏ (.ع). "3ا3اعط ناقباما مةكامأقاعم) 


5010601 030 زم 3لااع! 30031[ 3/إ3ملاك ألماناط 030 3001| مقطةمعم طأقالخم ولإمداناو0الادع5 
00 80312303 مولامعا مواق دلإه قبالع»ا قكااز 


3 30313 وما 3لإالاأناو9انادع5 .أ3اام 5أداع5 3/إ30بالع! مقط03طع7 3م03 300لا لالام 
؟©) .)6١(‏ الام لط3قومعط 133 [30| الاامةلامعم) 


|703الاد أ3لاكا -آ3لكاع5 32وطضع0 قالط 3203ط 305ومع0 آق3ممالاواعط واعع5 جنا 
123[/2 ,093]310أاعم أنأعطتاعم 3050مهع5 واععم 303مع)ا 036300 5كأأز 3لإانا00الادع5 
3[ .(أ3ا 300/) أ03الا -أ73الا /اأ53 5313 031[1 عانا ز اناعم 31م3ل0معم طتطعا موكاج وكاعععمم 
15031 ل 3/ه 603530031 قاقط ,380 وطائعم لاأعطمعم بواعئعم 3303م 036300 
*ع) (”ع)ر(33وضعطع)!) 03101 تكاعع0 3لإمطانا3ز[ ااقناءعع»ا ,بهكاعععم 303مع)ا قط مطدمعمم) 


30ل (قكاع271) تتقعمع؟ تصعئقا 030 ألالاط قاناط أل (قكاعع0) لنقوصوطمرودععا تمعع ها 
8 01300 لأقاع5 0(3(لالأمصعصط صعقكاتة ©1031 لا غ363[ 060قلا 3مضقعمعظه .336( 
لقةاطأةاعمط طق الامقه -لتامقم مواععم وصقلز 11303135 .لألمعء5 تلإصصقاتمقعمعععم 
.لاأبا 103 00قلا 0300 -01300 303مع! (نكاقائاعط طاذاع] ووقلاز طذااة) أقتناناك (تلإملكاةائء6) 
,طقالم أقطاناد أ530 62500301130م 35م3ل5دعم قضقاة 80312 ناصحلقا أأهكا -أاقكاع5 احلا 
عع) (“ع).لانا الث ط3اناد أ360 317031م لماعم الاماعمعط! ضقكاة (قانام) 031 أاقكا -أاقكاء5) 


ناءع)»ا 53031503003 ذاعم نااةا ,أماناط قتكانئامط أل 30ا3قضعط 8031 تعاععم ةا م3 تنا 
قكعء6 لانطع| 30313 ننأأ 03090 -01300 66 ا0300ع5 ,3اع ع1 لالااعطع5 309لا 06309 -0300 
“!23 طاخااخم مقا ط ع1 ]3م03 300ل الام لاأ3لادع5 1303 030آ تكاع 1ع 0311 تلإلامة]3نكاعا 
(عع».353لكا 1133 [30! ألا لاقأاعودعء1! 3ط3/ا! طذاام تلإااأنا100انادع5 .أمالاط أ0 (اناصناةمطا أأوم3ا| أ0 
هدع 


ترجمه ماليزيابى 


أمطقطأك3وصع!ا قط1!3! أ30| ,طاقعنامطعط قط3ا ومقل ,طخقاام 03قط قلاعم 


7301 اقلا ,أماناط 030 3601| طلقا 3 أمأعمع7 وطقلاز حالم أ630 بذأادعئاع] أزنام 560313 
3 7231833 13 :31م7اء 030 193 ,013 :م3لإ53اع 300ل 5310لا ةأنا-3100كلاأنا 3131136 
. 3لإلاالكاة0لمعطع011 300لا 3ناز 3م3 #لإلاامةاهام ءال وصقلا >ابااطكاقمط 301365زع! >الامعم 
)١‏ .لاأ3لادع5 م13-م83] 3685 353لاكا 1/133 ذاام 3/إدأنا00الاد5ع5) 


8031383 0316 ,3أكنام73م 303معا! طذااى طاعاه اقكاقكاناط أل 300لا أطت 5أامع[ قناز مم 
8031 31م طأنالم ١اع01‏ 01331 300ل ةلاز 3م3 030 :19/3 713131 ]3م03 300ل (الاملاأ3لادع5 


ةا 03 (093]13) 030ا .نا 3للبادع5 3لإططة)اد35مع1اع ]3م03 3050ل (الاملاأ3لادكع5 303 
؟) .3153103[أ8 1133 301 ,353ناك“ا 1133 3060لا 533[3) 


3 ت/إلاا م3 اط لكأل طناع] ووقلا ذالم أتمكاته ناصمق اوم طعا , تأكناطم3ما غأ3نانا أ3طجلالا 
13 زطأقةالم 303م03 5أناع5 لاأ3لادء5 ا أماعمع وطقلا أأقكاء5 53203 303 80312 زنامطةا 
1 ,013آ مقاط أ3اع مقطاناا 11303 .أماباط 030 130015 0311 باطقا 303معءا أكاعدعم أزعط ممعم 
ع) 2( 3لإطط ةط لمع ل/إصعم 0311) حككاوص أاتمأل داع؟ باقعا 3م3ومعمم) 


-أنا5ك3؟ا 3/إ7اأنا00ل0ا5©5 7313 ,(3121730لأنا/ا |33/) لالاطةا3أ5نالمعم قاعزعم ]از 30نا 
-203510 3لإاطاناق»ا طعا|0) 0101153130 3وناز طناع] بامامانااعطع5 بااباط03ع1 309ل الادة! 
©) .310كناانا 560313 1ق]|أاةطمماعءأ0 ط3ا3ناز طأقاالمط 303مع! ,ط1503]/3) مذما .(و0أ735م) 


معط 303135 (لامطاق>ا 3031 3|135طلماع7) أضنالم أ[30[ 3/إثانا00الادع؟5 ,3أ5لا 23 ]3انا أ3ط3ثالا 
303131 030 ,.13نال أ0 منالاط مقطقنتاعممعءعا طعاه مواقل/ا2023عم01 باطقا ا دا م3003[ اتمم 
لاماقكا قاط 03علاضمع7 00 3نااعماعءط بأ لامامعم 32د5عط-3د5ع06ع5 (30زضعم وطاقلا ]الاك 
© .(تكاقخطءعء لومعم 30ل 3131| نامطتا |ة) طأناام (حقط3ناطاعءا) دومع مل/اجل0عم0ع]) 


09 «ألاكلاط 013 آ3ام 3016[ 0313 ,ناماق>ا 0301 (الاكناط 30313 3130/إ5 3/إادانا00لا5كع5 
0333لا 00101031/3ا72103[3 13قلامقط 013 ولإمةمع6اع؟ :(30[/3/إ03 ناما أالاةزأ0 تأدعمم 
).72313 انالا لمعم 0311 301 زمعم) 


89 0130-0130 030 :)عط ونقلا 3230 6اع1ع (30ط ,3115| و0قلا 0300-0300 
) .5531 300لا 3313م 030 لاقطنامملقع)»ا قكاع ع أ30ط رطعاه؟ أقممطقععط هأنع5 محسماءء0) 


أع01) تلإمكاباءناط اقماق 3/إ3030معا! مقاكاهاعغعم0 ونقلا ومقئىه 30316 (طأناصة ال جكاحلا 
0513 طق اطء601) ,باأة0 ولإمأة/إ2ع ماع27 030 3/إ3003000ل0اعم 13 بادا (اتأاةلاك 
عط اعم >عالانانا طقالم 0ق>ام3غأع01 قلا 30نأ3اعم 31كا3|3زاع77 واقلا 0300 (0303ع5 
0ك ع لامع طاقالم 3لإناانا00انادع5 3صضقمععا * (قلإاأاةمع5 غ3 ,6/إ3030مع! طه/إ03آا 
3 كلنازانااعم آ3/إ103ط اأأعططاع7 3ولناز 13 35ل ,تلإلاا كا ةلمعطءعأ0 وضقلا 3م3أوع5 
لامأ أل 632ا353اأطلاعم لاقكاوصء 3003013[ ,لذأ طء01 . 3لإلاالكاجةلمعطءع01 309لا 3م3أوع5 
.كاع1ع27 طاقأود5ع5ع6)ا م303طاع] 8أع3كالال 3500100طع 3ضقاععا (30مصسقطبالا أخط قلا 
.ةا 3زاععا قكاع 271 ومقلا 3م3 مقا3 الاطةأعومعلا هطقنلا طداام 3لإلاطانا060نادع5) 


طواام جما 


اماع ,اقلثات كلكا ة 725001 لأا لأولة ناذا ,مأوصة طقا تام ةخطوصضعطم وصهقلا 3ادناز 
ام نالاط أمنقكا نااقا :(وطقغمم»ا وماءعءا وم قة/) 311ل ومقلا أئعوع7 عا نذأ مقلكاق موكاذاقط أملقا 
مقع خانام نأ 3ك أماء0ع5 .لأ (0/30ا3 0311 30 زئاط) 00310ع0 ملزإمأ3ط طدلنادع؟5 أماناط 
4) .0310 31لنادع؟5 3الاماع؟5 منالأط) 3أكناطمةلا) 


0 المأ ةعمعم قط ذكباءعط 3أ ط3ا!3ل0معط 0316 ) 330 االاماعءا مقاناط ةما 300لا 3م5513 
3 .330 اناطعا 3ا3وع5 آ3اقناز طدالىة أ360 قضقمعءا ,(طقاام طانتغخمءعم أطانأتطعم 3130[ 
بلألاناةآ 030 زقممطا مقاد 7203 و0ق/ا أأةط وضقلا 330أواءعم 13نتوع5 تلإماأةتم ذا طذاام 
أل قانام طاعا50 و0قلز أقماة 0306 ,(0ق3كدقاقط 3لا-3 لا منقا03 عا متكاكاناكةممال >اناادانا 
9 303مع! 330ااناطعءا أأعط لضعم ووقلز - اناطكا ةم ومقلا 32031 3أ6303ع5) اأتم تلإمأق>اومة 
>الألانا) 3331| 71363100131 3009ل 01300-01300 :لإ اأاقاع5 جتحا .(دلإمصقاناكاقاعم 
! 030 :]اع وزقل 53كاء5 3236 ق6اع1ع7 أ30ط 30313 330١,‏ [الامطعءعا 26م 3ل0معمم 
٠‏ .353أط )|6053 قا (موتدعاءعط 31ا|3>) تكاع :ع0 0331 


أل ناماععا ,طاتمعط غأق (وتاتاء5) 0311 30الباطععا ,بطأقمق 0311 باطكقكا مقكاتأمأعمضعم ذالم داجما 
9 303 30م .(30لامماعئعم 030 لكأا3اعا) 3530030م/2ع٠ط‏ باطقا مةخأ30زمعم 13 
كط اع تلان 53-لأ53 3الام 580316 030 ,(3دتأعط ,ماع52 103 31لاملاع)عم 5501300 
0 .قالخ ألاط3أعأ0 309لا 30330ع! 30ومع0 كقكام اناعم (تلإموونالصةأ0 ومقلا 6اجمة) 
>اع270عم 0300ع565 1310أ01(30 1031 003[ ,3030م الامانائعط ووقمعد5ع5 صقا ئعط1ل 0312 
انماع ونقلا ولإماناو0الادع5 .أط1!3 تلكا 3|310 أل لم303 303 نقكامأ قاعم , هلإ ناطانا 
١‏ .ةلم 303مع»! 5333 031لا لأأ) 


130 31/لا3] 0اأ53 300ل ,(3لإوأداع[ لاأ53 (الامأ|ق>اع5) لاا 3لال 30330 53203 1031613 30نا 
.أأطقم 3أ30|ا مأ35 أ130 /1أ53 300لا 213ألاع17ع5 ,ل الامأا م أل أ3لادع5 8غأاع5 036303 0ة)|ك3لاماعما 
3م03 لامتكا 3/إ7الاأ53 م3-م83 0311 :(لاماق>ا 303م»! 136031ع5 بنأأا 3/إ130ا0ل-3لا0ع1) 03100ا 
ةا 3نااء7©»59 بالاقكا 3الام 31م03 030 ,منالاط-منالاط - أناطمطعا ونمقلا و0أو03 صق اتم 
انام غأ3طأاعم باقكاووء (لنأا مأقاع5 :هلإمأت|23اع لاماقكا >اننأمنا 353أطعم 03معط-ق3لمعم 
أت طناعطصسعم اهم ق>ا-اةم ةا 


0311 كاع2ع أاقعدمع 3م03 لالاقكا 3/إ03لا5 (لنأا 3لإاقنالاع5 01303|30) 37/إ3030م 6تلإجاءع0 
.آنا كألالاداءط ئااق>ا 3/إ3ملاك5 030 ,أقةاام تتم نكا طقخممتذا) 


3110 303م 51300 قا كانا 5701735 031 51300 0303 3|310( اق اناك ةداع 300ل تلاز قاام 
م3-م13 زنقاباط 030 733311 03130عاعءم قاط 3ل0بالاع و0مقلإ 13 مدقل ,(تأصوواعط ذلأو 
9 .27قكام3أع01 (اناعآ 300لا 0353 لاأ3لاد “التأمنا /3لع2ع5 3ل/إ30بالع! 03101 لاأج5 
3317 أنمأقعماعم 353لكا 13ق/إلااأ030 ,ناصقكا مقطانا! ذالم 1313 نأا ولإمقباطع5 صقكابكاتاعم 
لاأ3لادع؟5 أ3ل/إ انام تاعطا 8031 - طقالخى 03101 مأقا و0مقل - لأ ةطتاع؟ باطقا و0مخقلا جكاع :2 0300ع5 
0 .03اكناكا أزأط عغنام3اع5 5أمأمع5١1ا3|3ثلا‏ االام) 


5031 قاع1ع77 :(لنا طاقطلاع5 باطقا وضقلل 6اع0نعم 303معا لمطمطعم باحلقا بواها 
8031 تاء7©1 ,انام 031وطعل0درعج واعنع طقاناة|3>ا 030 ,لامطقا هلماعم )تودعلمعم 
ع1 انام غ303لا أأقط 303م 030 زننا 0031م باطقا 300لا 3م3 مقا عط داعم 6م03 
نعط لماعم 3م03 و0قل 303 8031 (3اأ3وطأ) نما .لاصطقكها >اأءالاد م3]أ3بطععم أنأق>اومأومعم 
0 اأأاعمع5 (ولإمنقمعطاع5 وضقلز أتاكاقط قا ,030الاقطلالا أقط1/3ا نام1ة30مع! ناطها 
١‏ . 3لإلاأامةناطقأاعومعط منقاجلمعالا قطنلا ومقلا طذالة مو اءءط01) 


(31انااق»ا ,031/513 ]ةلالا |3آ31/لا (73|63 ,0313-03|319/3ع5 3531لاوطءما طأقاام جمقمعءا ع0 
ةا 3أما حالم 0300ع؟ ,(13قاءعم 0313ع5 03|3030) ذالم 303مع)ا غأ3[3ط:1ع5 353أأمء5 وناذلا 
) .أزلام )ع1 1133 ١301‏ ,3/إ3كا 1133 7/309 5313(3) 


0ل >عاناأطكاةط 2قأ03800طع7 030 نالماقكا 353|3اأطلاع 13 تلاقع5ع72 ,لاطاقمط 13 اال 
02 .لاأقط03) 


17 .ةلم أ30ةط أقاناد 8031613 نأا 30لا أماع0 ومقل (13!53033زعم) 030]) 


أ3| 063009 لقأقناطاعم 0053 الكاتنصطعم طعوكاة 21031 ابكاأاعم وضقمعكدع؟ ,(طاخقاألاطهغاع») دنا 
(مأقا وم03) ١735901اع7‏ ,(0053 0032مع0) 3/إ01نا8000] غأ3ئع5 و0قل وم13مع5ع5 واأز م03 
ناملا ألع5 الكاأمأل غآ3م03 25هقا3 2031 ,للا مقمقطعط 03 3ك الكاتصطعم وموماممعم عاننادنا 
3/إ23630ع) 0311 لا 3/إ102930م0عم 553أ مأل 309ل 01300 (الامناةا3/لا ,3/إ3030م032 
لطعم أاأعطصعمط آنا ةلإصقط (030الماةطبالا 1/331 ناقكاومعء 3لإمالانا90(نادع5 .أ ألمع5 
اناكانادا-اناكاناط 0271300031 ناكأ 300لا 01360-01300 303مع))) 


2230 أقطأاعم 8031 ماع07 353ماع5 030 و0630 غأتطأاأل 031 واعع7 دد5ذمراع5 ناولالا 
ا طأداع77217 300لا 3م513ع5 030ا .00قلإطةقطممع5 مقاأءاألمعم قاععم قلاع5 ,رمولانا1 
لاا مقطأئاعط داعم داقكاب> اتا 13 9/3وانا900نادع5 20316 (01136300 ومخلا 50313 0321) قلإمأأل 
.االقطومعءا أتمملاعط 3|3باز حالم 303مع)»ا ,(93]13طأ) م3ل أنألمع؟ ت3لإمأءال مق اأتاع»ا >ابنادنا)» 


65 .31طأأع27 309لا 013009 317و2مع0 أ3باط 0309 531303 03113 0310]) 
٠‏ ب70130ع1309-6ع] 3009لا 2331/3 0609310 3غ]أاع0-م 3اع0 53203 103113 0310]) 
.0335193 3170عدطع! 300لا 060031 (الالع] 300ل 353103لا5 53103 15103113 )]031١‏ 


0130-10 0625031 منالأط 00ق3لا 01360-013009 53003 آ3ا»|803] (3انام تام 13 أماع0) دما 
3م03 ,3110/37 لأ 12م 00310لا-00300لا ألا كاناصطعم) ,أواامط 3لإاانا090لادع5 .311ل لاخلا 
ماحالذة ]لكا 3(330-3[3230) /0093مع0دطع 3لزمأءاةلمعطاع)غا أل و0مقلا 3م13أدع5 مقا301زمعمم 
-01310 127ق3011[ع2 31م03 10312 (30 لمانالا 31طةلثا ناق ا وداع) 30ل ,(تلإامةمفعمعم ه6أرزع5 
.31/3 2ع 030) 31واء20ع اناطناكا 031310 01 300لا 0م03) 


7 .3031317 036 3310وطأ عط ملاعم ألا35 5601300 135 3لإصطقط مأج| 80316 باة>اومع) 


3 6303ع؟ ,031اع5 اقلا (3203ولا) 0600317 ناكلا أنا0اع77 أللقكا 3لإدانا091الاد5ع5 
383 303130 أاأعط ملاعم 030 (لتصموفعط و0مقلا 0300-0309 303مع)) قالطملمعو وأأنعم 
3 (أناعغ لمقامأ3اع7 الام غ731انا لتأ3لادع5 ,303 80312 030 :(31اومأ 309لا 0300-0300 
ع7 .3031317 031 381لطأ أأعط ملاعم ألا35] 1300مع5 نااأناط03 9/3 313093 0ق 03) 


1 لنأ ةلامعل وطقلز 007316 ,لامطامقا3كنالطع7 (لذا قا ومقن/ل هاعءع قكاأز مدنا 
ع1 7الااعطع5 باألاط203ع1 300ل 01300-01300 3لإالانا7009لنادع5 وضقمعءا (أقط 301 زمعمم 
-انا835 1أ0103]800 ناعأ تاعزع7 ,(235150-035150 الاكة) 30ا5]3نال2ع7 3ولاز طاداع] 
0 5أقلام و0قلا 123انام) 36وضقئعأعا-م3ومقمعغع)ا قللاتطصطعمط ضوووع0 ولإمالادج! 
0 .35اع( ومقطاع] ومخلإ 136 3لإ5) 36غ>ا-36]>ا تأمزع5 (0903[3130عم غ0351[31) 360غألا-30]ل)ا) 


1 3531أط اع و0قلا 3236 02030ع0 لذأ :ةا 01300-01300 طقاةم لات نكاظط 0130لاطاعا 
.(3كاع71 3 لاأصعم) نكاصققا لاطعا غأ3طكاق دلإالاءناط 3مقممأ303ط طقاصة ا أقطاعم هماهم 
)0 


أملقكا لاأدا ,غأأومةا 0311 3رزئاط لق كاطناءنامعم طقالم قلخاقطةط أوطتاعم بهعكاومء طقة اا 110 


2 300لا 30ط3ناط- قلاط نأ 30 زناط أت متومعل مقا داعا 


-أنا!3ز أ3لإلانام17 0 300لا 303 3آلام 1070-090317300لا0 301313 أ0 030 :3/إ30ملا 030 د5أدمعز 
(210403 031 3لانا) 3109/3 ةللا لتمأةائعط و0قلا بقعم 30ل طاتأنام وممءما-وممءها هنزع؟ اباأوجز 
قوع لاقغألط و00خقلا 03لا[ 303 030) 


13 3]3اع 00قلا 535300أط-03]309أط 030 3أوناطم3 30133 أل ذانام 30ل اتأمطع0 نوما 
0 31/3اع566 32/[ 1/3131 0310 كأدمعز مقوأقواءعء5 ومقل 303 بكاتماع] ود هغأةمأم-وود3ة03مام 
-3طلشضقط طقوصقاقها 0321 طقالخمط (طاقأمائعم (30003اع207) أنكاةأ 030 وص3طصاط ممعم 
353لكا قط113 تاام 3/إاانا7960نادع5 .لالأاأااء5 و0قلا وم03-و0:30 ذأذاقلامقط تملإلالةطصهط 
.انام مطوومعط قط13ا أو13) 


قا ألصعم مواعغ مول اذالم طهكا 2ع3طداع7م بااأقاء5 300لا 0300-0300 3لإاانا790لا5كع5 
.ةكاع1ع2 303مع! لقا 3آام انلكا أماقكا 300لا 3م3 03 طتكاةمطاءئع0دمع وطمع5 ووقلاطةطلرع5 
30لا أماع0 وضقلز م3ا3ماة ووومع0) ماعنع7 ,و اناطع مناقعع5 331 الإمناططع05ع5 3قعع5 
:31 ألبااع؟ا 3|311 لطعم طقكاة 5031 300لا 30331ألاعم كأمعزع5 حقكام 33 طودعمم) 


أقممطًا قل ماعقعم أطقطصوصضعم 030 قكاععم ذاقطقم تا 3ط انام مم علإصعم ذضواام 3/إ3مناك 
7273135 5111353 1أ30! ,الام ططلقومع2 قط13! طذاام 3لإماداناوونانادع5 . ق/إلالة آم نكا 
.(3/إلاا3031مع]! اناكالنالاواع5 300لا 0300-0130 مقكاة) 3/إكاأ ةط ا أج0ع5) 


26 ونقلا 1313 (030امات انالا 1/331 نا 303مع! لاق انالاط نلا أملقكا و0مقلا م3نا0-ام ةنا 
وان اعطع5 لق اانا نأل 00قلا 360ا-36كا مقاط 3دع7»079 م3أع1 و0خل (0313-031301/3ع5) 
»)> تاق 3لإمام031300-0313ع5 30و0مع0 الاطأقأاعومعء1ا جطنلا حالم 3لإاانا90لا5ع5 
١‏ .لقا أقطءعماعم مقل أقطناعلا هط113! أو3ا ,3لإالااةطسقط موأاةكاء5) 


0311 طلاأم أملقكا ومقلا وم03-وصقغ6ه طعاه 5١‏ 1ة/ثاأل نأا متلا -ام 3016( أطهكا 130 0نامطعا 
مللاقج نكاقااعط ومقلا 303 6اع1ع27 3ق3غامة أل اقم رأطقكا قطصقط-ةطصقط موومواةا 
أل 036 ,(م3لا0و-الم 3330 لطقاطة0طأوصعط >2ا803 305وومع0) أنألمعء5 ولإمأءأل 303معا 
ألاأنا 703 300ل 303 3الام 30131319/3 01 030 ,تمقطئع0ع5 مةاأد:ع5 300لا 303 30131309/3 
طقمطانا نات نذا ةلامعل ومهقلا .طأقالخة مادا مقومع0 صقا أتاععا أتبطرعط م033 (مأدا ومة١0)‏ 
.(318صط-3أ3 لمعه طؤوال4 0311) ؛ددعط ودهلاز دأطانكا) 


(:3ل/إأكالاكقط قا 3اءع51 وطدلا ," ملم " 03كلالاد - 3والالادك (ط3ا3أ 6كاعئعم 8313530 
أل مقاكةتطأ0 وكاعععمم 


ع1 3113م 030 :13 3أأناما 030 35داء 0311 1380930 ونن3اءع3090-0اع0 متومع0 ملزاامم0313 
عم . قاع ]ناك 0311 30313 ننأأد أ0) 


0م ,أقالم أ030 بتأمعناع] أزيام تاجوع5" :قاءئزعم 3ا8غأواءعط (انكالالا5و/ع6 5663031 030 
3 أمطلقكا 30نانا! 3لإمطا ناو 79الادع5 زأمطقا 0311 361]8انال 235331عم ذاقادلام 3طأومعممط اذاع] 
-0130 303مع) 3ل/إكاأةط اأقطعء5 وضقلا 6313530 أنأعطلاعم 353تأمع5 130(3 ,انام مطوومعم 
ع 133177 00قلا 601300) 


لأةمممذا مقومع0 ,اأواعءا ومقلا 109031 أتمماع] أل أطقا متاأ3ممعمعص طذاعغ ومهلز مولانا1 
أ0 0093( 01اتكا 0310 ,لاد أل طذاعا أ2معم 353ئع7 قا 10316 أملقكا .313-0313 ماع5 مق/إلاا جام نكا 
ده" ."ناوعا طتأعا 53 تمع مقكاتة 0312] لنأأد) 


»58031 قاع1ع77 زلاةصضصقط23 قاأقاعم قاعع57 ١30ط‏ ,351)ا 300لا 01300-0300 30نا 
8031 03 ,(3كاع5 032[1 35مع1نع] 030) 31م قاع 3/إ3مناك 7الالاناط 0310اناكاناط قا طان01(3 
-م213 3135ط لطاع ألمطقكا طدام3لا ع0 م03 زمكاععم 321ل بذا قاتئع7 3230 حمقكامقوداء أل ذانام 
ع . 3/إ انا ناكا نامل 3اع 3009لا 0309 م13]) 


أملقكا مقطانا! أقطقلالا" :«نالاقئع0 اأط53 بذا اماع70 03300 أل ألماع امع زمعم ماعنعم مهما 
بأع501 واقلاز 31ممة-اتمطة 5قا3عومعطم صضقاة أصطهها ز(أما ط3ع3 032) تصقا طنامق دباع 
(3كاع1ع7 اناعم صعموعم لوقاام بااة) .ضمقاةع)! طوصاعم ألطقكا و0قلا 3م3 0321 مأذا ولدلا 
ملكالاه 300ل 20353 قا اع7اع 030 باتتكا انالانا 10تكاأنازم3اعم طواعغ أمصككا طوكاموكان8" 
3]7لوماعط صقل )كااعط قاناد 300لا 3م513ع5 غ01 3/إ3030م أ3وصاءعط وول انعط عابناضنا 
رلنأًا طعا0 332لطة أنأعطلاعم وضقلز هك ال35ظ طعاه أ0103]800 داع انام باطقا دنا 
لالام3م513ع5 طاعامنعط 65قكا3 8031 0طأات2 300لا 01300-01300 3طاقاع»! ,(53كاء5 3230) ١35313‏ 
م . "3و ممعم صقا عط صسعم غ31م03 ومة/ 


3 3/إلاأنا700الاكع5 زأماناط أل 03 3201| أ0 تأكطة؟ 313وع؟5 الااهخاعودمعما طاذااخم دلإاانا90لا5كع5 
2 .0303 031330 أل ونانالصمقكاءع] ممقلا (أأقط أ5) 3ا3جوع5 مق ا3 الاطاقأعومعم) 


لاأالك أثمالاط وكالاط أ0 353بكااع0 3090ل 0130-0130 لالطقكا 31أ30[ضع وضقلا ذا 3آنا 
لأ 3/إانناآناكا 031353 0316 131وطأ اناأناكا 300ل 3م 3أدع5 نأ أع01 رتأمووئء 


»8031 3لإطاناآناكا ,13511 360لا 01300-01300 036 زألألمع5 3لإماءأل 3ممتمعغص مهاج 
ا ةقطاطععا م03 5قق! اناطعا منقاص داعم ماعئعم نقطابا! أ5أد آل وكاعععم مقكاطقطصمتمعم 
كاع1 ع2 لقكاطةطتلمةصعم 10312 «ولإاكناآنكا ,لا 36ا 300لا 01300-0309 3ولاز م03 
9 . 3باز موأوبمععا مككامأداعم) 


م30 35330لكاعا ألا هأعود2ع باتتكا أقكاط03نك" :(30لماصقطبالا أقطةئ/ةه طحقاصواهاتا 
لااع5 0ا1ا3>ا 300ل ,لاأناكاع5-لاأناكاء5 30132[ ماقا ومقلا عانااطكاقخم]ا اناطككاقم مهقاتلاداعا 
03 طقاقغامكه ذواعغأ واع:ع2 و0قل 3م3 با 3ة30معا! أقاصمةاءانازمنا! لطوالىم مأواء5 لطا ةطلرمع5 
21)) 130أ110505عم 31300ع؟ أ للإانام ماع قاعقعم 6ا303 لقث .* أمأ أماناط 130أ30ط03 
أأعط اعم أصقكا طواطةماعم ناقاى4 3002| مقادكن ناوطع 030 3أمأعمعمط مطقاق0 («طذقاام 
لأا 2930ع0) اقم ,(أمطلقكا أ5ك0طم)ا أ30زضعم قاعع ألكاقخوصدءم) داكا طوباطع5 واعععم 
30 0311 غ3م203ع1 00قلا 030و30عغع)ا 0ةا:20353عط واععم طوأدوصماءعم (طنا 301 زمعم 
عع ,لناا اناج 300لا 01300-01310009 2قكاط03 (لالام 313531 لاأ3لادع5 303 2ا1103)" * لأ 
353-23 ,مأقا و0مقلا 303مع! ولإضطةومعغع5 طاعاه صقا أباطء015 ومقلا 363ا-33)ا مدومعل0 
٠ع)‏ .اقضع6 8031 ومقلا تت>اءعم مقا أ زمة رمعم ولإصقط ومق/) 


»28031 3لإ3ملاد ألمالاط 036 5أو2ةا 33طألعصاعمط 0306 مقطتمعم طواامط دلإمداناو9النادع5 
3م ةنالع)»ا ]أ 030 :3/إ10أ30ط دقام 3أع01 300لا 30330ع)ا 030 ةلأ اعم 0301 )اةزم3و0ء0 
11/3 3م03 300لا “الام3م513ع5 303 )158031 اق >أقزم3وعط (صواءأ0ل»|01]3) 
301| ,أ ةطتلامع2 قط113 13 ولإملاناووتنادع5 .ذالم 0311 5أداع5 30ل اأممع0 بكاواءعط 303م0321 
١؟)‏ .الام مط3قومعط خت3ا1ل/ا) 


:3م اناك اأقتناعط-)3قطع6ع5 6وومع0 لأقالمط 23103 ضقومع0 آ3ملالاواء امع ونا 
0 305آ3لطأ أنعط لماعم الا35ا 1300مع5 قتاع1ع2 303مع! 03300 أ[ ولإمطانا00الادع؟5 أمطعل 
0 الأاعط طأطع| 300ل 01320-0130 (30زمعمط صضقكاقة ماع01 لامع 03ناد ,مةةلاة 
560369 قاع1ع 303مع! 03300 طأناعأع5 .15ج| 00خلا غأ3ثالا 631300ع5 0311 30319/3ونا 
اط ةطع/إلاع7 ولإضقط (لانأأ 3/لإ ١603630603‏ 031) ,3203130 030 32غأ3وماأ أنعط ممعم الادو3ا 
؟ع) بطقءةمعطعا! مدل غ3ذا طجممموامعط ماعععمم) 


610 3طةولااعط 030 ألالاط قالاط 01 الاطكاةأ ونمطماه5 موازواعط اتططرودك 
لأ! 3036[ 300ل ١306370310‏ 030ع5 ,(لنأأ انا 935 م303طاع]) 331[ 3023030-130630310! 


0 303393 5932ع0]) . تلإمضق>كام313[ضع7 وضقلا وصقئه مقامتأةاعم 3مصمتمعم >عاق0] 
تلإملكاةانع 0311303 5أناع5 لاووطلط 6اع2ع5 309لا 303 )8031 (حقكاقط ,منلاتمطصع0 
311)| 0130-0300 (3ملاأصمعم طناعأ ومقلا 0303 أ303طع5) واعع7 3مممتمعم م3533ماطعا 
0 ةاناعم 56631300 1أ3م03درع متاق أأتكا-أاتكاع5 1031 ناقكاودء 3ضقمععا .بادا طجاع] وددلا 
ألتكا-أااةكاء5 031آ ناقكاودء 030 ,(أقاام 0ق لقاعم 00300نا-00300نا) " أ خاأناأةطصلك " 0301 
© .لأ " 31|أنأة طناك " 3130316زعم أ30ط 130ق>الاماعم 56031300 311م03دمع موكاج) 


(ط3اع] بنا (متططاءعط باطقمط 10312 0/309 0309-ومقةغ6ه طقتاكاة0] :(تلإمتكاناط 563031 جنا 
-0130 3ط 3لنبادع! 0303150303 للق ااكاةلامعم قاعنع0 ناذا رأمطباط قانامط أل 3ط معومعم 
3/3 3بكاع»ا طأأمعا لذأ 0300-0300 0300م5 ,6اععم 03 بااأباط 0ع وصقلا قا وطةه 
1 3م03 10312 قالط 35330بهاعا 3لثاةط3ط (م3أع] 03لا 30منا *هماععم 0321 
3 3/إثأنا90الا5©5 :أ0الاط أ0 331 3001| 01 303 53003 (الاملا أ3لادء5 اعا0 أ01531359 نادأج 
ع©) .353لاكا 3ط813 3091| ,انا طهخاعومع1لا حط3جكلا دا303) 


اع 53 اعللاع77 دااع 13مع5 3أوناصطقط طقط313دعا متاق أودعم طذااذط ذانا3اة»!ا 30نا 
5031 13 (اةالمامعغ ,ضهواوقعا طواعغأ و6اعئعم و0قلا غ353( أقممة-اقصة صو اطجمء015 
3 أمهاعغ مواق بكاقمع20ع5 090قل عانااطكا| 73 لاأ3نادع5 ألاناط قاناما أ0 800031 مواءةأطصسعد 
اع 303مع)! اممماعا أأعط لمعم 13 (صقاطقط ,وعم همعد موومعل 12تلمتععط 60312 
كاع 21 أومداعغ 31م5320 113أط3م3 305ألباماععا زلامع 0ع وزضقلا 2353 للأولاد ©ا 93وطلاا 
565000113 303أع)! ,(3لإم|301 31و2ع0 150أ35 2035120-17 35اةطصطعم مواق طدااط 6اةم) 
دع) . 3ل/إلاا ةط مطاقطا-قطصاقط 30330ع)»ا أتطتاع1ا جكدتتامع؟5 طداام) 


ترجمه سواحيلى 


لاملعطع ]نكا علإمع /لاالا! , جمإعطع؟ قنلا أوم أنقاالا ,لاوطناللا أدععلامع نالا جا جمازة نكا 


.١‏ 3131/3 لاع /إأ|3 ,أط30 03 لاوطأططا 3لا 3ط انانالا ,لاوطناللا أدععلإمع للالا هل أم تمع زم 5113 نالا 
للا .70 علاط 03 ناأها أت 3ص ,أأأطم أانطم ولتاقطم علزإمعنةا عطمابازح/ثا قلثانكا 0/3131 
دل نالا 20ع/ثانا علإاعنثلاالا آم باوطنللا أدععلإمعنلالا 5313 13أ0 ,ملإ/ا5031معم3 3طنانالكا 33> 
ناكا 3الا. 


".23 ,3ألااألكا 3للا 03لاكا3آ ,لأ3للا 3/كا لاوطلنالا أجععلإمع نالا 3لاوطناأم/ا3مة 3معطعا 
0/إ3الا312 


3 اعم علإمع /لاا/! , لالاناوط علإمع نالا آم علإقم ,ملعل تالكا مم51 قكاعاعمأناكا 3لثا 3اناكاةا. 


. الال ,عل ,لامعلا باباز 2]!12010 لاوطناللا أدععلإمعنلالا 23 3لزاععم أمعاناطصاناكا النأةللا الامع 
أاناومأططط قامأبكا ادا أحاعمنكاع/إ303 ناوطناالا أدععلامع ن/للالا قلثانكاع/إأك3 عرأوص انخام 3طلاناناما 
310 أم1/3 أ035 ,لا ملاعلا 13 ع/إ8/3األباط33 تلكا ةا «أماطل36 همهم 


ع. 03 6اقلا 3اطت>ا مانألا تنخاطداط أ 30 اد انلكا 30/لا 351 ,3لطادأطأط30)اباك| مةئ 3مطق>ا 3لا 
لاوطنا/ا أدعع لامع نقالا! جننكا تنثاطذ 0ن 33لا عغأملا مطلطتطا. 


ن. أمطع/إ030930ل!أ35ل أ5ة6 ,أكا3ةط 1 ,لاوطنال/ا أدععلإمعللالا قلا (3630 6اقط5 3اغأط انأهلنا الامع 
اناا أدععلإلاعناا/! 3ل نالا ع351/3035931/6 أ[19/3 750303 313/ا , 013الال 3لا 513 3ا. 


ء. اناق عنذاذا أازعا3| ال للها 303163 ,أنال3 أمعلام 013 أ5قط ,لاقعلا آلال3 ثم أمتغأعطك واكاخط نلك 
60ا3اثانا 1100 3/نا نأ قالا. 


7. ,277103 703ع3131ئ/ثا قط أطأم 1/3103 عاأقننا جم ألهكا ناطخط30 30/ثكا قثثاناكا تأ ناانا ناكا ها ج/لا 
اباك 3 0م0311 3ط 70531133 3]303153/لا 30ثلا. 


. 56316 3اأط ,73اع[ 3ثثاناكا 3131003 03 ١316‏ 0لمع] 3لا 3لإتطنا 3نثثاأطم 3معلإزاج عابالا ,عل 
00 ملإأط 3/لكا . 1/63 2أع/[303 000023نا7لالاط 03 3ا3أع/إ31003 0065223 7الاط ناولاناالا أدعع لامع /ثااا 
عاةلا 30303 لاوطلاكا أ7ععلإمعللالا أمقنلكا 30لا لالاز 23022 3للكا عامغأا5اً 6اهلا 
33/0/3133 نالا. 


إة .أ5635 لال5أ//ا03 علالاناأةلإأ2 0معم 73 اللأع/إ303 علإألط لاولانالا أجععلإمع/لالا جلما 
3“ 3لا 3303ط أط310 3لأكاناطأةكانا ملإقط 3/ثكا 3ط ,53نكاملااا أطعم علإمعحها تدكا ملإ اننا 
0ناآأناآنا 0لإ/اأآنا 0لإ/األعط ولإنالط ,عا 3 نلاكا. 


٠‏ . ةلكا رلا لاوطلناالا أدععلإمعنثاالا قلا أم عامل ومتطكعط أك5قط ,قمأتطدعط مواوعاع/زحمم 
3 3اأط 3/إ303013/لا انلا 3لا .00153 3متكاناط أأنادلكا 00معل! 03 ,أ أنا032 ممعم قلط 003 3مباا 
8/3113 0/إأ00 30لا 3اأط 03 ,أاقكا 3013610 313م11/3]3 30 ,لا/7301. 


.١١‏ 513كا ,اأمقم 3ا عمم] تلكا 3ا5أءا ,005090نا 3ئ/ثكا امعط لانانكاع30 لاوطناللا أدععلإمع حال جلى 
3 الكاناطعقط عأملزعل عقوم قنخامط 3لا .عام 03 تلام 03 عصانام ا ق30لخاما أمعلام و]نكاحكاج 
ألااع م3 أألانا 3لثاعمنكا علإمعنثامة 3لا (لاوطناكا أدععلإمعلالا!) عاقلا نامطلاء قنككا 113 53231 13ذلثا 
[2310) أأطانا) 


3 أوأطة أم ملإاقط قاقط5 3اأط ,أضناط3غكا 0لاقلز 13 عآاقنثا أامانا الثاأدناوطنامقط 13ثللا 
لا ناناا/ا! أ2ععلإراع نالا 


١‏ . قكاماعع]3مكا عاقطء أزقلثالامكا ,3003| علإمعل املق أم أأخنا :قللاة؟5 اللاأدقط أالأطم أنقطقط ولا 
عاطم 3ماقلام 3انكاقصم م20 36> 13 ناواناطعنا علامعلا الالماناطء أم رعو أوصالام) ألط هص رأكنادنا 
الأ (أ[03) 3]8الكاأج |3632[ 321003ثانا 31لا 75031 23 3/33ل/إم/إ ةلط 0طلقم03ط 3مأقمط 3م 
لا أناكاناطكناكا 31م( قط عاقلا أانط130 ع31ملا. 


*1. 3لاز 3ا5انأالاع30 203 لكاأدنا 013أ3)! 5013103 050123ألاط 03 قضمقطعمط اناق نكاأدنا 09123أنانا 
3 ,ناولاناا/ا أدعع لاع نالا ع/إأل0 لزنلا .لالكانا|) 733 03ئال 316م١2‏ 13م 53أ/ا عأ0لإ/ا ,أدعنخاما 03 
2 “ا اماق لاقل 30لغا ,عكاقطء عمالالام كا بالناط0(3011/33اطا 31لا 03 عمأأوآانا علإمعنللالا نامعنلا 
0ع قلا 3/خاكام»ا نلا 31100أنا! 


؟١.‏ 3ل1دأكاةللا 3203| 03 ,لاطعل أط300 31/3511 (130آ 203531031011) 3طمطامقنثالكامط قللهكا 
(ع]0/إ0/) 1333013 313ئ/خا ,نامعل أكاءأط5 3]213633/لا 003 3لإنكا هل ناكاا5 3 ,ألاناط أ زا>|1/3]3ا تا 
أأقطقطكا عللمع لال (ناوطناا/ا أدععلامع نخاا/!) تمطلقا. 


ذ.نالنانال/ا أدععلإمع/ثال! 03 ناولناا/ا! أدععلإمعنثاالا تلكا 3[3ط علزاعناا ولإألط الإمالام الاأقللا المع 
3 كنا علامع اللا , أكق نكال ع/إأ10ا. 


.١5‏ 3لإم3/لا اناالا 3أ3]31 03 أمع81/30500]أ3 316غلات 3لاق»ا. 
ناولاناا/ا أدععلإمع /ثاالا 3/نكا نامانان أ5 أأأط مطماخرز 3لا. 


. 602100 03 وللاعمرعاء علإثاجة تلكا 03 ,عطأومعنخاما قللا 02100 أزوطعطم ومع3]36ط 313لا 
3133[ أم علإعل 1/3اة9طأ ١10000‏ 5313 3ثثاأاناانااع3أناقط 1/31 212190 (عرأوط ألخام) 5]اللامماكاج 
3 23 أ5 1/3اك| 1/30 11013 303017100003/ نأ 31لا 019/3 ثانا ات 
3 أل 3010ل 3ط ,عكاولا أ2315 3ل (اأزّج 3/ثكا 303[121353 (أ35 3|353 زع/ا3م3 ١/3‏ . 313/لاك 
لا 0اناا/اا عع لإراع نالا 


531/3 اللا ةلتاق 0لأع3طمطا علإامع قاط 3ص ناأممءا 3لا. 
.”٠‏ لاانام 3ط 0123 313ل/الا. 


."١‏ 00[ 3ط أانالالكا 313/الا. 


١؟.‏ قلاداجأالكاأدلاناط ناوطناال/ا أدععلإمعللالا »خط 3ث/ثاكا ]ةللا 03 503أ32// 0/3ات5 انثا تلات 313/الا 
أأاناط03|3 3||000للا 3ضاذاجأاأكاا5ة “ثانا أ2عثثالاط عللاقط ,ع/إ013|3ا3. 


”. أ[3لإممبالكا آم ١13‏ علززد عع ناا 


لاا. 


ع؟. 3اأ 0101| 2113 3ثاناك| 13 03 ,عللامنا 03 أاأطكةطنا 1اآ أكاقط 3/ثكا 03الاأناكاع7انا أ5أد 50313 13أ8 
أزةلإامناللا ملاناط 8]أأمأاة. 


ه . ,30ل 3اطقكا 3لا ماللا 3تلأذاطاط30ا قاذأ/كاأاة/ةا |35 ,3أآدأطأط30انكاة30ئ2ا 3لمقةا 3ل" 
علإمعتلك نا٠طقكنكا‏ 3/نكا 3م 0330م قننكا 03 أ2قلكلا أ32للا أأأاةل تلكا 113 3/ثاأاةللا 30لذا ع مانالا 
لا ألانا. 


5؟. ©(3ث/ثاناك| ]اناك ل1/310601! 13كانالاعناكا 0351 ,نا انا آنا كاه|| 3لا |3/ا 0363اقاق3 نثاأاتهم 3اواكا. 


/”. ولزقط قنلاكا 3 ,ألانا0ط 311/1 أ(103 3لأكطاعاعأع31 لاوطنالا! أدععلامع /لاالا خطصاقنتكا قلاط ,عل 
3 عملاع لاما 11 قأكاطما مما 3ماتاتم 6انات>ا جم القطم أألخطمم أومة؟ علإمعلا 23101703 03 دلإع اللا 
383 أولاعل/إا (عر أوطام) 3ص ,القطم األخطمم أوصقء علإمعل نال طنكاع لما 


. 230 أ1300 13م (ع01لع/1) 309/3013لثا 23 31730131833/ 3173/إقللا 03 ةلكا اجا 3لا 
3 لاما 11090101 لاوطناللا أدععلإلاع/لاالا 3م63001000قللا كا كاخط قنلكا .الأخطممط الخطمم آم 
أوأنثالا! ,لالاناوط علإمعنلاا/ا أم باوطناالا أدععلإمعنااالاا 531 3اأط ,أدنازنا علإمعللا نذا عاقلا أم عادنلا 
عطاع 530لا قالا. 


4 . 303517311513/لا لالوطاناال/ا أ2ععلإمعثالا ذاه باطقأالكا 30305003لكا عاقلا 6اأكاةط دنلا 
أ0173أ303للا ,اأأطقطل 3ننكا 03 أنأد 2/3كا 303503/لا 3م3/ثاملإثانا عاقلا ةا 03 ,313نلاك 
3 !5 21350313 


1١ أم علإعلا تاكاقط ,عا23 |اأطل3؟ 3ألا5ا3210لثاناكا 23 5311/3 531/3 30ل 3160م عم3نثلاق‎ "٠ 
أت كاناطك ع لامع نثاالا ,بعطعم 3كبكا هنذا أودأنثاالا.‎ 


."١‏ 8113 .عا31ل 3اطتكا 3ثثاناكاملإأاةلا 53لا 23530ككا كاقط 50110 3أانااناناكامطءناننا ناطه>ا جلا 
3 )»ا ملاع نلالا ,ألقطقطكا ملاوع نحالا أم عاق/لا 3(3/لا 3للكا ناوطناا/ا أدعع لامعالا هاتلاد. 


"". انالا أ535 .نانأعللا 3(3/لا لاما 210500111 3630113/ا0 انا ع31ثلا لاطهكا 3م3نثاء27 الا 3لاولكا 
نأ اناق ةلا 13آزم 3اأطادع/ا303 30اثاما 01059011 0كانالا 03 ,ناماناأناطل أ زع/إ303 30لثاما امم مام 
أجععلإمع نالا هلز أمأاطلا نكا تصعم قالأقكا ماع 3أمعل/إ303 30تثاما أللموصضمامط مايالا 03م 
ثانا أأنطل13 ملإألم ملزأط , ناوداناالا. 


*”. 3 ,ناأناا 23 ,ناط0533 3لإلا ناكاناكاأ/ا 3/كاأ/3]31/لا 0لاباط 315013/إ2غ3/ثا عاعاأمم قلا أ جأدناطق الا 


قط قلثاناكا 33لا 0الاط 30/إ أ031/32ا. 


ع7 جممع3]35/لا 3لا: 


لنأعلالا 013 كاقل قللكا ,أمنادناط 00013نأعلإأاج لاوطناالا أدععلإمعنحالا هلز أم تداع زم 5113 الا 
أ كاناطك علإمع خالا ,بعطعم 3كبكا هللا أوم خالا ألا 


ه". أ5لاللا13 70الاط ,33اناكا 3ل 73الالام 3013| تاع/ثانااع30 ع231 1اأط30؟ قنحها علإحط لظم 
71010 أ5لاونا نا 3 70الاطا 313لا لاط 33]. 


ء*. ع31م3/ا 3لا اناا 31/362 ,13361311 قثا 11010 73 3اثثاناك| 1/312 اانا ناكا 0أ|3/ثا عا3/ةا 3لا 
3 علإزأ35 13لا 3مأأماملإ/ا انا ملإ/األم ولإ/االا .عاقلا ئاط303 3ثثناأ دنا ونانام 3]3نثاقط 313غذا ,3آناكا 
أمقكانالاد. 


أانا2آل/ا 1700لا 31311/3أناا (01م0أ10/) عمأنا الأأعنلا 13أ10ا :عاعاعا|3م 3و1م33ثلا ملاناط قلا 
ع>كأناط اكات (أ9ألقامط) انا ألاعملكا نكال 3ط ,ع1 .309/3 كان 3اثالاكاملإ/ا لال عاألا 3نثاناكاملا/اأكا/ا 
3 75310121 3لاناكاقط 03 ,أمع[00 أ5قط ,أزولإممناللا أمعلكانءاااة 3ص ,و اناطصبكانها ع لامع خام 
نامز |2303 3لا ااازج. 


". علإعل 56313 13أط ,أط0ل:3 03 باوصضاطم 23 أذ 3لا أدنازكا ثم ناوطناكا أدععلامع للا تكاكاخط ننلكا 
أمةنا؟أ/ا مماملإااهلا للا أدنازالا ألا 


و*. عاقلا نا آناكا أ035 ,نااناآناكاع/!323 3ط .أطل»3 قااأقه>ا 1أاقخطءاقم أمعلامو]نماع/إأاج علإألم ملعلا 
3 ,كاناطء 13 30لا 1013لا قلا عاعط م أأطذأ3210ثثااجدةط 3111ا3ط 23 لانآنكا 03 ,عاقلا لالاز أم 
53 3 الطدألأ32نثاأدقط )3م 23 نا آنا»ا. 


٠ع.‏ 2لا60نا/| أدععلإمعنلاالا جل 530313 011ئا6 7301/33 باعللا انأ ط35/كا 30103لخاعمطال/ا :3لرعدك 
نام 9 نا0أططم قا تكاأءأط5 0/إ8/303 نا 23اناأ0لإأانثا أط0ل36 3ل أمأ لامعطع؟ أم امعطدع لاصولا 
لاما ة 230 أحمكاها 2/3217 1/321 أأأاة0ل 03 قلثاةا3/لا ملعأط 3نثنكا 230 لاط3]لكا 3م3نثاعرالااً 
لا أ/ 0300310 13 1/30 جنلكا 30لا 131 1ط 33نثاتا. 


١ء*.‏ 203قا 3ط ,عاه00مولأواج أط0ل:3 03 لاوطاطم واألعباط لاوطناكا أدععلإمع برلا ماأكاقط منحكا 
أولألالاالا ,عاممالا أم ملعلا هكاهط5 8113 .]31ل 63303 3أناجأ2ناكا للا عأملزعلا تانكاقط 2110170013 
عطعم3كنكا 3الا. 


"ع . 113 3نثاكام :3ثثاطبكااكا ولاءذاكا 30قطه 60م3كا باوطنالا أجععلإمعنلالا قننكا 3م13ا3ن/لا 3ل" 
أمأكاها .عغ010| عرأوصاز 13153 م اثاب»ا (2310 23059010 3ثثالاكاةأ3/ةا 56313 3اأط أزهلإممن الا 
أكاناطء 113 3أط5ال21 3لثانكاةط أ35ط أزولإمباكا 3ل311/ثامم1ا3. 


“اع أ ألا 3/3 نكا 03 ,أطل32 اناق )طق اتنا لا ااأزح حنللكا 


3 أ[1/3000اة7 8535١‏ .3ل/إ0ة]أ/ا علإثاج عابالا 13 الأاصعفع]ممانلاخط ملإقطألا أطلماءأ/ا 3م ,قل/إجمألا 
33ناناط أطأكاقا 2320301١‏ 3لا ةللا 3/لكا 3للاناكاملاةا (لاوطنالا أدععلإمعنلالا ق/) أالنأدوع0 
مالاع2030 قأنكاةأناط 313ثلا ,لاوطناكلا أدععلإمع الا دل 3103نثاقكا اتا مأ أاأل30طقم 
ناوطنالا أدعع لامعالا جلا 1/3103اقا. 


عء . اقللا 3للا ولاؤأللام 3الالاكاملإلاثآانا أ5لثاآزٌ 063لكا 3ط أط3,0 6اتاأةا 3111ك5لهاةنلاةط ,عل 
0اع23عنثالكا نكا تمنكاقط 3لا 307ثلا 0>اأان>ا 23101 بالاناوط ملاعلا 3لثاناكك انا أاأقط 3أأناوط 3103لا 
علإمعنلالا أم ملعلا وكاقط5 3الط أمتطل3 3ا3للا أمناولماطمم باوصضناكلا أدععلزمع بلالا 3تلصستأطكصسنكا 
0ع ثانا علإاع نالا , جنا زناكا. 


هع . عاقلا 3ل باط5363 3/اكا لاأ3للا لاطأط330/ثاأا300 لاوطناللا أجععلإمعنلاالا تمستا جل" 
علزعلا ألأكاقها .0(3قاط 03قلامط قأقط أط30 3لا بالاز 3ط36ز1اع35129 ,3طلالاطءعهلإاملإأا جلا 
1 3اأط 0م13 ,30/إ 331 33001/311113]أ أ35ط ,نالاناا| 033 3للامط 313مل قطادأءأطكاةة/ثاةلاة 
©31/ا 3[3/ا 3لاعلإلا 3لاز3031/3 لاوطاناال/ا أدعع/ادع/لال/ا. 

تفسير سوره 

تفسير الميزان 

صفحه ى *” 

[جلد هفدهم 

بسم الله الرحمن الرحيم (0) سوره فاطر مكى است و جهل و ينج آيه دارد (60) ترجمه آيه به نام خداى رحمان و رحيم. 


همه حمدها مخصوص خدا است كه آسمانها و زمين را ايجاد كرد و فرشتككان را رسولانى بالدار كرد دو باله و سه باله و جهار 


يان أيه غرض اين سوره بيان اصول سه كانه ديق استث؛ يعتى يكانكى خذائ تعالى در ربوبية» و رسالت رسول حداء و معاد 
ويركشتن بسو او كه در ايخ سورة بر ايخ سه مساله استدلال شدهء و مداى تعالى براى ابن منظوز عذه اق ال تعمت ها 
بزركك آسمانى و زمينى را مى شمارد» و تدبير متقن امر عالم را به طور عموم. و امر انسانها را به طور خصوص به رخ مى 


اين نعمت ها و شروع به استدلال اشاره اى اجمالى به اين معنا مى كند كه: كشودن در رحمت و بستن آنء و افاضه نعمت و 
1 1 ل ا 0 0 
صفحه ى ؟ 

تعالى استء و مى فرمايد:" ما بَفُمّح الله لِلنّاس مِنْ رَحْمَهِ قلا مُمْسِك لَها ...- خدا در هر رحمتى را كه به سوى مردم باز كند 
كني لسكا كد نو قلف ور . 

و باز قبل از اينكه اين اشاره اجمالى را بكندء. به واسطه هايى اشاره مى كند كه رحمت و نعمت رااز خداى تعالى كرفته؛ به 
خلق مى رسانند» و آنان ملائكه هستند» كه واسطه هاى بين خدا و خلقند و به همين جهت مى بينيم سوره فاطر با يادآورى اين 
وسائط شروع مى شود. 


واين سوره (همان طور كه در آغاز كّفته شد) در مكه نازل شده. و سياق آياتش نيز بر اين معنا دلالت دارد. الا اينكه بعضى 
9( از مفسرين دو آيه از آن را استثناء كرده و كفته اند كه: 
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اين دو در مدينه نازل شده است. و ليكن سياق همان دو آيه نيز ظهورى در كفته آنان ندارد» و آن دو آيه عبارتند از آيه' إِنَ 

الّذِينَ يَتْلُونَ كتاب الله ..." و آيه" كم أَوْرَتنا الْكتا الَّذِينَ اصْطَفّينا ...". 
ل 800 7 ل 11 

[معناى " فطر" و مراد از" فاطر السّماواتٍ وَ الأزض"] 


" الحفد للهتفاظن الشنماوات: و الأذظ ". 


كلمه" فاطر" از ماده" فطر" استء» كه- به طورى كه راغب كفته- به معناى شكافتن از طرف طول است .)37١‏ و اككر كلمه فاطر 
بر خداى تعالى اطالاق شده. به عنايت استعاره اى بوده است» كويا خداى تعالى عدم راياره كرده» و از درون آن آسمانها و 


زمين را بيرون آورده. بنا براين» حاصل 


معناى آيه اين مى شود:" حمد خدا را كه يديد آورنده آسمانها و زمين استهء به ايجادى ابتدايى» و بدون الكو" و بنا بر اين 
كلمه" فاطر " همان معنايى را مى دهد كه كلمه بديع و مبدع دارندء با اين تفاوت كه در كلمه ابداع» عنايت بر نبودن الككوى 
قبلى استء و در كلمه فاطر عنايت بر طرد عدم و بر ايجاد جيزى است از اصلء نه مانند كلمه صانع كه به معناى آن كسى است 
كه مواد مختلفى را با هم تركيب مى كند, و از آن صورتى جديد (از قبيل خانه» ماشين» و امثال آن) كه وجود نداشت» درست 
ف كل 


مخلوقاتى كه در آن دو استء در نتيجه عبارت آيه از قبيل اطلاق اعضاى بزركك و اراده كل است مجازاء ممكن هم هست 


020 مفردات راغب ا 0 
صفحه ى 6 
ستء هم جنان كه در جاى ويكوتز مرو" لخاق القماراك 3لا رمن أكيد مِنْ خَلق النّاس " .)١١‏ 


فعة خرامتال كلمه" قاطز الكساواكه و الا كك "إن اناي خدائ مانن اكه ك دعتو ان عبقت اووة هدم ويمراد ا عيطة 


فيض منقطع مى شدء همه جيز نابود مى ك: اب 7 


زاكر ضفك دكن (جاعل الملذتكدا را 


دنبال آن صفت ذكر كرده براى اشاره به اين حقيقت است كه سبب انحصار حمد در خداى تعالى يكى دو تا نيستء كويا 
فرموده:" حمد تنها براى خدا استء كه آسمانها و زمين را ايجاد كرد و باز حمد براى اوست كه ملائكه را فرستاد كان خود 


قرار دادء فرستاد كانى بالدار ..." يس خداى تعالى در آنجه مى كند محمود استء جون در آنجه مى كند غير از جميل نيست. 
"جاعل الملانكه شلا أولى أخيعة منن و ثلاث و باع ..." 


كلمه " ملائكه " جمع ملكك- به فتحه لام- استء كه موجوداتى هستند مخلوق خداء و واسطه هايى بين او و بين عالم مشهود. 


كه آنان را موكل بر امور عالم تكوين و تشريع كرده استء و بندكان محترمى هستند كه هركز خدا را در هر صورتى كه به 


ايشان فرمان بدهد نافرمانى نمى كنند» و به هر جه مامور شوند انجام مى دهند. 
[اشاره به اينكه همه ملائكه واسطه هاى بين خدا و خلق هستندء و مراد از اينكه ملائكه داراى بال ها (أولِى أَجْنِحَه) هستند] 


بنا بر اين» جمله" جاعل الْمَلائْكهِ رُسًْا'" اشعار بلكه دلالت دارد بر اينكه تمام ملائكه- جون كلمه ملائكه جمع است و در آيه 
با الف ولام آمده افاده عموم مى كند- رسولان و واسطه هايى بين خدا و بين خلق هستندء تا اوامر تكوينى و تشريعى اورا 
انجام دهندء و ديكر وجهى ندارد كه ما كلمه" رسل" را كه در آيه است اختصاص دهيم به آن ملائكه اى كه بر انبياء نازل 
مى شدند. با اينكه قرآن كلمه" رسل" را بر ملائكه اى كه واسطه وحى نبودند نيز اطلاق كرده. از آن جمله فرموده:" عَمَّى إذا 
جاه أخد كه :العؤت نوكته وفنا" دكاو 


نيز فر موده: 


" إن رُسُلَنا يَكتبُونَ ما تَمكرُونٌَ " "8 و نيز فرموده:" وَ لَمّا جاءَتٌ رُسُلْنا إبْراهِيم بِالْبُشْرى قالّوا إِنّا مُهلكوا أَهل هذه الْمَوْيهِ" 60). 


)١(‏ جاى شكك نيست كه خلقت آسمانها و زمين بزركتر از خلقت مردم است. سوره مؤمنء آيه /ه. 
(0) تا آنكه مركك يكى از شما برسدء در آن موقع فرستاد كان ما او را مى كيرند. سوره انعام» آيه اع 
(9) به يقينخ فرستاد كان ما اتتعه .زا كة شما تيرك مى كنيد مى لويستد. سووه يونسسء آنه 1 


(؟) و جون فرستاد كان ما نزد ابراهيم آمدندء تا وى را بشارت دهندء, كفتند: ما ماموريم اهل اين قريه را هلاكك كنيم. سوره 
عنكبوت.» آيه 3 


صفحه ى 8 


و كلمه" اجنحه " جمع " جناح '" استء كه در يرندكان به منزله دست اسان اس وو يرنه كان بد«ؤسيلة ان يرواز مى كنند» و به 


فضا مى روند و برمى كردند» و از جايى به جاى ديكر نقل مكان مى كنند. 


وجود فرشتكان نيز مجهز به جيزى است كه مى توانند با آن كارى را بكنند كه يرندكان آن كار را با بال خود انجام مى دهند 
يعنى ملائكه هم مجهز به جيزى هستند كه با آن از آسمان به زمين و از زمين به آسمان مى روند» واز جايى به جاى ديكر كه 
مامور باشند مى روندء قرآن نام آن جيز را" جناح " (بال) كذاشته. و اين نامكذارى مستلزم آن نيست كه بككوييم ملائكه دو 
بال نظير بال يرند كان دارند» كه يوشيده از ير استء جون صرف اطلاق لفظ مستلزم آن جناح» نيستء هم جنان كه الفاظ 


ديكرى نظير جناح نيز مستلزم معانى معهود نمى باشد مثلاء وقتى كلمه عرش و كرسى و لوح و قلم و امثال آن را در باره 


از لفظ جناح مى فهميم كه: نتيجه اى را كه يرند كان از بالهاى خود مى كيرند, ملائكه هم آن نتيجه را مى كيرند» و اما اينكه 
جمله" أولى أَجْنِحَهٍ مَثْى وَ ثلاءتٌ وَ رباع" صفت ملالئكه اس ادو كلم 0 ثلاث" و كلمه" رباع" هر سه الفاظى 


هستند كه بر تكرار عدد دلالت دارند» يعنى كلمه" مثنى " به معناى دو ثا دو تا استء و كلمه" ثلاث" به معناى سه نا سه تاء و 
كلمه" رباع" به معناى جهار تا جهار تا است. كُويا فرموده خداوند بعضى از فرشتككان راء دو بال داده و بعضى را سه بال» و 
بعضى را جهار بال. و جمله " يَزِيدٌ فى الْحَلّقٍ ما يِساءُ"- بر حسب سياقء خالى از اشاره به اين نكته نيستء كه بعضى از ملائكه 


بيش از جهار بال هم دارنك. 


" إن الله عَلى كل شَئْ ءٍ قََدِير "- اين جمله تمامى مطالب قبلى را تعليل مى كندء ممكن هم هست تنها تعليل جمله اخير باشد» 
ولى احتمال اول روشن تر به نظر مى رسد. 


بحث روايتى [رواياتى در باره ملائكه و وصف ايشان, در ذيل آيه:" جاعل الملائكه رُسُنَا أولى أَجْنِحه ..."] 


در كتاب بحار از كتاب اختصاص نقل كرده كه وى به سند خود از معلى بن محمدء و او با اسقاط نام راويان از امام صادق 


(ع) روا كوة اكت نل و ع شو و1 ا شل أن أغز بو جل 





صفحه ى ٠‏ 
ملائكه را از نور آفريده ... 1). 


ودر تفسير قمى كفته 


امام صادق (ع) فرمود: خداوند ملائكه را مختلف خلق كرد مثلا وقتى جبرئيل نزد رسول خدا (ص) آمدء ششصد بال داشت» 


وبر ساق بايش درى بود جون قطره شبنمى كه روى كياهان مى افتد. آن قدر بزركك بود كه بين آسمان و زمين را ير مى كرد. 


و نيز فرمود: هر كاه خداى عز و جل به ميكائيل دستور دهد به زمين هبوط كندء يكك يايش روى زمين هفتم؛ و ياى ديكرش 
روى آسمان هفتم قرار خواهد كرفتء و نيز خداى تعالى فرشتكانى دارد كه نيمى از آنها از يخ و نيم ديكرشان از تش 
استء و ذكرشان اين است كه:" اى خدايى كه بين يخ و آنش الفت افكندىء دلهاى ما را بر طاعتت ثبات بده" .)27١‏ 


ونيز فرمود: خدا را فرشته اى است كه بين نرمه كوشش تا ديد كانش مسافتى است كه فرضا اكر يرنده اى بخواهد آن راطى 
كندء بايد يانصد سال بال بزند. 


و نيز فرمود: ملا-ئكه آب و طعام نمى خورندء و ازدواج ندارند» و تنها با نسيم عرشء زنده اند» و براى خداى عز و جل 
فرشتكانى است كه تا روز قيامت يكسره در ركوع اند و براى او فرشتكانى ديككر است كه تا روز قيامت يكسره در سجده اند. 


آن كاه امام صادق (ع) فرمود رسول خدا (ص) فرموده: 


هيج موجودى از مخلوقات خدا نيست كه عددش بيشتر از ملائكه باشد» و در هر روز ويا هر شب هفتاد هزار فرشته به زمين 
نازل مى شوندء و بيرامون كعبه طواف مى كنندء و آن كاه نزد من و سيس نزد امير المؤمنين (ع) رفته» سلام مى كنند» و آن 


كاه نزد حسين (ع) مى روند و شب را نزد او مى ماننده 


تا سحر شودء يس معراجى براى آنان نصب مى كنند» تا به آسمان عروج كنندء و ديكر تا ابد به زمين نمى آيند 79. 


امام ابو جعفر (ع) فرموده: خداى عز و جل اسرافيل و جبرئيل و ميكائيل را از يكك تسبيح آفريدء و برايشان كوش و جشم و 


تيزى عقل و سرعت فهم قرار داد «15). 


امير المؤمنين (ع) در باره خلقت ملاائكه فرموده: خدايا ملا-ئكه را بيافريدىء و در آسمانت جاى دادىء ملائكه اى كه نه در 


آنان سستى هست و نه غفلتء و نه در ايشان 
)١(‏ بحار الانواره ج 4ه ص ,19١‏ ح 58. 
(؟) تفسير قمى» ج 21 ص .75١9‏ 

(5) تفسير نور الثقلين» ج © ص 7# ح .7١‏ 


(©) ناسل اير ل ور لتيب سين ججح وذ ص بلحلوة 2 1١‏ 


صفحه ى / 


معصيتى مفهوم دارد. آرى آنها داناترين خلق تو به تو هستند و ترسنده ترين خلق تو از تواند» و مقرب ترين خلق تو به تواند و 
عامل ترين خلق تو به فرمان تواند» نه خواب بر ديدكان ايشان مسلط مى شود, و نه سهو عقولء و نه خستكى بدنهاء ايشان نه 
در يشت يدران جاى مى كيرند» و نه در رحم مادرانء و نه خلقتشان از ماء مهين استء بلكه تو اى خدا ايشان را به نوعى ديكر 
ايجاد كرده اى» و در آسمانهايت منزل دادى» و با جاى دادنت در جوار خود اكرامشان كرده اى» و بر وحى خود امين ساختى» 
و آفات رااز ايشان دور كردىء واز بلاها محافظتشان فرمودىء و از كناهان ياكشان ساختىء اكر قوت تو نبود خود قوى نمى 


شدندء واكر تثبيت تو نبود خودشان ثابت قدم نمى كشتند» واككر رحمت تو نبود اطاعت تو نمى كردندء 


واككر تو نبودى آنها هم نبودند. 


ليكن اكر آنها كه اين همه نزد تو مقام دارند» و تو را اطاعت مى كنند و نزدت داراى منزلتند» و غفلتشان از امر تو اندكك 
استء آنجه را كه از تو بر ايشان يوشيده مانده مشاهده مى كردندء و آن عظمت را كه تا كنون از توبى نبرده اند بى مى 
بردند» قطعا عبادت و عمل خود را كوجكك مى شمردند» و نفس خود را به ملامت مى كرفتند» و مى دانستند كه تو را آن طور 


كه بايد عبادت نكردنك. منزهى تو كه خالقى و معبودى» جقدر رفتارت با مخلوقاتت نيكو است .)١١‏ 


وذن كان از الدر المشؤن از الى العلاتم تن سهد روابت اوردهء كه كفت روؤزق رسول خكدا (ض )به همتشيتاق خرد فرفوة:" 
آسمان به تنكك آمد, و حق دارد كه جنين باشد براى اينكه جاى يكك قدم در آن نيستء مكر آنكه همانجا را فرشته اى اشغال 


لي 


كرده؛ كه يا در ركوع استء ويا در سجده؛ آن كاه اين آيه را تلاوت فرمود:" وَ إِنا لَنَحْنٌ الصَّافونَ وَ إن لَنَحْنٌّ الْمْسمبحونَ- به 


درستى ماييم كه همواره در صفيم, و ماييم كه همواره در تسبيح هستيم ' .01١‏ 


واز خصال روايت شده كه وى به سند خود از محمد بن طلحه حديث كرده» وو او بدون ذكر بقيه سند از رسول خدا (ص) 
روايت كردم كه فرفوده: ملائكة بر سه:دسته اندء دسته اى داراى ذو بال و ذسته ائى ذارائ سه بال و دسته:ديكر ذارائ نجهار 
بالند 2759). 
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مؤلف: نظير اين حديث را كافى هم به سند خود از عبد الله بن طلحه روايت كرده .)1١‏ و شايد مراد از آن» توصيف اغلب 


ملائكه باشدء نه همه آنهاء و كر نه با سياق آيه كه مى فرمود: 


"در خلقت هر جه بخواهد اضافه مى كند" و با روايات ديكر كه مى فرمود:" جبرئيل ششصد بال داشت" معارض خواهد بود. 
واز كتاب توحيد حكايت شده. كه وى به سند خود از ابى حيان تيمىء از يدرش از امير المؤمنين (ع) روايت كرده؛ كه فرمود: 
احدى از مردم نيست مككر آنكه با او جند فرشته استء كه وى را از اينكه در جاهى سقوط كندء ويا ديوارى به رويش فرو 
ريزد» ويا ناملايمى به او بيرسدء حفظ مى كنندء و اين مراقبت را در طول عمر او ادامه مى دهند تا اجلش فرا رسدء آن كاه او 


زا تهنا مئ. كذارتلة "تاه بللاين كه مقلار اسث) بر سرقن ”ايك + 3!: 


وال كنات ةبصائرة از سبارى» ارعبد الله بن الى :عبد الله فارسى» و غير او.روايت آورده كه نامير د كان يدون ذكر سند ان امام 
صادق (ع) نقل كرده اند» كه فرمود: كروبيان طايفه اى از شيعيان ما هستند كه از خلق اولند» كه خداى تعالى آنان را در يشت 
عرش قرار داده» آن قدر نورانى هستند كه اكر نور يكى از ايشان بر تمامى اهل زمين تقسيم شودء ايشان را كفايت كند. آن 
كاه فرمود: موسى (ع) بعد از آنكه از خدا درخواست ديدن كرد. خداوند به يكى از كروبيان فرمود تا براى كوه تجلى كند» و 
او هم براى كوه جلوه اى كردء و با جلوه خود آن 


را ياره ياره ساخت اوور 


واز صحيفه سجاديه حكايت شده كه امام سجاد (ع) در يكى از دعاهايش- كه در باره حاملان عرش خداء و هر فرشته مقرب 
اوست- جنين كفته: بار الها! بر حاملان عرشت درود فرست»ء كه هركز از تسبيح تو خسته نمى شوند» واز تقديست به تنكك 
نمى آيندء واز عبادت تو به ستوه نمى آيندء هركز كوتاهى كردن در انجام وظيفه را بر جديت بر امر تو ترجيح نمى دهند» و 
از وله وعشق ورزيدن به توغافل نمى شوندء و به اسرافيل كه صاحب صور شاخص استء آن كه همواره در انتظار فرمان 
توستء تا با دميدن در آن» خفتكان در قبور و كروكانهاى كور را بيدار كندء و به ميكائيل» آن فرشته آبرومند در دركاهت 
كه از اطاعتت مكانى رفيع يافته» و جبرئيل كه امين بر وحى توستء و فرمانش در آسمانهايت نافذ استء و نزد تو مكانى دارد 
و مقرب دركاه توست. و به روح» كه مسلط بر ملائكه حجابهاست,ء و آن 


)١(‏ روضه كافى» ج لل ص “اح *60, ط بيروت. 
إفرة توحيد صدوق» ص اا اح م6 


(77) تشع بج بج تبج ل كز" التج بحبح بج ع حش لعفا كا هن 03 2 1 


٠١ صفحهى‎ 


بار الها! هم بر ايشان درود بفرست» وهم بر ملادئكه يايين تر از آنان» آنها كه ساكنان آسمانهايت» و اهل امانت بر رسالتت 
هستند» آنهايى كه دايم در عبادت بودن خسته شان نمى كند» و از غلبه خواب و خستكى سست نمى شونده شهوتها از تسبيح 
تو بازشان نمى دارد» و سهو غفلتها از تعظيم تو غافلشان نمى كندء آنها كه از عظمت تو ديد كانى افتاده و خاشع دارند و هر كز 


جرأت سربلند كردن و به تو 


نككريستن نمى كنندء آنها كه جانه هايشان (از شدت خضوع) يابين افتاده» و رغبتشان در آنجه نزد تو سراغ دارند طولانى» و 


كه بر اهل معصيتء زبانه مى كشدء مى كويند:" خدايا تو منزهى, و ما آن طور كه بايد عبادتت نكرديم ". 


يروردكارا! يس درود بفرست بر ايشانء و بر روحانيان از فرشتكانء و مقربين دركاهت,. و حاملان غيب به سوى رسولانت» و 
آنها كه بر وحيت امين تو شدند» ودسته فاق متشتلل: از فرشتكانت» كدثو آناق رابه خودت اختصاص دادىء. و با تقديست» 
از طعام و نوشيدنيها بى نيازشان كردىء و در باطن طبقات آسمانهايت جاى دادىء و آنها كه در اطراف آسمانهايت قرار 


دارند» تا روزى كه فرمانت صادر شود. بساط خلقتت را برجينندك. 


وني كد كانه ادا رابارانة و فشن كاف ]ررفلة 1:1 قر تمة اف عداره كقاط مداق اركدر ]و اف #البمرعد ماحد من ترمد 
آنان كه برف و تكركك را مشايعت نموده با دانه هاى باران در هنكام نزول فرود مى آيندء و آنها كه قوام خزينه هاى باد به 
وجود ايشان است. و آنها كه موكل بر كوه ها هستندء تا فرو نريزند» و آنها كه توء وزن آبها وكيل آبى كه بارانهاى مفيد و 
مضر مشتمل بر آنندء به ايشان شناساندى» و آن فرشتكان كه رسولا-ن تو به سوى اهل زمين هستند كه يا بلابى مكروه مى 


آورند» ويا رخايى محبوب. 


و سفيران كرام بر ره» و حافظان كرام نويسنده؛ و ملكك الموت و كاركنانشء و منكر و نكير و مبشر و بشير» و رؤمان كه 


بازيرس 


قبور استء و طواف كنند كان بيت معمور و مالكك دوزخ, و خازنان آن» و رضوان بهشت و يرده داران آنء و آن فرشتكانى 
كه آنجه تو دستور مى دهى بدون عصيان فرمان مى برند» و آنهايى كه به اهل بهشت مى كويند:" سلام عليكم, اين بهشت به 
خاطر صبرى است كه كرديدء و جه نيكك است يايان خوب اين سرا"”, و زبانيه كه وقتى دستور مى رسد" كفار را بكيريد و 
ببنديد و به سوى دوزخ بكشيد" به سرعت مى شتابند» و مهلتشان نمى دهندء خدايا به همه اينها كه به ذكر نامشان ملهم شديمء 


درود صفحهى ١١‏ 


فرست» هر جند كه ما به مكان و منزلت يكك يكك آنها در دركاه تو آشنا نيستيم» و نمى دانيم به جه كارى موكلندء و به 


ساكنان هوا و زمين و آب وهر كس از ايشان كه موكل بر خلقند. 


بار الها! بر همه شان درود بفرستء در آن روز كه هر كسى وقتى مى آيد يكك سائق با او هست و يكك كواه. بر همه شان 


درودى بفرست كه كرامتى بر كرامتشان و طهارتى بر طهارتشان بيفزايد ... 12). 


ودر بحارء از الدر المنثور از ابن شهاب روايت كرده كه كفت: رسول خدا (ص) از جبرئيل خواست تا خود رابا صورت 
واقعى اش به وى نشان دهدء جبرئيل كفت: تو طاقت ديدن صورت واقعى مرا ندارى» فرمود: با اين حال دوست دارم تو را به 
آن صورت ببينم» يس رسول خدا (ص) در شبى مهتابى به نمازكاه خود بيرون رفت» كه ناكهان جبرئيل با صورت واقعى اش 


نزدش آمدء آن جناب از ديدن وى بيهوش شدء و جون به هوش آمد ديد تكيه بر جبرئيل دارد» و جبرئيل 


يكى از دو دست خود را بر سينه اوو دست ديككر را بين دو شانه او نهاده» فرمود: من هركز باور نمى كردم كه جيزى از 
مخلوقات به اين شكل باشد» جبرئيل كفت: يس حطور مى توانى اسرافيل را ببينى؟ او دوازده بال دارد كه يكك بالش در مشرق 
و بال ديكرش در مغرب استء و عرش بر شانه او قرار دارد و كويا در برابر عظمت يرورد كار آن قدر كوحكك مى شود كه به 
صورت مرغى كوحكتر از كنجشكك در مى آيد و در هر حال عرش خدا را عظمت خدايى حمل مى كند .)3١‏ 

ودر صافى از توحيد نقل كرده؛ كه بسند خود از امير المؤمنين (ع) روايت كرده كه در حديثى فرمود: منظور از آيه" ما زاغ 
الْبِضَرٌ وَ ما طغى لَقَّدُ رَأى مِنْ آياتٍ رَيّهِ الكثرى جشم منحرف نشدء و عوضى هم نديدء او از آيات بزركك برورد كارش را 
ديد" اين است كه آن جناب جبرئيل را دو بار به صورت واقعى اش ديدء يكى اين بار بود» و يكى هم بارى ديكرء و ازاين 
جهت جبرئيل رااز آيات بزركك خدا خواند» كه جبرئيل خلقتى عظيم دارد» و او از روحانيين استء كه خلقت و صفتشان را 
غير از خدا كسى دركك نمى كند 239. 


واز خصال حكايت شده كه به سند خود از محمد بن روان» ازامام صادق (ع) روايت كرده كه فرمود: رسول خدا (ص) 


فرمود: وقتى جبرئيل نزد من آمد. كفت من و هيج يكك از ملائكه به خانه اى كه در آن سكك و يا مجسمه و 


.” صحيفه سجاديه.» ص 2737 دعاى‎ )١( 


020 بحار الانوار» ج 04 ص 04ح 


اط بيروت. 


إفرة لفح ع را صلل الا ااا شافى» جح إل ص 276. 


صفحه ى ١١‏ 
يا ظرفى باشد كه در آن بول كنند داخل نمى شويم .)0١١‏ 


مؤلف: دراين باب در باره صفت ملاائكه رواياتى بيرون از حد شمار وارد شلده. كه يا مربوط به معاد است. و يا مربوط به 


معراج رسول خدا (ص». و يا در ابواب متفرقه ديكرء و آنجه ما به عنوان نمونه در اين جا آورديم كافى است. 


و درعيون در باب روايات جامعى كه از حضرت رضا (ع) نقل شده. به سند خود از آن جناب (ع) نقل كرده؛ كه فرمود: 
رسول خدا (ص) فرمود: قرآن را با صوت خوش بخوانيد» كه صوت خوش به زيبايى قرآن مى افزايدء آن كاه اين جمله را 
قرافت كردنقة "رويك فى الكل ما مفاء "ا 


ودر توحيد به سند خود از زراره؛ از عبد الله بن سليمان» ازامام صادق (ع) روايت كرده كه كفت: شنيدم آن جناب مى 


فرمود: قضا و قدر دو تا از مخلوقات خدايند» و خدا هر جه بخواهد در خلق مى افزايد 29. 


و در مجمع البيان در ذيل جمله" يَزِيدٌ فى الْحَلقٍ ما يَساءْ" كفته: از ابو هريره از رسول خدا (ص) روايت شده كه فرمود: زيادى 


در خلقت. روى زيبا و صوت خوب و شعر خوب است 89). 
مؤلف: روايات سه كانه اخير از باب جرى و تطبيق كلى بر مصداق است. 
كفتارى در باره ملائكه [(اوصاف جهار كانه ملائكه در قرآن و حديث)] 


در قرآن كريم مكرر كلمه ملائكه ذكر شده ولى نام هيج يكك از آنان را نبرده مكر جبرئيل و ميكائيل را و بقيه ملائكه را با 
ذكر اوصافشان ياد كرده. مانند: ملكك الموت و 


كرام الكاتبين و سفره الكرام البرره و رقيب و عتيد و غير اينها. 

وازصفات واعمال ملائكه كه در كلام خدا و در احاديث سابق ذكر شده اندء يكى اين است كه ملائكه موجوداتى هستند 
شريف و مكرم؛ كه واسطه هايى بين خداى تعالى و اين عالم محسوس هستندء به طورى كه هيج حادثه اى از حوادث و هيج 
واقعه اى مهم و يا غير مهم 

.١1 6 ح‎ 201١ خصال صدوق. ص‎ )١( 


ه64 عيون اخبار الرضاء ج ”. ص 4ح تففرة ط قم. 


إفرة توحيد صدوقء. باب ٠‏ القضا و القدرء ص تح ط انتشارات اسلامى. 


ا#سصصص سبالمو 11 ا 00 


صفحه ى ١١‏ 


نيستء مكر آنكه ملائكه در آن دخالتى دارند» و يكك يا جند فرشته» موكل و مامور آنند» اكر آن حادثه فقط يكك جنبه داشته 


باشد يكك فرشته. و اككر جند جنبه داشته باشد جند ملكك م وكل بر آنند. 


و دخالتى كه دارند تنها و تنها اين است كه امر الهى را در مجرايش به جريان اندازند» و آن را در مسيرش قرار دهند» هم جنان 


كه قرآن در اين باره فرموده:" لا يَسبِقُوتَهُ الْقَوْلِ وَ هُمْ بِأمْرهِ يَْمَلونَ" .0٠١‏ 


صفت دومى كه از ملاائكه در قرآن و حديث آمده اين است كه: در بين ملا.ئكه نافرمانى و عصيان نيستء معلوم مى شود 
ملائكه نفسى مستقل ندارندء و داراى اراده اى مستقل نيستند» كه بتوانند غير از آنجه كه خدا اراده كرده اراده كنند» يبس 
ملائكه در هيج كارى استقلال ندارند» و هيج دستورى را كه خدا به ايشان تحميل كند تحريف نمى كنند» و كم و زيادش 


نمى سازند» هم جنان كه فرمود:" لا يَعْضُونَ اللَهَ ما أَمَرَهُمْ 


وَ يَفْعَلو هن و5 1١‏ 


صفت سوم اينكه: ملادئكه با همه كثرتى كه دارندء داراى مراتب مختلفى از نظر بلندى و يايينى هستند بعضى ما فوق بعضى 
ديكر» و جمعى نسبت به ما دون خود آمرند, و آن ديكران مامور و مطيع آنان» و آنكه آمر است به امر خدا امر مى كندء و 
ل ا ا ا ل ل 
ا ل وود 'وَمايًِا إِن َهُ مَقَامٌ مَعْلُومٌ" "1 و نيز فرموده:' مطاع : م أمِين' ' © ونيز 
وف قال انا فال كك قالوا الْحَقَّ '" «ه). 


صفت جهارم اينكه: ملائكه از آن جا كه هر جه مى كنند به امر خدا مى كنند» هركز شكست نمى خورند» به شهادت اينكه 
فوفوكة "وهنا كان الله لِيَعْجرَّةُ مِنْ شََئْ ءِ فِى السّماواتٍ وَ لا فى الْأَرْضِ " 20 و از سوى ديكر فرموده:" وَ اللهُ غالِبٌ عَلى أَمرِهِ" 


37 و نيز فرموده:" إن الله بالغ ا «) 


[بيان اينكه وجود ملاائكه مادى و جسمانى نيست و توضيحى در مورد تمثل ملائكه به اشكال و تهيات جسمانى و رد اينكه 
كفته شده ملكك جسمى است لطيف ...] 


ازاين جا روشن مى شود ملائكه موجوداتى هستند كه در وجودشان منزه از ماده 
)١(‏ ورسكن اناد سق تمق كوننة ونه امن او عما “م كمد .سواه نياف 1/1 
(1) خدا را در آنجه امرشان كند نافرمانى نمى كنند. سوره تحريم» آيه 8. 

(9) هيج يك از ما نيست مكر آنكه مقامى معلوم دارد. سوره صافات» آيه عل18. 


(؟)افرمائلة:فرشتكان و اأمين وحن اسن سورة 


تكويرء آيه .5١‏ 

(0) يرسيدند: يرورد كارتان جه كفت؟ كفتند: حق كفت. سوره سبأء آيه 77. 

(9) خدا هركز جنين نبوده كه جيزى در آسمانها و زمين او را عاجز كند. سوره فاطرء آيه ©8. 
(0) خدا بر امر خود مسلط است. سوره يوسفء آيه .3١‏ 


() خلسدا كار خ دود راب هانج الام خوامهد وشاتليستحشل موز طللاحسق» انتستة 1 


صفحه ى ١١‏ 


حسما اند عون ناذه تحسماتى دن معرض زوال وافشاة و تعر اكه واد كمال دن هادف جار ص اسكة اذ محد] سييو و 
حركت مى كند تا به تدريج به غايت كمال برسدء و جه بسا در بين راه به موانع و آفاتى برخورد كند و قبل از رسيدن به حد 
كمالش از بين برود. ولى ملائكه اين طور نيستند. 


ونيزازاين بيان روشن مى شود اينكه در روايات» سخن از صورت و شكل و هياتهاى جسمانى ملائكه رفته.- كه ياره اى از 
باطرحى نشان داده شود به اين شكل درمى آيدء و به همين جهت انبيا و امامان» فرشتككان را به آن صورت كه براى آنان 
مجسم شدند» توصيف كرده اند و كرنه ملائكه به صورت و شكل درنمى آيند. 


ارى فرق استعين تكل و شكل كيزى "كل ملكة بد:ضوزت انشاك"معناشتح ابن استت كه ملككةور طرق دراك آن كي 
كه وى را مى بيندء به صورت انسان درآيدء در حالى كه بيرون از ظرف ادراكك اوء واقعيت و خارجيت ديكرى دارد» و آن 


عبارت است از صورتى ملكى. 


به خلاف تشكل و تصورء كه اكر ملكك به صورت انسان» متصور و 


به شكل او متشكل شود. انسانى واقعى مى شود» هم در ظرف ادراك بيننده؛ و هم در خارج آن ظرفء و جنين ملكى هم در 
ذهن ملكك استء و هم در خارجء و اين ممكن نيستء و ما در تفسير سوره مريم كفتارى در معناى تمثل كذ رانديم. 


در آن جا كفتيم كه خداى سبحان اين معنا را كه ما براى تمثل كرديم تصديق دارد» و در داستان مسيح و مريم مى فرمايد:" 
ا 


َأرْسَلْنا إلَها رُوعنا َتَمثَلَ لَها بَسَراً سَويًا" 21١‏ كه تفسيرش در همان جا كذشت. 


وامااينكه بر سر زبانها افتاده كه مى كويند:" ملك جسمى است لطيفء كه به هر شكل درمى آيد جز به شكل سكك و 
خوك, و جن نيز جسمى است لطيفء جز اينكه جن به هر شكلى درمى آيد حتى شكل سكك و خوك" مطلبى است كه هيج 
دليلى بر آن نيست,. نه از عقل و نه از نقل- نه نقل از كتاب و نه نقل از سنت معتبر-» و اينكه بعضى ادعا كرده اند بر اينكه 
مسلمين بر اين مطلب اجماع دارند» علاوه بر اينكه جنين اجماعى در كار نيستء هيج دليلى بر حجيت جنين اجماعى در مسائل 


اعتقادى نيست. 


.١7 ما روح خود را نزد او فرستاديم؛ يس براى او به صورت بشرى تمام عيار ممثل شد. سوره مريمء آيه‎ )١( 


ترجمه آيات در رحمتى را كه خدا به روى مردم بككشايد كسى نيست كه آن را ببندد و جل وكير آن رحمت شود. و در رحمتى 
را كه او به روى مردم ببندد كسى نيست كه بككُشايد و بعد از منع خدا وى آن رحمت را بفرستد (جككونه ممكن است) با اينكه 
او قاهرى شكست 


نايذير و عطا و منعش از روى حكمت است؟ (2). 
صفحه ى ١‏ 


هست كه شما را از آسمان و زمين روزى دهد؟! يس وقتى جز او خالقى نيستء جز او هم مدبر و صاحب اختيارى نيست» يس 


در نتيجه جز او هم معبودى نيست ديكر به كجا منحرف مى شويد؟! ("). 


(اى محمد) اكر تو را تكذيب مى كنند امرى نو ظهور نيستء جون يبامبران قبل از تو را هم تكذيب كردند و امور همه به 
جو داز كشك سن ند 


اى مردم! بدانيد كه وعده مذكور خدا حق است يس (هوشيار باشيد كه) زندكى دنيا مغرورتان نكند و ابليس نيرنكطباز با به رخ 


كشيدن و استناد به رحمت و مغفرت خدا فريبتان ندهد (8). 


همانا شيطان دشمن شماست يس شما هم او را دشمن خود بكيريد» جون تنها كار او اين است كه حزب خود را دعوت كند به 
اينكه همه اهل آتش شوند (68). 


كسانى كه كافر شدند عذابى سخت و كسانى كه ايمان آورده و عمل هاى صالح كردند مغفرت و اجرى بس بزركك دارند 
(00. 


يس با اين حال آيا كسى كه عمل زشتش در نظرش زيبا جلوه داده شده و آن را كار نيكى مى بيند با كسى كه خوب را خوب 
و يد را بد مى بيند يكسان است؟ هر كزء ولى اين خخذا است كه هر كس را بخواهد كمراه و هر كس را بخواهد هدايت مى 
كند يس تو اى محمد جان خود را در حسرت و اندوه آنان (كه جرا كمراهند) هلاك مكن كه خدا به آنجه مى كنند دانا 


است (6). 


بيان 


آيات [عطاء رزق و نعمت و منع از آن فقط با اراده خداى تعالى است 


بعد از آنكه در آيه قبلى به وضع ملائكه. كه واسطه هايى بين خالق و خلقند در رساندن نعمت به خلق اشاره اى فرمود, اينكك 
دراين آيات به خود نعمت ها اشاره كلى نموده مى فرمايد: عموم نعمت ها از خداى سبحان استء نه غير او» يس تنها رازق 
ذا اسةا و حدق ذو نزازفيق: شيريكن او ليست أن كانااز طرق برازقية استدلال كودة بواريويت: وسيس نز سال معاةيو 
اينكه وعده خداء به بعث و عذاب دادن كفار» و آمرزش مؤمنين صالح» حق استء البته در اين آيات» تسليتى هم براى رسول 


خدا (ص) هست. 


" ما يَفتح اللَهُ ِلنّاس مِنْ رَحْمَهِ قلا مُمسِك لَّها وَ ما يمك قلا مُوْسِلَ لَهُ مِنْ بَعْدِه ..." 

معناى آيه جنين است كه آنجه را كه خدا از نعمت هايش يعنى از ارزاق كه به بندكانش مى دهدء در همه عالم كسى نيست 
كه بتواند از آن جلوكيرى كند: و آنجه را كه اواز بندكانش دريغ مى كند و نمى دهد؛ كسى نيست كه به جاى خدا آن 
تعسيت: اانه تند كان 


صفحه ى ١17‏ 
خدا بدهد. 


ونع شعنائ امداب اعت تقتضياف لاهو إون يوذ كه ارفرمانف: "ما برشل الله للناس ...'" هم جنان كه در جمله دوم فرمود:" 
فلا- مويل" و ليكن اينطور نفرمود, و به جاى" يرسل 
جنان كه در مواردى ديكر اين معنا را صريحا بيان كرده. و از آن جمله فرموده:" أَمْ عِنْدَهُمْ حَْائْنٌ رَحْمَهِ رَبك الْعزيز الْوَهَاب" 


وه 
للم 


١١‏ ونيز فرموده: قل 


يفتح" آوردء تا اشاره كند به اينكه رحمت خدا خزينه ها دارد» هم 


لؤ أنْتم تَملكونَ حَرْائِنَ رَحْمَهِ رَبّى إذا لأفسكتم حَشْيَةَ الإنفاقي" .07١‏ 


و معلوم است كه تعبير به" ككشودن خزينه" از تعبير به ارسال مناسب تر است و لذا تعبير به فتح كرد» تا بفهماند آن رحمتى كه 
خداوند به مردم مى دهدء در خزانه هايى مخزون است محيط به مردم» و بهره مند شدن مردم از آن خزانه ها تنها و تنها محتاج 


بدارد. 
واأراز رزق ويابه عبارت ديكر از نعمت» تعبير به" رحمت" كرد براى اين بود كه دلاللت كند بر اينكه افاضه حق تعالى 
ناشى از صرف رحمت است و بسء و توقع هيج سود و كمالى براى خود ندارد» نه مى خواهد از افاضه نعمت به بند كان 


سودى ببرد» و نه كمالى به دست آورد. 


و قن اجئلهة "وما تشيك فلا فوسل لمن يقاده "حاتي به" نعك اناو" اقناؤة به ابن است كه: خداى تعالى در منع؛ اول استء 
همان طور كه در اعطاء اول اميت 


وجمله" وَهُوَ الْعَِيرٌ اكيم " حكمى را كه در آيه شريفه آمده بود به دو اسم عزيز و حكيم تقرير مى كند و مى فرمايد: خدا 
هركز شكست نمى خورده نه در وقتى كه اعطا مى كند كسى هست كه جلو اعطايش را بككيرد» و نه در وقتى كه منع مى كند 
كسى هست كه منع كرده او را اعطا كند» براى اينكه عزيز و غالب است. 


واز سوى ديكر در آنجا كه اعطا مى كند اعطايش ناشى از حكمت و مصلحتى است كه مى بيند؛ و منع هم كه 


مى كند باز ناشى از حكمت و مصلحتى است كه در منع مى بيند» و خلاصه كلام؛ اعطا و منعش همه از روى حكمت استء به 
دليل اينكه او حكيم است. 


اسك حفدينه ها وفيت برزؤوه كاز عرق وبيكشيدة تل نرق ابشاة اسك سوودمي: آنه 4. 


() بكو اكر شما مالكك خزانه هاى رحمت يروردكارم بوديد, مردم راان كرستكئ مى كشتيد» و از ترس كم شدن آن انفاق 


نمى كردد لك يجيج حجن :14 تج ججح جج تر 1112 د 0ل 








صفحه ى ١/8‏ 
[استدلال بر يككانككى خدا در ربوبيت. با بيان اينكه فقط او خالق است 
"يا أيُهَا النَّاسٌ اذْكرُوا نِعْمَتَ الله عَلَتِكمْ هَل مِنْ خالق غَيرٌ الله يَدْزُقَكم مِنّ السّماءِ وَ الأَرْض ..." 


بعد از آنكه در آيه سابق اعطا و منع را مختص به خداى تعالى كردء و فرمود: كسى در اين كار شريكك خدا نيستء اينكك در 


و بيان استدلال جنين است كه اله و معبود تنها بدين جهت معبود است كه داراى ربوبيت استء. و معناى ربوبيت اين است كه 
مالكك تدبير امور مردم» و همه موجودات باشد. و آن كسى كه مالكك تدبير امور خلق استء و اين نعمت ها را كه مردم و غير 
مردم در آن غوطه ورندء واز آن ارتزاق مى كنند» در اختيارشان قرار مى دهدء خداى تعالى استء نه اين آلهه اى كه مردم اله 
خود كرفته اند» جون يديد آورنده آن نعمت هاء و نعمت خواران» خدا استء و خلقت هم منفكك از تدبير نيست- يس هر كز 
ممكن نيست كه خدا از تدبير منفكك باشد- بنا بر اين» تنها خداى سبحان اله شماستء و هيج اله ديككرى جز او نيستء. جون او 


ص 
يرورد كار 


شماستء و با اين نعمت ها كه در آن غوطه وريد امر شما را تدبير مى كندء و دليل اينكه به خاطر اين نعمت ها رب و مدبر 


شماستء اين است كه يديد آورنده و خالق نعمت ها او استء و نيز خالق آن نظامى كه در اين نعمت ها جريان دارد او است. 


بااين بيانى كه براى حجت مزبور ذكر شد» روشن مى شود كه مخاطب در آيه شريفه وثنى ها و غير وثنى ها مى باشند كه 
براى خدا شريكك قائل شده اند» و در جمله" اذْكرُوا نِعْمَتَ الله عَلَيِكُمْ " مراد از" ذكر" ورد زبانى نيستء بلكه مقابل نسيان. و 


به معناى ياد داشتن است. 


و مراد از" رزق" در جمله" هّلل مَنْ خالق غَيْرٌ الله يَوْزْقَكم مِنّ السَّماءِ وَ الأزض " هر جيزى است كه بقاى هستى مرزوق را 
امتداد مى دهد كه مبدأ آن آسمان و زمين استء آسمان با اشعه اجرام نورانى و با بارانهايش» و زمين با كرفتن آن اشعه و آن 
بارانها و رويانيدن كياه و حيوان و ساير يديده هايش و نيز با اين تقرير روشن مى شود كه در آيه شريفه. ايجاز (مختصر 
كويى) لطيفى به كار رفته» جون اولا ‏ رحمتى را كه در آيه قبلى بود برداشته به جايش در اين آيه كلمه نعمت آورده. و ثانيا 


همين كلمه نعمت را مبدل به رزق كرده. 


و بااينكه مقتضاى سياق دو آيه اين بود كه بفرمايد:" هل من رازق" و يا بفرمايد" هل من منعم", و يا" هل من راحم" هيج 


يكك از اين تعبيرها را نفرمود» و به جاى همه آنها فرمود: 


" هَل مِنْ خالق" تا اشاره باشد به برهان دومء برهانى كه خصومت و لجاجت را از بين مى برد» جون 


صفحه ى ١9‏ 
خداء عالم را اداره مى كنند» و اكر از ايشان ببرسند: آيا رازق و يا منعمى غير از خدا هست؟ 


خصومت و نزاع خاتمه نمى يابد» جون ممكن است در ياسخ بككويند بله آلهه رازق و منعمند» جون خدا تدبير امور عالم را به 
آنها وا كذان كردة:است» ولى اك ازايشان يرسيده شوده" آبااخالقى غير ا نخدا هسيث؟" دركر جز اغتراق به توحيدٍ جازه: ان 
ندارند» جون با وصف خالق اشاره شده به اينكه رازق و مدبر تنها كسى است كه خالق رزق باشد, و غير خالق نمى تواند رازق 
باشدء در نتيجه خصومت از بين مى رودء و ديكر نمى توانند بككويند: آلهه هم خالقند» جون خود مشركين اعتراف دارند به 
اينكه غير از خدا كسى خالق نيستء تا بتواند از آسمان و زمين رزق ايشان را برساند. 


"لا إله إِنَا هُوَ"- اين جمله متعرض مساله توحيد استء و تعظيم خدا أقادطاق عقن نط يل" قالوا تكد اللةاولد لد ع2" 


دهد. واو غير از خدا نيسث. 


هَأَنّى تُؤْفَكونَ "- اين جمله توبيخى است متفرع بر برهان قبلى؛ يعنى حال كه امر بدين منوال استء و شما هم به آن اعتراف 
داريد» يس تا كى از حق رو كردانى مى كنيد» و به سوى باطل مى كراييد» و از توحيد به سوى شرككث مى رويد. 
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مفسين .هو إضراتت صضيلة '" قل جنة سانو عقن اللدتي "إن ا سرون حرا طولاق تداوتد و عه كفنا 


تقرير برهان سابق مناسبت دارد» اين است كه بككوييم: كلمه" من" زايده استء كه تنها براى عموميت مطلب استعمال مى شود. 
و كلمه" غير الله" صفت خالق استء كه از نظر اعراب تابع محل آن (خالق) است. به عبارت ساده تر اينكه كلمه غير را با ضمه 
مى خوانيم» به خاطر موصوف آنء يعنى كلمه" خالق" است هر جند در ظاهر مجرور" من" استء ولى در باطن مرفوع است» 
جون كفتيم كلمه" من" زايده است. 


وهم جمله" يَرْزْفَكُمْ "ضيفت خالق اميت أو كلمه “مق خالق "معدا بن ااقنت كه كوت اعد ووو اناعارت استق 


1 ور ط[آ 1 2 


از كلوه" بوكو ل 00 بشو ل ود ا 1" تفريع بر ما قبل است. 


ار ا ا 
قبراز تويز جنين بووهههء كههر ييبغعمبرى به سوى قووش مبعوثمى شدلهه 


صفحه ى ٠١‏ 


همان قوم و امتء او را تكذيب مى كردند» و سرانجام همه امور به سوى خدا استء او مردم را به آنجه مستحقند جزا مى دهدء 
وآنهايى را كه حق را بعد از ظهورش تكذيب كردند مجازات خواهد كرد. و جنان نيست كه با تكذيب خود خدا را عاجز 


اللاو م عر 0 ا شل بن يك' "اتات بكار ترذن شين در جاق سين ستء (جون بايد مى 


از علم به اين معنا است كه بيش از تو نيز جنين بوده» مسبب در آيه حذف شده. و جمله" فَقَدْ كِذَْبَتْ ك5 شدي عفية 


0 : 5 لل 
نخوردن استء. به جاى مسبب نشسته 8 


وتجملة" وَإِلَى الله ؟ رجَعْ اق "ملف امع و ان لي 


"يا انها قاس نو عرد الله حي فلا تعْوَتَكمْ الْحياء الدَنْيا و لا يَعُرنَكُمْ الله ار ور" خطابى است عمومى به همه مردم؛ در 
خصوص مساله معاد و آن را به يادشان مى آوردء هم جنان كه خطاب عمومى سابق يكانكى خداى تعالى را در ربوبيت و 
العوك وراد قامس ارود اسن نتاف تعمل '" :إن وزغت للق يق "اين اك كله وسكا اف كوو اذه كاقنما زا دوسي كز 
هر عاملى را به سزاى اعمالش مى رساند. اكر خير بوده خير و اكر شر بوده شرء حق است» يعنى ثابت و واقع شدنى است» و 
دن أيه بعدق كدامى فزمابند:" الذيق كَقَرَوًا لهَة عذاث ديد و الذيق آعنوا و لوا الالحات له منفرة و أخد كيد" ينين 


وعده تصريح مى كند. 


[معناى جمله:" وَ لا يَْوَنَكمْ بالله الْعَرُورُ"] 


2ه 11 


وحتمله' فلاد د ع سانانا هر جند نهى را متوجه به حيات دنيا مى كندء به اين صورت كه حيات دنيا نبايد شما را 


مغرور كندء و ليكن اين نهى در حقيقت متوجه مردم استء و معنايش اين اشت كه: وقتى وعده خدا حق و ثابت بود» يبس 
زنهار» كه به حيات دنيا مغرور نشويدء و اشتغال شما به زينت هاى آن جنان نباشد كه شما را از روز حساب غافل سازد» و 


لذتهاى دنبا وس ركرميهايقن آن جتان دل شمارا نبزدء كه 'هموارة در طليش 


مستغرق شويد» و از حق اعراض كنيد. 


و در جمله" وَ لا يَعْرَنَكمْ باللهِ الْعَوُورٌ" كلمه" غرور"- به فتحه غين- مبالغه "طروي" امعيدقه داهه او اذفارت امت 
كه تعليل در آيه بعدى» يعنى جمله" إِنَّ الشَّيِطانَ لَكم عَدُوٌ ..." آن را تاييد مى كند. 


و تساف شكس «رمسوة "سان كحة هرو شحكناا تحة ختحهسه ا مكرون تكتمسة اسن سفنت 5ه 


١١ صفحهى‎ 


شيطان نظر مردم را يكسره به حلم و عفو خدا از يكك سوء و به مظاهر امتحان و استدراج و كيدش از سوى ديكر. متوجه سازد 
از يكك سو به ايشان تلقين كند كه خدا حليم و بخشنده استء و از سوى ديكر بككويد: به دنيايرستان بنكريد كه جكونه از 
عذاب خدا ايمنتد» هر جه بيشتر در طلت دنيا مى كوشئد» و بيشتر از خدا غافل ودر لجتزار كناه مستغرق هئ شوند زند كى شان 
بهتر و راحت ترء و در بين مردم داراى مقامى رفيع تر مى شوند. 

اين جاست كه شيطان از وسوسه هاى خود نتيجه مى كيرد؛ و به دل آنان مى افكند كه اصلا هيج احترام و ارزشى نيستء مكر 
در يبشرفت زندكى دنياء و در ما وراى اين زندكّى خبرى نيستء و اين وعده و وعيد و قيامت و حساب و بهشت و دوزخى كه 


دعوت هاى دينى از آن خبر مى دهند» مشتى خرافات است. 


در نتيجه مى توان كفت: مراد از" غرور" و فريب دادن شيطان انسان را نسبت به خداء اين است كه: انسان را از آن معامله اى 
كه خداوند در برابر غفلت و ظلم انسان» 


نا اسان مي كتد عاق «ساردة 


جه بسا بعضى از مفسرين كفته اند كه: مراد از" غرور"- به فتحه غين- دنياى حيله كر استء كه انسانها را فريب مى دهدء و 
جمله" وَ لا يَعَُنّكمْ باللَه الْعَوُورٌ" تاكيد جمله " قلا تَعُرَنَكمُ الْحَياةٌ ادا" استء كه معناى همان جمله را تكرار كرده. 


ا لعن ا ا ب 7 
إن الشيئطان لكمْ عدو فاتخذوه عَدوًا 5 


اين جمله تعليل نهى قبلى استء كه مى فرمود:" وَ لا يَعْوَنَكُمْ باللهِ الْعَوُورٌ"» و مراد از دشمنى شيطان اين است كه: او به جز 
اغواء و كمراه ساختن انسانها كارى ندارد» تمامى هم او در اين است كه نككذارد حتى يكك انسان به سعادت زندكى و حسن 
عاقبت برسد. و مراد از اينكه فرمود:" شما هم او را دشمن خود بككيريد", اين است كه: از يذيرفتن دعوتش به سوى باطل 
اجتناب كنيد, و او را در آنجه به عنوان دايه مهربان تر از مادر به شما ييشنهاد مى كند, اطاعت مكنيد. و به همين جهت دشمنى 


او را با جمله" إِنّما يَدُعُوا حِرْبَهُ " تعليل نمود. 


بس جمله" إِنّما يَدُعُوا حرْبَهُ ليكوُوا مِنْ أَضْرحاب السَعِي رٍ" در مقام تعليل دو جمله قبل است» يكى جمله " شيطان دشمن شما 
است" و يكى هم" شما هم او را دشمن خود بككيريد". و كلمه" حزب" به معناى عده اى از مردم است كه غرض واحد آنها را 
جع تروك لخي "الم " وزعيل "بكر وا لقم عمل امك ور ررم شدن مردم هدف نهايى براى دعوت 
قطان اسية بو كلمة" شسغير "نه معبائ اتقن افروخته استء و يكى از نامهايى است كه در قرآن براى دوزخ ذكر شده. 


صفحه ى 77١‏ 


" الَذِينَ كمّرُوا لَهُمْ عَذابٌ شَدِيدٌ وَ الَّذِينَ آمَنُوا وَ 


عَمِلُوا الصَّالِحَاتٍ لَهُعْ مَغْفِرَة وَ أَخْرٌ كبيرٌ " اين آيه بيانكر همان وعده حقى است كه خداى سبحان داد. و اكر كلمه" عذاب" را 
نكره- بدون الف و لا-م- آوردء براى اين است كه به اهميت آن عذاب اشاره كندء علانوه بر اين» عذاب جهنم يكك جور 
نيست»ء تا آن رابا الف ولام بياورد.» جون دركات جهنم به خاطر اختلافى كه مردم در كفر و فسق دارندء داراى مراتب 
مختلفى استء و بدين جهت نكره آوردن عذاب مناسب تر استء جون مبهم و سربسته است. و عين اين دو علت كه براى نكره 


آوردن عذاب كفتيم» در نكره آمدن مغفرت و اجر نيز مى آيد. 
[كافر بد را خوب مى بيند و خدا او را مجازات نموده اضلال مى كند. يس بر ضلالت او اندوه مخور] 


"افد رن لفقو عهية 1 #تهنها وان الله يفيل عق ققاة وا رويس 1 با" 
مؤمنى كه به صالحات عمل مى كند, و مغفرت و اجرى كبير دارد. و منظور آيه اين است كه: اين دو جور مردم عاقبت امرشان 
يكسان نيست. 


ذانين أبن مله" | فهق ريق 2 نو ةعقله كلاخ "يعدا اعت كدطير ان حددق هدهو ا عارك انث ان يله " كم 
بين كذ لكت " يعت ١‏ نا كنيى كه عم وفعت ف واتطرش:وباشد تل كنرئ .اسك كد اق طون تنيت واو حرف فاع" كيز 
سر كلمه" من" در آمده؛ فاى تفريع استء كه جمله را بر معناى آيه قبلى تفريع مى كندء 


واين را نتيجه آن مى سازد. و استفهامى كه در آيه شده استفهام انكارى است. و مراد از كسى كه عمل زشتش در نظرش زيبا 
شده. كافر است» مى خواهد اشاره كند به اينكه كافر فهمش منكوس و وارونه» و عقلش مغلوب شده. عمل خود را بر خالاف 
آنجه كه هست مى بيند» و معناى آيه اين است كه: آن كس كه عمل زشت خود را زيبا مى بيند» با آن كس كه بد رابدو 


خوب راخوب تشخيص مى دهده يكسان نيست. 


9 جمله" فَإِنَّ الله يُضْل مَنْ يَسْاءُ وَ يَهْدِى مَنْ يَسَاءُ" انكار مساوات سابق را تعليل مى كند» مى فرمايد: كافرى كه وض 0 
استء و مؤمنى كه بر خلاف اوستء مساوى نيستند» براى اينكه خدا يكى از آن دو را به مشيت خود كمراه كرده» و آن كافر 
اليك كه بدا خاطر هميق كمرافى ابد راخوي ف ند و:ديكزق إزابه مقنيت حوة هدابتقرموةة و أن مؤمى است كاعمل 


صالح را دوست مى دارد و انجام مى دهد» و عمل زشت را زشت مى داند. 


الخصد ] حند :ا سحموة: كمه نحن لماه كرون عيذ امداق تسحتة زرراق اللكحة بهحكمآيات 


صفحه ى 77١‏ 


بسيارى از قرآن» خداوند موجودات را عموما وانسان را بخصوص به سوى كمالش هدايت فرموده)» بلكه اين اضلال مجازاتى 
استء كه وقتى كسى در برابر حق خضوع نكند, و لجبازى و مقاومت نمايد» خدا او را كمراه تر مى سازد» و نسبت دادن جنين 


و كوتاه سخن اينكه: اختلااف كافر و مؤمن از نظر عاقبتشان به حسب وعده الهى كه اولى را به عذاب و دومى رابه رحمت 


وعذده داده 


به خاطر اختلافى است كه آن دواز نظر اضلال و هدايت الهى دارند» و نشانه اين اختلاءف آن است كه طرز ديد آن دو 


مكبلق اسك يكن رشكاوا زناف سندءو دكرق رشك نفك وؤمارا زسا م ند 


"فلا تَذْهَثْ تَفْسُك عَلَتِهِمْ حسراتٍ"- كلمه" حسرات" جمع " حسرت" استء كه به معناى اندوه از جيزى است كه فوت شده 
و.شتماق إن اق اسثة و ابق كلمة در ابه متضوتهاست» حون مفعال له اسك و مواد از ادكه فرمودة: " تست بر ابشان تروة” 


اين است كه تو خود را با اندوه از اينكه جرا اينان ايمان نمى آورند» هلاكك مكن. 


واين جمله فرع و نتيجه فرق سابق استء و معناى مجموع آن جنين است:" حالا كه معلوم شد اين دو طايفه به خاطر اضلال و 
هدايتى كه از جانب خدا دارند» مختلفند» يس ديكر جا ندارد به خاطر اينكه به تو كافر شدند و تو را تككذيب كردند از شدت 
اندوه خود را هلاكك كنىء جون اين خدا است كه به كيفر كفرشان و اينكه بد را خوب ديدندء نمى كذارد ايمان بياورند» و 
خذاءيه نجه كة من كنند ؤاتاسة» آمر :روا مفعه تسن شود و ا اتياجر دعق وقتار من كندة وس دض كفرشان نس 


دهد. 


و 


از اينجا روشن مى شود كه جمله" إِنَّ الله عَلِيمٌ بما يَصْنَعُونَ " در موضع تعليل است براى جمله" يس تو خودت را از غصه آنان 
فلاكك مكن " وى :فرماند وسول ذا (ض) ثاند غودارا از انذوه ب ضبلالك كفان» وعدن شدنعذان آثان هلك كد 
براى اينكه اين خدا است كه آنها را كمراه 


كردء و خود او به آنجه مى كند داناست. 


توعفسة آيناث خنذاست أن كةبادها زاغ فرستد تا ابرها راابراتكزة بس:منا ان ابرهاترا نه ستوى سرزمين مرذه 


مد ف وا 
مى فرستيم و به وسيله آن» آن سرزمين مزبور را بعد از آنكه مرده بود زنده مى كنيم» قيامت شما هم همين طور است (4). 


كسى كه در يى كسب عزت درآيد بداند كه عزت همه اش نزد خدا استء و كلمه طيب به سوى او بالا مى رود و عمل صالح 


و خداست كه شما را از خاك و سيس از نطفه خلق كرد و آن كاه شما را نر و ماده كرد و هيج ماده اى حامله نمى شود و 


وضع حمل نمى كند مككر به علم خدا و هيج سالخورده اى عمر طولانى نمى كند و هيج مقدارى از عمرش كم نمى شود مكر 
آنكه همه در كتابى ثبت است و اين كار بر خدا آسان است .)١(‏ 


اين دو دريا با هم يكسان نيستند يكى شيرين و كوارا و ديكرى شور و تلخ و شما از هر دوى آنها كوشت تازه كرفته مى 
خوريد واشياى زينتى استخراج نموده مى يوشيد و كشتى ها را مى بينى كه در دريا آب را مى شكافند تا شما از فضل خدا 
يزع به كفن [وومكاق تا شاند شك ركران:وقن شود )١1(‏ ختداست كه شنب را دن ووز ووز راهن شسافرو مى أبرة و 


تكووشيك وهاه راسك كزده تااهر ركه براي ملا معي حبر كت كيت عم خداست يروزد كاق 


شما كه ملكك عالم از آن اوستء و خدايانى كه شما به جاى او مى خوانيد حتى روكشى از هسته خرما را مالكك نيستند (17). 


علاوه بر اين اكر آنها را بخوانيد دعاهايتان را نمى شنوند و اكر هم بشنوند استجابتتان نمى كنند و روز قيامت به شركك شما 


كافر مى شوند و هيج كس مانند خداى خبير تو را خبردار نمى كند (15). 


نعمت آسمانى و زمينى كه انسان از آنها متنعم استء و جز خدا كسى خالق و مدبر امر آن نعمت ها نيستء بيان نموده» در 
خلال بحث اشاره اى هم به مساله قيامت دارد. 


" وَاللهُ الْذِى أَرْسَلَ الرّياح قَتَثيرُ سَحاباً فَسَقَناٌ إلى بَلْدِ مَيِتِ ..." 
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نظير اين آيه در سوره روم؛ آيه 86 [مدة كدف ف مايدة" الله الذئ وسيل الرّياح " حال بايد ديد فرق بين اين دو تعبير جيست؟ 


درآيه مورد بحث عنايت در تحقق وقوع بارانها و روييدن كياهان بوسله آنهااست وبه 


صفحه ى 78 


همين جهت فرموده:" الله الْذِى أَرْسَلَ الرّياحَ"» ولى در سوره روم معنا جنين است:" اين خخدا است كه بادها را مى فرستد تا 
انرنها زانه جر كت دراورتك . 


جمله " قََثِيرٌ سحاباً" عطف است بر جمله" أرسل ". و ضمير در" تثير" به كلمه" رياح" برمى كردد» يعنى رياح» سحاب را به 
حر كشادومقن اووتسرو اكز وو جيل" شر" مطلية ا صيغه مضارع اداء شده. براى اين است كه حال كذشته را حكايت مى 


كند و معمولا وقتى بخواهند حال كذشته را حكايت كنند به صيغه مضارع تعبير مى آورند. 


1 
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ف كلمه ‏ تق اوعد “اتازه " الو اتا 


فآت: افعال ان" قن الغان كوو ثورانا" اند كه معنا شن ,ررصاسي عتاز”مسوق استيان اسح رمات كه ادها ؤارنة از واه 


" فسمِهَناة إلى بَلَدٍ مَيْتِ"- يعنى ما آن ابرها را به سوى سرزمينى بدون كياه تتوق ام قعيية" فالعيدا د الأ "تقذ يها" من 
آن زمين را بعد از مردنش زنده مى كنيمء يعنى بعد از آنكه كياهى نداشت داراى كياه مى كنيم. و نسبت زنده كردن را به 
زمين دادن نسبتى است مجازىء و نسبتش را به كياه دادن نسبتى است حقيقى» خلاصه هر جند در اثر آمدن باران كياه زنده 
مى شودء اما مجازا مى كويند زمين زنده شد. و تغذيه و نمو و توليد مثل وهر عمل ديكرى كه مربوط به اين اعمال حياتى 
است همه اعمالى است كه از اصل حات سرجشمة :مى كيرد 


و به همين جهت بعثت در روز قيامت و زنده شدن مردكان را به احياى زمين تشبيه كرد تا بفهماند همان طور كه زمين در 
سال يكك دوره زندكى را شروع مى كندء ودر آخر مى ميرد» يعنى بعد از آنكه در زمستان از جنب و جوش افتاده بود» دوباره 
در بهار و تابستان جنب و جوش خود رااز سر مى كيرد و در يائيز رو به خزان مى رود ودر زمستان به كلى ازعمل مى 
ايستد. انسانها هم همين طورند» وقتى دوران زندكَى شان در زمين به سر رسيد, و مردند دوباره در روز قيامت بعد از آنكه 


تن كلفت و رقيرها عر اعدالك ووق رمي مقف م واه لذ الفومو "للك الو 


در جمله" فَسَقْنَاةٌ إلى بَلْدِ ميت" التفاتى از غيبت به تكلم با غير به كار رفته» به اين 


معنا كه در جمله" الله الى أَرْسَلَ '" خداى سبحان غايب فرض شله بوده و در جمله" فسقناه" متكلم مع الغير فرض شده؛ و 
ممتدايية كله كن ]بق رافك كاميية |ذ أفكد تومه "الله درق دشل لوباك لخدا برتمهاة خوة راغا بت تسسات كرفو 
به دنبالش عمل فرستادن رياح را به خود نسبت داد» و عمل شخص غايب هم مثل خودش غايب است,ء و نيز از آنجا كه به 
دنبالئش صفحه ى 77 


قرئرد'" فيه تنيقان "و ازاتحان كن ققة ادها جكافك كد كه إوزها زايد اكات رون لذ يفاط مخاط قد كه كوي 
عمل بادها را مى بيند» يعنى مى بيند كه دارند ابرها را به طرف بالا مى برندء و در نتيجه كويا مى بيند خداى تعالى بادها را 
فرستاده» كه اين طور كار كنند» جون مشاهده فعل كويا مثل مشاهده فاعل استء و جون خداوند در اينجا مشهود و حاضر شدء 
ناكزير جا دارد كه سياق هم تغيير كند» و خدا كه تا اينجا غايب حساب شده بود» حاضر حساب شود» و خودش سخن بككويد. 


واككر نفرمود:" فسقته الى بلد- من آن را به سوى شهر مرده راندم" و در عوض فرمود:" ما آن را به سوى شهر مرده رانديم" 
نراق :انق اسنت كه هر عظندت كريئده لالت كنك 


" فأخيينا به الْأرْضَ "- در اين جا ممكن بود تنها بفرمايد:" فاحييناه- ما آن را زنده كرديم"» ليكن اين طور نفرمود, بلكه دوباره 


نام زمين را برد» تا صريح تر سخن كفته باشدء و جايى براى شكك و ترديد باقى نككذارد. 
امعناى "هزنت" وماد "عن كات يربة الور اليه حجديع”] 


ا 


للد الهر 4 عييها "تراغيق ذو كارع نفرذالق كنقه: لف "فرك "منمتات الاتحالق اسع كاين كدار داشا شكيتة 
بخورد» و مغلوب واقع شود, و از همين قبيل است كه مى كويند: 
! أرض عزاز - زمينى س< ميت و فرفر ان فزهوكه: | يحون عِنْدَهُمُ الْعزَّهَ إن الْعزَّه لله و" ١ل‏ 


قورف" عريز " كنية أده داتس "يا انها القررر" ولالاو سنس دن معن عله اعمال كرد كماد" 23زق:فن الخطات"" 
او مواقلك و معو كدرتال اتصعيال كرد ناكد" 5ل لكدارك عور "لودو عالق ستسوية وسيف بره كار زرده انقة 
مانند:" عَزِيرٌ عَلَئِهِ ما عَْنّم " «0) و عزت به معناى غيرت و حميت نيز آمده مانند آيه" بل الَذِينَ كفَرُوا فى عِزَّوِ وَشقاقٍ " © و 
آناتق ديكر: 

5 5 1 11 
)١(‏ مفردات راغبء ماده عر . 
(0) سوره يوسفء آيه /8. 
(6) در سخن كُفتن بر من غلبه كرد. سوره صء آيه 77. 
(؟) اين كتاب به حقيقت همان صاحب عزت (و معجزه بز ركك) است. سوره فصلتء آيه لظ 
(0) كران است بر او رنج شما. سوره توبه؛ آيه 178. 


(9) يلكجة اتهعجا كمه كحتحصاف نه تجكك 5 ححا ولق و ااتمحتين مسحككرة سححصو من جه 3 


صفحه ى 7 


اينكه جيزى قاهر باشد و نه مقهورء يا غالب باشد و شكست نايذير» مختص به خداى عز و جل استء جون غير از خداى عز و 


جلء. هر كسى رافرض كنىء در ذاتش فقير» ودر نفسش ذليل 


استء و جيزى را كه نفعش در آن باشد مالكك نيست» مكر آنكه خدا به او ترحم كند, و سهمى از عزت به او بدهد» هم جنان 
كه همين كار را با مؤمنين به خود كرده, و فرموده:" و لِلهِ العزَّهُ وَ لِرَسُولِهِ وَ لِمَؤْمِنِينَ - عزت خاص خخدا و رسول خدا و مؤمنين 


1 
.)١( است‎ 


ان نان ووشنقن كه يله" تن كان نرين العزة فلله الد #اتخويدا '" منيا فين 7ل انجنة كد جر امه السصاصل حك ددر 
بيان كندء به طورى كه غير از خدا كسى دستش به آن نرسدء و نمى خواهد بفرمايد هر كس در طلب عزت برآيد» جيزى را 
طلب كرده كه وجود ندارد» و ناشدنى استء. بلكه معنايش اين است كه هر كس عزت مى خواهد بايد از خداى تعالى 


بخواهد, زيرا عزت همه اش ملكك خدا استء و هيج موجودى نيست كه خودش بالذات عزت داشته باشك. 


ذل يدوي كاورش كيل" دل الور اعييا '" 35 عدا تحرظة إن قبن كار اسع سم دز سا قبنيجة اتيك قورع رك ارزع 
از درخواست عزت از خداوند (جون علم به اينكه عزت همه اش ملكك خدا است» سبب استء و درخواست عزت از خدا 
مسببء در آيه به جاى اينكه بفرمايد: هر كس عزت مى خواهد از خدا بخواهد جمله از خدا بخواهد را برداشته سبب آن را به 
جايش كذاشته؛ و فرموده: هر كس عزت بخواهد عزت همه اش از خدا است) يعنى به وسيله عبوديت كه آن هم حاصل نمى 
شود مكر با داشتن ايمان و عمل صالح؛ عزت را از خدا بكيرد. 


[مراد از كلم طيب و صعود آن به سوى خدا و مقصود از اينكه 


عمل صالح آن را بلند مى كند (إلَيِهِ يَضْعَدٌ الْكلِمُ الطيِبُ ...)] 


" ليه يَضْد عد الْكلمُ الصيِبُ و الْعَمَل الصَالِحٌ يَرْفعَهُ'' لفظ " كلم "- به طورى كه كفته اند 7- اسم جنس جمعى استء و مذكر و 
مؤنث آن تفاوتى ندارد. در مجمع البيان مى كويد:" كلم " جمع " كلمه " است, مى كويند:" هذا كلم" و" هذه كلم" يس در 
مذكر و مؤنث يكى است و اين اختصاص به لفظ كلم ندارد» هر جمعى كه ما بين آن و مفردش به جز حرف" ه" فرقى نباشد 
(مانند: تمرء تمره» كلم كلمه) مذكر و مؤنئش يكسان است 0379. 


000 سوره منافقون. آيه / 


(9) مجم شع اللي آك» ج الل ص 6807. 


صفحه ى 79 


به هر حال مراد از" كلم" آن سخنى است كه از نظر عبارت معنايى تمام داشته باشدء به شهادت اينكه در آيه آن را توصيف 
كرده به" طيب "» يس " كلم طيب" آن سخنى است كه با نفس شنونده و كوينده سازكار باشدء به طورى كه از شنيدن آن 
انبساط و لذتى دراو ييدا شود» و نيز كمالى را كه نداشت دارا كردد» واين همه وقتى است كه كلام معناى حقى را افاده كنده 


بااين معنايى كه براى كلم طيب كرديم» روشن مى شود كه مراد از آن صرف لفظ نيستء بلكه لفظ بدان جهت كه معنايى 
طيب دارد منظور است» يس در نتيجه مراد از اين كلم طيب» عقايد حقى مى شود كه انسان اعتقاد به آن را زير بناى اعمال 


خود قرار دهدء و قدر يقينى از جنين عقايدى كلمه توحيد استء كه ب ركشت ساير اعتقادات حق نيز به 


أن أسقه بو از كلمة توتجيد ختدات اسك كه ايه "1 له أن تق ف ولك الله علا كله حافية كوو طبه أضلها: فانت وحزقها فن 
الشماء تؤتى أ كلها كل حين بإذن رئها" ١١‏ متضعمن آن اس كبو ابتكه اغتقاد را قول: و كلمه خوائدف بداين نجهت اسشا كه اين 


استعمال در عرب شايع بوده اس 


و صعود كردن" كلم طيب" به سوى خداى تعالى» عبارت است از تقرب آن به سوى خداء جون جيزى كه به د ركاه خدا 
تقرب يابدء اعتلا يافته» براى اينكه خدا على اعلى و رفيع الدرجات استء. و جون اعتقاد قائم به معتقدش مى باشد, در نتيجه 


تقرب اعتقاد به خداء تقرب معتقد نيز هست. مفسرين ديكر صعود كردن" كلم طيب" را معنا كرده اند به اينكه: 
خدا آن را قبول مى كند. واين معناى صعود كلم طيب نيستء بلكه از لوازم معناى آن است. 


البته اين هم معلوم است كه وقتى اعتقاد و ايمان» حق و صادق بودء قهرا عمل صاحبش هم آن را تصديق مى كند نه تكذيب» 
يعنى عملى كه از او سرمى زند مطابق با آن عقايد است. يس معلوم شد كه عمل از فروع علم و آثار آن استء آثارى كه هيج 
كاه از آن جدا شدنى نيستء وهر جه عمل مكرر شودء اعتقاد راسخ تر و روشن ترء و در تاثيرش قوى تر مى كرددء يس عمل 
صالح عملى است كه سزاوار هست مورد قبول خدا واقع شودء جون مهر ذلت عبوديت و اخلاص به آن خورده؛ و جنين عملى 
اعتقاد حق را در مؤثر كشتن» يعنى در صعود به سوى خدا كمكك مى كند. و منظور از" يرفعه" همين كمكك استء» يس عمل 


صالح 


)١(‏ آيا نديدى كه خدا جكونه مثل مى زند؟ خدا كلمه طيبه را به درختى طيب مثل مى زند كه ريشه اش در اعماق زمين ثابت 
و شاخه هايش به آسمان سركشيده؛ و خوردنى اش را همه وقت به اذن خدا مى دهد. سوره ابراهيم؛ آيه ؟” و16. 


صفحه ى ٠١‏ 
كلم طيب را بلند مى كندء و به عبارت ديكر در صعود آن كمكك مى كند. 


بس از آنجه كذشت معناى جمله" إلَْهِ يض عَدُ الْكلِمُ اليب وَ الْعَمَلْ الصَّالِحُ يَوْفعهُ'" روشن كرديد, و معلوم شد كه ضمير در" 
اليه" به خحداى سبحان برمى كردد» و مراد از كلم طيب عقايد حق از قبيل توحيد استء و مراد از صعود آن تقربش به خداى 
تعالى استء و مراد از عمل صالح هر عملى است كه بر طبق عقايد حق صادر شود و با آن سازكار باشد. و فاعل در جمله" 


يرفعه '" ضميرى است مستتر» كه به عمل صالح برمى كردد؛ و ضمير مفعول به كلم طيب رجوع مى كند. 


البته مفسرين :در تفسير آيه اقوال ديكرى دارند» مثلاء بعضى -0١١‏ به طورى كه قبلا هم اشاره كرديم- كفته اند:' مراد از صعود 
كردن كلم طيبء اين است كه: خدا آن را قبول مى كندء ودر برابر ياداش مى دهد". بعضى )١١‏ ديكر كفته اند:" مراد آن 
است كه: ملائكه با نامه عملى كه از ايمان و اطاعت بنده نوشته اند» به سوى خداى تعالى صعود مى كنند". بعضى 09 ديكر 


كفقه انل: "ماد صغوة نه ]شماة اميت ك3 مهارا انرا مود يه موق هد اند . 


بعضى 0" كفته اند:" فاعل جمله" يرفعه " ضميرى است كه به كلم طيب برمى كردد» و ضمير مفعول كه در آخر اين جمله 
است به عمل صالح رجوع مى كند, و معناى 


جمله اين است كه: كلم طيب عمل صالح را بالا مى برد به اين معنا كه عمل صالح هيج فايده اى ندارد» مكر آنكه از توحيد 


ناشى شود". بعضى «0) ديكر كفته اند:" فاعل در" يرفعه” متميزع] اسنتث مسصنة كانه دائ تغالى برمى كردد و معناى 


ليكن هيج يكك از اين وجوه خالى از بعد نيستء و آنجه به ذهن نزديكك تر است همان معنايى است كه ما ذكر كرديم. 


"و لبن يشكدون السيّئاتِ لَهُْ عَذابٌ شَدِيدٌ وَ مَكدُ أولبكك هُوَ يبور" كفته اند «28): كلمه" سيئات" در اينجا وصفى است كه 


در جاى موصوف نشسته» و آن عبارت است از كلمه" مكرات" و اسم اشاره هم در" مَكرٌُ أولئكك" در جاى ضميرى كه بايد 


(1 و )١‏ مجمع البيان» ج ل ص 607. 
() منهج الصادقين» ج / ص #"6. 
(؟) منهج الصادقين» ج ا ص “”6. و مجموعه من التفاسير» ج هه ص 178. 
(0) تفسير فخر رازى؛ ج 5؟؛ ص 8. 


(9) متهساتتتت سج الصسب اه قينَ» مج لع ص غرف 
صفحه ى ”١‏ 

به" الذين '" ب ركردة به كار رفتةء نا دلادلت كند بر اينكه منظور خوذ آنان است» و جنان نيست كه به:ديكران مششه و“مختلط 

شده باشند. در نتيجه معناى آيه جنين مى شود: كسانى كه مكرهايى زشت مى كنند» عذابى شديد دارند» و مكر اينان كه مكر 

مى كنند» بى نتيجه و نابود است و اثر زنده اى كه مايه سعادت و عزتشان باشد ندارد. 


[مراد از مكر سيئات و اينكه فرمود:" وَ مَكْرٌ أوليكك هُوَ يَبورٌ"] 


يس به خوبى روشن كرديد كه مراد از" سيئات” انواع مكرها و حيله هايى است كه مش ركين آنها را وسيله كسب عزت مى 


ينداشتند. و 


جون آيه شريفه مطلق استء شامل همه مكرها كه مش ركين عليه رسول خدا (ص) كردند. و مكرهايى كه ساير مشركين عليه 
ديق ذا من كلد م شود هن اجدل يعضتى 137) ال مفسريق كفتة:انل: " منظور خصوعن آن عصلة اتن اسة كةا قر يكن عله 
رسول خدا (ص) در" دار الندوه" وغير آن طرح ريزى مى كردندء از قبيل: حبس و اخراج و قتلء و خدا كيد آنها را به 
خودشان بركردانيد» واز مكه به سوى جاه بدر بيرونشان آورده ودر آنجا به كشتنشان داد» و در جاهشان افكند» يس همان 
حبس و اخراج و قتل» به خودشان بركشت. هر جند كه اين وجه خوبى استء ليكن- همان طور كه كفتيم- آيه شريفه مطلق 


است. 
و وجه اتصال صدر آيه يعنى جمله" مَنْ كان يُرِيِدُ الْعرَّه قله الْعِزَّهُ جَمِيعاً" به ذيل آنء يعنى جمله" إِلَيِهِ بَضْ عَدٌ الْكلمُ الطيّبُ" 
اين است كه: مشركين قريش آلهه خود را وسيله عزت و شوكت خود مى كرفتند» هم جنان كه قرآن كريم در اين باره 


فرموده:" وَ انََحَدُوا مِنْ دُونٍ الله آلِهَهَ ليكونُوا لَهُمْ عِرَّا"' .7١‏ 


ازاين رو خداى سبحان اين طالبان عزت را به سوى خودش دعوت كردء واين جنين تذكرشان داد كه عزت همه اش از خدا 
است. ودر توضيح و بيان آن فرمود: براى اينكه يكانه يرستى به سوى او صعود مى كندء و عمل صالح هم آن را در صعود 
كردن كمكك مى دهدء در نتيجه انسان به خدا نزديكك مى شودء و در اثر نزديكك شدن از منبع عزت كسب عزت مى كند. 


واما كسانى كه مكر مى كنند» و به هر مكرى دست مى زنند» تا به خيال خود عزتى كسب كنند» بر عكس عذابى 


شديد دارند» و مكرهايى كه مى كنند همه نابود و بى نتيجه مى شود. نه به جايى مى رسد و نه عزتى برايشان كسب مى كند. 


(5)أو أفسة غير تنتصهدا الوه اق كر سه نكا مبابة عر شحكدان باشححفل سحوره نري ابحكه / 


صفحه ى ”77 
ووه وشا بعر بار قت لبان لضا قن در آيه:" وَ اللَهُ حَلَفَكم مِنْ تراب ثم مِنْ نُطِفَهِ ..."] 


"وَ الله خَلِقَكمْ مِنْ تراب ثم مِنْ نطمَه ثمّ جَعَلكم أزواجا ...' اين آيه شريفه به خلقت انسان اشاره مى كند, كه خداى تعالى 
نخست او را از خاك كه مبدأ دور اوستء و خلقتش به آن منتهى مى شود بيافريد» و سيس او را از نطفه كه مبدأ نزديكك 
اوست خلق كرد. 


بعضى )١١‏ از مفسرين كفته اند:" مراد از خلقت آنان از خحاك» خلقت يدر بزركك ايشان آدم است» جون هر جيزى به اصلش 
نسبت داده مى شود". بعضى )١١‏ ديكر كفته اند:" اصلا مقصود از كلام بيان خلقت آدم به تنهايى است". بعضى () ديكر 
كفته اند: مراد خلقت همه انسانها استء اما به طور اجمال و تفصيلء به اين معنا كه هم به خلقت اجمالى انسانها از خاك در 
ضمن خلقت آدم اشاره مى كندء و هم به خلقت تفصيلى ايشان كه از نطفه است» هم جنان كه فرمود:" ثم مِنْ نُطِفَهِ". 


انسانها از خاكك خلق نشده اندء بلكه يدر بزركشان خلق شده) و در وجه دوم مراد از خلقت آنان خلقت آدم به تنهايى است 
مجازاء ولى نه مجاز در نسبتء بلكه مجاز در 


كلمه» و در وجه سوم مراد از خلقت فرد فرد انسان از خاكك به طور حقيقت است نه مجازء الا اينكه اين خلقت» خلقت اجمالى 


است نه تفصيلىء و با همين نكته. وجه سوم با وجهى كه ما كفتيم فرق يبدا مى كند. 


و ممكن است وجه اول را با جمله" خَلَقَّ الْإِنْسِانَ مِنْ ص لْصالٍ كَالْقَخَا رٍ" 0". و وجه دوم را با امثال آيه" و , 


طِين ثُمَّ جَعَلَ نَشِلَهُ مِنْ سّلالَهِ مِنْ ماءِ مَهِين" 00١‏ و وجه سوم را با آيه" وَ لَمَّدُ حَلَقُناكم ثم صَوَّرْناكم ثم قلنا للَمَلائكه اس يدوا 


اَم" دع تاسِد نمود و براى هر يكك از سه وجه مزبور وجهى است. 


.507 و ") مجمع البيان» ج لى ص‎ 1١) 
فر منهج الصادقين» ج لل ص “ع‎ 
١5 (ع) انسان را از كل خشكيده اى جون سفال بيافريد. سوره الرحمن, آيه‎ 


(0) خلقت انسان را نخست از كل آغاز كرد. و سبس نسل او را از جكيده اى از آبى بى مقدار مقرر نمود. سوره سجده؛ آيه ٠‏ 


وى 


(©) ما شمارا نخست خلق كرديم؛ و سيس صورت كريتان نموديمء آن كاه به ملائكه كفتيم: براى آدم سجده كنيد. سوره 
اعراف» آيه١1.‏ ا سسصصصصصصم صفحه 
ى ”77 

" نَم جَعَلَكمْ أزواجاً"- يعنى شما را مرد و زن قرار داد. بعضى ١١‏ از مفسرين كفته اند: 

" يعنى زوجيت را بين شما تقدير نمود» و بعضى را همسر بعضى ديكر كرد". ولى اين معنا به طورى كه مى بينيد دلجسب 
نيست. بعضى 03١‏ ديكر كفته اند:" معنايش اين است كه: خداوند شما را اصناف و تيره هاى مختلف كرد". و اين معنا هم مثل 


وساف ساق ا 


0 
ودر جمله وما تخمل مِن انثى وَ 


لا نَضَْ إن عه" عقت "ب "انه است كه براى تاكيد نفى آورده شنداة و حرق "ناد "دو كلمة عله ” براق مصاحيبت 
اسك و كلمه '" تعلمة"” يخال از حمل و وضع هر دو استء و معنايش اين است كه: هيج انثى (ماده) حامله نمى شود» و وضع 
حمل نمى كندء مكر آنكه علم خدا مصاحب با حمل او و وضع اوست. 


بعضى از مفسرين كفته اند:" جمله" الا بعلمه" حال از فاعل استء و حال بودنش از حمل و وضع و همجنين از دو مفعول آن 


دوء يعنى از محمول و موضوع خلاف ظاهر است". 
وليكن اين حرف مورد قبول نيست. 


"و ما يُعمَرُ مِنْ مُعَمَر وَ لاا ينْقَصُ مِنْ عُمرِِ إلا فى كتاب"- يعنى عمر احدى امتداد نمى يابدء و زياد نمى شود؛ و در نتيجه 
كن حرق 2 دحيو هون شر ابت لو ا ل ا ل نك 

در نتيجه جمله ' وَ ما يُعَمّرُ مِنْ مُعَمّر- و هيج معمرى عمر داده نمى شود" از قبيل اين تعبير است كه آن زندانى به يوسف 
كنت:" إن أزائق أَحْصَدُ كف را" © (همان لوو كهادر اين تعبير. بعد ال ينذا نشدت أ تخواب, مى كويد من خوةا راع ينو 
كر نه در خواب تنها مشغول به كرفتن آب انككور بوده نه تماشاى خود)» همجنين در جمله مورد بحث بعد ازعمر دادن خدا 
به كسى» آن كس معمر مى شوده نه قبل از آن» جون اكر فرضا كسى قبل از عمر دادن معمر باشدء ديكر فرض ندارد كه 


دؤنارة غم ر داده شوقا: يس كلمه" مغمر " فاخا ثايت فاغل».يعتى كلمة '' الحذ ' نقستةأسنت و تقدير " وما يعمر فق احن" 


سرا. 


"ل د ع عكر "لاسي قو" عوونه !"يه كلية " مه " روو كقق اللقة بو اقطان نشه وموظر لك وز "عدوت قد 
و معناى جمله اين است كه: از عمر احدى كم نمى شود (مكر آنكه ...) و كر نه ناقص شدن عمر كسى كه فرض كرده ايم 


راو ") مجمع البيان» ج ص ”2507 و تفسير روح المعانى» ج 55 ص /ل/١.‏ 


() من خحودرادر نخحواب مى بينم كه آب انكور جهت خمر مى كيرم. سوره يوسفء آيه 872 


صفحه ى 5 


" إِلافى كتاب"- منظور از اين كتاب» لوح محفوظ استء كه دك ركونى بدان راه ندارد» و در آن نوشته شده: عمر فلا-ن 
شخص به ياداش فلان عملش زياد مى شود و عمر آن ديكرى به خاطر فلان عملش كم مى كردد» و خلاصه كتابى كه نوشته 


هايش تغيير نمى يابد» لوح محفوظ استء نه كتاب محو و اثبات كه آن مورد تغيير است. 


ما بو 


و سياق آيه مى فهماند كه در مقام توصيف علم ثابت است. و مفسرين در تفسير دو جمله " وَ ما يُعَمّرُ مِنْ مُعَمّر وَ لا يُنْقَضُ مِنْ 
مره" وجوهى ديكر ذكر كرده اند كه همه اش ضعيف استء و جون در نقل آنها فايده اى نديديم از نقل آن كذشتيم. 


" إِنَّ ذلك عَلَى اللّهِ يبيد "- اين جمله هم تعليل و هم بيانكر مضمون آيه است» كه كيفيت خلقت انسان و يديد آوردن و بقاء 


دادن به آن را توصيف مى كردء و معنايش اين است كه: اين تدبير دقيق و متين و مسلط بر كليات حوادث و جزئيات آن. كه 


هر جيز و هر حادثه را در جاى خود قرار داده؛ بر خدا آسان 


استء جون خدا هم عليم استء و هم قديرء و با علم و قدرتش بر هر جيزى محيط استء يس او رب انسانها است». همان طور 


كه رب هر جيز ديككر است. 
[تمثيل حال مؤمن و كافر به درياى شيرين و درياى شور] 
" وَ ما يَسْتوى الْببخرانٍ هذا عَذْبٌ رات سائِع شَرابَُ وَهذا مِلْحٌ أجاحٌ ..." 


بعضى )١١‏ كنسه ائك: كلمه "عدت " نه معنائ ات تاكيزة اسثء و كلمه"' فرات " به معتاق آبى است كاسوز عطكن رامئ 
شكندء ويا آبى است كه خنكك باشد. و كلمه" سائغ " آن آبى را كويند كه از كوارايى» با سهولت به حلق فرو رود. و كلمه" 


اجاج " به معناى آبى است كه به خاطر شورى و يا تلخى» حلق را مى سوزاند. 


"و مِنْ كل تأكلونَ لخماً طَريًا وَ دَثِمَخْرِجُونَ حِليهُ تَلِسُوئها"-" لحم طرى " به معناى كوشت تازه و لطيف استء و منظور از 
آن» كوشت ماهىء ويا هم آن وهم كوشت مرغابى دريايى استء و مراد از" حليه" كه از دريا استخراج مى كنندء لؤلق 
مرجان و انواع صدف ها استء هم جنان كه در جاى ديكر فرموده:" يَخْرْج مِنّْهُمَا اللؤْلوٌ وَ الْمَوْجَانٌ" .7١‏ 


در اين آيه شريفه مؤمن و كافر را به درياى شيرين و شور مثل مى زندء و يكسان نبودن آن دو را در كمال فطرى بيان مى كندء 
هر جند كه در بسيارى از خواص انسانى و آثار آن مثل همندء ولى مؤمن به همان فطرت اولى و اصلى خودش باقى استء و 


در نتيجه به سعادت 
)١(‏ مجمع البيان» ج لك ص 605. 


(0)از آن دو(دريب د ا)) لوؤال ؤوممرجمان بيرون آورد. متتسحصوازة الخ٠تتسن)‏ ةا 7 
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حيات آخرت. و دايمى خود مى رسد. ولى كافر از آن فطرت اصلى منحرف شده. و وضعى به خو كرفته كه فطرت انسانى» 


آن را ياكك و خوشايند نمى داند» و به زودى صاحبش به كيفر اعمالش معذب مى شود. 


استء و ديكرى (به خاطر اختلاط با املاح) شور شده استء هر جند كه در بعضى از آثار نافع شريكند» جون مردم از هر دوى 


آنها ماهى مى كيرند» و يا مرغابى شكار مى كنند» و يا زيور مرواريد استخراج مى نمايند» ويا صدف و مرجان مى كيرند. 
[اشكال و شبهه اى در ذيل جمله:" وَ تَسْتَحْرجُونَ جِلَيهُ تَلسُوئها" و جواب هايى كه بدان داده شده است 
يس ظاهر آيه اين است كه: زيور استخراج شده از درياء مشتركك بين درياى شور و شيرين است. 


ولى جمعى 1١‏ از مفسرين به اين ظاهر اشكال كرده اند» كه لؤلؤ و مرجان تنها از درياى شور استخراج مى شودء و درياى 


شيرين نه لؤلؤ دارد و نه مرجان. 


و بعضى ديكر ياسخ هايى از اين اشكال داده اند» از آن جمله كفته اند: )7١‏ آبه شريفه در مقام بيان مطلق فوايد مشتركك بين 
دو جور دريا است. و اين منافات ندارد كه بعضى از درياها اختصاص به بعضى از فوايد داشته باشد» كويا فرموده:" شما از هر 
يكك انتفاعى مى بريد و استفاده اى مى كنيد» مثلا كوشت تازه از آنها مى كيريد» و زيور آلات از آنها استخراج مى نماييد؛ و 


يكى 2 


ديكر از ياسخ هااين است كه: آيه شريفه كافر و مؤمن را به آب تلخ و شيرين تشبيه كرده. و آن كاه آب تلخ و شور را بر 
كافر ترجيح داده؛ كه آب تلخ و شور ماهى و زيور دارد» ولى كافر هيج فايده اى در وجودش نيست. يس آيه شريفه همان را 
يبان مى كند كه آيه" ثم قَستْ فُلَوبْكم مِنْ بَثْد ذلك فَهى كَالْحِجارَه أؤ أَشَّدَ قَدْوَه"» و ذيلش كه مى فرمايد:" وَ إِنَّ مِنّ 


2 ب 


الججارهِ لما يَتَفَْرُ مِنْهُ الأثهارٌ وَ إِنَّ مِنْها لما يَسْفَقَ فيِحْرُحٌ مِنْهُ الماءٌ وَ إِنْ مِنْها لما يَهُبط مِنْ حَشيهِ الله" 159 در صدد بيان آن 


الخدين 


5 


است. 


(1و"و”) تفسير روح المعانى» ج ص 1 


او تحاط الكار دق ذلهاندان سارت كرنكم وحوة سكد و را سحك رون ا لاشو حون عصئ وكيا كاه من 
شكافد. و نهرها از شكافش جارى مى شود و بعضى مى شكافد و حد اقل آبى از آن بيرون آيدء و بعضى از آنها از خشيت 
اازكل ووفرومى غلطا ب د.ا سلس ويه بقره» آي ا 
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ياسخ كرق كاداقه انارو الريك كم تشيله" و لتتد رخو خلية تللتو نه" تكله كنقنا: انعدو من جو هد را رك عن تعد 
اين دو دريا كه در بعضى منافع مثل همند؛ ولى در آنجه كه مقصود بالذات استء با هم تفاوت دارند» جون يكى از آن دوء با 


جيزى آميخته شده كه آن صفاى فطرى و خلقى خود رااز دست داده. 


مؤمن و كافر هم اين جنين هستند» هر جند احيانا در ياره اى مكارم اخلاقى مثل همند, مثلا هر دو داراى شجاعت و سخاوت 


مى شوند» ولى در 


آنجه كه مقصود اصلى از خلقت آن دو استء اختلاف دارند» مؤمن بر آن صفاى اصلى و فطرى خود باقى استء ولى كافر آن 


صفا را از دست داده. 


بعضى 07١‏ ديكر ياسخ داده اند به اينكه: اصلا جه كسى كفته كه لؤوْلوْ و مرجان در آب شيرين توليد نمى شود؛ و صرف اينكه 


ما آن را نديده ايم دليل بر عدم آن نمى شود. يس اشكال به اينكه حليه مختص به آب شور استء از اصل ممنوع است. 


بعضى 1*9 ديكر كفته اند: اصل ادعا كه آيه شريفه" وَ ما يَسِتَوى الْبْخران ..." تمثيل براى مؤمن و كافر است صحيح نيست» 
بلكل ايف آأنهاموضتاق :تر شننيدن تقعيا مدسظور الناض ويويف خدا انيت مائيد [نداى كه جلو تر ع فرموف "الالو قا 
القبا مد" واتيزمى ورفوكه" بول اللثل فى الهاو .هين آبه شريفه در اين مقام است كه نعمتهاى درياهاى مختلفء و شور 


مؤيد اين وجه اين است كه: نظير همين آيه در سوره نحل در سياق آياتى مده كه نعمتهاى خدا را مى شمارد؛ در آنجا مى 


فرمايد:" وَ هُوَ الى سَحْرَ الْبخر لتأكلوا مِنْهُ لّخماً طريًا وَ تَستَحْرجُوا مِنْهُ جِلَيه تلبْسُونّها وَ تَرَى الْفلك مَواخِر فيه وَ لِتتتَعُوا مِنْ قَضَلِهِ 


بو بو 
ا 9 ال 
وَلعَلكمْ تشكرونٌ 6 


ليكن حق مطلب اين است كه: اشكال از اصل بى مورد استء و دو دريا در داشتن " حليه '" مشت ركند» هم جنان كه كتابهايى كه 


در اين كونه مسائل بحث مى كنند» وجود حليه در هر دو نوع دريا را مسلم دانسته اند «8). 


(1و”» 


وم تفسير روح المعانى» ج زفرة ص /. 


(؟) خدا آن كسى است كه دريا را براى شما رام كرد تا از آن كوشت تازه بخوريدء و زيور آلاتى در آوريدء و براتن خود 
كنيد» و كشتيهاى غول بيكر را مى بينى كه در آن شناورند» تا فضل خدا را بطلبيد تا شايد شك ركزار باشيد. سوره نحل» آيه 
1 


(8) ال آن.جيلهدائره المعارف» شتتاتي اسةء كهاد و جاده كلنه” فندق " كنته اسبت: مزواريد دن ات شيريق تبن توليك م 
شودء و همجنين در تحت عنوان" آمريكانا "61020©6013/إ©217 و عنوان" بريطانيا "610806013/إ110] كفته كه: مرواريد 
در آبهاى شيرين نيز يافت مى شود و نام جند نهر شيرين را در آمريكا وارويا و آسيا برده اند كه از آنها مرواريد استخراج مى 


شود. صفحه ى /7 7 

"و تدى الفلك ف واه ع الوق فضاله و لعلكة كرون" 5 در كا "د دار 0 ا 
جمع ' ماخره" است كه از ماده" مخر" به معناى شكافتن» كرفته شده. و كشتى را" ماخره" ناميده اند جون كه آب دريا را با 
سينه اش مى شكافد؛ و بيش مى رود. 

بعضى )١١‏ از مفسرين كفته اند:" اكر ضمير خطاب را مفرد آورد. و فرمود:" ترى- مى بينى " با اينكه خطابهاى قبل و بعدش 


همه جمع است براى اين است كه: خطابهاى قبل (تستخرجون و غير آن)» و بعد (لتبتغوا و غير آن) مخصوص كسانى است كه 
با منافع دريا سر و كار دارند» به خالاف خطاب در جمله مورد بحثء كه به هر كسى كه مى تواند ببيند» متوجه است. 


وامغتاق ابتكة قرمود: " لتتتعوا من فضلة: والعلكة تشكزوق" ابن أت كة: اكر كش :ها ذرنا زاامى شكافتنة و 


خدائى تعالى آن را مسر شيما كزده براق ابل اسح كه شها ازعطائ. يرود كازتان عسعجو كتيده ازاابق سوببه أن سوق ديا 


8 حَ‎ 2 5 2 ٠ 
برويد» وروزى به دست بياوريد» شايد شكر كزار او شويد.‎ 


در سابق كفتيم كه: اظهار اميدى كه كلمه" لعل" آن را افاده مى كندء هر جا كه در كلام خداى تعالى بود واز خدا حكايت 
مى كردء قائم به مقام استء نه به خود خداى تعالى. 


أو شاوف تسووه اند و وق التلكم فيه تراك "و1 بيد" وق الفاكه توا يي 

بعضى از مفسرين در تفسير جمله ' وَ تَرَى املك فيه مَواخِرَ ..."» كه در اين سوره است و جمله" و تَرَى للك مواخرٌ فيه" كه 
در سوره نحل استء كفته اند:" شايد نكته اينكه در اين سوره كلمه" فيه" قبل از مواخرء و در سوره نحل بعد از مواخر آمده. 
و كلمه" لتبتغوا" در اين سوره بدون واو عاطفه و در سوره نحل با واو عاطفه آمده. اين باشد كه: آيه نحل در آغازء از تسخير 
سخن كفتهء و فرموده:" وَ هُوَ اذى تكن افك لا كلوا منة لخماط قاو كه عر توا ونة عفة تلق نها و يري الْفُلَك مَواخر فيه وَ 
فكوا وق فصو و لمذكة لد كورة " ورديق حت قياف أن دهتاء بيان كيفيت تسخير است. و مناسب با آن» اين است كه: 
كلمه" فيه" بعد از مواخر بيايد» تا متعلق به مواخر شود و اشاره كند به شكافتن درياء تا كلمه تسخير با صراحت بيشتر معنا 


شود. به خلاف آيه مورد بحثء» كه در آن سخنى از تسخير به ميان نيامده» نمى خواهد 
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كيفيت تسخير را بيان كند. از سوى ديككر تسخير نتايج بسيار دارد؛ كه يكى از آنها اين است كه مردم دريا را وسيله سفر و 


واو عاطفه بياورد. تا جمله" لتبتغوا" را بر محذوف عطئ كند و بفهماند كه فايده تسخير دريا منحصر در تحصيل روزى 
نيستء فوايد ديكرى هم دارد كه نكفتيم. 


ودر سابق سخن از تكذيبشان رفت- دست بردارندء و براى افاده اين غرض ذكر همين يكك نتيجه كافى بود كه بفرمايد: خدا 
دريا را وسيله روزى شما كرد و ديككر حاجتى نبود كه واو عاطفه بياورد» واين نتيجه را عطف به ساير فوايد درياء كه ذكر 


نشده» بكند. (و خدا داناتر است). 


صاحب تفسير روح المعانى در اين مقام كفته: آنجه براى من در اين باره روشن استء اين است كه آيه نحل در مقام شمردن 
نعمتها است» هم جنان كه آيات قبل و بعدش بدين معنا كواهى مى دهدء و در آخر همه آنها مى فرمايد:" وَ إِنْ تَعُدُوا نِعْمهَ الله 


لا نخضوها- هر جه نعمتهاى خدا را بشماريد به آخر نمى رسيد". 


ودر جنين مقامى آن نعمتى مهم تراست كه جلوتر ذكر شود و لذا شكافتن دريا كه نعمت استء جلوتر از كلمه" فيه" ذكر 
شده.؛ به خلاف آيه مورد بحث كه يا اصلا سياقش از باب استطراد (حرف حرف مى آورد) مى باشدء و يا از باب تتمه تمثيلى 


انيت كه قبلا انق كذشت» ونه همسن يك كلمي" 


فيه" را جلوتر ذكر كرد تا اعلام كند كه مقصود بالذات بيان فوايد دريا نبود» و نيز از آنجا كه در سوره نحل اهتمام و عنايت 


در شمردن نعمت ها بود» جمله" وَ لِتَبَنَعُوا" را با واو آوردء به خلاف آيه مورد بحث كه مقام اقتضاء كرد واو را نياورد .0١١‏ 


الواعر 1 1 0 5 ار 0 0 73 ف ل 

كلمه" ايلا-ج " كه مصدر" يولج" استء به معناى فرو كردن استء و" ايلاج شب در روز" به معناى آن است كه با طولانى 
كردن شبء روز را كوتاه كند و" ايلاج روز در شب" آن است كه با طولانى كردن روز» شب را كوتاه كند, و مراد ازاين دو 
جمله اين است كه: به اختللاف شب و روز از نظر بلندى و كوتاهى اشاره كند. كه به طور دايم در ايام سال جريان دارد. 


صفحه ى 9” 


و به همين جهت تعبير كرد به" يولج " كه صيغه مضارع استء و دلالت بر استمرار دارد» به خلاف جريان و سير آفتاب و ماه 


كدير كيه نابع النقوية صدينة نافى د ا فين اوردق وفايواي " ونعكة المفق و لقم كل قرف تاغل 9 


" ذلك الله وه ف" انق مكملة نه مترلة عيكة اشيت يراق مكياكت فلاو :معنا تفن ال انمة كله وقق ام خلقة و سين كديا 


جه در خشكىء جه در درياء جه در آسمان. و جه در زمين» بدين منوال بود» يعنى منتسب به خداى تعالى و مدير به تدبير 


أوكوقء انود عمية نهدا يزونرة كا وناسة» كامالكه كما و ملاير ام شماسةة 


او كك امسوم هيات المي لياتسو لمعيه شا امن كو ما ا ا 
شرك ذنئة قرا كريد" فلج اماي كن رغنك سدم نل ل زو قو اتاو الى ا فرك كود را موي اس لد 
«اكولا كك معي اليان" تمي "1ن رزيرف العا كدرو تك عزنا رابو شيو يشي ادك كلد امي 
اى است كه در جوف هسته خرما هست" و به هر حال جه به آن معنا باشدء و جه به اين معنا كفتار جنبه مبالغه دارد و مى 
خواهد بفرسايلة عداران مركن هيج جور عالكك تسعد وامنظرز ار" الذي تدعو مق ذاه يهان ايان اميت 5 
مى خوانند» جه بتها و جه ارباب بتها. 

" إِنْ تَدْعُوهُمْ لا يِسْمَعُوا دُعاءَ كم و ل عكر ف الشيارا لكر" 

اين آيه مطلب قبل را توضيح و شرح مى دهدء واين معنا را كه آلهه مشركين حتى يكك قطمير را هم مالكك نيستند» تصديق 
من تمافة» ومن كرمابن شاسدقن ابن اسك كه كرتشها ناوا متوانيك دفاق اانا نين .شتؤتد الى اكه خدا بان شما 
مشتى سنكك و جوب و جمادند كه نه شعورى دارند و نه حسى. و ارباب آنها هم مانند ملائكه و قديسين از بشرء سركرم كار 


خود هستند. واطلاعى از خدايى خود ندارند» علاوه بر اين از ناحيه خود مالكك حس شنوايى امتكدف و كر كن ار نه أي 


حس را خدا به آنان داده. 


واين هم معلوم است كه در آيه قبلى كه مى فرمود:" لَهُ الْمُلك " 


خواية تركف عد و انشقلال شن انار سحت قم حداف سال كن جه ' و لني دعو" 


)١(‏ مفردات راغبء ماده" قطمر". 


(0) ملخم شع اللي آك» جج ال ص "60 


صفحه ى 5*٠‏ 
مى خواست ملكك حقيقى و استقلال در آن را به طور مطلق از آلهه نفى كند و لازمه آن اثبات» 
[معناى اينكه فرمود آلهه مشركين دعايشان را نمى شنوند] 


واين نفى آن است كه الهه هر جند كه جون فراعنه و نمرودها كوش هم داشته باشند باز از خود نه كوش دارند و نه استقلال 


در شنوايى. 


"و لَوْ سَمِعُوا مَا اش تَجابُوا لكغْ"- يعنى و اكر هم بشنوند خواسته شما را برنمى آورند» جون قدرتى بر استجابت خواسته شما 
ندارند» نه قولا و نه فعلاء واين معنا در باره بت ها روشن است,ء و اما در باره ارباب آنها؟ ايشان نيز هر قدرتى دارندء» از ناحيه 
خداى سبحان است و خدا به احدى جنين اجازه اى نداده كه خواسته كسى را كه او را رب خود ينداشته برآوردء جون خداوند 
فرموده:" لَنْ يش تَنْكفَ الْمِديح أنْ يكونَ عدا لِلَهِ وَنَا الملائكة الْمَقَرَبُونَ وَ مَنْ يَث تنكف عَنْ عبادته وَ يش تكبز فَسَيَحْشَرْهُمْ إِلَيه 
كقيعا "اكد قله النفاقة كدو ةوك كك سين نان رو ادف كنادت نجانوا بمعريساة 200 
م وَيَوْمَ اليامَهِ يَحفرون بشر ١‏ يعنى روز ف : زاءيةخود تان تز.مى وبه جاى 
اينكه شفاعتتان كنند از شما بيزارى مى جويند. اين مضمون در سوره بقره نيز آمده مى فرمايد:" إِذَ تَبرَأ الْذِينَ البعُوا مِنَ الَذِينَ 


ا" 1 


اليا ريه 


يس آيه شريفه در نفى استجابت آلهه. و كفر ورزيدن آنها در قيامت به شركك مشركينء در معناى آيه وَ مَنْ 


يَدُعُوا مِنْ دُونِ الله مَنْ لا يَسْتَجِيبٌ لَهُ إلى يَوْم الْقِيامَه 


وَهُمْ عَنْ دُعَائِهِمْ رن وَ إذا حَشِرَ النَّاسُ كانُوا لَهُمْ أغداءً وَ كانُوا بعِبادَتهِمْ كافِرِينَ " 0030 مى باشد. 


"وَ لا يبتك مِثْل حَبِير"- يعنى تو رااز حقيقت امرء هيج كس مانند مخبر خبير خبر نمى دهد. اين جمله خطاب به خصوص 
رسول خدا (ص) استء و در حقيقت از خطاب به مشركين اعراض كرده. فهمانده كه مش ركين فهم و لياقت آن را ندارند كه 


بيان حق به كوششان خوانده شود. 


ممكن هم هست بككوييم خطاب عام استء ليكن در قالب خطاب خاص آورده شده 


)١(‏ مسيح و هيج يكك از ملائكه مقربين (كه به زعم مشركين ارباب اصنامند) از بند كى خدا نه استنكاف دارندء و نه عار» و هر 


كين ازءيتد كن اوعازفن اند عدا همه انانيا بدانرة خوى محشون هي" كنك 
سوره تسشساءة ايه ١7‏ . 
(') روزى كه متابعت شد كان از تابعان خود بيزارى مى جويند. سوره بقره؛ آيه 198. 


(0) كممتة كمراة توااق كسى كي عاص هذا كسن ‏ راءمئ يزستقد كه تارزوو قباهت دغايكن: ]ا شهحاب تمن كندل و :اذاي 
يرستند كان خود خبر ندارند» و حتى در روز قيامت هم دشمنان ايشان خواهند بود واز عبادت و يرستش آنان بيزارى خواهند 
ع 








ب كوا تل قن 1014 


صفحه ى 5١‏ 


كرو سمط باقر كين سكاع تتوده مان رو هدو يد واترق: لماكت فود ير د" كفن 1 لد ل وق و وي بي" 


وَتَرَى الشَّمْسَ إذا طَلّعَتْ" 0١‏ و آيه" وَ تَحْسَبَهُمْ أْقاظاً وَهُمْ رُقودٌ" 07 منظور همه كسانى است كه مى توانند ببينند. 


بحث روايتى [(رواياتى در باره تشبيه رستاخيز به احياء زمين با باران» و در ذيل آيه:" لَه 


يَصْعَدٌ الْكلِمُ الطَيِبُ ...")] 


ذو تاجيز قن د د جيله" كذلكة انول فى كويد يدرم از ابن ابى عمير از جميل بن دراج از امام صادق (ع) برايم نقل 
كرد كه فرمود: خداوند وقتى بخواهد خلق را مبعوث كند» جهل شبانه روز باران بر زمين مى باراند» در نتيجه مفاصل بدنها 


جمع شده؛ و كوشت بر آنها رويبده مى شود 70. 
مؤلف: در اين معنا تعدادى روايت ذنك الل شلك: 


ودر الدر المنثور است كه: طيالسى» احمدء عبد بن حميدء ابن منذرء ابن ابى حاتم؛ ابن مردويه؛ و بيهقى در كتاب اسماء و 
صفاتء از ابى رزين عقيلى روايت آورده اند كه كفت: از رسول خدا (ص) يرسيدم خداى تعالى جكونه مردكان را زنده مى 
كند؟ فرمود: آيا هيج از سرزمينهاى بى آب و علف كذشته اى و آيا يس از جندى از همان سرزمين عبور كرده و ديده اى 
جكونه در همان زمين كياهان روييده و برافراشته اند؟ عرضه داشت (م) بلى. فرمود: خداى تعالى مردكان را هم همين طور 


زنده مى كندء و قيامت هم همين طور به يا مى خيزد 90"). 
ودر تفسير قمى در روايت ابى الجارود؛ از ابى جعفر (ع) آمده كه فرمود: 


سكين بكويلل :و ناعمل عواه ست خود را تصتديق كندة» يغتى به كفته شود عمل كله آن عقل كثتار او.رايه سوق عدا بالا 
رقو و اكد عسل تحال كتحارش باشحسة) كتسحارش زا روف عميك تسيوفة 7ل امسهة دن اشر 


.10 ومى بينى خورشيد را هنكامى كه طلوع مى كند. سوره كهفء آيه‎ )١( 


00 نيتنا 


بيدار ينداشتى و حال آنكه در خواب بودنك. سوره كهفء. أيه 1 
إفرة تفسير قمى») ج 5 ص 70 


صفحه ى 57 
مى اندازند .)١١‏ 


ودر كتاب توحيد به سند خود از زيد بن على؛ از يدرش (ع) روايت آورده كه در ضمن حديثى فرمود: و خداى تباركك و 
تعالى در آسمانهايش بقعه هايى دارد كه هر كس را به يكى از آن بقعه ها بالا ببرند. به سوى خدا بالايش برده اندء مككر كلام 
خداى عز و جل را نشنيده اى كه مى فرمايد:' تَعْرْحٌ الملائكة وَ الرّوحٌ إِلئِه- ملائكه و روح به سوى او عروج مى كنند"2 و نيز 
در داستان عيسى بن مريم (ع) مى فرمايد:" بَلَ رَقَعَهُ اللهِ- بلكه خدا او را بالا مى برد" و نيز مى فرمايد:" إِلَيِهِ يَض عَدٌ الْكلِمُ 
الطيّبُ وَ الْعَمَلُ الصَّالِحٌ يَرْفَعَه'" .07١‏ 


مؤلف: نظير اين حديث از كتاب فقيه نيز نقل شده (7). 


و در نهج البلاغه فرموده: واكر اقرار آنها (آسمانها) به ربوبيت و اذعانشان براى او (خدا) به اطاعت نبود هركز آسمانها را 
محل عرش خود قرار نمى داد» و آنجا را مسكن ملائكه خود. محل صعود كلمه طيب» و عمل صالحش نمى كرد (8. 


ودر تفسير قمى در روايت ابى الجارود از امام باقر (ع) روايت كرده كه در ذيل جمله" وَ ما يَشِتَوى الْبْخران هذا عَرذُبٌ فراتٌ 


سائِعُ شَرابَةُ وَ هذا مِلَحّ أجاجٌ '" فرموده: 
اجاج" به معناى تلخ است «6). 


ونيز در همان تفسير در ذيل جمله' وَ الَذِينَ نَدْعُونَ مِنْ دُونِهِ ما يَمْلِكونَ مِنْ قطمير" فرموده: كلمه " قطمير " به معناى يوست 
نازكى است كه روى هسته خرما كشيده شده (2). 


.7١0/8 تفسير قمى» ج '”ء ص‎ )١( 


(0) توحيد صدوق» ص 


الالح ل 
(") من لا يحضره الفقيهه ج ١‏ ص 0198 ح 207. 

(6) نهج البلاغه صبحى الصالح. ص 78١‏ خطبه 187. 

(0 و ©) تفسير قمى» ج 275 ص .7١8‏ 

ترجمه آيات اى مردم! شما محتاج به خداييد و خدا تنها بى نياز و ستوده است .)١18(‏ 
اكر بخواهد شما را مى برد و خلق تازه اى مى آورد .)١18(‏ 

و ايقن :نراق خدا دشواو نيست (19). 


هيج بر بردارى بار كناه ديكرى را برنمى دارد و اكر كسى كه بارش سككين است براى برداشتن 


صفحه ى 58 


آن كسى را دعوت كند جيزى از آن را برندارد اككر جه خويشاوند باشد» تو فقط كسانى را كه ناديده از يرورد كار خود مى 


ترسند و نماز بريا كنند بيم مى دهىء هر كه تذكيه كند براى خويش تزكيه مى كند و سرانجام به سوى خدا است (18). 
زهر كز) كوو وتيها يكبا 015 

و(همجنين) ظلمات و نور (220). 

و سايه و آفتاب (يكسان نيستند) .)١1(‏ 


و زندكان و مردكان نيز يكسان نيستند» كه همانا خدا هدايت خويش را به هر كه خواهد مى شنواند و تو جيزى را به كسانى 


كه در كورستان (كفر و جهالت) فرو رفته اند نمى شنوانى (017). 
تو جز بيم رسانى بيش نيستى (317). 
ما ترا به حق بشارت دهنده و بيم رسان فرستاديم و هيج امتى نيس” مككر بيم رسانى در آن بوده (76). 


اكر ترا تككذيب كنند؛ كسانى كه بيش از ايشان بوده اند نيز بيغمبرانشان را كه با معجزه ها و ييامها و كتاب روشن به سويشان 


آمده بودند تكذيب كردند (58). 


آن كاه من هم از كسانى كه انكار ورزيدند مؤاخذه كردم و تعرض من جه قدر سخت بود (2). 


بيان آيات بعد از آنكه براى مشركين بيان كرد كه خلقت و تدبير مستند به خداى 


تغبالى'اسث .و تشبحة كرفت كوي ابشاق همان دن اسخة و تنها مالك اوسكهانه الهة اق كفده جائ او نوسكيد يون 
آلهه. مالك جيزى نيستند تا آنكه مدبر آن جيز باشند. اينكك در اين آيات» شروع كرده همان مطلب را با بيانى آميخته با وعده 
و وعيد افاده كند. و خلاصه اش اين است كه خدا از ايشان بى نياز» و ايشان محتاج خدايند» يس او مى تواند ايشان را به كيفر 
اعمالى كه كردند از بين ببرد و اككر خواست خلقى جديد بياورد. 

آن كاه خطاب را متوجه رسول كرامى خود مى كند. خطابى كه حاصلش اين است كه: اين مؤاخذه و نابود كردن ماء شامل 
دارندء و ييامبر نذيرى است مانئد نذيران كذشته. و حال آنان را دارد. بنا بر اين اكر او را تكذيب مى كتندء انبياى كذشته را 
تككخيتين تسن و اامتبالطووضى كيه )اخمتداق سححالن تكجصديت كتتيد كان :]لعجيف اتتحانهزا نه 


صفحه ى 50 
اخذ شديدى بككرفت» مكذبين اين امت را هم خواهد كرفت. 


[توضيح اينكه فقر و نياز منحصر در انسان و غنا و بى نيازى منحصر در خداى تعالى است (أننمُ الْفَمَراءُ إلى الله وَ الله هُوَ الْغِنُ 
الْحَمِيدٌ)] 
"يا أيُهَا النّاسٌ أَنتُمُ الْمَقَراءُ إِلَى الله وَ اللَهُ هُوَ الْعَُ الْحَمِيدُ " هيج شكى نيست كه در اين آيه نوعى زمينه جينى براى دو آيه بعد 


استء و مى خواهد مضمون آن دو را روشن كندء در عين اينكه خودش در مفادش مستقل مى باشد. 


توضيح اينكه: سياق» به اين نكته اشعار دارد كه اعمال تكذيب كنند كان 


رسول نكدا (ضص) كاشف :از ابن اسيك كه صال كرذة الاق خوالتد نا وسفن انها ايند كن كخدا بى ناز شود در اسه 
نيازى استء و از طرف ديككر فقر و احتياج به همان مقدار كه آنان از بى نيازى بهره مند هستند, خخدا به همان مقدار فقير و 


لذا خداى سبحان در رد توهم آنان فرمود:" يا أيهاالنّاسٌ أَنْتمْالْقُهَاُ إلَى اللَِّ وَاللّه هُوَالَِْقّ" و در اين جمله فقر را منحصر در 
ايشان» و بى نيازى را منحصر در خود كردء يس تمامى انحاى فقر» در مردم؛ و تمامى انحاى بى نيازى» در خداى سبحان است» 
و جون فقر و غنى عبارت از فقدان و و جدان استء واين دوء دو صفت متقابل يكديكرند» ممكن نيست موضوعى از هر دو 
خالى باشد, هر جيزى كه تصور شود. يا فقير استء و يا غنىء» و لازمه انحصار فقر در انسان» و انحصار غنى در خدا انتحصارى 
كر ات وو ععارك رادا سدق كن نوات ها معطت د فقوو شتا و تعر اسعصتر ووضق ايقن افكناق ها شر افق 


ندارند» و خدا غير از غنى ندارد. 


ديه كدواف سيفاة فد اتذاظ زميق اوم كزاكة عمد تجاة هاا ا تح نوت هوت از انان افن هاتفو اناو اتدات 


وملاك در غناى خدا از خلق» و فقر خلق به خداى تعالى» اين است كه: خدا خالق و 


نر اعون لقان انيد اوودة تنج حاذله" اللذ؟" اأقا ردي قزر عق وطفاى نا ذاوك و اوودن يل" اكز بو اهعد ها رانا3 
بين مى برد و خلقى جديد مى آورد" اشاره به خلقت و تدبير او دارد» و همجنين آوردن كلمه" الحميد" براى اين است كه او 


در فعل خودش كه همان خلقت و تدبر باشد» محمود و ستايش شده است. 


فقراء ومحتاجان به و هس#ي كه ور شق لفلاهم ‏ ده كك ونه 


صفحه ى 688 
فقر و احتياج هست,ء و خدا بدان جهت كه خالق و مدبر است, غنى است و غير از او كسى غنى نيست. 


بنا براين ديككر جاى آن باقى نمى ماند. كه كسى اشكال كند كه:" جرا در اين آيه فقر را منحصر در مردم كرد- حال جه 
اينكه منظور از مردم عموم مردم باشدء يا خصوص مش ركينء كه آيات خدا را تكذيب مى كنند- با اينكه غير از مردم نيز همه 
فقيرند» و تمامى موجودات محتاج خدايند". زيرا وقتى براى فقر مردم علتى آورد كه اين علت (مخلوق بودن» و مدبر بودن) در 


تمامى موجودات وجود داشت» خود باعث مى شود كه حكم هم عموميت داشته باشد. 
يس كويا فرموده: شما مخلوقات» فقير و محتاج به خالق و مدبر امر خود هستيد» و خالق و مدبر شما غنى و حميد است. 


بعضى ١1١‏ از مفسرين از اشكال بالا كه جرا فقر را منحصر در مردم كردء با اينكه تمامى موجودات فقيرند» جوابهايى داده اند 
كه: اينكك بعضى از آنها از نظر خواننده مى كذرد: 


يكى از آن جوابها 


اين اسث كه: منحضر كردن فقر ذر انسانها مالغه در فقر انشان است» كؤيا از بس فقر انسات زياد است» و از مس احتثباجاتشان 
بسيار است كه كويى غير از ايشان هيج جيز ديكرى فقير و محتاج نيستء جون فقر و احتياج ساير موجودات نسبت به فقر 
انساتها به نعسات لفى اين واب همسن عنائت در حاق ديكر فرمود:" خلِقَ الْإنْسانٌ ضَّ عيفاً" با اينكه غير از انسانها هم ضعيفند» و 
ليكن غير از انسان» مثلا جن, مانند انسان محتاج به غذا و لباس و امثال آن نيستند. 

دوم انكهومراة: از كلنة" ناس "همه موجودات از انيتان و غير از انسان اكوا تعييز از نات تغلب خاضر بوغاهش و 
سوم اينكه: بايد الف و لام در" الناس" را حمل بر عهدء و الف و لام در" الفقراء" را حمل بر جنس كرد جون مخاطبين در 
آي همان كسانى هستند كه در جمله" ذلكمٌ اللهُ رَبُكم لَهُ املُك ب" نخاط توق كدادو الى صووك ماق اشر تر 


كرفتن دو آيه قبل» اين است كه:" آن معبودى كه بايد بيرستيد» همان كسى است كه به اوصاف جلال توصيف شدء نه آنهايى 


كه شما به جاى او مى خوانيد» با اينكه شما از تمامى خلائق محتاج تر به معبود حقيقى هستيد. 


لكا تس ست 910 01 روح المععْس7سى سائىة ج زفرة ص 187. 


صفحه ى /51 
جهارم اينكه: انحصار مستفاد از آيه» انحصارى است نسبت به خداى تعالى» نه انحصار حقيقى. 


واز نظر خواننده كرامى يوشيده نيست كه مفاد آيه و سياقى كه آيه در آن سياق قرار كرفته» با هيج يكك از اين جوابها نمى 
سازد» 


بله مى توان جواب آخرى را طورى توجيه كرد كه بركشتش به همان وجهى باشد كه ما بيان كرديم. 


واكر در ذيل آيه خدا را به صفت حميد ستودء براى اشاره به اين بود كه خداى تعالى غنى است و افعالش يسنديده است» جه 
عطا كند و جه منع؛ براى اينكه اكر عطا كند (مانند ما انسانها) براى عوض عطا نمى كند جون بى نياز از شكر و جزا استء و 
اكر عطا نكند (باز مانند ماانسانها)» مورد ملامت قرار نمى كيرد» جون احدى از خلايق حقى بر او ندارد» و از او جيزى را 
مالك نيستند." إِنْ يَمَأْمُذُهِبِكمْ وَ يِأْتِ بلق جَدِيدٍ وَ ما ذلك عَلَى الل يزيز" يعنى اى مردم! اككر او بخواهد شما را (از بين) 
ببرد مى برد براى اينكه او از شما بى نياز استء و با از بين رفتن شما متضرر نمى شود. و خلقى جديد مى آوردء تااورا 
بستايند» و ثنايش كويندء البته نه از اين جهت كه او محتاج انسان باشدء بلكه از اين جهت كه او ذاتا حميد استء و مقتضاى 
عحع ا وروت ميم بك كه سلف القند فا افيه شان حرقى حبق كنمو انشتاة زنرا مكنا كنول راي دا دشوار 


يس روشن شد كه مضمون آيه متفرع بر مضمون آيه قبلى استء يس اينكه فرمود:" إِنْ يََّأْ م ْهِبِكمْ " نتيجه است براى غنى 


بودن خداء و جمله" وَ يَأتِ بحَلق جَدِيدٍ" فرع و نتيجه است بر حميد بودن او» و در جايى ديكر مضمون اين دو 


جمله را فرع غنا و رحمت خخدا قرار داده و فرموده: "'وَ رَبك الْغَننُ ذُو الوَحْمَهِ إِنّْ يَأ يَلصبكم و يش محا 0 كرك نم" 
.)0١١‏ 


"وَلا تَْرُ وازِرَةٌ وزْرَ أخرى ..." 
راغب كفته:" كلمه" وزر"- به فتحه واو و زا- به معناى ملجا و يناهكاهى است از كوه؛ كه در مواقع ضرورت به آنجا يناهنده 
فوت وو ا" كلش "ابوعية كله ابت وو قلي" و اعرد نه زازه وعتكون: جرد تعدا تيد كين اسيك كاد 


)١(‏ قن حندائ توداق خلق ين ناز وانه:همه مهرباق الت كر يشواهل شما رامن برد :وهر كداوا ودواهد حاتفين شبما'مى كتد, 
سوره انعام» آيه #ى 


صفحه ى 5 


كر يم ار ار اا ور عير عيكو رق اد ار تر 
فرموده: " ليخيلُوا أَوْزَارَهُمْ كامِل "و فاق ديكر هين فضهون رابة عجارت" 'وَ لَيخمِلنٌ أنْقالَهُع وَ أَنْقا 
است .)١١‏ 


0 آمده يكك جا 
مع أَنْقَالِهم" آورده 


قرآن 
أنقا 


يس مى فهميم كه وزرء و ثقل» به يك معنا استء و معناى جمله جنين است, كه: 


هيج نفسى در حالى كه بار كناه خود را به دوش داردء بار كناه شخص ديكر را به دوش نمى كشدء و لازمه اين آن است كه 


هبج شل جز به آنجه خود به دوش مى كشد بازخواست نشود. و تنها كيفر وزر و كناه خود را ببيند. 


كويا اين آيه مى خواهد از توهمى كه ذيل آنء بدان اشعار دارد جلو كيرى كند. و كويا بعد از آنكه فرمود:" اكر بخواهد شما 


را مى برد و مردمى ديكر مى آورد" و بااين جمله مشركين 


را تهديد به هلاكت و فنا كرد» كسى مى كويد: مشركين آيات خدا را تكذيب كردندء بايد وزر كناه خود را به دوش بكشند» 
مؤمنين در اين ميان جه تقصيرى دارند؟ آيا آنها هم به جرم ديكران هلاك مى شوند؟ 


جواب مى دهد:" وَ لا تَزِرُ وازِرَةٌ وزْرَ أخرى يعنى احدى وزر كناه ديكرى را حمل نمى كندء و سنكينى كناه هيج كس بر 
شحضن دركر نشت هر سد كدخو يشاوتد كه كان لفن 


يس تنها تكذيب كنند كان در تهديد آيه» مورد نظر هستند» و دعوت و انذار تواى بيامبر هيج سودى به حال آنان ندارد» براى 
اينكه دلهايشان مهر خورده. تنها انذار تو به كسانى سود مى بخشد كه از يرورد كار نديده خود خشيت دارند و نماز را به يا مى 
دارند» و معلوم است كه اين دو طايفه مثل هم و برابر نيستند» جون مثل آنان مثل كور و بيناء ظلمات و نورء سايه و سوزندكى 


آتشء و زنده و مرده اشيت: 
5 > اام روي ع ا.دلم وراءغه ل 
[معناى أيه: وَلا ترز وازرَة وزرَ أخرى ... | 


يس معناى جمله" وَ لا تَرْرُ وازِرَةٌ وزْرَ أخرى ابْق است كه: هيج كس كه حامل وزر و كناه باشد» غير از وزر و كناه خود» وزر 
كين :ددكرى را كه انيز عخامل أن اشتة اتن كقنه 


"و إِنْ تَدْعٌ مُتْقَلَهُ إلى حملها لا يُحْمَلُ منْهُ شَئْ ءٌ وَ لَوْ كانَ ذا قؤبى - يعنى اكر شخص كرانبارى كه بار كناه به ستوهش آورده 
به ذيكرق الثماتن كندء كه: مقدارف ازاز او زا تردارد ونه دوش بكشدء ادق ست كه خواهقن وى را يديره و .جرع او 


بار كناه او را برداشته» 


. مفردات راغب » ماده ورر‎ )١( 


صفحه ى 59 


كند» هر جند درخواست شده خويشاوند درخواست كننده باشد مثل يدر يا مادر يا برادر يا خواهر. 


" إِنّما تَنَذِرٌ الذِينَ يَحْسَوْنَ رَبَّهُعْ الب وَ أقامُوا الصّلاة"- يعنى اينها كه تو را تكذيب مى كنندء از انذار تو سود نمى برند و 
اصلا انذار حقيقى نسبت به آنان محقق نمى شودء براى اينكه كفتيم دلهايشان مهر شده استء تو تنها كسانى را به حقيقت 
انذار مى كنى و انذارت به آنان سود مى دهد كه از يرورد كار ناديده خود خشيت دارندء و نماز به يا مى دارند» كه بهترين 


عبادات و مهم ترين آنهاست. 


و كوتاه سخن اينكه: به خدا ايمان آورده. او را مى يرستند» يعنى آنان كه از يرورد كار خود به غيب يعنى به صرف انذار تو 
خشيت دارندء و نماز به يا مى دارند» نه اينكه قبل از انذار تو از يرورد كارشان خشيت دارندء و نماز به يا مى دارند» و سيس تو 
الشاظ اذا دوين كر تالكلعه كود اد تمص امه دوين اند ريه نظير آيه" إِنّى آراق أقصة ختر |" 0 اسن 

"وَ مَنْ تَركى فَإِنّما يَتَرَكى لنَفْسِهِ"- در اين جمله خشيت و اقامه نماز كه در جمله قبلى بود» به عبارت" خود را تزكيه كند" 
مبدل شدء تا اشاره باشد به اينكه مقصود اصلى از دعوت بشر به سوى توحيد و انذار آنان» اين است كه نفوس بشر از رذايل و 


خرافات ياكك شودء و ياكك شدن نفسء به خشيت او از خداى ناديده و اقامه نماز است. 


واين جمله مطلب قبلى را تاكيد و تقرير مى كند» كه خدا را غنى و حميد معرفى مى كردء مى فرمايد: خدا از تزكيه شدن شما 
كه شما را بدان مى خواند استفاده نمى كندء بلكه هر 


كين :يز كن كدذة يدانه تحرط بزاكق كردا لدت 


آذ كاه اله ر] بااجمله '" 5 إلى الله المفدير '" خم م كدده جا نؤلالك كتد ابر إيذكه تركية كنى كمتركى كه هدو تن اروف 
جون هر يكك از دو فريق به سوى يرورد كارشان بازكشت مى كنندء و به طور قطع روزى خداوند به حسابشان رسيد كَى مى 


كند و ياداش و كيفر آنان را مى دهد و به اين كونه افرادى كه تزكيه كردند, بهترين جزا را خواهد داد. 


"وما نه توق الاعمين و البعبة '" ظاهرا ابى تملة عظف بافن بز تجيله" و إلى اللهاالقصية " ودر حقيفك ليان اسك موضورت 
تمثيلء تا بفهماند افرادى كه خود را تزكيه كرده اند با آنها كه تكذيب مى كنند» يكسان نيستند. 


(١)اتتحححيق‏ معتتصوة رأام ايتسسصتم اكستحطة | بي كسكمو واه كرف حصو ربو سسحتي التحتطة 717 


صفحهى 6٠١٠‏ 
ولى بعضى )١١‏ از مفسرين كفته اند:" عطف بر جمله ساق أندث» كه فرمود:" وما يشمتو التشران". 


الطلمات و نا التو" وؤانم شح كر الواسدة : عن دن عورف را" يا" مكرا و مدو طون إن ان عا قد نف 


است. 


"و لا الطل: ق ]ا الخدوة" كلمة "حرو "نيه ظطووق كه كنقه ادك ااانه معنا شدت حرارت آفتاب است. و بعضى «”") ديكر 
كفته اند: حرور به معناى باد سموم است. بعضى 0" هم كفته اند: سموم بادى است كه در روز بوزد» و حرور بادى است كه 


در شب وروز بوزد. 


اين جمله عطف است بر جمله" وَ ما يَسْتَوى الأغمى وَ الْبَصِرُ". و اكر كلمه" وَ ما يَسْتَوى" را در اينجا مجددا آوردء با اينكه مى 


مثل جمله قبلى بفرمايد:" و لا الاحياء و لا الاموات" براى اين است كه فاصله زياد شده بود ناكزير" ما يَشْتوى "[اتكزار كزة 


تا معنا را در ذهن شنونده تجديد كند. 


شن در تشحه اق تكران نظير تكرار كلمة" كبن" ' است, كه در آيه اك فكو مس 6ك غنيك اللدرق ميك قا لم 
كيت وَ إِنْ يَطْهَرُوا عَليكُمْ ...' ' 0١‏ مى باشدء كه به خاطر طول فاصله؛ كلمه كيف تكرار شده است. 


[تمثيل هايى براى بيان حال و اعمال مؤمن و كافر] 


واين جند جمله يشت سر هم يعنى جمله' اواعايدوق خط الي" 1 "3 الطلمات وقاائرة 1" 1 تذالض ول 
ان وَ ما يَشِتوى الْأَحْياء وَلَاالَْمْواتٌ' ' تمثيل هايى براى مؤمن و كافر است و مى خواهد تبعه و اثر اعمال اين دو طايفه 
راشرح دهد. 


2 
3 7 
7 3 


و منظور از جمله :" إِنّا١‏ يمع مَنْ يَسْاءُ- خدا مى شنواند هر كه را بخواهد' ' مؤمن استء كه قبلا مرده بود و نخداى تعالى 


- 


زلده أشن كرفة و هدايق :ريه كرشقن شتوانة حون كرا نفس استعد اك :زا داك شت. لذا در باره مؤمن فرموده: ا 
ميا فَأَخمَيِناةٌ وَ جَعَلنا و ' © واما منظور ازا ين جمله رسول خدا (ص) نيست» جون آن جناب 


(0) سوره توبه. آيه / 


(©) آياكسى كهمردهبودءومازندهاش كرديم. و برايش نورى قرار داديم. سوره انعامء آيه .١١9‏ 
صفحه ى ١ه‏ 
وسيله هدايت است و هدايت هم همانا هدايت خدا است. 


و مراد از جمله 


وَ ما أَنْتَ بمُشمِع مَنْ فى الْقَبُورٍ" اموات است يعنى كفارى هستند كه خاصيت يذيرفتن هدايت را ندارند» جون دلهايشان مهر 


خورده. 


ا ' اين انحصار كه مى فرمايد: "تو ون تذيزجير ذيكرئ يني" اتحضاز عقيف ننسة» بلكة حصان تسق 


ِنْ أ 
استء و معنايش اين است كه: تو وظيفه اى به جز انذار خلق ندارىء و اما هدايت آنكه هدايت مى شود؛ و اضلال آنكه كمراه 
است و هدايت نمى يذيرد به خاطر اينكه خدا به كيفر اعمال زشتش كمراهش كرده» كار خداى سبحان است. و اكر در 
مقابل " نذير" كلمه" بشير" را ذكر نكرد؛ با اينكه آن جناب هر دو صفت را داشتء براى اين بود كه مقام» مقام انذار به تنهايى 
بود» و مناسبت اقتضا مى كرد تنها متعوض اين صفت شود. علاوه براين در آيه بعدى» هر دو صفت را آورده بود. 


وناك بالحق تشيراً و تذيرا و إن مِن أَمّهِ إلا حَلا فيها تَذِيِدُ " مفاد اين جمله آن طوز كه سياق اقتضاء:داردء اين است كه: 
ما تو را فرستاديم» تا بشير و نذير باشى» و اين كار ما كارى نوظهور و غريب نيست»ء براى اينكه هيج امتى از امم كذشته نيست» 


مكر آنكه نذيرى در آنها بوده و كنذشتهء واين فرستادن بشير و نذير از سنت هاى جارى خدا استء كه همواره در خلقتث. 


إ 


جريان دارد. 


ولى بعضى )١١‏ از مفسرين نذير را به مطلق كسانى تفسير كرده اند كه بشر را انذار مى كنند» جه بيغمبر باشد و جه عالمى از 
علماء ليكن اين تفسير خلاف ظاهر 


بله اين هم از آيه برنمى آيد كه نذير هر امتى» از خود آن امت بوده؛ جون نفرموده" خلا منها- از افراد آن امت نذيرى بوده و 
كذشته" بلكه فرموده:" تحلا فيها- در آن امت نذيرى بوده و كذشته". 

"وَ إِنْ يُكذَُوك فَقَد كَذَّبَ الّذِينَ مِنْ قَبلهغ جاءَتْهُغ رُسْلهُعْ باليِناتِ وَ بِالزبْر وَ بالكتاب الْمَيرٍ'" كلمه" بينات" به معناى آيات و 
معجزاتى است كه به حقانيت رسولان شهادت دهد. 

و كلمه" زبر" جمع زبور استء و شايد مراد از آن به قرينه اينكه مقابل كتاب قرار كرفته» 

() تقسستت هر زوج المعي د ائىة جج زفرة ص 88 1. 


صفحهى 7م 


صحف بوده باشد, يعنى آن كتابهايى كه تنها متضمن ياد خدا استء بدون اينكه احكام و شرايعى در آن باشد. و" كتاب منير" 
كتابى را كويند كه از آسمان نازل شده» و متضمن احكام و شرايع باشدء مانند: كتاب نوحء ابراهيم» تورات موسىء و انجيل 


عيسى (ع). 
و معناى ايه روشن اشبتة: 


"8 احدت النذون كندوا فكوق كان كر "فليه؟" عاذ" كنا داشت اواعتة ال 5ال و كله" كر" مهاف انكار امك 


در بحث هايى كه در جلد دوم راجع به نبوت داشتيم» و نيز در جلد دهم در داستانهاى نوح (ع) مطالبى عقلى كذشت,ء كه 


بنا بر اين» هيج امتى از امت هاى بشرى نبوده كه دعوت به حق ييامبران در آن ظهور نكرده 


باشدء و اما اينكه ييغمبر هر امتى از خود آن امت بوده باشدء دليلى در دست نيست كه بر آن دلاللت كند, هم جنان كه- به 


خاطر داريد كه كفتيم- جمله:" وَ إِنْ مِنْ أمّهِ إِنَا حَلا فيها نَذِيرٌ ...'"» نيز همين را افاده مى كند. 


وامااينكه: علاوه بر اصل اقتضاء انذار هر يبغمبرى فعليت هم داشته باشدء يعنى انذار هر ييغمبر به يكك يكك امتش برسدء و 
دعوتش يكك يكك افراد را شامل كردد» و كسى از افراد امت باقى نماند كه دعوت بيغمبر به كوشش نرسيده باشدء مطلبى 
است كه نمى توان آن رااز آن ادله فهميد, زيرا نشاه دنيا محل تزاحم علل و اسباب استء و اين تزاحم در آن حكمفرماست, و 
نمى كذارد اين غرض حاصل شود؛ هم جنان كه ساير مقتضيات عمومى كه عامل صنع آنها را تقدير كرده. با اين غرض 
مساعد نيست,ء مثلا هر انسانى كه به دنيا مى آيد اين اقتضا را دارد كه عمرى طبيعى كند, و ليكن حوادث نشاه تزاحم دنياء در 


بيشتر افراد» مزاحم اين اقتضاء مى شود و نمى كذارد كه بيشتر افراد عمر طبيعى خود را يكنند. 
و نيز هر انسانى كه به دنيا مى آيد مجهز به جهاز تناسلى استء تا بتواند با كرفتن زنء و يا شوهر رفتن» نسلى از خود باقى 


كحي ةازفوز لكين فتكي انافاه كل الاذرزتكحددار شحوون ير نح وممجييكن الطحابو ا نضره انيتا 


صفحه ى ”07 


يس نبوت و انذار در هر امتى لا-زم و واجب است,ء و مستلزم آن نيست كه به طور ضرورى و حتمى تمامى افراد آن امت از 


هدايت بيغمبر خود برخوردار شوند» و دعوت او بكوش يكك 


يكك اشخاص برسد. 


و ممكن است بعضى ها دعوت او را از خود او نشنوند, بلكه با واسطه و يا وسايطى بشنوند» و بعضى هم اصلا به كوششان 
نخوردء و علل و اسبابى بين او و آن دعوت حايل شودء در نتيجه هر فردى كه دعوت متوجه او شد و به كوشش رسيد حجت 
براو تمام مى شود و هر فردى كه دعوت بيغمبرش به كوشش نرسيد» حجت بر او تمام نيستء و او جزو مستضعفين استء كه 
امرشان به دست خدا استء و خدا هم در بار آنان'فزموده:" إلا الْمَسْتَضْعَفِينٌ من الإجال وَالنساءِ وَالْولدان لا يَسْتَطيعُونٌ حيلة و 


لا يَهْتَدُونَ سَبيلًا '" .)١١‏ 
57 7 3 : روه ام ترم هر عه لاست ااالر لكوي إلى 0 117 
بحث روايتى [(رواياتى در ذيل جمله: ولا ترز وازرّة وزَرَ أخرى ... و آيه: وما انت بمُشمع مَنْ فى القبُور )] 


در الدر المنثور است كه: احمدء ترمذى- وى حديث را صحيح دانسته-» و نسايىء و ابن ماجه در ذيل آيه" ولا تَزْرُ وازرَةٌ وزْرَ 
أخرس :اذ عمرو وخ الخوصض روات كزده افد كه كقيت: رسؤل هذا (ص) در حجه الوداع فرمود: آ كاه باشيد كه هيج كس 
جنايتى مرتكب نمى شودء مككر آنكه از خودش بايد قصاص كرد و هيج يدرى به جاى فرزندش قصاص نمى شود؛ و هيج 


فرزندى به جاى يدرش كه جنايت كرده قصاص نمى شود (2». 


55 قمى در ذيل آيه" إِنَّ الله يْشِمِعٌ مَنْ يَساءٌ وَ ما أَنْتَ بمْش مع مَنْ فى الْقَبُورٍ" از امام (ع) نقل كرده كه فرموده: منظور 


كفارند» كه از تو جيزى نمى شنوند» همان طور كه مرد كان اهل قبور جيزى نمى شنوند «”3. 


ودر الدر المنثور است كه: ابو سهل سرى بن سهل جنديشايورىء ينجمين حديث 


خود را از طريق عبد القدوسء از ابى صالحء از ابن عباس روايت كرده كه در ذيل جمله" إِنّكك لا تُسِمِمٌ الْمَؤتى وَ ما أَنْتَّ 
بمشمع مَنْ فِى الْقَبُور" كفته رسول دا (ص) در جنكك بدرء بر كنار كشته شدكان بدر مى ايستاد» و مى فرمود: اى فلان بن 
فلان» آيا 


.4/ مككر ضعيف شد كانى از مردان و زنان و كودكانء كه جاره اى نداشته» و نتوانستند راه خدا را بيابند. سوره نساءء آيه‎ )١( 


0( الدر المنثور» ج زه5 ص 0 


2. 


0 تمس سير قمى» ج ل ص .5١9‏ 


صفحه ى 608 


آنجه را كه يرورد كارت وعده مى داد حق يافتى؟ آيا تو نبودى كه به يرورد كارت كفر ورزيدى؟ تو نبودى كه فرستاده 


يروردكارت را تكذيب مى كردى؟ آيا تو نبودى كه قطع رحم خود كردى؟ 


مكحا ىكتشا ا وشيول: الله( فين ) آنا انها مي سنوتل انمه و كدت ب"الشانعى: كرون ترفو شما كه وده شعن سد 
از اينها سخنان مرا نمى شنويد. در اينجا بود كه خداى سبحان اين آيه را نازل كرد" إِنّك لا تُشممٌ الْمَؤتى وَ ما أَنْتّ بمُشْمع مَنْ 


فى الْقبُور"» و اين مثالى است كه خدا در حق كفار زده كه مانند مردكان دعوت او را نمى شنوند .01١‏ 


مؤلف: دراين روايت نشانه هايى از جعل هستء كه بر كسى يوشيده نيست»ء براى اينكه ساحت رسول خدا (ص) اجل از آن 
است كه قبل از آنكه برورد كارش دستورى دهدء از بيبش خود جيزى بكويد» آن كاه خداى سبحان آيه اى بفرستد و در آن 
فاو مكدب كثناء اورادعا كمد وتعيودهذة ان انتكة مز كان ذو شندن سكتانتى كمغرار زد كان سبكند بعد انه مورد 


بحث نازل شود. و بفرمايد 


1" د‎ ٠ ها‎ ٠. 
خير مرد كان جيزى نمى شنوند.‎ 


علاوه براين آيه اى كه راوى نقل كردهء اصلا با آيات قرآن مطابق نيستء براى اينكه صدر أن از ايه ٠‏ سوره نمل كرفته 


شده؛ و ذيلش از آيه ١‏ سوره فاطر. 


ازاين هم كه بككذريم سياق آيه شهادت مى دهد كه آيه مزبور مانند آيات قبل و بعدش در مكه نازل شده؛ و روايت مى 


كويد در مدينه در جنكك بدر نازل شده. 


ودر كتاب احتجاج در ضمن احتجاجهاى امام صادق (ع) آمده كه سائل يرسيد: يس بفرما ببينم آيا مجوسيان بيغمبرى 
داشتند؟ جون من در ميان آنان كتابهايى محكم, و مواعظى بليغ» و مثلهايى شافى مى بينم. و مى بينم كه به ثواب و عقاب 
قيامت معتقدند. و شرايعى دارند كه بدان عمل مى كنند, امام (ع) فرمود: هيج امتى نبوده مكر آنكه نذير و بيامبرى داشته؛ و 
براى مجوس هم مانند همه امت هاء خداوند ييغمبرى به سويشان فرستاد, و او از ناحيه خدا كتابى برايشان آورد» ولى منكرش 


شدندء و زير بار كتابش نرفتند (3). 


.5159 الدر المنثور» ج ه ص‎ ١ 
68 صفحه ى‎ .1١ احتجاج طبرسى» ج ”. ص‎ 020 


ترجمه آيات آيا نديدى كه خدا از آسمانء آبى فرستاد يس با آن ميوه هايى از زمين بيرون كرديم كه رنككهاى مختلف دارد 
و نيزاز كوه ها راههاى سفيد و سرخ با رنكّهاى مختلف و سياهى هاى غليظ يديد آورديم (37). 


و همجنين آدميان و جانوران و جاريايان را به رنكهاى مختلف (يديد كرديم) از جمله بندكان خدا تنها دانايان از او بيم دارند 


وخدا نيرومند و آمرزنده است (08. 


كسانى كه كتاب خدا را مى خوانند و نماز به يا مى دارند و از آنجه روزيشان داده ايم نهان و عيان 


خدا ياداش ايشان را تمام دهد واز كرم خويش افزونشان كند كه آمرزنده و شكور است (00. 
آنجه از اين قرآن به تو وحى كرديم حق است و مصدق كتابهاى ييش استء كه خدا به كار بند كانش آكاه و بينا است (01. 


آن كاه اين كتاب را به آن كسانى كه از بندكان خود كه انتخابشان كرده ايم به ميراث داديم» يس بعضى از ايشان ستمكر 


مخف د ل د از ايشان به اذن خدا به سوى نعمت ها مى شتابند و كرم بزركك اين است (057. 


بهشت هاى جاويد كه وارد آن شوند و در آنجا با دستبندهايى از طلا و مرواريد زيور كنند و لباسشان در آنجا حرير است 


(08). 
و كويند ستايش خدايى را كه غم و اندوه را از ما ببرد كه يروردكارمان آمرزنده و شكور است (). 


و كسانى كه كافرند براى آنان آتش جهنم است نه مركشان دهند تا بميرند و نه عذاب جهنم را از آنها سبكك كنند همه 


كفويشكان :| دن ندا دهيم (08. 


و آنها در جهنم فرياد زنند يروردكارا بيرونمان كن تا كار شايسته اى جز آنجه مى كرده ايم بكنيم (خطاب شود) مكر آن قدر 
عمرتان نداديم كه هر كه يند كرفتنى بود در طى آن يند كيرد و بيم رسان نيز برايتان آمد (اينكك عذاب را) بجشيد كه 


متمكرا نا نارئ تدازتد (بم). 


خداداناى نهفته آسمانها وزميناست وهمانااودانئاى به مكنونات واسرار سينه هاست (0/8. 


صفحهى /اه 


بيان آيات در اين 


آبات 'ذوبازة 'بامساله توحعيد ير كشتةة انث هاى ديكر كه دلالث ابر توحيد مى كتد يرمى شدارة؛ ودر شمن به داسثان كنات 
منتقا شده؛ در باره حقانيت آن. و اينكه از ناحيه خدا نازل شده» سخن كفته استء و جون در فصل قبلى رشته كلام به مساله 


1 هو 


نا رس لمناك بِالْحَقَ بَيْدِيراً وَ نَذِيرً" و نيز در باره كتاب فرموده بود:" جاءَنهُمْ 


نبوت وكتاب 9 كشيده شده بود و فرموده بود: 


[توضيح دلالت اختلاف الوان ثمرات و ... بر توحيد] 


2 


"ألم تر أن الله أَثْرَلَ مِنَ السّماءِ ماءً فَأُخْرَجنا به ثَمَراتٍ مُحْتلِفاً ألوانها ..." 


اين آيه حجت ديككرى است بر مساله توحيدء به اين بيان كه خداى سبحان آب را بوسيله بارانها از آسمان نازل مى كند واين 
خود قوى ترين عامل براى روييدن نباتات و ميوه هاستء و اكر بيرون آمدن ميوه ها از مقتضاى همين آمدن باران بودء بايد 
همه ميوه ها به يكك رنكك باشند. جون آب باران يكى استء و حال اينكه مى بينيم الوان مختلفى دارند» يس همين اختلاف 
الوان دلالتا:من كند بن ابتكة كدبير الهى :دست انز كان ابن رنكق امير است: 


وامااينكه كفته اند:'"' اين رنكك آميزيها منوط به اختلاف عواملى است كه در آنها مؤثر استء و از آن جمله اختلاف عناصر 
موجود در آنهاستء كه از نظر نوع و مقدار و تركيب مختلف هستند" حرف صحيحى نيستء براى اينكه ما سؤال خود رااز 
اين كه اين رنكهاى مختلف از كجا آمدء برداشته؛ و به اينجا منتقل مى كنيم كه اين اختلا.ف عوامل از كجا آمدء با اينكه 
اي 


اين عوامل منتهى مى شود به عامل ماده» كه در همه هست. يس اختلا-ف عناصرى كه موجودات از آنها تركيب مى شوند» 


خود دليل براين است كه عامل ديكرى ما وراى ماده هست كه ماده را به سوى صورت هاى كوناكون سوق مى دهد. 


و ظاهرا مراد از اختلاءف الوان ميوه هاء اختلا!ف خود الوان استء ولى لا-زمه اش اختلافهاى ديكرى از جهت طعم و بوو 


خاصيت نيز مى باشد. 


بعضى ١1١‏ از مفسرين كفته اند: اصلا منظور از اختلاف الوان» اختلاف انواع موجودات استء جون بسيار مى شود كه كلمه" 
الوان" بر انواع فواكه و انواع طعامها اطلاق مى شود, مثلا 


)00 هس ل لل سير وح المعتْسينى سس سائىة ج زفرة ص 184. 


صفحه ى /60 


مى كويند: فلا-نى در ميهمانى اش الوانى از طعام و ميوه حاضر كرده بود. يس در حقيقت تعبير به" الوان" تعبيرى است كنايه 
اى. ولى جمله" وَ مِنَ الْجبالٍ جِدَدٌ بض و َم" تا اندازه اى وجه اول را تاييد مى كند كه مراد خود رنكها باشد نه طعم و 
خاصيت؛ جون در كوه ها اختلاف انواع نيست تنها اختلاف الوان است. 


ودر جمله" فَأخْرَجنا به ..." التفاتى از غيبت (خدا از آسمان آبى فرو فرستاد)» به تكلم (يس به وسيله آن ميوه هايى بيرون 
كرديم)؛ به كار رفته. و بعضى ١1١‏ از مفسرين در وجه آن كفته اند:" اين التفات بدان جهت بوده كه كمال اعتناى به اين عمل 


را برساند» جون از نظر صنع بسيار بديع و حيرت انككيز استء و از كمال قدرت و حكمت صانعش خبر مى دهد". 


2 2 2 
7 ل 


نظير اين وجه در جمله قبلى هم كه مى فرمود:" إنّا أَرْس لناك بِالْحَقَ بَشدير وَتَذيرا" من آيد. واما التفاق كذدز آنه قبل از آن 
مى فرمود:" ثُمْ أَخَذْتٌ الّذِينَ كَفَرُوا فكيصٌ كان تكير" 


بعيد نيست وجهش اين باشد كه خواسته باشد با اين التفات بفهماند امر كفار به دست خود من استء و بين من و ايشان احدى 
نمى تواند حائل شود. يبس كسى نمى تواند شفاعت و يا يارى آنان كند, و در نتيجه از عذاب من نجات يابند. 
"وَ مِنَ الْجبالٍ جدَدٌ بيض وَ حَُقْرٌ مُخْتَلِفٌ ألوانّها وَعَرابِيبُ سُودٌ"- كلمه" جدد"- به ضمه جيم و فتحه دال- جمع جده- به 


ضمه جيم - استء كه به معناى جاده و راه است. و دو كلمه" بيض و حمر" جمع 


1 11 5 1 


بيص و" احمر " به معناى سفيد و سرخ 
است. و ظاهرا كلمه" مختلف" صفت جدد. و كلمه" الوانها" فاعل " مختلف" استء جون- به قول بعضى (01)- اكر جمله مبتدا 
و خبر بود» مى فرمود:" مختلفه الوانها". و كلمه" غرابيب" جمع " غريب " به معناى سياهى شديد استء و غراب (كلاغ سياه) را 


هم به همين جهت غراب مى كويند. و كلمه" سود" بدل و يا عطف بيان است براى غرابيب. 


و معناى آيه اين است كه:" آيا نمى بينى كه در بعضى از كوه ها راههايى سفيد و سرخ و سياه؛ و با رنكهاى مختلف هست؟" 
و عواة انا نو درا غياك را زاحيا نيع اببية كندد و كروها قرا داو وذارات الرلت سكا امت سراد كود قروا انيف كان 
صورت خطوطى كشيده شده در روى كره زمين قرار دارد» بعضى از اين سلسله جبال به رنكك سفيدند» بعضى سرخ» بعضى 
سياه و بعضى ديكر جند رنكك هستند. 


10 و 07 فج سس تهيز روح المعص ‏ ساني ج زفرة ص 184. 


صفحه ى 09 


"'وَ مِنَ النّاس وَ الدّوَابٌ وَ الْنُعام مُخْتَلِفٌ ألْوائُهُ كذلك" يعنى بعضى از انسانها 


- 


و حيوانات نيز مثل كوه ها و ميوه ها داراى رنككهاى مختلف هستند. بعضى سفيد. بعضى سرخ. بعضى سياهند. و كلمه" دواب" 
به معناى هر جنبده اى است كه در زمين حركت مى كند. و كلمه" انعام " به معناى شتر و كوسفند و كاو است. 


بعضى 0١١‏ از مفشتريق كفته انذه " كلمه" كذلكق " خبرى است زرائ مبعدائ محذوق و تقدير ان" الامر كذلكف- امن نين 
است" مى باشدء و اين جمله تقريرى است اجمالى براى بيان تفصيلى قبلء كه اختلااف الوان ثمرات و كوه ها و انسانها و 
جنبند كان جهاريايان را بيان مى كرد". 


بعضى "7١‏ ديكر كفته اند: كلمه" كذلكك" مربوط است به كلمه" يخشى " در جمله" إِنّما يَحَشَّى الله مِنْ عِبادِه الْعُلَماء" و اشاره 
أمدكة نه ريك كترق ال تراك كوه حهتاتونا بر وار د عد كوو سنارقن الى اسك كديا كاك ارك خشية دا ع3 


اين جنين از آيات عبرت مى كيرند كه عالم باشند. ولى اين وجه. هم از نظر لفظ بعيد است و هم از نظر معنا. 


" إنّما يَحْشَى اللَهَ مِنْ عِبادِه الْعَلْماءُ" اين جمله جمله اى است از نو كه توضيح مى دهد جكونه و جه كسانى از اين آيات عبرت 
مى كيرند» واين آيات اثر خود را كه ايمان حقيقى به خدا و خشيت از او به تمام معناى كلمه مى باشدء تنها در علما مى 
بخشدء نه جهال. 


در سابق هم كذشت كه انذار تنها در علما نتيجه بخش استء جون در آنجا فرمود: 


" إِنّما تَنْذِرُ الَذِينَ بَحْسَوْنَ رَبَّهُمْ بالْعَيِب وَ أقامُوا الصَّلاة". يس در حقيقت آيه مورد بحثء بيانكر معناى آن آيه استء؛ و روشن 


واد "فلي "علدا الله 


آرامش مى يابد» و لكه هاى شكك و دو دلى از نفوسشان زايل كشته؛ و آثار آن در اعمالشان هويدا مى كردد. و فعلشان 
مصدق قولشان مى شود. و مراد از" خشيت" در جنين زمينه اى» همان خشيت حقيقى است كه به دنبالش خشوع باطنى و 


00 وو المح حك سصتتتت ته 112 ولا‎ ١) 


صفحه ى 85٠‏ 


وححيله" إن الله عون عفوة" معنائ كينا وا افنادمدهى كتلاه واس ومنانة كداتهد ا بذعلت ارفك عوين اسك يعي قافر غير 
مقهورء و غالبى غير مغلوب از هر جهت استء لذا عارفان از او خشيت دارندء و نيز به علت اينكه غفور يعنى نسبت به كناهان و 
خطاهاء بسيار آمرزنده استء لذا عارفان به او ايمان مى آورندء و به د ركاهش تقرب مى جويند» و مشتاق لقاى او هستند. 


" إن الّذِينَ يَُلُونَ كناب اللَِّ وَ أقامُوا الصّلا و أَنْقَُوا مِمَا َرَقْمَاهُمْ ستوًا وَ عَلايهُ يَوجُونَ تجار لَنْ تَبُورَ"" تلادوت كتاب" به 
معتنائ خوائندن قران اشث» كه حدائ سبحان آن زا شعوده: و" اقامه تماذ" نه معتائ اذامة ير اوردة آن ومحافظت ان ترك 
نشدن آن است. و" انفاق از رزق در سر و علانيه" به معناى اين است كه: از مال خود به فقراء مى دهند» و جون در انفاق هاى 
مستحبى مى ترسند جنبه خودنمايى به خود بكيرد» و خلوص آن از بين برود» لذا آن را ينهانى مى دهندء و در انفاقهاى واجب 
براى اينكه اطاعت خدا در بين 


مردم شايع شود و ديكران هم تشويق شوند, علنى مى دهند. 


" يَوْجُونَ تجارَةً لَنْ تبور"- يعنى تجارتى را اميدوارند كه به هيج وجه ضرر نمى آورد» بعضى ١1١‏ از مفسرين كفته اند:" 
جملة "اجون "مانت اززائ كليه" ان" كةاخر اول امه اسث .و تزه عضي دبكر سير "أن" حقدان انث و جيل" 
لِيوَفيهُعْ ..." متعلق به آن است و معنايش اين است كه: اكر كردند آنجه را كه كردندء براى اين بود كه خمدا ياداشهايشان را 


بدهد. 


0-7 
706 7ل 


" لوَفِيهُمْ أْجورَهُمْ وَ يَزِيدَهُمْ مِنْ قَضْلِهِ إِنَهُ غَفورٌ شَّكورٌ" كلمه" ليوفيهم" متعلق است به جمله" يتلون" و آنجه كه در آيه 
سابق» بر آن عطف شده بود» و معنايش اين است كه: آنان كه كتاب خدا را تلاوت مى كنندء و نماز را به استمرار انجام مى 
دهند» هر جه مى كنند به اين منظور مى كنند كه خدا ياداشهايشان را به طور كامل بدهدء و جيزى از ثواب اعمال از ايشان 
فوت نشود. 

لل وى ره لل 55 : 8 : الاره 

وَ يَزِيدَهُمْ مِنْ فض له - ممكن است مراد از اين فضل و زيادت» دو جندانى ثواب باشدء هم جنان كه فرموده: مَنْ جاءَ 
ا لَحَسَنّه قله ف أمثالها" «3") و نيز فرموده: 


157 تفسير روح المعانى» ج ص‎ )١( 


(0) هر كس حسسشسندةهاى بي وكورهههبراير آن اجر دارد. سم وها تع امه آيه ل 


صفحه ى 8١‏ 
" مكل الَِّينَ بنْفِقُونَ ماله فى سيبل اللَِّ كمكل عَم أنْبث سَبع سَنابلَ فى كُلّ سَئله ماله حم وَ الله يُضاعِفٌ لِمَنْ يسا" .1١‏ 


و ممكن هم هست مراد از آن زيادتى باشد از غير سنخ ثواب اعمالء هم جنان كه مى دانيم در آيه" لَهُمْ ما يَساوْنَ فيها وَ لَدَئِنا 


مَزِيدٌ" «) منظور غير از ثواب است. 


ىو 


11م "مضموة اندو زافق تزابة باع واوا ليا تمن كتذه ىماشن اين است كه: اكر كفتيم: 
خداوند لغزشهاى آنان را ناديده مى كيرد» براى اب ين است كه خدا غفور استء و اكر كفتيم ايشان را به بيش از آن ثوابى كه 


مستحقند ياداش مى دهدء براى اين است كه او شكور است. 


1 وو 


جمله ! 


"وَ الّذى أَوْحَينا إليكك مِنّ الكتاب هُوَ الْحَقّ" ضمير فصل و الف و لام در جمله" هُوَ الْحَقّ" براى تاكيد حقانيت كتاب استء نه 
براى انحصارء به عبارت ساده تر اينكه: اين كتاب حقى است كه به هيج وجه باطل در آن راه ندارد» نه اينكه اين كتاب به 


تنهايى حق است. 
[مراد از" كتاب" و وراثت آن در آيه:" م أَوْرَنْنَا الكتاب الَذِينَ اصْطَفَيِنا مِنْ عبادنا ..."] 


ا َ 
بَّ اوْرَ 


نا اللكتات فيد اصْطفَئِنا مِنْ عبادنا .. 


ل 1 ل ور او 1 
معنا است ارث دادن علم و جاه و امثال آن» كه وارث بعد از مركك صاحب علم و جاه. به امر آن دو قيام مى كند, بعد از آنكه 


قبلا نزد ديكرى بود و ديكرى صاحبش بود واز آن بهره مى كرفت. 


بنا بر اين معناى ارث دادن كتاب به قوم و مردمىء اين است كه: كتاب را نزد ايشان بككذارد تا نسل به نسل و از سلف به خلف 


5 
دست به دست بكرددء و همه از 


آن برخوردار شوند. 


بنا بر اين» اين نسبت مزبور صحيح استء هر جند كه قائم به امر كتاب» بعضى از قومند نه همه آنان» و به همين جهت مى بينيم 
همه جا دادن كتاب را به همه قوم نسبت مى دهد مثلا مى فرمايد: 


)١(‏ مثل كسانى كه اموال خود راى در راه خدا انفاق مى كنند, مثل دانه كندمى است كه هفت ستبل مى روياند» ودر هر 


سنبلى صد دانه باشد» و خدا براى هر كس كه بخواهد مضاعف هم مى كند. 

سوره بقره» آيه 5 

(0')ايشان آنحه راى بخوا هئلد در اختياردارندء ونزد ما بيش از آن هستثت. سوره ق.عآيه م 
صفحه ى "8 


"و لفن كنا فضي الهدئ :و أؤوثا يزن :إشزائيل الكنات هدي :5د كرى لأولئ الألباب "اذ 


- 


م 
11 


و نيز فرموده:" إِنَا أنرلَنا التَؤراة فيها مدي وَ نُورٌ يكم بها النَيُونَالَذِينَ أشلَمُوا لِلَذِينَ هادُوا وَ الرَبَائيُونَ وَ الأخبارٌ بمَا اش مُحَفِظوا 
مِنّ كتاب الله" 7 


و نيز فرموده:" وَ إِنَّ الَذِينَ أورثوا الكتات مِنْ بَعْدِهِم لَفِى شك مِنْهُ مُريب" 70 كه در اين جند آيه نسبت ارث بردن تورات را 


به همه بنى اسراثيل داده؛ با اينكه متصديان امر تورات» بعضى از بنى اسرائيل بودند نه همه. 


و مراد از" كتاب" در آيه مورد بحث- به طورى كه از سياق برمى آيد- قرآن كريم استء و غير ازاين هم نمى تواند باشدء 
براى اينكه در آيه قبلى بدان تصريح كرده؛ فرمود" وَ الَّذِى أُوْحَتِنا إِلَكك مِنّ الكتاب". بنا بر اين" الف و لام" در الكتاب الف 
ولام عهد خواهد بود (و معناى الكتاب همان كتاب خواهد بود)» نه الف و لام جنس (به معناى همه كتابها). 


قاين اين ديكزتبابيك 


به كفته كسى 216١‏ كه كفته:" الف و لام زا تخسن اسكه او مراف ان كنات تنطلق كتاتياق مساق اسبت كه بن اثيناء نازول شنة” 
اعتناء كرد. 


و كلمه" اصطفاء" از ماده" صفو" كرفته شده كه معنايش قريب به معناى اختيار استء با اين تفاوت كه اختيار به معناى 
انتخاب يكك جيز از بين جند جيز است كه بهترين آنها است و اصطفاء نيز انتخاب يكى از جند جيز استء اما يكى كه از بين 


همه صفوه و خالص باشد. 


" مِنْ عبادنا"- احتمال دارد كلمه" من" براى بيان باشدء احتمال هم دارد براى ابتداء يا تبعيض باشد. ولى آنجه به ذهن قريب 
تر است اين است كه بيانيه باشدء جون در آيه" وَ سِّلامٌ على عِبِادِهِ الَذِينَ اص طفى «8) هم سلام را بر همه بندكان خالص 


فرستاده» نه بر بعضى از ايشان. 


)١(‏ مابه موسى هدايت داديم» و آن كتاب را به بنى اسرائيل سيرد يم تا هدايت و مايه تذكر خردمندان باشد. سوره مؤمن» آيه 
“ان وعه. 


(0) ما تورات را كه در آن هدايت و نور است نازل كرديم, تا انبيا كه اسلام آورده اند و همجنين ربانيين و احبار در بين 
يهوديان به آنجه از كتاب خدا برايشان حفظ شده حكم كنند. سوره مائده؛ آيه ©6. 


(9) وهمانا آنهايى كه كتاب را بعد از آنان ارث بردند» هر آينه از آن در شكى ريب آورند. سوره شورىء آيه 1 
رع روح المعانى» ج "”. ص 196. 


)20 سوره نمل» ابه 04. 


صفحه ى "8 
[تقضوة از يد كان تناف :(الذرى اخطنقنا) كه تداولو كنات :راءية اقنان بارت زميائد] 


مفسرين در اينكه منظور از اين بند كان خاص جه كسانى 


هستند اختلاف كرده اندء بعضى )١١‏ كفته اند:" انبيا هستند". بعضى 07١‏ ديكر كفته اند:" بنى اسرائيلند» كه جزو مشمولين 


آيه" إِنَّ الله اضطفى 1م وَ نُوحاً وَ آلَ إثراهِيم وَ آلَ عِمْرانَ عَلَى الْعَالَمِينَ " 8 هستند". 


و بعضى «" ديكر كفته اند:" امت محمد (ص) هستند كه قرآن را از بيغمبر خود ارث برده؛ و نيز به سوى او بازكشت مى 
كنندء و علمايشان بدون واسطه و بقيه امت به واسطه علما از قرآن بهره مند مى شوند". و بعضى «8) ديكر كفته اند:" تنها 


علماى امت محمد (عن ) اشسسيل + 

بعضى «2) ديكر- كه روايات بسيار زيادى از امام باقر و صادق (ع) بر طبق كفته آنان هست- كفته اند:" مراد از اين كسان كه 

اصطفاء شده اندء ذريه رسول خدا (ص) از اولاد فاطمه (ع) هستندء كه جزو آل ابراهيم و مشمول آيه" إِنَّ الله اضطفى آدَمَ وَ 
ّ 

هستند» و نظر ايشان در باره قرآن صائب است. 


ودر روايت" انى تارك فيكم الثقلين" كتاب الله و عترتى اهل بيتى لن يفترقا حتى يردا على الحوض " 037- كه متواتر و مورد 


اتفاق دو طايفه شيعه وسئلى است- فرموده: آنان ملازم قرآنند. 


يس بنا بر اين» معناى آيه جنين مى شود: بعد از آنكه ما قرآن را به تو وحى كرديم- جون كلمه" ثم " معناى تاخير رتبه را 
افاده مى كند- آن را به ذريه توارث داديمء البته آن ذريه ات كه ما اصطفايشان كرديم, و از بين همه بندكان آنان را در همان 


كلمه" عباد" به كلمه" نا" كه نون عظمت است اضافه تشريفى استء و مى خواهد به شرافت ذريه اشاره كند. 


0و ") مجمع البيان» ج لى ص 08 5. 
() خدا آدم و نوح و آل ابراهيم و آل عمران رااز بين همه عالميان ب ركزيده ات سوره آل عمرانء آبه *". 
(؟ و ذو 2) مجمع البيان» ج ل ص منهج الصادقين» ج لا ص 5. 


(0) من دو جيز كرانبها در بيش شما مى ككذارم و مى روم؛ يكى كتاب خدا و ديكرى عترتم واهل بيتم وازهم جدا نمى 


صفحه ى 86# 


" فَمنْهُمْ ظَالمٌ لِنَفْسِهِ وَ مِنْهُمْ مُفَتَصِدّ وَ مِنْهُمْ سابق باكرا" + كيال دارد ضمير در" منهم" به همان ب ركزيده شدكان ب ركردد» 
كه در نتيجه هر سه طايفه يعنى ظالم به نفسء مقتصدء و سابق به خيرات» در وراثت شريكند» جيزى كه هست وارث حقيقى 


احتمال هم دارد ضمير مزبور به كلمه" عبادنا" بركرددء البته در صورتى كه اضافه عباد به كلمه" نا" شرافتى به عباد ندهد» آن 
وقت كلمه" فمنهم " تعليل را مى رساند» و جنين معنا مى دهد: ما تنها كتاب را به بعضى از بندكان خود ارث داديم, و آنان 
عبارتند از عده اى كه ما ايشان را بركزيديمء نه همه بندكانء براى اينكه بعضى از بند كان ما ظالم به نفس خود بودند» و 


بعضى هم ميانه رو بودند» و بعضى سابق به خيرات بودند» و همه اين سه طايفه صلاحيت وراثت كتاب را 


نداشتندك. 
ممكن است وجه اول را تاييد كرد به اينكه جه مانعى دارد وراثت را به همه نسبت دهيم» در حالى كه قائمين واقعى به امر 
وراثت بعضى از افراد باشند» هم جنان كه نظير اينكونه نسبت را در آيه" وَ أَوْرََنا يَنَى إشرائِيل الكتات" )١١‏ مى بينيم. 


وازاينكه در آيه شريفه بين سه طايفه ظالم به نفسء مقتصدء و سابق به سوى خيرات» مقابله انداخته» فهميده مى شود كه مراد 
از ظالم به نفس كسى است كه كناهى به كردن داشته باشدء و اين عنوان شامل هر مسلمانى از اهل قرآن مى شودء جون اهل 


و مراد از" مقتصد" كه به معناى متوسط است, آن كسى است كه: در وسط راهء و بين طريق واقع است. و مراد از سابق به 
سوى خيرات به اذن خداء آن كسى است كه: از دسته اول يعنى ظالم به نفسء و از دسته دوم يعنى ميانه روهاء به درجات 
قرب نزديكك تر استء و اين طايفه به اذن خدا نسبت به آن دو طايفه ديكر. به خاطر فعل خيرات» امامت دارند» هم جنان كه 
خداى تعالى مى فرمايد:" و السَابِقَونَ السَابقَونَ أولفكة املد توق ا 

" ذلك هُوَ الْمَضْلٌ الكبِيرُ"- يعنى اينكه قبلا كفتيم كتاب را ارث داديم» خود فضلى است بزركك» از ناحيه خحداء كه فعاليت و 
كوشش كسى در آن دخالت ندارد» و جنان نيست كه كسى از راه عمل به وظايفء به آن فضل برسد. 


)١(‏ ما كتاب را به بنى اسرائيل ارث داديم. سوره مؤمنء آيه م 


(0) آنان كه در ايمان بر همه بيشى يافتند آنان مقربند. سوره واقعه. آيه .١١‏ 


صفحه ى 50 
اين آن معنايى است كه سياق آيه و نيز رواياتى كه در معناى آيه وارد شده؛ آن را افاده مى كند. 
[اقوال مختلف مفسرين در تفسير آيه فوق 


اما مفسرين در تفسير آيه اختلافهاى عجيبى به راه انداخته اند. اختلافى در معناى كلمه" ثم '" كرده اند كه بعضى )١١‏ كفته 
اند:" اين كلمه براى تراخى است,ء يعنى بعديت در خبر دادن را مى رساند". بعضى «7) ديكر كفته اند:" براى تراخخى و افاده 


بعديت رتبى اسثت". بعضى 080 كفته اند:" براى افاده بعديت زمانى اسثت". 


ودر عطئف كردن اين كلمه نيز اختللاف است. بعضى ©" كفته اند:" آيه عطئف است 0000-6 اوحينا '". بعضى (8) ديكر كفته 
افك عل اتيز ميل" الذ أؤظينا''. 


باز در معناى جمله" اورثنا" اختلاف كرده اند كه بعضى «2) كفته اند:" مراد همان معناى ظاهر جمله است". بعضى 027١‏ ديكر 
كفته اند: معنايش اين است كه:' ما حكم كرديم و مقدر نموديم به اينكه كتاب به ايشان ارث برسد". 


ونيز در معناى كتاب اختلاف كرده اند كه بعضى 08١‏ كفته اند:" مراد از آن» قرآن است. 

بعضى (4) ديكر كفته آكذ "تحنس كتادهائ آسمانى» و همه آنها اي 

وذ نمعتائ جملة' الذي اط طفينا" اختلاف كرده اند. بعضى 03٠١١‏ كفته اند:" مراد از آن انبياء (ع) مى باشند". بعضى )١١١‏ 
درك كقته الذ:" مرافايى اسبراتيا سيت 

و بعضى )١17١(‏ ديكر مراد از آن راامت محمد (ص) دانسته اند. بعضى 01١‏ ديكر علماى امت. و بعضى )١5«‏ ديكر ذريه رسول 
خدا (ص) از فرزندان فاطمه (ع2 دانسته اند. 


ودر معناى كلمه" من" در جمله" من عبادنا" اختلاف كرده اندء بعضى )١0«‏ كفته اند: براى تبعيض است. بعضى ديكر آن را 


براى ابتداء» و بعضى ديكر براى بيان دانسته اند. البته به خاطر اختلاف مزبور در 


معناى " من " معناى عباد نيز مختلف مى شودء و همجنين اضافه كلمه" عباد" به كلمه" نا" اختلاف بيدا مى كندء بنا به بعضى 


از وجوه اضافه تشريفى مى شود. و بنا به بعضى ديكر غير تشريفى. و نيز در مرجع ضمير" منهم " اختلاف كرده اند» بعضى 
كفته اند: كلمه" الذين" است. بعضى ديكر كفته اند: كلمه" عبادنا" است. 


(1و؟و”#وعوهو 2و“ روح المعانى؛ ج 77 ص 195. 


0 و4 و١٠‏ و١١‏ و١١‏ و١‏ و؟١‏ و6١)‏ مجم ع البيانء ج لل ص .5١088‏ 


صفحه ى 88 
ودر معناى ظالم به نفس و مقتصد و سابق نيز اختلاف كرده اند بعضى )١١‏ كفته اند: 


ظالم» كسى است كه ظاهرش از باطنش بهتر باشد و مقتصدء آن كسى است كه ظاهر و باطنش يكسان باشدء و سابق» آن 
كسى است كه باطنش از ظاهرش بهتر باشد. بعضى (07 ديكر كفته اند: مراد از سابق آن كسائى هستند كه در عهد رسول نخدا 
(ص) اسلام آوردند» يعنى صحابه آن جناب» و مقتصد كسانى هستند كه يا به جاى ياى اصحاب آن جناب كذاشته باشند» و 
ظالم به نفس ساير مردمند. بعضى 030 ديكر كفته اند: ظالم به نفس كسى است كه كناه بر او غلبه كرده باشدء و مقتصد آن 
كسى است كه كناه و ثوابش يكسان, و خلاصه متوسط الحال باشدء و سابق آن كسى است كه به دركاه خدا تقرب جسته؛ و 


در درجات قرب از ديكران يبشى كرفته باشد. 


البته در اين بين اقوال متفرق ديكرى هست كه ذكر نكرديم؛ و اكر احتمالاات مذكور رادر يكديكر ضرب كنيم از هزار 


جَنَّاتُ عَذْنِ يَدْخُلونّها يُحَلَوْنَ فيها مِنْ أساورٌ مِنْ ذَهَبٍ و لؤْلوَا وَلِبِاسَهُمْ فيها ريد" كلمه" يحلون " مضارع مجهول از باب تفعيل 
است و مصدر آن تحليه است و" تحليه" به معناى خودآرايى است. و كلمه" اساور" جمع أسوره و" أسوره" هم جمع سوار- 
به كسرة شيخ -استء:زاغن: كفتهة سنوان 33 دستتؤازه ناشت (التكو) واين كلمه فارسى:است» كهايحد از عرب شيدان نه 


صورت سوار در آ مده فد 


اين جمله تفسير فضل است كويا شخصى يرسيده: اين فضل كبير جيست؟ در ياسخ فرموده: 


بهشتهايى است كه تقديرش يا ياداش جنات استء يا دخول جنات» و ممكن هم هست كلمه" جنات' 


' بدل از فضل باشدء كويا 


0-0 ذلكك دخول جنات- آن داخل شدن بهشت اليك" «©). و بقيه الفاظ آيه روشن است. 


)000 مجمع البيان» ج لى ص 509. 
إفة مجمع البيان» ج ل ص 6 


(؟) مفردات راغبء ماده" سور". 


5 555777777777777 2 صفحه ى لاا 


"وقالواالحفة لله الذئ اذه عنا الكرن: إن وكا لنفوة شكرة" فى :اناق ففشرية كتقه اند مدواة [ذ" حرق اله عد دا زاة 
به خاطر اينكه ايشان را با بردن در بهشت از آن" حزن" نجات داده. حمد كفته اند- آن شدائد و مصائب و اندوهى است كه 


اهل بهشت در دنيا داشتند. 


بعضى )2١‏ ديكر كفته اند:" مراد از آن اندوهى است كه بعد از رحلت از دنيا و قبل از دخول به بهشت به ايشان احاطه مى 
كتذ اندو كد ستفاش ترس ان كتاغان ات . 


بنا بر اين» مى توان كفت آيه 


استء و اما طايفه سوم كه سابق به خيراتند كناهى در صحيفه اعمال ندارند» تا از عذاب آن بترسند. واين وجه دوم با آخر 


كنار آنا كيد كتعيد: ".إن وها لحمو شك "ناسين اف 


11 


"رننق :ا علتارو ا لقاش دع وا لق وتنا ينا صرق 5لا توتحا فتينا الريك" نمه" كاي" لعفاف فاك السك "دان 
المقامه" آن منزلى است كه كسى از آن بيرون نمى رود واز آنجا به جاى ديكر كوج نمى كند. و كلمه" نصب 
و صاد- به معناى تعب و مشقت است. و كلمه" لغوب"- به ضمه لا-م- به معناى خستكى و تعب در طلب معاش و غير آن 


1 5 
به فتحه نون 


است. 

و معنايش اين است كه:" آن خدايى كه ما را به فضل خودش و بدون اينكه استحقاقى داشته باشيم در خانه جاودانه داخل 
كرد» بهشت كه نه در آن مشقتى هست و نه تعب »ونه مادر آنجا در طلب آنجه مى خواهيم دجار خستكى و كندى مى 
شويم» جون هر جه بخواهيم در آن هست. 

و كلمه" من فضله" مناسبت خاصى با جمله سابق» يعى جيل" ذلك هُوَ الْمَضْل الْكبيد " دارد. 


"و الذيق كنووا لقع 1 يك ي::" 


لام در" لهم" لام اختصاص استء و مى فهماند كه آتش جزايى است خاص ايشان و از ايشان جدا شدنى نيست. و جمله" لا 
يُقُضى عَلَتِهِمْ فَيمُونُوا"» معنايش اين است كه: حكم نمى شود بر آنان به مرككء تا بميرند» در نتيجه در آن شدت عذاب 


همواره زنده اند» و عذاب 


كن از اشاث تعفيت م لاير ان معنن ماهر كفرائكر وا كه كفرائقن باشديد است ونا 


)00 روح المعانى» ج "”ء ص 194. 


(0) تفس بير مجمسدي عع لبي اانه ج ” ول ص 65094. 


بسيار» كيفر مى دهيم. 
الم قو ع و إل “للق 00 إن 
وهم يَضُطرخون فيها رَنّنا آخرجنا ... 


در مجمع البيان كفته: كلمه" اصطراخ " به معناى شيون و فرياد و استغاثه استء و اين كلمه از باب افتعال از ماده" صراخ - ناله'" 


.)١١ است‎ 


وجتمله "ينا أخرخنا" بيان همان شيو و قرياة:است» و مله" أو لع تع كع ما يد دكر فِيدامن تذكر" يأسخ آن فرياة است::و 


جمله" فذوقوا" و جمله" قا لِلظَالِمِينَ مِنْ نَصِرٍ" هر يكك نتيجه جمله ما قبل خودش است. 


ومعناى آيهاين است كه: اين كفار كه در اتشند» شيون و فرياد مى كنندء و استغاثه مى نمايند» در حالى كه فريادشان اين 


مى شود: نهء هركزء مككر ما آن قدر عمر به شما نداديم كه هر كس مى خواست متذكر شود مجال آن را داشته باشد؟ 


“إن الله عالِمُ عَيِبٍ السَّماواتٍ وَ الْأرْض إِنَهُ عَلِيمٌ بذاتِ الصَّدُورٍ" خدا عالم غيب آسمان ها و زمين است. و او به آنجه در سينه 


ها ينهان است داناست» با شما بر طبق 


اتحدون بأفاب تيقعه بد ا زان ال عمانتة و كان اعمال حامله فى كتدةا و رن ملق آنا محاسية م تابن عه ادكه طظاهوكاة ابا باط 
مطابق باشد و جه مخالف» هم جنان كه در جاى ديكر فرموده:" إِنْ تتَدُوا ما فى أَنفيتكع أو تُحَفُوهُ يُحاسبكم به الله" 3١‏ و نيز 
فرموده:" يَوْمَ تتِلَى السّرائِدُ " 0*. 

سن روا جه رواب دو دمل جمله" إِنّما كدي الله ون عياذة التلساف ودر باره مراد از" ظالم لنفسه"»" مقتصد" و" 


سابق بالخيرات" در آيه:" ثم أَوْرَثَُا الكتاب الَذِينَ اصْطَفَيِنا ..."] 
در مجمع البيان در ذيل جمله" إِنّما يَحْشَى الله مِنْ عِباده الْعلَماءُ ..." مى كويد: از امام 


(0) جه اينكه آنجه را در باطن نهفته داريدء اظهار كنيد و جه ينهان بداريد» خدا بر طبق آن شما را محاسبه مى كند. سوره 


بقره» ايه 0 


(9) زوزق كتسسية هتانق قسحنا اشهتكان من شود مبححشوةة طتحصسارف اتحسية 4. 


صفحه ى ه8 


صادق (ع) روايت شده كه فرمود: منظور خداى تعالى از علماء آن كسى است كه عملش مصدق قولش باشدء كسى كه 
عملش مصدق قولش نباشدء او عالم نيستء و نيز در حديثى آمده كه فرمودند: از همه شما عالم تر به خداء ترسنده تراز خدا 


است .)١(١‏ 
مؤلف: و در روضه كافى به سند خود ازابى حمزه؛ از على بن الحسين (ع) روايتى در اين معنا آورده .١‏ 


ودر الدر المنثور است كه ابن ابى شيبه» ترمذىء و حاكمء از حسن روايت كرده اند كه كفت رسول خدا (ص) فرمود: علم دو 
قسم استء يكى آن علمى است كه در قلب استء و علم نافع هم همان استء و ديكرى علمى است كه بر 


زبان استء و آن حجتى است براى خداء عليه خلق» كه خدا با همان علم عليه صاحبش احتجاج مى كند 70. 


و در مجمع البيان مى كويد: ابن مسعود از رسول خحدا (ص) روايت كرده كه در تفسير جمله:" وَ يَزِيدَهُمْ مِنْ فَض له" كفته: 
منظور از اين فضل شفاعت استء شفاعت براى كسى كه آتش بر او واجب شده.؛ از جانب كسى كه آن شخص دوزخى در 
دنيا به وى احسانى كرده (8). 


ودر كافى به سند خود از ابن عمر روايت كرده كه كفت: من از حضرت ابو الحسن رضا (ع) ازاين كلام خداى عز و جل 
برسيدم كه مى فرمايد:" ثم أَوْرَنا الْكتاب الَذِينَ اضه طْفَيِنا مِنْ عبادِنا ..." مى كويد: امام فرمود: منظور فرزندان فاطمه (ع) مى 


باشند. 


و منظور از" سابق به خيرات" امام استء و منظور از" مقتصد" عارف به امام» و مقصود از" ظالم به نفس " كسى است كه امام 
خود را نشناسد «6). 


واز كتاب سعد السعود ابن طاووس روايت شده كه ابو اسحاق سبيعىء از امام باقر (ع) در تفسير آيه مزبور حديثى نقل كرده 
كه فرمود: اى ابا اسحاق اين آيه معخصوص ما استء. اما سابق به خيرات على ابن ابى طالب» و حسن و حسين» و شهيدانى از ما 
هستند واما" مقتصد" آن كسى است كه روزها روزه بدارد و شب ها به نماز بككذار ند واما" ظلم به 


.608 مجمع البيان» ج ى ص‎ )١( 
روضه كافى؛ ج ل ص 235 ح ؟.‎ )0( 
.18١ الدر المنثور» ج هء ص‎ )"( 
.607 (؟) مجمع البيان» ج لك ص‎ 


)0 ا بجح ب د 0 كل اففىء ج ,2 ص 51١16‏ اح 3 


نفس" در او همان است كه 


در ساير مردم است» واو بالأخره آمرزيده مى شود للق 
مؤلف: مراد از شهيدء به قرينه روايات ديكر امام است. 


و در معانى الاخبار با ذكر سند از امام صادق (ع) نقل شده كه در تفسير آيه مذكور فرمود:" الظالم يحوم حوم نفسه و المقتصد 
يحوم حوم قلبه و السابق بالخيرات يحوم حوم ربه- ظالم همواره بييرامون خواسته هاى نفس خويش استء و مقتصد همواره 
بيرامون آن است كه قلب خود را اصلاح كند, و سابق به خيرات آن كسى است كه همواره متوجه به يرورد كار خويش است" 
5١‏ 


مؤلف: كلمه" حوم" كه در اين روايت آمده و همجنين كلمه" حومان" به معناى دوران استء و اينكه فرمود:" ظالم به نفس" 
هموازه رافك فشن وان داز هر ادداين ايك كناو فيحمه كرقان سر اهم فاع نفين اسك واهيه كوشسكن اويزاق آن 
است كه نفس را راضى كندء و مقتصد بيرامون قلبش دوران دارد» يعنى همواره در اين مقام است كه قلب خود را تزكيه كند, 
و آذازاابه وسله زهد وعبادت ياكك كد دارد» و اذؤوان سان به خيرات بترامؤة برورد كار خود به انن معنا اسك كد اق همواره 
در صدد اين است كه خود را براى خدا خالص كندء همواره به ياد او باشدء و غير از او را از ياد ببرد» جز به او به كسى ديكر 


اميد نداشته باشد» و جز او را قصد نكند. 
و بدان كه روايات از طرق شيعه از ائمه اهل بيت (ع) در اينكه آيه شريفه خاص فرزندان فاطمه (ع) است بسيار زياد است. 


ودرالدر المنثور است كه: فاريابى» احمد» عبد بن حميد, ابن جرير» ابن منذرء ابن 


ابى حاتم طبرانى» حاكم. ابن مردويه» و بيهقى از ابى درداء روايت كرده اند كه كفت: از رسول خدا (ص) شنيدم در تفسير 
به" ثم أَوْرَثنًا الكتاب الَِّينَ اضر طَفَينا مِنْ عبادنا َمِنْهُمْ ظالِمٌ لَِفيِهِ وَ مِنْهُ مُفْتَصددٌ وَ مِنْهُْ سابقٌ بِالْكَِراتِ بِِذْنِ الل" مى فرمود: 
اما طايفه سوم كه كوى سبقت را در خيرات مى ربودند» بدون حساب داخل بهشت مى شوندء و اما طايفه دوم كه ميانه رو 
بودند» آنها هستند كه قرآن در باره شان مى فرمايد حسابى آسان يس مى دهند. و اما طايفه اول كه ظالم به نفس هستندء آنها 
در تمامى طول مدتى كه محشر بريا است مشغول يس دادن حسابند, و آن كاه همانهايند كه خدا را با رحمتش ديدار مى 


)١(‏ سعد السعود.» ص 074 به مضمون حديث قبل آمده است. 


إفة مع سانتى الا كك | راز خرن 1117 جح .١‏ 


٠/١ صفحهى‎ 


فتن هكيك كدان كوعنة" الضفة اله الذى أذقت ها الوذ إن رينا لكنوق شكؤة الى عباتا( الققامقية كاله لقنا 


فيها نَصَتٌ ولا يكنا فنها لغوت '". )1١‏ 


مؤلف: اين روايت را صاحب مجمع «7 نيز از ابى درداء از رسول خدا (ص) نقل كرده؛ و در معناى آن احاديث ديكرى نيز 
هستء و در مقابل» احاديث ديكرى هست كه مخالف با اينها استء از آن جمله در مجمع البيان از ابن مردويه از عمر از رسول 
دا (ص) روايت آورده كه در تفسير جمله" فَمِنْهُمْ ظَالِمٌ لِنَفْسِهِ" فرمود: منظور كافر اسث 088: ليكن به اين احاديث تبايد اعتناء 
كرد. 


1 1 11 


ودر تفسير قمى در ذيل جمله" لا يَمَسّنا فيها نَم لقو لا اننا دنه خورف از امام نقل كرده كه فرمود:' نصب 


به معناى خستكى و" لغوب" به معناى كسالت و ضجر است 59). 


[جند روايت در باره مقدار عمرى كه سبرى شدن آن جاى عذرى براى آدمى نمى ماند (أوَ لَمْ تُعَمَوْكمْ ما يَتَذَّكرٌ فيه مَنْ 


تَذَّكْرَ)] 


ودر نهج البلاغه از امير المؤمنين (ع) نقل كرده كه فرمود: آن عمرى كه اكر خدا به آدمى بدهد جاى عذرى برايش باقى نمى 


كذاردء شصت سال است .)4١‏ 


مؤلف: همين روايت را صاحب مجمع البيان نيز از آن جناب نقل كرده «6). و نيز الدر المنشور هم آن راازابن جرير از آن 
جناب روايت كرده است (07. 


ودر الدر المنثور است كه حكيم ترمذى در نوادر الا-صولء بيهقى در سننء ابن جرير ابن منذرء ابن ابى حاتم؛ طبرانى» ابن 
مردويه؛ و بيهقى (در شعب الايمان) همكى از ابن عباس روايت كرده اند كه كفت رسول خدا (ص) فرمود: جون روز قيامت 
برسدء صدا مى زنند شصت ساله ها كجايند؟ و اين شصت ساله همان معمرى است كه خداى تعالى در آيه" أ وَ لَمْ ُعَمّوْكمْ ما 


ا يك ف 1 1 1 : 
يَتَذْكرٌ فيه مَنْ تذكر در باره اش سخن كفته .)8١‏ 


مؤلف: اين معنا به طرق ديكرى از سهل بن سعد و ابو هريره از آن جناب روايت شده «4). 


.1ه١ الدر المنثور. ج هش ص‎ )١( 

(1) مجمع البيان» ج لل ص 508. 

() الدر المنثور» ج هه ص 187. 

(6) تفسير قمى» ج ا ص .7١9‏ 

(0) نهج البلاغه» صبحى الصالحء ص 077. 
(9) مجمع البيان» ج لل ص .8٠١‏ 

0و6 الدر المنثورء ج 0 ص 185. 


٠/١ صفحهى‎ 


ودر مجمع البيان است كه: بعضى كفته اند: اين آيه توبيخ كسانى است كه به سن هجده سالكّى 


رسيده باشند. و اين معنى از امام باقر (ع) نيز روايت شده .)١(‏ 


مؤلف: اين روايت را فقيه از امام باقر (ع) به تعبير مضمر (آن جناب فرمود) روايت كرده .)١‏ 


(0) من لا يحضره الفقيه» ج ا ص 18١1ااح ١‏ 


تركحفسة احناك :او كسس انكف ههه راهن سكسا نشي قرا ل كاه يقتلن شبن السلن ددكر) ون هن كين 


صفحه ى *؟/ا 


كافر شود كفرش عليه خود اوست و كفر كافران نزد يرورد كارشان جز خشم بيشتر اثر ندارد و كفر كافران جز خسارت و زيان 
نمى افزايد (9*). 


بكو اين شركايى كه به جاى خدا مى خوانيد به من بككوييد ببيئم جه جيزى از زمين را آفريده اند ويا در آسمانها شركتى 
دارند و يا ما به ايشان كتابى نازل كرده و در آن از وجود جنين شريكى خبر داده ايم و اين مش ركين دليلى بر شركك خود 
دارند» نه هيج يكك از اينها نيست بلكه جز اين نبوده كه اين ستمكاران به يكديكر وعده غرور مى دهند (60). 


خدااست كه نمى كذارد زمين و آسمان فرو ريزند و اككر فرو ريزد احدى بعد از خدا نيست كه از ريختن آنها جلو كيرى به 
عمل آورد واو حليم و آمرزنده است .)6١(‏ 


وبه خدا سوكند خوردند واتا توانستند آن را غليظتر كردند كه اكر براى ما هم ييامبرى بيايد ما نيز يكى از امت هاى صاحب 
كتاب خواهيم شد و از همه آنها راه يافته تر خواهيم بود ولى وقتى ييامبر به سويشان آمد اين آمدن ثمره اى جز دورى و نفرت 


بيشتر برايشان نداشت (675). 


دورى آنان از راه به جهت استكبار و بلنديروازى در زمين و 


نيز به علت مكر بدى كه داشتند بود و مكر بد جز به اهل مكر برنمى كرددء يس آيا منتظر سنتى هستند كه در امم كذشته 


جارى ساختيم؛ در اين صورت براى سنت خدا نه دكركونى خواهند يافت و نه بركشتن از قومى به قومى ديكر (69). 


يا در زمين سير نكرده اند تا ببينتد سرانجام آنهايى كه قبل از ايشان بودند جه شد با اينكه اينان نيرومندتر بودند» آرى هيج 


حزق كان أسناق واوقية لذ ارا ماع لني كلدك كد ا وعانا رو انا امتك ا 


واكر مردم را به كيفر اعمال زشتشان به عذاب خود مى كرفت بر روى زمين هيج جنبده اى نمى ماند و ليكن عذاب آنان را تا 


مدتى معين تاخير مى اندازد همين كه اجلشان رسيد خداوند بر احوال بند كانش كاملا آ كاهست (68). 
فان اناك انز اناك تطبية بر سبال ترتهيه عدا بدن رايت احتجاج مى كند, و آيات" هُوَ الى جَعَلَكمْ خَلائفَ فِى الْأَرْض 
ا إِنَ الله يُميكك السّماواتٍ وَ الْأَرْض أَنْ تَرُولا ..." متضمن آن احتجاج استء و سيس بر نبودن شريكى براى خمدا در 


و آن كاه مش وكين وابر تفن عهد وس ؤ كندة و كارهاق زشتى كه مر تكب فى شدلل سرز نش فى كنده ادن آختر اين فغنا .وا 


٠/0 صفحهى‎ 


خدا راعاجر كندة ؤاكر تهذا به:افرادى از.ابن ستمكارآن مهلت مى دهده برائ نندتى معيق است» همين كه مناتشان :سر امد به 


آنجه مستحقند جزا مى دهد. و با اين بيان سوره خاتمه مى يابد. 


"لعو لدف دك عق 


"١ 0‏ 
كلمه " خلائف ' جمع خليفه است. و خليفه بودن مردم در زمين به اين معنا است كه هر لاحقى از ايشان جانشين سابق شود و 


زاكر اتسانها به.اين خلاف رسيدتد ازع جهت نوع خلقتشان استء. كه خلقت است از طريق توالد و تناسلء جون اين نوع از 
خلقت است كه مخلوق را به دو كروه سابق و لاحق تقسيم مى كند. 


و خليفه قرار دادن در زمين» خود يكك نوع تدبيرى است آميخته با خلقت كه از آن انفكاكك نمى يذيرد و به همين جهت از 
ايخ طرق استدلال من كند ير يكانكى خداى تحال تدر ويوسةه حون ين خلفقة:و تيبر سختفن :او اسبت» كبئ تم توائد 


يس اينكه مى فرمايد:" هُوَ الى جَعَلكمْ خَلائْفٌ فى الأزض " حجتى است بر يكانكى خدا در ربوبيتء و نفى ربوبيت از آلهه 
توضيح اينكه: آن كسى كه خلافت زمينى را در عالم انسانى درست كرده؛ او رب انسانها و مدبر امر آنان استء و جون خليفه 
قرار دادن» از نوع خلقت انفكاك ندارد» ناكزير خالق انسان همان رب انسان استء و جون به عقيده مش ركين همء خالق تنها 


"وق “كقد علص كد "اك ريشق شد عافن ايعان زرديه ادف اكه كين اده قن ع شن كيه انق فرت كاف نودو انرا 


بيوشاند و ربوبيت را به غير خدا نسبت دهدء عليه خود كفر ورزيده است. 


"ولا يَزِيدُ الكافرينَ 


كفْرْهُمْ عِنْدَ رَبّهمْ إلا مَفْتَاَ وَلا يَزِيدٌ الكافرينَ كفْرْهُمْ إلا تَسارً"- اين قسمت از آيه بيان مى كند كه كفر كفار بر ضرر خود 
ايشان است». جون كفرشان باعث خشم و عذاب خدا مى شود. و كلمه" مقت" به معناى شدت خشم استء جون كفر باعث 
مى شود انسان از عبوديت خدا سر برتابيد و ساحت مقدس او را خوار بشمارد. و نيز اين عمل باعث مى شود كه كافران در 


نفس خغخل وه خسارت ينند. ح ون نفس خخ ودرا كه قاابليت داث ت از 





صفحه ى ٠/8‏ 


سعادت انسانيت برخوردار كردد» مبتلا به شقاوت و بلا كردند» كه به زودى در مسير انتقال خود به سوى دار جزا با آن روبرو 


مى شوندك. 


واكر ازاثر كفر تعبير به زيادت كفر كرد» بدان جهت است كه فطرت انسان بسيط و ساده استء و در معرض استكمال و 
كسب زيادت قرار دارد»- تا اينكه ببينى فطرت در جه مسيرى قرار كيرد- اكر در مسير اسلام و ايمان به خدا قرار كيرد روز به 
روز همين ايمان و اسلامش كامل و زياد مى شود و به خدا نزديكك ترامى كرددء واكر در مسير كفر قرار كيرد» باز فطرت او 
در اين مسير استكمال مى كندء يعنى روز به روز كفرش زيادتر شده و در نتيجه خشم خدا ازاو بيشتر و خسران او زياده تر مى 


كردد. 


واككر" مقت" را مقيد به" عند ربهم" كرد ولى" خسار" را مقيد به آن نكرد براى اين بود كه" خسار" از تبعات و آثار 
تبديل ايمان به كفر و تبديل سعادت به شقاوت استء و اين امرى است در نزد خود انسان هاء ولى " مقت" كه شدت خشم 


دا انك امرى 


اسَيت در نزد خداى سبحان. 


واما حب و بغضى كه به خداى تعالى نسبت داده مى شود» دو تاااز صفات افعال استء و معانيى است خارج از ذات خدا و 
غير قائم به او. و معناى حب خداى تعالى نسبت به يكى از بندكانء اين است كه: رحمتش را بر او كسترده كندء و به سوى او 


بكشاند و بغض خداى تعالى نسبت به كسى اين است كه رحمتش را از او بازدارد و دور كند. 


00 
م ع ع 4 
قا أ 5 


كُمْ شرَكاءكمٌ الْذِينَ تَدْعُونَ مِنْ دُونٍ الله ..." 

اضنافه. ‏ شم كام "نه متك كانه أن عتانت "ايت كه مك كن ادعاء نثن كك وز كدان" راع انهنا: 5د المدسس. كار تتتبحة أقافه 
سعر بهمسر كين 6-د4: ابن عاد مسجو د ى سر ر حدايى براى يس در تتبح 

شركاء به ضمير" كم" اضافه اى است لامى و مجازى, (جون بت ها شركاى مشركين نبودند» تااين نسبت حقيقى باشد). 


[استدلال و احتجاج عليه مشركين و در رد ارباب و آلهه موهوم آنان 


بيان حجت جنين است كه: اككر بت ها ارباب و آلهه باشند بجز خداء بايد حد اقل سهمى از تدبير عالم به دست آنها باشد» و 
اكر جين تديرئ من «داشكن بايد خالق همان مفذازق كذ تدبريرش وادروست ذارتد وده باشدده براق انبكة كدير يدون 


و كر تونحسا ختمسالق نو تجن فظعحنا و اللي شحخالفيت: انها لالت ف كرةه واطمن لهل يحيااز 


٠// صفحهى‎ 


عالم بود وو يااز ناحيه خداى سبحان, امااز ناحيه عالم. كه مى بينيم هيج موجودى در عالم دلاللت بر خالقيت بت هاو 
مقا ب قو عر رفي ني نداردء حتى به طور شركتء كه جمله" أَرُونِى ما ذا حَلَقُوا ِنَ الَْوْض أَمْ لَهُمْ شرك فِى السّماواتِ" 
او شق ماله وا اندض كتدو و انال اسه كدان ميها ٠0‏ كو نوليان نس بودة :فعا ذو كتان ١‏ كنت انماتن ناح اذ 
نازل شده ديده مى شدء و آيه اى از آيات آن كتب مى كفت كه خدا به ربوبيت بت ها اعتراف دارد و جايز مى داند كه مردم 
آنها را بيرستند و معبود و خداى خود بككيرند» وما مى بينيم كه جنين ييامى از ناحيه خدا نازل نشده و خود مشركين هم به اين 
اعتراف دارند و جمله" أَمْ آتيِناهُم كتاباً فَهُْ عَلى بَيْنَهِ مِنّهُ" اين شق ديكر را بيان مى كند. 


واكر در مقام خالق نبودن بت ها در زمين تعبير كرد به اينكه:" به من نشان دهيد ببينم جه موجودى را در زمين خلق كرده 
اند" و نفرمود:" به من خبر دهيد ببينم» آيا بت ها در خلقت زمين شركت دارند" و نيز در خصوص آسمان ها تعبير كرد به 
اينكه:" ويا در خلقت آسمان ها شركت دارند"”» و نفرمود:"' به من خبر دهيد و يا نشان دهيدء ببينيم جه جيز در آسمان ها خلق 
كرده اند" براى اين بود كه مراد از كلمه" ارض "- به طورى كه سياق احتجاجء بر آن دلالت دارد- عالم ارضى است, يعنى 


زمين و هر جه در آن و بر روى آن هست,ء و مراد از آسمان ها نيز عالم سماوى استء كه مشتمل است بر آسمانهاء و آنجه كه 


ا راق اينكه فرمود:" ما ذا لقو مِنّ ّدض" در معناى اين است كه فرموده باشد: آيا در زمين شركت دارند؟ اكر 
اشع رأمقه لأ ندياوه اق ان آق] خى عزوو ند مت هله" |ء ليه 2ك كدي التجارات" و وساف ارخ انيت كه 
فرموده باشد:" و يا جه جيزى از آسمان ها خلق كرده اند؟". كه در جانب زمين اكتفاء كردء به ذكر خلقء نا اشاره كرده باشد 
به اينكه به طور كلى ربوبيت جز با خلقت تصور ندارد. 


11١ هع‎ 


" أمْ آتَبناهُم كتاباً فَهُمْ عَلى يَينَهِ مِنْه - يعنى بلكه (و يا) كتابى در جواز شركك و اعتراف به ربوبيت آلهه آنان نازل كرده ايم» و 


2 


مش ركين به استناد آن» شركك ورزيدند» و خلاصه حجتى ظاهر از كتاب دارند بر اينكه آلهه آنان با ما شريكند؟ 


دراين جمله فرمود:" أَمْ آَتِنَاهُمْ كتاباً" و نفرمود:" ام لهم كتتاب" و يا عبارتى نظير آنء تا نفى و انكار را بهتر برساند» جون 
عبارت دومى انكار وجود كتاب استء ولى عبارت اولى انكار وجود آن از ناحيه كسى است كه اككر كتابى نازل شود از ناحيه 
للك 2 

فهَمْ على 


صفحه ى 7 


من( المححة لتجاافية روشق كرد سند كحسة ممحيين جبححو د ر"ايتكاهه" ودر 


1 


ينه '' له مث . كدف ودف بك تنا نذا نه كفقه 031 )١(‏ كه ذ ابه" شر كاء'"' م > دانده اعتناء نمود. 
يِّنْهِ به مشر كين برمى و ديكر نبايد , مفسرى ضمير رابه شركاء بر نمو 


"بل إِنْ بَعِدٌ الظَالِمُونَ بَعْض هُمْ بَغضاً إلا غَرُورً"- اين جمله اعراض از احتجاج كذشته استء به اين بيان كه: داعى مشركين بر 


شرك ورزيدن» حجتى نبوده كه آنان را براين كار وادار كرده باشد» و خواسته 


باشند بر آن حجت اعتماد كنندء بلكه انكيزه آنها صرف فريبى است كه بعضى نسبت به بعض ديكر روا مى دارندء به اين معنا 
خود را فريب مى دادند به اينكه اين شركاء نزد خداى سبحان شفاعت خواهند كرد در حالى كه اين وعده ها همه يوج بود و 


ات ادا نت 


احتجاجى كه در آيه شده. عليه تمامى طوايف مشركين استء. و نسبت به همه عموميت دارد» جه آنها كه ملائكه و جن و 


روحانيين كواكب را مى يرستيدند» و رو به ستاره» عبادت مى كردند» و براى هر ستاره» صنمى (بتى) مى تراشيدند. 


بطورى كه نقل شده-. و جه آنهايى كه بعضى از افراد بشر را مى يرستيدندء مانند: نصارى كه مسيح (ع) را عبادت مى 


5 


" إِنَّ الله يُمُسِك السَّماواتٍ وَ الْأَرْض أنْ تَرُولا وَ لئِنْ زالتا إنْ أمسكهّما مِنْ أحدٍ مِنْ بَعْدِه ..." 


بعضى «03 از مفسرين كفته اند:" اين آيه شريفه استينافى است كه نتيجه قبح شرك و دلهره ناشى از آن را بيان مى كند» و 


در حال يديد آمدنش محتاج يديد آورنده اسيك در بقايش نيز محتاج ونث 
[اسعدلال :رد كويحيد :نا امتسناد له أنقاء موتجورداك و اردكه إرقاء عنا نيت انا بجاة و كدير فتوال 


اما آنجه از آيه ظاهر مى شودء اين است كه: خداى تعالى مى خواهد بعد از استدلال بر 


00 روح المعانى» ج ”ل ص .3١07”‏ 


20 وم روح المعا يبب رج لج زفرة ص .5١5‏ 


صفحه ى 5 


يكانكى خود در ربوبيت» به اينكه من خلافت را در نوع انسانى قرار دادم و بعد از نفى شرك به حجت مزبور» حجت و 
استدلال خود را عموميت دهد تا شامل تمامى مخلوقات» يعنى آسمانها و زمين بشودء لذا در آيه مورد بحث استدلال مى كند 
بر يكانككى خود به اينكه خلق را بعد از ايجاد, ابقاء هم كرده و نككذاشته مضمحل شوندء جون اين معنا خيلى روشن استء و 
جاى هيج شكى نيست كه يبدايش موجود و اصل هستى يكك مساله استء و بقاى آن موجود و داشتن هستى هاى بى در يى 
بعد از هستى اولش مساله ديكرى استء آرى هر موجودى كه مى بينيم هنوز هست» در حقيقت هستى آنء هستى هايى متصل 
به هم استء كه جون استمرار دارد» ما آن را يكك هستى مى ينداريم. 


وان تيز :روشق است كه انقاق موجورد يعلد از:يذيك أوَرّدَث» هنانظور كه ايجادى بعد از ابجادئ دركر است:همحتين تدبيرئ 
بعد از تدبير ديككر استء جون اككر خوب دراين قضيه تامل كنى و دقت نظر به خرج دهىء خواهى ديد كه نظام جارى در 


عالم به وسيله احداث و ابقاء جارى استء و جون يديد آورنده و خالق» حتى به عقيده مشركين تنها خداى سبحان است» يس 


قهرا خداى تعالى خالق و مدبر آسمانها و زمين استء و كسى ديكر شريكك او نيست. 
يس معلوم شد آيه شريفه" إِنَّ الله يمك السّماواتٍ وَ الْأَرْض أَنْ تَرُولا ..." متصل به ما قبل است. 


كلمه" امساكك" در اين آيه به همان معناى معروف است. و جمله" ان تزولا" در تقدير" كراهه ان تزولا" و يا" لثئلا تزولا" مى 


باشد. و جمله" تزولا" متعلق به امساكك استء يعنى " نككه مى دارد از اينكه فرو ريزند". 


ولى بعضى ١١‏ از مفسرين كفته اند:" كلمه" امساكك" به معناى معروفش نيست,. بلكه به معناى جل و كيرى و يا حفظ است". و 
به هر حال امساكك كنايه است از باقى نككهداشتن. و ابقاء همان ايجاد بعد از ايجاد استء البته ايجادهاى مستمر و متصل» بر 
خلاف زوال كه به معناى مضمحل شدن و باطل كشتن است. 


واز بعضى )7١‏ از مفسرين نقل شده كه كفته اند:" زوال به معناى انتقال از مكانى به مكان ديكر است. و معناى آيه اين است 
كه: خدا نمى كذارد زمين و آسمان ها از جايى كه هر يكك دارند تكان بخورند و به جايى ديكر منتقل شوند» مثلا يكى از 
آنجا كه دارد بالا رود» 


10 و روح المعادا ىه سج زفرة ص .35١5‏ 
صفحهى /١‏ 
ويكى ديكر يايين آيد". ولى در تصور اينكه آنان جه مى خواهند بككويندء البته در تصور صحيح آن تامل است. 


" وَلَئِْنْ زالّتا إن أكف كهماة ادن شوو دمحا افتقنا مق كت "كدمواه اذ وال دواتها عات هد و وال اكه 
جون خود زوال كه با امساكك جمع نمى شود. و خلاصه. معناى آيه اين است كه: سوكند مى خورم كه اكر آسمان ها و زمين 


مشرف بر فرو 


ريختن شوند» احدى بعد از خدا وجود ندارد كه از فرو ريختن آنها جل وكيرى به عمل آوردء براى اينكه غير از او كسى نيست 
كه افاضه وجود كند. 


ممكن هم هست مراد از" زوال" معناى حقيقى اش باشدء ولى مراد از" امساكك" قدرت بر امساكك باشد. و معلوم شد كه 
كلمة” من" اول زانذه:اشتك رز تيا تخاضيت تاكبد رداوكو" مو “دوم العنذابى اسه تمر در "من بعده ” دان 


تعالى برمى كردد. 


بعضى )١١‏ هم كفته اند:" به كلمه زوال برمى كرددء كه از معناى" تزولا" استفاده مى شود : 


للا نه 


نه كان حَلِيماً عَفُوراً' '- يس خداى تعالى به خاطر اينكه حليم استء در هيج كارى عجله نمى كندء و به خاطر اينكه آمرزنده 
است» جهات عدمى هر جيزى را ينهان مى دارد» و مقتضاى اين دواسما ين است كه آسمان ها و زمين رااز اينكه مشرف به 
زوال شوندء تا مدتى معين جلو كير شود. 

صاحب كتاب " ارشاد العقل السليم " كفته: خدا حليم و غفور استء يعنى در عقوبتى كه جنايات بشر مستوجب آن است عجله 
نمى كندء و لذا مى بينيد كه آسمانها و زمين را هم جنان نكنّه داشته با اينكه جا داشت به خاطر آن جنايات فرو ريزند» هم 


حجان قو هود كوا طالى دن انو عار فرمودة:" 3كا3 الشماوات كنطو هله وتتفن الأذ عر "ا 


و امس الع 00 ور وا 
كويد:" كلمه" جهد" واخم دو " جهد"- به ضمه جيم- به معناى طاقت و مشقت است نجا كه مى كويد: و خداى 


8 
عه 


تعالى فرموده:" وَ اقم سمو باللهِ جَهَدَ أتمانية ' "يعن سو كد خورد لد به 


خدا و سعى كردند كه سوكند خود را تا آنجا كه در وسع و طاقتشان هست يايدار و مؤكد كنند" 070. 


000 روح المعانى» ج ”ل ص .3١5‏ 


(1) نزديكك است آسمان هااز آن ياره ياره و زمين متلاشى شود. سوره مريم, آيه 0 


(1 فقوا لامع سي ع ملسم ع يت و 7 ع م كا 


/١ صفحهى‎ 


ودر باره كلمه" نفور" كفته:" اين كلمه از ماده" نفر" است كه هم به معناى تنفر از جيزى استء و هم به معناى رو كردن به 
جيزى» مانند كلمه " فزع " كه آن نيز به دو معناستء هم مى كوييم:" فزع الى فلا-ن- به فلا-ن كس يناه برد» و نزد او آرامش 
كرفت" و هم مى كوييم:" فزع عن الشى ع- از فلا-ن جيز رو بككردانيد" در نفر هم وقتى مى كوييم:" نفر عن الشىء نفورا" 
معنايش اين است كه: از آن جيز تنفر و اعراض كرد» در قرآن فرموده:" ما زادَهُْ إلا تُقُوراً" .1١‏ 


نعضي اق مفسرين كفته انل " قبل از.بعقت ورسؤل هذا (ض) بيه فريش سيد كدااهل كتان بيغميزان ودرا تكدي 
كردنكد. قريش كفشد: ندا بهودو نضازى زا لعنت كند كه بامبرانى. نه سويشان امدند و آنان تكذيفان كزدتدم به دا 
سوكند اكر ييامبرى به سوى ما آيدء قطعا و به طور حتم راه يافته ترين امت ها خواهيم بود". و سياق آيه شريفه مصدق اين 
تقل اسك و اودواتافية من كبن 


يس در جمله" وَ أَقْسممُوا باللهِ جَهْدَ أَئُمانِهغ " ضمير جمع به قريش برمى كردد كه اين سوكند را قبل از بعت رسول خدا (ص) 
خورده بودند به دليل اينكه دنبالش مى فرمايد:" فَلَمَا جاءَهُمْ نَذِيد " و سوكندشان هم همين بود كه:" لَيْنْ جاءَهُمْ نَذِيرٌ ...- اكر 


نذيرى 


به سوى ما بيايد ما جنين و جنان مى كنيم ". 


[معناى اين كلام قريش كه بيش از بعثت ييامبر (صلى الله عليه وآله) قسم مى خوردند كه اكر نذيرى به سويشان بيايد" أدى 


مِنْ إخدى الْأمَم" حواعين شذ] 


وأنخاى لله" لزج جائف كدر يكرقل امدق ون ردي ننه "نانسا كه كر كلار دنا وى ما ينابة ها رام باز ار 
كن رانك سا صر موت يدق كك اداكسا كقزر برابهاة عانقا بور سوا دوابنها سكو نه 
بكويند:" راه يافته تر از ايشان خواهيم بود"» و ليكن اين طور نفرمود, براى اينكه معناى آنجه را كفتند اين است كه ما امتى 
هستيم كه فعلا ‏ نذيرى نداريمء و اكر براى ما هم نذيرى بيايد و ما نيز امتى صاحب نذير شويمء مانند يكى از اين امتهاى 
ساح تدز 1ل تكبا تصدي تدز ره ره زافعه وزن]ق [متع كل عوداسن موين ان ان معنا انق دا عير" أهدى ين 


إِخْدى الْأَمَمِ" استفاده مى شودء (دقت بفرماييد كه نكته اى لطيف است). 

بعضى 03 از مفسرين كفته اند:" مقتضاى مقام اين است كه بككويند از همه امتها راه 
: 7 الى 1[ 

. مفردات راغبء ماده نفر‎ )١( 


() تفسير فخر رازىء ج 58 ص ”7". و الدر المنثور» ج ص 1668 به نقل از ابى هلال و ابن جريح. 


صفحه ى "/ 


يافته تر خواهيم ود وان عموميت را عنازت" الحدئ الا-مم " مى رساند» هر جند كه كلمه" احدى " نكره در سياق اثبات 


استء و الف ولام در" امم" هم براى عهد است اما در عين حال معنايش اين است كه: به طور حتم ما راه 


يافته تر از يكك يكك امتها كه رسول خدا را تكذيب كردند مانند يهود و نصارى و غير از ايشان» خواهيم بود. 


بعضى ١١‏ ديكر كفته اند:" معناى آيه اين است كه: ما راه يافته تر از امتى مى شويم كه از شدت خوبى و برترى نسبت به 
امتهاى ديكر در باره اش كفته مى شود:" احدى الامم- يكانه امتها" استء هم جنان كه در باره مردى كه فوق العادكى دارد. 


مى كويند اين" يكانه قوم و عصر خويش" است. ولى قول اخير خالى از تكلف و بعد نيست. 


"فَلَمَا جاءَهُمْ نَذِيرٌ ما زادَهُمْ إِلَا نُقُور"- وقتى مراد از سوكند خورند كان قريش شا قهرا مراد از نذير هم رسول خدا (ص) 
خواهد بود. و نفور به معناى تنفر و دور شدن و فرار كردن است." اشرتكباراً فى الَْدْض و مَكْر السب وَ لا بَحِيقٌ الْمَكرٌ السب إَِ 
بأهلة "واعيبكن: كويدة " كلمه "بذك" يمتنا آنا انيت كه تله تصن :وا ار :هتداق ك.د ود مير ف كنبو ادن :دو 
جور مى شودء يكى به نحوه يسنديده مثل اينكه بخواهى با حيله او را به كارى نيكك وا بدارى» و جنين مكرى به خدا هم نسبت 


داده مى شود. هم جنان كه خودش فرمود: 


"وَ الله حَيْرْ الْماكرينَ ". دوم به نحو نكوهيده و آن اينكه بخواهى با حيله او را به كارى زشت وا بدارى؛ كه در آيه" وَ لا يَحِيقَ 


الْمَكرٌ التي إن بأَهْلِه'" همين مكر منظور است "70. 


ونيز :دن معنا كلمة'" يحيق " كنتد: " عت نازل: تمن :شود و تفن رسد مكر مكر ا حوة ضاعب نكرو تعفين كفن اتيل: 


كلمه” وحيق "دن اطل "تسق وده است كه يكى از دو قاف آن مبدل به 


ناد شد مائفد كلمة" رل" كدية” زال" قلت فى شودةوالذاندن أنه" فازليها"” عفي "فازاليها" 3د حواندة اندو و ههيف 


00 ذم" 0 ذام" ل 


" اشكارا فى الأ دضو "كت كلنه؟'" افكبار ا "فول لتتيزاى: كلينه "فووا" :أملنة» وسعاي نادف ابلك كداتوقق لذو يد سوقان 
آمدء ازاو اعراض و دورى كردندء براى خاطر اينكه در زمين استكبار كنند» و جمله" مكر السيئع" عطف است بر استكبار» و 


)00 تفسير روح المعانى» ج ص 06 
(؟) مفردات راغبء ماده" مكر". 


(9) مفردات راغ 6 ع نح )| 83 





صفحه ى 7/ 

بعضى 0١١‏ هم كفته اند:" عطف است بر كلمه" نفورا" و اضافه در آنء اضافه موصوف به صفت استء به دليل اينكه بار دوم 
تزفوك "ولا سن الكة ال" 

[اشاره به معناى اينكه فرمود مكر سيئ جز به اهل آن نمى رسد] 

" وَ لا يَحِِقٌ الْمَكرٌ السَيَىٌ إلا بأَْلِهِ "- يعنى مكر بد نازل نمى شود و نمى رسد مكر به صاحبشء و در غير از خود او مستقر نمى 
شودء براى اينكه هر جند مكر بد بسا مى شود كه به شخص مكر شده صدمه اى وارد مى آوردء و ليكن جيزى نمى كذرد كه 
ازاو زايل مى شود و دوام نمى آورد» ولى اثر زشت آن بدان جهت كه مكر سيئ " است در نفس مكر كننده باقى مى ماند» و 
جيزى نمى كذرد كه آن اثر ظاهر كشته. كريبانش رامى كيرد و به خاطر آن مجازات مى شود. حال يا در دنيا ويادر 


آخرت. و به همين جهت در مجمع البيان آيه شريفه را تفسير كرده به اينكه: كيفر مكر سيئ جز به مرتكبش نمى رسد .07١‏ 


واين آيه شريفه كلامى 


است از باب مثل )2 نظير اين جمله كه قرآن كريم فرموده: 


١‏ نما يعد م على أثفيكغ " «5)» و نيز فرموده:"” فمَن تكث قَإنَّما دكت على 0 «ه). 
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" فَقَلْ يَنْظَرُونَ إلا "للقي و" قار "لتر هوني عفان توقع استء و" فاء " براى تفريع و نتيجه است كه جمله را 
از ما قبل نتيجه كيرى مى كند. و استفهام در آن انكارى استء و معنايش اين است كه: و جون مكر سيئ مى كنند» و مكر 
سيئ جز به صاحبش برنمى كردد» يس مكاران» جز سنت جارى در امم كذشته كه همان عذاب الهى نازل بر مكاران استء 
كه اثر مكر و تكذيبشان به آيات خدا بودء انتظار ديكرى را نمى كشند. 


جايش عافيت و نعمت بككذار ند و" تحويل سنت" عبارت از اين است كه: عذاب فلان قوم را كه مستحق آن مى باشندء به 
سوى قومى ديكر بركردانند» و سنت خدا نه تبديل مى يذيرد ونه تحويلء براى اينكه خداى تعالى بر صراط مستقيم استء 
حكم او نه تبعيض دارد و نه استثناء. هم جنان كه خداى تعالى مشركين مورد نظر آيه را در جنكك بدر به عذاب خود كرفت» و 
همكى را كشت. و خطاب در آيه به رسول خدا 


00 تفسير كشاف. ج "ل ص 251١/8‏ 
)0 مجمع البيان» ج ى ص ١؟١١8.‏ 


() هم جنان كه در نظير آن مى كويند" من حفر برا لا-خيه أو شكك ان يقع فيه- هر كس براى برادرش جاه بكندء به زودى 


خودش در آن مى افتد"- مترجم. 


(©) ستم شما تنها 


عليه خود شما است. سوره يونسء آيه "37. 


(0) وهر كسه بيمسان شسكند علسه خس وه شكسسته اسست. سسوره ققخ آيه ٠١‏ 


صفحه ى 8/ 


(ص»» و يا به عموم شنوند كان است. 


وى م 


"أو لَمْ يَيتيرُوا فى الْأَرْض فَيَنْظِوُوا كيِفٌ كانّ عاقبهُ الْذِينَ مِنْ قَيِلِهمْ وَ كانثوا أَسَدَّ مِنْهُمْ قوّه" اين آيه شريفه براى سنت جارى در 


امت هاى كذشته. شاهد مى آورد و مى فرمايد كه: 
امت هائى كذدشتة با اينكه از مشركين مكه قوى تر يوذئد؛ با اين خال خداوند آنها رابه كيفر مكر و تكذيبشان يكرفث. 


"وم اذاه هدر بن شورق السسماوات و لات الأ مين له كاذ يما نور" ابن ا يوان اسن ذا فرك كدر 
بيشتر انذار و تخويف كرده باشد» و حاصل معنايش اين است كه: يس اينان بايد از خدا بترسندء و بايد به او ايمان بياورند» و با 
او نيرنكك نكنندء و آياتش را تكذيب ننمايند» كه سنت خدا در اين باره همان عذاب است»ء هم جنان كه ماجراى امت هاى 
كذشته كه حكونه خدا عل اكشاق كرد وعذاشان ثموف يباين سنت شهادت مئ :دهذ: زيرا با اكه آن.افت ها از اين مش ركيق 
قوى تر بودند» نتوانستند خدا را عاجز كنند» جون در همه آسمانها و زمين جيزى و كسى نيست كه با نيرو ويا نيرنكك خود 
خدا را عاجز كند» زيرا او عليم على الاطلاق استء غفلت و جهل در او راه ندارد تا دشمنء او را در حال غفلت و جهل فريب 


دهد. و نيز او قادر على الاطلاق است و جيزى تاب مقاومت بااورا ندارد. 


"و لَو يُوَاحدُ الله النّاسَ بما كَسَبُوا ما ترك عَلى 


ظهّرها مِنْ دَابَّهِ ... 


مراد از" مؤاخذه" در اين آيهء مؤاخذه دنيوى استه به دليل اينكه دنبالش فرموده:" و لكنْ يُوَحَوُهُمْ إل أَجَلٍ مس كَّى - ليكن 
عذابشان راى براى مدتى معين تاخير مى اندازد ...". و مراد از كلمه" ناس" تمامى مردم استء جون قبل از آيه شريفه؛ از 
مؤاخذه بعضى از مردم كه همان نيرنكبازان و تكذيب كنندكان به آيات خدا باشند» كفتكو كرده بود. 


و عراد أ جمله ".ندا كد يو]" كتاهاتى امنت كه كسب كزده اتذهبءقرينه مو الخدم كه هنات عذات باشدةويه شهادت ايدكه كر 


جاى ديكر همين معنا را آوردهء و فرموده:" وَ لَوْ يوَاخذَ اللَهُ النّاسَ بِظَلْمِهمْ ما ترك عَلَيِها مِنْ دَابَِ" .)1١‏ 


0 اككر خدا مردم را به كيفر ستم هايى كه مى كنند بككيرد» هيج جنبنده اى بر روى زمين باقى نمى ماند. سوره نحل» آيه‎ )١( 


صفحه ى 6/ 


1 بي 7 14 ٠. ٠.‏ واه ح 6 .4 34 5-00 ٠.‏ 
ومراداز ظهرها روى زمين است. جون مردم روى زمين زند كَى مى كنند» علاوه براين در أيه قبلى ذكرى از زمين به ميان 


آمده بود. 

[وجه اينكه فرمود اككر خدا مردم را براى كناهانشان مؤاخذه كند جنبنده اى بر زمين نمى ماند] 

و مراك" ان" ذانه- جديده "قر موجوةاق الت كه .ووئ زميق حيس و جوش ور كت داشعة باقن تحة حيوان ونه انساق :كر 
به كيفر كفر و تكذيب انسانهاء همه جنبند كان را هلاك مى كندء براى اين است كه همه جنبند كان براى انسان خلق شده اند 


هم جنان كه خالق تعالى خودش فرمود:" حَلَقَ لَكمْ ما فى الْأَرْض جَمِيعاً" 1١‏ و اينكه بعضى "١‏ التففس رون كققه اننا أل 
هلاكت همه جنبند كان به خاطر شومى كناهان است» هم جنان كه از آيه" وَ انوا فتن لا تُصِبنَّ الَذِينَ ظَلَمُوا 


مِنْكم نَدَاصَّه '' برمى آيد كه ياره اى از كناهان و ظلم ها فتنه اى مى آورد عالم كير» كه غير از مرتكب ظلم را نيز شامل مى 

شود. درست نيستء براى اينكه شومى كناه نبايد از كناهكار تجاوز كند و دامنكير غير او شود» هم جنان كه خداى تعالى 

فرموده:" وَ لا تَرِرُ وازِرَةٌ وزْرَ أخرى اما آبه اى كه شاهد آورد, يعنى آيه" وَ انوا فِثَنَهَ لا نْصَبِبْنّ الْذِينَ ظَلَمُوا مِنْكم 
11 


خَاصّهَ " «©) مدلولش- به بيانى كه در تفسير سوره انفال كذشت- اين است كه: فتنه ناشى از ظلم تنها به كسانى از ايشان مى 


رسد كه مرتكب ظلم شدندء نه به عموم مردم اعم از ستمكاران و غير آنها- براى مزيد اطلاع به همانجا مراجعه شود. 


تصديرا'"«يعتى وقتن الكلشاق وسيذ ذا به كار تند كان بصي ر أسةهر يكف زا به انين كه كرده جزاءمى :دهد»:وبه اعمالشان 
داناست» جون بند كان او هستند» و حكونه ممكن است خالق از خلق خود و رب از عمل بنده خود غافل و جاهل باشد؟ 


5 
7 - 


از انيعد كذشت روشن :قد كه: جمله " قن الله كان بعباده تصديرا" ازابات به كار برد شيب دو«جاق مسسيب اسث» كه همان 


وآبه تشررظه يعن نعل" و أو واخد اللها نانش ..." در حقيقت در جاى جواب از سؤالى تقديرى قرار كرفته» سؤالى كه ناشى 
از آيه قبلى مى شدء جون در آيه قبلى خداى تعالى اهل نيرنكك و تكذيب را- كه همان مشركين مكه باشند- تهديد مى كرد 


به مؤاخذه. و براى آنان 


08 تمامى آنجه را كه روى زمين است براى شما خلق كرد. سوره بقره» آيه‎ )١( 
.25١9 تفسير كشاف» ج ”م ص‎ 020 
.18 هيج كناهكارى كناه ديكرى را حمل نمى كند. سوره فاطر آيه‎ )”( 


رع سوره انفال» ابه 6. 


صفحه ى 768 
ازامت هاى سابق شاهد آوردء كه آنها نتوانستند خدا را به ستوه آورند. 


جون سخن بدينجا انجاميد» كويا كسى يرسيده: وقتى هيج جيز نه در آسمان و نه در زمين خدا را به ستوه نمى آورد» يبس 
جطور ساير مردم را به حال خود واكذاشته هر كناهى مى خواهند مرتكب مى شوند و جرا آنها را به جرم كناهانشان عذاب 
نمى كند؟ در ياسخ فرموده:" اكر خدا مى خواست همه مردم را به جرم كناهانشان مؤاخذه كند. آن طور كه نيرنكك بازان از 
مش ركين و مكذبين را مؤاخذه كردء ديكر هيج جنبده اى بر روى زمين باقى نمى ماند". و حال آنكه خدا جنين حكم كرده 
كه: مردم؛ در روى زمين بمانند و زمين را آباد كتندء هم جنان كه فرموده:" وَ لَكُمْ فى الَْرْض مُسْكدٌ وَ متا إلى حين " 21١‏ يس 
بدين جهت كناهكاران را مؤاخذه نمى كندء و آنها را تا روزى معين مهلت مى دهد. و آن روز يا روز مركك است و يا روز 


قيامت. يس وقتى آن روز رسيد هر عاملى از ايشان را به آنجه عمل كرده؛ جزا مى دهد, كه او به كار بندكانش بصير است. 
بح رركي لوو ش فون ةيل ند" لو لايل الله الاي بما كشي...")] 


در الدر المنثور است كه: ابن ابى حاتم» از طريق سفيانء از ابو زكرياى كوفىء از مردى روايت كرده كه آن مرد برايش حديث 


كرد كه روزى رسول خدا (ص) فرمود: زنهار 


ان" مكرسي تبرهيايد كه مكرسيئ " جز نه صاحتى برتمن كزذف: و مكاران اذ انحنه عدا موود اتعقريتك كا 


ودر تفسير قمى مى كويد: يدرم از نوفلى» از سكونىء از امام جعفر صادق (ع) از يدرش (ع) برايم حديث كرد كه فرمود 
رسول خدا (ص) فرموده: از علم خدا كذشته و مركب قلم خدا به اين قضايى كه رانده و اين قدرى كه مقدر كرده خشكك 
شده.؛ كه كتاب خدا جاى خود را در بشر باز كند» و رسولان خدا تصديق شوندء و آنها كه ايمان مى آورند و تقوى دارند به 
سعادت برسندء و آنها كه تكذيب مى كنند و كفر مى ورزند به شقاوت برسندء و مؤمنين به ولايتى از خداى عز و جل و 


مش ركين به براءتى از او نايل شوند. 
آن كاه رسول خدا (ص) فرمود: خداى عز و جل مى فرمايد: اى 
)١1(‏ شما در زمين قرا ركاهى و متاعى داريد تا روزى معين. سوره بقره؛ آيه 8". 


صفحهى /ا/ 


فرزند آدم! تو به مشيت من براى خودت مى خواهى آن جه را مى خواهىء و به اراده من براى خودت اراده مى كنى آن جه را 
اراده مى كنىء و به فضل نعمت من بر توء جنان نيرومند شده اى كه مى توانى سر از فرمانم برتابى» و به قوت و عصمت من و 
عافيتم موفق شده اى كه واجبات مرا ادا كنى. 


يس اكر واقعا حسناتى دارى» خود من به آن حسنات از تو سزاوارترم, و تو به كناهانت از من سزاوارترى» هميشه خير من به 


سوى تو نازل استء و من با آن خير به تو انعام مى كنم, و شر تو به خودت برمى كرددء به عنوان 


كيفر جناياتى كه كرده اى و به كثرت تسلطى كه من به تو دارم به سوى طاعتم رو نهادى و به سوء ظنى كه به من دارى از 


يس با اين بيان حمد براى من است و حجت عليه تو تمام استء و تو با اين عصيان راه مؤاخذه مرا به روى خود كشودى. وبا 
احسانت» مستحق ياداش نيكى كه نزد من است كشتى. من هيجككاه از تحذير تو كوتاهى نكردم, و تو را در حين س ركرمى و 
غرورث به عذاب نكرقتم. آن كاه فرمود: اين همان كلام خدا است كه مى فرمايد:" و لَوْ يوَاحدٌ الله النّاسَ بما كتديوا ما يرك 
عَلى ظَهْرِها مِنْ دَابَّهِ " و نيز مى فرمايد: من تو را به بيش از طاقتت تكليف نكردمء و از امانت جز همان مقدارى را كه خودت 
عليه نفست اقرار دارى تحميلت ننمودم؛ من از تو براى خود به آن مقدار راضيم كه تواز من براى خودت راضى باشى. آن كاه 


خداى عز و جل فرمود:" وَ لكن يُوَّحوْهُمْ إلى أجَلٍ مُسَمَم فإذا جاء أَجَلْهُْ فَإِنَ الله كان بعباده > .)١١‏ 


.5١١ تفسير قمى» ج 7 ص‎ )١( 

تفسير ذمونه 

سوره فاطر 

مقدمه 

اين سوره در مكه نازل شده و 50 آيه است 


محتواى سوره فاطر: 


اين سوره كه كاه سوره (فاطر)) و كاه سوره ((ملائكه )) ناميده شده (به خاطر سر آغاز آن كه با عنوان (فاطر)) و ((ملائكه 


)) شروع مى شود) از سورههاى مكى است » هر جند بعضى دو آيه نرا استثنا كرده و مدنى شمرده اند (آيات 794 و79") ولى 


هيج دليل روشنى براين استثناء در دست نيست . 


واز آنجا كه اين 


سوره مكى است محتواى عمومى سورههاى مكى يعنى سخن از ((مبداء)) و ((معاد)) و ((مبارزه با شركك ))» و دعوت رسالت 
ابا وذ كز تعمتياق يرورد كان وسرثوقت جرمان :ذوروز خرا كر ان كاملا متعكين اسنت: 


آيات اين سوره را در ينج بخش مى توان خلاصه كرد. 
١‏ - بخش مهمى از آيات اين سوره بيرامون نشانه هاى عظمت خداوند در عالم هستى و دلائل توحيد سخن مى كويد. 


١‏ - بخش ديكرى از آن از ربوببيت يرورد كار و تدبير او نسبت به عموم جهان و خصوص انسان و خالقيت و رازقيت اوو 
آفرينش انسان از خاكك و مراحل تكامل او بحث مى كند. 


* - بخش ديكر بيرامون معاد و نتائج اعمال در آخرت . و رحمت كسترده الهى در اين جهان » و سنت تخلف نايذير او در 


باره مستكبران است . 


ع - قسمتى از آيات آن نيز اشاره به مساله رهبرى انبيا و مبارزه بى كير و مستمرشان با دشمنان لجوج و سرسخت و دلدارى 


ه - سرانجام بخشى از آن بيان مواعظ و اندرزهاى الهى در زمينه هاى مختلف است كه مكمل بحثهاى كذشته مى باشد. 
بعضى از مفسران تمام اين سوره را در يكك حلقه خلاصه كرده اند و آن مساءله قاهريت خداوند در تمام زمينه هاست . >1١<‏ 


اين سخن كرجه با توجه به قسمت قابل توجهى از آيات سوره متناسب به نظر مى رسدء ولى در عين حال وجود بخ ماى 
مختلف ديكر را در اين سوره نمى توان انكار كرد. 


فضيلت اين سوره : 


در حديثى از ييامير 


(صلى الله عليه و آله و سلم ) آمده است : من قراء سوره الملا-ئكه دعته يوم القيامه ثلا-ثه ابواب من الجنه ان ادخل من اى 
الابواب شئت !: ((هر كس سوره فاطر را بخواند در روز قيامت سه در از درهاى بهشت او را به سوى خود دعوت مى كند كه 


با توجه به اينكه مى دانيم درهاى بهشت همان عقائد و اعمال صالحى است كه سبب وصول به بهشت مى شودء همانكونه كه 
در بعضى از روايات درى به عنوان باب المجاهدين يا مانند آن ذكر شده ممكن است اين روايت اشاره به ابواب سه كانه 
اعتقاد به توحيد, معاد و رسالت ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) باشد. 


در حديث ديككرى از امام صادق (عليه السلام ) مى خوانيم : دو سوره در قرآن مجيد (يشت سرهم قرار دارد) سوره سبا و 
سوره فاطر كه با ((الحمد لله )) آغاز مى شود» هر كسى آنها را در شب بخواند خدا او را در كنف حمايت خود حفظ مى كندء 


وهر كس در روز بخواند ناراحتى به او نمى رسدء و آنقدر خدا خير دنيا و آخرت به او مى بخشد كه بر قلب كسى خطور 
نكرده » و آرزوى كسى به آن نرسيده است . <217> 


جنانكه قبلا هم كفته ايم قرآن برنامه عمل است » و تلاوت آن سر آغازى است براى تفكر و ايمان» و آن نيز وسيله اى است 


براى عمل به محتواى آن واين همه ياداشهاى عظيم نيز از همين جا و با همين شرائط 


2. 


تفسير: 


كشايئده درهاى بسته اواست ! 


آغاز اين سوره - مانند سورههاى ((حمد)) و ((سبا)) و ((كهف )) - با حمد يرورد كار شروع مى شود» حمد و ستايش او به 
خاطر آفرينش جهان يهناور هستى مى فرمايد: ((حمد مخصوص خداوندى است كه خالق آسمانها وزمين است )))» و همه 


نعمتها و مواهب هستى از وجود ذيجود او سرجشمه مى كيرد (الحمد لله فاطر السموات و الارض ). 


((فاطر)) از ماده ((فطور)) در اصل به معنى شكافتن است . و از آنجا كه آفرينش موجودات همانند شكافته شدن ظلمت عدم ء 
و بيرون آ مدن نور هستى است ء اين تعبير در مورد خلقت و آفرينش به كار مى رود» مخصوصا با توجه به علوم روز كه مى 
كويد مجموعه عالم هستى در آغاز توده واحدى بوده كه تدريجا شكافته شده » و بخشهائى از آن جدا كرديده » اطلاق كلمه 


((فاطر)) بر ذات ياكك خداوند مفهوم تازه تر و روشنترى به خود مى كيرد. <ع> 


ندارد. 


2 تل 3 : د ديه ْ 2( سنس أسثت - هف شتكان ده شده » 
واز آنجا كه تدبير اين عالم از سوى يرورد كار - به حكم اينكه عالم » عالم اسباب | بر عهده فرشتكّان كذار 


بلافاصله از آفرينش آنها و قدرتهاى عظيمى كه يروردكار در اختيارشان كذارده سخن مى كويد. 
((خداوندى كه فرشتككان را رسولانى قرار داد كه داراى بالهاى دو كانه و سه كانه 
و جهار كانه اند)) (جاعل الملائكه رسلا اولى اجنحه مثنى و ثلاث و رباع ). 


سيسر 


مى افزايد: خداوند هر جه بخواهد در آفرينش مى افزايد جرا كه او بر هر جيزى قادر و توانا است (يزيد فى الخلق ما يشاء ان 
الله على كل شىء قدير). 

در اينجا سه سؤ ال مطرح است نخست اينكه رسالت ملائكه و فرشتكان كه در آيه فوق آمده در جه جيز است ؟ آيا رسالت 
تشريعى است ؟» يعنى همان بيام آوردن از سوى خدا براى انبياء يا رسالت تكوينى است ؟ يعنى به عهده كرفتن ماموريتهاى 


مختلف در جهان آفرينش » جنانكه در بحث نكات به آن اشاره خواهد شدء و يا هر دو جهت است ؟ 


با توجه به اينكه در جمله قبل سخن از آفرينش آسمانها و زمين بود. ودر جمله مورد بحث سخن از بالهاى متعدد فرشتكان 
است كه نشانه هاى قدرت آنهاست .» و نيز با توجه به اينكه عنوان رسالت را براى همه فرشتكان قائل شده (توجه داشته باشيد 
كه الملائكه جمعى است كه با الف و لام همراه است و معنى عموم مى دهد ) جنين به نظر مى رسد كه رسالت در اينجا در 
معنى وسيع و كسترده اى به كار رفته كه هم ((رسالت تشريعى )) را شامل مى شود و هم ((رسالت تكوينى )) را. 


اطلاق رسالت بر ((رسالت تشريعى )) و آوردن ييام وحى به انبياء در قرآن فراوان است » ولى اطلاق آن بر ((رسالت تكوينى 
)) نيز كم نيست . 


در آيه ”١‏ سوره يونس مى خوانيم : ان ارسلنا يكتبون ما تمكرون : ((رسولان ما (فرشتكان ما) مكرهاى شما را مى نويسند)). 


ودر آيه 6١‏ انعام ميخوانيم : حتى اذا جاء احدكم 


الموت توفته رسلنا: ((تا زمانى كه مركك يكى از شما فرا رسد رسولان ما قبض روح او مى كنند)). 


در ايه "١‏ سوره عنكبوت در مورد فرشتككانى كه مامور در هم كوبيدن سرزمين قوم لوط بودند آمده است : و لما جائت رسلنا 


ابراهيم بالبشرى 


قالوا انا مهلكوا اهل هذه القريه ان اهلها كانوا ظالمين : ((هنكامى كه رسولان ما نزد ابراهيم آمدند كفتند ما اهل اين آبادى را 
هلاك خواهيم كرد جرا كه مردمى ستمكرند)). 


در آيات ديكر قرآن نيز مى بينيم ماموريتهاى مختلفى بر عهده فرشتكان كذاشته شده كه رسالتهاى آنها محسوب مى شود بنا 


براين رسالت مفهوم وسيعى دارد. 
ديكر اينكه منظور از بالهاى فرشتكان آن هم بالهاى دو كانه و سه كانه و جهار كانه جيست ؟ 


بعيد نيست منظور از بال و ير در اينجا قدرت جولان و توانائى بر فعاليت بوده باشد كه بعضى از آنها نسبت به بعضى برتر و 


داراى توانائى بيشترند. 


و لذا براى آنها سلسله مراتب در بالها قائل شده كه بعضى داراى جهار بال (مثنى - دو دو) و بعضى داراى شش بال و بعضى 
داراى هشت بالند. 


بال وسيله نقل و انتقال يرند كان و حركت و فعاليت آنها است كاهى اين كلمه در فارسى يا در عربى به عنوان كنايه از وسيله 


نحركتك و توانائئ آز اوشلن كرديله نا 


فلاءن كس را زير بال وير خود كرفت » يا انسان بايد با دو بال علم و عمل يرواز كندء و امثال اين تعبيرات كه همكى بيانكر 


در موارد ديكر نيز تعبيراتى مانند ((عرش )) و ((كرسى )) و ((لوح )) و ((قلم )) ديده مى شود كه معمولا توجه به مفاهيم 


معنوى آنها است نه جسم مادى آن . 


مشكلى ايجاد نمى شود. 


در بعضى از روايات آمده است : ((جبرئثيل (بيكك وحى خداوند) ششصد بال دارد! و هنكامى كه با اين حالت ييامبر اسلام 


(صلى الله عليه و آله و سلم ) را ملاقات كرد ما بين زمين و آسمان را ير كرده بود))!. <> 


يا اينكه ((خداوند فرشتهاى دارد كه ما بين نرمى كوش او تا جشمش به اندازه يانصد سال راه به وسيله يرنده اى (تيز يرواز) 
است ))!. جم > 


و منهم الثابته فى الارضين السفلى اقدامهم . و المارقه من السماء العليا اعناقهم . و الخارجه من الاقطار اركانهم » و المناسبه 
لقوائم العرش اكتافهم : 


((بعضى از فرشتكان جنان عظمت دارند كه ياهايشان در طبقات يائين زمين ثابت است و كردنشان از آسمان برين برترء اركان 


وجودشان از اقطار جهان بيرون رفته و شانه هايشان براى حمل عرش يرورد كار متناسب است ))!. <1> 


بيدا است كه اين كونه تعبيرات را بر جنبه هاى 


جسناق ماذى 'ثمى توان حمل كرةة بلكه انكر عظمت معتوق وابعاذ قدرت آنها است“". 


اصولا مى دانيم بال تنها براى حركت در جو زمين به كار مى خوردء جرا كه اطراف كره زمين را هواى فشرده كرفته » و 
يرندكان به وسيله بالشان روى امواج هوا قرار مى كيرند» و مى توانند بالاو يائين بروند» ولى از محيط جو زمين كه خارج 


از اين كذشته فرشته اى كه ياهاى او در اعماق زمين و سر اواز برترين آسمان بالاتر است نيازى به يرواز جسمانى ندارد! 


بحث در اينكه ((فرشته )) جسم لطيف است يا از مجردات بحث ديكرى است كه در نكات به خواست خدا به آن اشاره 
خواهد شد, فعلا منظور آن است كه بدانيم بال و ير آنها وسيله فعاليت و حركت و قدرت است كه قرائن فوق براى اين هدف 
به قدر كافى كويا است » همانكونه كه در بحث ((عرش )) و ((كرسى )) كفتيم اين دو كلمه كرجه به معنى تختهاى ((يايه 
بلند)) و ((يايه كوتاه )) است اما مسلما منظور از آن قدرت يرورد كار در ابعاد مختلف جهان مى باشد. 


در حديثى از امام صادق (عليه السلام ) آمده است : الملا-ئكه لا ياكلون و لا يشربون و لا ينكحون . و انما يعيشون بنسيم 


العرش : فرشتككان نه غذا مى خورند و نه آب مى نوشند ونه ازدواج مى كنندء آنها تنها با نسيم عرش زنده اند!؟ <> <> 


كا عمله برتقن القلق ماايشاء ((إفواهه يهواهد ابن افر يسن غود من افزاند)) اشارية افزاقن: بالا ير فرشتكان اسنةة 
آنككونه كه بعضى از مفسران كفته اند؟ و يا معنى وسيعى دارد كه هم آن را شامل مى شود و هم ساير افزايشهائى كه در 


آفرينش موجودات صورت مى كيرد؟ 


مطلق بودن جمله از يكسوء و بعضى از روايات اسلامى كه در تفسير آيات فوق وارد شده از سوى ديكر نشان مى دهد كه 


از جمله در حديثى از يبامبر كرامى اسلام (صلى الله عليه و آله و سلم ) آمده است كه در تفسير اين جمله فرمود: هو الوجه 
الحسن » و الصوت الحسن . و الشعر الحسن : ((منظور صورت زيباء و صداى زيباء وموى زيبا است ))!. >21١<‏ 


در حديث ديكرى از ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) مى خوانيم : حسنوا القرآن باصواتكم فان الصوت الحسن يزيد القرآن 
حبسا و قر ا داق "الخلق ما ءاقن اق اانا عامج وا ل نص يحقيم شر عد مداق حورم يرقا قر انام افو بك مسن 


((و آنجه را باز دارد و امساكك كند كسى بعد از او قادر به فرستادن آن نيست 


)) (و ما يمسكك فلا مرسل له من بعده ). 
((جرا كه او قدرتمندى است شكست نايذير و در عين حال حكيم و آكاه )) (و هو العزيز الحكيم ). 


خلااصه اينكه تمام خزائن رحمت نزد او است و هر كس را لايق ببيند مشمول آن مى سازدء وهر كجا حكمتش اقتضا كند 
درهاى آن را مى كشايد, و اكر جمله جهانيان دست به دست هم بدهند تا درى را كه او كشوده است ببندند» يا درى را كه او 
سه بكفابتد هركر قادر تحواهسل وف وان :ا ن.حقيقت شاع متهم ال تويك است كه متقاء شاغه هاى دركرىئ :من باشيد 
(دقت كنيد). 


شبيه اين معنى در ساير آيات قرآن نيز آمده است » آنجا كه مى كويد: و ان يمسكك الله بضر فلا كاشف له الا هو وان يردكك 


بخير فلا راد لفضله يصيب به من يشاء من عباده و هو الغفور الرحيم : 


((اكر خداوند (براى امتحان يا كيفر خطا) زيانى به تو رساند هيجحكس جز او آن را بر طرف نخواهد كرد. و اككر اراده خيرى 


براى تو كند هيجكس 


.)00/ 


در اينجا به جند ((امر)) بايد توجه كرد: 


١‏ - تعبير به ((يفتح )) كه از ماده ((فتح )) به معنى كشودن است اشاره به وجود خزائن رحمت الهى است كه در آيات ديكر 
قرآن نيز به آن اشاره شده است و جالب اينكه اين خزائن جنانند كه به محض كشوده شدن بر خلايق جارى مى شوند 


و نياز به جيز ديكرى نيست » و هيجكس مانع از آن نتواند شد. 
مقدم داشتن كشايش رحمت بر امساكك آن به خاطر اين است كه هميشه خداوند رحمتش بر غضبش يبشى دارد. 


١‏ - تعبير به ((رحمت )) معنى بسيار وسيع و كسترده اى دارد كه تمام مواهب جهان را شامل مى شود كاه جنبه معنوى دارد» 
و كاه جنبه مادى . به همين دليل كاه كه انسان تمام درهاى ظاهرى را به روى خود بسته مى بيند احساس مى كند رحمت الهى 


بر قلب و جان او روان است . لذا شاد و خرسند است . آرام و مطمئن » هر جند در تنككناى زندان كرفتار باشد. 


اما به عكس كاه انسان تمام درهاى ظاهرى را به روى خود كشوده مى بيندء اما كوئى در رحمت الهى در جان او بسته شدهء 
جنان خود را در تنكنا و فشار احساس مى كند كه دنيا با تمام وسعتش براى او يكك زندان تاريكك و وحشتناك مى شود. واين 
" - تعبير به دو وصف ((عزيز و حكيم )) بيانككر قدرت او بر ((ارسال )) و ((امساكك )) رحمت ست » و در عين حال اشاره به 


اين حقيقت مى باشد كه اين كشودن و بستن در همه جا بر اساس 
حكمت است حرا كه قدرت او با حكمتش آميخته است . 


به هر حال توجه به محتواى اين آيه جنان آرامشى به انسان مؤ من مى دهد كه در برابر تمام حوادث مقاوم مى شود از هيج 


مشكلى نمى ترسد و از هيج بيروزى مغرور 


تعن د 11> 
در آيه بعد به مساله ((توحيد عبادت )) بر اساس توحيد خالقيت و رازقيت اشاره كرده ميفرمايد: 
((اى مردم نعمت خداوند را بر خودتان به ياد آوريد)) (يا ايها الناس اذكروا نعمه الله عليكم ). 


درست فكر كنيد: اين همه مواهب و بركات » واين همه امكانات حياتى كه در اختيار شما قرار كرفته و در آن غوطه وريد 


منشاء اصلى و سرحشمه آنها كيست ؟! 
((آيا خالقى غير از خداء از آسمان و زمين به شما روزى مى دهد؟)) (هل من خالق غير الله يرزقكم من السماء و الارض ). 


جه كسى نور حياتبخش آفتاب . و قطرات زنده كننده باران » و امواج روحيرور نسيم را از آسمان به سوى شما ميفرستد؟ و جه 


كسى معادن و ذخائر زمين و مواد غذائى و انواع كياهان و ميوه ها و بركات ديككر را ازاين زمين براى شما خارج ميكند؟ 


ذات: يا كك اوت إل اله الا هو): 


((با اينحال جكونه از طريق حق به سوى باطل منحرف ميشويد؟ و به 
جاى الله در برابر بتها سجده ميكنيد؟ (فانى توفكون ). 


((توفكون )) از ماده ((افكك )) (بر وزن فكر) جنانكه قبلا نيز كفته ايم به هر جيزى كفته ميشود كه از حالت اصليش د كر كون 
كرددء لذا به هر سخنى كه از حق انحراف بيدا كند افكك مى كويندء و اينكه ميبينيم به معنى دروغ و تهمت به كار ميرود از 
همين نظر است » منتهى بعضي معتقدند اين كلمه بيانكر دروغ و : تهمتهاى يزركك است 


ملائكه در قرآن مجيد 
در قرآن مجيد از ملائكه فراوان ياد شده است . 


آيات زيادى از قرآن در باره صفات .ء ويد كيهاء ماموريتها و وظائف فرشتكان سخن مى كويدء حتى قرآن » ايمان به ملائكه را 
در رديف ايمان به خدا و انبياء و كتب آسمانى قرار داده است .» و اين دليل بر اهميت بنيادى اين مساله است : آمن الرسول بما 


شده ايمان آورده » و مومنان نيز به خدا و فرشتككان او و كتابها و رسولانش همكى ايمان دارند)) (بقره - 180). 


عدون شك وحرى فرشتكان اا ادر مهاف انيه كفنزائ اكاك انما انتهتفاك:و وود كها راهن عدن اذل كلية بست وه 


حكم ايمان به غيب آنها را بايد يذيرفت . 

قرآن مجيد رويهمرفته ويزكيهاى آنها را جنين مى شمرد: 

1 فرشكان موجؤداتى عاقل ز ذا شعو رتك و ند كان كرام عدا اهيشين 

(بل عباد مكرمون ) (انبياء 078. 

.)71/ آنها سر بر فرمان خدا دارند و هركز معصيت او نميكنند (لا يسبقونه بالقول و هم بامره يعملون ) (انبياء‎ - ١ 
.)١7/- آنها وظائف مهم و بسيار متنوعى از سوى خداوند بر عهده دارند: كروهى حاملان عرشند (حاقه‎ - * 
.)8 - و كروهى مدبرات امرند (نازعات‎ 

كروهى فرشتككّان قبض ارواحند (اعراف - /10"). 

و كروهى مراقبان اعمال بشرند (سوره انفطار - ٠١‏ تا .)١‏ 

كروهى حافظان انسان از خطرات و حوادثند (انعام - .)2١‏ 

و كروهى مامور عذاب و مجازات اقوام سر كشند (هود - 077. 


كروهى امداد كران الهى نسبت به مومنان 


در جتكها هستند (احزات -4). 


و بالاخره كروهى مبلغان وحى و آورند كان كتب آسمانى براى انبياء ميباشند (نحل - 8) كه اكر بخواهيم يكث يكك از وظائف 


و ماموريتهاى آنها را بر شمريم بحث به درازا ميكشد. 


* - آنها يبوسته مشغول تسبيح و تقديس خداوند هستندء جنانكه در آيه ه سوره شورى ميخوانيم : و الملائكه يسبحون بحمد 
ربهم و يستغفرون لمن فى الارض : فرشتككان تسبيح و حمد يرورد كار خود را بجا مى آورند و براى كسانى كه در زمين هستند 
استغفار ميكنند. 


ه - با اين حال انسان به حسب استعداد تكامل از آنها برتر و والاتر است تا آنجا كه همه فرشتكان بدون استثناء بخاطر آفرينش 


آدم به سجده افتادند و آدم معلم آنها كشت (آيات "١‏ - 6" سوره بقره ). 


- آنها كاه به صورت انسان در مى آيندء و بر انبياء و حتى غير انبياء ظاهر ميشوندء جنانكه در سوره مريم ميخوانيم : فرشته 


بزركك الهى به صورت 

انسان موزون بر مريم ظاهر شد: فارسلنا اليها روحنا فتمثل لها بشرا سويا: (مريم .)1١7-‏ 

در جاى ديككر به صورت انسانهائى بر ابراهيم و بر لوط ظاهر شدند (هود - 84 و 077. 

حتى از ذيل اين آيات استفاده ميشود كه قوم لوط نيز آنها را در همان اشكال موزون انسانى ديدند (هود -0/8. 


آيا ظهور در جهره انسان » يكك واقعيت عينى است ؟ يا به صورت تمثل و تصرف در قوه ادراكك ؟ ظاهر آيات قرآن معنى اول 


است » هر جند بعضى از مفسران بزركك معنى دوم را بركزيده اند. 


/ا -از روايات اسلامى استفاده ميشود كه تعداد آنها بقدرى زياد 


است كه بهيجوجه قابل مقايسه با انسان نيست » جنانكه در روايتى از امام صادق (عليهالسلام ) ميخوانيم : هنكامى كه از آن 
حضرت يرسيدند آيا عدد فرشتكان بيشترند يا انسانها؟ فرمود: سوكند به خدائى كه جانم به دست او است فرشتكان خدا در 
آسمانها بيشترند از عدد ذرات خاكهاى زمين » و در آسمان جاى يائى نيست مكر اينكه در آنجا فرشتهاى تسبيح و تقديس 
خدا ميكند. <117> 


- آنها نه غذا ميخورند ونه آب مينوشندء و نه ازدواج دارند» جنانكه در حديثى از امام صادق (عليهالسلام ) ميخوانيم : ان 
الملائكه لا ياكلون و لا يشربون ولا ينكحون وانما يعيشون بنسيم العرش : فرشتككان غذا نميخورند و آب نمينوشند و ازدواج 
نميكنند بلكه با نسيم عرش الهى زندهاند!. <1> 


4 - آنها نه خواب دارند نه سستى و غفلت جنانكه على (عليهالسلام ) در حديثى جنين . 


مى كويد: ليس فيهم فتره » و لا عندهم غفله . و لا فيهم معصيه ... لا يغشاهم نوم العيون و لا سهوا العقول » و لا فتره الابدان » 
لم يسكنوا الاصلاب و لم تضمهم الارحام : ((در آنها نه سستى است » و نه غفلت » و نه عصيان ... خواب بر آنها جيره 
نميكردد و عقل آنها كرفتار سهو و نسيان نمى شود بدن آنها به سستى نمى ككرايد» و در صلب يدران و رحم مادران قرار نمى 
كيرند. <ع1> 


٠‏ - آنها مقامات مختلف و مراتب متفاوت دارند» بعضى هميشه در ركوعند و بعضى هميشه در سجودند. 


ما منا الا له مقام معلوم و انا لنحن الصافون و انا لنحن 


((هر يك از ما مقام معلومى دارد» ما همواره صف كشيده منتظر فرمان او هستيم و بيوسته تسبيح او ميككوئيم )) (صافات ع6١8ا ‏ 
.)١8+‏ 


امام صادق مى كويد: و ان لله ملائكه ركعا الى يوم القيامه وان لله ملائكه سجد الى يوم القيامه : خداوند فرشتككانى دارد كه تا 


روز قيامت در ركوعندء و فرشتكانى دارد كه تا قيامت در سجودند!. >1١<‏ 


براى آكاهى بيشتر از اوصاف ملائكه واصناف آنها به كتاب ((السماء و العالم )) بحار الانوار» ((ابواب الملائكه )) (جلد 04 
صفحه 15 تا 78 مراجعه فرمائيد» همجنين نهج البلاغه خطبه هاى اول و 9١‏ - خطبه اشباح - و ٠١9‏ و١101١).‏ 


آيا با اين اوصاف كه براى فرشتكان ذكر شد آنها موجوداتى مجردند يا مادى ؟! 


بدون شكك با اين اوصاف نميتوانند ازاين ماده كثيف عنصرى باشند» ولى مانعى ندارد كه از اجسام لطيفى آفريده شده باشند» 


السام مافوق ان ماده 


معمولى كه ما با آن آشنا هستيم . 


اثبات ((تجرد مطلق )) براى فرشتكان حتى از زمان و مكان و اجزاء كار آسانى نيست .ء و تحقيق از اين مساله نيز فايده زيادى 
در بر ندارد» مهم آن است كه ما فرشتككان را به اوصافى كه قرآن و روايات مسلم اسلامى توصيف كرده بشناسيم و آنها را 
صنف عظيمى از موجودات والا و برجسته خداوند بدانيم » بى آنكه مقامى جز مقام بندكى و عبوديت براى آنها قائل باشيم » و 
آنها را شريكك خداوند در خلقت يا عبادت بدانيم كه اين شركك و كفر محض است . 


در بحث ييرامون فرشتكان . به همين مقدار قناعت ميكنيم » و تفصيل 


را به كتبى كه بالخصوص در اين زمينه نكاشته شده موكول مينمائيم . 


در بسيارى از عبارات تورات از فرشتككان تعبير به خدايان ميكند كه تعبيرى است شركك آلودء و از نشانه هاى تحريف تورات 
كنونى است » ولى قرآن مجيد از اين كونه تعبيرات ياكك و منزه است ». جرا كه براى آنها مقامى جز بندكّى و عبادت و اجراى 
فرمانهاى الهى قائل نشده است و حتى جنانكه كفتيم از آيات مختلف قرآن بر مى آيد كه مقام انسان كامل از فرشتككان والاتر 
و بالاتر است . دنيا و شيطان شما را نفريبد! 


در بخش دوم از آيات اين سوره به دنبال سخنى كه ييرامون توحيد خالقيت و رازقيت بود» روى سخن را نخست به ييامبر 
(صلى الله عليه و آله و سلم ) و بعد به عموم مردم كرده برنامه هاى عملى آنها را به دنبال برنامه هاى عقيدتى كذشته تشريح 
2 


لكيتحوة عم كونن التكقافة در سمي وامكن ميدهيد ك0 مهمتزوة :حرس نراق او همي انيت مقرها بد | كن توجر] تكديي 
كنند غم مخورء اين جيز تازه اى نيست » ييامبران قبل از تو نيز مورد تكذيب قرار كرفتند (و ان يكذبوك فقد كذبت رسل من 
قبلك ). 


آنها نيز در اين راه مقاومت كردندء تا رسالت خويش راادا ننمودند از ياى ننشستند تو نيز محكم بايست و اداى رسالت كن » 


قحو عدبي 


مهم اينست كه همه كارها به سوى خدا باز ميكردد» و او ناظر بر همه جيز و حساب كننده همه كارهاست (و الى الله ترجع 


الأو 


اوهركز زحمات تورا ذراين راه تاديده تميكيردء همانكونه كه تكذيبهاى 


اين مخالفان لجوج را بيكيفر نميكذارد» اكر روز قيامتى در كار نبود جاى نككرانى بود اما با توجه به آن دادكاه بزركك و ثبت و 
ضبط همه اعمال مردم براى آن روز بزركك ديكر جه جاى نككرانى است ؟ 


سيس به بيان مهمترين برنامه انسانها يرداخته مى كويد: اى مردم وعده خداوند حق است (ان وعد الله حق ). 
قيامت و حساب و كتاب و ميزان و مجازات و كيفر و جنت و نار وعده هائى است تخلف نايذير از سوى خداوند قادر حكيم . 


با توجه به اين وعده حق مبادا زندكى دنيا شما را بفريبد» و مبادا شيطان مغرور كننده شما را فريب دهد و به عفو و كرم خدا 
مغرور سازد (فلا تغرنكم الحيوه الدنيا و لا يغرنكم بالله الغرور). 


آرى عوامل سركرم كننده » و زرق و برقهاى دلفريب اين جهان ميخواهد تمام قلب شما را ير كند» و از آن وعده بزركك الهى 
غافل سازد. 


شياطين جن و انس با وسائل كوناكون فريبكارى به طور مداوم به وسوسه مشغولندء آنها نيز ميخواهند تمام فكر شما را به خود 
متوجه سازند واز آن روز موعود بزركى كه در بيش داريد منحرف سازند كه اكر فريب و وسوسه هاى آنها موثر افتد تمام 


زند كى شما تباه و آرزوى سعادتان نقش بر آب است » مراقب آنها نيز باشيد. 


تكرار هشدار به مردم كه نه به وسوسه هاى شياطين مغرور شوند و نه به دنياء در واقع اشاره به اين است كه راه نفوذ كناه در 


انسان دو راه است : 
١‏ - مظاهر فريبنده دنياء جاه و جلال و مال و مقام » و انواع شهوات . 


وت 


مغرور شدن به عفو و كرم الهى » و در اينجاست كه شيطان از يكسو زرق و برق اين جهان را در نظر انسان زينت ميدهد و آن 


را متاعى نقد و ير جاذبه و دوست داشتنى و ير ارزش معرفى ميكند. 


واز سوى ديكرى هر كاه انسان بخواهد با ياد قيامت و دادكاه عظيم يروردكارء خود را در برابر فريبندكى و جاذبه شديد دنيا 
كنترل كند او را به عفو الهى و وسعت رحمتش مغرور ميسازد, و در نتيجه به كناه و طغيان دعوتش ميكند. غافل از اينكه 


رحمتش هر كز 
تشويق به كناه نميكند همانكونه كه غضبش نميتواند سبب ياس كردد. 


(«(غرور)) (بر وزن جسور) صيغه مبالغه و به معنى موجودى است فوق العاده فريبكار» و منظور از آن در اينجا ممكن است هر 
عامل فريبكارى باشد» همانكونه كه ممكن است منظور خصوص شيطان باشد. 


البته معنى دوم با آيه بعد مناسبتر است به خصوص اينكه كرارا در آيات قرآن ((فريب و غرور)) به شيطان نسبت داده شده 


ال 
نطقي :ال اهران دو احضها وليل ذا وقد كة خلايية اث حدق امت ؟ 


افرادى كه در برابر عوامل فريب قرار ميكير ند سه كروهند: كروهى به قدرى ناتوان و ضعيفند كه به مختصر جيزى فريب 


ميخورند. 


كروهى كه از اينها نيرومندترند تنها به وسيله زرق و برق دنيا فريفته نميشوند بلكه اكر وسوسه كرى نيرومند آنها را تحريكك 
كند و مفاسد اعمالشان را در نظرشان سبكك سازد فريب ميخورندء و لذات زود كذر از يكسوء و وسوسه ها از سوى 


ديكرء آنها را تشويق به انجام اعمال زشت ميكند. 
كروه سومى كه از اينها هم نيرومندتر و يرمايه ترند نه خود مغرور ميشوند و نه كسى ميتواند آنها را بفريبد. 


جمله لا تغرنكم الحياه الدنيا اشاره به كروه اول است » و جمله ولا يغرنكم بالله الغرور اشاره به كروه دوم » و اما كروه سوم در 
حقيقت داخل در عنوان ان عبادى ليس لك عليهم سلطان مى باشند. <ع١1>‏ 


آيه بعد هشدارى است به همه مومنان در ارتباط با مساله وسوسه هاى شيطان كه در آيه قبل مطرح شده بود. مى كويد: شيطان 


به طور مسلم دشمن شماست » شما نيز او را دشمن خود بدانيد (ان الشيطان لكم عدوا فاتخذوه عدوا). 


عداوت او از نخستين روز آفرينش آدم شروع شدء و هنكامى كه براثر عدم تسليم در برابر فرمان خدا در مورد سجده بر آدم 
مطرود دركاه يرورد كار كرديد» سوكند ياد كرد كه براى هميشه كمر دشمنى نسبت به آدم و فرزندانش خواهم بست » و حتى 
براى اين كار تقاضاى مهلت و طول عمر از خدا نمود! 


او ترح كفنه غود انستاده ٠‏ و كوحكترين فرصت رابرائ اعغال عذاوت ؤوازد كردن ريه بر شماغييمت منشسزة ابا عقل 
اجازه ميدهد كه شما او را به دشمنى نيذيريد و يكك لحظه از او غافل بمانيد؟ تا جه رسد به اينكه بخواهيد خطوات شيطان و 
كامهاى او را ييروى كنيدء يا اينكه او را به عنوان رفيق شفيق و دوست ناصح بيذيريد؟ ((افتتخذونه و ذريته اولياء من دونى و 


هم لكم عدو)) آيا او و فرزندانش را اولياى خود به جاى من انتخاب 


ميكنيد» در حالى كه دشمن سر سخت شما هستند؟! (كهف - 00). 


به علاسوه او دشمنى است كه از هر طرف به شما هجوم ميكند, جنانكه خودش مى كويد: ثم لا-تينهم من بين ايديهم و من 


سمت جب (اعراف .)١097-‏ 


كطان وذاو و سستياسن عبار ميحد ]و [قعا كدكها أقياترا سيفيد عر 


البته اين مانع از قدرت شما بر دفاع از خويشتن در برابر وسوسه هاى او نيست . تعبير جالبى در توصيه هاى يرورد كار به موسى 
بن عمران آمده » جنانكه امير مومنان على (عليهالسلام ) نقل ميكند كه خداوند به موسى فرمود: جهار سفارش به تو دارم در 
حفظ آنها بكوش : 


اولاهن ما دمت لا ترى ذنوبكك تغفر فلا تشتغل بعيوب غيركك ! 

و الثانيه ما دمت لا ترى كنوزى قد نفدت فلا تهتم بسبب رزقكك ! 

و الثالثه ما دمت لا ترى زوال ملكى فلا ترج احدا غيرى ! 

والرابعه ما دمت لا ترى الشيطان ميتا فلا تامن مكره ! 

نخست اينكه : مادام كه كناهان خود را بخشوده نميبينى به عيوب ديكران ميرداز. 
دوم - مادام كه كنجهاى من را يايان يافته نميبينى براى روزيت غمناكك مباش . 
سوم - مادام كه حكومت مرا زائل نميبينى به ديككرى جز من اميد مبند. 


جهارم - مادامى كه شيطان را 


مرده نميبينى از مكر و فريب و نقشه هاى او ايمن مباش !. </211> 


به هر حال عداوت شيطان نسبت به بنى آدم مطلبى است كه در آيات فراوانى از قرآن به آن اشاره شده است و حتى مكرر بر 


مكرر به عنوان عدو مبين (دشمن آشكار) از او ياد كرده . </1> 


در دنباله آيه براى تاكيد بيشتر ميافزايد: او فقط حزبش را براى اين دعوت ميكند كه اهل آتش سوزان جهنم باشند (انما يدعوا 
حزبه ليكونوا من اصحاب السعير). 


((حزب )) در اصل به معنى جماعت و كروهى است كه داراى تشكل و شدت عمل باشند» ولى معمولا به هر كروه و جمعيتى 


كه ييروى از برنامه و هدف خاصى ميكنند اطلاق ميشود. 
حزب خويش قرار دهده و آنها را به سوى جهنم دعوت كندء نفرات حزب او كسانى هستند كه در آيات ديكر قرآن از آنها 


ياد شده » و داراى نشانه هاى زيرند: 


كسانى كه طوق بندكى و ولايت او را بر كردن نهاده اند (انما سلطانه على الذين يتولونه ) سلطه او تنها بر كسانى است كه 


ولايت او را يذيرفته اند (نحل - .)38٠١‏ 


((آنها كه شيطان بر آنان جيره شده به كونه اى كه خدا رااز ياد آنها برده » آنان حزب شيطانند» و حزب شيطان زيانكاران 
واقعى هستند)) استحوذ عليهم الشيطان فانسيهم ذكر الله اولئكك حزب الشيطان الا ان حزب الشيطان هم الخاسرون (مجادله - 
0). 


جالب اينكه در سه مورد 


ازآيات قرآن سخن از حزب الله به ميان مده » و در سه مورد از حزب شيطان تا جه كسانى در اين حزب نامنويسى كنند» و 


جنة كنات عفبو انا سرت بايد 


ولى به هر حال طبيعى است كه شيطان حزب خود را به كجا دعوت ميكند به آلودكى و كناه » به يليديهاى شهوات . به شركك 
و طغيان و ستم و سرانجام به آتش جهنم . 19> 


شرح بيشتر بيرامون ويزكيهاى ((حزب الله )) و ((حزب الشيطان )) را به خواسته خدا در ذيل ايه 7١‏ سوره مجادله خواهيم 


در آخرين آيه مورد بحث سرانجام كار حزب الله و عاقبت دردناكك حزب 


شيطان را اينجنين بيان ميكند: كسانى كه كافر شدند عذاب دردناكك از آن آنهاست » و كسانى كه ايمان آوردند و عمل صالح 
انجام دادند مغفرت و ياداش بزركك دارند (الذين كفروا لهم عذاب شديد و الذين آمنوا وعملوا الصالحات لهم مغفره و اجر 
كور 

قابل توجه اينكه در آيه فوق در مورد استحقاق عذاب تنها به مساله كفر قناعت ميكند ولى در مساله مغفرت و اجر كبير ايمان 
را كافى نميشمرد, بلكه عمل صالح را نيز بر آن ميافزايد» جرا كه كفر به تنهائى مايه خلود در عذاب است » ولى ايمان بدون 


عمل مايه نجات نخواهد بودء بلكه ايمان و عمل از يكك نظر متلازم و قرين يكديكرند. >17١<‏ 


در يايان آيه فوق »اول سخن از مغفرت است سيس از اجر كبير جرا كه مغفرت در حقيقت مومنان را ابتدا شستشو ميدهد 
سيس آماده يذيرش اجر كبير ميكند» و به اصطلاح اولى تخليه است دومى تحليه . 


كفتار و كردار ياكك و صالح به سوى خدا مى رود! 


از آنجا كه در آيات كذشته مردم به دو كروه تقسيم شدند كروهى مومن و كروهى كافر يا كروهى حزب الله ودشمن شيطان 
و كروهى ييروان و حزب او نخستين آيه مورد بحث يكى از ويزكيهاى مهم اين دو كروه را كه در واقع سرجشمه ساير برنامه 
هاى آنها است بيان كرده » مى كويد: آيا كسى كه زشتى عملش در نظر او زينت داده شده ‏ و آن را زيبا ميبيند» همانند كسى 
افك كه:واقعيات را انكوته ك4 هيت شيك :و زسا درك ميكتن؟( اقم ويد له مو عملة قرا وبتعيينا). 


در حقيقت اين مساله كليد همه بدبختيهاى اقوام كمراه و لجوج است كه اعمال زشتشان به خاطر هماهنكك بودن با شهوات و 


قلبهاى سياهشان در نظرشان زيباست . 


بديهى است جنين كسى نه موعظه اى را يذيرا ميشود. نه آمادكّى براى شنيدن انتقاد دارد» و نه هركز حاضر است مسير خود را 


تغيير دهد. 
نه بيرامون اعمال خويش به تجزيه و تحليل مييردازد» و نه از عواقب آن بيمناكك است . 


واز آن بالاتر هنكامى كه سخن از زشتى و زيبائى به ميان آيد» مرجع ضمير را در زيبائيها خودشان ميدانند و در زشتيها مومنان 
راستين را! واى بسا كفار لجوج هنكامى كه آيات كذشته را در باره حزب شيطان و سرنوشت دردناكشان شنيدند آن را بر 


مومنان راستين تطبيق كردند و خود را مصداق حزب الله شمردند! 
ودانك :مصييت و قانجعة ان است سيا يزر كف 


اما جه كسى اعمال سوء بدكاران را در نظرشان جلوه ميدهد؟ خداوند؟ يا هواى نفس ؟ و 


يا شيطان ؟ 


بدون شكك عامل اصلى هواى نفس و شيطان است » اما جون خدا اين اثر را در اعمال آنها آفريده ميتوان آن رابه خدا نسبت 
داد» زيرا انسانها هنكامى كه كناهى را مرتكب ميشوند در آغاز كه فطرتشان ياكك و وجدانشان بيدار و عقلشان واقع بين است 


از عمل خود ناراحت ميشوندء اما هر قدر آن را تكرار ميكنند از ناراحتى آنها كاسته مى شود. 


فضائل خويش مييندارند در حالى كه در منجلاب بدبختى غوطه ور شده اند. 


جالب اينكه قرآن به هنكامى كه اين سوال را مطرح ميكند آيا كسى كه زشتى عملش در نظرش تزيين شده و آن را زيبا ميبيند 
... نقطه مقابل آن را صريحا ذكر نميكند» كوئى ميخواهد به شنونده مجال وسيعى بدهد كه امور مختلفى را كه ميتواند نقطه 
مقابل باشد در نظر خويش مجسم كند و بيشتر و بيشتر بفهمد كوئى ميخواهد بككويد آيا جنين كسى همانند افراد واقع بين است 


آيا جنين كسى همانند ياكدلانى است كه هميشه به محاسبه نفس خويش مشغولند... 
آنااجنين كسى اميك نجات بزاق اوهنت :02> 


سيس قرآن به بيان علت تفاوت اين دو كروه يرداخته مى افزايد ((خداوند هر كس را بخواهد كمراه ميكند وهر كس را 


بخواهد هدايت مى نمايد)). 


اكر كروه اول اعمال زشتشان در نظرشان تزيينى شده اين نتيجه اضلال الهى است » اوست كه اين خاصيت را در تكرار اعمال 


رشت قرا داده كه تقتن الساث به أن خير ميكيرد وعادت يك و همرنكك و هماهنك» آن مى شود. 
واوست كه به مومنان ياكدل جشمانى نافذ و بيناء و كوشهائى شنوا براى دركك حقايق آنجنانكه هست مى بخشد. 
روشن است اين مشيت الهى توام با حكمت اوست و به هر كس آنجه لايق هست آن ميدهد. 


لذا در يايان آيه ميفرمايد مبادا بر اثر شدت تاسف و حسرت بر وضع آنها جان خود رااز دست دهى (فلا تذهب نفسكك عليهم 


اين تعبير همانند تعبيرى است كه در آيه ” سوره شعراء آمده است » لعلكك باخع نفسكك الا يكونوا مومنين كوئى ميخواهى 


تعبير به ((حسرات )) كه به اصطلاح ((مفعول لاجله )) براى جمله قبل 
ست »ء اشاره به اين است كه نه تنها يكك حسرت بر آنها مى خورى بلكه حسرتها بر آنها دارى . 


حسرت از دست دادن نعمت هدايت » حسرت ضايع كردن كوهر انسانيت » حسرت از دست دادن حس تشخيص تا آنجا كه 
زكتتدوا تنا عيكو بالاخره حسرت كرفار هد ن ذو اتن فيو و عضب بروواة كار انا خا حيرت تون زا انك حداوكن 
از اعمال آنها آكاه است و آنجه را شايسته آنند به آنها همان ميدهد (ان الله عليم بما يصنعون ). 


از لحن آيه دلسوزى فوق العاده ييامبر اسلام (صلى الله عليه و آله و سلم ) نسبت به كمراهان و منحرفان كاملا هويداست و 


جنين است حال يكك رهبر الهى راستين كه از عدم يذيرش مردم نسبت به حق و تسليم در برابر باطل و يشت 


يا زدن به تمام وسائل سعادت آنجنان رنج ميبرد كه كوئى ميخواهد قالب تهى كند. 


در آيه بعد با توجه به بحثهائى كه قبلا بيرامون هدايت و ضلالت و ايمان و كفر كذشت به بيان كوتاه و روشنى ييرامون مبداء 
و معاد مى يردازد و اثبات مبداء را با اثبات معاد در يكك دليل جالب قرين كرده » ميفرمايد: خداوند همان كسى است كه بادها 


را فرستاد تا ابرهائى را به حركت در آورند (و الله الذى ارسل الرياح فتثير سحابا). <579> 
((سيس ما اين ابرها را به سوى سرزمين مرده و خشكى مى رانيم )) (فسقناه الى بلد ميت ). 
((و به وسيله آن زمين را بعد از مردنش زنده مى كنيم )) (فاحيينا به اللارض بعد موتها). 
((1 و داه شدق عرد كان بعد از مر كةنننة ين كؤنة است ))1 (كذلكه الشور). 


نظام حساب شده اى كه بر حركت بادهاء و سيس حركت ابرهاء و بعد از آن نزول قطره هاى حياتبخش باران » و به دنبال آن 
زنده شدن زمينهاى مرده حاكم است » خود بهترين دليل و خود بهترين كواه براين حقيقت است كه دست قدرت حكيمى در 


بشت ابن :دستكاه قزا رن ذارة: و آن :وا تدبير ميكند. 


نخست به بادهاى كرم و داغ دستور ميدهد از مناطق استوائى به سوى مناطق سرد حركت كنند و در مسير خود آب درياها را 
بخار كرده به آسمان فرستند» سيس به جريانهاى منظم سرد قطبى كه دائما در جهت مخالف جريان اول حركت ميكنند دستور 
ميدهد بخارات حاصله را جمع آورى كرده و ابرها را تشكيل دهند. 


باز به همان بادها دستور ميدهد ابرها را بر دوش خود حمل 


كنند و به سوى بيابانهاى مرده كسيل دارند» تا قطرات زنده كننده باران از آنها سرازير كردد. 


سين بة شرائط نخاض (زمين:وبذرهائ كافاى كةادذن أن افقاندة شدوفرمان يتايرئن اتاو شو وزوشن دهده وان 


موجودى ظاهرا يست و بى ارزش موجوداتى زنده و بسيار متنوع و زيباء خرم و سرسبزء مفيد و ير بار به وجود مى آورد كه هم 


دليلى است بر قدرت اوء و هم كواهى است بر حكمت اوء وهم نشانه اى است از رستاخيز بزركك ! 


در حقيقت آيه فوق از جند جهت دعوت به توحيد ميكند: از نظر برهان نظم » و از نظر برهان حركت كه هر موجود متحركى 


مح ركى 
ميخواهدء و از نظر بيان نعمتها كه از جهت فطرى انككيزه اى است براى شكر منعم . 


واز جهاتى نيز دليل بر مساله معاد است : از نظر سير تكاملى موجودات » واز نظر يديدار شدن جهره حيات از زمين مرده » 


توجه به اين نكته نيز لازم است كه جمله ((فتثير)) از ماده ((اثاره )) به معنى منتشر ساختن و يراكندن است .» و در اينجا اشاره به 
توليد ابرها بر اثر وزش بادها بر صفحه اوقيانوسها ميكندء زيرا مساله حركت ابرها در جمله بعد (فسقناه الى بلد ميت ) آمده 


است . 


جالب اينكه در حديثى از ييامبر اسلام (صلى الله عليه و آله و سلم ) جنين ميخوانيم : يكى از اصحاب عرض كرد يا رسول الله 
كيف يحيى الله الموتى و ما 


آيه ذلكك فى خلقه ؟: اى رسول خدا! جكونه يرورد كار مردكان را زنده ميكند و نشانه و نمونه آن در جهان خلقت جيست ؟! 


بيغمبر فرمود: اما مررت بوادى اهلكك ممخلا ثم مررت به يهترز خضرا؟ آيا از سرزمين قبيله ات كذر نكرده اى در حالى كه 


خشكك و مرده بوده » و سيس از آنجا عبور كنى در حالى كه از خرمى و سرسبزى كوئى به حركت در آمده ؟ 

قلت : نعم !يا رسول الله : كفتم آرى اى ييامبر. 

قال : فكذلكك يحبى الله الموتى و تلكك آيته فى خلقه : ((فرمود اينككونه خداوند مردكان را زنده ميكند و اين نمونه و نشانه او 
در جلد ١8‏ تفسير نمونه ذيل آيه 4 سوره روم بحث ديككرى دراين زمينه داشته ايم . 

به دنبال اين بحث توحيدى به اشتباه بزركك مشتركان كه عزت خويش را از بتها ميخواستند» و ايمان آوردن به يبامبر (صلى الله 
عليه و آله و سلم ) را مايه يراكندكّى مردم از دور خود مى ديدند و مى كفتند: ((ان نتبع الهدى معكك نتخطف من ارضنا)) 
اكر هدايت رابا تو يذيرا شويم دشمنان نيرومند ما را از اين سرزمين مى ربايند (قصص - 207). 

اشاره كرده مى فرمايد: ((كسانى كه عزت ميخواهند از خدا بطلبند جرا كه تمام عزت از آن خداست )) (من كان يريد العزه 
لله العو تيه 


زمينهاى صلب و محكم نيز به همين جهت عزاز (بر وزن اساس 


) مى كويند. 
از آنجا كه تنها ذات ياكك اوست كه شكست نايذير است » و كر نه همه مخلوقات به حكم محدوديتشان قابل شكستند, لذا 


تمام عزت از آن اوست » و هر كس عزتى كسب ميكند از بركت درياى بى انتهاى اوست . 


در حديثى از انس نقل شده كه يبامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) فرمود: ان ربكم يقول كل يوم انا العزيز» فمن اراد عز 
الدارين فليطع العزيز!: يرورد كار شما همه روز مى كويد: منم عزيز و هر كس عزت دو جهان خواهد بايد اطاعت عزيز كند!. 
ذن حقيقت اسان ١‏ كاه بايد أت را از سرحشمة تكيرة: كذ ان زلال و فراوان اتجاست له از ظروق كوحك و مختصرئى كه 


هم محدود است وهم آلوده ؛ و در دست اين و آن مى باشد. 


در حالاءت امام حسن بن على (عليهماالسلام ) ميخوانيم كه در ساعات آخر عمرش هنككامى كه يكى از ياران به نام جناده بن 
ابى سفيان از او اندرز خواست نصايح ارزنده و موثرى براى او بيان فرمود كه از جمله اين بود: واذا اردت عزا بلا عشيره و هيبه 
بلا سلطان فاخرج من ذل معصيه الله الى عز طاعه الله : ((هر كاه بخواهى بدون داشتن قبيله ((عزيز)) باشى و بدون قدرت 


حكومت » هيبت داشته باشى » از سايه ذلت معصيت خدا بدر آى و در يناه عزت اطاعت او قرار كيرا!. <> 


واكر مى بينيم در بعضى از آيات قرآن عزت را علاءوه بر خداوند» براى ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) و مومنان قرار 


ميدهد ((و لله العزه و 


لرسوله و للمومنين )) (منافقون -6). 

به خاطر آنست كه آنها نيزاز يرتو عزت يرورد كار كسب عزت كرهه اند» و در مسير طاعت او كام بر ميدارند. 

سيس راه وصول به ((عزت )) را جنين تشريح ميكند: ((سخنان ياكيزه به سوى او صعود مى كند)) (اليه يصعد الكلم الطيب ). 
((و عمل صالح را او بالا مى برد)) (و العمل الصالح يرفعه ). 


((الكلم الطيب )) به معنى سخنان ياكيزه است » و ياكيزكى سخن به ياكيز كى محتواى آن است » و ياكي زكى محتوا به خاطر 
مفاهيمى است كه بر واقعيتهاى عينى ياكك و درخشان تطبيق ميكند, و جه واقعيتى بالا-تر از ذات ياكك خداء و آثين حق و 


عدالت اوء و نيكان و ياكانى كه در راه نشر آن كام بر ميدارند؟ 


لذا ((الكلم الطيب )) را به اعتقادات صحيح نسبت به مبدء و معاد و آثين خداوند تفسير كرده اند. 


آرى يكك جنين عقيده ياكى است كه به سوى خدا اوج ميكيرد» و دارنده اش را نيز يرواز ميدهدء تا در جوار قرب حق قرار 
كيرد» و غرق در عزت خداوند عزيز شود. 

مسلما ازاين ريشه ياكك شاخه هائى ميرويد كه ميوه آن عمل صالح است » هر كار شايسته و مفيد و سازنده » جه دعوت به 
سوى حق باشد» جه حمايت از مظلوم » 

جه مبارزه با ظالم و ستمكّرء جه خودسازى و عبادت » جه آموزش و يرورش » و خلاصه هر جيز كه در اين مفهوم وسيع و 


كسترده داخل است اككر براى خخدا و به خاطر رضاى او انجام شود آن هم اوج ميكيرد و به آسمان لطف يرورد كار عروج 
ميكند, و مايه 


معراج و تكامل صاحب آن » و برخوردارى از عزت حق مى شود. 


اين همان جيزى است كه در سوره ابراهيم آيه 15 به آن اشاره شده الم تر كيف ضرب الله مثلا كلمه طيبه كشجره طيبه اصلها 
ثانث وقرعهنا ف السماء توت اكلينا كل سيق باذزتريهاة آيا تلتدى خخداوند حكرته برائى سكن باكزه: شالق زده اص ؟ 


همانند درختى ياكك كه ريشه آن ثابت و برقرار» و شاخه 
آن در آسمان افراشته » هر زمان ميوه هاى خود را به اذن يرورد كارش به مشتاقان مى دهد. 


از آنجه كفتيم روشن ميشود اينكه بعضى از مفسران كلمه طيبه را به لا اله الا الله » و بعضى ديكر به سبحان الله و الحمد لله و لا 
اله الا الله و الله اكبر» و بعضى بعد از توحيد محمدء رسول الله » و على ولى الله و خليفه رسوله » تفسير كرده اند و يا در بعضى 
از روايات الكلم الطيب و العمل الصالح به ولايت اهل بيت (عليهمالسلام ) يا مانند آن تفسير شده است » همه از قبيل بيان 
مصداقهاى روشن براى آن مفهوم وسيع و كسترده است » و محدوديتى در مفهوم آن ايجاد نمى كند, جرا كه هر سخنى كه 


به هر حال همان خداوندى كه به مقتضاى آيه كذشته زمين مرده را با قطره هاى حياتبخش باران زنده ميكند» ((كلام طيب )) 


و ((عمل صالح )) را نيز يرورش ميدهدء و به جوار قرب و رحمت خود مى رساند. 


نقشه سوء ميكشند عذاب شديدى براى آنهاست )) (و الذين يمكرون السيئات لهم عذاب شديد). 
((و تلاش و كوشش آلوده و ناياكك و فاسدشان نابود مى كردد و به جائى نمى رسد)) (و مكر اولئكك هو يبور). 


ثروت و قدرتى ء اما در يايان كار هم عذاب الهى را براى خود فراهم ساخته اند و هم تلاشهاى آنها بر باد مى رود. 
كسانى بودند كه به كفته قرآن ((خدايان ساختكى را مايه عزت خود مى ينداشتند)) ((و اتخذوا من دون الله اله ليكونوا لهم 


و منافقانى بودند كه خود را عزيزه و مؤ منان را ذليل فكر مى كردند, و ((مى كفتند اكر به مدينه باز كرديم » عزيزان » ذليلان 
را بيرون خواهند كرد))! ((يقولون لئن رجعنا الى المدينه ليخرجن الاعز منها الاذل )) (منافقون - 6). 


افراد ديكرى بودند كه قرب فراعنه را مايه عزت خويش تصور مى كردندء يا از كناه و ظلم و ستم آبرو مى طلبيدند اما همكّى 
سقوط كردند, و تنها ايمان و عمل صالح است كه به سوى خداوند عزيز بالا مى رود! 


((مكر)) كرجه در لغت به معنى هر كونه جاره انديشى است .» اما در مواردى به معنى جاره انديشهاى تواءم با فساد به كار مى 


رود كه آيه مورد بحث از آنهاست . 


((سيئات )) در آيه فوق همه زشتيها و بديها را اعم از بديهاى عقيدتى يا عملى شامل مى شود و اينكه بعضى آن را تفسير به 
توطئه هاى مشركان 


براى كشتن يا تبعيد كردن ييامبر اسلام (صلى الله عليه و آله و سلم ) از مكه تفسير كرده اند در واقع يكى از مصاديق آن را 
بيان كرده اند نه تمام مفهوم آن را. 


جمله ((يبور)) از ماده ((بوار»» و ((بوران )) در اصل به معنى كسادى مفرط است » و از آنجا كه اينجنين كسادى مايه نابودى 
است اين كلمه به معنى هلاكك و نابودى به كار مى رود» ضرب المثل معرفى است : ((كسد حتى فسد)): ((1نقدر كساد شد 
كه فاسد كرديد))! 


! تمام ((عزت )) از آن خدا است‎ - ١ 


جستجو كرد و جه جيز مى تواند به انسان عزت دهد؟ 


در يكك تحليل روشن به اينجا مى رسيم كه حقيقت عزت در درجه نخست قدرتى است كه در دل و جان انسان ظاهر مى شود. 


واورااز خضوع و تسليم و سازش در برابر طاغيان و ياغيان باز مى دارد. 

قدرتى كه با داشتن آن هركز اسير شهوات نمى شودء و در برابر هوا و هوس سر فرود نمى آورد. 
قدرتى كه او را به مرحله نفوذنايذيرى در براير ((زر)) و ((زور)) ارتقا مى دهد. 

آيا اين قدرت جز از ايمان به خداء يعنى ارتباط با منبع اصلى قدرت و عزت سرجشمه مى كيرد؟ 


اين در مرحله فكر و عقيده و روح و جان , و اما در مرحله عمل عزت از اعمالى سرجشمه مى كيرد كه داراى ريشه صحيح و 


برنامه و روش حساب شله باشد و به تعبير ديكر آن 


رادر عمل صالح مى توان خلا-صه كرد اين دو است كه به انسان سر بلندى و عظمت مى دهد و به او عزت و شكست 


الماع اوارويارونتك )صقر عرق نور كوافم نعود را نودي عزف و عار وتدووةالر تسر فرعو بسكن العايوة : 


((كفتند به عزت فرعون سوكند كه ما بيروز خواهيم شد)) (شعراء - 68). 
اما به زودى از عصاى جويانى موسى (عليه السلام ) شكست خوردندء ولى همانها 


هنككامى كه از زير يرجم مذلت بار فرعون بيرون آمدندء ودر سايه توحيد قرار كرفتند وايمان آوردند» جنان نيرومند و 
شكست نايذير شدند كه سخت ترين تهديدهاى فرعون در آنها مؤ ثر نيفتاد» دست و يا و حتى جان خويش را عاشقانه در راه 
خدا دادند و شربت شهادت نوشيدندء و با اين عمل نشان دادند كه در برابر زر و زور تسليم نمى شوند و شكست نايذيرند و 


تاريخ ير افتخار آنها امروز براى ما يكك دنيا درس آموزنده است . 
؟ - فرق ميان ((كلام طيب )) و ((عمل صالح ( 


ممكن است سؤ ال شود كه جرا آيه فوق در مورد كلام طيب مى كويد: خودش به سوى يرورد كار اوج مى كيرد؛ اما در مورد 


اين سؤ ال را جنين مى توان ياسخ كفت : كلا-م طيب همانكونه كه كفتيم اشاره به ايمان و اعتقاد ياكك است و آن عين اوج 


كرفتن به سوى خداست كه حقيقت ايمان جيزى جز اين نيست » ولى عمل صالح را او يذيرا مى شود و قبول مى 


كند و اجر مضاعف مى دهد و بقاء و دوام مى بخشد واوج مى دهد (دقت كنيد). درياى آب شيرين و شور يكسان نيستند! 


ناتوجه به اننكة دز آيات كدشتة سكن ا ز“ساءله توحيد و معاد و ضصفات دا درهيان بوده در آياث موره حك نيز يشكن 
ديكرى از آيات انفسى و آفاقى را كه دليل بر قدرت خدا از يكسوء و علم او از سوى ديكرء و مساله امكان معاد از سوى سوم 


است شرح مى دهكل: 


نخست به آفرينش انسان در مراحل مختلف اشاره كرده مى كويد: ((خداوند شما را از خاكك آفريد)) (و الله خلقكم من تراب 
. 


((سيس از نطفه )) (ثم من نطفه ). 
((بعد از آن شما را به صورت همسران يكديكر در آورد)) (ثم جعلكم ازواجا). 
اين سه مرحله از مراحل آفرينش انسان است خاك » و نطفه » و مرحله زوجيت . 


مسلم است كه انسان از خاكك است هم از اين نظر كه جد انسانهاء آدم از خاكك آفريده شده » و هم از اين نظر كه تمام موادى 
كه جسم انسان را تشكيل مى دهد و يا انسان از آن تغذيه مى كندء و يا نطفه اواز آن منعقد مى شود همه سرانجام به موادى 


بعضى احتمال داده اند كه آفرينش از خاكك تنها اشاره به آفرينش نخستين است » اما آفرينش از نطفه اشاره به مراحل بعد 
است كه اولى مرحله خلقت اجمالى انسانهاست (جرا كه وجود همه در وجود آدم خلاصه شده بود) و دومى مرحله تفضيلى 
است كه آنها رااز يكديكر جدا مى سازد. 


و هوي 


حال مرحله ((زوجيت ( مرحله تداوم نسل انسان و تكثير مثل او است » و اينكه بعضى احتمال داده اند ((ازواج 1 در اينجا به 


معنى ((اصناف )) و يا ((روح و جسم )) و مانند آن است بسيار بعيد به نظر مى رسد. 


سيس وارد جهارمين و ينجمين مرحله حيات انسان شده . موضوع باردارى مادران و وضع حمل آنها را بيش كشيده » مى 
كويد: ((هيج جنس مادهاى باردار نمى شود و وضع حمل نمى كند مككر به علم يروردكار)) (و ما تحمل من انثى و لا تضع الا 
بعلمه ). 


آرى مساءله ((باردارى )) و تحولاءت و دكركونيهاى بسيار عجيب و يبجيده جنين » سيس رسيدن به مرحله وضع حمل و 
دك ركونيهاى شكفت انكيزى كه در آن لحظه حساس و بحرانى به مادران از يكسوء و به جنين از سوى ديكر دست مى دهدء 
به قدرى ظريف و دقيق است كه جز به اتكاى علم بى يايان خداوند امكان يذير نيست كه اكر نظام حاكم بر آن سر سوزنى 
اختلال يابد برنامه حمل يا وضع حمل دجار آشفتكى و يا اختلال مى كرددء و به فساد و تباهى مى كشد. 


اين ينج مرحله از زندكى انسان هر يكك از ديكرى عجيبتر و شككفت آورتر است . 
خاكك بيجان و مرده كجا و انسان زنده عاقل و هوشيار و ير ابتكار كجا؟! 


نطفه بى ارزش كه از جند قطره آب متعفن تشكيل شده كجا و انسانى رشيد و زيبا و مجهز به حواس مختلف و دستكاههاى 
كوناكون كجا؟!. <18> 


از اين مرحله كه بككذريم مساءله تقسيم نوع انسان به دو جنس ((مذكر)) و ((مؤ نث )) با 


تفاوتهاى فراوان در جسم و جان » و مسائل فيزيولوزيكى به ميان مى آيد كه از همان آغاز انعقاد نطفه » راه خود را از يكديكر 


جدا كرده وهر كدام 
به سوى رسالتى كه بر عهده آنان كذارده شده يبيش مى روند و تكامل مى يابئد. 


بعد مساءله رسالت در مادر قبول و تحمل اين بار و حفظ و تغذيه و يرورش آن بيش مى آيد كه قرنها است افكار دانشمندان 


بزركك را به خود جلب كرده و معترفند كه از عجيبترين مسائل عالم هستى است . 

آخرين مرحله در اين قسمت كه مرحله تولد است يكك مرحله انقلابى و كاملا بحرانى است كه با عجائب بسيارى همراه است : 
جه عواملى به جنين دستور خارج شدن از شكم مادر مى دهد؟ 

جكونه هماهنكى كامل در ميان اين فرمان و آماده شدن اندام مادر براى اجراى آن برقرار مى شود؟ 


جكونه جنين مى تواند وضعى را كه نه ماه با آن عادت كرده » درست در يكك لحظه به كلى تغيير دهد» رابطه خود را با مادر 
قطع كند, از هواى آزاد استفاده نمايند» مجراى غذاى او از طريق بند ناف ناكّهان بسته شود و مجراى جديد يعنى دهان به كار 
افتدء محيط ظلمانى شكم مادر را رها ساخته در ميان نور و روشنائى غوطه ور كرددء و در برابر همه اين د كركونيها مقاومت 


كند و خود رافورا تطبيق دهد؟! 


آيا اينها بهترين نشانه قدرت و علم بى يايان خداوند نيست ؟ و آيا ماده بى شعور و طبيعت بى هدف با استفاده از ((تصادفهاى 
كور)) امكان تنظيم يكك حلقه كوجك از هزاران حلقه زنجير خلقت را دارد؟ زهى بى 


انصافى كه انسانى در باره خلقت خود اينجنين احتمال موهومى را يذيرا شود! 


بعد به مرحله ((ششم )) و ((هفتم )) اين برنامه شكرف در حلقه ديككر يرداخته و به مراحل مختلف عمر و فزونى و كاستى آن 
بر اثر عوامل مختلف اشاره كرده » مى كويد: 


((هيج انسانى عمر طولانى نمى كندء و هيج كس از عمرش كاسته نمى كردد 


مكر اينكه در كتاب علم خداوند ثبت است )) و از قوانين و برنامه هائى تبعيت مى كند كه حاكم بر آنها علم و قدرت اوست 


(و ما يعمر من معمر و لا ينقص من عمره الا فى كتاب ) </271> 


جه عوامن قن ادانة عسات انمتاو سق كر انيت > كه عوامل با أدامة جنات واب سكن و الام ص وال امك سك انه 
دست هم بدهد تا انسان بتواند يكصد سال يا كمتر و بيشتر به حيات خود ادامه دهد؟ و سرانجام جه عواملى موجب تفاوت عمر 


انسائها: من كرود؟ 


همه اينها نيز محاسبات دقيق و ييجيده اى دارد كه جز خداوند از آن آكاه نيست ء و آنجه ما امروز در اين زمينه ها مى دانيم 


(لقشر )1 (#اناد ((عنس) اذ ناعمل ان ((غماتك) اميق انادف كرش شه اسه وامكة مت حيات اسان (اعن)) 


كفته مى شود به خاطر آنست كه آبادى و عمارت بدن او در اين مدت است . 


وازه ((معمر)) به معنى كسى است كه عمر طولانى دارد. 


و سرانجام آيه را با اين جمله يايان مى دهد: ((همه اينها بر خداوند آسان است )) (ان ذلكك 


ل 

آفرينش اين موجود عجيب از خاكك و آغاز خلقت يكك انسان كامل از آب نطفه و همجنين مسائل مربوط به جنسيت » و 
زوجيت . و باردارى » و وضع حمل » و افزايش و كاستى عمرء جه از نظر قدرت » و جه از نظر علم و محاسبه همه براى او سهل 
و ساده است ء و اينها كوشه اى از آيات انفسى هستند كه از يكسو ما را به مبدء عالم هستى مربوط و آشنا مى كنند و از سوى 
ديكر دلائل زنده اى بر مساله امكان 

معاد محسوب مى شونك. 


و آيا كسى كداز تمام ريزه كاريهاى مربوط به اين قوانين با خبر است در نككهدارى حساب اعمال بندكان براى صحنه معاد 


مشكلى دارد؟! 


در آيه بعد به بخش ديكرى از آيات آفاقى كه نشانه هاى عظمت و قدرت اويند در مورد آفرينش درياها و بركات و فوائد 
آنها اشارة كزدةهىقرمايك: ((دو دريا يكسان تلسسلة افن. يكن كوازا و.شيرين و ترا توشيدان خوشكوار اسك :و ان.ديكر 


شور و تلخ )) (و ما يستوى البحران هذا عذب فرات سائغ شرابه و هذا ملح اجاج ). </1> 


نا انك كر ذو رول حمست به 'ضوريت قطرات باران شيرية: و كوارا از اسهان بر زمية تال شده:اند و هركو از كك ويشه 
مشتقند» اما در دو جهره كاملا مختلف با فوائد متفاوت ظاهر كشته اند. 


وعجيب اينكه ((از هر دو كوشت تازه مى خوريد)) (و من كل تاكلون 


الح 
((و از هر دو وسائل زينتى براى بوشيدن استخراج مى كنيد)) (و تستخرجون حليه تلبسونها). 


به علاوه از هر دو مى توانيد براى نقل و انتقالات خود و متاعها بهره بكيريد ((لذا كشتيها را مى بينى كه از هر طرف درياها را 


مى شكافند و بيش مى روندء تااز فضل خداوند بهره كيريد» شايد حق شكر او را ادا كنيد)) (و ترى الفلكك فيه 
مواخر لتبتغوا من فضله و لعلكم تشكرون ). 

به اين جند امر دقت كنيد: 

1 ((قرات )بيه كفقه ((لسان العرب )) آى أت كدادرانيايت ((عذويت )) ليا كير كن و كؤازاق )أناشه: 


((سائغ )) به معنى آبى است كه به خاطر كوارائى به راحتى از كلو يائين مى رود به عكس ملح (آب شور) و اجاج آب تلخ 
نت كه كوقى: كلو زاامق سؤؤانة و برام لق رامن بندة! 

سخن از آيات خلقت مى كويدء و حتى ذيل خود اين آيه » كواه بر اين حقيقت است كه اين جمله نيز در زمينه اسرار توحيد 
بحث مى كند و اشاره به تنوع آبها و آثار متفاوت و فوائد مشتركك آنها است . 


دراين آيه سه فايده از فوائد فراوان درباها بيان شده است : مواد غذائى وسائل زينتى » و مساله حمل و نقل . 


مى دانيم دريا منبع مهمى از منابع غذائى بشر است » و همه سال ميليونها تن كوشت تازه از آن كرفته مى شودء بى آنكه انسان 


رئج و رحمتى 


برا أن متعم شد راهده دستكاة قيهن ترقامة ريف دفقى دو انق وفقه كاقه كه الساتها حراققد ا كمترية حي ار انس 
خوان نعمت بيدريغ و سفره كسترده الهى بهره كيرند. 


وسائل زينتى مختلفى از قبيل ((مرواريد)) و((صدف )) ودر و((مرجان )» از آن استخراج مى شود, و تكيه قرآن روى اين 


سرجشمه ييدايش مسائل ذوقى و هنرى و ادبى مى باشد كه اشباع آن به صورت صحيح » 


و دوراز هر كونه افراط و تفريط و اسراف و تبذير» روح را شاداب مى سازد, و به انسان نشاط و آرامش مى بخشد. و براى 
انجام كارهاى سنكين زندكى آماده مى كند. 
واما مساءله حمل و نقل كه يكى از مهمترين يايه هاى تمدن انسانى و زندكانى اجتماعى بشر است با توجه به اينكه درياها 


قسمث عملاة زوئ زمين _رافرا كرفته ؤابه يكديكر ارتباط دارئد فى توانند مهمترين خدمت را در اين زمينه به انسانها كنشد. 


وسيله نقليه ديكر قابل مقايسه نيست » جنانكه كاه يكك كشتى مى تواند به اندازه دهها هزار اتومبيل ! بار با خود ببرد. 19> 


دالت فوائك درياها مشهتر به مسائل فوق نستي :و قرآن تمن خواهد ان رار ابن اموزسه كانة معدوه سازة شاءلة 


تشكيل ابرهاء مواد داروئى » نفت » وسائل يوششى 


» مواد تقويتى براى زمينهاى بايرء تاثير در ايجاد بادهاء و غير آن » بركات ديكر درياها محسوب مى شود. 


© - تكيه قرآن روى ((لحم طرى )) (كوشت تازه ) اشاره ير معنائى به فوائد تغذيه به جنين كوشتها در برابر زيانهاى كوشتهاى 


- دراينجا سؤ الى مطرح است : درياهاى آب شور در سراسر كره زمين كسترده است » اما درياى آب شيرين كجاست ؟ 


در ياسخ بايد كفت : دريا و درياجه هاى آب شيرين نيز در كره زمين كم نيستند مانند درياجه هاى آب شيرين ايالات متحده 
وغير آن به علاوه نهرهاى عظيم را احيانا دريا مى نامند همانكونه كه در داستان موسى كلمه ((بحر)) به رود عظيم نيل اطلاق 


قد انيت ابقرن د كود ع من دامر اق كا 


ازاين كذشته » ييشرفت آب نهرهاى عظيم در درياها با توجه به اينكه آبهاى شور را به عقب مى رانند و تا مدتى با آن 


مخلوط نمى شوند خود درياهاى عظيمى از آب شيرين را تشكيل مى دهند. 


/ - جمله ((لتبتغوا من فضله )) ((نا از فضل او بهره كيريد)) معنى وسيعى دارد كه هر كونه فعاليت اقتصادى را كه از طريق 


راههاى دريائى صورت كيرد شامل مى شود. 


وجمله ((لعلكم تشكرون )) براى بيدار ساختن حس شك ركزارى انسانها آمده كه وسيله اى است براى خدا جوئى و 


١‏ - عوامل معنوى طول عمر و كوتاهى آن 


بة تتاسب يحت كةنذن آنات فوق درباره افزاش و كاستى عمر به فسان برورة كار آمده » جمعى أن .مفشران به ييروق از 


رواياتى 





كه در اين زمينه وارد شده » بحثهائى در زمينه طول عمر و كوتاهى آن كرده اند. 


البته يك سلسله عوامل طبيعى در افزايش يا كوتاهى عمر دخالت دارند كه بسيارى از آنها براى بشر تاكنون شناخته شده است 
؛ همانند تغذيه صحيح دور از افراط و تفريط» كار و حركت مداوم » يرهيز از هر كونه مواد مخدر و اعتيادهاى خطرناكك و 
مشروبات الكلى » دورى از هيجانات مداوم » و داشتن ايمان قوى كه بتواند انسان را در ناملايمات زندكى آرامش و قدرت 


ولى علاوه براينها عواملى وجود دارد كه ارتباط ظاهرى آن با مساله طول عمر بر ما جندان روشن نيست .» اما در روايات 


اسلامى دقيقا روى آن تاء كيد شده است به عنوان نمونه به جند روايت زير توجه فرمائيد: 


((انفاق در راه خدا و صله رحم خانه ها را آباد» و عمرها را طولانى مى كند))! <.17> 


ب - در حديث ديكرى از همان بز ركوار آمده است : من سره ان يبسط فى رزقه و ينسى له فى اجله فليصل رحمه : ((كسى 


كه دوست دارد رزقش افزون » و اجلش بتاخير افتد صله رحم بجا آورد)). <> 


ج - در مورد بعضى از معاصى مانند زنا مخصوصا وارد شده است كه از عمر انسان مى كاهد از جمله در حديث معروف 


ف الدذناء.و تاقكس فق الالخردء آنا الى فى الثدنا فاته مدهب الات ودورت الفقرة و فض القمرة ((ائ ستيلنانان اوزنا 
بيرهيزيد كه شش ييامد سوء دارد: سه جيز در دنياء و سه جيز در آخرت .» اما آن سه كه در دنيا است بهاء و نورانيت رااز 


اسان م "رده شقن و تكدسئ ببار مى آوردء واز عمر انسان مى كاهد)). > 


د - امام باقر (عليه السلام ) مى فرمايد: البر و صدقه السر ينفيان الفقر و يزيدان فى العمر و يدفعان عن سبعين ميته سوء: 
((نيك وكارى و انفاق ينهانى فقر را بر طرف ساخته » عمر را افزون مى كند واز هفتاد كونه مركك و مير بد جل و كيرى به عمل 
ار 2 


در باره بعضى از كناهان ديكر مانند ظلم بلكه مطلق كناهان نيز در احاديث 
اشاراتى آمده است . 


بعضى از مفسران كه نتوانسته اند ميان اجل حتمى و اجل معلق فرق بككذارند به اين كونه احاديث حمله كرده و آن را مخالف 


نصوص قرآنى دانسته اند كه حد عمر انسان را ثابت و لا يتغير مى داند. <ع9> 

توضيح اينكه : 

بدون شكك انسان داراى دو كونه سر آمد و اجل است : 

سر آمد و اجل حتمى كه يايان استعداد جسم انسان براى بقاء است . و با فرا رسيدن آن هر جيز به فرمان الهى يايان مى كيرد. 


سر آمد و اجل معلق كه با د ك ركونى شرائط د كركون مى شودء فى المثل انسانى دست به انتحار و خودكشى مى زند در حالى 
كه اكر اين كناه كبيره را انجام نمى داد سالها زنده مى ماند» و 


يا بر اثر روى آوردن به مشروبات الكلى و مواد مخدر و شهوترانى بى حد و حساب توانائى جسمى خود را در مدت كوتاهى 


ا لوست مدهل دو الى كذ اكز امى اموق تود شالياك سبارئ من تواست عمر كيد 
اينها امورى است كه براى همه قابل دركك و تجربه است » و احدى نمى تواند آن را انكار كند. 
در زمينه حوادث ناخواسته نيز امورى وجود دارد كه مربوط به اجل معلق است كه آن نيز قابل انكار نمى باشد. 


بنابراين اكر در روايات فراوانى آمده است كه انفاق در راه خدا يا صله رحم عمر را طولانى و بلاها را بر طرف مى سازد در 
حقيقت ناظر به همين عوامل است . 

وهر كاه ما اين دو نوع اجل و سرآمد عمر را از هم تفكيكك نكنيم دركك بسيارى از مسائل در رابطه با ((قضا و قدر)) و ((تاثير 
جهاد و تلاش و كوشش 

در زندكى انسانها)) لا ينحل خواهد ماند. 

انكف را فصي كه كال سادهمئ توان رشن سباهت رو ان ادكه اسان يكدستككاء اتؤهييل :نو تهية مي كنيد كه طبق 
بيش بينى هاى مختلفى كه در ساختمان آن به كار رفته مى تواند مثلا بيست سال عمر كندء اما مشروط به اينكه به آن دقيقا 


رود. 


ولى اكر مراقبتهاى لا-زم انجام نشود و آن را به دست افراد ناآ كاه و لاابالى بسيارند و بيش از قدرت و ظرفيت از آن كار 
بكشند» ودر جاده هاى ير ستككلاخ 


همة روزه أن واه كان كزنن ممكن انث غمرايست ساله اثانةنضت وبابةعس تتزل ذا كند :انق همان ((اجل معلق )) 


ان اسن 


وما تعجب مى كنيم جكونه بعضى از مفسران معروف به مساءله روشنى مانند اين مساءله توجه نكرده اند. اين معبودهاى 


باز در اين آيات به قسمت ديكرى از آيات توحيد و نعمتهاى بى بايان يرورد كار اشاره مى كند تا ضمن آكاهى دادن به انسان 
حس شكركزارى آنان رادر مسير شناخت معبود حقيقى برانكيزد» و از هر كونه شركك و يرستشهاى خرافى باز دارد؛ مى 
فرمايد: ((او كسى است كه شب را در روز و روز را در شب داخل مى كند)) 


(يولج الليل فى النهار و يولج النهار فى الليل ). 


((يولج »)) از ماده ((ايلاج )) به معنى داخل كردن است » و ممكن است اشاره به يكى از دو معنى و يا هر دو معنى زير باشد: 
افزايش و كاهش تدريجى شب و روز در طول سال كه مايه بيدايش فصول مختلف با آنهمه آثار و بركات مى باشدء انتقال 
تدريجى از شب به روز واز روز به شب به واسطه وجود شفق و بين الطلوعين كه از خطرات انتقال ناكهانى از ظلمت به نور و 
از نور به ظلمت جل وكيرى ميكندء و به انسان آمادكى كافى براى انتقال كاملا آرام و بى خطر را از يكى به ديكرى فراهم مى 
سازد. <ن> 


بعك باحعسالة تسحير خورشيد وهاه اشاره كزذه م كويك: او خورشيد وهاه را مسر شما نمود (و سك الشمس و'القمر): 


تسخيرى از اين برتر و بالاتر كه همه آنها در مسير منافع انسان حركت مى كنند» و سرجشمه انواع بركات در زندكى بشرند» و 
ابر و باد و ماه و خورشيد و فلكك در كار هستند تا انسان بتواند زندكى خود را تامين كرده و در غفلت فرو برود» و به ياد منبع 
اصلى اين مواهب باشد (در زمينه تسخير خورشيد و ماه بحث مشروحى در جلد دهم ذيل آيه " سوره رعد و5” ابراهيم - 


صفحه 1١٠١‏ و 015" داشتيم ). 


اما اين خورشيد و ماه در عين اينكه به طور كاملا منظم در مسير خود ميككردند و خدمتكزار لايق و خوبى براى انسانند نظامى 
كه حاكم بر آنهاست جاودانى نيست » حتى اين سيارات عظيم با آنهمه نور و روشنائى سرانجام تاريكك مى شوند و از كار مى 


افتند» 


لذا به دنبال بحث تسخير مى افزايد: هر كدام از اين دوء تا زمان مشخصى كه براى آنها تعيين شده به حركت خود ادامه 


ميدهند (كل يجرى لاجل مسمى ). 


و به مقتضاى اذ الشمس كورت واذ النجوم انكدرت (سوره تكوير آيه ١‏ و؟) سرانجام همكى رو به تاريكى و خاموشى 


خواهند نهاد. 


بعضى از مفسران تفسير ديكرى براى اجل مسمى (سرآمد معين ) در اينجا كرده اند و آن حركت دوريه خورشيد و ماه است 
كه اولى در يكسال تمام » و دومى در يكك ماه يايان ميكيرد. <> 


ولى با توجه به موارد استعمال اين تعبير در آيات متعددى از آيات قرآن مجيد كه به معنى يايان عمر 1 مده است روشن مى 


شود كه تفسير مزبور درست نيست » و حتى همان 


تفسير اول يعنى بايان عمر خورشيد و ماه است (به آيات 2١‏ - نحل 88 - فاطر 57 - زمر 5 - نور و /21 - غافر مراجعه فرمائيد). 
سيس به عنوان نتيجه كيرى از اين بحث توحيدى ميفرمايد: اين است خداوند» يرورد كار بزركك شما (ذلكم الله ربكم ). 
خداوندى كه نظام نور و ظلمت و حركات حساب شده خورشيد و ماه را با تمام بركاتشان مقرر فرموده است . 

((حاكميت در عالم مخصوص او است )) (له الملكك ). 

و معبودهائى را كه شما جز او ميخوانيد حتى حاكميت و مالكيت به اندازه 


يوست نازكى كه روى هسته خرما كشيده شده در سرتاسر عالم هستى ندارند (و الذين تدعون من دونه ما يملكون من قطمير). 
<> 


و به كفته طبرسى در مجمع البيان و قرطبى در تفسيرش يوسته نازكك سفيد رنككى است كه سراسر هسته را يوشانده » و در هر 
حال كنايه از موجودات بسيار كوجكك و كم ارزش است . 


آرى اين بتها نه مبداء سودى هستندء و نه منشاء زيانى » نه از شما دفاع ميكنندء و نه از خويشتن » نه حاكميت دارند و نه 
«الكك م عرو سه عستكه زهاني [نا") دف شال كو له نكما يدان آذ وا رس كيه وعد مشتكلاقان راان اهامي 


خواهيد؟! 


سيس مى افزايد: اكر آنها را براى حل مشكلات خود بخوانيد هركز صداى شما را نمى شنوند (ان تدعوهم لا يسمعوا دعائكم 
. 


به فرض كه ناله و اصرار و الحاح شما را بشنوند هركز توانائى ياسخكوئى به نيازهاى شما ندارند (و لو سمعوا ما استجابوا لكم 
. 


خرا كه ووشن شد تن نه اندازه يوست تارك ته حزمائن مالكك سود و زياق دو جهان هنك تشصد :نا ابتحال حكوته 


وازاين بالاتر ((روز قيامت كه مى شود آنها يرستش و شركك شما را منكر 
مى شوند (و يوم القيامه يكفرون بشرككم ). 
ومين كوايتك:خداونذا ابتها وستئن ها تمى كردند يلكة هؤائ تقين خويش زا دو حقيقت مى برستيدقد: 


اين شهادت و كواهى يا به زبان حال است كه هر كس به بتها بنككرد با كوش هوش اين سخن را از آنان ميشنود, و يا اينكه 
همان خداوندى كه در آن روز اعضاء و جوارح و يوست تن انسان را به سخن در مى آورد به آنها فرمان سخن كفتن ميدهد. 


تا شهادت دهند كه اين بت يرستان منحرف اوهام و شهوات خود را در حقيقت يرستش مى كرده اند. 


اين آيه شبيه جيزى است كه در آيه 78 سوره يونس آمده است » آنجا كه مى فرمايد: و يوم نحشرهم جميعا ثم نقول للذين 
اشركوا مكانكم انتم و شركائكم فزيلنا بينهم و قال شركائهم ما كنتم ايانا تعبدون به خاطر بياوريد روزى را كه همه آنها را 
جمع ميكنيم سيس به مش ركان ميكوئيم شما و معبودهايتان در جاى خود باشيد (تا به حسابتان رسي د كى شود) سيس آنها رااز 
هم جدا ميكنيم (تا از هر يكك جداكانه سوال شود) در اينجا معبودهايشان به آنها مى كويند: شما 


ه ركز ما را عبادت نمى كرديد؟! 


جمعى از مفسران احتمال داده اند كه اين تعبيرات در مورد معبودهائى همجون فرشتكان و حضرت مسيح (عليهالسلام ) باشدء 
جرا كه سخن كفتن روز قيامت تنها از آنها ساخته است و جمله ((ان تدعوهم لا يسمعوا دعائكم )) اشاره به اين است كه آنها 
آنجنان به خود مشغولند كه اكر آنها را بخوانيد سخنان شما را نمى شنوند. </19> 


در يايان آيه براى تاكيد بيشتر مى فرمايد: ((هيجكس مانند خداوندى كه از همه جيز آ كاه است تو را با خبر نمى سازد)) (و لا 
يلب تتكك )ها تخبير): 


اأكرافى» كو ينه بجا ندر قراسةة تفن نهنا وا الكاوس: كنتدة و التسا مزاوع هن حو تن عدن لكنية» ديزا كسص اذ ابي 
موضوع خبر ميدهد كه از تمام عالم هستى و ذره ذره آن آكاه است آينده همجون كذشته و حال در بيشكاه علم او روشن و 
اشكار :استت”. 


كرجه مخاطب در اين جمله ظاهرا شخص بيامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) است»ء ولى بيداست كه نظر به همه انسانها است 


سوء استفاده از آيات و تفسيرهاى انحرافى 


كرجه در خلال تفسير آيات روشن شد كه منظور از آخرين آيه مورد بحث (ان تدعوهم لا يسمعوا دعائكم ...) بتها است كه 


نه كوش شنوائى براى تقاضاهاى عابدان خود دارندء و نه اكر ميداشتند قادر بر حل مشكلى 


بودند» ونه در جهان هستى سر سوزنى مالكيت و حاكميت دارند. 


ولى جمعى از وهابيين قشرى » براى بريدن ارتباط مسلمين از بيامبر اسلام و بيشوايان بزركك از طريق توسل و شفاعت طلبيدن » 


به اين آيه و مانند آن تمسكك جسته اند و كفته اند قرآن مى كويد: تمام كسانى را كه غير از خدا مى خوانيد - حتى ييامبران 
| لشك شما زا ستؤتد رق كر كتوتد اخايت تمن كتللن: 

ويا جنانكه در آيه 1917 سوره اعراف آمده و الذين تدعون من دونه لا يستطيعون نصركم و لا انفسهم ينصرون : كسانى را كه 
غير از خدا ميخوانيد 

لمن تان شما رياز كتتل و كه حتى خويشتن :زا دن بابر تشكلةات بارئ :ذهيد :ومانيد ايتكوله آيات: 

يكك نككّاه ساده به آياتى كه قبل از اين آيات و بعد از آن است براى دركك اين حقيقت كافى است كه منظور از آن بتها مى 


ولى جه كسى است كه نداند انبياء و اولياء»ء همجون شهداى راه خدا كه قرآن با صراحت از حيات آنها سخن مى كويد داراى 


حيات برزخى هستندء و مى دانيم در حيات برزخى فعاليت روح كستردهتر و وسيعتر است » جرا كه از حواجب مادى و تعلقات 


قوق ارحااق وافةنايق زمر 


بلكه هدف آن است كه از آبرو جاه آنها در ييشكاه خدا مدد بطلبيم واز احترام و عظمتى كه در دركاه خدا دارند كمكك 


بخواهيم كه اين عين توحيد و عبوديت يروردكار است (دقت كنيد). 

بنا بر اين همانكونه كه قرآن صريحا در مساله شفاعت مى كويد آنها به اذن و فرمان خدا شفاعت ميكنند (من ذا الذى يشفع 
عنده الا باذنه ): جه كسى است كه بتواند در دركاه خدا جز به فرمان او شفاعت كند (بقره - 100) همجنين توسل به آنان نيز 
جه كسى مى تواند آيات صريح توسل را انكار كند؟ و يا آن را شركك بيندارد و در مقابل قرآن بايستد و دم از توحيد زند؟ 


جز جاهلان مغرورى كه اين نغمه هاى شوم را كه منجر به ايجاد تفرقه بين مسلمين است سر داده اند! 


لذا در حالات صحابه ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) ميخوانيم كه آنها در مشكلات به كنار قبر ييامبر (صلى الله عليه و آله 


و سلم ) مى آمدندء و توسل مى جستندء واز روح ياكك او در دركاه خدا يارى مى طلبيدند. 


جنانكه ((بيهقى )) محدث معروف اهل سنت نقل ميكند كه در زمان خليفه دوم خشكسالى و قحطى شدء بلال به همراهى عده 


اى از صحابه به كنار قبر يبامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) آمد و جنين 


كفت : (يا رسول الله استق لامتكك ... فانهم قد هلكوا...) اى رسول خدا براى امتت باران بخواه ... كه هلاكك شدند. 79> 


بعضى از مفسران اهل سنت مانند ((آلوسى )) احاديث زيادى در اين زمينه نقل كرده » و يس از كفتكو و سختكيرى در مورد 
اين احاديث سرانجام جنين مى كويد: بعد از تمام اين كفتكوهاء من مانعى در توسل به ييشكاه خداوند به مقام بيامبر (صلى الله 
عليه و آله و سلم ) نميبينم » جه در حال حيات و جه بعد از ممات ... سيس كسان ديكرى را كه در ييشكاه خدا مقامى دارند 


نيز بر آن افزوده و اعتراف به جواز توسل به آنها ميكند. <0.> 


بحث مشروح ديكرى نيز در اين زمينه در جلد جهارم صفحه 28" ذيل آيه ه” سوره مائده داشته ايم . هيجكس بار كناه 


ديكرى را بر دوش نخواهد كشيد. 


در تعقيب دعوت موكدى كه در آيات كذشته به سوى توحيد و مبارزه با هر كونه شركك و بت يرستى آمده بود ممكن است 
اين توهم براى بعضى بيش آيد كه خداوند جه نيازى بيرستش ما دارد كه اينهمه اصرار و تاكيد ميكند؟ لذا در آيات مورد 
بحث براى بيان اين حقيقت كه ما نيازمند به عبادت او هستيم نه او نيازمند به عبادت ماء مى فرمايد: اى مردم ! شما نيازمند به 


جه سخن مهم و ير ارزشى كه موقعيت ما را در عرصه عالم هستى در برابر 


هستى بخش روشن مى سازد, و بسيارى از معماها را مى كشايد, و به سؤ الات زيادى ياسخ مى كويد. 


آرى بى نياز حقيقى و قائم بالذات در تمام عالم هستى يكى است » و او خدا است » همه انسانها بلكه همه موجودات سر تا يا 
نيازند و فقر و وابسته به آن وجود مستقل كه اكر لحظه اى ارتباطشان قطع شود هيجند و يوج . 
همانكونه كه او نياز مطلق است انسانها فقر مطلقند» و همانكونه كه او قائم به ذات است مخلوقات همه قائم به او هستند, جرا 


كه او وجودى است بى نهايت از هر نظر» و واجب الوجود در ذات و صفات . 


با اينحال او جه نيازى به عبادت ما ممكن است داشته باشد؟» اين ما هستيم كه از طريق عبادت و اطاعت او راه تكامل را مى 


بيمائيم و به آن مبدء بى يايان فيض در يرتو عبوديتش لحظه به لحظه نزديكتر مى شويم واز انوار ذات و صفاتش بهره 
مى كيريم . 


در حقيقت اين آيه توضيحى است براى آيات قبل كه ميفرمود: ذلكم الله ربكم له الملكك ... ((اين است خداوند يرورد كار 
شما كه مالكيت و حاكميت در جهان هستى مخصوص او اسث و ديكران حتى به اندازه يوسته نازكك هسته خرما از خود جيزى 


كروي تفن اوتهلا سوم كد ]قا نه مش ساس روس بانسو حصا ند بن ردر كداشة رساهزراة الفئ وقد تعره 
خاطر آن است كه 


فرستاد كان و نمايند كان اويند نه اينكه از خود استقلال دارند. 


بنا بر اين او هم ((غنى )) است و هم ((حميد)) يعنى در عين بى نيازى آنقدر بخشنده و مهربان است كه شايسته هر كونه حمد 


و سباسكزارى است . و در عين بخشندكى و بنده نوازى از همككان بى نياز مى باشد. 


توجه به اين واقعيت دو اثر مثبت در انسانهاى مومن ميككذارد. از يكك سو آنها را از مركب غرور و خخود خواهى و طغيان يياده 


ميكندء و به آنها هشدار ميدهد كه جيزى از خود ندارند كه به آن ببالندء» هر جه هست امانتهاى يرورد كار نزد آنهاست . 


وال سوق سكو قشت شال نهاذر كام غيز اوءذراز تكد وبطوق عبودية غير الله رار كردق تتهمدة انوك همه تعلقات ا زاد 
باشند تا همكان غلام همتشان كردند. 


مؤ منان با اين ديد و جهان بينى هر جه در عالم مى بينند از يرتو وجود او ميدانند؛ و هركز توجه به اسباب آنها رااز مسبب 
الاسباب غافل نميكند. 


جمعى از فلاسفه اين آيه را اشاره به برهان معروف ((فقر و امكان )) يا ((امكان 


ووجوب در مورد اثبات واجب الوجود دائنسته اند» كرجه آيه در مقام بيان استدلال بر اثبات وجود خدا نيست ». بلكه اوصاف 


او را بازكو ميكند ولى برهان مذكور را ميتوان به عنوان لازمه مفاد آيه دانست . 
توضيح برهان امكان و وجوب (فقر و غنى ) 


تمام موجوداتى كه در اين جهان مى بينيم همه روزى معدوم بوده اند سيس لباس وجود بر تن كرده اند و يا به تعبير دقيقتر 


روزى هيج نبوده اند و سيس وجود شده اند اين دليل 


بر نانيك كه انها ((يعلول )) وجود ديكرى هسمل و اناوه هين نلداريل. 


و مى دانيم هر وجود معلولى وابسته و قائم به علت خويش و سرايا نياز و احتياج است » و اكر آن علت نيز معلول علت ديكرى 
باشد او هم به نوبه خود محتاج و نيازمند خواهد بودء و اكر اين امر تا بى نهايت تسلسل بيدا كند مجموعه اى از موجودات 


» و بى نهايت فقره فقره هركز از بى نهايت صفر عددى به وجود نمى آيد واز بى نهايت وابسته استقلالى حاصل نمى شود. 


معلول نيست . واو واجب الوجود است . >5١‏ 


در اينجا اين سوال بيش مى آيد كه جرا در آيه فوق تنها سخن از انسانها و نياز آنان به الله است ؟ در حالى كه اين فقر جنبه 


عمومى در عالم هستى دارد. 


ياسخ اين است كه اكر انسان كه كل سر سبد موجودات اين جهان است سر تا يا نياز به او است حال بقيه موجودات روشن 
أنتكاءوعية قعين ذ يكرد يقية كيز ذراعلت فقر كسان امكان :وجوه اشد. نا انان شرديكيد. 


سخن از خصوص انسان به خاطر اين است كه هدف اين بوده كه انسان را از مركب غرور يياده سازد و به نيازش در همه حال 


ودر همه جير 


ودر همه جا به خدا توجه دهدء, همان توجهى كه ريشه اصلى صفات فضيله و ملكات اخلاقى است » همان توجهى كه رمز 


تواضع » تركك ظلم و ستم » تركك غرور و كبر و نخوت » و تركك بخل و حرص و حسد است . و انكّيزه تواضع در برابر حق مى 
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در آيه بعد براى تاكيد همين فقر و نياز انسانها به او مى فرمايد ((اكر بخواهد شما را مى برد و خلق جديدى را مى آورد)) (ان 
يشا يذهبكم و يات بخلق جديد). 


تايز اين اوازى به كسا و عبادعان تدارىرو أبن كما هتيقيف كد'به اواثبارمتديد: 


اين آيه نظير مطلبى است كه در سوره انعام آمده » آنجا كه ميفرمايد: و ربكك الغنى ذو الرحمه ان يشاء يذهبكم و يستخلف من 
بعدكم من يشاء كما انشائكم من ذريه قوم آخرين : ((يرورد كار تو بى نياز و مهربان است اككر بخواهد شما را ميبرد و به جاى 
شما هر كس را بخواهد جانشين مى سازد همانكونه كه شما را از نسل اقوام ديكرى به وجود آورد)) (انعام - 17). 


او نه نيازى به طاعت شما دارد و نه بيمى از كناهانتان و در عين حال رحمت واسعه او همه شما را در بر كرفته است نه از ميان 


رفتن تمام جهان جيزى از عظمت او مى كاهد و نه آفرينش اين عالم جيزى بر مقام كبريائى او افزوده . 
ودر آخرين آيه باز به عنوان تاكيد مجدد مى فرمايد: ((و اين كار براى خدا نا ممكن نيست )) (و ما ذلكك على الله بعزيز). 


آرى او هر جه را اراده كند 


به آن فرمان ميدهد موجود باش آن نيز بلافاصله موجود مى شودء انسان كه سهل است اين سخن در باره تمام عالم هستى 


وهر حال كر سما دمعو ايمان و اطاعة :و رسكن مندهد عمهيرائ خوة شما اسة وسود ويركات ‏ اؤعائك خود شما 
ميكردد. 

آخرين آيه مورد بحث به ينج ((نكته )) در ارتباط با آيات قبل اشاره مى كند: 

نخست اينكه در آيات كذشته آمده بود كه اككر خدا بخواهد شما را مى برد و قوم ديكرى را بجاى شما مى آورد اين سخن 
ممكن است براى بعضى اين سوال را به وجود مى آورد كه مخاطبين اين آيه همه از افراد كنهكار نيستند» جرا كه در هر عصر 


و زمانى مؤ منان صالحى وجود داشته و دارند؛ آيا ممكن است آنها نيز كرفتار عواقب كناهان ديكران شوند و محكوم به فنا 


كردند؟ 
اينجاست كه ميفرمايد هيج كنهكارى بار كناه ديكرى را به دوش نمى كشد (و لا تزر وازره وزر اخرى ). 


((وزر)) به معنى سنكين است واز ((وزر)) (بر وزن نظر) كرفته شده كه به معنى يناهكاه كوههاست .» و كاه به معنى مسئوليت 
قل اسدةاسة «ججالكة ((وزير)) وان ابن نظر وى كوييك كه بار مستولت سكي بردو ميكشد موازره ليزه عي 
معاونت است جرا كه هر كسى به هنكام معاونت قسمتى از بار ديكرى را بر دوش مى كشد. 

اين جمله كه يكى از يايه هاى اساسى در اعتقادات اسلامى است در حقيقت از يكسو ارتباط به عدل خداوند دارد كه هر كس 


رادر كرو كار خود مى شمرد. 


سعى ها و تلاشهاى او ياداش مى دهد و به كناهان او كيفر. 


وا سوق ديكزةه شلدث مجازات رون زستاخز اشازه دارة كه الى خعاضير تمى شوة بار كاه ذيكرق را ترندوقن كيزة هر 


حند فوق العاده به او علاقه داشته باشد. 


توجه به اين معنى تاثير زيادى در خودسازى انسانها دارد كه هر كس مراقب خويش باشدء هركز به بهانه اينكه اطرافيان او يا 
جامعه او فاسد است تن به فساد ندهدء و آالودكى محيط را مجوزى بر آلودكى خويش نشمرد جرا كه هر كس بار كناه خود 
را بر دوش ميكشد. 


واز سوى ديكر اين درك و ديد را به انسانها ميدهد كه حساب خداوند با جامعه ها حساب مجموع و يكيارجه نيست » بلكه 
هر كسى مستقلا مورد محاسبه قرار ميكيرد» يعنى اكر هم در رابطه با ياكسازى خويشتن و هم مبارزه با فساد انجام وظيفه كرده 


باشد هيج ترس و وحشتى بر او نيست هر جند تمام جهانيان غير از او آلوده كفر و شركك و ظلم و كناه باشد. 
اصولا هيج برنامه تربيتى بدون توجه دادن به اين اصل اساسى موثر نخواهد افتاد (دقت كنيد). 


در جمله دوم همين مساله را به صورت ديكرى مطرح ميكندء مى كويد: ((اكر فرد ((سنككين بارى )) ديكرى را دعوت به 
حمل كناهانش كند ياسخ منفى به دعوت او ميدهد و جيزى از كناه و مسئوليت او را حمل نخواهد كرد هر جند از نزديكان و 
بستككان او باشد)) (و ان تدع مثقله الى حملها لا يحمل منه شى ء و لو كان ذا قربى ). < 51> 


در حديثى آمده انيت كه در 


قيامت مادر و فرزندى را مى آورند كه هر دو بار سنككينى از كناه بر دوش دارندء مادر از فرزند تقاضا ميكند در عوض آنهمه 
زحمات كه در دنيا براى تو كشيدم مقدارى از بار مسئوليت كناه مرا را بر دوش كيرء فرزند به مادر مى كويد از من دور شو 
كه من از تو كرفتارترم !. <87> 


در اينجا اين سوال بيش مى آيد كه آيااين آيه با آنحه در روايات فراوان در باره سنت ((حسنه )) و ((سيئه )) وارد شده 
منافات ندارد؟ جرا كه اين روايات مى كويد: هر كس سنت نيكوئى بككذارد اجر تمام كسانى كه به آن عمل كنند براى او 
توشعه حواهد شد ى اكد اق بادا آنها كاشعه شوق و كني كد سنت كدق بكذارة وزن كشا كدي ا عمل كتند ين او 


خواهد بود بى آنكه از كناه آنها كاسته شود. 


ولى با توجه به يكك نكته ياسخ اين سوال روشن ميشود و آن اينكه در صورتى كناه كسى را بر ديكرى نمى نويسند كه هيج 
دخالتى در آن نداشته باشد, اما اككر از طريق ايجاد سنت » يا معاونت و كمكك » يا تشويق و ترغيب » سهمى در ايجاد آن عمل 


داشته باشد» مسلما عمل او محسوب ميشود, و در آن شريكك و سهيم است . 


بالاخره در سومين جمله يرده ازاين حقيقت بر ميدارد كه انذارهاى ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) تنها در دلهاى آماده اثر 


ميكذارد ميفرمايد: ((تو فقط كسانى را انذار ميكنى كه از برورد كار خود در غيب و ينهانى مى ترسند و نماز را بر 


يا مى دارند)) 
(انما تنذر الذين يخشون ربهم بالغيب و اقاموا الصلاه . 


تا در دلى خوف خدا نباشدء و در نهان و آشكار احساس مراقبت يكك نيروى معنوى بر خود نكند, و با انجام نماز كه قلب را 


زنده ميكند و به ياد خدا ميدارد به اين احساس درونى مدد نرساند, انذارهاى انبياء و اولياء بى اثر خواهد بود. 


در آغاز كار كه انسان هيج عقيده اى را انتخاب نكرده و ايمان نياورده اكر روح حقجوئى و حقطلبى نداشته باشد و احساس 
مسئوليت در برابر شناخت واقعيتها نكند» كوش به دعوت انبياء فرا نخواهد داد» و در آيات يرورد كار در جهان هستى نمى 


انديشد! 


در جمله جهارم باز به اين حقيقت بر ميكردد كه خدا از همككان بى نياز است و مى افزايد: ((هر كس ياكى و تقوى بيشه كند 
نتيجه اين ياكى به خود او باز ميككردد)) (و من تزكى فانما يتزكى لنفسه ). 


و سرانجام در ينجمين و آخرين جمله هشدار ميدهد كه اككر نيكان و بدان به نتائج اعمال خود در اين جهان نرسند مهم نيست 


يكسان نيست ! به تناسب بحثهائى كه يبرامون ايمان و كفر در آيات كذشته بود» در 


مورد بحث جهار مثال جالب براى مومن و كافر ذكر مى كند كه آثار ((ايمان )) و ((كفر)) به روشنترين وجه در آن مجسم 


شده اسث : 


در نخستين مثال ((كافر)) و ((مؤ من )) را به ((نابينا)) و ((بينا)) تشبيه كرده مى كويد: زمر كاعم يبنا :متاو نيستند)) (و 


ما يستوى 


الاعمى و البصير). 


ايمان نور است و روشنى بخثم » وابه انسان در جهان بينى » و اعتقاد» و عمل » و تمام زندكى روشنائى و آكاهى ميدهدء اما 
كفر ظلمت است و تاريكى » و در آن نه بينش صحيحي از كل عالم هستى است . و نه از اعتقاد درست و عمل صالح خبرى . 


قرآن مجيد در آيه 101 سوره بقره در همين زمينه حق مطلب را ادا كرده مى كويد: الله ولى الذين آمنوا يخرجهم من الظلمات 
ولى و راهنما و سريرست مومنان است » آنها را از تاريكيها به روشنائى » هدايت ميكندء اما ولى و سريرست كافران طاغوت 


أك ”كه نيا :5! ان وو قات بريد ظلنها من ككاتيه نيا عات دو رضن و حاو انون 1 ناه ناهد))! 


واز آنجا كه جشم بينا به تنهائى كافى نيست بايد روشنائى و نورى نيز باشدء تا انسان با كمكك اين دو عامل موجودات را 
مشاهده كندء در آيه بعد مى افزايد: ((و نه تاريكها با نور برابرند)) (و لا الظلمات و لا النور). 


جرا كه تاريكى منشاء كمراهى است » تاريكى عامل سكون و ركود است » تاريكى عامل انواع خطرات ميباشدء اما نور و 
روشنائى منشاء حيات و زندكى و حركت و جنبش و رشد و نمو و تكامل است كه اككر نور از ميان برود تمام انرزيها در جهان 


خاموش مى شوندء و مركك سراسر عالم ماده را فرا مى كيرد» و جنين است نور ايمان در جهان معنى كه عامل رشد 


و تكامل و سبب حيات و حركت مى باشد. 
سيس مى افزايد: هر كز سايه (آرام بخش ) با باد داغ و سوزان يكسان نيستند (و لا الظل و لا الحرور). 
مؤ من در سايه ايمانش در آرامش و اءمن و امان به سر ميبرد اما كافر به خاطر كفرش در ناراحتى و رنج مى سوزد. 


((راغب )) در ((مفردات )) مى كويد: ((حرور)) (بر وزن قبول ) به معنى باد داغ و سوزان است (بادى مركبار و خشكك كننده 
. 


زمخشرى در كشاف مى كويد ((سموم )) به بادهاى موذى و كشنده اى مى كويند كه در روز مى وزدء اما ((حرور)) به همين 
بادها كفته مى شود اعم از اينكه در روز باشد يا در شب » به هر حال جنين بادى كجا و سايه خنكك و نشاط آفرين كه روح و 


جسم انسان رانوازش مى دهد كجا؟ 
و سرانجام در آخرين تشبيه مى كويد: ((و هركز زند كان و مرد كان يكسان نيستند! (و ما يستوى الاحياء و لا الاموات ). 


مؤ منان زندكانندء و داراى تلاش و كوشش و حركت و جنبش » رشد و نمو دارند» شاخه و بركك و كل و ميوه دارندء اما كافر 


همجون جوب خشكيده اى است كه نه طراوتى » نه بركى » نه كلى و نه سايه دارد و جز براى سوزاندن مفيد نيست . 


در آيه ١١7‏ سوره انعام ميخوانيم اءو من كان ميتا فاحييناه و جعلنا له نورا يمشى به فى الناس كمن مثله فى الظلمات ليس بخارج 
منها: ((آيا كسى كه مرده بود و 


مااورا زنده كرديم » و نورى براى او قرار داديم كه در ميان مردم با آن راه برود» همجون كسى است كه تا ابد در ظلمات 


غوطه ور 
ست » و هركز از آن خارج نمى شود؟! 


ودر يايان آيه مى افزايد: خداوند هر كس را بخواهد شنوا مى سازد تا دعوت حق را به كوش جان بشنوده و به نداى مناديان 


توحيد لبيكك كويد (ان الله يسمع من يشاء). 
و تواهركز نمى توانى سخن خود را به كوش مردكانى كه در قبرها خفته اند برسانى ! (و ما انت بمسمع من فى القبور). 


فزياة تؤاهر قندروساء واستختانت»:هز اتدازم «لتشين» وعانت هر مقندار كويا ناشد» مرد كان إن آن جيرئ درك تمى كنند و 
كسانى كه بر اثر اصرار در كناه و غوطه ور شدن در تعصب و عناد و ظلم و فساد روح انسانى خود را از دست داده اند مسلما 


بنا بر اين از عدم ايمان آنها نككران نباش » و بيتابى مكن » وظيفه تو ابلاغ و انذار است تو تنها بيم دهنده اى (ان انت الا نذير). 
1+ آثاز انحاو كقر 


ميدانيم قرآن براى مرزهاى جغرافيائى و نزادى و طبقاتى و مانند آن كه انسانها را از يكديكر جدا ميكند اهميتى قائل نيست » 
تنها مرز را مرز ايمان و كفر شمرده است .ء و به اين ترتيب تمام جامعه انسانى را به دو كروه ((مو من )) و ((كافر)) تقسيم مى 
كند. 


قرآن در معرفى ايمان در موارد متعددى آن را تشبيه به ((نور)) كرده است .» و ((كفر)) را به 


ظلمت و تاريكى واين تشبيه زنده ترين معرف براى 


ايمان يكك نوع دركك و ديد باطنى است » يكك نوع علم و آكاهى تواءم با عقيده قلبى و جنبش و حركت است » يكك نوع باور 
كه در اعماق جان انسان نفوذ ميكند و سرحجشمه فعاليتهاى سازنده مى شود. 


است . 


اين را نيز ميدانيم كه ((نور)) در جهان ماده مبداء هركونه حيات و حركت و نمو و رشد در انسان و حيوان و كياه است » و به 


عكس ظلمت و تاريكى عامل خاموشى و خواب . ودر صورت ادامه موجب مركك و نابودى حيات است . 


بنا يزاين جاى تعجت نيستث كه در آبات: فوق يكجا ((ابمان )) ؤ((كفر)) به ((نؤ)) و ((ظلفت )):و جاى ديكر به ((حيات )) 
و ((مركك )) يكجا به سايه آرام بخش و باد سموم و جاى ديككر ((مؤ من )) و ((كافر)) به ((بينا)) و ((نابينا») تشبيه كرديده 


المت 
واعمه كفتنيها ذراضمن ان خهار تشبيه يان شده . 


راه دور نرويم هنكمّامى كه با يك فرد مؤ من نشست و برخاست ميكنيم اثر اين نور را در تمام وجودش احساس مى نمائيم ) 
افكارش روشنى بخش است » سخنانش درخشنده است » اعمال و اخلاقش ما را به حقيقت زندكى و حيات واقعى آشنا مى 
سازد. 


فكرش از محدوده زندكى شخصيش فراتر نمى رود» در لابلاى شهوات غوطه ور است » و همنشينى او قلب و روح انسان را 
در امواج ظلمات فرو مى برد كه : 

همدمى مرده دهد مردكّى 

صحبت افسرده دل افسرد كى ! 

وبه اين ترتيب آنجه را كه قرآن دراين آيات بيان كرده به طور محسوس و ملموس قابل درككث است . 

١‏ - آيا مرد كان حقيقتى را درك نمى كنند؟ 

با توجه به آنجه در آيات فوق آمده دو سؤ ال مطرح مى شود: 


نخست اينكه : جكونه قرآن مى كويد: تو نمى توانى صداى خود را به كوش مردكان برسانى ؟ با اينكه در حديث معروفى 
آمده است كه ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) در روز جنكك بدر دستور داد اجساد كفار را بعد از يايان جنكك در جاهى 
بيفكنند» سيس آنها را صدا زد و فرمود: هل وجدتم ما وعد الله و رسوله حقا؟ فانى وجدت ما وعدنى الله حقا!: يا شما آنجه را 


كه خدا و رسولش وعده داده بود به حق يافتيد؟ من كه آنجه را خداوند به من وعده داده بود به حق يافتم . 
در اينجا عمر اعتراض كرد و كفت اى رسول خدا! جكونه با اجسادى سخن ميكوئى كه روح در آن نيست ؟! 


آنها بهثر نمى شنويدء جيزى كه هست: آنها توانائى باسخكوئى را ندارئد. 


ويا اينكه يكى از آداب ميت اينست كه عقائد حق به او تلقين داده شود. اين با آيات 


مؤوة نمه حكولة تداز كان اسك 
ياسخ اين سوال با توجه به يكك نكته روشن مى شود و آن اينكه آيات مورد 


بحث سخن از عدم درك مرد كان به طور عادى و طبيعى مى كويدء اما روايت جنكك بدر يا تلقين ميت مربوط به شرائط فوق 


العاده است كه خداوند سخنان ييامبرش را به طور فوق العاده به كوش آن مردكان مى رساند. 


به تعبير ديكر ارتباط انسان در جهان برزخ با عالم دنيا قطع ميشود جز در مواردى كه خداوند فرمان ميدهد اين ارتباط برقرار 
كردد» به همين دليل در شرايط عادى ما نمى توانيم ارتباط با مرد كان بيدا كنيم . 


سوال ديكر اينكه : اكر صداى ما به كوش مردكان نميرسد سلام بر ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) و امامان (عليهمالسلام 
) و توسل به آنها و زيارت قبورشان و تقاضاى شفاعت از آنان در بيشككاه خدا جه مفهومى دارد؟ 


جمعى از وهابيها كه عموما به جمود فكرى معروفند نيز با تكيه بر همين يندار از ظواهر ابتدائى بى آنكه آيات ديكر قرآن را 
بررسى كنندء و براى احاديث بسيارى كه از ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) نقل شده وقعى بنهند» مساله توسل را نفى كرده 
» و به كمان خود خط بطلان بر آن كشيده اند. 


خدا از ديكران جدا است» آنها همانند شهداء (بلكه در صف مقدم بر آنان ) قرار دارند و زند كان جاويدند» و به مصداق 


از روزيهاى يرورد كار بهره ميكيرند و به فرمان خداوند ارتباط خود را با اين جهان حفظ مى كنند, همانكونه كه در اين جهان 


مى توانند با مردكان - همجون كشتكان بدر - ارتباط برقرار سازند. 


روى همين جهت در روايات فراوانى كه در كتب اهل سنت و شيعه آمده است مى خوانيم : ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) 
و امامان (عليهمالسلام ) سخن كسانى را كه از دور و نزديكك بر آنها سلام مى فرستند» مى شنوندء و به آنها ياسخ مى كويد و 


حتى اعمال امت 


اعم از شيعه و اهل سنت است » جككونه ممكن است او را مخاطب سازيم به جيزى كه هركز آن را نمى شنود؟! 


در روايات متعددى در صحيح مسلم از ابو سعيد خدرى و ابو هريره از شخص يبامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) نقل شده كه 
فرمود: لقنوا موتاكم لا اله الا الله : مرد كان خود را تلقين لا اله الا الله كنيد. 


در ((نهج البلاغه )) نيز به مساله بر قرار ساختن ارتباط با ارواح مرد كان اشاره شده است كه على (عليهالسلام ) با ارواح 


©" - تنوع تعبيرات بخشي از فصاحت است 


در تشبيهات جهار كانه اى كه در آيات فوق آمده تعبيرات كاملا متفاوتى ديده ميشود. مثلا ((اعمى )) و ((بصير)) و ((ظل )) و 


((حرور)) به صورت مفرد آمده » در حالى 


كه ((احياء») و ((اموات )) هر دو به صورت جمع است و ((ظلمات )) و ((نور)) يكى مفرد و ديكرى به صورت جمع آمده . 


از سوى ديككر در تشبيه اول و دوم آنجه جنبه منفى دارد مقدم داشته شده (اعمى و ظلمات ) در حالى كه در تشبيه سوم و 


جهارم آنجه جنبه مثبت دارد تقدم يافته (ظل و احياء). 

از سوى سوم در تشبيه اول حرف نفى تكرار نشده » در حالى كه در تشبيهات سه كانه ديككر تكرار شده است . 
از سوى جهارم جمله ((ما يستوى )) تنها در تشبيه اول و آخر آمده ء و در بقيه اثرى از آن نيست . 

بعضى از مفسران نكاتى براى اين تفاوتها ذكر كرده اند كه بعضى قابل ملاحظه است و بعضى قابل ايراد. 


شعب فراوانى دارد» اما حقيقت ايمان و توحيد يكى بيش نيست » ايمان همجون خط مستقيم است كه در ميان دو نقطه جز 
يك خط مستقيم وجود ندارد» اما ظلمت كفر همجون خطوط انحرافى است كه در ميان دو نقطه هزاران هزار خط انحرافى 


موجود است . 


ونيز تقديم جنبه هاى منفى در دو مثال اول اشاره به آغاز اسلام است كه مردم از نابينائى جاهليت و ظلمات شركك به روشنائى 
و بينائى اسلام هدايت يافتند» و اما دو مثال ديكر اشاره به مراحل ديككر است كه اسلام ريشه هاى خود را در سرزمين دلها 


محكم كرده بود و جنبه هاى اثباتى خود را در جامعه كسترده ساخت . 


اا 


اينها كه بككذريم اصولا تنوع در بيان » روح و طراوت خاصى به سخن ميدهدء و آن را دلنشين و زيبا و جالب مى سازد؛ در 
حالى كه تكرار يكنواخت - جز در موارد استثنائى - لطافت سخن را ميكيرد» به همين دليل هميشه فصيحان و بليغان سعى 


دارند تعبيرات كفتار خود را متنوع و دلنشين سازندء و ميدانيم قرآن در اعلى درجه فصاحت و بلاغت است . 


ديكرى جز آنجه كفتيم در اين تعبيرات دست يابند كه امروز از ما يوشيده است . اككر كوردلان ايمان نياورند عجب نيست 


در آيات كذشته به اينجا رسيديم كه افرادى هستند همجون مرد كان و نابينايان كه سخنان انبياء در دل آنان كمترين اثرى 
ندارد» به دنبال آن در آيات مورد بحث براى اينكه ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) را در اين زمينه دلدارى دهد تا زياد 
غمكين و ناراحت نككردد» نخست ميفرمايد ما تو را به حق براى بشارت و انذار فرستاديم » و هيج امتى در كذشته نبود مكر 
اينكه انذار كننده اى داشت (انا ارسلناكك بالحق بشيرا و نذيرا وان من امه الا خلا فيها نذير). 


همين قدر كه در انجام وظيفه بشارت و انذار كوتاهى نكنى براى تو كافى است » تو نداى خود را به كوش آنان برسان » به 


ياداشهاى الهى بشارت ده » و از كيفرهاى يروردكار آنها را بترسان » خواه يذيرا شوند يا بر سر عناد و لجاج بايستند. 


قابل توجه اينكه در آخرين آيه 


بحث كذشته فرمود: ان انت الا نذير» ولى در نخستين آيه مورد بحث مى كويد: ما تورا بشير و نذير به حق فرستاديم اشاره به 
اينكه اككر تو انذار كننده اى از سوى خودت اين كار را نميكنى » اين ماموريتى است كه ما بر عهده ات كذارده ايم . 


واكر در آيه كذشته تنها روى انذار تكيه شده بود به خاطر آن بود كه سخن از جاهلا-ن لجوجى در ميان بود كه همجون 
مرد كان قبرستان يذيراى هيج سخنى نبودند, اما در اينجا وظيفه انبياء را به طور كلى بيان ميكند كه داراى هر دو جنبه بشارت و 
انذار است » منتها در يايان اين آيه مجددا روى نذير تكيه ميكند جرا كه بخش اصلى دعوت انبيا در برابر مش ركان و ظالمان از 


طريق انذار بوده است . 


((خلا-)) از ماده خلاء در اصل به معنى مكانى است كه ساترى در آن نباشد اين وازه هم در مورد زمان به كار ميرود» و هم 
مكان » واز آنجا كه زمان 


در كذر است به ازمنه كذشته ازمنه خاليه كفته ميشود. زيرا اكنون اثرى از آنها نيست . و دنيا از آن خالى شده است . 


طاوانق جملة و امن امه الا خلا فنها'خد و بدا معنى أبنت كددهر امن اذ اها فتن انذار كننده اق در كدشعة داشته 


است . 


اين نكته نيز قابل توجه است كه بر طبق آيه فوق تمام امتها داراى انذار كننده الهى يعنى ييامبر بوده اند» هر جند بعضى آن را 
به معنى وسيعترى كرفته اند كه شامل علما و دانشمندانى كه مردم را انذار ميكنند نيز 


اما به هر حال معنى اين سخن آن نيست كه در هر شهر و ديار ييامبرى مبعوث شودء بلكه همين اندازه كه دعوت ييامبران و 
سحتان آنهايه كوش جمعتها برسسد كافى انيت زا كه قرا نامئ كويد خخلق فبهنا ندر (ذن انها اتذان كشده اى بود و 
نميكويد منها يعنى از ميان خود آنها). 


بنا بر اين آنجه در آيه فوق ميخوانيم منافاتى با آيه 6# سوره سبا ندارد كه مى كويد: و ما ارسلنا اليهم قبلكك من نذير: ما قبل از 
تو هيج انذار كننده اى به سوى مشركان مكه نفرستاده بوديم در اينجا منظور انذار كننده از ميان خود آنها است » در حالى كه 
در آيه قبل منظور وصول دعوت بيامبران به آنها است . 

در آيه بعد مى افزايد اككر تو را تكذيب كنند عجب نيست و غمكين مباش زيرا كسانى كه قبل از آنها بودند نيز بيامبرانشان را 
تكذيب كردند» در حالى كه فرستاد كان آنها با معجزات و دلائل روشن » و كتابهاى محتوى بند و اندرزء و كتابهاى آسمانى 
مشتمل بر احكام و قوانين روشنى بخش .» به سراغشان آمدند (و ان يكذبوك فقد كذب الذين من قبلهم جائتهم رسلهم 


بالبينات و بالزبر و بالكتاب المنير). 


تنها تو نيستى كه با داشتن معجزات و كتاب آسمانى مورد تكذيب اين قوم جاهل قرار كرفته اى » ييامبران يبشين نيز با اين 


در اينكه فرق ميان ((بينات )) و 


((زبر)) و((كتاب منير)) جيست ؟ مفسران نظرات مختلفى اظهار داشته اند كه از همه روشنتر دو تفسير زير است : 


١‏ -((بينات )) به معنى دلائل روشن و معجزاتى است كه حقانيت بيامبر را به ثبوت ميرساند, اما ((زبر)) جمع ((زبور)) به معنى 
كتابهائى است كه خط آنها با استحكام نوشته شده (همجون نوشته بر سنكك و مانند آن ) كه در اينجا كنايه از استحكام مطالب 


آناست . <وع> 


و به هر حال اشاره به كتابهائى است كه قبل از موسى (عليهالسلام ) نازل شده » در حالى كه كتاب منير اشاره به كتاب موسى 
و كتب آسمانى ديكرى است كه بعد از آن نازل كرديده (زيرا در قرآن مجيد در سوره مائده آيه 5 و 58 از تورات و انجيل 


به عنوان هدايت و نور ياد شده » و در آيه ١0‏ همان سوره تعبير به نور در مورد قرآن مجيد نيز آمده است . 


؟ - منظور از ((زير)) آن قسمت از كتب انبيا است كه تنها محتوى يند و اندرز و نصيحت و مناجات بوده (مانئد زبور داود) و 
اما ((كتاب منير)) آن دسته از كتابهاى آسمانى است كه داراى احكام و قوانين و دستورات مختلف اجتماعى و فردى است 


در آخرين آيه مورد بحث به كيفر دردناك اين كروه اشاره كرده مى فرمايد: 


جنان نبود كه آنها از كيفر الهى مصون بمانندء و دائما به تكذيبهاى خود ادامه دهند» سيبس » كافران را كرفتم و سخت و 
مجازات كردم (ثم اخذت الذين كفروا). .80> 


جمعى را كرفتار 


طوفان ساختيم ؛ كروهى را كرفتار تندباد ويرانكر و جمعى را به وسيله صيحه آسمانى و صاعقه و زلزله در هم كوبيديم ! 


سيس در بايان براق تاكبد :وابان عظيت وشدت مجازات انها فى كؤبذ: مجازات من تسنت انه انها جكونة :بود؟! (فكيق 


كان نكير). 
اين درست به آن مى ماند كه شخصى عمل مهمى را انجام ميدهد و بعد از حاضران سوال ميكند كار من جكونه بود؟ 


به هر حال اين آيات از يكسو به تمام رهروان راه الله و مخصوصا رهبران و ييشوايان راستين هر امتى در هر عصر و زمان 
دلدارى و دلكرمى مى دهد كه از نغمه هاى مخالف دلسرد و مايوس نشوندء و بدانند دعوتهاى الهى هميشه با مخالفتهاى 
شديد از سوى متعصبان لجوج و سودجويان ستمكر مواجه بوده » و در عين حال طالبان دلسوز و عاشقان ياكبازى نيز بوده اند 
كه در كنار داعيان راه حق جانفشانى مى كردند. 


واز سوى ديككر تهديدى است براى اين مخالفان لجوج كه بدانند براى هميشه نميتوانند به اعمال ننكين و مخرب خود ادامه 
دهندء دير يا زود كيفرهاى الهى دامانشان را خواهد كرفت . اينهمه نقش عجب بر در و ديوار وجود! 

بار ديكر در اين آيات به مساله توحيد باز مى كرددء و صفحه تازه اى از كتاب تكوين را در برابر ديد كان انسانها مى كشايدء 
تا ياسخى دندانشكن به مش ركان لجوج و منكران سرسخت توحيد باشد. 


دراين صفحه زيبا ازاين كتاب بزركك آفرينش تنوع موجودات بى جان » و جهره هاى مختلف و زيباى حيات در جهان نبات 


ولحيوان ؤ اتسنان + مورد توجه قراح كرقته» كه بحكونه 


خداوند (از آب بى رنكك صد هزاران رنكك )) يديد آورده » واز عناصر معين و محدود موجودات كاملا متنوع كه هر يكى 


از ديكرى زيباتر است آفريده . 
اين نقاش جيره دست با يكك قلم و يكك مركب .ء انواع نقشها را ابداع كرده كه بينند كان را مجذوب و شيفته و مفتون مى كند. 


نخست مى كويد: ((آيا نديدى خداوند از آسمان آبى نازل كرد و به وسيله آن ميوه هائى به وجود آورديم با الوان مختلف )) 


( لم تر ان الله انزل من السماء ماء فاخرجنا به ثمرات مختلفا الوانها). 


شروع اين جمله با استفهام تقريرى ضمن تحريكك حس كنجكاوى انسانها اشاره به اين است كه اين مطلب آنجنان روشن و 
اينهمه رنكهاى مختلفى از ميوه هاى كوناكون » كلهاى زيباء بركها و شكوفه هاء در جهره هاى مختلف به وجود آمده است . 


الوان : ممكن است به معنى رنككهاى ظاهرى ميوه ها باشد كه حتى در يكنوع ميوه مانند سيب الوان كوناكونى وجود دارد, تا 
جه رسد به ميوه هاى مختلف » و ممكن است كنايه از تفاوت در طعم و ساختمان و خواص كوناكون آنها 


بوده باشدء تا آنجا كه حتى در يكنوع ميوه باز اصناف كوناكونى وجود دارد» جنانكه مثلا در انككور شايد بيش از 2١‏ نوع » و 


در خرما حدود انوع وجود دارد! 


جالب اينكه در آيه فوق به صورت فعل غائب آمده » سيس به صورت متكلم در آغاز مى كويد: ((خداوند از 


آسمان آبى فرستاد)) سيس اضافه مى كند ((ما به وسيله آن ميوه هاى رنككارنكى خارج ساختيم )) اين طرز تعبير منحصر به اين 
آنه ليست ذر مؤاوردئ ذبكر از قرآن هجيد ثيز همانبد ان .ديد عئ شؤة» كو يان حمله نخست دركة و معرفك جديدى 


درباره خدا به مخاطب مى دهدء و با اين دركك و شناخت در ييشككاه خدا حاضر مى شود و در حضور سحن با آنها مى كويد. 


در دنباله آيه به تنوع طرقى كه در كوهها وجود دارد؛ و سبب شناخت جاده ها از يكديكر مى شود اشاره كرده مى كويد: ((از 
كوهها نيز جاده هائى آفريده شده به رنكك سفيد و سرخ ء با رنكهائى متفاوت و (كاه ) به رنكك كاملا سياه )) (و من الجبال 


اين تفاوت الوان از يكسو زيبائى خاصى به كوهها مى بخشدء واز سوى ديككر سببى براى بيدا كردن راهها و كم نشدن در 


جاده هاى يرييج و خم كوهستانى است .ء و در نهايت دليل است بر قدرت خداوند بر همه جيز. 
ا ال ا 

(لأنيعل 0 نجهم ((إليض ))متتي فيل و (لخي )تيع ((اخير) ابدمعى مترح أسية.. 
((غراييب )) جمع ((غربيب )) (بر وزن كبريت ) به معنى سياه ير رنكك 


است » و اينكه عرب به كلااغ ((غراب )) مى كويد نيزاز همين جهت است ء بنا براين ذكر كلمه ((سود)) كه آن نيز جمع 


اسود به معنى سياه است يشت سر آن تاء كيدى است 


بر معنى سياهى شديد بعضى از جاده هاى كوهستانى . < 07> 


اين احتمال نيز در تفسير آيه داده شده است كه خود كوهها همانند خطوط و جاده هائى است كه بر سطح زمين كشيده شده 
است كه مخصوصا از فاصله هاى دور كاملا محسوس است . خطوطى است كه بعضى سفيد و بعضى سرخ رنكك و بعضى سياه 


ير رنكك است . خطوطى است كه دست تقدير يرورد كار بر جهره زمين ترسيم كرده . < 00> 


به هر حال ساختمان كوهها با رنكهاى كاملا متفاوت از يكسوء و جاده هاى كوهستانى با الوان كوناكون از سوى ديكرء نشانه 
ديكرى از عظمت و قدرت و حكمت اواست كه هر لحظه به شكلى در مى آيد وهر زمان به لباس د كرى خود را مى آرايد. 


در آيه بعد مساءله تنوع الوان را در انسانها و جانداران ديكر مطرح كرده مى كويد ((از انسانها و جنبند كان و جهار يايان نيز 
افرادى آفريده شده كه رنكهاى متفاوتى دارند)) (و من الناس و الدواب و الانعام مختلف الوانه . 


آرى انسانها با اينكه همه از يكك يدر و مادرند داراى نزثادها و رنككهاى كاملا متفاوتند» بعضى سفيد همجون برف » بعضى سياه 
همجون مركب » حتى در يكك 

تاد نيز تفاوت در ميان رنككها بسيار است » بلكه فرزندان دوقلو هم كه تمام مراحل جنينى را با يكديككر طى كرده » وو از آغاز 
در آغوش هم بوده اند با دقت كه نككاه كنيم از نظر رنكك كاملا يكسان نيستندء با اينكه از يكك يدر و يكك مادر و در يكك 
زمان نطفه آنها منعقد شده و از يكنوع غذا تغذيه كرده 


انك. 


كذشته از جهره ظاهرى » رنككّهاى باطنى آنهاء و خلق و خوهاى آنهاء و صفحات و وي كيهاى آنان و استعداد و ذوقهايشان» 


كاملا متنوع و مختلف است » تا مجموعا يكك واحد منسجم با تمام نيازمنديها را به وجود آورد. در 


جهان جنبند كان هزاران هزار نوع حشره » يرنده » خزنده » حيوانات دريائى » و حيوانات وحشى بيابانى وجود دارد كه هر كدام 
با ويزكيها و عجائب خلقتشان نشانه اى از قدرت و عظمت و علم آفريد كارند. 


هنكامى كه به يكك باغ وحش بزركك قدم مى ككذاريم با اينكه بيش از جزئى از هزاران جزء از موجودات زنده جهان در آنجا 


5 5 كح 
عجب را بر در و ديوار وجود زده است مى كشائيم . 


يس از بيان اين نشانه هاى توحيدى در يايان به صورت يكك جمع بندى مى كويد: ((آرى مطلب جنين است )) (كذلكك ). 
<ع0 > 


واز آنجا كه بهره كيرى از اين آيات بزركك آفرينش بيش از همه يراى 


بند كان خردمند و دانشمند است در دنباله آيه مى فرمايد: ((تنها بندكان عالم و دانشمندند كه از خدا مى ترسند)) (انما يخشى 
اللّه من عباده العلماء ). 

آرى از ميان تمام بندكان » دانشمندانند كه به مقام عالى خشيت يعنى ((ترس از مسؤ ليت تواءم با درك عظمت مقام 
يروردكار)) نائل مى كردند» اين حالت ((خشيت )) مولود سير در آيات آفاقى و انفسى و آكاهى از علم و قدرت يروردكار 


وهدف آفرينش است . 


((راغب )) در ((مفردات ( مى كويل: ((خشيت به 


معنى ترسى است آميخته با تعظيم » و غالبا در مواردى به كار ميرود كه از علم و آكاهى به جيزى سرجشمه مى كيرد و لذا در 


قرآن مجيد اين مقام مخصوص عالمان شمرده شدة:اسبت: )): 


در زمره علماء محسوب نيستند. 

همين حقيقت در حديثى از امام زين العابدين على بن الحسين (عليه السلام ) آمده است كه فرمود: و ما العلم بالله و العمل الا 
الفان مو تلفان فمن عرف الله خافه . و حثه الخوف على العمل بطاعه الله » وان ارباب العلم و اتباعهم (هم ) الذين عرفوا الله 
فعملوا له » و رغبوا اليه » و قد قال الله : انما يخشى الله من عباده العلماء: ((علم و عمل دو دوست صميمى اند» كسى كه خدا را 


بشناسد از او مى ترسدء و همين ترس او را وادار به عمل و اطاعت فرمان خدا مى كند» صاحبان 


علم و يبروان آنها كسانى هستند كه خدا را به 


خوبى شناخته اند و براى او عمل مى كنندء و به او عشق مى ورزند» جنانكه خداوند فرموده : انما يخشى الله من عباده العلماء)). 
<> 


ودر حديث ديككرى از امام صادق (عليه السلام ) در تفسير همين آيه مى خوانيم : يعنى بالعلماء من صدق قوله فعله و من لم 
يصدق قوله فعله فليس بعالم : ((منظور از علما كسانى هستند كه اعمال آنها هماهنكك با سخنان آنها باشد كسى كه كفتار و 
كردارش هماهنكك نباشد عالم نيست )) (). <28م> 


ودر حديث ديكرى آمده : اعلمكم بالله اخوفكم لله : ((از همه شما عالمتر كسى است كه ترسش از خدا از همه بيشتر باشد)). 
</ان > 


كوتاه سخن اينكه ((عالمان )) در منطق قرآن كسانى نيستند كه مغزشان صندوقجه آراء و افكار اين و آن » و انباشته از قوانين 
و فورمولهاى علمى جهان و زبانشان كوياى اين مسائل » و محل زند كيشان مدارس و دانشكاهها و كتابخانه هاست »ء بلكه علما 
آن كروه از صاحبنظران و دانشمندانند كه نور علم و دانش تمام وجودشان را به نور خدا وايمان و تقوا روشن ساخته » و 


نسبت به وظائفشان سخت احساس مسئوليت مى كنند و از همه ياى بندترند. 


در سوره قصص نيز خوانديم كه وقتى كه قارون مغرور واز خود راضى كه مدعى مقام علم نيز بود» ثروت خود را به نمايش 
كذاشت جمعيث دنيا يرستان كه-«سخت تحت تاثير آن ورق و برق قزار كرفته بودند آرؤو كردقك كه ابكاشس آنها نيزتدازاق 


جنين بهره اى از اموال دنيا بودند» ولى ((عالمان )) بنى اسرائيل بر آنها فرياد 


زونك واى د شها يادائن الهى براى كسانى كه ايمان آورده اند و عمل صالح انجام داده اند بهتر است » و اين مقام تنها در 
اختيار شكيبايان و افراد ير استقامت قرار 


ودر يايان آيه به عنوان يكك دليل كوتاه بر آنجه كذشت مى فرمايد ((خداوند عزيز و غفور است )) (ان الله عزيز غفور). 


است سبب رجاء و اميد آنان است .» و به اين ترتيب اين دو نام مقدس ., بندكان خدا را در ميان خوف و رجاء نككهميدارد؛ و 


مى دانيم حركت مداوم به سوى تكامل بدون اتصاف به اين دو وصف ممكن نيست . معامله ير سود با يرورد كار! 


از آنجا كه در آيات كذشته به مقام خوف و خشيت عالمان اشاره شده بود در آيات مورد بحث به مقام ((اميد و رجاء)) آنها 
اشاره مى كندء جرا كه كفتيم تنها به وسيله اين دو بال است كه انسان مى تواند به اوج آسمان سعادت يرواز كند؛ و مسير 
تكامل را طى نمايد» نخست مى فرمايد: ((كسانى كه كتاب الهى 


تلاوت مى كنندء و نماز را بريا مى دارند» واز آنجه به آنها روزى داده ايم در ينهان و آشكار انفاق مى كنندء آنها اميد 


تجارتى دارند كه نابودى و فساد و كساد در آن نيست )) (ان الذين يتلون كتاب الله و اقاموا الصلاه و 


انفقوا مما رزقناهم سرا و علانيه يرجون تجاره لن تبور). <> 


بديهى است كه ((تلاوت )) در اينجا به معنى قرائت سرسرى و خالى از تفكر و انديشه نيست ». خواندنى است كه سرجشمه 
فكر باشد» فكرى كه سرجشمه عمل صالح كردد. عملى كه از يكسو انسان را به خدا ييوند دهد كه مظهر آن نماز است » و از 
سوى ديكر به خلق خخدا ارتباط دهد كه مظهر آن انفاق است » انفاق از تمام آنجه خدا به انسان داده » از علمش ء از مال و 


ثروت و نفوذش ء از فكر نيرومندش از اخلاق و تجربياتش » و خلاصه از تمام مواهب خدا دادى . 

اين انفاق كاهى مخفيانه صورت مى كيرد تا نشانه اخلاص كامل باشد (سرا). 

و كاه آشكارا تا مشوق ديكران كردد و تعظيم شعائر شود (علانيه ). 

آرى علمى كه جنين اثرى دارد مايه رجاء و اميدوارى است . 

با توجه به آنجه در اين آيه و آيه ييشين آمده جنين نتيجه مى كيريم كه علماى راستين داراى اين صفاتند: 
از نظر روحى قلبشان مملو از خشيت و ترس آميخته با عظمت خدا است . 

از نظر كفتار زبانشان به تلاوت آيات خدا مشغول است . 

از نظر عمل روحى و جسمى نماز مى خوانند و او را عبادت مى كنند. 

از نظر عمل مالى از آنجه دارند در آشكار و ينهان انفاق مى نمايند. 


و سرانجام از نظر هدف .ء افق فكرشان آنجنان بالا است كه دل از دنياى مادى زود كذر بر كنده » تنها به تجارت ير سود الهى 


دامانش دراز نمى شود. 


اين نكته نيز قابل توجه است كه ((تبور)) 


از ماده ((بوار)) به معنى شدت كسادى است » و از آنجا كه شدت كسادى باعث فساد مى شود ((بوار)) به معنى هالاكت آمده 


» به اين ترتيب ((تجارت خالى از بوار)) تجارتى است كه نه كساد دارد و نه فساد! 
در حديث جالبى جنين آمده : مردى خدمت رسول خدا عرض كرد: جرا من مركك را دوست ندارم ؟! 
فرمود: آيا مال و ثروتى دارى ؟ عرض كرد آرى . 


فرمود: آنرا بيش از خودت بفرست . عرض كرد نمى توانم ! 


فرمود: ان قلب الرجل مع ماله ان قدمه احب ان يلحق به » و ان اخره احب ان يتاخر معه : ((قلب انسان همراه اموال او است » 


اكر أن رامشن'ازاخوق بفرسقد "دوست دارد.نه ان ملحق شؤد :اكز انوا كيداردةدوست ذارد همزاة آذ مائك) )1 خةة > 


اين حديث در حقيقت روح آيه فوق را منعكس ساخته » زيرا مى كويد آنها كه نماز را بريا مى دارند و انفاق در راه خدا مى 
كنند اميد و علاقه به سراى ديككر دارند» جرا كه نيكها را قبل از خود فرستاده اند و مايلند به آن ملحق شوند. 


آخرين آيه مورد بحث هندف اين مؤ منان راستين را جنين بيان مى كند: ((آنها اين اعمال صالح را انجام مى دهند تا خداوند 
اجر و ياداششان را به طور كامل بيردازد» و از فضلش بر آنها بيفزايد كه او آمرزنده و شكور است )) (ليوفيهم 


اجورهم و يزيدهم من فضله انه غفور شكور). .99> 


اين جمله در حقيقت اشاره به نهايت اخلاص آنهاست كه در اعمال نيكك خود جز به ياداش الهى نظر ندارند» 


هر جه مى خواهند از او مى خواهند و براى ريا و تظاهر و تحسين و تمجيد اين و آن كامى بر نمى دارند» جرا كه مهمترين 
مساله در اعمال صالح همان نيت خالص اس . 


صالح طلبكار خود مى داند» در حالى كه بندكان هر جه دارند از اوست » حتى قدرت براى انجام اعمال صالح نيز از سوى او 
اعطا شده . 


وازاين تعبير محبت آميزتر جمله ((و يزيدهم من فضله )) است كه به آنان نويد مى دهد علاوه بر ياداش معمولى كه آن را 
خود كاهى صدها يا هزاران برابر عمل است از فضل خود بر آنان مى افزايد» و مواهبى كه در هيج فكرى نمى كنجد و 
هيجكس در اين جهان توانائى تصور آن را ندارد» از فضل كسترده اش به آنها مى بخشد. 


در حديثى ازابن مسعود آمده كه ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) در تفسير همين آيه فرمود: هو الشفاعه لمن وجبت له 
النار ممن صنع اليه معروفا فى الدنيا: ((منظور مقام شفاعت است كه به آنها داده مى شود تا در باره كسانى كه در دنيا به آنها 
خوبى كرده اند ولى بر اثر اعمالشان مستحق عذابند شفاعت كنند)). 81> 


به اين ترتيب آنها نه تنها خود اهل نجاتند كه براى ديكران نيز به فضل 
يرورد كار مايه نجاتند. 


بعضى از مفسران جمله ((و يزيدهم من فضله )) را اشاره به مقام ((شهود)) دانسته اند كه در قيامت براى مؤ منان حاصل مى 


شود كه 


به جمال و جلال يرورد كار مى نككرند» و برترين لذت را ازاين تماشا مى برند. 
ولى ظاهرا جمله مزبور معنى وسيعي دارد كه هم محتواى حديث را شامل مى شود و هم مواهب ناشناخته ديكر را. 


انخيانا ان انها سر زذهء جرا كه بيشترين نكرائى أنسان تكراني از اين تالحيه ميث . 


بعد از آنكه از اين نظر آسوده خاطر شدند آنها را مشمول شكر خود قرار مى دهد يعنى از اعمالشان تشكر مى كندء و برترين 


جزا را به آنها مى بخشد. 


در تفسير مجمع البيان ضرب المثل جالبى در اينجا از عرب نقل شده كه مى كويند: ((اشكر من بروقه )): ((فلانئكس از درخت 
بروقه <27> سياسكزارتر است )) و اين اشاره به درخت كوجكى است كه در سرزمين عربستان وجود داشته » و اعتقاد اعراب 
اين بوده هنكامى كه ابر بر سر آن سايه مى افكند به زودى سبز مى شود, و بركك بيرون مى آوردء بى آنكه ابر ببارد!ء و اين 


ضرت المثلى اننت براق نهايت سباسكزارئ كد ذز برابر كمترين 'خدمت بز ركترين باذائن را ندختل. <20 > 
البته خالق جنين درختى از آن هم سياسكزارتر و بخشنده تر است . 


جالب اينكه در بسيارى از آيات قرآن اين جهان به تجارتخانه اى تشبيه شده كه تاجران آن انسانهاء و مشترى يرورد كار يزركك 


و متاع آن عمل صالح » و بها بهشت و رحمت و رضاى اواست . <6م8> 


نظير است » جرا كه داراى امتيازاتى است كه در هيج تجارتى وجود ندارد: 
١‏ - تمام سرمايه را خودش در اختيار فروشنده كذارده سيس در مقام خريدارى بر مى آيد! 
-او خريدار است در حالى كه هيج نيازى به خريدارى اين اعمال ندارد» جرا كه خزائن همه جيز نزد او است ! 


يذيرى و كناهان بسيار را مى بخشى . 


؟ - حتى متاع بسيار ناجيز را خريدار است ((فمن يعمل مثقال ذره خيرا يره )). 


ه- كاه بها را هفتصد برابر و كاه افزونتر از آن ميدهد (بقره - .)5281١‏ 


* - علاوه بر يرداخت اين بهاى عظيم » باز از فضل و رحمتش آنجه در فكر نمى كنجد بر آن مى افزايد ((و يزيدهم من فضله 
000 

وجه تاسف آور است كه انسان خردمند آزاده جشم از جنين تجارتى بر بندد و به غير آن روى آورد وازآن بدتر كه متاع 
هستى خود را به هيج بفروشد! 

امير مؤ منان على (عليه السلام ) مى فرمايد: ((و انه ليس لانفسكم ثمن الا الجنه فلا تبيعوها الا بها») بدانيد كه براى سرمايه 


فس :اننا دياق "قر إن مواقة تعيض زا دفي لاد نوها فروتووي وه وار نان عفش مراك انما 


در آيات مورد بحث » از اين 


توحيد بود با اين بحث كه بيرامون نبوت 


مى فرمايد: ((آنجه از كتاب بر تو وحى فرستاديم حق است .ء و آنجه را در كتب يبشين آمده تصديق مى كند» خداوند نسبت 
به بند كانش آكاه و بينا است )) (و الذى اوحينا اليكك من الكتاب هو الحق مصدقا لما بين يديه ان الله بعباده لخبير بصير). 


تايح اتكوصى ميس جبرى ات كديا واقعيت بخطى ىو ها فكة امكو ان قر :وليل امتع ران نات أن مقصود 
كه اين كتاب آسمانى از سوى يرورد كار نازل شده » زيرا هر جه بيشتر در محتواى آن دقت مى كنيم آن را با واقعيتها 


تناقفضى در آن وجود ندارد» دروغ و خرافهاى در آن ديده نمى شود.ء اعتقادات و معارف آن هماهنكك با منطق عقل است » و 
تواريخش خالى از اسطوره ها و افسانه هاء و قوانينش موافق با نيازمنديهاى انسانهاء اين حقانيت دليل روشنى است بر اينكه از 


سوى خدا نازل شده است . 


در اينجا براى تبيين موقعيت قرآن از كلمه ((حق )) استفاده شده » در حالى كه در آيات ديكرى ازقرآن از كلمه ((نور)). 
((برهان ))» ((فرقان ))» ((ذكر)), ((موعظه )) و ((هدى )) استفاده كرديده است كه هر كدام ناظر به يكى از بركات قرآن و 


ابعاد آن است و كلمه حق جامع همه آنهاست . 


((راغب )) در ((مفردات )) مى كويد: اصل ((حق )) به معنى مطابقت و موافقت است » 


((نخست )) كسى كه جيزى را بر اساس حكمت ايجاد مى كندء و به همين دليل به خداوند حق كفته مى شود فذلكم الله ربكم 
الحق (يونس -05. 


((دوم )) به جيزى كه بر اساس حكمت ايجاد شده نيز حق كفته مى شود و جون عالم هستى فعل خدا است و موافق با حكمت 


» تمام آن حقى است » جنانكه قرآن 
مى كويد: ما خلق الله ذلكك الا بالحق خداوند اين موجودات (خورشيد و ماه و منازل آنها) را جز به حق نيافريده (يونس - 08). 


((سوم )) به اعتقاداتى كه مطابق واقعيتهاست حق كفته مى شود فهدى الله الذين آمنوا لما اختلفوا فيه من الحق ((خداوند مؤ 


منان را به سوى آنجه از حق اختلاف كرده بودند رهنمون شد)) (بقره - .)3١17‏ 


: ((سخن تو حق است و كردارت حق )). <828> 


معارف موجود در آن با واقعيت هماهنكك است ., و هم كار خداوندى است كه آنرا بر اساس حكمت آفريد و خود خخداوند 


كه عين حق است در آن تجلى كرده و عقل جيزى را كه حق و واقعيت است تصديق مى كند. 


جمله ((مصدقا لما بين يديه )) دليل ديكرى بر صدق اين كتاب آسمانى است جرا كه هماهنكك با نشانه هائى است 


كه در كتب بييشين در باره آن و آورنده اش آمده است (در اين زمينه بحث مشروحى ذيل أيه ١‏ "از سوره بقره آورده ايم 1 
حلا > 


جمله ((ان الله بعباده لخبير بصير)) بيانككر علت حقانيت قرآن و هماهتككى آن با واقعيتها و نيازها است » جرا كه از سوى 


خداوندى نازل شده كه بندكان خود را به خوبى مى شناسد و نسبت به نيازهايشان بصير و بينا است . 


ناكا فوزوتس الماة ر [ضييتا 

سكم متاق تمطيكظة رواظو اهن و بديدواعاف خسان اق ليق ب خارء> 

بعضى ديكر ((خبير)) را اشاره به اصل آفرينش انسان و ((بصير)) را اشاره به اعمال و افعال او مى دانند. < و8 > 
البته تفسير اول مناسبتر به نظر مى رسد هر جند اراده هر دو معنى از آيه بعيد نيست . 


باكك ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) اين مشعل فروزان را در آن زمان و قرون و اعصار ديككر حفظ و ياسدارى نمودند. 
كرده » مى فرمايد: ((سيس اين كتاب آسمانى را به كروهى از بندكان بركزيده خود به ارث داديم )) (ثم اورثنا الكتاب الذين 
اصطفينا من عبادنا). 


روشن است كه منظور از ((كتاب )) در اينجا همان جيزى است كه در آيه قبل آمده است (قرآن مجيد) و به اصطلاح الف و 
لام در آن الف 


ولام عهد است . 


اينكه بعضى آن را اشاره به همه كتب آسمانى دانسته و الف و لام آن را الف و لام جدس كرفته اند بسيار بعيد به نظر مى رسد 


تعبير به ((ارث )) در اينجاء و موارد ديكرى شبيه آن در قرآن مجيدء به خاطر آن است كه ((ارث )) به جيزى كفته مى شود 


كه بدون داد و ستد و زحمت به دست مى آيد» و خداوند اين كتاب بسيار بزركك را اينكونه در اختيار مسلمانان قرار ذاد. 


در اينجا روايات فراوانى از طرق اهل بيت (عليه السلام ) وارد شده كه در همه آنها بند كان بركزيده خدا به امامان معصوم 


تفسير شده است . >>1/١<‏ 


اين روايات جنانكه بارها كفته ايم بيان مصاديق روشن و درجه اول است . و مانع از آن نخواهد بود كه علما و دانشمندان امت 
»و صالحان و شهدائى كه در طريق ياسدارى از اين كتاب آسمانى و تداوم بخشيدن به دستورات آن تلاش و كوشش كردند» 


در عنوان ((الذين اصطفينا من عبادنا)) (بند كان بركزيده خداوند) داخل باشند. 
سيس به يكك تقسيم بندى مهم در اين زمينه يرداخته » مى كويد: 


((از ميان آنها عدهاى به خويشتن ستم كردندء و كروهى راه ميانه را در بيش كرفتند» و كروهى به فرمان خخدا در نيكيها بر 
ديكران بيشى كرفتند» و اين فضيلت بزركى است )) (فمنهم ظالم لنفسه و منهم مقتصد و منهم سابق بالخيرات باذن الله ذلكك 
هو الفضل الكبير). 

ظاهر آيه اين است كه اين كروههاى سه كانه در ميان ((بركزيد كان خداوند)) كه وارثان و حاملان كتاب الهى هستند مى 


باشند. 


به تعبير 


ووشك خداوتك باسذارق ابم كنات اسفاق وعد ال سافوش ر عيذه :ابن اث كلا شعدة اام كدر كر يله خا اميت ولي 
در ميان اين امت كروههاى مختلفى يافت مى شود: بعضى به وظيفه بزركك خود در ياسدارى از اين كتاب و عمل به احكامش 


كوتاهى كرده » و در حقيقت بر خويشتن ستم نمودندء, اينها مصداق ((ظالم لنفسه )) مى باشند. 


كروهى ديكر تا حد زيادى به اين وظيفه ياسدارى و عمل به كتاب قيام نموده اند» هر جند لغزشها و نارسائيهائى در كار خود 


نيز داشته اند» اينها مصداق ((مقتصد)) (ميانه رو) مى باشند. 


و بالادخره كروه ممتازى وظائف ستككين خود را به نحو احسن انجام داده » و در اين ميدان مسابقه بزركك بر همككان بيشى 
كرفته اند اين كروه ييشرو همانها هستند كه در آيه فوق از آنها به عنوان ((سابق بالخيرات باذن الله )) 


تعبير شده . 


ممكن است در اينجا كفته شود كه وجود كروه ((ظالم )) با جمله ((اصطفينا)) كه دليل بر اين است كه همه اين كروهها 


ب ركزيد كان خدا هستند منافات دارد. 


در ياسخ مى كوئيم اين شبيه همان جيزى است كه در مورد بنى اسرائيل در آيه *ه سوره مؤ من آمده كه مى فرمايد: و لقد 
آتينا موسى الهدى و اورثنا بنى اسرائيل الكتاب ((ما به موسى هدايت (و كتاب آسمانى ) بخشيديم واين كتاب آسمانى را به 


در حالى كه مى دانيم همه بنى اسرائيل وظيفه خود را در برابر اين ميراث بزركك انجام ندادند. 


ويا نظير آآيه ٠١١‏ سوره آل عمران است كه مى كويد: كنتم خير امه اخرجت 


للناس ((شما مسلمانان بهترين امتى بوديد كه به سود انسانها قدم به عرصه حيات كذاشتيد)). 


ويادر آيه ١8‏ سوره جاثيه در مورد بنى اسرائيل نيز مى كويد: و فضلناهم على العالمين : ((ما آنها را بر جهانيان فضيلت 


همجنين در آيه 18 سوره حديد مى خوانيم : و لقد ارسلنا نوحا و ابراهيم و جعلنا فى ذريتهما النبوه و الكتاب فمنهم مهتد و كثير 


منهم فاسقون : ((ما نوح و ابراهيم را فرستاديم و در دودمان آنها نبوت و كتاب قرار داديم » بعضى از آنها هدايت يافته اند و 
سيارى از آنها عصيانكر و فاسقند)). 


كوتاه سخن اينكه هدف از اينككونه تعبيرات فرد فرد امت نيست ؛ بلكه مجموعه امت است هر جند در ميان آنها قشرهاو 
كروههاى مختلفى يافت شود. >1/١<‏ 


در روايات زيادى كه از طرق اهل بيت (عليه السلام ) رسيده سابق بالخيرات به امام معصوم تفسير شده است ء و ظالم لنفسه به 


كسانى كه معرفت و شناخت امام را ندارند و ((مقتصد)) به ييروان عارف امام (عليهالسلام ). <> 


اين تفسيرها كواه روشنى است بر آنجه در تفسير كل آيه بركزيديم كه مانعى ندارد اين كروههاى سه كانه در ميان وارثان 
كتاب الهى وجود داشته باشند. 


((سابقين بالخيرات )) است » و علما و دانشمندان و ياسداران آثين الهى در صفوف ديكر جاى دارند. 
تفسيرى كه در باره ((ظالم )) و((مقتصد)) دراين روايات آمده نيز از قبيل بيان مصداق است . 


كردس انيم قر 


يارهاى از روايات دخول علما در مفهوم آيه به كلى نفى شده در حقيقت براى توجه دادن به وجود امام معصوم در ييشاييش 
قابل توجه اينكه جمعى از مفسران كذشته و امروز در تفسير اين كروههاى سه كانه فوق احتمالات زياد ديكرى داده اند كه در 


حقيقت همه آنها از قبيل بيان مصداق است (). 18> 


در اينجا سؤ الى مطرح است و آن اينكه : جرا نخست از كروه ظالمان » سيس ميانه روان » و بعد سابقين بالخيرات سخن مى 
كويدء در حالى كه از جهاتى عكس آن اولى به نظر مى رسد؟! 


بعضى مفسران بزركك در ياسخ اين سؤ ال كفته اند كه هدف بيان ترتيب مقامات مردم در سلسله تكاملى است » زيرا نخستين 
مرحله » مرحله عصيان و غفلت است . بعد از آن مقام توبه و انابه » و سرانجام توجه و قرب به خداء هنكامى كه معصيتى از 
انسان سر مى زند او ((ظالم )) است » و هنككامى كه به مقام توبه برمى آيد مقتصد است » و زمانى كه توبه او به مقام قبول 
رسيد و مجاهداتش در راه خداوند افزون كشت به مقام قرب او مى رسد ودر سلسله ((سابقين بالخيرات )) قرار مى كيرد. 
<ع17> 


بعضى نيز افزوده اند كه اين ترتيب به خاطر فزونى و كمى افراد اين سه كروه است » ظالمان اكثريت را تشكيل مى دهند, و 
مقتصدان در مرحله بعد و سابقين بالخيرات كه خاصان و ياكانند از همه كمترند» هر جند از نظر كيفيت از 


همه والاترند. 10> 


جالب اينكه در حديثى از امام صادق (عليه السلام 


) نقل شده كه فرمود: ظالم را ازاين نظر مقدم داشته تااز رحمتش مايوس نككردد» و سابقين به خيرات را ازاين رو مؤ خر 
تموده ثا بدعملشان مغروو تكزوثل 02> وهر سه مغتى ممكة انسة ”منظون باشل 


آخرين سخن در تفسير اين آيه اينكه در جمله ذلكك هو الفضل الكبير (اين فضيلت بز ركى است ) در ميان مفسران كفتكو 
است كه مشار اليه در آن جيست ؟ بعضى كفته اند همان ميراث كتاب الهى است » و بعضى آن را اشاره به توفيقى دانسته اند 


كه شام ادال سابقيق (التيراف من شوره:ودوة انان سداد رام وال هن كنندة ولى معت اولباتظاضي ا بصباسةر اشة: 


ياسداران كتاب الهى كيانند؟ 


به كواهى قرآن مجيد خداوند بزركك مواهب عظيمى به امت اسلامى داده كه از مهمترين آنها همين ميراث بزركك الهى قرآن 


است . 


امت مسلمان را بر ساير امم بركزيده واين نعمت را به آنها داده » ولى به همان نسبت كه آنها را مورد لطف خاص خويش 
قراز'قادة:“مسئولبت سكين تتريرعينده آثها كذازدهاسيت: 


يعنى از تمام امتها در انجام نيكيها ييشى كيرند» در فراكيرى علم و دانش سبقت جويند» در تقوى و برهي زكارى » در عبادت و 
خدمت به خلق » در جهاد 


و كوث شش »ء در نظم و حساب . و در ايثار و فداكارى » در همه اين امور ييشكام باشند در غير اين صورت حق آن را ادا نكرده 


انك. 


تعبير به ((سابقين بالخيرات )) آنجنان مفهوم وسيع و كسترده اى دارد كه تقدم در همه جنبه هاى مثبت زندكى اعمال نيكك را 


شامل مى شود. 
وص خاملاة جتان سراق كنيا دكاتت توانند باش 


حتى آنها كه به اين هديه بزركك آسمانى يشت مى كنند و حرمتش را نككاه نمى دارند به مصداق ((ظالم لنفسه )) بر خويشتن 
ستم مى كنند» جرا كه محتواى آن جيزى جز نجات و خوشبختى و بيروزى آنها نيست » آنكس كه نسخه شفا بخشى را يشت 
سر مى اذ فكند به ادامه درد و رنج خود كمكك كرده است » و انكس كه به هنكام طى طريق ظلمانى جراغ روشن خود را مى 


شكيل خويشتن بها بيراهة و يرتكاء سوق من دهد حرا كه حداوتد از همكان بى نياز. و مستغتى اسبت . 


در عين حال اين كروه كنهكار نبايد اين حقيقت را فراموش كنند كه آنها نيز به مضمون آيه فوق در زمره ((بركزيد كان 
يروردكار)) بوده اند و بالقوه اين استعداد را دارند كه مرحله ((ظلم )) را يشت سر نهاده » به مرحله ((مقتصد)) و ميانه رو كام 
بكذارندء واز آنجا يرواز كرده به اوج افتخار ((سابقين بالخيرات )») برسند كه آنها نيز از نظر فطرت و ساختمان روحى 


ب ركزيد كان حقند. آنجا كه نه غمى است » نه رنجى » و نه درماندكّى ! 


اين آيات در حقيقت نتيجه اى ست براى آنجه در آيات كذ شته آمده بود مى فرمايد: ((ياداش ييبشكامان در خيرات ونيكيهاء 


باغهاى جاويدان بهشت است كه همككى در آن وارد مى شوند)) (جنات عدن يدخلونها). <//1> 


جنات جمع جنه به معنى باغ و ((عدن 


)) به معنى استقرار و ثبات است » و معدن را به اين جهت معدن مى كويند كه جايكاه استقرار فلزات و جواهرات است » بنا بر 
اين ((جنات عدن )) باغهاى جاويدان بهشتى است . 


به هر حال اين تعبير نشان مى دهد كه نعمتهاى عظيم بهشتى جاودانى و ثابت است » و همجون مواهب دنياى مادى آميخته به 
اضطراب ناشى از بيم زوال نيست . بهشتيان نه تنها باغى از بهشت كه باغهاى بسيارى در اختيار دارند. 


سيس به سه بخش از نعمتهاى بهشتى كه بعضى جنبه مادى دارد و ظاهرى » و بعضى جنبه معنوى و باطنى » و قسمتى نيز ناظر 
به نفى و طرد هر كونه مانع و مزاحم است اشاره كرده » مى كويد: 
))! (يحلون فيها من اساور من ذهب و لو لوا و لباسهم فيها حرير). 


آنها دراين دنيا به زرق و برقها بى اعتنائى كردند» و خود را اسير زور زيور 


نساختند» ودر حالى كه محرومان لباس كرباس هم در تن نداشتند در بند لباسهاى فاخر نبودند» خداوند به جبران اينها در 


جهان ديكّر بهترين لباسهاى و زيورها را بر آنها مى يوشاند. 


آنها دراين جهان ظاهر خويش را به خيرات آراستند خدا نيز در جهان ديكر كه جهان تجسم اعمال است ظاهرشان را به انواع 


زيورها مى ارايد. 


بارها كفته ايم : الفاظ ما كه براى زندكى محدود اين جهان وضع شده هركز نمى تواند بيانكر مفاهيم عالم بزركك قيامت 
باشدء براى بيان آن نعمتها الفباى 


ديكر و فرهنكك و قاموس ديككرى لا-زم است . ولى به هر حال براى اينكه شبحى از آن نعمتهاى بزركك براى ما زندانيان اين 
جهان نشان داده شود بايد از توانائى ناجيز همين الفاظ در تبيين آن نعمتها كمكك كيريم . 


بعد از ذكر اين نعمت مادى به نعمت معنوى خاصى اشاره كرده مى فرمايد: ((آنها مى كويند حمد و ستايش مخصوص 
خداوندى است كه غم و اندوه را از ما بر طرف ساخت )) (و قالوا الحمد لله الذى اذهب عنا الحزن ). 


آنها ازاين موهبت عظيم كه نصيبشان شده » و تمام عوامل غم و اندوه به بركت لطف الهى از محيط زند كانيشان دور كشتهء 
و آسمان روحشان از لكه هاى ابرهاى تاريكك اندوه ياكك شده . خدا را حمد و ستايش مى كنندء نه ترسى از عذاب الهى 
دارند نه وحشتى از مركك و فناء نه موجبات ناامنى خاطر فراهم است . و نه آزار بدانديشان و تحميلات ناياكان و جباران و 


همنشينى بدان و نااهلان . 


بعضى از مفسران اين حزن و اندوه را اشاره به غمهائى نظير آنجه در دنيا است دانسته اند» و بعضى اشاره به اندوهى كه در 
محشر در باره نتيجه كار خود دارند مى دانند» در حالى كه اين دو تفسير با هم تضادى ندارند و مى تواند در معنى آيه جمع 


باشد. 
((حزن )) (بر وزن عدم )و((حزن )) (بر وزن مزد) جنانكه در سيارى 


از كتب لغت و تفسير آمده هر دو به يكك معنى است » و در اصل به معنى ناهموارى زمين است .» و از آنجا كه غم و اندوه 


روح انسان 


را ناهموار و خشن مى سازد. اين تعبير در اين معنى به كار رفته است . <//217> 
سين ايخ مق مئان نهشكق مى .اقزايتك: ((برورد كان مااغفور وشكور:است )) (أن رينا لغفور شكور). 


باوصف غفوريتش اندوه سنكين لغزشها و كناهان را بر طرف ساخته » و با وصف شكوريتش مواهب جاودانى كه هركز سايه 
شوم غم بر آنها نمى افتد به ما ارزانى داشته . 
كتاهان تنيان ها راغترائقن زشاتناه و اعمال اند كةو تاعس ماءا بااشكوونن اذاف قراوان يخقيدة: 


مى كويد: ((ستايش براى آن خدائى است كه با فضل خود ما را در اين سراى اقامت جاويدان جاى داد كه نه در آنجا رنج و 


ازيكسو آنجااسراى اقامث اشنت و عاق نبست كة اساق ثامى حشواهد باشحيط آن اشنا شود و به آن :ذل بنده بانكك 


((الرحيل ع«( سر داده شود. 


وان موق دكرابا ابكهعمز طولاي أن نه ابديك فى يتوئدة ودر يق مدق قاعندتا النطان تب ودود و مقت تواروة 
مطلقا در آنجا خبرى از اين امور نِ يتك حت طول ملاك تبزعاعف خلال و سكن ند شود كدهردروة تفنت جد يد و جلوة 
تازهاى از نعمتها و جلوه هاى يرورد كار به بهشتيان ارائه مى شود. 


[اتصن) 


(بر وزن حسب ) به معنى مشقت و زحمت است و ((لغوب )) را نيز بسيارى از ارباب لغت و مفسران به همين معنى دانسته اند 


ورزحمت روحانى . <4/ا> 


بعضى نيز ((لغوب )) را به معنى سستى و واماندكى ناشى از مشقت و رنج دانسته اند» و به اين ترتيب ((لغوب )) نتيجه ((نصب 
)) مى شود. >/٠١<‏ 


و به اين ترتيب در آنجا نه عوامل مشقت بار جسمانى وجود دارد؛ نه از اسباب رنج روحى خبرى است . آنجا كه نه غمى است 


» نه رنجى » و نه درماند كى ! 


اين آيات در حقيقت نتيجه اى است براى آنجه در آيات كذ شته آمده بود مى فرمايد: ((ياداش يشكامان در خيرات ونيكيهاء 


باغهاى جاويدان بهشت است كه همككّى در آن وارد مى شوند)) (جنات عدن يدخلونها). 


جنات جمع جنه به معنى باغ و ((عدن )) به معنى استقرار و ثبات است » و معدن را به اين جهت معدن مى كويند كه جايكاه 


به هر حال اين تعبير نشان مى دهد كه نعمتهاى عظيم بهشتى جاودانى و ثابت است » و همجون مواهب دنياى مادى آميخته به 
اضطراب ناشى از بيم زوال نيست ». بهشتيان نه تنها باغى از بهشت كه باغهاى بسيارى در اختيار دارند. 


سيس به سه بخش از نعمتهاى بهشتى كه بعضى جنبه مادى دارد و ظاهرى » و بعضى 


جنبه معنوى و باطنى » و قسمتى نيز ناظر به نفى و طرد هر كونه مانع و مزاحم است اشاره كرده » مى كويد: 
))! (يحلون فيها من اساور من ذهب و لو لو ا و لباسهم فيها حرير). 


آنها دراين دنيا به زرق و برقها بى اعتنائى كردند» و خود را اسير زور زيور 


نساختندء ودر حالى كه محرومان لباس كرباس هم در تن نداشتند در بند لباسهاى فاخر نبودند» خداوند به جبران اينها در 


جهان ديكّر بهترين لباسهاى و زيورها را بر آنها مى يوشاند. 


آنها دراين جهان ظاهر خويش را به خيرات آراستند خدا نيز در جهان ديكر كه جهان تجسم اعمال است ظاهرشان را به انواع 


زيورها مى ارايد. 


بارها كفته ايم : الفاظ ما كه براى زندكى محدود اين جهان وضع شده هركز نمى تواند بيانكر مفاهيم عالم بزركك قيامت 
باشدء براى بيان آن نعمتها الفباى ديكر و فرهنكك و قاموس ديككرى لازم است » ولى به هر حال براى اينكه شبحى از آن 
نعمتهاى بزركك براى ما زندانيان اين جهان نشان داده شود بايد از توانائى ناجيز همين الفاظ در تبيين آن نعمتها كمكك كيريم . 


بعد از ذكر اين نعمت مادى به نعمت معنوى خاصى اشاره كرده مى فرمايد: ((آنها مى كويند حمد و ستايش مخصوص 
خداوندى است كه غم و اندوه را از ما بر طرف ساخت )) (و قالوا الحمد لله الذى اذهب عنا الحزن ). 


آنها ازاين موهبت عظيم كه نصيبشان شده » و تمام عوامل 


غم و اندوه به بركت لطف الهى از محيط زند كانيشان دور كشته » و آسمان روحشان از لكه هاى ابرهاى تاريكك اندوه ياكك 
شده » خدا را حمد و ستايش مى كنند» نه ترسى از عذاب الهى دارند نه وحشتى از مركك و فناء نه موجبات ناامنى خاطر فراهم 


استكهونه ا ايداف يقاؤى تحبيرلاات انا كان و اران و#ممسي باز ا اهادة : 


بعضى از مفسران اين حزن و اندوه را اشاره به غمهائى نظير آنجه در دنيا است دانسته اند» و بعضى اشاره به اندوهى كه در 
محشر در باره نتيجه كار خود دارند مى دانند؛ در حالى كه اين دو تفسير با هم تضادى ندارند و مى تواند در معنى آيه جمع 


باشل 
((حزن )) (بر وزن عدم )و((حزن )) (بر وزن مزد) جنانكه در سيارى 


از كتب لغت و تفسير آمده هر دو به يكك معنى است » و در اصل به معنى ناهموارى زمين است » و از آنجا كه غم و اندوه 


روح انسان را ناهموار و خشن مى سازد. اين تعبير در اين معنى به كار رفته است . 
سيس ايخ مق متاق بهشئى .مين أفرايئد: '(( يرورة كان ما غفون:و شكوير :انك )) (ان .ريا لغفوو شكور): 


بااوصف غفوريتش اندوه سنكين لغزشها و كناهان را بر طرف ساخته » و با وصف شكوريتش مواهب جاودانى كه هركز سايه 


شوم غم بر آنها نمى افتد به ما ارزانى داشته . 
كتاهاة مشا ما واغفوانقن بوشائدهةء و اعمال اثد ككدى تاجيز ماارا با شكووكن ناذاش فراؤان يخضيده 


سرانجام به سراغ آخرين نعمت كه نبودن عوارض ناراحتى و عوامل 


اين سراى اقامت جاويدان جاى داد كه نه در آنجا رنج و تعبى به ما مى رسد و نه خستكى و واماندكى ))! (الذى احلنا دار 


المقامه من فضله لا يمسنا فيها نصب و لا يمسنا فيها لغوب ). 
ازا يكسو انها سراق اقافت اشت :و جتان نشت كه اسان تامى ختواهه به محيظ آن اشتنا شؤدونه ان ذل نتده بابك 


((الرحيل ع«( سر داده شود. 


وا سوئ ذيكر با اابتكه غمر طولاتق آنابة اسلايك مئى ييوئدة و ذر عنين مد قاعدتا التظار: تعب و"ذرد و مشقتى فى رود 
مطلقا در آنجا خبرى از اين امور نِ بست حتى طوال ملك "نز باعث ملل وخييتكى م شود كةاهر رول تعمت لايك و خلوة 
تازهاى از نعمتها و جلوه هاى يرورد كار به بهشتيان ارائه مى شود. 


((نصب )) (بر وزن حسب ) به معنى مشقت و زحمت است و ((لغوب )) را نيز بسيارى از ارباب لغت و مفسران به همين معنى 
دانسته اند» در حالى كه بعضى ميان اين دو جنين فرق كذاشته اند: ((نصب )) را به مشقتهاى جسمانى مى كويند» و ((لغوب )) 


رابه تعب وزحمت روحانى . 


بعضى نيز ((لغوب )) را به معنى سستى و واماندكى ناشى از مشقت و رنج دانسته اند» و به اين ترتيب ((لغوب )) نتيجه ((نصب 


وبه اين ترتيب در آنجا نه عوامل مشقت بار جسمانى وجود دارد» نه از 


اسباب رنج روحى خبرى است . ما را باز كردانيد تا عمل صالح انجام دهيم ! 


معمولا قرآن در كنار ((وعده ها)) به ((وعيدها)) و در كنار ((بشارتها)) به ((انذارها)) مى يردازد تا دو عامل خوف ورجاء را 
كه انككيزه حركت تكاملى است تقويت كند جرا كه انسان به مقتضاى حب ذات تحت تاثير غريزه ((جلب منفعت )) و ((دفع 
ضرر)) است .ء لذا در تعقيب آيات كذشته كه از ياداشهاى عظيم و روح يرور مؤ منان بيشى كيرنده در خيرات سخن مى كفت 


در آيات مورد بحث از مجازات دردناك كافران سخن مى كويد. 

در اينجا نيز سخن از مجازاتهاى مادى و معنوى است . 

نخست مى فرمايد: ((آنها كه راه كفر را بيش كرفتند تش دوزخ براى آنها است )) (و الذين كفروا لهم نار جهنم ). 
همانكونه كه بهشت دار مقام و سراى جاويدان است » دوزخ نيز براى اين كروه جايكاه ابدى است . 


سبس مى افزايد: ((هركز فرمان مركك آنها صادر نمى شود تا بميرند)) وازاين رنج و الم رهائى يابند (لا يقضى عليهم 
فيموتوا). <1/> 


كمه جيز <و ل عكملة مركك:وحيات حك "دست او امت صادن هده #اثمى مير ند نايك زانده شاتيد تاعدات 


مركك براى اين كونه اشخاص يكك دريجه نجات است .ء اما با جمله كذشته اين دريجه بسته شده ء باقى مى ماند دريجه ديكر 


و آن اينكه زنده بمانند و مجازاتشان تدريجا تخفيف يابدء و يا 


تحمل آنها را بيفزايد تا نتيجه آن تخفيف درد و رنج باشدء اين دريجه را نيز با جمله ديكرى مى بندد و مى كويد: ((جيزى از 


عذاب دوزخ از آنها تخفيف داده نخواهد شد)) (و لد يخفف عنهم من عذابها). 


ودريايان آيه به عنوان تاكيد بر قاطعيت اين وعيد الهى مى فرمايد: ((اين كونه هر كفران كننده اى را جزا مى دهيم ))! 


آنها كه در درجه اول نعمت وجود انبيا و كتب آسمانى را كفران كردند» سيس سرمايه هاى خداداد را كه مى توانست براى 
نيل به سعادت به آنها كمكك كند به باد فنا دادند» آرى جزاى كفران كننده سوختن در عذاب دردناك آتش است » آتشى كه 


بادست خود آن را در زندكى دنيا افروخته و هيزمش را افكار و اعمال و وجود او تشكيل مى دهد. 


وجون ((كفور)) صيغه مبالغه است معنى عميقترى از ((كافر)) دارد» به علاوه وازه ((كافر)) در مقابل مو من به كار ميرود ولى 
كفور در مورد كفران تمام نعمتهاء لذا مفهوم آن كسترده تر است . به اين ترتيب ((كفور)) اشاره به كسانى است كه همه 
نعمتهاى الهى را كفران كرده اند و تمام درهاى رحمت او را در اين جهان به روى خود بسته اند» لذا در آخرت نيز خدا تمام 


درهاى نجات را به روى آنها مى بندد. 


آيه بعد به قسمت ديكرى از عذاب دردناكك آنها يرداخته » و انككشت روى بعضى از نكات حساس در اين زمينه كذارده » مى 


كويد: ((آنها در دوزخ فرياد مى زنند كه اى يروردكار ما! ما را از اينجا خارج كن تا 


عمل صالحى بجا بياوريم 


آرى آنها با مشاهده نتائج اعمال سوء خود در ندامت عميقى فرو مى روندء واز يرده دل فرياد مى كشندء و تقاضاى محالى 
مى كنند» تقاضاى بازكشت به دنيا براى انجام اعمال صالح . 


تعبير به ((صالحا) (به صورت نكره ) اشاره به اين است كه ما كمترين عمل صالحى انجام نداديم » و لازمه اش اين است كه 
اينهمه عذاب و رنج براى كسانى است كه هيج راهى به سوى خدا در زندكى نداشته اند و غرق در عصيان و كناه بودند» بنا بر 
اين انجام ياره اى از اعمال صالح نيز ممكن است مايه نجات كردد. 


بعضى از مفسران كفته اند: توصيف ((صالح )) به جمله ((كنا نعمل )) نكته لطيفى در بر دارد» و آن اينكه ما اعمال زشت خود 
را بر اثر تزيين هواى نفس و شيطان اعمال صالح مى ينداشتيم » الان تصميم داريم بر كرديم و اعمال صالح واقعى غير از آنجه 
داشتيم بجا آوريم . 

آرى كناهكار در آغاز كار طبق فطرت ياك انسانى زشتى اعمال خود را دركك مى كندء ولى كمكم به آن خو مى كيرد و 


قبح آن در نظرش كاسته مى شودء كمكم از اين فراتر مى رود» و در نظرش خوب جلوه مى كندء جنانكه قرآن مى كويد: 
(زين لهم سوء اعمالهم ) اعمال زشتشان 


در نظرشان زينت داده شده است (توبه -/027. 
و كاه مى كويد: و هم يحسبون انهم يحسنون صنعا: ((آنها جنين مى يندارند 
كه عمل نيكى انجام مى دهند)) (كهف .)0١8-‏ 


به هر حال در برابر اين تقاضا يكك ياسخ قاطع از سوى خداوند به آنها داده مى شودء مى فرمايد: آيا به شما به مقدار كافى 


((و آيا بيم دهنده الهى به سراغ شما نيامد))؟! (و جاءكم النذير). 


اكنون كه جنين است و تمام وسائل نجات در اختيارتان بوده واز آن بهره نككرفتيد بايد در همين جا كرفتار باشيد يس بحجشيد 


كه براى ستمكران يار و ياورى نيست ! (فذوقوا فما للظالمين من نصير). 


اين آيه با صراحت مى كويد: شما جيزى كم نداشتيدء زيرا به اندازه كافى فرصت در اختيارتان بود» و به مقدار لازم انذار 
كننده الهى به سراغ شما آمدء و اين دو ركن بيدارى و نجات حاصل كشت ء بنا بر اين عذر و بهانه اى براى شما وجود ندارد 
اكر مهلت كافى نداشتيد عذرى بود» و اككر مهلت داشتيد و معلم و مربى و رهبر و هادى به سراغ شما نمى آمد باز عذرى » اما 


با وجود اين دو ديكر جه عذر و بهانه اى ؟! 


((نذير)) (بيم دهنده ) معمولا در آيات قرآن اشاره به وجود انبياء مخصوصا ييامبر اسلام (صلى الله عليه و آله و سلم ) است»ء 
ولى بعضى از مفسران در اينجا معنى كسترده ترى براى آن ذكر كرده اند كه هم ييامبران را شامل ميشود و هم كتب آسمانى و 


هم حوادث 


ودار كنبده همجون مرك #وستاة وترديكان بو مرف اتواق » 'يخصوصن كة :در اشعاز عرت كلمة ((ت3ين)) دو معلى بتر 


بسيار به كار رفته است مانند شعر زير: 

زاءنك القسس'من ند المثانا 

لصاحبه و حسبكك من نذيرا!: 

((من موى سبيد بيرى را از انذار كنند كان مركك براى صاحبش ديدم و همين نذير براى تو كافى است )). <17/> 


اين نكتة نيل شايان توه امنث كه دن ؤوابات اسلامئ :دز ناره خدئ'از عمر كةابرائ ببدارى و تذ كر :انسان كافى است تعبيرات 
كوناكونى وارد شده است : در بعضى به شصت سال تفسير شده » جنانكه در حديثى از ييامبر اسلام (صلى الله عليه و آله و 
سلم ) مى خوانيم : من عمره الله ستين سنه فقد اعذر اليه : ((كسى را كه خدا شصت سال عمر به او داده راه عذر را بر او بسته 
)). <عل> 


همين معنى از امير مو منان على (عليهالسلام ) نيز نقل شده است . 26> 


در حديث ديككرى از ييامبر كرامى اسلام (صلى الله عليه و آله و سلم ) مى خوانيم : اذا كان يوم القيامه نودى (اين ) ابناء الستين 
؟ واهو الع الذى قال الثهافيه: او لع تعمركم ما يتذكر فيه من تذاكر: 


((هنككامى كه روز قيامت شود منادى ندا كند انسانهاى شصت ساله كجا هستند؟ اين همان عمرى است كه خداوند در باره آن 


فرموده : آيا ما شما را به مقدارى كه افراد متذكر شوند عمر نداديم ))؟!. حع/> 
ولى در حديث ديكرى از امام صادق (عليهالسلام ) مقدار آن فقط هيجده سال تعيين شده است . </1/>> 


البته 


ممكن است روايت اخير اشاره به حداقل » و روايات قبل اشاره به حداكثر باشدء بنا بر اين منافاتى ميان اين روايات نيست » 


حتى بر سنين ديكر نيز - به انفاوت افراد - قابل تطبيق است . و به هر حال كسترده كى مفهوم آيه محفوظ خواهد بود. 


زمين رامى داند» جنين 
خدائى مسلما از آنجه در درون دلها است آكاه است (ان الله عالم غيب السموات و الارض انه عليم بذات الصدور). 


در حقيقت جمله اول دليلى است بر جمله دوم » يعنى جكونه ممكن است خداوند از اسرار درون دلها بيخبر باشد در حالى كه 


تمام اسرار زمين و آسمان و غيب عالم هستى براى او آشكار است ؟ 


آرى او ميداند اكر به درخواست دوزخيان ياسخ مثبت كفته شود و باز به دنيا بركردند همان اعمال كذشته را ادامه خواهند 
دادء همانكونه كه در آيه 8 سوره انعام صريحا آمده است : و لو ردوا لعادوا لما نهوا عنه و انهم الكاذبون ((اكر باز كردند به 


سراع همان كارهائى ميروند كه از آن نهى شده بودند» آنها دروغ مى كويند)). 


علاوه براين » آيه هشدارى است به همه مؤ منان كه در اخلاص نيات خويش بكوشند و جز خدا كسى را در نظر نداشته باشند 


كه اكر كمتزين ناخالصى ذن'نبت ”وز انكيزة آنها باشد او كه ازاهمة غبوب:! كاءاست اتراامى :داند وين طبق انا جرا من دهد. 
١‏ - منظور از ذات الصدور جيست ؟ 


در آيات بسيارى 


از قرآن مجيد (بيش از ٠١‏ آيه ) اين جمله عينا يا با تفاوت مختصرى تكرار شده است : ان الله عليم بذات الصدور. 


وازه ((ذات )) كه مذكر آن ((ذو)) مى باشد در اصل به معنى ((صاحب )) آمده است » هر جند در تعبيرات فلاسفه به معنى 
عين و حقيقت و كوهر اشياء به كار مى رودء اما به كفته راغب در مفردات اين اصطلاحى است كه در كلام عرب وجود 


ندارد. 

بنا بر اين جمله ان الله عليم بذات الصدور مفهومش اين مى شود كه خداوند از صاحب و مالكك دلها با خبر است » اين جمله 
كانه لطقى "اد عمد وكات ماني اف هرا عامقا اكزو ماك كاي ففبدودل مكو شرفه كرق مالكق فلن اساة 
مى كردند» و بر آن حكومت مى كنند, و به همين دليل اين عقائد و نيات صاحب و مالكك دل انسانى محسوب مى شود. 

اين همان است كه بعضى از بزركان علما از آن استفاده كرده و در اين عبارت آنرا مجسم كرده اند: ((الانسان آرائه و افكاره , 
لا صورته و اعضائه ))! ((انسان همان عقائد و افكارش ميباشد نه صورت و اعضاء ييكرش )). <//> 

١‏ - هيج راه بازكشتى وجود ندارد! 


مسلما قيامت و زندكى بعد از مركك يكك مرحله تكاملى نسبت به دنيا است و با زكشت از آن به اين جهان معقول نيست » آيا 
ما ميتوانيم به ديروز باز كرديم ؟ آيا نوزاد مى تواند به دوران جنينى باز كردد؟ و آيا ميوه اى كه از شاخه جدا شده امكان 
دارد به شاخه باز كردد؟ به همين دليل با زكشت به 


دنيا براى اهل آخرت ممكن نيست . 
تازه به فرض جنين با زكشتى امكان يذير باشد مسلما انسان فراموشكار به همان روش بيشين خود ادامه خواهد داد! 


راه دور نرويم » ما بارها خود را آزموده ايم كه در شرائط خاصى كه در تنككنا قرار مى كيريم با خداى خود مخلصانه قرارها 
مى كذاريم » ولى همين كه آن شرائط تغيير كرد قول و قرارها را به كلى فراموش مى كنيم » مككر كسانى كه به راستى تحول 
عميقى بيدا ميكنند» نه تحولى مشروط به همان شرائط كه با عوض شدن آن به حال اول باز مى كردد. 


اين حقيقت در آيات متعددى از قرآن مجيد آمده است » از جمله در آيه 18 سوره انعام كه در بالا اشاره شد كه قرآن صريحا 
جنين اشخاصى را تكذيب كرده مى كويد: اكر باز كردند برنامه همان برنامه سابق است . 
ولى در آيه ”2 اعراف تنها به اين قناعت ميكند كه آنها افراد زيانكارى هستند ولى به درخواستشان براى بازكشت صريحا 


ياسخى نمى كويد: فهل لنا من شفعاء فيشفعوا لنا او نرد نعمل غير الذى كنا نعمل قد خسروا انفسهم و ظل عنهم ما كانوا يفترون 


((آيا امروز شفيعانى براى ما بيدا مى شود تا براى ما شفاعت كنند؟ يا به ما اجازه مى دهند كه باز كرديم و غير از آنجه عمل 
مى كرديم انجام دهيم ؟ آنها سرمايه وجود خويش را از دست دادند و زيان كردندء و افتراهائى را كه مى بستند همه كم 


شلك و ائرزق از معبودهاى ساختكى انها در انا يندا تمن شرد))! 


همين معنى در آيات ٠١1/‏ و89١٠‏ سوره مؤ منون به كونه 


اى ديكر مده است : ربنا اخرجنا منها فان عدنا فانا ظالمون قال اخسئوا فيها و لا تكلمون : يروردكارا ما را از دوزخ خارج كن 
اكر ما باز كشتيم (و همان اعمال را تكرار كرديم ) ما ستمكاريم در ياسخ آنها ميفرمايد: دور شويد و با من سخن مككوئيد! 
به هر حال اينها تقاضائى است بيهوده » و آرزوهائى است محال » و شايد خود آنها نيز كم و بيش ميدانند اما از شدت استيصال 


و بيجاركى اين تقاضا را تكرار ميكنندء بايد تا امروز فرصت در دست داريم هر جه ميخواهيم انجام دهيم . آسمانها و زمين با 


دست قدرت او برياست ! 


به دنبال بحثهائى كه در آيات كذشته ييرامون سرنوشت كفار و مشركان آمده بود. در آيات موود يحك: از طريق د يكز انها 


را مورد باز خواست قرار داده » بطلان طريقه آنها را با دلائل آشكارى روشن مى سازد: 
نخست مى كويد: او كسى است كه شما را جانشينان در زمين قرار داد (هو الذى جعلكم خلائف فى الارض ). 


((خلائف )) در اينجا خواه به معنى جانشينان و نمايند كان خدا در زمين باشد. خواه به معنى جانشينان اقوام بيشين (هر جند 
معنى دوم در اينجا نزديكتر به نظر مى رسد) دليل بر نهايت لطف خداوند بر انسانهاست كه همه امكانات زندكى را در اختيار 
آنها كذاشته است . 


او عقل و شعور و فكر و هوش داده ء او انواع نيروهاى جسمانى را به انسان ارزانى داشته » او صفحه روى زمين را مملو از انواع 
نعمتها كرده » و او طريقه 


استفاده كردن از اين امكانات را به انسان آموخته است . با اينحال 


جكونه ولى مت اضلى خودبزا فراموائن كرذه »ذسث به دافن معودهائ خرافى وساختكى من زثن؟! 
در حقيقت اين جمله بيان توحيد ربوبيت است كه خود دليلى بر توحيد عبادت مى باشد. 


اين جمله در ضمن هشدارى است به همه انسانها كه بدانند دوران آنها ابدى و جاودانى نيست ء همانكونه كه آنها جانشين 
اقوام ديكر شدند يس از جند روزى آنها نيز مى روند و اقوام ديكرى جانشين آنها خواهند شد لذا درست بايد بنكرند كه در 
اين جند روز زندكّى جه ميكنند؟ جه آينده اى را براى خود رقم مى زنند؟ و جكونه تاريخى از آنها در جهان يادكار مى 


ماند؟! 

به همين دليل بلافاصله مى كويد: هر كس كافر شود كفر او به زيان خودش خواهد بود (فمن كفر فعليه كفره ). 

((و كفر كافران در نزد يرورد كارشان جيزى جز خشم و غضب نمى افزايد)) (و لا يزيد الكافرين كفرهم عند ربهم الا مقتا). 
و به هر حال ((كفرشان جيزى جز زيان و خسران به آنان نمى افزايد)) (و لا يزيد الكافرين كفرهم الا خسارا). 


در حقيقت دو جمله اخير تفسيرى است بر جمله ((من كفر فعليه كفره )) زيرا اين جمله مى كويد: كفر انسان تنها به زيان خود 


او تمام ميشود» سيس دو دليل براى اين مساله اقامه مى كند: 


نخست اينكه اين كفران و بيايمانى در نزد يرورد كار آنها كه بخشنده همه نعمتها است جيزى جز خشم و غضب ببار نمى 


آورد. 


ديكر اينكه : علاوه بر خشم الهى اين كفر جيزى جز زيان بر آنها نمى افزايد سرمايه عمر و هستى خويش را از كف ميدهند؛ و 
شقاوت و انحطاط و تاريكى 


و فلا 5 


را براى خود مى خرند» جه زيانى از اين بالاتر؟! 
وهر يكك ازاين دو دليل براى محكوم ساختن اين روش نادرست كافى است . 


تكرار ((لا يزيد)) (نمى افزايد) آن هم به صورت فعل مضارع كه دليل بر استمرار است اشاره اى به اين حقيقت است كه انسان 
طنفنا در عستجوى افزاكن :وز ياذة انيت | كراقر :مسي توحيد قران كيرف افزايكن سنهادة و كمال خواهد:داشت و اكراذز 


مسير كفر كام نهد افزايش خشم و غضب يرورد كار و زيان و خسران نصيبش خواهد شد. 


اين نكته نيز لازم به يادآورى است كه خشم و غضب در مورد يرورد كار نه به آن معنى است كه در مورد انسانها مى باشدء 
زيرا خشم در انسان يكنوع هيجان و برافروختكى درونى است كه سرجشمه حركات تند و شديد و خشن ميشود و نيروهاى 
وجود انسان را براى دفاع » يا كرفتن انتقام » بسيج ميكند» ولى در مورد يرورد كار هيجيكك از اين مفاهيم كه از آثار موجودات 
متغير و ممكن است وجود ندارد» بلكه خشم الهى به معنى برجيدن دامنه رحمت و دريغ داشتن لطف از كسانى است كه 
مرتكب اعمال زشتى شده اند. 


آيه بعد ياسخ قاطع ديكرى به مش ركان ميدهد و به آنها خاطر نشان مى سازد كه اكر انسان از جيزى تبعيت ميكند يا به آن دل 
ميبندد بايد دليلى از عقل بر آن داشته باشدء يا دليلى از نقل قطعى » شما كه هيجيكك از اين دو را در اختيار نداريد تكيه كاهى 


جز فريب وغرور نخواهيد داشت . 


مى فرمايك: ((به آنها بكو آيا فكر نمى كنيد اين معبودهاى ساختكى 


كه شما آنها را شريكك خدا ينداشته ايد به من نشان دهيد جه جيزى را از زمين آفريده اند))؟! (قل اراءيتم ش ركائكم الذين 


يدعون من دون الله ارونى ما ذا خلقوا من الارض ). 
((يا اينكه در آفرينش آسمان شريكند))؟! <84> (ام لهم شركك فى السموات ). 


منحصرا خدا است » معبود هم غير از او نخواهد بود جرا كه هميشه توحيد خالقيت دليل در توحيد عبوديت است . 


آنها كذارده ايم و آنها دليل روشنى از آن بر كار خود دارند؟! (ام آتيناهم كتابا فهم على بينه منه ). 
نه آنها هيج دليل و بينه و برهان روشنى از كتب الهى در اختيار ندارند. 


يس سرمايه آنها جيزى جز مكر و فريب نيست بلكه اين ستمكران به يكديكر وعده هاى دروغين ميدهند (بل ان يعد الظالمون 


بعضهم بعضا الا غرورا). 


به تعبير ديكر: اككر بت يرستان و ساير مشركان از هر كروه و هر صنف ادعا دارند بتها قدرتى در انجام خواسته هاى آنها در 


روى زمين دارند بايد نمونه اى از خلقت زمينى آنها را ارائه دهند. 


واكر معتقدند كه اين بتها مظهر فرشتكان و ملائكه و مقدسين آسمانى هستند - همانككونه كه عقيده جمعى از آنها بود - بايد 


واكر معتقدند كه اينها شريكك در خلقت نيستند تنها مقام شفاعت 


نه «نها نوا كذ ار شلامح هراك ته كنمف العا واققن رانو نندت اذ كت البسات اززائ اكاك ات مدعا با رونك 


حال كه فيضيكك از ان مذاركك :را ذر شقان تدازئدٍ يس ستمكران فزيكارق مد كدر كوئن بكلدابكر سيان :دروغين ف 


و شركت در مورد آسمان اشاره به اين است كه شركت در آسمانها بايد از طريق خلقت باشد. 


و تعبير به ((كتابا)) به صورت نكره آن هم با استناد به يرورد كار اشاره به اين است كه در هيجيكك از كتب آسمانى 
كوجكترين دليلى بر مدعاى آنها نيست . 


تعبير به ((بينه )) اشاره به اين است كه دليل روشن را از كتب آسمانى مى توان يافت . 
تعبير به ((ظالمون )) بار ديككر تاكيدى است بر اين معنى كه شرك ظلم و ستم آشكار است . 


تعبير به وعده هاى ((غرور)) ناظر به اين است كه بت يرستان اين خرافات و اوهام را به صورت وعده هاى تو خالى از يكديكر 
ميكرفتند» و به صورت شايعه و تقليدهاى بى اساس بعضى به بعض ديكر القا مى كردند. 
جهان هستى :به اثبات توحيل' تخالقيت و ربوبيت برداخته مى فرمابد: خخداوثد [آصمائها و زمين :را نكه مى:داره ثااز مسير يود 


منحرف نشوند و زائل نككردند (ان الله يمسكك السموات و الارض ان تزولا). <9.0> 


نه تنها آفرينش در آغاز با 


زمان 

خلقت نوينى » و فيض هستى لحظه به لحظه از آن مبداء فياض به آنها مى رسد, كه اكر لحظه اى رابطه آنها با آن مبدء يزركك 
قطع شود راه فنا و نيستى را ييش مى كيرند: 

اككر نازى كند يكدم 

فرو ريزند قالبها! 


درست است كه آيه روى مساله حفظ نظام عالى هستى تكيه ميكند, ولى همانكونه كه در بحثهاى فلسفى به ثبوت رسيده 
ممكنات در بقاى خود همانككونه نيازمند به مبدء هستند كه در حدوث خود. و به اين ترتيب حفظ نظام جز ادامه آفرينش 


جديد وفيض الهى جيزى نيست . 


قابل توجه اينكه كرات آسمانى بى آنكه به جائى بسته باشند ميليونها سال در قراركاه خود يا مدارى كه براى آنها تعيين شده 
در حركتند بى آنكه كمترين انحراف بيدا كنند» همانكونه كه نمونه آن را در منظومه شمسى مى نككريم » كره زمين ما 
ميليونها بلكه ميلياردها سال است بر دور آفتاب در مسير خود با نظم دقيقى كه از تعادل نيروى جاذبه و دافعه سرجشمه مى 


كيرد مى جرخد و سر بر فرمان يرورد كار دارند. 


سيس به عنوان تاكيد مى افزايد: و هر كاه بخواهند از محل و مسير خود خارج شوند كسى غير از خداوند نمى تواند آنها را 
نككاهدارى كند (و لثئن زالتا ان امسكهما من احد من بعده ). 


نه بتهاى ساختكى شماء نه فرشتكان » و نه غير آنهاء هيجكس قادر براين كار نيست . 


در يايان آيه براى اينكه راه توبه را به روى مشركان 


كمراه نبندد و اجازه بازكشت در هر مرحله به آنها دهد ميفرمايد: خداوند هميشه حليم و غفور است (ان الله كان حليما غفورا). 
به مقتضاى حلمش در مجازات آنها تعجيل نميكند و به مقتضاى غفوريتش 


توبه آنها رابا شرائطش در هر مرحله كه باشد يذيرا مى شود. بنا براين ذيل آيه ناظر به وضع مشركان و شمول رحمت الهى 
نسبت به آنان به هنكام توبه و بازكشت است . 


بعضى از مفسران اين دو وصف را در ارتباط با نكهدارى آسمان و زمين دانسته اند» جرا كه زوال آنها عذاب و مصيبت است » 
و خداوند به مقتضاى حلم و غفرانش اين عذاب و مصيبت را دامنكير مردم نميكند, هر جند كفتار و اعمال بسيارى از آنها 
ايجاب ميكند كه اين عذاب نازل كردد؛ همانكونه كه در آيات 88 تا 940 سوره مريم آمده است و قالوا اتخذ الله ولدا لقد جئتم 
شيكا اذا كاد السعموات يتقطرق منه:و«تشق الارض :و تخر الجبال هنذا انها كنس خداوقك ردان فرؤتدى برائ ود لمان 
كرده » جه سخن زشت و زننده اى ؟! نزديكك است آسمانها به خاطر اين سخن از هم متلاشى كردد» و زمين شكافته شود» و 
كوهها به شدت فرو ريزد. 


اين نكته نيز قابل توجه است كه جمله و لثن زالتا... به اين معنى نيست كه اكر آنها زائل شوند كسى جز خداوند آنهارا 
نككهدارى نمى كندء بلكه به اين معنى است كه اكر در آستانه زوال و سقوط قرار كيرند تنها خدا مى تواند آنها را حفظ كندء 


و كرنه حفظ كردن بعد از زوال مفهومى ندارد. 


بارها در طول تاريخ بشر اين 


نكته بيش آمده است كه بعضى از ستاره شناسان بيش بينى كرده اند كه ممكن است فلا-ن ستاره دنباله دار و يا غير آن در 
مسير خود از كنار كره زمين بككذرد واحتمالا- با آن تصادف كندء اين بيش بينيها افكار تمام جهانيان را در نكرانى فرو برده 
است »ء در اين شرايط اين احساس براى همه بيدا ميشده كه در مقابل اين ماجرا هيج كارى از هيجكس ساخته نيست » جرا كه 
اكر فلان كره آسمانى به سوى زمين بيايد و تحت تاثير جاذبه با يكديكر بر خورد كنند اثرى از تمدن جندين هزار ساله بشرء و 


حتى موجودات زنده ذيكر بر ضفحه 
زمين باقى نخواهد ماند» و هيج قدرتى جز قدرت يرورد كار قادر به جلو كيرى از اين حادثه نيست . 
ذقانم كوه خالاك ممكان السباين نال معان نه كداوثق يجار مقللق مكتعله [نا سكاس 4# شطراف عالق ترز عر كن قود 


فراموشكارى و نسيان بر وجود انسانها سايه مى افكند. 


نه تنها تصادم سيارات و كرات آسمانى فاجعه آفرين است بلكه مختصر انحراف يكك سياره همجون زمين از مدارش ممكن 


كوجكك و بزركك در برابر قدرت او يكسان است 


جالب اينكه در آيات فوق نكاهدارى آسمانها واجاق خوه .نه 'قذوت خدا استاد ذاذه.شده دن آنات دركر قران هميق تعبير :دز 
مورد نككهدارى يرندكان بر فراز امواج هوا آمده است : الم يروا الى الطير مسخرات فى جو السماء ما يمسكهن الا الله ان فى 
ذلك لايات لقوم يؤ منون : آيا آنها يرندكانى را كه بر فراز آسمان تسخير شده اند نديدند؟ هيجكس جز خدا آنها را نكاه 


نمى دارد» 


دزانى ام انه :ها اسة :از غعلمت وقدارت هذا وائ انها كه ابمان من آورند ابن هماهمكى: تعيرات شان من دهد كه 
براى قدرت بى انتهاى يرورد كار نكاهدارى مجموعه كرات آسمان و زمين همجون نككاهدارى يكك يرنده بر فراز امواج هوا 


است . 
در يكجا آفرينش آسمان يهناور را نشانه وجود خود معرفى ميكند, و در جاى ديكر آفرينش حشره كوجكى همجون يشه را. 


كاهى به ((خورشيد)) سوكند ياد مى كند كه منبع عظيم انرزى در عالم هستى است » و كاه به ميوه بسيار ساده اى همجون 


(انجير)) قسم مى خورد. 
اشاره به اينكه در برابر قدرت او كوجكك و بزركك فرقى ندارند. 

امير مؤ منان على (عليهالسلام ) ميفرمايد: و ما الجليل و اللطيف و الثقيل و الخفيف . و القوى و الضعيف » فى خلقه الا سواء: 
((كوجكك و بزركك » سنكين و سبكك » قوى و ناتوان» همه در برابر توانائى او يكسانند)). >41١<‏ 


دليل همه اين مسائل يكك جيز است و آن اينكه وجود خداوند وجودى است بى نهايت از هر جهت » و دقت روى مفهوم بى 
نهايت اين حقيقت را به خوبى ثابت مى كند كه مفاهيمى همجون سخت و آسان » كوجكك و بزركك » بيجيده و ساده » تنها 
در برابر موجودات محدود قابل طرح است . اما هنككامى كه سخن از قدرت نامحدود به ميان آيد اين مفاهيم به كلى تغيير 
شكل مى دهند و همككى در يكك صف و يكك رديف قرار مى كيرند» بى آنكه كمترين تفاوتى دراين مقايسه با هم داشته 
باشند! (دقت كنيد). در تفسير ((در المنثور)) و ((روح المعانى )و 


((مفاتيح الغيب )) و تفاسير ديكر جنين آمده است كه مشركان عرب هنككامى كه مى شنيدند كه بعضى از امتهاى بيشين 
همجون يهود يبامبران الهى را تكذيب كردندء و آنها را به شهادت رساندند, مى كفتند: ولى ما جنين نيستيم ! اككر فرستاده 
الهى به سراغ ما بيايد ما هدايتيذيرترين امتها خواهيم بود! ولى همانها هنكامى كه آفتاب عالمتاب اسلام از افق سرزمينشان 
طلوع كرد و ييامبر اسلام (صلى الله عليه و آله و سلم ) همراه بزركترين كتاب آسمانى به سراغشان آمد نه تنها نيذيرفتند بلكه 


در مقام تكذيب و مبارزه و انواع مكر و فريب بر آمدند. 
آنات نوق كارل شف تمادو دواد اتعاعاق تحال وان اسان توزو امنا وس رشن ران وات تخي 
استكبار و حيله كرى سر جشمه بدبختيهاى آنها بود 


در آيات يبشين سخن از مش ركان و سر نوشت آنها در دنيا و آخرت در ميان بودء آيات مورد بحث نيز همين مطلب را ادامه 
مى دهد. 


نخستين آيه ميفرمايد : آنها با نهايت تاكيد سو كند ياد كردند اككر انذار كننده اى به سراغشان بيايد به طور مسلم از همه امتها 


هدايت يافته تر خواهند بود (و اقسموا بالله جهد ايمانهم لئن جائهم نذير ليكونن اهدى من احدى الامم ). <70و> 


سوكند و بستن عهد و ييمان دست راست را به هم مى دهندء و قسم ياد مى كنند, اين كلمه تدريجا در معنى سوكند به كار 


((جهد)) از ماده ((جهاد)») 


به معنى تلاش و كوشش است .ء بنا بر اين تعبير ((جهد ايمانهم )) اشاره به سو كند موكد است . 


آرى آنها هنكامى كه تماشاكر صفحات تاريخ كذشته بودند كه از بيوفائيها و ناسياسيها و كارشكنيها و جنايات امتهاى بيشين 
مخصوصا يهود نسبت به ييامبرانشان سخن ميكفت .» بسيار تعجب ميكردند و همه كونه ادعا در باره خود داشتند و لافها مى 


زدنك. 


اماشكات كد سيك وجربة سيرد افيا بو كوزء اتعتان ايحت دواع دو عونتم انها قطن شد كان تاديد كه انهايوا 
همان قماشند» بطورى كه قرآن در دنباله همين آيه فرموده : هنككامى كه انذار كننده الهى آمد جز فرار و فاصله كرفتن از حق 


جيزى بر آنها نيفزود! (فلما جائهم نذير ما زادهم الآ نفورا). 


اين تعبير نشان ميدهد كه آنها قبلا نيز بر خلاف ادعاهايشان طرفدار حق نبودند» قسمتى از آئين ابراهيم را كه در ميان آنها 
وجود داشت محترم نمى شمردند» وهر روز به بهانه اى آن را زير يا ميككذاشتند؛ براى مستقلات عقليه و فرمان خرد نيز ارج و 


منافع نامشروعشان فاصله آنها از حق بيشتر شدء آرى هميشه از حق فاصله داشتند و اكنون بيش از هر زمان . 


الارض ). <9> 
و نيز به خاطر آن بود كه حيله كريهاى زشت و بد را بيشه كردند (و مكر السيئى ). <90> 
((ولى اين حيله كريهاى سوء تنها دامان صاحبانش را مى كيرد (و لا يحيق المكر السيئى الا باهله ). 


جمله ((لا يحيق )) از ماده ((حاق )) به معنى ((نازل نمى شود و اصابت نمى كند و احاطه نمى يابد)) مى باشدء اشاره به اينكه 


حيله كريها ممكن است موقتا دامن ديكران را بككيرد» ولى سرانجام به سراغ صاحب آن مى آيدء او را در برابر خلق خدا رسوا 
وبيتؤاء واذر بيشكاء الهى شرمسان ميكتد» همان سرنوشتث شومن كه مش ركان :مكة يبذا كرؤلل: 


در حقيقت اين آيه مى كويد: آنها تنها به دورى كردن ازاين ييامبر بزركك الهى قناعت نكردند» بلكه براى ضربه زدن به آن از 


تمام توان و قدرت خود كمكك كرفتند» و انككيزه اصلى آن كبر و غرور وعدم خضوع در مقابل حق بود. 


در دنباله آيه اين كروه مستكبر مكار و خيانتكار را با جمله ير معنى و تكان دهنده اى تهديد كرده, مى كويد: آيا آنها 
انتظارى جز اين دارند كه كرفتار همان سرنوشت بيشينيان شوند؟! (فهل ينظرون الا سنه الاولين ). <98> 


اين جمله كوتاه اشاره اى به تمام سرنوشتهاى شوم اقوام كردنكش و طغيان كرى همجون قوم نوح » و عاد؛ و ثمود» و قوم 
فرعون است كه هر كدام به بلاى عظيمى كرفتار شدندء و قرآن بارها به كوشه هائى از سرنوشت شوم و دردناكشان اشاره 
كرده » و در اينجا با همين يكك جمله كوتاه » تمام آنها را در مقابل 


جشم اين كروه مجسم مى سازد. 


ونين راف تا كيم وتطووفن افرااين لرهر كزميواف متك البق قرو فدايلن تمانو وهر كز واف سحية اليى د كر كوي 
نخواهى يافت )) (فلن تجد لسنه الله تبديلا و لن تجد لسنه الله تحويلا). 


جكونه امكان دارد خداوند قوم و جمعيتى را به خاطر اعمالى كيفر دهد ولى كروه ديكرى را كه داراى همان برنامه اند معاف 
دارد؟ مككر او حكيم و عادل نيست ؟ و همه جيز را از روى حكمت و عدل انجام نميدهد؟ 


نوسان و دك ركونى سنتها در باره كسى تصور ميشود كه آكاهى محدودى دارد. و با ككذشت زمان به مسائلى واقف ميشود كه 
او زا از سبة:ذيرينه اش باز ميدارة يا كب كه ]كاءءانت انارق ميزان حكفت وعدالت رقتار تمئ كن وثما يلات خاصق 
بر فكر او حاكم است » ولى يروردكارى كه از همه اين امور منزه و ياكك مى باشد سنتش در باره آيندكان همانست كه در 


باره يبشينيان بوده است . سنتهايش ثابت و تغيير نايذير است . 


قرآن در آيات متعددى روى مساله تغيير نايذير بودن سنتهاى الهى تكيه كرده است كه در ذيل آيه "١‏ سوره احزاب (جلد /ا١‏ 


) مشروحااز آن بحث كرديم . 


اجمالا در اين جهان در عالم تكوين و تشريع قوانين ثابت و لا-يتغيرى است كه قرآن از آنها به سنتهاى الهى تعبير كرده كه 
ه ركز دك ركونى در آنها راه ندارد» اين قوانين همانكونه كه بر ككذشته حاكم بوده بر امروز و فردا نيز حاكم است » مجازات 


مستكران بن ايمان شكاس كه:اندززهائ الهى سو نيخشد حدحين نارق رزهرؤان زآه حق به هتكامى 


كه دست از تلاش مخلصانه بر ندارند از اين سنتها است و هر دو در كذشته وامروز تغيير نايذير بوده و هست . </91> 


قابل توجه اينكه در بعضى از آيات قرآن مجيد تنها سخن از عدم تبديل ستتهاى الهى آمده (احزاب - 27) و در بعضى ديكر 
سخن از عدم تحويل آنها (سوره اسراء - /0/1. 


ولى در آيه مورد بحث هر دو را به صورت تاكيد يشت سر هم آورده » ميفرمايد: نه براى سنت الهى تبديل مييابى و نه تحويلى 
ا 


آيا اين هر دو يكك معنى را مى رساند كه براى تاكيد بيان شده است » و يا هر كدام اشاره به معنى مستقلى است ؟ 


باتوجه به ريشه اين دو وازه ظاهر اين است كه به دو معنى مختلف اشاره ميكند: ((تبديل )) آن است كه جيزى را به كلى 
عتوضن كلندة علق انوا بركاونة:و رده ركرزى خاشين أن نناكده ولئ ((تعزيل ))-اناننت كهنان موتجوة را ار ظر 


((كيفى )) يا ((كمى )) دك ركون سازند. 


به اين ترتيب سنتهاى الهى نه به كلى عوض ميشود, و نه حتى كم و زياد و ضعيف و شديد ميشود, از جمله اينكه خداوند در 
مورد كناهان و جرائم مشابه مجازاتهاى مشابهى از هر جهت قائل ميشود. نه اينكه مجازاتى را براى كروهى قائل شود و كروه 
ديكرى را معاف سازد. و نه اينكه مجازات كروهى را كمتر و يا ضعيفتر كند» و جنين است قانونى كه از ريشه ثابتى مايه كرفته 


كه نه تبديل در آن است و نه دك ركونى و تغيير. </9> 


آخرين نكته اى كه در مورد اين 


آندابة نظر ميرسد انخ اسث كه در يكتجا ملت زا به الله اضافه كزذة ودر جاى د ركر از هميخ آية شتت ابه اؤليق و ييششياة» 


ممكن است در بدو نظر منافاتى بين اين دو تصور شودء ولى 


جنين نيست » زيرا در مورد اول اضافه به فاعل است » و در مورد دوم به مفعول . در مورد اول سخن از سنتككذار است » ودر 


مورد دوم سخن از كسى است كه اين سنت الهى در باره او اجرا مى شود. 


آيه بعد اين كروه مشرك و مجرم را به بيكيرى آثار كذشتكان و سرنوشتى كه به آن كرفتار شدند دعوت مى كندء تا آنجه را 


از تاريخ درباره آنها شنيده اند با جشم در سرزمينهاى متعلق به آنهاء و در لابلاى آثارشان ببينند» تا بيان به عيان تبديل كردد. 


مى فرمايد: آيا سير در زمين نكردند نا بنككرند عاقبت كار كسانى كه بيش از آنها بودند جه شد؟! (او لم يسيروا فى الارض 
فينظروا كيف كان عاقبه الذين من قبلهم ). 


اأكراحتيا جين تصوق مكريد كدان اناق تبرومتة ترد سكت :3ن اتشاهيد» حرا كه انها ان ابنها فوكن و بو قدو يدنف (و كائوا 


اشد منهم قوه ). 


فرعونيان كه سرزمين مصر را جولانكاه قدرت خويش قرار داده بودند و نمروديان كه با قدرت تمام بر يهنه سرزمين بابل و 


به علاوه انسانها هر قدر نيرومند و قوى باشند قدرت آنها در برابر قدرت خداوند صفر است » جرا كه نه جيزى 


در آسمان » نه در زمين » از حوزه قدرت او فرار نخواهد كرد. و او را عاجز و ناتوان نخواهد ساخت (و ما كان الله ليعجزه من 


او هم دانا است و هم تواناء نه جيزى از نظرش مخفى و ينهان ميماند» و نه كارى در برابر قدرتش مشكل است » و نه كسى بر 


او جيره مى شود. 


ان كوودلا3 :ستكيره و عله كزان مكار كر كمان شكدد از شكال كدرككن متوانيد ركريزد كزرخزؤاتذه اتلد وا كردست 


از اعمال زشت و ننككين خود بر ندارند سرانجام به همان سرنوشت مركبار كردنكشان بيشين كرفتار خواهند شد. 


بارها در قرآن مجيد به اين مطلب بر خورد ميكنيم كه خداوند افراد بى ايمان و سركش را به ((سير در ارض )) و مشاهده آثار 
اقوامى كه كرفتار عذاب الهى شده اند دعوت مى كند. 


در آيه 4 سوره روم جنين آمده است : او لم يسيروا فى الارض فينظروا كيف كان عاقبه الذين من قبلهم كانوا اشد منهم قوه و 
اثاروا الارض و عمروها اكثر مما عمروها و جائتهم رسلهم بالبينات فما كان الله ليظلمهم و لكن كانوا انفسهم يظلمون : 


((آيا آنها سير در زمين نكردند تا ببينند عاقبت كسانى كه بيش از آنها بودند به كجا منتهى شد؟ همانها كه نيروئى بيشتر از 
اينان داشتند» و زمين را دك ركون ساختند» و بيش از آنجه اينها آباد كردند آنها عمران نمودندء و بيامبرانشان با دلائل 1شكار 


به سراغشان آمدندء اما به خيره سرى خود ادامه دادند» و به مجازات دردناكك الهى كرفتار شدند, خداوند هر كز به آنها 


ستم نكرد ولى آنها به خويشتن ستم كردند. 

شبيه همين معنى در سوره يوسف - آيه 08 

سوره حج - آيه 68. 

سوره غافر آيه ”١‏ و آيه 7/, 

و سوره انعام - آيه ١و‏ بعضى ديكر از سوره هاى قرآن آمده است . 


اين تاكيده اى مكرر دليل بر تاثير فوق العاده اين مشاهدات در نفوس انسانها است » آنها بايد بروند و آنجه را در تاريخ 


خوانده اند و يا از مردم شنيده اند با جشم ببينند. 


بروند و فلكك بر تاراج رفته فراعنه » كاخهاى ويران شده كسراهاء قبرهاى درهم ريخته قيصرهاء و استخوانهاى يوسيده و خاكك 
شده نمرودهاء و سرزمينهاى بلاديده قوم لوط و ثمود را از نزديكك تماشا كنند» و يندهاى خموشان را بشنوند» و به خروش 
خفتكان در دل خاك كوش فرا دهند» و آنجه را سرانجام بر سر خودشان خواهد آمد با جشم خود ببينند!. >1٠١<‏ اكر لطف 


او نبود جنبنده اى بر يشت زمين نبود! 


آيه فوق كه آخرين آيه سوره فاطر است بحثهاى تند و تهديدهاى شديد كذشته اين سوره را با بيان لطف و رحمت يروردكار 


بر مردم روى زمين يايان ميدهدء همانكونه كه اين سوره را با كشايش رحمت خدا بر مردم آغاز كرد. 
به اين ترتيب آغاز و انجام آن در بيان رحمت الهى متفق و هماهنكك است . 


افزون براين آيه كذشته كه مجرمان بى ايمان را تهديد به سرنوشت ييشينيان ميكرد اين سوال را براى بسيارى از آنها و 
ديكران مطرح مى سازد كه اكر سنت الهى در باره همه كرد نكشان جنين است يس جرا اين قوم مشرك و سركش مكه را 
مجازات نميكند؟! 


در ياسخ اين سؤ 


ال ميفرمايد: ((اكر خداوند همه مردم را به خاطر اعمال 


كه انجام داده اند مجازات كند (و هيج مهلتى براى اصلاح و تجديد نظر و خودسازى به آنان ندهد) جنبنده اى را بر يشت 
زمين باقى نخواهد كذاشت )) (و لو يؤ اخذ الله الناس بما كسبوا ما تركك علمى ظهرها من دابه ). 


آنجنان مجازاتهاى ييدربى نازل ميشود و صاعقه ها و زلزله ها و طوفانها كنهكاران ظالم را در هم ميكوبد كه زمين جاى 


اما اين حلم و فرصت الهى حسابى دارد» تا زمانى است كه اجل آنها فرا نرسيده باشدء اما هنكامى كه اجل آنها فرا رسد هر 


كس را به مقتضاى عملش جزا ميدهد جرا كه خداوند نسبت به بندكانش بصير و بيناست هم اعمال آنها را مى بيند وهم از 
نيات آنها با خبر است (فاذا جاء اجلهم فان الله كان بعباده بصيرا). 


در اينجا دو سوال مطرح ميشود كه ياسخ آن از آنجه كفتيم روشن مى شود: نخست اينكه اين حكم عام (اكر خداوند مردم را 
به اعمالشان مجازات كند كسى را بر صفحه زمين باقى نخواهد كذاشت ) شامل انبيا و اوليا و صالحان نيز مى شود؟! 


ياسخ اين سوال روشن است »ء زيرا اينكونه احكام نظر به توده انسانها و اكثريت قاطع آنها دارد» و ييامبران و امامان و صالحان 
كه در اقليتند مسلما از آن خارج مى باشند» خلاصه هر حكمى استثنائى دارد و 


آنها ازاين حكم مستثنى هستند. 


اين درست به آن ميماند كه ميكوئيم اهل جهان غافلند» حريصند, و مغرورندء و منظور اكثريت آنها است » در آيه 6١‏ سوره 


روم ميخوانيم : 


ظهر الفساد فى البر و البحر بما كسبت ايدى الناس ليذيقهم بعض الذى عملوا لعلهم يرجعون : ((فساد در خشكى و دريا به 
خاطر اعمال مردم آشكار شدء خدا ميخواهد بعضى از نتائج اعمال آنها را به آنها بجشاند» شايد باز كردند)»! 


بديهى است فساد نتيجه اعمال همه مردم نيست » بلكه نظر به اكثريت است . 


آبه ”" همين سوره كه انسانها را به سه كروه ((ظالم )) و ((ميانه رو)) و ((سابق بالخيرات )) (نيكان و ياكان ) تقسيم ميكند 


شاهه ذيكرئ بر اين فعنى ات . 
بنا بر اين آيه فوق هيجكونه منافاتى با مساله عصمت انبياء ندارد. 


ديكر اينكه : آيا تعبير به ((دابه )) (جنبنده ) در آيه فوق شامل غير انسانها نيز ميشودء يعنى آنان هم به خاطر مجازات انسانها از 


ميان خواهند رفت ؟! 


ياسخ اين سوال با توجه به اين نكته كه فلسفه وجود جنبند كان ديكر بهره كيرى انسانها از آنان است و هنكامى كه نسل بشر بر 


جيده شود ضرورتى براى وجود آنها نيست » روشن است . 
سرانجام اين بحث را با حديثى كه از ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) در تفسير آيه اخير وارد شده يايان مى دهيم : 


طبق اين حديث ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) مى كويد: خداوند عزو جل فرموده : اى فرزند آدم به وسيله اراده و 


خواست من است كه تو مختار آفريده شده اى » و 


مى توانى هر جه را بخواهى براى خودت بخواهى » و به اراده من تو صاحب اراده شده اى كه مى توانى هر جه را بخواهى 
براى خويشتن اراده نمائى » با نعمتهائى كه به تو دادم نيرو يبدا كرده اى و مرتكب معصيت من شدى . و با قدرت و عافيت من 
توانستى فرايض مرا انجام دهى » بنا بر اين من نسبت به حسنات تو از خودت اولى هستم » و تو نسبت به كناهانت از من اولى 
هستى » بيوسته خيرات از سوى من به وسيله نعمتهائى كه به تو داده ام واصل ميشود و همواره شر و بدى از سوى تو به خودت 
به خاطر جناياتت مى رسد... من هركز از انذار و اندرز تو فروكذار نكردم » و به هنكام غرور وغفلت تو را فورا مورد مجازات 
قرار ندادم (بلكه فرصت كافى براى توبه و اصلاح در اختيار تو كذاردم ) سيس ييامبر (صلى الله عليه و آله و سلم ) فرمود اين 
نا فك كغود اام قرما نطبو لو و انق الله ونا كفيوام ا كفل رظطورها ع انف 


يروردكارا! ما رااز كسانى قرار ده كه قبل از فوت فرصتها بيدار مى شوند و به سوى تو باز مى كردند» و ككذشته تاريكك خود 


رابا نور حسنات و جلب رضاى تو روشن مى سازند. 


بارالها! اكر رحمتت شامل حال ما نبود آتشى كه از درون اعمال سوء ما زبانه مى كشد ما را در كام خود فرو برده بود» واكر 


نور و تابش غفرانت بر قلب 
ما ياشيده نميشد لشكر شيطان آن را اشغال كرده بود. 


مارااز هر كونه شرك بركنار دار» و جراغ ايمان و توحيد خالص را در دل ما بيفروز» و فروغ تقوى را در كفتار و اعمال ما 


افزون كرذان : 
تفسير مجمع البيان 
عاض فا سوره قاظر 


اين سوره در شمار قرآن شريفء سى و ينجمين سوره استء و بجاست كه بيش از آغاز ترجمه و تفسير آنء به نكاتى در 
آشنايى با آن اشاره رود: 


حجر | شورء فاع[ ؟ 


وازه «فاطر)» به مفهوم «شكافنده» و١يديدآورنده)»‏ يكى ازدو نام اين سوره است» واين نام از نخستين ابه آن ب ركرفته شده 


ستايش از آنِ خداست كه يديدآورنده آسمانها و زمين است... 


و نام ديكر اين سوره «ملائكه» استء كه باز هم از همين آيه بركرفته شده استء جرا كه در اين آيه از آفريد كار توانا و فرزانه 
هستى با صفت يديد ورنده آسمانها و زمين ستايش شده. و فرشتكانش به عنوان رسولان و ييام رسانانى كه حاملان فرمان 


خدا و به انجام رسانان فرمان هاى او در جهان هستند ياد شده است. 


؟- فرود كاه اين سوره ببشتر مفسران برآنند كه همه آيات اين سوره در مكه و در كنار كهن ترين معبد وحى و رسالت بر قلب 


مصفاى ييامبر فرود آمده. و تنها «حسن» بر آن است كه دو ايه 8 0” در مدينه فرود مده اشيت: 


افو بر ديد كاه مفسراق و محسدكان در ابن عورد محواى آياث الشاق ساز و روشتكر آنانيز شاك سسويى و همامتي 
مفاهيم و معارف بلند و دكركون ساز آن با محتواى سوره هاى مكى است؛ جرا كه با تعمق در آيات آن درمى يابيم كه در 


كران 


تآ كران أن سكق از شتاخت آفزيد كان هفشتى و اوضاف اوءتوحيد كرا و يكتا برس شناخت معاد وجهان سن از مر كفن 
سرنوشت سياسكزاران و ناسيايان در آن سراء ياداش و كيفر عملكردهاء اصل رسالت و دعوت بيامبران و منطق مخالفان آن 
دعوتهاء ييكار با شركك و بيداد و اوهام و خرافات» آفرينش انسان و جهان» مسئوليت انسان در برابر عملكرد خويش و ترسيم 
ياره اى از سنت هاى جهانشمول خدا در زندكى انسان است. 

*- شمار آيات و وازه هاى آن شمار آيات اين سوره به باور شاميان و ياره اى از مدنى ها جهل و شش آيه اما از ديد كاه 


مشهور جهل و ينج آيه است... 

اين سوره از /الالاوازه. و 1١0‏ حرف ساخته شده است. 

'- ياداش تلاوت آن از ييامبر كرامى در اين مورد آورده اند كه فرمود: 

من قراء سوره الملائكه دعته يوم القيامه ثلاثه ابواب من الجنه ان ادخل من اى الابواب شئت:(181) 


هركس سوره «ملائكه) را بخواند» در روز قيامت سه در از درهاى بهشت او را به سوى خود دعوت مى كند كه از هركدام مى 


خواهى وارد شو! 


ه- دورنمايى از مفاهيم آن كذشت كه اين سوره و آيات جانبخش آن در مكه بر قلب ياكك بيامبر دانش و آزادكى فرود 
آمده است؛ به همين جهت با وصف آفريد كار هستى و ستايش ذات ياكك و بى همتاى او - كه يديدآورنده آسمانها و زمين 
است - آغاز مى كرددء و به همراه آن زنجيره اى از نشانه هاى قدرت بى همانند و عظمت و شكوه و حكمت وصف نايذير او 
- كه ه ركدام نشانكر يكتايى و بى همتايى ذات ياكك اوست - به تابلو مى رود. 


ازيى اين 


دو بخش و دو بخش از مفاهيم انسان سازء به تدبير جهان و انسان و كردانندكى او مى يردازد واز آفرينش موجودات» روزى 


بخشى به آنها آفرينش انسان و مراحل كوناكون تكامل او سخن مى كويد. 


در شمارى از آيات از نعمت هاى بى كران و بى شمار خدا به انسان يرده برمى دارد و آن كاه ضمن رهنمود او به سياسكزارى 


ذن بزابر تعمت هاء به سرتوقت سياسكرازان وتاسياباة :زاف ببدازق و مشارى ضضرها وتسل ها اشاره مى /رزودد 


در انبوهى از آيات از معاد و جهان يس از مركك و ياداش و كيفر عملكرد انسان در روز رستاخيز ياد مى كندء و در انبوه 
ديكرى از آيات به اصل وحى و رسالت» روشنككرى دلسوزانه ييامبران» منطق انسان ساز و جانبخش آنان. بهانه جويى ها و حق 
ستيزيهاى مخالفان وحى و رسالتء آرامش خاطر بخشيدن به ييامبر در برابر ددمنشى هاى آنان و ده ها نكته ظريف ديكر مى 
يردازد و در لابلاى اين مفاهيم متنوّع و درس هاى انسان ساز به يند و اندرزها و هشدارها و روشنكريهاى بسيارى - كه خواهد 
آشد + اشازه فى روت لدستانن و سياين از آن عتداسث كه يدايد اوزلداة اسمائها واؤميق:است [همو كه فرشتكان'را كه 
داراى بال هايى دو كانه سه كانه و جهار كانه اند» ييام رسانانى قرار داده است. [او] آنجه بخواهدء در آفرينش مى افزايد؛ جرا 


كه خدا بر هر جيزى تواناست. 


؟. هر [رحمت و] بخشايشى كه خدا براى مردم بككشايدء هيج بازدارنده اى نيست؛ و آنجه را [او] بازدارد [و بازكيرد]» يس از 


آن هيج فرستنده اى براى آن نخواهد بود؛ و او همان ييروزمند و فرزانه است. 


خدا آفريدكارى هست كه از آسمان و زمين به شما روزى دهد؟! هيج خدايى جز او نيست؛ يس جكونه [از حق بركردانده مى 


شويد! 


و اكز قواوا دروعكو الكاششت [اتندوهء يه دل:راة :فده حؤزا كه بامراق كه بيش از تو امدنك [نز] ذروعكو شعردة شدتد؟ و 


كارها تنها به سوى خدا بازكردانده مى شود. 


ه. هان اى مردم! به يقين وعده خدا حق است, يس مباد زندكى دنيا شما را بفريبد» و مباد [شيطان فريبكار شما را به [بخشايش 


وآمرزش خدا بفريبد. 
نكرشى بر وازه ها 


«فاطرا: از ريشه «فطرا و «فطور) به مفهوم شكافتن و ياره شدن و يديدار كرديدن ياره اى از يديده و جيز براى حسّدرى آمده. و 
بدان جهت كه يديدار شدن يديده ها و كران تا كران هستى بسان شكافته شدن تاريكى نيستى و يديد آمدن نور هستى است» 


اين تعبير در آفرينش به كار رفته و آفريد كار هستى نيز با اين صفت «فاطر» وصف كرديده است. 
«اجنحه): جمع «جناح) به مفهوم بال يرند كان است. 
«(يفتح): از ريشه «فتحا» به معناى كشودن آمده است. 


تفسير يديدآورنده آسمانها و زمين سوره بيش راء فروفرستئده قرآن با نكوهش شركك كرايان و حق نايذيران و نفى شركك و 
كفر به يايان برد» اينكك اين سوره را با نام و ياد خدا و يكتايى او آغاز مى كندء و در اشاره به دلايل توحيد كرايى و يكتايرستى 


وقدرت و عظمت آفريد كار هستى مى فرمايد: 
القدٌ ِلَهِ فَاطِر السّمَاوَاتِ وَالْأْدْضَ 


ستايش و سياس از آن خدايى است كه يديد ورنده آسمانها و زمين است و كران تا كران هستى را بدون داشتن نمونه و 


نظيرى» 


در يرتو دانش بى كران و حكمت و قدرت وصف نايذير خود ابداع فرمود. 


در آغاز آيه شريفه آفريدكار هستى بر ستايش خود يبشى مى كيرد تا بدين وسيله به ما انسانها بياموزد كه جككونه ذات ياكك و 


بى همتاى او را ستايش كنيم» و نيز روشنكرى كند كه همه سياس ها و ستايش ها ويزه اوست. 
جَاعِلٍ الْمَلَائِكه رُسْلَا أولى أجنحه مَتْنّى وَثْلَاتٌ وَرْبَعَ 


همو كه فرشتكان را كه داراى بال هايى دوكانه» سه كانه و جهاركانه اندء يبيام رسانانى قرار داد و آنان را با وحى و ييام 


خويش و كتاب هاى آسمانى به سوى ييامبران فرستاد. 


«قتاده) در تفسير آيه مى كويد: همو كه فرشتكان را كه صاحبان بال هايى دو دوء سه سه. و جهار جهارتا هستند» به صورت 
آيند.(507) 


آرى» برخى از آنان داراى دو بال» برخى سه بال و ياره اى داراى جهار بال هستند» و آنجه بخواهد بر بال هاى آنان مى افزايد. 
يَزِيدُ فى الْحَلقٍ مَا يَشَامُ 
و آنجه بخواهد در آفرينش مى افزايد: 


«ابن عباس» آورده است كه ييامبر در شب معراج فرشته وحى را با ششصد بال نككريست. و «زجاج» و «فراء» نيز اين ديدكاه را 


ب ركزيده اند. 
به باور «زهرى» و «ابن جريج» منظور خوش صدابى و خوش سخنى است. 
و به باور «قتاده» منظور خوش سيمايى و نمكين بودن جشم هاست. 


وان سامير كرافي آورده اند كه فرمود: هو الوجه الحسن والصوت الحسن و الشعر الحسن(75817) منظور از جمله «آنجه بخواهد 


د آفرينش مى افزايد)» اشاره به زيبايى جهره و مو و صداى خوش و سخن نيكك است. 


إِنَّ الله عَلَى 


جرا كه خدا بر هر جيزى تواناست؛ و هيج كار و هيج جيزى نخواهد بود. جزاينكه خدا بر آن ويا همانند آن تواناست. 


در دوّمين آيه مورد بحث آفريد كار هستى در اشاره به نعمت هاى خدا بر بند كانش مى فرمايد: 
مَا يَفْتَخَ الله لِلنّاس مِنْ رَحْمَهِ قَلَا مُميِكك لَهَا 


هر رحمت و نعمت و بخشايشىء بسان نعمت بارانٍ زندكى ساز و نعمت سلامتى و عافيت يا هر آنجه خدا براى مردم بخواهد و 
درهاى رحمت خود را بككسترد. هيج كسى نمى تواند جلو آن را بككيرد و بازدارنده آن كردد. 


و آنجه رااو بازدارد و بازكيرد ويا ازارزانى داشتن آن خوددارى ورزد» يس از ذات ياك و بى همتاى او هيج كس توانايى 


ارزانى داشتن آن را نخواهد داشت. 


به باور «حسن» منظور اين است كه: و هر ييامبر و هشداردهنده اى كه خدا به سوى بندكانش در شرايط و روزكاران متفاوت 
مى فرستدء هركز بازدارنده اى براى او نيست» جرا كه فرستادن يبامبر» يرتوى از رحمت خداست,. درست همان كونه كه مى 


وتورااى ييامبر! جز رحمتى براى جهانيان نفرستاديم. 


ونيز آنجه را باز مى دارد و در روزكارى براى دعوت مردم براساس حكمت خويش نمى فرستد» يس از او هيج فرستنده اى 


براى آن نخواهد بود. 


ممكن است منظور اين باشد كه: و هر آنجه و آنكه از كف ركرايان را كه به ييامبرش زخم زبان مى زدند و آزار مى رساندند. 


ازاين كار باز مى دارد و ييامبرش رااز شرارت آنان حفظ مى كندء و هيج فرستنده ييام 


انان كور ايقن كة اول وزيا ندهه امن صر يامي اث اوكيزاى ا نها ةيف 


وَهُوَ الْعَزِيرُ الْحَكيمٌ واو همان شكست نايذير و توانايى است كه هركز در آنجه بخواهدء ناتوان نمى كردد؛ و همان فرزانه اى 


است كه در آفرينش و تدبير كارها دانا و سنجيده كار و حكيم است. 


آرىء او جه نعمت به بندكان ارزانى دارد و جه رحمت و بخشايشى رااز كسى دريغ دارد» كارش در هر صورت براساس 
ذانقن: وحكية اسث :"و همارة باساب حكيت هه رمي كلد 


در سومين آيه مورد بحث مى افزايد: 


5 
عو 


يَا أَيّهَا ها النَّاسُ اذْكرُوا نعم الل عليِكمْ 

هان اى مردم» نعمت هاى كران خدا بر خويشتن را به ياد آوريد! 

همان نعمت هاى بسيار آشكار و نعمت هاى بى شمار نهان, كه از جمله آنها اب فخ السك كد بشنهما برا رثن كي حسية ون اذ 
آفرينش و يديد آوردنتان» به شما قدرت و امكانات و خواسته ها و آرزوهاى زندكى و رشد و رسيدن به منافع و كمال و 
مائد كارئ ارزائى داشت شت وانواع لذت هاى مادى و معنوى و جسم وروحى و سودهاى كوناكونى قرار داد. 


هَل مِنْ حَالِقٍ غير رُ الله يَرفُكُمْ مِنْ الصّمَاءِ وَالَدْضِ 


آنا آفرِي د كازئ جد خذائ يكنا عست كاز آسمان و زميق به شما زوزق ذهل؟ 


وسيله آنان را برمى انككيزد تا بينديشند و به اين حقيقت ايمان بياورند و ايمان و باور خويشتن را بر زبان آورند و باور دارند كه 


آرىء اوست كه با ريزش باران رحمت از آسمان 


وبا روييدن انواع كلها و كياهان و درختان و ديكر روييدنيها از زمين به موجودات زنده؛ از جمله انسان روزى مى دهدء نه جز 


أو 
دراين مورد كه آيا به كار بردن وازه «خالق» و «آفريدكار» بر غير خدا درست ورواست بانه؟ دو نظر آمده اشيت: 


-١‏ به باور كروهى اين وازه به طور مطلق و بدون قيد و شرطء تنها در مورد آفري دكار هستى به كار مى رود؛ نه در مورد 
ذيكرىئ؛ واكر ذرمورد ذيكرئ ناكزير شديم به كار ببريم بايد بدان قيد زد؛ و اين وازه با وازه هاى «سانع» و «فاعل» و همانند 


آنها متفاوت است كه در غير خداى يكتا نيز به كار مى روند. 


؟- اما به باور كروهى ديكّر مفهوم آيه اين است كه: آفري د كارى كه رزق و روزى بخشد و روزى را يديد آوردء جز ذات 


ياكك و بى همتاى او نيست؛ با اين بيان با قرينه مى توان وازه «خالق» را در غير خدا به كار برد. 


َه هعس -ه -_ 
فَأنى تؤفكونَ يس جِككونه ازراه حق بازداشته شده و به بيراهه كشيده مى شويد؟! 


به باور ياره اى منظور اين است كه: يس از اين همه دلايل روشن و روشنكرى كه براى شما آمد و به روشنى راه توحيد كرايى 
و يكتايرستى را براى شما ترسيم كرد و يكتايى آفري دكار هستى را روشن ساختء به كجا بازمى كرديد؟ و جككونه از حق روى 


مى كردانيد؟ 


آن كاه در راه آرامش خاطر بخشيدن به ييامبر از حق نايذيرى جامعه و مردمش كه 


او را تكذيب مى كردندء مى افزايد: 
َإِنْيُكذبُوك فَقَدْ كذيّث رُسْل مِنْ فييك 


واكر اين اصلاح نايذيرانٍ خودكامه وجود كرانقدر تو را اى بيامبر! دروغكو انكاشتند و دعوت آسمانى ات رادروغ شمردند. 


اتدؤهبية ذل رآة عذه! جرا كه يباميران و رسولاق زا كه ميشن از تو ابودندك ثيز:دروغكو شمردتك. 
وَإلى الله ترْجَمٌ الامُوز 


و كارها تنها به سوى خدا بازكردانده مى شود و او ناظر بر همه جيز و بازخواست كننده از همه كارهاست و او كسانى را كه 


ييامبران را دروغككو شمردند كيفر خواهد كرد و ييامبرانش را يارى خواهد نمود و بر بدانديشان ييروز خواهد ساخت. 


در آخرين آيه مورد بحث مى فرمايد: 


هان اى مردم! به راستى كه وعده خدا در مورد فرا رسيدن رستاخيزء وجود بهشت و دوزخ. ياداش و كيفر و حسابرسى راست 


ََا تَعرَتَكم الْحَيَاه الدَّنْيَا 


بااين بيان مباد كه زندكى زود كذر دنيا و لذّّتها و نعمت ها و جاذبه هاى مادى و فنانايذير آن شما را بفريبد! و مباد كه دوستى 
جاه و مقام و مان دكارى در اين جهان فريبتان دهد, جرا كه همه اينها زود كذر است و يس از اندكك زمانى نابود مى كردند و 


كناه و ندامت آن ها برجاى مى ماند. 

ولا يكم بالل الْعَوُورُ 

ولا يغرنكم بالله الغرور 

و مباد كه شيطان فريبكر و فريبكار شما را به بخشايش و آمرزش خدا فريب دهد. 


به باور كروهى منظور اين است كه: و مباد كه دنياى فريب دهنده؛ كه سبكك و شيوه اش فريب ديكران است شما را بفريبد. 


و بدان جهت دنيا و زر و زيور آنء اين كونه وصف مى كردد كه مردم بدانها فريب مى خورند. 


اما به باور كروهى ديكر از جمله «مجاهد»» منظور اين است كه: و مباد شيطان شما را بفريبد؛ جرا كه منظور از «غرور) در آيه 
«ابليس») است. 


#ذقى كمان قيطا نوراق شما دشمتن [ اشكار] اضت؟ يمن اؤروا مه دشم :بر كييك و به هوش "ياقيك ]تجو ارخ تست كه اوداز 


و دسته [تبهكار] خود رافرا مى خواند تا از ياران آتش برافروخته باشند. 


/. آنان كه كفر ورريدند» عذابى سخت خواهند داشت» و آنانكه ايمان آورده و كارهاى شايسته انجام دادنئك» برايشان آمرزش 


وياداشى بزركك خواهد بود. 


الس آنا كى كد يدى [و :رش عملكرذقن براي :او ارامتة شدهو آن ذا يكوه كرد سان كت ات كه بكد ويد ا 
مى شناسد]؟! به يقين خدا هركس را بخواهد [با واكذاردنش به حال خود] كمراه مى سازد؛ و هركس را بخواهد راه مى 
نمايد» يس مباد به خاطر حسرت هابى كه بر حق نايذيرى آنان مى برى» جان [كرامى ات [در اين راه از كف برود! بى كمان 


خدا به آنجه آنان انجام مى دهند داناست. 


8 و ععذاست آنكة باذها را فرستاد؛ يسن [انها] انرى .زا يرم انكيون؛ آن كاه ما ان رابه سوئى سرزميتى مرذه [و بى ابو 


كياه ]مى رانيم و آن زمين را يس از مردنش با آن زنده مى سازيم؛ برانككيختن مردكان نيز اين كونه است. 


6 هر كس سرفرازى [و ارجمندى مى خواهد. [بايد آن رااز خدا بخواهد؛ جرا كه ارجمندى يكسره از آن خداست؛ سخن 


ياكك [و ياكيزه تنها به سوى او 


الام روه و كان شاسته» انرا بالا مى تبرة» و كسان كه تيرنكةا هعاق وشتايه كارن ورئدغذاي سفت خواهين داشت و 


نيرنكك آنان است كه [سرانجام نابود مى كردد. 
تفسير هشدارتان باد كه شيطان شما را نفريبد 


در نخستين آيه مورد بحث خداى فرزانه به بندكانش هشدار مى دهد كه مباد وسوسه هاى شيطان و شيطان صفتان روزكاران 


در جهره ها و جلوه هاى كوناكون آنان را فريب دهد؛ در اين مورد مى فرمايد: 


ِنَّ الشْيِطانَ لكم عَدَوٌ فاتخذوةٌ ء 


- 


ىا 
3 


بى كمان شيطان دشمن شما انسانهاستء و شما را به كارهايى كه تباهى و نككون ساريتان در اين جهان و جهان ديكر در انجام 
آنهاست وسوسه مى كند واز كارهاى شايسته و بايسته كه نيكك بختى و نجات شما در كرو انجام آنهاستء بازمى دارد؛ 


بنابراين شما نيز او را دشمن خويشتن بدانيد و با او دشمنى ورزيد و هركز به كونه اى كه او مى خواهد نينديشيد و يبرويش 
نكنيد و فرمانبردار آن موجود تبهكار و كمراهكر مشويد! 


نما يَدعُو حِرْيَهُ ليكوثوا مِنْ أضحاب السّعير 


جزاين نيست كه او دوستان و ياران خود را به كارهايى وسوسه مى كند وفرا مى خواند تا از ياران او در آتش برافروخته 


دوزخ باشند. 


وازه «سعير» به مفهوم آتش برافروخته و شعله ور است. و مفهوم آيه اين است كه: شيطان و شيطان صفتان ه ركز بر 
توحيد كرايان راستين و آكاه» سلطه و جي ركى واقعى نخواهند داشت. بلكه آنان تنها ياران خود را به كارهاى زشت و ظالمانه 


اى فرا مى خوانند تا در خور آتش شعله ور دوزخ كردند. 


در دومين آيه مورد بحث در اشاره به سرنوشت دو كروهى كه ييروى شيطان يا دشمنى با او را بركزيدند» 


مى فرمايبد: 
الّذِينَ كَفَرُوا لَهُعْ عَذَابٌ شّدِيدٌ 


1ن كما كوو ند كن دنيا كفر ورزيده و با يافشارى لجوجانه بر اصلاح نايذيرىء بيداد ييشه ساختند». عذابى سخت 


خواهند داشت» جرا كه اين عذاب,» كيفر عادلانه عملكرد آنان است. 
وَالَِينَ آمنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍ لَهُْ مَغْفِرَة وَأَجِرٌ كبر 


وآن كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته انجام دادند» براى آنان آمرزش و ياداشى يزركك خواهد بود. 


شن ابا كلس كه زشين عملكردفن :ماي او رامنته هده آنا رانك ودوشااس تكرد واس ندارد كه كارهائ شا شيعه ان 
انجام مى دهد, بسان كسى است كه زشت و زيبا را مى شناسد و به اين آفت كرفتار نشده است و به راستى درست مى انديشد 


ممكن است منظور اين باشد كه: يس آيا اين كف ركرايان و ظالمانى كه شيطان زشتى كارهايشان را با وسوسه هاى بسيار 
برايشان آراسته استء و بدين وسيله آنان را با ابزارهاى فريب و كمراهى و نككرش بر يندارهاى كمراهكرانه و وانهادن دليل و 
برهان و تفكر نكردن در آنهاء سركرم مى سازد و مى فريبد» تا به لذت هاى زود كذرء دل خوش باشند و مسئوليت هاى انسانى 
خويشتن را زيريا كذارند» جنين كسانى بسان آنهايى هستند كه به دليل و برهان مى نككرند و با انديشه درست و نككرش 


حقجويانه» زشت را از زيبا وعدل رااز ظلم بازمى شناسند و اسير وسوسه ها نمى كردند؟! 


نا ورنيارة ان مسكن الست تقتلاو ابه اق كوة باشد ةوسن" انا كيى: كدترشقن فملكرةئن برا اف اراسقه شدوق انوا يكو 
مى الكرق سان كنس اسيك كتهدا 


او را راه نموده است؟ 


واه باون بازه' ا ذيكر انق كته اسة: يمن اجنين كسى سان آن كسس ايت كه كارهاى شاضتة اش نرائ او ازاضتة شده 


اي 
فَإِنَ الله لفل 1 تامو يدف عن نناة 


و خداى فرزانه هركه را بخواهد و شايسته بداند با واكذاردنش به حال خود كمراه مى سازد. و هركه را بخواهد به راه حق و 


عدالت راه مى نمايد. 
قلا نَذْهَتِ تفشك عَلَيِهِمْ حَسَرَاتٍ 


يس تو اى ييامبر! مباد كه در حسرت خوردن بر كمراهى آنان و در اندوه حقى ستيزى و در خور عذاب شدنشان خود را به رنج 
افكنى و جان كرامى ات در اين راه از كف برود. 


آيه مورد بحث بسان اين آيه است كه خدا در راه آرامش خاطر بخشيدن به ييامير مى فرمايد: 
لعلك باخع نفسك الا يكونوا مؤمنين(100) 
شايد تواى يبامبر! از اين موضوع كه شركك كرايان و حق نايذيران ايمان نمى آورند» جان خود را تباه سازى. 


بى كمان خدا به آنجه آنان انجام مى دهند داناست و به عملكرد آنان ياداش و كيفر شايسته و عادلانه را خواهد داد. 


در جهارمين آيه مورد بحث قرآن به ترسيم زنجيره اى از دلايل توحيد كرايى و يكتايرستى بازمى كردد و در وصف خداى 
يكتا مى فرمايد: 


وَاللهُ الى أَرْسَلَ اراح قَتَئِيرُ سحا 


آن كاه ما آن را به سوى سرزمينى مرده و بى آب و كياه» كه در آنجا باران نباريده استء مى رانيم و در آنجا باران رحمت 


فرو مى ريزد. 


:7 
6 85 
فاحمئنا 


به الأَوْض بَعْدَ مَوْتِا 
وبه وسيله آن ريزش باران و آب زندكى سازء زمين را يس از مردنش زنده مى سازيم ويس از آنكه كل و كياه و زراعت و 
زوبدتى دو 1 ذنسة: از هر كل .و كباه.و دزحت واكشتزارى در ان مى رويانيم. 


درست همين كونه كه باران زندكى ساز و شادى بخش با زمين مرده و خشكك زده جنين مى كند و در آن روح حيات و 
تح رك و تلاش مى دمد و با رويش كل ها و كياهان و زراعت و درختان آن را طراوت و زيبايى مى بخشد. زنده شدن و 
برانكيختن مردكان در روز رستاخيز يس از مردنشان نيز براى رسيدن به ياداش و كيفر عملكردشان به خواست يديد آورنده 


جهان و انسان اين كونه است. 

سرجشمه عزت و سرفرازى در آخرين آيه مورد بحث در اشاره به راز عزت و سربلندى واقعى مى فرمايد: 

مَنْ كان يُرِيدُالْهِرّه فلل الِْرَّهُ جما 

هركس سربلندى و سرفرازى مى جويد و مى خواهدء بايد آن را از خدا بخواهد؛ جرا كه ارجمندى يكسره از آن خداست. 
در مورد مفهوم وازه «عزت» و تفسير آيه ديد كاه ها متفاوت است: 


١‏ - به باور «فراء» منظور از «عزت» و سربلندى در اينجا آكَاهى از دانش و راز و رمز به دست آوردن آن استء كه در آن 
صورت مفهوم آيه اين است كه: هركس راز و رمز به دست آوردن عزت و دانش قدرت يافتن و جيره شدن بر قدرتمداران و 
دارند كان عزت و اقتدار يوشالى و ظالمانه و غاصبانه را مى خواهد. بايد بداند كه همه ارجمندى و عزت نزد خداست واز 


ذات ياكك و بى همتاى او - 


كه سرجشمه قدرتهاست - عزت و سرفرازى بخواهد. 


'- اما «قتاده» مى كويد هركس آهنكك عزت و سرفرازى دارد» بايد بداند كه ارجمندى و سربلندى يكسره نزد خداستء و بر 
اوست كه با فرمانبردارى از خداء آن را به دست آورد؛ جرا كه در اين صورت است كه خداوند شكست نايذير به او عزت و 


سربلندى ارزانى خواهد داشت. 


با اين بيان» «فلله العزّه) در حقيقت دعوت به فرمانبردارى از كسى است كه عزت و ارجمندى يكسره از آن اوست, واين جمله 


از او بخواهد و بطلبد. 
روايت رسيده از ييامبر كرامى در اين مورد نيز بر درستى اين دريافت و تفسير دلالت دارد كه آن حضرت فرمود: 
انّ ربكم يقول كل يوم انا العزيز فمن اراد عرّالدارين فليطع العزيز(02؟) 


به يقين يروردكارتان هر روز مى فرمايد: هان اى مردم! من خداى توانا و شكست نايذيرم» يس هركسى عزت و سربلندى دنيا 


و آخرت مى خواهد» خداى ييروزمند و عزيز را فرمان برد. 
سخن ياكك و ياكيزه به سوى او بالا مى رود. 
وازه ٠كلم)‏ جمع «كلمه؛ است و مذكر و مؤنث آن نيز يكسان آمده و ميان جمع و مفرد آن جز «هاء) جيزى نيست. 


و منظور از بالا رفتن سخنء يذيرفته شدن كار شايسته و بايسته انسان نيك وكردار و درست انديش استء و خدا ه ركارى رااز 
بنده اش بيذيرد از آن به صعود و بالا رفتن تعبير مى كند؛ جرا كه فرشتككان به فرمان او كارهاى شايسته فرزندان انسان را مى 


نويسند و 


كارنامه نيكان در «عليون») اش 


به باور يارهاى از مفسران منظور اين است كه: سخن ياكك و ياكيزه به سوى آسمان صعود مى كند و به جايى كه جز 
فرمانروايى اوء فرمانروايى ديكرى نيست بالا مى رود؛ با اين بيان بالا رفتن كار شايسته راء صعود به سوى او مى داند؛ درست 
بسان اين جمله كه كفته مى شود: كارشان به سوى حاكم و فرمانروا كشيده شد. 


ومنظور از «سخن باكة» تيز عمان كفتار يستد بده 'اى انث كه انسان در سعايكن عدائ يكنا نز ر داشت اؤاز يتذازهاق 
شركك آلود به زبان مى آوردء كه بهترين آنها كلمه طيبه «لا اله الا الله است. 


وَالْعَمَل الصَّالِحُ يَرْفعَهُ 
و كار شايسته آن را بالا مى برد. 
در تفسير اين جمله نيز ديد كاه ها متفاوت است: 


-١‏ به باور «حسن» منظور اين است كه: كار شايسته» سخن ياكيزه را به سوى خدا بالا مى برد كه با اين بيان ضمير به «كلم) 


بازمى كردد. 


؟- اما به باور «ابن عباس» منظور اين است كه: سخن ياكك و ياكيزه» كار شايسته را به سوى خدا اوج مى بخشد, جرا كه كار 


شايسته بدون اخلاص و توحيد كرايى سودبخش نخواهد بود. 

*- «قتاده) بر آن است كه: خدا كار شايسته را براى صاحب و انجام رسان آن بالا مى برد و از او مى يذيرد. 
آن كاه در اشاره به سرنوشت كسانى كه راه توحيد و تقوا را برنكزيده اند مى فرمايد: 

َالَدِينَ يَمْكرُونَ الكيَِاتٍ لَهُعْ عَذَّابٌ شَّدِيدٌ 


وآن كسانى كه نيرنكك هاى زشت و ظالمانه به كار مى برند» عذابى 


«كلبى» مى كويد: و كسانى كه كارهاى بد انجام مى دهند برايشان عذابى سخت و دردناك خواهد بود. 


اما به باور ياره اى ديكر: و كسانى كه به خداى يكتا شركك مى ورزند» عذابى سخت خواهند داشت. 
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«ابوالعاليه» مى كويد: آيه شريفه اشاره به نقشه ددمنشانه شرك و بيدادٍ حاكم بر مكه دارد و منظور اين است كه: و كسانى كه 


در «دارالندوه» كرد آمدند و نقشه ظالمانه بر ضد ييامبر عدل و آزادى كشيدند» عذابى سخت خواهند داشت. 


جمله مورد بحث در حقيقت اشاره به اين آيه دارد كه مى فرمايد: و اذ يمكو بكك الذين كفروا ليثبتوكك او يقتلوكك...(/101) و 
هنكامى را به ياد آور كه كف ركرايان در مورد تو به نيرنكك دست يازيدند تا تو را به بند كشند ويا تو رااز ميان بردارند و 


در يايان آيه شريفه مى فرمايد: و مكر اولئكك هو يبور 
و نيرنكك اين كروه تبهكار است كه نابود مى كردد و هركز به جايى نمى رسد. 


و خداوننك [يكتانتت كه شما وان خاكى [تاجير وى مقدان |آفزيل» آن كاه از نطفة اى [ى ازرثن #4 سيبس براق شما جفت 
هايى قرار داد؛ و هيج ماده اى باردار نمى كردد و بار [بر زمين نمى كذارد مكر به علم [بى كران او؛ و به هيج كهنسالى عمر 


است. 


5و دو دونا يكبان نشد ابن يكى [ذازاق اس شيرين و كوازا وانؤشنية هن خوشكواناشت أن ذيكرئ [ انشن شورز 
تلخ است؛ واز ه ركدام 


3 شت تازه اى مى خوريد و زيورى بيرون مى آوريد كه آن را مى يوشيد؛ و كشتى هارا در آن مى نكرى كه [آب را مى 
شكافند تا ازفرون بخشى او [رزق و روزى خود را] بجويند و باشد كه سياس [آفري دكار اين نعمت هاى كوناكون را] 


راون 


1. شب را در روز مى آورد و روز را در شب؛ و خورشيد و ماه را رام ساخت [كه هركدام [در مدار خود] تا سرآمدى معين 


خوانيد» به اندازه يوست نازكك هسته خرمايى [هم مالكك نمى باشند. 


؟٠.اكر‏ آنها را بخوانيد» خواندن شما را نمى شنوند؛ واكر هم بشنوند به شما ياسخ نخواهند داد؛ و روز رستاخيز از شركك 
كرايى شما بيزارى مى جويند؛ و هيج كسى بسان [خداوند فرزانه و] آكاهى [كه هيج جيز بر او يوشيده نمى ماند»] تو را [از 


حقايق و رويدادها] باخبر نمى سازد. 

8. هان اى مردم! شمابيد نيازمندان به خدا و خداست كه بى نياز و ستوده است. 
8. واكر بخواهد شما را [از ميان مى برد و آفرينشى نوين يديد مى آورد. 
لالدوانة كان براق دا هر كن وشوان قت 

نكرشى بر واه ها 


«نطفه): به آب اندكك و ناجيزه و نيز به آب فراوان كفته مى شود؛ جرا كه از وازه هايى است كه در دو معناى متضاد به كار مى 
رود؛ و بيان اميرمؤمنان(ع) در ييكار با خوارج به هنكام شنيدن خبر عبور آنان از يل «نهروان» از همين نمونه است كه فرمود: 
مصارعهم دون النطفه...(508) جايكاه بر خاكك افتادن و كشته شدن اين تجاوز كاران اصلاح ستيز و خشنء يايين تر 


ا 
«عمرا: به مفهوم زيستن و زندكى كردن و ماندكارى آمده است؛ و «معمرا به كسى كفته مى شود كه عمرى طولانى دارد. 
«قمطير): به يوست روى هسته خرما كفته مى شود. ياره اى نيز به خود هسته خرما كفته اند. 


«جديدا: اين وازه در اصل به مفهوم بريدن و جدا ساختن آمده است و به همين تناسب به يديده تازه و نوين كه به تازكى 


يديدار كرديده و كار آفرينش و ييدايشش يايان يافته استء اين واه «جديد» به كار مى رود. 


تفسير مراحل كوناكون آفرينش تفكرانكيز انسان در آيات بيش قرآن ترسيم زنجيره اى از دلايل روشن و روشنكر يكتايى خدا 


را آغاز نمود و اينكك در ادامه آن مى فرمايد: 
وَاللهُ حَلَفَكمْ مِنْ تراب 
و خداست كه شما انسانها رااز خاكك آفريد. 


منظور اين است كه خدا يدر شما آدميان را از خاكك يديد آوردء واز آانجايى كه هر جيزى به اصل خويش نسبت داده مى 


شودء اين تعبير به كار رفته است. 


ياره اى نيز برآ نند كه منظور خود «آدم) است كه از خاكك آفريده شد. 


م 
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آن كاه از نطفه مرد و زن يديد آورد. 


عفنت ها كستركن شيك 


و هيج مادهاى باردار نمى كرددء و هيج زنى از زنها كودك خويش را در شكمش برنمى دارد» مككر به خواست خدا واراده 
حكيمانه و تدبير او؛ و نيز هركز آن را به دنيا 


نمى آورد مككر آن زمانى كه آفريد كارش مقرر فرموده است و به اين باردار شدن و بار نهادن و زادن آكاه و داناست. 
وَمَا يُعَمّرُ مِنْ مُعَمَّر ولا يُنْقصٌ مِنْ عْمْرِهِ إلا فى كتّاب 


به باور ياره اى منظور اين است كه: و به هيج كهنسالى عمر طولانى داده نمى شود و زمانى بسيار در دنيا درنكك نمى كند و نيز 
از عمر و دوران زندكى كسى با كذشت زمان و سيرى شدن شب و روز براو كاسته نمى شودء جزاينكه اين باردار شدن و بار 
نهادن و طول و كاهش عمر همه و همه؛ در كتابى جاودانه به ثبت رسيده استء و ييش از آنكه آن انسان يديد آيد و زندكَى 


زا آغاز كتدة؛ خدا :همه ابتها:زا ذز آن كثات در مورد وق نكاشته و.مقرر:داشته اسث: 


به باور «حسن)»» «ضحاكك) و «ابن زيد)» منظور اين است كه: و از عمر و دوران زندكَى اين ابئان كهتشال كاسعه نعى شود مك 


به علم خدا و خواست او 


فبوار وار اف د كر سطور ابد الب كنوميا يداي نوو نان ذاكن نادلو ةا اسان اكركيه رابص ةا وا اطاعة اه كدده 
عمرش تا مدتى مقرر طولانى مى شد و اكر كناه و نافرمانى خدا را مى نمود از عمرش كاسته مى شد و به يايان زندكَى اش در 


اين جهان مى رسيد. 


حا ايخ مان كاهسن طم انشانها بومته كوكه:اسف :يا ال عمر خرة أن كفسال كاتعه م شود ويا عدر كيساق ديكروا 


اين كاهش و فزونى در كرو شرط و يا شرايطى خواهد بود. 


منظور از «كتاب» در ايه شريفه به باور «سعيد بن جبير)» 


«ام الكتاب» مى باشد كه در آن ميزان عمر هر انسانى به ثبت رسيده و آن كاه در يايين آن صفحه هاى كتاب كذشت همه 


ووز أن زثك كى او بهشتمان امل است: 

إنَّ ذلك عَلَى الله يَسِير 

اين طولانى شدن عمر انسان و يا كاسته شدن از آن و نيز ثبت و نككارش در «ام الكتاب» بر آفريد كار هستى آسان است. 
فو زناف شوو و ووو در اداقة مهن اذ مات هاف قدرك ان كران داس أفراف: 

وَمَا يَستَوى الْبَحْرَانٍ 

و دو درياى شور و شيرين يكسان نيستند. 
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هَذَا عَذْبٌ فْرَاتٌ سَابْعُ سَرَابَ 
اين يككء داراى آبى شيرين و ياكيزه و خنكك است كه به صورت كوارا در كلو روان مى كردد؛ 


وَهَذَا ملح جاح 


واين ديكرى آبش سخت شورمزه و تلخ است. 


2 ال” 


وَمِنْ كل تاكلونَ لخمًا طريًا 

ل 2 2 5 5 00 1 5 
وشكفت انيز اين است كه شما از هر دو دريا كوشت تروتازه مى خوريد. 
وَتَسْتَخْرِجُونَ حليهٌ تَلبَسُونَهَا 
واز دو دريا زر و زيور ووسايل تزيينى بيرون مى أوريد و آن را مى يوشيد. 


وَتَرَى الفلسكك فيه مَروَاخْرَ لتَبتَغوا مِنْ فَضِله وَأ لعلكم تَشْكرُونَ و كشتى هارا در هر دو مى نكريد كه دريا و آبهاى آن رامى 
شكافلا و كفن فن رويد تا انين وشيلة شما ازافزون يحقى دا ميرف كيريد راشد كه سياس او يرا بكزاريك. 


در سومين آيه مورد بحث مى فرمايد: 
يُولِجٌ اللهل فى النَهَارِ وَبُولِجَ الهَارَ فى الئل 


او همان خدايى است كه شب را در روز در مى آورد و روز را در شب. اين بيان اشاره به افزايش و كاهش تدريجى و آرام 


شب و روز در فصل هاى مختلف سال است. 


وَسَحْرَ الشمسٌ وَالْقَمَرَ كل يجْرى لِأجَلٍ مُسَنَّى 
و خورشيد و ماه را نيز همو رام ساخت تا طبق فرمان و خواست او ه ركدام تا سرآمدى مقرر در مدار خود حركت كنند. 
دَلِكمْ اللهُ رَبك 


ايوا انيت خداؤتك يكنا كه وزورد كاو و كدير كز امور شناسة# بوااوستث كاشما را افزيله امت 


فرمائروايى راستين بر كران تا كران هستى و جهان ديككر از آن اوست. 
وَالْذِينَ تَدعُونٌ مِنْ دُونِهِ مَا يَملكونّ مِنْ قطمير 


و كسانى را كه جز ذات ياكك و بى همتاى او به خدايى مى خوانيد و مى يرستيد» خواه بت هاى كوناكون باشندء يا فريبكاران 
و ظالمان و يا اجرام و اجسام كيهان, يا ديكر يديده هاى مقدس يا يليدء هيج يكك به اندازه يوست نازكك و ناجيزى كه بر هسته 
خرما كشيده شده است مالكيت و اقتدار ندارند؛ جرا كه همه آنها نيز آفريده و يديده هايى هستند كه خدا آنها را هستى 


بخشيده أشية: 


به باور «ابن عباس» منظور اين است كه: آنها مالكك هسته خرمايى هم نيستند و نمى توانند هسته خرماء يا يوست آن را نيز يديد 
آورند و مالكك كردند. 


و مى افزايد: 
إِنْ تَدْعُوهُمْ لا يَسْمَعُوا دُعَاءَ كم 


اكر آنها را براى جلو كيرى از زيان ويا جلب سودى بخوانيد» هركز دعا و نداى شما را نمى شنوند؛ جرا كه اين بت هاى بى 


و سَمِعُوا مَا اسْتَجَابُوا كم 


واكر خدا به آنها كوش و هوشى نيز ارزانى مى داشت و دعاى شما را مى شنيدند» باز هم به شما ياسخ نمى دادند» جرا كه نه 


توان دركك 


نيازهاى شما را دارند و نه توان برآوردن خواسته هابتان راء 


وَيَوْمَ القِيَامَهِ يكفرُونَ بشزككم 

ودر روز رستاخيز همين خدايان دروغين از شرك كرايى شما بيزارى خواهند جست و شما را كناهكار اعلام خواهند كرد. 
خدا در روز رستاخيز آنها رابه سخن خواهد آورد تا يرستشكران نادان خود را به باد نكوهش كيرند و به همين دليل در آنجا 
روبه آنان آورده و مى كويند: شمايان جرا و به جه دليل ما را خداى خود ينداشته و يرستيديد؟ ماء نه شما را به اين يرستش 
«بلخى» بر آن است كه: شايد منظور از اين معبودها كه شركك كرايان آنان را به خدايى كرفتند و در روز رستاخيز با نكوهش 


ايخ عى:شوة كله وأكر آنآن وا تكوائيف انان در شراط و موقعقى هكين كداسنتق كا رااثمن.شتؤت بيه كونه افيه كان 


خود سركرم مى باشند كه توجه به اين شركك كرايان ندارند و نمى خواهند نداى آنان را بشنوند. 


اما به باور ياره اى ممكن است منظور از خدايان دروغينء بتها باشندو آنها نيز به كونه اى كفر و شرك يرستشكران خود را 
انكار» و ناخشنوديشان را آشكار مى سازند؛ جرا كه در عالم جماد و سنكك و خاكك نيز ياد خدا و ستايش او جلوه كر است. 
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و هيج كس بسان خداى فرزانه و آكاهى كه هيج جيز بر او يوشيده نمى ماند» تو را از حقايق يديده ها و جكونكى رويدادها و 


سود او 


زيان و مصالح و مفاسد يديده ها آكاه نمى سازد؛ جرا كه تنها ذات ياكك و بى همتاى اوست كه بر همه جيز دانا و از همه جيز 
كانت 


در ينجمين آيه مورد بحث روى سخن را به مردم نموده و مى فرمايد: 


2 
عو 


ا أَبّهَا النّاسٌ أنه كم الْمُقَرَاُ إلى الله 

هان اى مردم! شما همككى نيازمند باركاه خدا و لطف او هستيد؛ 
الله هو الك الحيية 

انها كداية ككون اناو سردات 


او هم از يرستش و فرمانبردارى شما ب بى نياز است و هم در خور ستايش؛ و در همه صفات و همه كارها شايسته سياس است. 


و در اشاره به شكوه و عظمت و قدرت بى كران خدا مى فرمايد: 
اواكر بخواهد همه شما رااز ميان يرمى دارد و مى برد و نابود مى كند» 
وَيَأْتِ ت بلق جد يد 


وآفرينشى نوين و نسل و تبارى جديد» جز شما يديد مى آورد؛ درست همان كونه كه شما را بى آنكه سابقه اى در دنيا داشته 


باشيد يديد آورد. 


ودر آخرين آيه مورد بحث در اشاره به قدرت بى مثال آفري دكار توانا و فرزانه هستى مى فرمايد: 
وَمَا ذلك عَلى الله بعزيز 
واأبق نرذن كسا واوردن مرذمن دريكرززاى خبداء نه ثنها كارى دشوار وامحال تبتك كه سهل ز: اسان است. 


بوتوي ال آنانت زان بابذ كى عمر يا تابايذارى'و كوتاهى انا كرشنية به ابا ت قرآن و روايات رسيده از ييشوايان راستين دين» 


م ذيرفتن 
ايش و ستى د 
او» وان 
عمر 
ند با كا يِل 
نسانء و د 
كيان ه 
0 ياد 
جين ل عمر وز بير 
كه طو 
كردد 
0 
جني 


آنء تنها به خواست خدا و فرمان اوست,ء و به بيان آيه شريفه هيج انسانى عمر طولانى نمى كند و نيزاز عمر انسانى كاسته نمى 


شود مكر به خواسث آفريد كارو كرذانتده هستى؛ با اين وصضف براساس ‏ تدبير ومقررات همان يديد اورئده هستى و ارزانى 


دارنده نعمت عمر و سلامت به انسان» دو سلسله از عوامل در اين مورد داراى نقش افزايش دهنده و يا كاهنده عمر هستند كه 


عبارتند از: 
الف - عوامل طبيعى و شناخته شده» 
ب - عوامل معنوى كه هنوز براى ما ناشناخته است. 


الف - عوامل طبيعى اكر اندكى بينديشيم با زنجيره اى از عوامل طبيعى روبه رو مى كرديم كه در كه در افزايش عمر انسان و 
باشدارئ :از نعمت ستلامتى اوانه خواست كرائنداه فشكن مؤتراتنا كه “سبارى ان انها تاكوق براق داتشوران وداتقمئندان شر 


كتاعيقه ده لصوام ا : 

غذاى سالم و مفيد و لازم و كامل» 

آب و هواى معتدل و مناسب» 

محيط آرام و مساعد و عادلانه و به دور از جنكك اعصاب و استبداد و فشار 
بهداشت جسمى و امكانات بهداشتى» 

بهداشت روحى و روانى» 

نعمت ايمان و توكل و اعتماد به خدا كه آرامش بخش جانهاست» 


تأمين حقوق اساسى انسان همجون: حق حيات» حق معيشت» حق آزادى» حق برابرى» حق مقايسه و انتتخاب» حق دفاع و 
حاكميت قانون... 


و ديكرى دورى كزيدن از افراط و تفريط و انواع فشارهاى عصبى و روحى و وجدانىء و نيز اعتيادهاى خطرناك و ويرانكر 


و تدبير او عمل 


ب - عوامل معنوى و ناشناخته اما واقعيت اين است كه رازها و مرزها و عوامل بسيارى نيز در اين مورد اثركذار و داراى نقش 
هستند كه براى دانش تجربىء ناشناخته اند اما در روايات رسيده از خاندان وحى و رسالت به نمونه هايى از آنها برمى خوريم؛ 


آرىء اين عوامل معنوى نيز در افزايش عمر و يا كاهش آن دخالت دارند؛ براى نمونه: 


-١‏ صدقه و انفاق خالصانه در روايات بسيارى به اين نكته توجه داده شده است كه ميان صدقه آشكار و نهان و رسيدكّى 
خدايسندانه به بندكان محروم و كرفتار و انسان هاى دربند» و افزايش عمر و سلامت و عافيت رازى عجيب است و كويى اين 


ا ست ها خاسة: 

ييامبر كرامى مى فرمايد: البرّ و صدقه السرٌ ينفيان الفقر و يزيدان فى العمر... 

شايسته كردارى و صدقه نهانى» نياز و كرفتارى را برطرف ساخته و بر عمر انسان مى افزايد. 

ونيز آورده اند كه فرمود: 

ان الصدقه و صله الرحم تعمران الديار و تزيدان فى الاعمار. 

انفاق و صدقه خالصانه؛ و نيز مهر و بيوند به خويشاوندان خانه ها را آباد و عمرها را طولانى مى سازد. 

ونيز آورده اند كه فرمود: 

من سرّه ان يبسط فى رزقه و ينسى له فى اجله فليصل رحمه(509) 

هركس دوست مى دارد كه رزق و روزى اش فزونى يابد و سرآمد عمرش به تأخير افتد» بايد صله رحم نمايد. 


-١‏ نيك وكارى و شايسته كردارى شيوه انسانى درست انديشى و شايسته كردارى و رعايت حقوق و حرمت ديكر انسانها و 
ديراام :3د 1025 و انقنا تدرو زد كني 1 زا ديقي بو هدر نك العؤامل. مكرى طر لكو ابس وهو د موزة ا واد 


كرامى آورده اند كه فرمود: 


البرّ و صله الرحم ينفيان الفقر و يزيدان فى العمر و يدفعان عن سبعين ميته سوء( )58٠‏ 


خلق و خوى نيكك و شايسته كردارى و نيز صله رحم فقر را برطرف ساخته و بر عمر مى افزايند و از هفتاد كونه مركك و مير بد 


“- ييوند با خويشان و نزديكان يا صله رحم واقعى صله رحم به مفهوم حقيقى آن كه رسيد كى فكرىء عقيدتى» اخلاقى» 
انسانى» عاطفى و اقتصادى به نزديكان و خويشاوندان است,ء اككر خالصانه و براى خدا باشد» از عوامل معنوى طول عمر است» 


ابو كته دن روانات كدشه امذاه اث 


و نيز در انبوهى از روايات و آيات كناه و بيداد كرى و سركشى و حى كشى از عواملى است كه عمر انسان را قطع و كوتاه مى 


كند؛ براى نمونه: 


-١‏ اميرمؤمنان(ع) در نامه جاودانه اش به «مالكك» روشنكرى مى كند كه عدالت و داد كرى عامل فزونى عمر فرد و جامعه و 
حكومت است و ستم و يايمال ساختن حقوق بشر از عوامل نابودى و كوتاهى عمر مى باشد. انصف الله و انصف الناس من 
نفسكك... و من ظلم عبادالله كان الله خصمه دون عباده...(١28؟)‏ 


با خدا و مردم. و با نزديكان و بستكان و با كسانى از مردم كه هواخواه و دوست تو هستند و هواى آنان را دارى عدالت و 
انصاف را رعايت نماء جرا كه اكر جنين نكنى ستم و بيداد ييشه ساخته اى؛ و كسى كه به بند كان خدا ستم كند» خدا به جاى 


مردمء دشمن او خواهد بود؛ و كسى كه خدا دشمن او كردد. دليل و بهانه اش را نخواهد يذيرفت. و با خدا اعلام جنكك كرده 


ست تا آن كاه كه از بيداد كرى باز كردد و يا توبه كند... 
1- واز ييامبر كرامى آورده اند كه فرمود: 


يا معشرالمسلمين! اياكم والزِّنا فان فيه صتّ خصال: ثلاث فى الدنياء و ثلاث فى الاخره. اما التى فى الدنيا فانه يذهب بالبها و 
يورث الفقر» و ينقص العمر)(١52)‏ 


هان اى مردم توحيدكرا! از زشت كارى و بى عفتى دورى جوييد؛ جرا كه شش بيامد زيانبار دارد كه ياره اى از آنها در اين 


جهان و ياره اى ديكر در جهان ديكر دامان انسان را مى كيرد: امنا سه بيامد شوم آن در دنيا اين است كه: 
-١‏ آبرومندى و كرامت و نورانيت را از جهره انسان مى زدايد» 

"- نياز و تنككدستى به بار مى آوردء 

*- و از عمر و زندكى او مى كاهد و مركك نابهنكام و زودرس در يى دارد... 


. وهيج باربردارنده اى بار كران [كنام و رشت كارى إذ بكري زا وتم داردةاواكر كزائبارى [ذيكرئ زاإابة إبرةاشقق إبار 
خود فرا خواند» جيزى از آن [بار به جاى او] برداشته نخواهد شدء هرجند [فرا خوانده شده خويشاوند باشد. [هان اى ييامبر! |تو 
تنها كسانى را كه در نهان از يرورد كار خود مى ترسند و نماز را به يا مى دارند» بيم مى دهى؛ و هركس ياكيزكى جويدء تنها 


براى خود ياكيزكى مى جويد؛ و فرجام [همكان به سوى خداست. 
4. و [هركز] نه كور و بينا يكسانند» 

".ونه تاريكى ها و روشنايى؛ 

.”١‏ و نه سايه [دل انككيز و آرام بخش ء و نه كرماى سخت؛ 


؟؟. و زندكان و مردكان [نيز] با هم برابر نيستند؛ بى كمان خدا هركه را بخواهد [و شايسته اش بنككرد] شنوا مى سازد و تو 


نمى توانى كسانى را كه در كورها خفته اند 


شنوا سازى. 
."٠‏ تو جز بيم رسانى [روشنكّر و خيرخواه نيستى. 


”. ما تو را به حق به عنوان مثده رسان دهنده فرستاديم؛ جح جامعه اى نيست جز اينكه بيم دهنده اى در ميان آن 
بو رشق ايه وال :مرد هر وبيم فوسساد يم :و شيج ى سسب جر اله يم ى در مي 


[بوده و آد ركذشته ايت 


مانو اكر توا وا دروعكوهى تتموتد [اتدودية دل راه مناه 4 جرا كه آن كسان كه شن :از انان يودتد إنيز باميران شان زا 
|دروغكو شمردندء [واين در] حالى [بود] كه بيام آورانشان دليل هاى روشن [و روشنكر] و نوشته هاى حكمت آميز و كتاب 


روشتكر | اسمائئ براى آنان اورده بودنك. 


8". آن كاه ما آن كسانى را كه كفر ورزيدند [و بيداد بيشه ساختندء به كيفر] كرفتيم؛ يس [نيكك بنكريد و بينديشيد كه انكار 


من [در برابر كفر و بيداد آنان جككونه بود! 
نكرشى بر وازه ها 
«حرور): به بادهاى كرم و سوزان كفته مى شود. 


«فراء» بر آن است كه «سموم)» به مفهوم بادهاى زيانبارى است كه در روز مى وزد و«حرور) بادهاى كرم و سوزانى است كه 


هم در شب وهم روز مى وزد. 


«يستوى): اين وازه از «استواء» بركرفته شده؛ كه در اصل به مفهوم برابر آمدن يديده اى با يديده ديكر است؛ و به مفهوم راست 
وبى انحراف و كجى نيز آمده است. 

«يُسمع): از ريشه «اسماع»» به مفهوم شنواندن, و ايجاد جيز شنيدنى تا شنونده آن را بشنود» ب ركرفته شده است. 
تفن ايا كف من :تواكدنان كنا ديكرق]"زاننه دوش أكفد؟ 

در نخستين آيه مورد بحث خداى فرزانه در اشاره به عدالت خويش در فرمانروايى اش مى فرمايد: 


وََا تَرِرُ وَازِرَةٌ وزْرَ أخْرَى 


و هيج باربردارنده اى بار كناه ديكرى را به دوش نمى كشدء و 


جز به خاطر كناه و زشت كارى خويشء به كناه ديكرى بازخواست نمى كردد؛ بلكه هركسى تنها به كيفر عملكرد خويش 
كرفتار مى شود. 


وَإِنْ تَدحٌ مُنْفَله إلَى حملا لَا يُحمل مِنْهُ شَئ موَلَوْ كانَ ذَا فتَى 


واكر فرد كرانبارى ديكرى را به برداشتن بار كناهانش فرا خواند, ياسخ مثبت دريافت نداشته و جيزى از كناهان او برداشته 
تبن شوى اكرجة ان كسى كلا به وار فر خوائده قؤذه اسك از حو يشاوتدان ونا نزرد يكتريق كتبان او باشد4 جرا كه هر كسن 


در كرو عملكرد خويش است ودر برابر كارهاى نارواى خود بازخواست خواهد شد. 


«ابن عباس» در اين مورد مى كويد: كار به كونه اى است كه يدر و مادر به فرزندشان مى كويند: كرامى فرزندم! بيا و بار كناه 
ما را بر دوش خود بككير» اما او به جاى ياسخ مثبت مى كويد: بر دوش كشيدن بار كناهم مرا بسنده استء مرا به حال خود 
كذاريد. 


نما تنْذِرُ الّذِينَ يَحْشَوْنَ رَبَهُمْ بالعَيب 
هو وى 3 2 : 3 . : . 
تو تنها كسانى را هشدار مى دهى كه از يرورد كار خود در نهان مى ترسند. 


باون كروهئ متظو و اين اسك كة: و كو اى اهبر تنها كساتئ :زا فى ترساتى كة از ووز رستاخين و ياذائن :و كيفر و باز خواست 


و عذاب آن. با اينكه براى آنان غايب و يوشيده است مى ترسند و دعوت و هشدارت را مى يذيرند. 


به بيان ديكر اينكه تو تنها كسانى را هشدار مى دهى كه از روز رستاخيز و فرمانرواى دنيا و آخرت حساب مى برند» جرا كه 


و به باور كروهى ديككر منظور اين است كه: 


تو تنها كسانى را هشدار مى دهى كه در نهان و دور از جشم مردم هم از يرورد كارشان مى ترسند و دست به كناه و بيداد نمى 


زنند ونه ديكران راء جرا كه در ديكران سودى نمى بخشد. 
وَأَقَامُوا الصَّلَاَ 
ونيز آن كسانى را هشدار مى دهى كه نماز را با آداب و شرايط آن بريا مى دارند و به آن ياى بندند. 


در آيه شريفه فعل ماضى را با تفاوت در مفهوم به مضارع بيوند داد تا روشنكرى كند كه ترس از خدا در همه زندكى و لحظه 
لحظه شبانه روز لازم استء در حالى كه نماز در اوقات ويزه اى بريا مى كردد. 


وَمَنْ تَركى فَإِنْمَا يََركى لِنَفْسِهِ 
وهركسن ياكى جويد و يبروا بكة:سازد تنها ناسود خود ياكى :ونيا كيز كى:مى جويك: 


حقوق مالى و ديكر واجبات رعايت كندء به سود خود رعايت كرده است و ياداش كارش را دريافت خواهد داشت. 


وبه باور كروهى ديكر: هركس خويشتن را از كناه و نافرمانى دور دارد و ياكك سازد به سود خويش دور داشته است و روشن 


است كه ياداش اين كارها به خود او مى رسدء نه به ديكران. 
َِلَى الله الْمَصِيرٌ 


عادلانه عملكردش را مى دهد و هركس را برابر كفر و بيدادش كيفر مى كك ند. 


جحلل مقا نش تفكراتكيز 


ورقالية دحتا زينا 


ايمان و كفر و داد كرى و ستم و حق يذيرى و حق ستيزى را روشن سازد؛ در نخستين آيه مورد بحث مى فرمايد: 
وَمَا يَسْتَوى الأعْمّى وَالْبَصيرٌ 


هركز انسان كوردلى كه راه حق و هدايت را نمى بيند با آن كسى كه به سوى آن راه يافته و آن را به خوبى مى نككرد با هم 


به باور ياره اى منظور مقايسه ميان توحيدكرا و شرك كراست و در حقيقت مفهوم آيه شريفه اين است كه: انسان شركك كرا 


و توحيدكرا و يا كافر و با ايمان برابر نمى باشند. 


در ادامه سخن مى فرمايد: 
وَلَا الظلَمَاتٌ وَلَا النُودُ 
و تاريكى ها نيز با روشنايى و نور برابر نمى باشند. 


به باور مفسران منظور از تاريكى ها و تيركى هاء ظلمت هاى شرك و كمراهى و اصلاح ستيزى است؛ درست همان كونه كه 
منظور از نور و روشنايى» روشنايى ايمان و هدايت است. با اين بيان منظور اين است كه و تاريكى هاى شرك و كمراهى نيز با 


روشنايى ايمان و حق يذيرى برابر نمى باشند. 
در باره تكرار «لا) در آيه شريفه دو نظر آمده است: 
-١‏ به باور ياره اى زايده است و تنها براى تأكيد در نفى آمده است. 


؟- اما به باور ياره اى ديكر نافيه مى باشد و براى هماهنكى بيشتر در آيه شريفه آمده و نشانكر برترى روشنايى بر تاريكى 


است. 


2 


ولا الطل ولا اكيز 


وهر كز سايه أرامبخش و دل انكمّيز با باد سوزان و ناراحت كننده برابر نيست. 


به باور «كلبى» منظور اين است كه: و بهشت و دوزخ يكسان نكتل قا به ياوو ياؤه اف:دركر ممكن وءدل:اكزى شهانا 


كُرماى روز برابر نيستند. 


در ينجمين آيه مورد بحث يا آخرين مقايسه و مثال مى فرمايد: 

وَمَا يَسْتّوى الْأحْيَاءٌ وَلَا الأَمْوَاتٌ 

و هركز زند كان و مردكان نيز با هم برابر نمى باشند. 

به باور ياره اى منظور اين است كه: و ايمان آورد كان و توحيد كرايان با كف ركرايان و مشركان برابر نيستند. 
اما به باور ياره اى ديكر منظور اين است كه: و دانشوران و مردم نادان يكسان نمى باشند. 


وازديدكاه برخى منظور قرآن اين است كه: هان اى مردم! همان كونه كه نابينا و بيناء و سايه آرامبخش با كرماى سوزان, و 
تاريكى ها با روشنايى» با هم همشكل و همانند و داراى يكك اثر و فايده نمى باشند» درست همين كونه يرستش خداى يكتا با 
يرستش هاى ذلت بار و شرك آلود» و انسان هاى توحيدكرا و با ايمان» با كف ركرايان» و حق با باطل و بيداد» و دانشمندان با 


مردم نادان» برابر و يكسان نيستند؛ و اين نمونه ها در اين آيات براى مثال و روشنكرى اين حقايق آمده است. 


بى كمان خدا به هركس كه بخواهد براو لطف ورزد و توفيق رشد و سرفرازى ارزانى دارد» او را شنوا ساخته و به شنيدن اين 


آيات سود مى بخشد. 


روشن است كه منظور نفى شنيدن آيات به وسيله كف ركرايان و حق ستيزان نيستء بلكه نفى شنيدن سودبخش و شنيدن با 


كوش جان است؛ جرا كه آنان به ظاهر آيات خدا را از زبان ييامبرش مى شنيدند اما بدان جهت كه در انديشه شناخت حق 


وايمان به آن نبودند» اين شنيدن برايشان سودبخش نبود. 
وَمَا انت بمشمع مَنْ فى القبور 


وتواى يبامبر!ا همان كونه كه نمى توانى مرد كان را كه در كورها خفته اند شنوا سازى و دعوت آسمانى ات را به كوش آنان 
رمات رست همان كونه تحؤاهى تزافيت اشعوائدة ابن آبات به كف ر كرانان و حق سترزان نيه انان سودى بوساتئئ وببه رآه 
حقو يكف بحس «زهييشان كن 4حهرا كه آثان نات فرآن وا با كوشن كان نه قتونه وحيق زا تعن ةيند دن انديشه آن 


در ششمين آيه مورد بحث مى فرمايد: 
د 


تو تنها هشداردهنده و بيم رسانى روشنكر و خيرخواهىء بنابراين يس از رساندن ييام خدا به آنان» ديكر نككران نباش و اندوه به 


دل راه مده كه كار خود را به انجام رسانده اى. 


ومى فرمايد 
إن أرْسَلئَاك بِالْحَقَ بَشِيرًا وََذِيرا 


بى كمان ما تو رااى ييامبر! به حق به عنوان مزده رسان و بيم دهنده فرستاديم تا به وسيله اين آيات به حق يذيران و ايمان 
آوردكان نويد بهشت يرطراوت و زيبا و نعمت هاى وصف نايذير آن را بدهىء و كفركرايان و ظالمان را از دوزخ وعذاب 


خوا ركننده آن بترسانى. 


و هيج جامعه اى در روزكاران دور و نزديكك نبوده ونيست جز اينكه هشداردهنده اى در ميان آنان بوده و به آنان هشدار داده 
ودر ككذشته است؛ و تو نيزاى ييامبر! بسان آنان براى حق ستيزان و انكاركران هشداردهنده و بيم رسانى و براى توحيد كرايان 


مده دهنده وبشارت بخشى. 


«جبابى) مى كويد: آيه شريفه نشانكر اين نكته است كه خداى فرزانه و 


يرمهر براى همه بندكانش ييامبر و راهنما فرستاده و امت ها و جامعه ها باران دليل و برهان را بارانده و حق را براى آنان روشن 


ساخته است. 


در ادامه سخن با ييامبر كرامى» در راه آرامش خاطر بخشيدن به آن حضرت مى فرمايد: 


واكر تو رااى بيامبر ماء اين كف ركرايانٍ اصلاح نايذير دروغكو مى شمرند و ييام آسمانى ات را انكار مى كنند, اندوه به دل 
وام متنام هرا كةاحى حدق موري واد جين كاه اى:نيست :و كساكق كش يشا اسان تودند نبز امير إنشاة را درو عكد 


شمردنك. 
جَاءَتهُمْ رُسُلَهُمْ الْبينَاتِ وَباليْرِ وَبالكتَابِ الْمير 


قاين :دوا تال بود كه ببافيزاتقان كليل هاى ووشى و توشعه حاق حكيت امير وكاب روشكز اسماتى براق اثان اووذة 


بودند! 


در آخرين آيه مورد بحث در اشاره به كيفر عبرت انككيز و عبرت آموز حق ستيزان مى فرمايد: 


مم 


و هنككامى كه ييامبران با دليل هاى روشن و كتابهاى روشنكر به سوى آنان آمدندء اما آنان به جاى حق يذيرى و ايمان ييام 
آوران خدا وآيات او را دروغ و دروغكو شمردند وازدر حق ستيزى و كفر درآمدندء. ما نيز آن حق نايذيران نجلذاذ ينشة برا 
سخت زير تازيانه عذاب كرفتيم و با فرو فرستادن انواع بلاها بر آنان نابودشان ساختيم» يس اينكك بنكر كه انكار و كيفر من بر 
آثان جكرنه بودا 


. آيا نديده اى كه خدا آبى از آسمان فرود آورد؛ و با آن ميوه هايى را كه رنكك هايشان كوناكون است [از دل خاكك |بيرون 


آورديم؟ واز كوه ها راه هايى سبيد و كلكون به رنكك هاى كوناكونء و سياه يررنكك [يديد آورديم 


8. واز مردم و جنبندكان و جهاريايان [نيز] همين كونه با رنكك هاى متفاوت [آفريديم . جز اين نيست كه از ميان بندكان 


خداء دانشمندان [راستين و نوانديش از او مى ترسند؛ به يقين خدا ييروزمند و بسيار آمرزنده است. 


9. بى كمان كسانى كه كتاب خدا را تلااوت مى كنند و نماز را به يا داشته و از آنجه به آنان روزى داده ايم» در نهان و 


آشكار انفاق مى كنند» به تجارتى اميد بسته اند كه ه ركز تباه نخواهد شد؛ 


:“. نا [خداى فرزانه باداش آنان را به طور كامل [و بى كم و كاست به آنان بدهد. و از فزون بخشى خود ياداش آنان را 


بيفزايد» به يقين او بسيار آمرزنده و حق شناس است. 

نكرشى بر وازه ها 

«ججددا: اين واه جمع «جذه) به مفهوم راه و جاده و خط است؛ اما ١اجدد)‏ جمع جديد به معناى تازه آمده است. 
«١غرابيب):‏ جمع «غريب» به مفهوم سياه يررنككء نظير رنكك كلاغ سياه است. 

«بيض): جمع وازه «ابيض» به معناى سفيد آمده است. 

«حمّر): جمع «احمر) به مفهوم سرخ است. 

«سود): جمع «اسود) به معناى سياه است. 

تفسير آيا به اين همه شكفتى و نقش و نككار نمى نككريد؟ 


در اين آيات دكرباره آفري دكار هستى به ترسيم دلايل يكتايى خويش يرداخته و به منظور توجه دادن انسان به شكفتى هاى 
آفرينش و نقش و نكار تفكرانكيز آن مى فرمايد: 


ين 
ع 5 3 عم 


أل توغ" أن الله انول مق الشهاء ماء 


آيا نديده اى كه خداوند از 1 سمان آبى يربركت و زندكى ساز به صورت باران فرود آورد؟ 


و آن كاه ما به وسيله آن باران و آب حيات بخش.ء ميوه هايى 


را كه رنكك هاى آنها كوناكون و مره و بوى آنها متنؤع استء از دل خاكك بيرون آورديم. 


در آيه شريفه قرآن به شكوه و عظمت يديد ورنده هستى و آفرينش ميوه هاى رنكارنكك به وسيله باران زندكى ساز توجه مى 
دهدء اما از بو و مزه كوناكون آنها جيزى نمى كويدء واين بدان دليل است كه رنكك متنوع ميوه ها نمايان تر است؛ افزون بر 


آنء تنوع بوها و مزه هاى آنها نيز از سخن دريافت مى كردد. 
وَمِنْ الجبَالٍ جَدَدٌ بيض وَحُمْرٌ مُحْتَلِفٌ أَلوَانْهَا وَعَرَابيبُ سُودٌ 


واز كوه هاى سر به آسمان ساييده و استوار نيز راه هايى سييد و راه هايى كلكون به رنكك هاى كوناكون و راه هايى سياه و ير 


رنكك كه در آنها خطوطى به جشم نمى خورد؛ يديد آورديم. 


«فراء» مى كويد: در آيه به نوعى تقديم و تأخير است و تقدير آيه شريفه «و سود غرابيب» مى باشد؛ جرا كه كفته مى شود: 
«اسود غربيب». سياهى «غرابيب» بيان كردد. و بهتر از اين» آن است كه تأكيد باشد» جرا كه غرابها جز سياهرنكك نمى باشند؛ و 
در اين صورت بسان اين سخن مى شود كه: شما بكوييد: رايت زيداً زيداً» «زيد را ديدم؛ آرىء «زيد» را. و اين از تصور تقديم 


تايل ويك اسه 


در دومين آيه مورد بحث در اشاره به كوناكونى انسانها و ديكر جانداران و جنبند كان مى فرمايد: 
وَمِنْ النّاس وَالدّوَابٌ وَالَنْعَام مُحْتَلِفٌ ألْوَائُهُ كذّيِك 


واز مردم و جنبندكان و جاندارانى كه بر روى زمين راه مى روندء و ازدام هايى جون: كاوء كوسفند و شتر نيز همين كونه با 
رنكك هاى كوناكون. بسان همان ميوه ها و كوه هاء متنوع و مختلف آفريديم. 


آن كاه مى فرمايد: 


إِنَّمَا يدر الله مِنْ 


2-6 
عِبَادِهِ الْعُلمَاءُ 


جز اين نيست كه از ميان بند كان خدا تنها دانشمندان راستين از او مى ترسند؛ آرىء از ميان بند كان بى شمار خداء هيج كس 
آن كونه كه شايسته و بايسته است او را نمى شناسد و از كناه و نافرمانى او دورى نمى جويد واز كيفر عادلانه او نمى هراسد» 
جز دالشمند و دانشووراشتين:تتها ابئان كستند كد او واهى شناستد ويبه فرهانبردارى از ذات ياكة او.همث من كنارند وازاو 


حساب مى برنك. 

از ششمين امام نور آورده اند كه فرمود: يعنى بالعلماء من صدق قوله فعله و من لم يصدق فعله قوله فليس بعالم.(27؟) 

منظور از دانشورانى كه از خدا مى ترسند» آن كسانى هستند كه كردارشان كفتارشان را كواهى كندء جرا كه هر آن كسى كه 
عملكزةش كفتان اوتنا كواهئى تكند از واشووان لست 

واز«ابن عباس» آورده اند كه در اين مورد مى كفت: منظور آيه شريفه اين است كه از بند كان و آفريد كان من, تنها كسانى 
از من مى ترسند كه اقتدار و فرمانروايى و شكوه مرا بشناسند. 


از ييامبر كرامى آورده اند كه فرمود: 


اعلمكم بالله اخوفكم لله (02) 
خداشناس ترين شما آن كسى است كه از خدا بيشتر مى ترسد و حساب مى برد. 


يكن ال اتشمتد انم كويد التواتقى :و شنافتة بزاع ايان هميق نس كد در يوق انف ان افريد كاز عسي وعدل اف ترسدة و 
بر نادانى و خوديسندى و غرور علمى اش همين بس كه به آن مغرور كردد و به آفت خوديسندى كرفتار آيد و خود كامكى 
بيشه سازد. خدا بدان دليل تنها دانشمندان راستين را اين كونه وصف مى كند كه اكر نيكك بينديشيم» درخواهيم يافت كه اين 


دانشمند و دانشورى راستي: 


و خودساخته است كه به خاطر شناخت خدا و ايمان به يكتايى و دانش و قدرت بى كران اوء و باور داشتن روز رستاخيز و 


حسابرسى و بهشت و دوزخ» بيشتر از مردم نادان از خدا حساب مى برد واز كيفر او مى ترسد و به كناه دست نمى يازد. 
جرا و جككونه؟ 


اينكك ممكن است اين يرسش از سوى برخى طرح كردد كه: اككر به راستى دانش و شناخت» انشان را به يروا و احساس 
مسئوليت وامى دارد و فرد با آراسته شدن به دانش و بينش از خدا و عدل او مى ترسد و دست به كناه و ستم نمى يازد» يبس 
جرا ما در زندكى خويش دانشوران و دانشمندانى را مى نكريم كه دست به كناه و حق كشى مى يازند و به كونه اى عمل مى 


كناو مقورالك عداو قوق بكر واباشال ى سبازقدة كه كوي هذا لم رسنة؟ 


به طور طبيعى به ناكزير از خدا مى ترسد و به كناه و حق كشى دست نمى يازد» اما كاه ممكن است بر اثر وسوسه هاى بنيان 
كن و جاذبه هاى فريبنده زر و زور و جاه و جبروت و طغيان غرائز و به منظور رسيدن به لذتها و هواهاء آن سه بازدارنده دانش 
و شناخت در هم شكند و انسان دانشور و دانشمند نيز به كناه و حق كشى آلوده كردد» و با جنايت و بيداد بسان جاهل و 


كداء عم كنن! 


در آخرين جمله آيه شريفه مى فرمايد: 


به يقين خدا در كيفر كناهكاران و در انتقام از 


دشمنانش بيروزمند و شكست نايذير» ودر آمرزش لغزش هاى دوستانش بسيار آمرزنده است. 
تجارتى يرسود و بى خطر 


در سومين آيه مورد بحث قرآن شريف به وصف دانشمندان و دانشوران و تجارت معنوى يرسود و بى خطر آنان يرداخته ومى 


فرمايك: 
إن الَّذِينَ بَثْلُونَ كناب الله 
كيان آذ كتنانئ كلاق اناده كتانت ورشكوو كد رادو تمان وعير ثمار تلاوت مى كد 


در اين فراز از آيه شريفه خداى فرزانه تلاوت كنند كان قرآن را مى ستايد و بر آنان درود مى فرستد؛ و به همين دليل هم ياره 


اى از مفسران برآنند كه منظور آيهء قاريان قرآن مى باشند. 

ا العلا 

و نماز را آن كونه كه خدا مقرر داشته است به يا مى دارند» 
وَأَنْقَقُوا مما رَرَقَاهُمْ سِرًا وَعَلَاي 

واز آنجه به آنان روزى داده ايم» در نهان و آشكار انفاق مى كنند» 
يَجُونَ جَارَهَ أَنْ تبُورَ 


جنين مردمى با اين ويزكى هاى جند كانه به تجارتى يرسود و بى خطر اميد بسته اند؛ به تجارتى سودبخش كه ه ركز نه خطر 


كسادى در آن راه دارد و نه تباهى و نابودى. 


يكى از ياران ييامبر خدا آورده است كه مردى در حضور آن حضرت برخاست و كفت: اى ييامبر خدا! جرا من مركك را 


دوست نمى دارم «ما لى لا احب الموت)؟ 

ييامبر فرمود: آيا مال و ثروتى دارى؟ قال(ص) أ لكك مال؟ 

ياسخ داد: آرى! قال نعم ! 

فرمود: اينكك آن رادو راه خذا انفاق كن و از بيش به جهان ديكر بفرست. 


كفت: از اين كار ناتوانم و نمى توانم جنين كنم قال لا استطيع! 


فرمود: واقعيت اين است كه دل انسان با دارايى اوست اكر آن رااز ييش بفرستد. دوست مى دارد كه 


به آن وارد شودء و اكر نككّاه دارد و انفاق نكند دوست مى دارد كه به همراه آن در اين جهان بماند. قال فان قلب الرجل مع 


ماله ان قدمه احب ان يلحق به وان اخره احب ان يتأخر معه.(20؟) 


در آخرين آيه مورد بحث مى فرمايد: 

ليوَْيهُْ أَجورَهُْ 

آنان آهنكك انجام كارهاى شايسته نمودند تا خدا ياداش عملكردشان را بى كم و كاست و به طور كامل به آنان بدهد. 
وَيَزِيدَهُمْ مِنْ فَضَلِه 

وازفزون بخشى خويش افزون بر آنجه در خور ياداش و ثواب هستندء بر مزد آنان بيفزايد. 

0 

جرا كه او آمرزنده كناهان و لغزش هاست. و در برابر كارهايش شايسته قدردان و حق شناس است. 

«زجاج)» مى كويد: جرا كه او آمرزنده كناهان و لغزش ها و در برابر كارهاى شايسته سياسكزار است. 

«فراء» در مورد آيه شريفه مى كويد: در آيه مورد بحثء «يرجون تجاره لن تبور» خبر «انّ) در آغاز آيه است. 


«ابن مسعود) در تفسير آيه از ييامبر كرامى آورده است كه منظور از «و يزيدهم من فضله)» مقام شفاعت است كه به آنان 
ارزانى مى كردد» تا در مورد كسى كه در زندكى به آنان نيكى كرده استء امّرا به خاطر لغزش و كناه در خور دوزخ شده 
است» شفاعت كنندك. 


به باور «ضحاك» منظور از فضل خدا در مورد آنان اين است كه: قبرشان را براى آنان كسترده مى سازد تا دجار فشار قبر 


نكردنك. 


به باور ياره اى منظور از وازه «شكور» اين است كه: خدا كار شايسته انسان را كرجه اندكك باشد مى يذيرد و بر آن ياداشى 


بزركك ارزانى مى دارد. در ادبيات «عرب» در مثال مشهورى كفته 


مى شوة: فلانن انساق ال درخت «بروقه)(82١)‏ سياسكرزارئر انث «اشكز من يَدوقه). و اين مثال اشاره به درت كوجكن است 


كردد و بركك و بار مى دهد. 
يرتوى از آيات در آياتى كه كذشته افزون بر آنجه آمد به دو نكته ديكر اشاره مى رود: 


الف - وصف دانشوران راستين در اين آيات قرآن شريف يس از ترسيم زنجيره اى از نشانه هاى كه كران تا كران آسمانها و 
زمين جلوه كر استء به وصف دانشوران و دانشمندان مى يردازد و آنان را مردمى وصف مى كند كه به اين ويذ كى ها آراسته 


اند: 


-١‏ به خاطر شناخت خداى يكتا و بى همتا ازاو حساب مى برند و ضمن رعايت حقوق و حدود در همه ميدان ها و صحنه 
هاى كوناكون حمايت» به كناه و حق كشى دست نمى يازند؛ جرا كه در نككرش قرآنى عالم و دانشمند آن كسى نيست كه 
مغزش كنجينه اى از اسرار و رموز و فرمولها و آكاهى هاى كوناكون باشد؛ بلكه دانشور واقعى آن كسى است كه نور و 
روشنايى دانش و بينش كران تا كران وجودش را به نور ايمان و تقوا و آزادكى و آزادمنشى وانسان دوستى و حق طلبى 


نورباران سازد و او بيشتر و بهتر از همه به وظايف خويش عامل واز ضد ارزشها بيراسته باشد. 


؟دويد كن اذيكز انان ذو رند كى امن اسك كه فحمن كرشن ايه كناب بو ران وومن و اقطنوق افرفن وتماشائ نشانه ها 


يكتايى و قدرت خداء به كتاب آسمانى او نيز كه به وسيله ييامبرش آمده است» 


#دسوفيق وضف: انان كوااة اتناو امن كديا ندا يوندئ كسس نا يرداركك ورايق ونه ذر مجهره برتقن اونو تماز 
در باركاه او و نيايش و راز و نياز با آن بى نياز جلوه بيدا مى كند و آنان مردمى هستند كه نماز و راه و رسم عادلا-نه و 
اساسان أن واعزيانمن بدارتكو فومكه انار كشركن من يخشند: 

ع- آنان مردمى هستند كه از آنجه خدا روزى آنان ساخته است در آشكار و نهان انفاق مى كنندء و بر اين باورند كه ياداش 
آن را جندين و جند برابر در اين جهان و جهان ديككر دريافت خواهند داشت. 

ه- و آخرين ويذكى آنان در اين آيات اميد به باركاه خداست و همين اميد به اوست كه آنان را به اين كارهاى شايسته يرمى 


انكيزد و شادابى و نشاط به كارشان مى دهدء جرا كه آنان در زندكى به تجارت يرسود و بى خطرى با يرورد كارشان اميد 


بسته اند كه كسادى و تباهى در آن راه ندارد. 


ب - ياداش يرشكوه آنان آنان در برابر اين ويزكى ها و انجام كارهاى شايسته و خدايسندانه دو رشته ياداش يرشكوه دريافت 


مى دارند: 


-١‏ ياداش كامل و بى كم و كاست كارهاى شايسته فردى» اجتماعى» اخلاقى» عبادى. انسانى و اقتصادى كه در زندكَى انجام 


داده اند. 


.واين كتابى را كه به تو وحى نموده ايم» همان حق استء در حالى كه 


تصدق كتثنه 1ن كنات ها اسة كد يقن إن اؤوفة اميت برقيو خدابة د كاش ١‏ كاهو تاسع: 


"ل. سيس اين كتاب را به كسانى از بندكان خود كه [آنان را ]بركزيده ايم به ميراث داديم؛ [جرا كه همه آنان شايسته كردار 
نيستند» بلكه برخى از آنان بر خود ستمكارند و برخى ميانه رو» و برخى به خاطر [انجام نيكى هاء به فرمان خدا يبشتازند» اين 


امك ]فون محش بور كا 


“8. باغ هاى جاودانه اى كه در آن وارد مى كردند؛ در آنجا با دستنبدهايى زرين و با مرواريدها آراسته مى شوند؛ و لباس 


". و مى كويند: ستايش از آن خداست كه اندوه را از ما زدود؛ به راستى كه يرورد كارمان بسيار آمرزنده و حق شناس است؛ 


ه". همان كسى كه از فزون بخشى خود ما را در سراى اقامت فرود آورد؛ كه در آن. نه هيج كونه [خستكى و] رنجى به ما مى 


رسدء و نه واماندكّى. 

نكرشى بر وازه ها 

«جنات): جمع ١جنه)‏ به مفهوم باغ و بوستان آمده است. 

«مُتقامه): اقامتكاه واقامت كزيدن» وبه فتح ميم) به مفهوم به يا خاستن و جايكاه ايستادن آمده است. 
«نَصَبٌ): رنج و يت 


لغوت سستى و واماند كَى. 


تفسير حقانيت و آسمانى بودن قرآن در آيات بيش سخن از دانشوران و دانشمندان و تلاوت كتاب خدا به وسيله آنان بود 


اينكك در نخستين آيه مورد بحث روى سخن را به ييامبر كرامى نموده و مى فرمايد: 
وَالَذِى أَوْحَتِنَا إليك مِنْ الْكتاب هُوَ الْحَقَ 


و آنجه ازاين كتاب را به تو وحى نموده ايم» همان حق مى باشد» و از سوى خداست؛ كران تا كران آن» آيات روشن و 


روشنكرى است كه نه دروغ در آن راه يافته است و نه تباهى؛ سراسرش كفتار راست و درست است؛ كفتار راستى كه دروغ 


به آن آميخته نمى شود و براساس خرد و منطق به حق و عدالت فرا خوانده واز باطل و بيداد باز مى دارد. 


واتصديق كتيده ان كتات ماق اسماتق شين اسث؟ حرا كه قرآن: هماهمكه نا تويدهاي است كه آن كتات ها ان مدن بباميز 


اسلام و ويزكى هاى او و كتابى كه براو فرود مى آيدء نازل شده است. 


به يقين خدا از حال بند كانش آكاه و نسبت به آنان بيناست. 
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ورَثْنا اْكتَاتٍ الَّذِينَ اصْطَفَينا مِْ عِبَادِنا 
آن كاه ما اين قرآن را به كسانى از بند كانمان كه آنان را بركزيده ايم به ميراث داديم.(1817) 
به باور «ابومسلم) منظور از كتاب در ابه شريفه «تورات» اميت 


و به باور «جبايى» منظور همه كتابهاى آسمانى استء جرا كه وازه كتاب اسم جنس است و همه كتابهاى آسمانى را شامل مى 


كردد. 

اما به باور ما منظور قرآن شريف است؛ جرا كه وازه كتاب در قرآن شريف به اين صورتء تنها در مورد قرآن به كار مى رود. 
بند كان بر كزيده خدا 

فس وفص كاير كر يناه هنا در ١‏ نشويقه ديد كانيها ممقاوت اس 

عه راود تهاب «مكلور اذ انثا فد كان معد كدعا ]نان انها وسالكجز كدويق كنات وونس "رايقا دف معادة ابلك: 


؟- اما به باور «ابومسلم» منظورء بركزيده شد كان در اين آيه شريفه هستند كه مى فرمايد: انّ الله اصطفى آدم و نوحا و آل 


ابراهيم و آل عمران على العالمين.(/8؟) 


به يقين خداء آدم نوح» 


خاندان ابراهيم و خاندان عمران را بر مردم جهان برترى داده است. 


نآاين يآن مظور كزيش تن اسرائيل ان سوق حداسة؟ جزا كه بباميران» كتاب اسماق غود رابدارث ثمئ كذارنن .بلكه 
دانش خود را به ارث مى كذارند و آنان به باور اين ديد كاه دانش خود را به بنى اسرائيل به ارث كذاردند و اين قوم در عصر 


خود به بركت موسى و كتاب آسمانى او ملت بركزيده اى بودند. 


“- از ديد كاه «ابن عباس» منظور از بندكَان بركزيده خداء امت محمد(ص) مى باشند» كه خدا همه كتابهاى آسمانى و مفاهيم 


و معارف آنها را به اينان به ارث داده است. 


ذو اق دند كاه يارة'ائ ديكر منظونذانشوراة و:داتشمتذان اين امت هستيد) جزا كه يياميز كزا فرسود: (العلماء ورئه 


الانبياء»(2289) دانشمندان وارث ييام آوران خدايند. 


ه- ودر روايات رسيده از خاندان وحى و رسالت» از جمله حضرت باقر و صادق روايت شبلةاسيت كه منظور از بندكان 


بركزيده خداء ما خاندان ييامبريم و آيه مورد بحث در باره ماست. 


بة ناور ما اين اند كاه بهكتريت :ديد كاه:هاسة» هرا كه ختاندان وحى ورسالت بهترين كساق هستيد كد به ويد كى هاق 
بركزيدكى وارث برى علمى و فكرى از ييامبران آراسته و وصف شده اندء و آنان هستند كه به حفظ قرآن و مفاهيم بلند آن و 
عبان تحقايق و مقزرآت انساك سازيا همه وجود همفث كماشته و نذا تتعهة شد اندياو نز انان سكيد كداز هر كس بكر 


به آيات محكم و متشابه و مقررات و مفاهيم روشنكر و نكات و دقايق ظريف آن آكاه تر و بيناترند. 


نا ابرق يناث منطون ان تند كان بر كزيده دادر ابد ريف خاندان 


كزائمابه بيامرة ابن قرا ن“شتاسان راستين وان حاملان وحى ذا و الكوهاى قرآى هسسل كةسيك وسيزه انان تشائكر 


مفاهيم جان بخش و يرجاذبه و بشردوستانه قرآن شريف است. 

سه كروه ديكر 

در ادامه آيه مورد بحث قرآن از سه كروه ديككر نيز ياد مى كند و مى فرمايد: 
نَع طَالِعْ َيِه وَمِنْهُْ مفْصد وَمِنْهم ساب بيات بذ الله 


از ميان آنان برخى به خويشتن ستم مى كنند» و كروهى راه اعتدال و ميانه روى را مى بيمايند» و كروهى نيز به فرمان خدا در 


در اينكه ضمير ١منهما‏ در آيه شريفه به كجا باز مى كردد. ديد كاه مفسران و دانشمندان يكسان نيست: 


-١‏ به باور كروهى اين ضميرء به «من عبادنا» بازمى كردد و تقدير آيه اين است كه: و از بندكان ما برخى به خود ستم مى 


كنند و برخى ميانه رو مى باشند و... 


اين ديد كاه را «ابن عباس»» «حسن) و «قتاده» نيز ب ركزيده اند؛ و مرحوم (سيذمرتضى) كه از همفكزان مهاست :ضمن. كرينش 
اين نظر مى كويد: دليل اين ديد كاه اين است كه آيه شريفه» نخست به ارث بردن كتاب راء از آن بندكان بركزيده او اعلام 
مى كندء و آن كاه روشنكرى مى كند كه اين به ارث بردن كتاب» از سوى كروهى از اين بندكان است نه همه آنان؛ جرا كه 
در ميان آنان كروهى هستند كه به خود ستم مى كنند و كروهى راه اعتدال را كام مى سيارند و كروهى ديكر به فرمان خدا 


در نيكى ها بر ديكران بيشى مى كيرند. 
"- امنا به باور بيشتر مفسرانء اين ضمير به «بركزيد كان» بازمى كردد. 


ا ح م حَ ٠.‏ 37 
سرنوشت اين سه كروه در مورد سرنوشت اين سه كروه نيز دو نظر است: 


١-از‏ ديد كاه كروهى» همه اين كروه هاى سه كانه رستكار و نجات يافته اند» و روايت رسيده از ييامبر كرامى بيانكر آن است 
فيحبس فى المقام ثم يدخل الجنه فهم الذين قالوا الحمدلله الذى اذهب عنا الحزن(١17؟)‏ 


اما كروهى كه در كارهاى شايسته ييشى مى جويند» در روز رستاخيز بدون حسابرسى وارد بهشت مى كردند؛ اما كروه ميانه 
رفو معدل به ضيورت انحات مور هماوسئن قرانمئى كبركك: 01 ستحكازان كوش كنات مششتد كهور جانى 
ارد اشكع بم كردته و من امدق نواوة وشت حى: كرؤتده وابنان فسكنة كه سن ال ازافق :و وووة به بيشت عن كويتك: 


ستايش از آن خداوندى است كه غم و اندوه را از ما زدود و با مهر و لطف خويش ما را نجات داد. 


و«عايشه» بر اين باور است كه همه آن كروه هاى سه كانه در بهشت خواهند بود. جرا كه كروه ييشى كير ند كان آن كسانى 
هستند كه در زمان يبامبر كرامى از دنيا رفته اند و يبامبر به رستكارى آنان و رسيدنشان به بهشت يرطراوت و زيبا كواهى داده 
است؛ و كروه ميانه رو آن كسانى هستند كه راه و رسم ييامبر را يبيروى مى كنند و بر آن راه هستند تا به آن حضرت يبيوندنل؛ 
واما كروه ستمكار به خويشتن همانند من و شمايند. 


ونيزازاو آورده اند كه مى كفت: اما ييشى كيرند كان به كارهاى شايسته آن كسانى هستند كه بيش از هجرت اسلام آورده 


اند» و كروه ميانه رو و ايمان آورندكان يس از هجرت مى باشند و ستمكاران به خويشتن نيز ماييم. 


از 


«عمر) آورده اند كه كفت: كسانى كه در اسلام و ايمان از ما سبقت كرفته اند» براى رسيدن به بهشت نيز در بيش خواهند بود 


و ميانه روهاى ما رستكارند و ستمكاران ما مورد 1مرزش قرار خواهند كرفت. 


ياره اى برآنند كه منظور از ستمكار در آيه شريفه كسى است كه برونش بهتر از درون و عملكردش باشدء, و معتدل كسى 


اسك كه ذروق وكيزوتتن جماسكه و هشائته باشدة و بيسن كرنناه ان كس ايت 'كاماظق و تهاكس "الاير تش اريت باشد: 


ياره اى ديكر بسان «جعفربن حرب» مى كويند: كروهى از بندكان خدا به خاطر دست يازيدن به كناهان كوجكك به خويشتن 
ستم مى كنند» و كروهى به خاطر عبادت و فرمانبردارى از خدا در مرحله اى از اعتدال و ميانه هستند و ياره اى نيز به مركب 


سبقت كرفتن در انجام كارهاى شايسته در اوج رستكارى و نجاتند. 


وياران مااز حضرت صادق(ع) آورده اند كه فرمود: الظالم لنفسه منا من لا يعرف حق الامام» والمقتصد منا العارف بحق 
نكند و معتدل و ميانه رو آن كسى است كه به حق امام راستين خود عارف و آكاه باشد و سبقت كيرنده به كارهاى شايسته 


امام معصوم استء و همه اين كروه هاى سه كانه مورد آمرزش خدا هستند. 
واز ينجمين امام نور آورده اند كه فرمود: 


اما الظالم لنفسه منا فمن عمل عملا صالحا و آخر سيئاًء و اما المقتصد فهو المتعبد المجتهد و اماالسابق بالخيرات فعلى والحسن 
والحسين(ع) و من قتل من 


الخد اضر ) هيدا 01/7 


ستمكار به خويشتن از ما امت ييامبر كسى است كه هم كارهاى شايسته انجام داده و هم در زندكى به كناه دست يازيده 
اليت؟ افا اسان هات وو كس الت كداون سدق ونيد كن عدا رزتللائن من باشبده و وينتى كثرتدهيه كارهاق شتا ريبتة: 


اميرمؤمنان و دو فرزند كرانمايه اش حسن و حسين(ع) و شهيدان خاندان ييامبر است. 


1- از ديد كاه كروه ديكرى از مفسران و دانشمندان» آن كسانى كه به خويشتن ستم مى كنند» رستكار نخواهند شدء اما دو 
كروه ديكر مردمى رستكارند. 


«قتاده» مى كويد: ستمكار بر خويشتن» دست جبى ها؛ كروه ميانه» ياران دست راستء و سبقت كير ند كان به كارهاى شايسته 


بيشتازان و مقربان باركاه خدايند. قرآن شريف در اين مورد مى فرمايد: و كنتم ازواجاً ثلاثه(977) 
و شما سه كروه خواهيد بود! 


كروه نخست خجستكان و سعادتمندان هستند؛ جه سعادتمندان و خجستكانى! كروه دوم تيره بختان و مردم شومند» راستى كه 


جه تيره بختان و مردم شومى! 
و كروه سوم بيشكامان و بيشتازان مى باشند» كه آنان مقربان با ركاه خخدايند. 


از «ابن عباس» آورده اند كه: ستمكار به خويشتن, مردم نفاقكرايند و دو كروه ميانه رو و سبقت كيرنده به كارهاى شايسته 


مردم درست انديش و شايسته كردارند. 


«حسن» مى كويد: سبقت كيرند كان به كارهاى شايسته ياران ييامب ند و مردم معتدل و ميانه رو» نسل هاى يس از اصحاب 


بيابمر از بيروان آن حضرت مى باشند و ستمكاران به خويشتن مردم نفاقكرايند. 
ع 


ممكن است اين يرسش طرح كردد كه جرا قرآن در آيه شريفه» كروه ستمكار را بر بيشى كيرندكان در كارهاى شايسته مقدم 


مى دارد» در حالى كه بايد كروه برتر را مقدم داشت؟ 
راز اين تقديم و تأخير 


-١‏ در برخى از آيات» قرآن يديده يا كروه برتر را 


بيش از فروتر قرار مى دهد؛ براى نمونه در يكك آيه شريفه مى فرمايد: يولج الليل فى النهار و يولج النهار فى الليل(376) او 


شب رادر روز در مى آورد و روز را در شب... 

و مى فرمايد: 

شي لبن تقاء انآنا وحبيته نم لالد و ا 

به هركس بخواهد دختر مى بخشد و به هركس بخواهد يسر. 
و مى فرمايد: «الذى خلق الموت والحيوه»(772) 

اوتحدائ كدهر كك ورولد كى :را يديك اورد: 

و مى فرمايد: فمنكم كافرو منكم مؤمن(/971) 

وياره اى از آنان كف ركراء و برخى توحيدكرا و با ايمانند. 


لك يازا برانحه كداقر] يدان ذليل سسكاريه خو قسن را يشتوس أورة كاز وحية ختدا اميد كردة :و-ريقتاز و 


قف كر ادكو كا ساف ساسشعدرا كاة ذل مين اذ ان > وس اوره كد حر مقرو كد 

"- و به باور ياره اى راز اين دسته بندى بدان دليل است كه حال و روز وانديشه و عملكرد مردم سه كونه است: 
-١‏ كروه كناهكاران» 

-١‏ غفلت زدكانء» 

8 توبه كاران و تقرب يافتكان به خداء 


بآانن يبان اسان هكافئ كهدست به كناه يازيد متمكار بة عويثتن مى كردة فق زماتى كه توبه كرد ؤ بدسوى غندا يار كثت 
جزء كروه ميانه رو به حساب مى آيدء و زمانى كه توبه اش يذيرفته كرديد و در انجام كارهاى شايسته به تلاش و كوشش 


يرداختء به خدا ييوند مى خورد واز كروه ييشتازان به شمار مى آيد. 
در آخرين فرازء از آيه شريفه مى فرمايد: 
َلك مُوَ الْقَصْلٌ اكبيد 


اين به ارث بردن كتاب آسمانى و بركزيدكَى آنان» همان فضل و فزون بخشى خدا به اين كروه از بندكان است. 


در سومين آيه مورد بحث مى فرمايد: 


عَدْنِ يَدْخْلونَهَا 
باغ ها و بوستان هاى جاودانه اى كه در آن وارد مى كردند» ياداش انديشه و عملكرد شايسته آنان است. 


به باور كروهى از مفسران اين جمله؛ در حقيقت تفسير آخرين فراز آيه بييشء و فضل خدا است؛ درست بسان اين سخن كه 
بككويند: اين فضل و فزون بخشى خدا جيست؟ و در ياسخ كفته مى شود: آن فضل خداء بوستان هاى جاودانه است. 


به بيان ديكر مفهوم آيه اين است كه: ياداش آنان بهشت يرطراوت و زيباء يا ورود به بهشت است. و ممكن است اين جمله 
بدل از فضل باشد. 


يحل فبها من أَسَاود من ذهب وَلُوْلوَا 


در آن بوستان هاى يرطراوت و زيبا به دستبندهايى از طلا و مرواريد آراسته مى كردند. وازه «اساور) جمع «اسوره) مى باشد» و 


اين وازه بر تجمع «سوار» الس 
وَلبَاسُهُمْ فيهَا حرِيرٌ 


بااين بياناكر كفتيم منظور آيه شريفه كروه هاى سه كانه اى است كه در آيه ييش از آنان سخن رفتء در آن صورت 
ستمكان نه خويشكن آنان مستتن كهابه فضل دا وبا شفاعت امير و امامان راستين وازّد نهشت مى كروتن ودر انجا نه 


دستبندهاى طلا و مرواريد و لباس هاى ابريشمى آراسته مى كردند. 


و مى افزايد: 
وَقَالوَا الْحَفَد لله الذى أذعَت عَنَا الكَرن 


وآنان در بهشت يرطراوت و جاودانه مى كويند: ستايش ويه خداوندى است كه اندوه و كرفتارى را از ما زدود. اين ستايش 


و سياس اعترافى است از آنان به نعمت خداء نه به عنوان انجام وظيفه. 


به باور ياره اى منظور آنان» غم و اندوهى است كه بيش از ورود به بهشت كريبانكير آنان مى كرددء جرا كه 


آنان از آن مى ترسند كه مباد در خور آتش دوزخ كردند, و آن كاه زمانى كه خدا به آنان كرامت مى كند و ضمن بخشايش 
سيان او بزاامق ‏ كذاوتك: 


ا 7 
إن َبَنَا لَعَفُورٌ شكورٌ 


آن كاه اين ايمان آوردكان به خداء در بهشت يرطراوت و زيباء مى كويند: به راستى كه يرورد كار ما آمرزنده كناه بند كان و 
لغزش هاى آنان» و حق شناس استء و به همين جهت كارهاى شايسته اندكك و ناجيز آنان را مى يذيرد و به آنان ياداش خوب 


مى دهد. 


به باور يارهاى اين حق شناسى و قدرشناسى خدا از بندكان» در حقيقت ياداش او به فرمانبردارى آنان در برابر ذات ياكك 
اوسث» ا كرجه عق شتاسئ واسباسيكزارئ حقيقي 'دويازة آفريد كان هنش أن بيد كان:درسث :وروا تتنت» نجزا كداحق شناسي 
و سباسكزارى واقعى به اين مفهوم است كه در برابر ارزانى شدن نعمت ها انجام مى كيرد و خداى فرزانه است كه خود 


يديد ورنده وارزانى دارنده نعمت هاست. 


و در ادامه سياس به بار كاه خدا مى افزايند: 
الْذِى أَعَلنًا دَارَ الْمُقَامَهِ مِنْ فَضْلِهِ 


همان خدايى كه از فزون بخشى خود ما را در سراى اقامت فرود آورد»ء و مقرر داشت كه جاودانه در آن زنده بمانيم و زندكى 


لَا يَمَسّنَا فِيهَا نَصَبٌ وَلَا يَمَسّنَا فِيهَا لَعُوبٌ سراى اقامت و جايكاهى كه در آن نه هيج خستكى و رنجى در تأمين نيازهاى زندكى 


به ما مى رسد و نه درماند كَى و فرسودكّى. 


كفتنى است كه ياره اى از مفسران و وازه شناسان واه «نصب» به مفهوم رنج و زحمت 


جسمى و ظاهرى كرفته اند» و «لغوب» را به مفهوم خستكى و رنج روحى.(9178) 


. و كسانى كه كفر ورزيدند تش [شعله ور] دوزخ براى آنان خواهد بود؛ نه فرمان [مركك بر آنان [صادر] مى كردد تا بميرند 


[و بياسايند]؛ و نه [جيزى از عذاب آنء از آنان كاهش داده مى شود؛ [آرىء ما] هر بسيار ناسياسى را اين كونه كيفر مى دهيم. 


/". و آنان در آنجا فرياد برمى آورند كه: يروردكارا! ما را [ازاين آتش شعله ور] بيرون آور تا كار شايسته اى» جز آنجه 
انجام مى داديم انجام دهيم, [به آنان ندا مى رسد كه: هركزء آيا ييش از اين به شما فرصت نداديم؟] و آيا به شما جندان عمر 
طولانى ارزانى نداشتيم كه هركسى ينديذير [و حق طلب بودء در آن [مدت طولانى يند مى كرفت؟! و هشداردهنده اى نيز به 


سوى شما آمد؛ اينكك [طعم تلخ عذاب را] بجشيد, كه براى بيداد كران هيج [يار و] ياورى نخواهد بود. 


9 اوست آن كه شما را در [اين سر] زمين جانشينانى قرار داد؛ يس هركس كفر ورزد كفرش به زيان خود اوست؛ و 
كف ركرايان جز خشمى سخت در ييشككاه يرورد كارشان [نسبت به آنان ]نخواهد افزود» و كفر كافران جز بر زيانشان نخواهد 


افزود. 


.*٠‏ [هان اى يبامبر! به شركك كرايان بككو: در باره شريكك هاى [يندارى و ساختكى خود كه جز خداوند [بى همتا] مى خوانيد 
[و مى يوشيد] به من خبر دهيد! به من نشان دهيد كه آنها جه جيزى از زمين را آفريده اند؟! آيا در [آفرينش آسمانها شركتى 


ذاشعه اند ؟1 آنا كتاب به انان 


داده ايم كه [با بهره ورى ]از آن [براى درستى شركك كرايى خود] بر دليل روشنى [رسيده ]باشند؟! [هركر! هيج يكك از اينها 
نيست؛] بلكه بيداد كران جز [از روى فريب به يكديكر وعده نمى دهند. 


نكرشى بر وازه ها 


«اصطراخ): اين وازه از ريشه «صراخ) به مفهوم فرياد برآوردن و كمكك خواستن از روى درماندكَى براى برطرف ساختن در دو 


رنج سخت آمده است. 
«خلائف): جمع «خليفه) به مفهوم جانشين آمده است. 
«مقت)»: خشم ودشمنى. 


تفسير آرزوهاى بيهوده و بى جاى كفركرايان در آيات بيش يرتوى از نعمت هاى كوناكون بهشت يرطراوت و زيبا كه خدا 
آنها را براى مردم شايسته كردار و درست انديش آماده ساخته استء ترسيم كرديدء اينكك در اين آيات سخن از عذاب و 
شكنجه هاى دردناك و خفت آورى است كه براى كف ركرايان و ظالمان فراهم شده است؛ در نخستين آيه مورد بحث در اين 


مورد مى فرمايد: 
وَالذِينَ كفَرُوا لَهُمْ نَارُ جَهَنَمَ 


وآن كسانى كه به يكتايى خدا و رسالت ييامبرش كفر ورزيدند و ييام آسمانى او را انكار كردند» آتش شعله ور دوزخ به 


عنوان كيفرى دردناكك براى آنان خواهد بود. 

يفضَى عله موثو 

نه فرمان مركك و نابودى بر ضد آنان جارى مى كردد تا بميرند و به يندار خود بياسايند؛ 
وَلَا بُحَمْتْ عَْهُْ مِنْ عَذَابَِا 

ونه جيزى از عذاب و اتش دوزخ از آنان كاهش داده خواهد شد. 


آرى؛ ما هر بسيار ناسباسى و كفرانكرى راء كه خدا و ييامبرش را انكار نمايد اين كونه كيفر مى كنيم. 


در دومين آيه مورد بحث مى فرمايد: 


2 ًَ ير 
نَعْمل صَالِحَا غَيْرَ اذ 
َك 2ه | < 
همْ يَصَطر رََ أخر ؟ نَعْمَل 
حون يا 1 رر ىى 
عا -م0 
وََ م د ر 


وآن دوزخيان تيره بخت در اعماق آتش از يرده دل فريادرس دادرسى و كمكك خواهى برمى آورند كه: يروردكارا! ما رااز 
اين عذاب مر كبار رهايى بخش و به دنيا بازكردان تا به جاى كفر و كناه ايمان آوريم و تو را فرمان بريم و كارهاى شايسته اى 
جز آنجه انجام مى داديمء اين بار انجام دهيم و خشنودى تو را به دست آوريم. 

خدا در ياسخ فريادهاى درد الود و يارى خواهى آنان به نكوهششان مى يردازد كه: 

| 


وَلَمْ حم كم ما يكذ كرٌ فيه مَنْ نكر 


بيذيرد و با نككرشى خردمندانه وعبرت آموز به آيات و مفاهيم دينى و فرجام كارهاء به خود آيد وانديشمندانه آفري دكار 


هستى را بشناسد؟ 
مدت و مهلت براى انديشيدن در اين مورد ديد كاه ها متفاوت است: 
-١‏ به باور ياره اى مدت مهلتى كه به انسان براى انديشه و ينديذيرى داده شده» شصت سال است. 


از اميرمؤمنان(ع) آورده اند كه فرمود: العمر الذى اعذرالله فيه الى ابن آدم ستون سنه دورانى كه خدا در آن مدت عمر بر 


فرزندان انسان اتمام حجت نموده» شصت سال است. 

در روايت ديكرى از ييامبر كرامى آورده اند كه فرمود: 

من عمره الله ستين سنه فقد اعذر اليه. 

به هركس خدا شصت سال عمر ارزانى داشت» حجت را بر او تمام كرده است. 

1- اما به باور ياره اى ديكر اين مدت جهل سال است. 

*- از ديد كاه برخى اين نكوهش متوجه انسان هيجده ساله اى است كه به خود نيامده و يند نيذيرفته است. 
وَحاءَكم النَذِير 


و آيا 


هشداردهنده اى به سوى شما نيامد؟ 
به باور كروهى منظور از اين هشداردهنده» محمد(ص) است كه به مردم از عذاب خدا هشدار داد. 
اما به باور برخى منظور از اين بيم رسان, قرآن است. 


از ديد كاه يارهاى منظور از آنء سالخورد كى و سيبدى موست و در سروده هاى سرائيد كان عورت نيز وازه «نذيرا به مفهوم 


بيرى به كار رفته است؛ براى نمونه يكى از آنان مى كويد: 

زايت الشببي فح تلاز النانا 

لصاحبه و حسبكك من نذير 

من موى سبيد بيرى را از هشداردهند كان مركك براى صاحب آن ديدم؛ و همين هشدار دهنده براى تو بسنده است. 
واز ديدكاه ياره اى ديكر اين وازه» به مفهوم بيمارى و تب است. 


اماف مشر ل ل 
فذوقوا فم لِلظَالِمِينَ مِنْ تَصير 


اينكك طعم تلخ عذاب و رنج ندامت و دريغ را بجشيد, كه براى ببداد كران هيج يار و ياورى نيست و كسى نمى تواند شما را 


ازغذات وهاسازة 


آن كاه كويى در ياسخ تقاضاى دوزخيان نككونسار براى بازكشت به دنيا مى فرمايد: 


إِنَّ الله عَالِمُ غينه الهاو اك ونا ون 


خنداء اداقاى امنماتها وارقية التسعو تياظ هناف كران كنا كرات عض امو واتد ]رانف و وتوف ]ان لحدن افزعده حاف او 


يوشيده مى ماند» بر او يوشيده نمى مانك. 
نه عَلِيمٌ بذَاتِ الصدُور 


به يقين او به انديشه هاء خاطره هاء و رازهاى نهفته در سينه ها داناست؛ بنابراين مزرعه جان را به جيزى كه او نمى يسندد و 


خوش نمى دارد آراسته نسازيد» جرا كه او به درون و برون انسان داناست. 


در جهارمين آيه مورد بحث مى فرمايد: 
هُوَ الَذِى جَعَلَكمْ حَلَائْفَ فى الأض 


به باور «قتاده» منظور ا نو أأشت كه»اومتت :31 افاي كاشها را أى كبر كرايان! تجاتشن و جا بكري ن جامعه ها و نسل هاى 


تيشين. كزوانيل: 


اما به باور ياره اى ديككر روى سخن با مردم مى باشد و منظور اد ين است كه: اوست كه شما را جانشين نسل هاى ييشين ساخت» 


ونا افرويسن كما سل أل فيفر الجددن انان انان ودديزاقن تكبا نيه اريك هاف 
من قرت مذو 

يس هر كسى كفر ورزد» اين حق ستيزى و كفرش به زيان خود اوست. 

وَلَا يَزِيدُ الْكافرِينَ كَفْرْهُمْ عِْدَ رَبّهِمْ إلا معنا 

و كفر و بيداد كف ركرايان در نزد يرورد كارشان جيزى جز خشم و دشمنى نمى افزايد. 
وََا يزيد اْكافِرِينَ كَفْرْمُعْ نا حَسَارًا 


و كفر كف ركرايان جز بر زيانشان نخواهد افزود. 


در ينجمين آيه مورد بحث روى سخن را به ييامبر كرامى نموده و ميفرمايد: 


أ 


رُونِى مَاذا حَلقوا مِنْ الأزرض 


هان اى يبامبر! به شركك كرايان و ظالمان بكُو! در باره شريكك هاى يندارى و ساختكى خود كه جز خداى يكتا مى خوانيد و 
مى يرستيدء به من خبر دهيد كه كدامين يديده» از يديده هاى زمين را آفريده اند؟ و به كدامين دليل و برهان آنان را همتا و 


شريكك خدا مى ينداريد و آنان را مى يرستيد؟ آيا به راستى آنها جيزى را آفريده اند؟ 


أمْ لَهُمْ شرك فِى السَمَاوَاتِ 


آبانذر فرش اسمانها شر كن داقعه اتلد ؟ 


أ 


+ آنتاهُْ كتابا قمع عَلَى ييه نه 


آيا ما كتاب و نوشته اى به آنان داده ايم كه يندارهاى شركك آلود آنان را كواهى كند؟ و آيا آنان با بهره ورى از آنهاء بر 
درستى شركك كرايى خود به دليل و برهانى رسيده اند؟! 


برهانى بياورنك. 


به باور ياره اى منظور اين است كه: آيا براى آنان سند و نوشته اى داده ايم كه آنان را به كيفر كفر و بيدادشان عذاب نخواهيم 


كرد و آنان به وسيله آن سند اطميئان يافته اند كه بازخواست نخواهند شد؟ 


هت 


بل إِنْ يَعِدٌ الظَالِمُونَ بَعْضُهُمْ بَغضًا لا غَرُورًا 


نه هيج يكك از اين يندارها و باورهاى شرك آلود آنان درست نيست و آنان هيج دليل و سندى بر درستى ادعاهاى يوج خود 
ندارند» بلكه اين ستمكاران جز براساس فريب و دروغ به يكديكر وعده نمى دهند. 


وازه ١غرور»‏ به مفهوم فريب دادن و به طمع افكندن در مورد جيزى مده است كه در آن طمع نمى توان بستء با اين بيان 
منظور آخرين جمله از آيه اين است كد: بلكه اين كف ركرايان به يكديكر وعده هاى دروغينى مى دهند كه هيج حقيقتى بر 
انها ننسة: 


. به يقين دا آسمانها و زمين را نككاه مى دارد تااز مدار [مقرر ]خود نلغزند [و از مسير خود خارج نككردند]؛ واكر [آنها ]از 
مدارشان بلغزند [و منحرف شوند] يس از او هيج كسى نمى تواند آن دو را نككاه دارد؛ بى كمان او هماره بردبار و بسيار 


آمرزنده است. 


؟؟. و [شركك كرايان با تلاش بسيار در سوكندهايشان, به خدا سوكند ياد كردند كه اكر بيم دهنده اى براى آنان بيايد» بى 


ترديد [آنان ]از هريكك 


از [ديكر] جامعه ها راه يافته تر خواهند شد؛ اما هنكامى كه هشداردهنده اى براى آنان آمدء [به جاى حق يذيرى و هدايت جز 


بر رميدن آنان [از حق و عدالت إنيفزود. 


6# [ايق حق كريرق وعوق قيرف تنها] نه سحت كر تكشى در [روف إذمين و نيزنكة رشت[ آثانايود] ؟ و شرك رشت جر 
ضائحي ١‏ زازاافرا تمى: كيره4 بتابرايق ايا انان جر سمت" [وتروكن ماءتدوباره شان را التظاز هئ يرتتك؟! سن راع شعت دا 


دك ركونى نمى يابى» و هركز در سنت خدا تغييرى نخواهى يافت. 


؟. [آيا در سركذشت يبشينيان نينديشيده.] و آيا در زمين نككرديده اند تا بنككرند كه فرجام كسانى كه ييش از اينان زيسته» و 
اق آثان ترتؤاكر يودتد»تحكونة شد ؟او خدا حصي :ترسيت كةجزقى ان آسماتهاً وازميق: اؤدزا بستوه اوزة را ذاو همارمذانا 


ه؟. واكر خداوند [يكتا]ء مردم را به كيفر آنجه فراهم آوردند [و انجام دادند] كيفر مى نمود» هيج جنبنده اى بر يشت اين 


رسد [هركسى به كيفر عملكرد زشت و ظالمانه اش خواهد رسيد] به يقين خدا به [كار] بندكانش هماره بيناست. 

دما 

«ايمان): اين واره جمع ١يمين»‏ به مفهوم س وكند آمده است. 

«جهد): به مفهوم تلاش و كوشش آمده واز ريشه «جهاد» استء اما در آيه شريفه به مفهوم سو كندى سخت و مؤكد است. 
«لا يحيق»: از ريشه «حاق» به مفهوم فرا نمى كيرد آمده است. 


تفسير فرمانروايى خدا بر كران تا كران هستى در نخستين آيه مورد بحث در 


اشاره به فرمانروايى كسترده خدا و قدرت بى كران او مى فرمايد: 

إن الله فيكف قهز كدو نا دض أن توا 

بى كمان خداست كه آسمان ها و زمين راء بدون هيج ستون و يايه يا بيوندى از بالا و يايين نككاه مى دارد تااز مسير و مدار 
خويش نلغزند و انحراف نجويند. 


وَلَِنْ َلنَا إن أَمْسَكهمَا مِنْ أَحَدٍ مِنْ بَعْدهٍ 


واكر مقرر كردد كه آنها از مدار و مسير خود بلغزند و منحرف كردند» يس از خداى يكتا كه يديدآورنده آنهاست» هيج 
كس نمى تواند آنها را بريا نككاه دارد. 


به باور برخى از مفسران منظور از «من بعده) اين است كه: يس از لغزش و سقوط آنها از مسير خويش» هيج كسى نمى تواند 
آنها را بريا نكاه دارد: 


بى كمان خدا هماره بردبار و آمرزنده است. 


او آن خداى بردبار و توانايى است كه در كيفر كناهكاران ظالمان و اصلاح نايذيران شتاب نمى ورزد و بسيار آمرزنده 
كناهان و لغزش هاست. 


در دومين آيه مورد بحث در اشاره به راز انحطاط اخلاقى و نكون سارى برخى از جامعه ها و كروه ها مى فرمايد: 
َأَقْسَمُوا باللّه هد أَبْمَانِهخ لَيِنْ جاءَهُْتَذِيرْ لوث أهدى مِنْ إخدى الأَمَم 


و هشداردهنده اى از سوى خدا برايشان بيايد» بى كمان آنان راه يافته ترين و حق يذيرترين جامعه ها خواهند بود. واز هريكك 
ازامت هاى بيشين» همجون: يهود نصاراء صابئان و ديكر كروه ها زودتر و بهتر در برابر وحى و رسالت و ييام و ييامبر خدا سر 


فرود خواهند آورد و اصلاح خواهند 


قَلَمَا جَاءَهُمْ تَذِيرٌ ما زَادَهُمْ إِنَا تُفُورًا 


اما هنكّامى كه محمد(ص) به عنوان بيام آور و هشداردهنده اى بزركك از جانب خخدا به سوى آنان آمدء اين 1 مدن بيامبر و 


رسيدن ييام» جز بر رميدن آنان از حق و عدالت» جيزى بر آنها نيفزود. 


در ادامه سخن مى فرمايد: 
اشتكبارًا فى الْأَرْضِ 


اين حق كريزى آنان به خاطر كردنكشى در روى زمين و سركشى شان در برابر آفريدكار هستى بود؛ جرا كه به سبب 


خودخواهى و خودبزركك بينى خود نمى خواستند در برابر حق سر فرود آورند واز ديكرىء كرجه ييام خدا و ييام آور او باشد 


و نيز اين حق ستيزيشان به خاطر بدانديشى و در راه زيان وارد آوردن بر مردم با ايمان و توحيدكرا و اصلاح طلب بود. 


منظور از «نيرنكك زشت»» هر فريب و نيرنكنّى است كه يايه واساس آن بر دروغ و دجالكرى و بنيادش بر تباهى و تبهكارى 
است؛ و اين بيان بدان جهت آمده است كه ياره اى از «نيرنكها)» در حقيقت تدابير دفاعى مناسب و خردمندانه و نيكويى اسعت 
كه مردم خردمند و با ايمان در برابر تجاو زكاران و كفر كرايان و در راه بى اثر ساختن مكر و فريب آنان به كار مى كير ند؛ و با 


اين تدابير مناسبء نقشه هاى زشت و ظالمانه آنان را بى اثر ساخته و به خودشان بازمى كردانند و بر آنان ييروز مى كردند. 


كفتنى است كه منظور از فريب و نيرنككى كه به كف ركرايان نسبت داده شده؛ همان نيرنككى است كه آنان بر ضد ييامبر و مردم 


باايمان ساز مى كردند. در آيه مورد بحث» «مصدر) به وصف مصدر اضافه شده و تقدير آيه در 


حقيقت اين كونه است: «و مكروا مكر الستى» 
و آنان نيرنكك بدى بر ضد يبامبر و توحيد كرايان ساز كردند: 
وََا بَحِيقٌ الْمَكرٌ التي إلا أله 


و ثمره شوم نيرنكك و فريب زشت و ظالمانه» جز به نيرنكبازان و فريبكاران برنمى كردد و جز دامان خودشان را نمى كيرد. 


يس آيا آنان جز سنت و روش ما در باره جامعه هاى يبشين را انتظار مى برند كه ما آنان را به كيفر كف ركرايى و حق ستيزى و 
بيدادشان در برابر وحى و رسالتء زير تازيانه عذاب بككيريم و نابود سازيم. 
آن كاه در روشنكرى بيشتر همين قانونمندى جامعه و تاريخ مى فرمايد: 
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يس اكر جنين جيزى را انتظار مى برند» به هوش باشند كه تو اى بيامبر! براى سنت و روش خدا هركز تبديل و د كركونى 


نخواهى يافت. 


وازه «تبديل» در اينجا به مفهوم جايكزين كردن يديده اى به جاى يديده ديكرء و وازه «تحويل» به مفهوم جابه جايى مكانى 


يديده و واه «تغيير) به مفهوم د كركون ساختن يكك يديده است. 


در جهارمين آيه مورد بحث مى فرمايد: 


أ 


وَلَمْ يَسِيرُوا فى الْأَرْض فَينْظَرُوا كيف كان عَاقِبَُ الْذِينَ مِنْ قَيِلِهمْ 


زمين نكرديده اند تا بنككرند كه فرجام كسانى كه يبش از اين زيسته اند جككونه شد؟ و جككونه خدا آنان را به كيفر ظلم و 


كه آنان از اينان يرتوانتر بودند و بااين وصف به كيفر كردارشان كرفتار آمدند. 
وكا كان الله تقيرة ون شق رق التشاوات ولاق لاعن 


وخدا جنين نيست كه جيزى در آسمانها و زمين او را درمانده ساخته و به ستوه آورد» ودر نتيجه جيزى از نظر او يا قلمرو 
قدرتش دور كردد. ويا كسى از كيفر او فرار كند؛ 


نه كان عَلِيمًا قَدِيرًا 
جرا كه او هماره دانا و تواناست. 


در آخرين آيه مورد بحث - كه آخرين آيه اين سوره نيز هست - خداى فرزانه در اشاره به كرامت و مهرش به انسانها و به 
تأخير افكندن كيفر كردار آنان مى فرمايد: 


وَوَ ناخد الله اناس ينا كفو اها كر كه على علور ها مك كانه 


واكر خدا مردم را به كيفر عملكرد شرك آلود و حق ستيزيشان زير تازيانه عذاب مى كرفت و بازخواست نمود و فرصتى 
براى تجديدنظر و توبه و جبران به آنان نمى دادء در آن صورت هيج جنبنده اى بر روى اين زمين يهناور بر جاى نمى نهاد» و 


كفقق اسنتك كه (ضعمين) در «ظهراء به زمين بازمى كرددء اما به خاطر دريافت اين نكته از آيه شريفه. و نيز بدان دليل كه 


جنبند كان در روى زمين زنك كن يفن "كتتله او ان سحن ترفيه أشيت؛ 
ولَكنْ يُوَحَوْهُمْ إَِى أجلٍ مُسَئّى 

اما او كيفر آنان را تا سرآمدى مقرر و معلوم به تأخير مى افكند. 
ذا جاء أَجَلهُمْ فَِنَ الَّهَ كان بعاد بصِيرًا 


يس هنكامى كه سرآمد مقررشان فرا رسد هركس به كيفر شرك و كناهانش خواهد رسيد؛ جرا كه خدا به كار بندكانش 


هماره بيناستء از اين رو آنان را هر كونه كه صلاح بنككرد و شايسته بداند كيفر مى كند. 
به باور ياره اى منظور اين است كه: و خدا به عملكرد بند كانش بيناست و ياداش كارهايشان را خواهد داد. 


يرتوى از آيات كردش در زمين و زمان و نكرش هدفدار بر آثار ييشينيان در قرآن شريف بارها و بارها از انسان به ويزه 
سركشان و خود كامكان خواسته شده است كه برخيزند و با جشم و كوشى باز به كردش در زمين و زمان و طبيعت و تاريخ 
بيردازيدء و به كونه اى درس آموز و هدفدار و عبرت انككيز به آثار برجاى مانده از بيشينيان - به ويه استبداد كران قرون و 
اعصار و عدالت خواهان را بنكرند و نيكك بينديشند كه حككونه هر كروه و جامعه اى سرانجام به ميوه مطبوع و دلنشين. و يا 
شوم و عفن زده عملكردش كرفتار آمد و آن را درويد؛ و هركز نتوانست از قلمرو قانونمندى روند جامعه و تاريخ, و يا 


واكنش انديشه و عقيده و عملكرد زشت و زيانبار خود بككريزد و از ياداش و كيفر كارهايش رهايى يابد؛ براى نمونه: 
-١‏ قرآن دراين مورد مى فرمايد: قد خلت من قبلكم سنن فيسيروا فى الارض فانظروا كيف كان عاقبه الكمذبين(71794) 


بيش از جامعه شما سنت ها و قوانينى بر جامعه و تاريخ حاكم بودء و مردم براساس انديشه و عملكرد عادلانه و يا ظالمانه خود 


ياداش و كيفر ديدند بنابراين در روى زمين به كردش علمى و تحقيقى ببردازيد تا ببينيد فرجام شوم حق ستيزان جكونه بود؟ 
؟- و مى فرمايك: 
افلم يسيروا فى الارض فتكون لهم قلوب يعقلون بها او آذان يسمعون بها...(180) 


آيا اين حق ستيزان در روى زمين به 


كردش نبرداخته اند» تا دل هايى بينا داشته باشند كه با آن بينديشند و يا كوش هايى كه با آن ييام حق را بشنوند؟... 
"1 و به بيامبر فرمان مى رسد كه: 
قل سيروا فى الارض فانظروا كيف كان عاقبهالمجرمين(5181) 


هان اى ييامبر! بككُو: در زمين به سير و سياحت هدفدار بيردازيد و بنككريد كه فرجام شوم جنايتكاران و ظالمان جكونه بوده 


است؟ 
ع- و مى افزايد كه: 
قل سيروا فى الارض فانظروا كيف بدأ الخلق ثم الله ينشى ع النشأه الاخره...(187) 


بكنُو! در زمين بككرديد و بنككريد كه خدا آفرينش را جكونه آغاز كرده» آن كاه باز هموست كه آفرينش آخرت را يديد مى 


آورد... 
ه- و 0-7 مى كند كه: 
اولم يسيروا فى الارض فينظروا كيف كان عاقبه الّذين من قبلهم كانوا اشد منهم قوه و اثاروا اللارض و عمروها...(587) 


آيا آنان در زمين و زمان به كردش نيرداخته اند تا ببينند كه فرجام كار آن كسانى كه بيش از آنان بودند جككونه شد؟ همانان 


كه از اينان يرتوانتر و برخوردارتر بودند و زمين را د كركون ساختند و بيشتر از اينان آباد كردند... اما سرانجم به كيفر حق 


نايذيرى و بيداد عذاب الهى دامان آنان را كرفت... 
ويس از ترسيم سركذشت يوسفء قهرمان زيباترين و عبرت آموزترين داستانها مى يرسد: 


افلم يسيروا فى الارض فينظروا كيف كان عاقبهالذين من قبلهم و لدارالاخره خير للذين اتقوا افلا تعقلون آيا در زمين و زمان 
نككرديده اند تا فرجام كسانى را كه بيش از آنان بوده اند بنكرند؟ و بى كمان سراى آخرت براى كسانى كه يروا بيشه ساخته 


اند بهتر است؛ آيا نمى انديشند؟ 
و نيز به بيامبر كرامى فرمان مى رسد كه: 


قل سيروا فى الارض ثم انظروا كيف كان عاقبهالمكذبين هان اى 


ييامبر! به كف ركرايان و ظالمان بِككُو! در زمين و زمان به كردش هدفدار و علمى ببردازيد آن كاه بنككريد كه فرجام كار حق 


كران حكورةه بوده است؟ 


راستى اككر دولت ها و حكومت ها و سردمداران و دانشوران بشرء به ويزه كسانى كه در جهان اسلام قدرت و امكانات مردم را 
به كف كرفته اندء و بسيار هم مدعى اسلام خواهى و دين يناهى و ارزشمدارى و خدمت به دين خدا و خلق او هستند؛ و 
ه ركدام همين قرآن را با تيراى وسيع جاب مى كنند و در جهت اهداف خويش يخش مى نمايند و هر سال مبالغ هنككفت و 
وحشت آورى را دراين راه براى حفظ سلطه انحصار خويش هزينه مى كنند» و مى كوشند تا قاريان قرآن» مفسرانء و آشنايان 
با آن رادر جهت خواسته هاى خويش به خدمت كيرند» نه براى تحقق آرمان آزادمنشانه و عدالت خواهانه و انسان دوستانه 
قرآن و رعايت حقوق انسانهاء آرى اكر اينان به راستى به همين آيات مى انديشيدند آنان را بسنده بود كه با خدا و خلق 


صادقانه رفتار نمايند و براى بندكان خدا به راستى و در ميدان عمل - نه حرف و شعارهاى ميان تهى - 
حق حيات و زند كى 

حق تفكر و زيستن به صورت موجودى با شعورء 

حق آزادى بيان و قلم و كزينش و مقايسه. 

كد روس كسك را 6 

حق امنيت مال» جان, فكر» شغل و آبروو 

حق برابرى در برابر قانون» 

حق بهره ورى از فرصت ها و امكانات عمومى؛ 


حق انتقاد و جون و جرا و يرس و جو و حسابرسى و دليل خواهى از صاحبان قدرت» و حق دفاع و ديكر حقوق اساسى انسانها 


رابه رسميت شناسند تا در 


بخش بزركى از جهان كه شبانه روز نداى جان بخش قرآن و آواى دل انككيز آن به آسمان بلند استء دنياى قانونكرايى و 
عدل و انصاف و رعايت حقوق بشر باشدء نه آن كونه كه ديده ايم و مى نككريم و مى شنويم كه كُويى قرآن و اسلام و قانون 
و امكانات» تنها براى خدمت به صاحبان امكانات آمده اسث و كويى اين حقوق اساسى تنها براى آنان استء نه نوانديشان و 
حق طلبان و اصلاح كران و ستم ستيزان و آزادى خواهان و روشنفكران دنياى اسلام. راستى كه اى كاش به اين آيات مى 


الديشيدتد و ايخ كوه حقوق بشر را بابمال ثمى ساختيد و تسل جوان زاازمذهب وخدا كريزان نمى كردند؛ آرئ+ اى كاش. 
تفسير اطيب البيان 


سوره فاطر » غرض سوره : بيان توحيد» و رسالت و معاد و اشاره به ملائكه اى كه واسطه هاى رحمت الهى هستند. 


(1) (الحمدلله فاطر السموات والارض جاعل الملئكه رسلا اولى اجنحه مثنى و ثلاث و رباع يزيد فى الخلق مايشاء ان الله على 
كل شتئى قدير): (ستايش مخصوص خدايى است كه آسمانها و زمين را از عدم ايجاد كرد و فرشتكان رارسولانى بالدار نمود 
كه دوبال » سه بال يا جهار بال دارند و او هرجه بخواهد در خلقت اضافه مى كند. همانا او بر هر امرى تواناست .)(فطر) يعنى 
شكافتن از جهت طول و خداوند كه موجودات را از كتم عدم به وجودآورده كويا عدم را شكافته واز درون آن آسمانها و 
زمين را به ايجادى ابتدائى و بدون الكو آفريده است و بكار بردن صفت فاطر براى دلالت بر استمرار است » يعنى ايجادمستمر 
و فيض وجود دائمى و لاينقطع است و اكر يكك لحظه فيض 


از ناحيه خدا قطع شود» همه جيز نابود خواهد شد.در ادامه به خلقت فرشتكان اشاره مى كند, ملائكه » موجوداتى مخلوقند كه 
واسطه بين خداوند و عالم مشهود هستند و خدا آنها را موكل بر عالم تكوين و تشريع كرده است و قول و فعلشان مطابق امر 
الهى است .دراينجا خداوند آنها را داراى جناح توصيف فرموده يعنى وجود فرشتككان مجهزبه جيزى است كه مى توانند با آن 
مانند بال يرند كان از آسمان به زمين و از زمين به آسمان روندء و مى فرمايد بعضى از آنها دو بال برخى سه بال و برخى ديكر 
جهار بال دارند و از عبارت (يزيد فى الخلق مايشاء) استفاده مى شود كه بعضى از ملائكه بيشتر ازجهاربال دارند و بعد درمقام 


تعليل همه فرازهاى قبل و يا فراز اخير مى فرمايد خداوندبرانجام هر امرى قادر است جون قدرت او نامتناهى و مطلق است . 


(1) (مايفتح الله للناس من رحمه فلاممسكك لها ومايمسكك فلا مرسل له من بعده و هوالعزيزالحكيم ): (در رحمتى را كه 
خداوند به روى مردم بككشايدء هرك زكسى نمى تواند ببندد و مانع آن شود و در رحمتى را كه او ببندد» كسى نيست كه بعد 
ازمنع خحدا قادر بر كشودن آن باشدء با اينكه او قاهرى غالب و حكيم است .)مى فرمايد آن نعمات و روزى هايى كه خدا از 
خزانه رحمتش به بندكانش مى دهدءدر همه عالم كسى نيست كه بتواند مانع آن شود و آنجه را كه اواز آنها دريغ مى 
كندكسى نيست كه به جاى نخدا آن نعمت را به بند كان او بدهد. يس خداى تعالى افاضه اش ناشى از رحمت 


است و منعش ناشى از حكمت »؛ لذا همانطور كه در منع اول است دراعطاء نيز اول است . و سيس در مقام تعليل مطلب مى 
كند ونيز حكيم است يس اعطاء و منعش براساس مصلحت و حكمت صورت مى كيرد. 


(*) (ياايها الناس اذكروانعمت الله عليكم هل من خالق غيرالله يرزقكم من السماء و الارض لاله الا هوفانى تؤفكون ): (اى مردم 
بياد آوريدء نعماتى راكه خداوند بر شما ارزانى نمودء آيا هيج خالقى غير از خدا هست كه شما را از آسمان و زمين روزى 
دهد؟ هيج خدايى جز او نيست يس به كجا منحرف مى شويد؟)در اين آيه بر يكانكى ربوبيت خدا استدلال مى كند به اين 
صورت كه معبود و اله تنها به اين جهت عبادت مى شود كه داراى ربوبيت است و معناى ربوبيت اين است كه او مالكك تدبير 
امور مردم و همه موجودات مى باشدء و آنكسى كه امور همه مخلوقات را تدبير كرده و آنها را ارتزاق مى كند و يرورش 
ميدهد خداى تعالى است . نه اين الهه و معبودهاى فرضى . جون يديد آورنده آن نعمات و نعمت خواران خداست و خلقت 
هم جداى از تدبير نيست » لذا خداى سبحان اله شماست و هيج اله ديكرى جز اونيست و خلقت و تدبير هر دو بددست اوست . 


و مراد از (رزق ) هر جيزى است كه بقاءمزروق را تداوم مى دهد كه مبداء آن آسمان و زمين است . (آسمان 


با اشعه اجرام نورانى و بارانش و زمين با جذب آن اشعه و باران و رويانيدن كياه و حيوان و سايريديده هايش )و حالا كه با 
اين برهان ثابت شد تنها معبود هستى خداى يكتاست در مقام توبيخ وملامت مى فرمايد: يس تا كى از حق روى مى كردانيد و 
به سوى باطل كرايش مى يابيدو از توحيد به سوى شرك مى رويد؟يعنى با اين كه عبادتى براى غير خداوند خالق و رازق 


جايز نيست » جرا متوجه راه حق نمى شويد و به آن اعتراف نمى كنيد؟ 


(؟) (وان يكذبوك فقد كذبت رسل من قبلكك والى الله ترجع الامور): (واكر ترا تكذيب كردند به تحقيق ييامبران قبل از تو 
را نيز تكذيب نمودند وسرانجام كارها بسوى خدا بازمى كردد.)اين آيه در حكم تسليت و دلكرمى رسول خداست » مى 
فرمايد اكر مردم بعد ازشنيدن اين برهانهاى روشن بازهم تو را انكار كردند؛ اندوهكين نباش جون اين سنت همه امتهاى 
مكذب است كه در كذشته هم ساير ييامبران را تكذيب كرهده اند و بدان كه سرانجام همه امور بدست خداست و او مردم را 
مطابق استحقاقشان جزا مى دهد لذا اواين افراد مكذب را نيز مجازات خواهد كرد و جنان نيست كه اينها بتوانند با كفر 
وتكذيب خودء خدا را به ستوه و عجز درا ورند. 

(0) (ياايهاالناس ان وعد الله حق فلا تغرنكم الحيوه الدنيا ولا يغرنكم بالله الغرور): (اى مردم همانا وعده خدا حق است » يس 


زندكى دنيا شما را نفريبد وشيطان فريبنده با استناد به رحمت خدا شما را فريب ندهد) خطابى عمومى به همه مردم است 


درباره مساله معاد.مى فرمايد: اى مردم 


وعده خدا درباره برانكيخته شدن مردكان و وقوع قيامت به حق است » يعنى حتما واقع خواهد شد و در آنروز خداوند هر 
كسى را به سزاى اعمالش مى رساند يس هشيار باشيد كه مشغول به تلذذ و بهره مندى از نعمات دنيانشويد و خود را غرق در 
آنها نكنيد كه دراين صورت فريب زندكى دنيوى را خورده واز آخرت غافل خواهيد شد. و نيز بهوش باشيد كه شيطان 
اغفالكر شما را به خدامغرور نكند. جون شيطان نظر مردم را از يكك سو يكسره به حلم وعفو خدا واز سوى ديكر به مظاهر 
امتحان و استدراج و كيد الهى متوجه مى سازد تا به آنها القا كند كه دنياطلبان از عذاب خدا ايمنند و در ماوراء اين زند كَى 
دنيوى خبرى نيست و وعده ووعيد انبياء همه مشتى خرافات است و هرجه مردم بيشتر از معاصى و لذات دنيابهره مند شوند 
احترام و ارزش بيشترى دارند و كرامت بيشترى مى يابند. و اين القائات موجب مى شود كه انسان دجار غفلت كردد و آخرت 
را از ياد ببرد» درحالى كه امهال و استدراج الهى » نوعى مجازات است و مكرى از ناحيه خداست كه به جهت غفلت وظلم به 


(2) دان الشيطان لكم عدو فاتخذوه عدوا انما يدعوا حزبه ليكونوا من اصحاب السعير): (همانا شيطان دشمن شماست » يس شما 
هم او را دشمن خودبكيريد جون تنها كاراواين است كه حزب خود را دعوت كند به اينكه همه اهل آتش شوند)اين آيات 


تحليل فراز آخر آيه سابق است : مى فرمايد شيطان دشمن شماست وهدفى جز اغواء و 


كمراه كردن انسان و محروم كردن او از سعادت دنيا و حسن عاقبت ءندارد. يس شما هم او را دشمن خود بككيريد واز بيروى 
دعوت و وسوسه او اجتناب كنيد. جون شيطان منحصرا كروه بيروان خود را به سوى جهنم و آتش آن دعوت مى كند.(حزب 
) يعنى كروهى از مردم كه غرض واحدى آنها را جمع كرده و شيطان هم ازدعوت خود هدفى جز دوزخى كردن مردم كه از 
او ييروى مى كنندء ندارد. 


(0) (الذين كفروا لهم عذاب شديد و الذين امنواوعملوا الصالحات لهم مغفره و اجر كبير): (كسانيكه كافر شدند برايشان 
عذابى شديد خواهد بود و كسانيكه ايمان آورده و اعمال شايسته بجا آوردندء برايشان مغفرت و ياداشى بزركك خواهدبود)در 
اين آيه وعده حقى را كه خداى سبحان داد» توضيح مى دهد كه كافران نهايتشان عذاب دوزخ و مؤمنان صالح سرانجامشان 
آمرزش و ياداش الهى است » اينكه (عذاب ) را نكره آورده براى اينست كه دركات جهنم به خاطر اختلافى كه مردم دركفر و 
فسق دارند» داراى مراتب مختلفى است و عذاب جهنم يكك جور نيست و درعين حال اشاره به عظمت عذاب نيز دارد. بهمين 
ترتيب مغفرت و اجر نيز نكره آورده شده جون هم مراتب مختلفى دارند و هم اشاره به عظمت و غيرقابل وصف بودن 
آنهادارد. 


(8) (افمن زين له سوء عمله فراه حسنا فان الله يضل من يشاء و يهدى من يشاء فلا تذهب نفسكك عليهم حسرات ان الله عليم بما 
يصنعون ): (آياآنكه عمل زشتش در نظرش زيبا جلوه كرده و آن را نيكك مى يندارد با كسى كه خوب و بد رامى شناسد 


يكى است 


؟ يس خدا هر كس را بخواهد كمراه و هر كس را بخواهدهدايت مى كندء لذا تواى رسول ما جان خود را در حسرت و 
اندوه عدم هدايت آنهاهلاك مكن » كه همانا خدا به آنجه مى كنند داناست )مى فرمايد آيا فرد كافرى كه فهمش وارونه و 
عقلش مغلوب شده و عمل خود رابرخلاف آنجه هست مى بيند با مؤمنى كه بد و خوب را از هم تشخيص مى دهد يكسان 
هستند؟ البته كه يكى نيستند براى اينكه خدا يكى از آنها رابه مشيت خود كمراه كرده (كه همان فرد كافر است كه بد را 
خوب مى بيند) و ديككرى را به اراده و مشيت خودهدايت فرموده (كه همان فرد مؤمن است كه عمل صالح را نيكو ديده و 
انجام مى دهدو عمل زشت را بد شمرده واز آن اجتناب مى كند)البته اين كمراه كردن خدا امرى ابتدايى نيست تا ظلمى در 
حق كافران محسوب شود بلكه اين اضلال آنها امرى مجازاتى است كه به جهت عناد و تكبرى كه آنها دربرابر حق داشته اند 
خداوند آنها را به آن مبتلا نموده . آنكاه خطاب به رسول خدامى فرمايد حالا كه هدايت و ضلالت منسوب به خداست يس 
تو نبايد به جهت كفر وتكذيب اين مش ركان به اندوه و حزن كرفتار شوى جون اين خداست كه آنها را به جهت مجازاتشان 
كمراه و كرفتار كرده و خداوند نسبت به اعمال همه آنها آكاهى كامل دارد و با آنها به حق معامله مى كند و هركز امور برراو 


مشتبه نمى شود. 


(4) (و الله الذى ارسل الرياح فتثير سحابا فسقناه الى بلد 


دوة خسان الأدرضن هك مرعيا كولككه العور )رابك كاده رامن" فر يضق تا انيه رابرانك كس :نا ان ابره راعه 
سوى سرزمين مرده مى فرستيم و به وسيله آن آنجا رابعد از خمودى زنده مى سازيم » امر قيامت و نشور نيز همينطور است )در 
اين آيه بعثت و زنده شدن اموات در روز قيامت به احياء زمين در اثر بارش باران تشبيه شده » يعنى همانطور كه باران بر زمين 
موات و خموده مى بارد و آن راسرسبز و خرم مى كندء انسانها نيز وقتى دوران زندكى زمينى شان به سررسيد و مردنددر روز 


قيامتكبة امن الهى از كووهافراملام و زندةشدة و د روق ومين براي حسات وخدزا مسثير مى شؤتك. 


)0٠١(‏ (من كان يريد العزه فلله العزه جميعا اليه يصعد الكلم الطيب والعمل الصالح يرفعه والذين يمكرون السيئات لهم عذاب 
شديد و مكر اولئكك هويبور): (هر كس كه در طلب عزت است .» همانا عزت به تمامه در نزد خداست وكلمه طيب بسوى او 
بالا-مى رود و عمل صالح آن را در بالاتر رفتن مدد مى رساند وكسانى كه با كناهان خود با دا نيرنكك مى كنند, عذابى 
سخت دارند و مكرشان بى فايده خواهد بود)(عزت ) يعنى حالتى كه مانع از شكست و مغلوب شدن مى كردد و صلابت اصل 
درمعناى عزت است .به اين معنا عزت به تمامه در نزد خداست جون غير از او همه موجودات در ذات خود فقير و ذليل هستند 


و مالكك هيج جيز نمى باشند» يس هركس در طلب عزت است بايد آن را به وسيله عبوديت در باركاه الهى 


يعنى با ايمان و عمل صالح كسب كند وعزت رااز خدا بجويد. در ادامه فرمود كلمه طيب بسوى او اوج مى كيرد و عمل 
صالح آن را مدد مى كند.(كلم الطيب ) يعنى سخنى كه با نفس شنونده سا زكار و ملائم باشد بطوريكه ازشنيدن آن » حالت 
انبساط و لذتى در شنونده ايجاد شود و كمالى را كه فاقد آن بود به وى اضافه كند و اينها در صورتى تحقق مى يابد كه آن 
كلام » حق را برساند و متضمن سعادت و رستكارى نفس باشدء با اين بيان مراد از (كلم الطيب ) عقايد حقه است كه انسان 
آن را زيربناى اعتقاد و عمل خود قرار مى دهد و در رأس آنها كلمه توحيد است كه ساير اعتقادات حقه نيز به آن باز مى 
كردند.و ما نظير اين تفسير را در آيه 7 و 10 سوره ابراهيم درباره شجره طيبه اى كه اصل آن ثابت است و شاخه هايش در 
آسمان مى باشدء بيان كرديم . و صعود (كلم الطيب ) به سوى خداى متعال عبارتست از تقرب آن به نزد خدا. جون هرجيز كه 
به دركاه خدانزديكك شود اعتلاء يافته و از آنجا كه اعتقاد» قائم به شخص معتقد مى باشدء نتيجه تقرب اعتقاد به در كاه خداء 
تقرب صاحب و معتقد به آن است و در ادامه مسلما وقتى اعتقاد وايمان» حق و صدق بود. قهرا عمل صاحبش نيز آن را 
تصديق مى كند» يعنى عمل او نيز مطابق با اعتقادش خواهد بود. جون عمل از فروع علم واز آثار آنست .لذا عمل صالح نتيجه 


اماد حفقة استا د 


جنين عملى سزاوار قبول در دركاه الهى است و اين عمل » اعتقاد حق را در صعود و تقرب به سوى خدا كمكك مى نمايد.در 
ادامه مى فرمايد كسانى كه به هر مكرى متوسل مى شوند و هرعمل زشتى رامرتكب مى كردد تا بوسيله آن براى خود عزتى 
كسب كنندء بواسطه اعمال يليدشان عذابى شديد خواهند داشت و مكرهايشان همه نابود و بى نتيجه مى شود و هيج اثرمثبتى 


كه در بردارنده سعادت وعزت آنها باشد. نخواهد داشت . 


)1١(‏ (والله خلقكم من تراب ثم من نطفه ثم جعلكم ازواجا وماتحمل من انثى ولاتضع الابعلمه ومايعمر من معمر ولاينقص من 
عمره الافى كتاب ان ذلكك على الله يسير): (و خداست كه شما را از خاكك و سيس از نطفه خلق كرد وآنكاه شما را به صورت 
نر و ماده قرار داد و هيج جنس مؤنثى باردار نمى شود و وضع حمل نمى كند مككر به علم خحدا و هيج سالخورده اى عمر 
طولانى نمى كند و هيج مقدارى از عمرش كاسته نمى كردد مكر آنكه همه در كتابى مضبوط است و اين كار برخدا آسان 
مى باشد.)همجنانكه كفتيم خاكك مبدا بعيد خلقت بشر است كه هم آدم ابوالبشر از آن آفريده شده و هم خلقت ساير افراد 
بشر كه ظاهرا بوسيله نطفه است در نهايت به مواد زمينى منتهى مى شود» لذا نطفه مبدا قريب خلقت انسان و خاكك مبدا بعيد 
آنست و خداست كه اين بشر را بصورت نر يا ماده مى آفريند» هيج جنس ماده اى باردار نمى شود و وضع حمل نمى كند 
مكر اينكه علم خدا مصاحب با حمل و وضع اوست 


ونيز عمر هيج فردى امتداد نمى يابد واز عمر هيج فردى كاسته نمى شود مكر آنكه همه در كتابى ثبت و ضبط است كه مراد 
ازاين كتاب همان لوح محفوظ است كه دكركونى در آن راه ندارد واين تدبير دقيق و متين و مسلط بر كليات و جزئيات 


)١١(‏ (ومايستوى البحران هذا عذب فرات سائغ شرابه و هذا ملح اجاج ومن كل تاكلون لحما طريا و تستخرجون حليه تلبسونها 
وترى الفلك فيه مواخرلتبتغوا من فضله ولعلكم تشكرون ):(اين دو دريا با هم يكسان نيستند» يكى شيرين و كوارا و ديكر شور 
وتلخ و شما از هر دوى آنها كوشت تازه كرفته » مى خوريدو اشياء زينتى استخراج كرده » مى يوشيد و كشتى ها را مى بينى 
كه در دريا آب رامى شكافند» تا شما از فضل خدا جيزى به دست آوريد و شايد شك ركزار نعمتهاى اوشويد.)(عذب ) يعنى 
آب ياكيزه و (فرات ) بيست كه سوز عطش را مى شكند و خنكك است . (سائغ ) يعنى آبى كه از شدت كوارايى با سهولت 
به حلق فرو مى رود. (اجاج )يعنى آب تلخ مزه و (ملح ) يعنى آب شور (لحم طرى ) يعنى كوشت لطيف و تازه كه منظور از 
آن در اينجا كوشت ماهى يا مرغان دريايى است .و مراد از (حليه ) زينتهايى است كه از دريا استخراج مى كنند مانند مرواريد 
ومرجان و انواع صدفهاهمجنانكه در جاى ديكرى مى فرمايد(يخرج منهما اللؤلؤوالمرجان )0١(‏ از آندو دريا مرواريد و مرجان 


بيرون مى آورد).معناى ظاهرى 


آيه روشن است اما در واقع مؤمن و كافر را به دو درياى شيرين وشور مثال مى زند و يكسان نبودن آنها را در كمال فطرى 
بواسطه آن به سعادت دائمى در حيات اخروى نايل مى شود ولى كافر ازآن فطرت منحرف شده و به زودى به كيفر اعمالئش 


معذب مى كردد. 


() (يولج الليل فى النهار ويولج النهار فى الليل و سخر الشمس والقمركل يجرى لاجل مسمى ذلكم الله ربكم له الملكك 
والذين تدعون من دونه مايملكون من قطمير): (شب را در روز و روز را در شب فرو مى برد و خورشيد و ماه را مسخر كرده تا 
هر يكك براى مدتى معين حركت كنند» همين خداست كه يرورد كارشماست و همه ملكك عالم از آن اوست و خدايانى كه به 
جاى او مى خوانيد حتى مالكك يوسته هسته اى از يكك خرما هم نيستند.)(ايلاج شب در روز) به معناى آن است كه با طولانى 
كردن شب » روز را كوتاه كندو مى فرمايد اختلاف شب و روز از نظر بلندى وكوتاهى در اثر حركت اجرام آسمانيست كه 
خداوند آنها را براى تداوم بقا وحيات انسانى مسخر نموده . و حال كه امر خلقت وتدبير شما در دريا و خشكى » در آسمان و 
زميق همه متشي نه انيت اسن اوتنه يرؤود كارجق مالك عدر :امر شماست وعمة ملك اسمانهاز زعيق ندست اوسك :اما 


ساير معبودها كه مشركين آنها را مى خوانند حتى مالكك روكش هسته يكك خرما ( و 


يا اثر باقى مانده خرما بر هسته آن ) هم نيستند. 


(18) (ان تد عوهم لايسمعوا دعاء كم ولو سمعوا ما استجابوالكم ويوم القيمه يكفرون بشرككم ولاينبئكك مثل خبير): (اكر آنها 
را بخوانيد دعاى شما رانمى شنوند و بفرض اكر هم بشنوند شما را اجابت نمى كنند و روز قيامت به شركك شمانسبت به خود 
كافر مى شوند و هيج كس مانند خداوند خبير و آكاه » تو را باخبرنمى كند.)در توضيح اينكه آن معبودها مالكك هيج جيز 
نيستند شاهد مى آورد و مى فرمايدءاين معبودها جنانند كه اكر شما آنها را بخوانيد نمى شنوند» جون مشتى بتهاى سنكّى 
وجوبى بدون شعور و احساس هستند و ارباب شما جون ملائكه و قديسين هم آنجنان سركرم كار خود هستند كه اطلاعى از 
برستش شما ندارند به علاوه از ناحيه خود,مالك حس شنوايى نيستند و خدا اين حس را به آنها نداده و به فرضى هم كه 
بشنوند».قدرت بر استجابت دعاى شما را ندارند و اين معنا درباره بتها كه واضح است امادرباره ملائكه و قديسين بايدكفت 
آنها نيز قدرتى كه دارند از ناحيه خداى سبحان است و خداوند به هيج كس از آنها اجازه نداده كه خواسته كسانى را كه او 
رب خودمى يندارند برآورده سازند و در روز قيامت نيز اين معبودها عبادت مشركان را به خودآنها بازمى كردانند و به جاى 
اينكه از آنها شفاعت كنندء از ايشان اعلام بيزارى و برائت مى نمايند. و آخر خطاب به رسول خدا ص مى فرمايد: هيج كس 


مانند خداى آكاه و خبير تو را ازحقيقت امر خبردار نمى كند. 


(10) (ياايهاالناس انتم الفقرآء الى الله والله هوالغنى الحميد): 


(اى مردم شمابه خدا محتاجيد و فقط او بى نياز و ستوده است) 
(19)ان يشايذهبكم ويات بخلق جديد(اكربخواهدشمارامى بردوخلق تازه اى مى آورد.) 


(10) (و ماذلكك على الله بعزيز): (و اين امر براى خدا دشوار نيست .)با توجه به سياق در آيات قبلى » ظاهرا مش ركان ينداشته 
اند مى توانند با عبادت بتها ازيرستش خدا بى نياز شوند و اككر خدا آنها را به عبادت خود فرا مى خواندء لابد به يرستش 
(عبادت ) آنها احتياج داردلذا خداى سبحان در رد توهم آنها فرمود: اى مردم همه نياز و فقر منحصر درشماست و همه بى 
نيازى و غنا منحصر در خداست . يعنى انسانها غير از فقر و حاجت جيزى ندارند و خداوند عين بى نيازى و غناست . يس خدا 
غنى بالذات است و همه ماسوى الله بالذات فقيرند و خدا كه خالق و مدبر امور آنهاست غنى و حميد است » يعنى خدا جه عطا 
كند واجه منع نمايد در هر صورت افعالش يسنديده است ومورد ملامت واقع نمى شود» جون او مالك همه موجودات است و 
غير اويرئ: وا مالك لبسث .بو مطلما ال تاناخ .غناق ذاتى وستوده يؤدن:ابق است كد اكر جخؤاهد شها زا ازبين من بردو از 
اين امر متضرر نمى شود و خلقى جديد مى آفريند تا او را بستايندء البته نه از جهت اينكه او محتاج به ثناى انسانها باشد» بلكه 
ازاين جهت كه او ذاتا حميداست و مقتضاى آن اين است تا خلقى باشند كه او به آنها جود و بخشش كند و آنهاوى را 


بستايند و اين امر براى خدا 


دشوار نيست جون او داراى قدرت مطلقه بوده والله است كه ذات مستجمع جميع صفات كماليه مى باشد. 


0 (ولا تزر وازره وزر اخرى وان تدع مثقله الى حملها لايحمل منه شئى ولو كان ذاقربى انماتنذر الذين يخشون ربهم بالغيب 
واقاموا الصلوه و من تزكى فانما يتزكى لنفسه والى الله المصير): (هيج حاملى بار كناه ديكرى را حمل نمى كند و اكر كسى كه 
نازكن ستكرة انث ززاق بره اشقق أن دركرى :را ؤعورت كند سر أذ ناوا تر اند يوذاري ٠‏ كر تعد عرو بكاو ناشين تن فقا 
كسانى را كه ناديده ازيروركار خود مى ترسند و نماز را بريا مى دارند بيم مى دهى و هركس كه تزكيه شوديس براى خودش 
تزكيه شده و سرانجام بازكشت به سوى خداست .)مى فرمايد هيج نفسى درحالى كه بار كناه خودش را بدوش دارد» باركناه 
ديكرى رابدوش نمى كشدء يعنى هيج شخصى جز بواسطه وزر و وبال كناهان خودش بازخواست نمى شود و با توجه به سياق 
مى خواهدبفرمايد اينكه كفتيم : خدا اكر بخواهد شما رامى برد و خلق جديدى مى آوردء اين توهم را ايجاد نكند كه كافر و 
مؤمن همه هلاكك خواهند شد و مؤمنان به كيفر جرم كافران نابود مى شوندء اينجنين نيست بلكه هركس مسئول عمل خويش 
است و هيج كس حتى اكر خويشاوند شخص كنه كار باشدنمى تواند بار عمل او را به دوش بكشدء يس در تهديد ما فقط 
تكذيب كنند كان موردنظر هستند.و تو اى ييامبر دعوتت هيج سودى به حال مكذبان ندارد» جون دلهاى آنها مهرخورده و حق 


در آن نفوذى ندارد» انذار تو فقط به سود كسانى است كه از يرورد كا رخود ناديده 


درهراس و خشيت هستند و نماز را به يا مى دارند واين عمل آنها بواسطه انذار توست (و نه آنكه قبل ازانذار هم خشيت 
داشته و نمازكزار باشند كه دراين صورت انذار ييامبر تحصيل حاصل خواهد بود.) در ادامه به مساله تزكيه اشاره مى كندء 
(تزكيه ) يعنى ملبس شدن به خشيت از خدا و ياكك كردن نفس از رذائل اخلاقى .مى فرمايد: هر كس تزكيه شودء به نفع خود 
تزكيه شده و خدااز تزكيه شدن شماسودى نمى برد و در نهايت هم به سوى او بازخواهيد كشت . و خداوند ياداش افرادى را 
كه نفسشان را تزكيه كردند» خواهد داد. يس مردم بى هدف رها نشده اند و سرانجام بسوى خدا بازخواهند كشت . همجنانكه 
فرمود: (افحسبتم انما خلقناكم عبثا و انكم الينالا ترجعون )١١(‏ آيا ينداشتيد شما را بيهوده آفريديم و شما به سوى ما بازنمى 
كرديد؟©) 


(15)(وهاستوق [الاعت والبضير): ( وتهر كن كوواو نينا دكننان تسكدن) 
(20 (و لاالظلمات ولاالنور): (و نه تاريكيها و نه روشنايى ) 
010 (و لاالظل ولاالحرور):(و نه سايه ونه آفتاب ) 


(79) (و مايستوى الاحياء ولاالاموات ان الله يسمع من يشاء وما انت بمسمع من فى القبور): (و زند كان با مرد كان يكسان نيستند 
كه همانا خدا هدايت خودرا به هركس بخواهد مى شنواند و تو نمى توانى جيزى را به مردكانى كه دركورستان كفرو جهل 


(3) (ان انت الا نذير): (تو جز بيم رسانى نيستى )ظاهرا اين آيات مى خواهد از راه تشبيه بفهماند كه افراد تزكيه شده با افراد 
مكذب يكسان نيستند و به منظور تاكيد نفى » حرف (لا) جند مرتبه 


تكرار شده است .(حرور) به معناى شدت حرارت آفتاب و يا باد سموم است .به هرحال دراين آيات تمثيل هايى براى مؤمن 
وكافر وجود دارد و مى خواهد آثاروتبعات اعمال آنها را شرح دهد.لذا مؤمن » بصير و نورانى و زنده است » جون ايمان او را 
احياء كرده » يعنى مؤمن قبل از ايمان مرده بود و خداى تعالى به واسطه هدايت وايمان او را زنده كردء زيرا اودر نفس خود 
امنتعذاة آن رااداشت و آنكاه خطات نه رسولخد| :من فرمايد تواى رسول ما تمن تؤائى هاي كفارى كةا بر دلهايشان مهر 
زده شده و جون مردكانى هستندكه در كور جهل وغفلت و كمراهى خفته اند» جيزى را بشنوانى و آنها را هدايت كنى و تو 


وظيفه اى غير از انذار آنها ندارى . 


(36) (انا ارسلناكك بالحق بشيرا و نذيرا وان من امه الا خلافيهانذير):(همانا ما تو را به حق بشارت دهنده و بيم رسان فرستاديم و 
هيج امتى نيست مكر اينكه بيم رسانى در آن بوده .)يعنى اى بيامبر ما تو را براى بشارت و انذار خلق فرستاده ايم و اين كار ما 


امرى نوظهور و بى سابقه نيست بلكه اين سنت الهى است كه همواره درميان همه امتهارسولانى را جهت انذار مى فرستاده . 


(10) (وان يكذبوك فقد كذب الذين من قبلهم جاء تهم رسلهم بالبينات وبالزبر و بالكتاب المنير): (واكر تو را تكذيب مى 
كنند» به تحقيق كسانى كه قبل ازايشان بودند و ييامبرانشان با معجزات و بيامها و كتاب آشكار و روشن به نزدشان آمدندء آنها 
را تكذيب كردند)(بينات ) يعنى آيات و معجزات آشكار. 


(زبر) يعنى مصاحفى كه متضمن ياد خدابوده » اما فاقد احكام و شرايع بوده است و (كتاب منير) يعنى كتابهاى آسمانى حاوى 
احكام و شرايع مانند كتاب نوح و ابراهيم و موسى و عيسى .اين آيه نيز در مقام تسليت و دلككرمى رسولخداست تا بداند كه 


تكذيب امت او امرنوظهور و بى سابقه اى نيست . 


(2) (ثم اخذت الذين كفروافكيف كان نكير): (سيس من آنها را كه كفرورزيدندء مؤاخذه كردم و انكار آنها جكونه بود؟) 
(اخذ) كنايه از عذاب است و (نكير) به معناى انكار مى باشد.مى فرمايد: من در اثر كفر و تكذيبشان آنها رابا عذاب خود 
مؤاخذه كردم » سيس ديديد كه نتيجه انكار آنها جكونه بود؟ يعنى بدانيد كه اكنون نيز اكر مرتكب كفر وتكذيب شويد شما 


راعذاب خواهم كرد. 


(3) (الم تر ان الله انزل من السماء ماء فاخرجنا به ثمرات مختلفا الوانهاومن الجبال جدد بيض و حمر مختلف الوانها و غرابيب 
سنوة)ة(1 نا تدفدق كه خدااز اسمان ا :فرستاف نا ان موه هاف ارمخ بيرون آورديم كه رنكهاى مختلف دارد 
ونيزازكوههاراههاى سفيدو سرخ بارنكهاى مختلف وسياهى هاى غليظيديدآورديم )اين آيه حجت ديكرى بر توحيد است با 
اين بيان كه خداوند با كمال قدرت وحكمت خود بارانها رااز آسمان نازل مى كند و نباتات و ميوه ها را مى روياند و جون 
آب باران واحد است قاعدتا اكر بيرون آمدن ميوه ها فقط مستند به باران بود بايد همه ميوه ها يكرنكك باشندء با اينكه مى 


بينيم ميوه ها رنكهاى مختلفى دارند» يس اين امر به دست تدبير الهى است و نيز خداوند به تدبير خود در بعضى 


از كوهها راههايى سفيد وسرخ و سياه يديد آورده واين اختلاءف رنكك در كوهها يا راههاى ميان آنها ناشى ازاختلاف 


(1) (و من الناس والدوآب والانعام مختلف الوانه كذلك انمايخشى الله من عباده العلموءا ان الله عزيز غفور): (و بعضى از 
آدميان و جانوران وجهاريايان نيز به رنكهاى مختلف هستندء و همانا منحصرا از ميان بندكان خدا فقطدانايان از او بيم دارند و 
خدا نيرومند و آمرزنده است .)يعنى بعضى از مردم و حيوانات نيز مانند كوهها و ميوه ها داراى رنككّهاى مختلف هستند واين 
امن تيز ناشى أن تدبير تخداست:.] نكاه:مى فرمايك ايخ بات اث خوى را كد انمّان تحقيقق يه خذدا وعشيت از اؤست تنهاادرعلماء 
مى بخشد نه در جاهلان » و انذار هم فقط در آنها نتيجه بخش است و مراداز (علماء) علماء بالله هستند» يعنى كسانى كه خداى 
سبحان را به اسماء و صفات وافعالش مى شناسند و دلهايشان به واسطه آن آرامش مى يابد و شكك و ترديد از آنهازايل مى 
شود و دراثر آن باطنشان خاشع و ظاهرشان خاضع و فروتن مى كردد.و درآخرمى فرمايد خداعزيز و آمرزنده است يس 


(19) (ان الذين يتلون كتاب الله واقامواالصلوه وانفقواممارزقناهم سراوعلانيه يرجون تجاره لن تبور): (همانا كسانيكه كتاب خدا 
را مى خوانند و نماز بيامى دارند و از آنجه روزيشان داده ايم در ينهان و آشكار انفاق مى كنند به تجارتى كه نابودى ندارد 


( (ليوفيهم اجورهم و 


يزيدهم من فضله انه غفور شكور): (تا خداياداش آنها را تمام و كمال بدهد واز كرم و فضل خويش برآنها بيافزايد» همانا 
ا وآمرزنده وبسيار شكركزار است .)تلاوت كتاب ) يعنى خواندن قرآن و (اقامه نماز) به معناى تداوم در برآوردن آن 
ومحافظت بر عدم تركك آن است و انفاق سرى و علنى يعنى اينكه آنها از مال خود به فقرا مى دهند اما در انفاقهاى مستحبى از 
بيم رياء آن را ينهانى مى دهند و در انفاق واجب براى شيوع يافتن اطاعت خدا و تشويق ديكران » آن را بصورت 1 شكارامى 
بخشند.به هرحال اين جنين افرادى به تجارتى اميد دارند كه به هيج وجه خسارت و ضررنمى آوردء جون آنها با خدا معامله 
كرده اند و اين اعمال را انجام داده اند تا خداوندياداشهايشان را بطور كامل بدهد و جيزى از ثواب اعمال آنها از ايشان فوت 
نشودءبلكه خداوند از فضل خود نيز بر ياداش آنها مى افزايد همجنانكه فرمود (من جاءبالحسنه فله خير منها(7١)‏ هركس عمل 
نيكى بياورد ياداشى بهتر از آن خواهدداشت )» يا در جاى ديكر ياداش آنها را ده برابر ناميد(؟١)‏ ممكن است مراد از آن 
زيادتى از غير سنخ ثواب اعمال باشد همجنانكه مى فرمايد (لهم مايشاؤون فيها ولدينامزيد(12) در بهشت براى آنها هر جه 


بخواهند هست و نزد ما بيش از آن نيز خواهدبود.) 


(") (والذى اوحينا اليكك من الكتاب هوالحق مصدةالمابين يديه ان الله بعباده لخبير بصير): (1نجه از اين قرآن به تو وحى 
كرديم حق است و تصديق كننده كتابهاى قبلى مى باشد همانا خداوند نسبت به بند كانش آكاه و بيناست )مى فرمايد اين 


حقى است كه به هيج وجه باطل در آن راه ندارد وكتابهاى آسمانى يبش از خود را تاييد مى كند وخداوند جون نسبت به 
اعمال و احوال بند كان 1 كاه و بيناست كتابهاى هدايث كننده را بوسيله رسولانش براى آنها ارسال مى نمايد. 


(؟”) (ثم اورثناالكتاب الذين اصطفينا من عبادنا فمنهم ظالم لنفسه ومنهم مقتصد ومنهم سابق بالخيرات باذن الله ذلكك 
هوالفضل الكبير آنككاه اين كتاب را به كسانى از بندكان خود كه انتخابشان كرده ايم به ميراث داديم » يس بعضى ازايشان به 
لفمن خواد ستمكرئد ويعضى فاته رو هستند ويرقى أن انها باذ عدا به سوى نعمات و خيرات مئ تشتاسثكة اين همان فضل 
بزركك است .)مى فرمايد: بعد از آنكه ما قرآن را به تو وحى كرديم » آن را به ذريه تو به ارث داديم ء البته آن ذريه اى كه ما 
آنها را اختيار كرده واز بين همه بزركان آنان را خالص كرده و بركزيديم كه منظور امامان اولاد فاطمه زهرا(س ) مى باشند و 
از هر دو كروه سنى و شيعه از رسولخدا نقل شده كه (من ميان شما دو جيز كرانبها باقى مى كذارم »كتاب خدا و عترتم اهل 
بيتم كه آندو از هم جدا نخواهند شد تا وقتى كه نزد من در كنارحوض كوثر بر من وارد شوند) يس خداوند كتاب قرآن را به 
معصومين ع ارث داده نه همه بند كان » جون بعضى از بند كان ظالم به نفس خود بوده و كناهكارند و بعضى ميانه رو هستند و 


به خيرات نزديكترند و كروه سوم شتابنده بسوى خيرات مى باشنديعنى به درجات قرب نزديكك هستند 


و به خاطر فعل خيرات » برآن دو طائفه ديكرامامت دارند و به سبب همين امامت مستحق وراثت كتاب مى باشند و اين امر به 
اذن خداست جون آنها در هيج فعلى مستقل از يروردكار خود نيستند واين ارث دادن كتاب » فضلى بزركك از ناحيه خداست 
كه فعاليت و كوشش كسى در آن مؤثر نيست وجنان نيست كه كسى از راه عمل به وظايف به اين فضل نايل شود. برخى 
مفسران كفته اند مراد از بند كان ب ركزيده و سابق به خيرات علماء امت يا امت محمد ص هستند كه اين قول ضعيفى است . 


(”) (جنات عدن يدخلونها يحلون فيها من اساورمن ذهب ولؤلؤاولباسهم فيها حرير): (بهشتهاى جاويدى كه وارد آن شوند و 
در آنجا با دستبندهايى از طلا و مرواريد زينت كنند و لباسشان در آنجا حرير است )دراينجا آن فضل كبير را توضيح مى دهد 
و مى فرمايد آن فضل بزركك بهشتهاى جاويدى است كه در آن نعماتى جنين وجنان برايشان آماده شده واكه خداوند از فضل 


خود به آنان مى بخشد. 


() (وقالوا الحمدلله الذى اذهب عناالحزن ان ربنالغفور شكور): (وكويند:سياس مخصوص خدايى است كه غم و اندوه رااز 
ما ببرد همانا يرورد كار ما آمرزنده وشكركزار است ) 


سراى دائم وارد كرد كه در اينجاهيج رنج و ملاللى به ما نمى رسد)اين حكايت كفتار ظالمان به نفس و مقتصدين اززامت 


ييامبر ص است حون سابقين به خيرات كناهى در صحيفه اعمال خود ندارند تا از بابت آن اندوهكين 


وهراسان باشندء و مراد از (حزن ) شدائد و مصائب و اندوهى است كه در دنيا داشته اند و برخى ديكر كفته اند مراد از آن » 
اندوهى است كه بعد از مركك و قبل از ورود به بهشت آنها رااحاطه مى كند كه منشاء آن ترس از كناهان است .به همين دليل 
هم يروردكار خود را با صفت آمرزنده و شكور ياد مى كنند جون خداوند لغزشهاى آنها را آمرزيده واز فضل خود ثواب 
آنها را افزون نموده است .و در ادامه در ثناى يرورد كار خود مى كويند او خدايى است كه مارا به منزلى واردنموده كه 
هيجكس از آنجا بيرون نمى رود و كوج نمى كند و ما را بدون استحقاق دربهشتى وارد كرده كه مشقت و تعبى در آن نيست 


ومادر آنجا در طلب آنجه مى خواهيم دجار خستكى و كندى نمى شويم » جون هرجه آرزو كنيم در آنجا هست 


(”) (و الذين كفروا لهم نارجهنم لايقضى عليهم فيموتوا ولا يخفف عنهم من عذابها كذلك نجزى كل كفور): (و كسانيكه 
كفر ورزيدندء برايشان آتش جهنم است كه نه مركشان مى دهند كه بميرند و نه عذاب جهنم را از آنان سبكك مى 
كنندءاينجنين هر كفر ييشه اى را سزا مى دهيم .)يعنى آتش جهنم جزاى مخصوص كافران است كه از آنها جدا نمى شوند و 
درآنجا نه حكم مركك بر آنها رانده مى شود كه بميرند و از عذاب رها شوند ونه عذاب آتش از آنها تخفيف مى يذيرد تا 


اندكى بياسايند بلكه آن عذاب عظيم ملازم آنهاخواهد بود ودر آخر فرمود: ما اينجنين هر 


كفران ييشه ناسياسى را جزا مى دهيم .همجنانكه در جاى ديكرى در وصف دوزخيان وازقول آنها نقل مى شود (و 
نادوايامالك ليقض علينا ربك قال انكم ماكثون )١9(‏ كويند: اى مالك جهنم بايد يرورد كارت در باره ما حكم مر كك براند» 
كويد همانا شما ماند كار خواهيدبود.) 


(0) (وهم يصطرخون فيها ربنا اخرجنا نعمل صالحا غيرالذى كنا نعمل اولم نعمركم ما يتذكرفيه من تذكر وجاء كم النذير 
فذوقوا فماللظالمين من نصير): (و آنها در جهنم فرياد زنند: يرورد كارا ما را از اينجا خارج كن تا كارشايسته اى غير از آنجه 
مى كرديم » انجام دهيم . خطاب رسد: آيا آنقدر عمرتان نداديم كه هر كه اهل يند كرفتن بود اندرز يذيرد؟ و بيم رسان نيز 
برايتان آمد. يس بجشيد كه ستمكران ياورى ندارند.)يعنى كفار در آتش جهنم با ناله و استغائه شيون مى كنند و مى كويند: 
يروردكارا مارا از جهنم بيرون آور تا عمل صالحى غير از آنجه در دنيا عمل كرديم بجا آوريم » درياسخ به آنها كفته مى 
شود: هركزع مككر ما به شما عمر كافى نداديم كه در آن هركس مى خواست متذكر شود؛ مجال آن را داشته باشد؟ اما شما 
متذكر نشديد و ايمان نياورديد» به علاوه اينكه ييامبر بيم رسان هم به نزد شما آمد اما شما به او ايمان نياورده و كفر ورزيديد 
حال بجشيد اين غذات را كه ستمكاران ياورئى نخواهند داشت ثا آثان رااز عذاب برهائد و حكونه داشته باشند با اينكه ياوران 


دنيايى آنها د ركنارشان دجارعذابند؟ 


(8") (ان الله عالم غيب السموات والارض انه عليم بذات الصدور):(هماناخدا داناى نهفته آسمانها و زمين است .بدرستى كه 


اوداناى به 


اسرارومكنونات سينه هاست )مى فرمايد علم خدا نامحدود است و هيج جيز در مقايسه با علم او مخفى و غيبى محسوب نمى 
شود يس عالم به اسرار سينه ها است و با شما مطابق آنجه در باطنتان ازآ ثار اعمال و عقايد» نهفته داريد» رفتار مى كند و بر 
طبق آن شما را محاسبه و مؤاخذه مى نمايد» خواه ظاهرتان مطابق با باطنتان باشد و خواه مخالف . همجنانكه فرمود (ان تبدوا 
مافى انفسكم او تخفوه يحاسبكم به الله )3١(‏ جه آنجه در باطن داريد مخفى كرده ياآشكار كنيد خداوند شما را بابت آن 


محاسبه مى كند)» جون قيامت روزى است كه امور مخفى و سرى آشكار مى شود (يوم تبلى السرائر»)(١7)‏ 


(9) (هو الذى جعلكم خلا-ئف فى الا-رض فمن كفر فعليه كفره ولايزيدالكافرين كفرهم عندربهم الامقتاولا يزيد الكافرين 
كفرهم الاخسارا): (اوكسى است كه شما را در زمين جانشين قرار داد» يس هر كس كافر شود» كفرش بر عليه خود اوست و 
كف ركافران نزد يرورد كارشان اثرى بيش از خشم و سخط ندارد و كفرآنها جز خسارت و زيان جيزى برايشان نمى افزايد.) 
خليفه بودن مردم در زمين به معناى آن است كه همواره آيندكان جانشين ييشينيان مى شوند و قدرت و تسلط بر دخل و 
تصبرف و بهره بردارى ان زميق راهى بابثد وجانشيى انها ان يكديكن حرئى ان خلقتشان است حون خلقت آتها از زاه توالد 
وتناسل است و آنها را همواره به دو كروه سابق ولاحق تقسيم مى كند و اين شيوه »تدبيرى است كه از خلقت آنها جدا نمى 


شود. 


ام لهم شركك فى السموات ام اتينا هم كتابافهم على بينت منه بل ان يعد الظالمون بعضهم بعضا الا غرورا): (بكُو به من خبر 
دهيد ببينم اين ش ركايى كه به غير خدا مى خوانيد جه جيزى از زمين را آفريده اند و يا در آسمانها شركتى دارند؟ ويا ما به 
ايشان كتابى نازل كرده و در آن از وجود جنين شريكى خبر داده ايم ؟ اين مشركين دليل آشكارى بر شركك خود دارند؟ نه 
هيج يكك از اين موارد نيست بلكه ستمكاران به يكديكر وعده دروغين مى دهند.)دراين آيه خداوند به رسول خود تلقين مى 
كند كه جكونه عليه مشركان و ربوبيت معبودهاى آنها احتجاج كند و بيان اين حجت اين است كه اكر بتها و آلهه ها اربابى به 
غير خدا باشندء بايد لااقل بخشى از تدبير عالم به دست آنها باشد و اككر جنين تدبيرى داشتند» بايد خالق همان مقدارى كه 
تدبيرش بدست آنهاست . باشند» جون تدبير بدون خلقت تصور نمى شود و جنانجه اينها خالق بودند قطعا دليلى در عالم » يا 
از ناحيه خداى سبحان بروجود آنها دلالت مى كرد. از ناحيه عالم كه مى بينيم هيج موجودى درعالم دلالت بر خالقيت بتها 
ولو بطور شراكت ندارد» واز ناحيه خداى سبحان نيز هيج دليلى در كتب آسمانى الهى نازل نشده كه ثابت كند بتها شريكك 
خدا هستند» يس اين مشركان هيج بينه اى بر شركك خود ندارند» بلكه انكيزه آنها صرف فريبى است كه بعضى نسبت به بعض 


ديكر روا مى دارند. يعنى نياكان و رؤساى قوم » مردم آينده ومرئوسين و تابعان را مغرور مى كردند به 


اينكه : بتها نزد خدا شفاعت مى كنندومارابه د ركاه اونزديكك مى نمايند. 


)6١(‏ (ان الله يمسكك السموات والارض ان تزولا و لثئن زالتا ان امسكهمامن احد من بعده انه كان حليما غفورا): (خداست كه 
نمى كذارد زمين وآسمان فرو ريزند» واكر فرو ريزند احدى بعد از خدا نيست كه از ريزش آنها مانع شودو او بردبار و 
قوز ننه اسع )عداى متعال بعتا إذ استعدلال ير تواحيك بونوهتك هوهو انفق شركاء اكنوة اسدلالبفن لما ندر يكاتكن رديه 
اينكه خلق را بعد از ايجاد. ابقاء نموده و مانع از اضمحلال آنها مى شود. جون هر موجودى درحقيقت » هستى اوء هستى هاى 
لحظه به لحظه ومتصل به هم است ولى جون استمرار دارند ما آن را يكك هستى مى ينداريم واكر يكك آن فيض خدا در 
هستى بخشى منقطع شود همه موجودات نابود مى شوند. لذاخداست كه آسمانها و زمين را آفريده و از زوال آنها جل وكيرى 
مى كند و اككر خداونداراده كند كه آنها را زايل كند هيج احدى قدرت ندارد كه مانع او شود جون او يككانه خالق و مدبر عالم 
هستى است و او بردبارى است كه در هيج امرى (من جمله عقوبت مكذبان ) عجله نمى كند و آمرزنده ايست كه جهات 
عدمى اشياء را ينهان مى دارد و به مقتضاى همين دو نام است كه آسمانها و زمين را از اينكه مشرف به زوال شوند» تامدتى 
تعيين شده » جلو كير و مانع مى كردد.(12) 


(60) (واقسموا بالله جهد ايمانهم لثئن جاء هم نذير ليكونن اهدى من احدى الأمم فلما جاء هم نذير مازادهم الانفورا (و به خدا 
سو كنذا هو كن 


خوردندكه اكر براى ما هم ييامبرى بيايد مااز همه امتهاى صاحب كتاب هدايت يافته تر خواهيم شدء اما وقتى ييامبرى به 
نزدشان آمد جيزى جز دورى و نفرت بيشتر برآنها افزوده نشد)معناى آيه واضح است و در مقام سرزنش قريش مى باشد كه 
قبل از آمدن رسولخدا ص سوكندهاى محكم ومؤكدى خوردند كه اكر ييامبرى براى ما ارسال شود مااز همه امتهاى سابق 
نظير يهود و نصارى كه برايشان يبامبرو كتاب آمده» ولى آن راتكذيب كرهده اند راه يافته تر خواهيم بود» اما وقتى كه 
رسولخدا ص بسوى آنان مبعوث شد نه تنها به او ايمان نياوردند بلكه اين بعثت باعث شد نفرت و كريزشان از دين حق بيشتر 


شود. 


(©) (استكبارا فى الا-رض ومكر السيىء ولا-بحيق المكر السيى ء الاباهله فهل ينظرون الا سنت الاولين فلن تجد لسنت الله 
تبديلا ولن تجدلسنت الله تحويلا): (دورى آنها به جهت استكبار در زمين و نيز به علت مكر بدى كه داشتندبود» و مكر بد جز 
يدصاحشن بازتسل 535 بسن انا التظار سبدين غير لشفت شقان را :داوتد؟ لذاهر كرو سد جد ديل ود كر عون 
نخواهى يافت .)(مكر) يعنى اين كه بوسيله حيله » شخصى را از هدفى كه دارد منصرف كنند كه خود بر دونوع است : مكر 
حسن و مكر سيى ء. مكر نيكو و حسن آنست كه شخصى رابا حيله از كار بدى بازدارند و مكر سيى ء و بد آنست كه او را با 
حيله به كارى زشت وادار كنند.مى فرمايد دورى و اعراض آنها از رسولخدا ص و دعوت حق .ء به جهت استكبار وبلنديروازى 


آنها در زمين 


بود و نيز به جهت آنكه مكر بد بكار بردند و خواستند مانع ازكسترش دعوت حق شوند اما مكر بد نمى رسد مككر به صاحبش 
» يعنى نتيجه مكر بد دردنيا يا آخرت كريبان صاحب خود را مى كيرد و كيفر آن به او خواهد رسيد يس مكاران جز سنت 
جارى در امتهاى كذشته كه همان سنت مجازات و عذاب است نبايدانتظار ديكرى داشته باشند جون سنت خدا ه ركز تبديل 
نمى شود يعنى مثلا به جاى عذاب عافيت ونعمت نخواهد بود و نيز سنت خدا تحويل هم نمى كردد؛ يعنى عذاب از يكك قوم 
كه مستحق آن هستند متوجه قوم ديكرى نمى شودء براى اينكه خداى متعال افعالش مطابق حكمت و بر صراط مستقيم است 


وتبعيض و استثناء نمى يذيرد وخطاب اين آيه متوجه رسولخدا ص و يا هر شنونده ديكرى است . 


(*©) (اولم يسيروا فى الا-رض فينظرواكيف كان عاقبه الذين من قبلهم وكانوآاشد منهم قوه و ماكان الله ليعجزه من شى ء فى 
السموات ولالفى الارض انه كان عليما قديرا): (آيا در زمين سفر نكرده اند تا ببينند سرانجام آنهايى كه قبل از ايشان بودند 
جكونه بود؟ با اينكه آنها از ايشان نيرومندتر بودند» آرى هيج امرى نه درآسمانها و نه درزمين نمى تواند خدا را به عجز آورد. 
همانا او ذانا وكوائاست:)مى فرمايد شاغد مثال :ير اجراق سدح الهى در امتهاق كدّشته آنشت كه امتهاى سابق, كه ان مش ركينة 
فكة تبرومند اتن بودن بازهم خداوند آنها را به كيفر مكر و تكذيبشان عذاب كرد. و آنكاه در مقام انذار و ترساندن مشركان 


مكه و براى آنكه بدانند بايد ازخداوند بترسند و به او 


ايمان بياورند و با او نيرنكك نكنند و آياتش را تكذيب ننمايند»مى فرمايد:هيج جيزدر آسمانها و زمين نيست كه بتواند خدا را 
با نيرنكك خود عاج زكندجون او عليم مطلق است و غفلت و جهل در او راه ندارد» تا دشمن بتواند او راغافلكير كند و نيز 


خداوند قادر مطلق است و هيج جيز تاب مقاومت در برابر او راندارد و نمى تواند او را به ستوه و عجز آورد. 


(60) (ولو يؤاخذ الله الناس بماكسبوا ماترك على ظهرها من دآبه ولكن يؤخرهم الى اجل مسمى فاذاجاء اجلهم فان الله كان 
بعباده بصيرا): (واكرخداوند مردم را به كيفر اعمال يليدشان مؤاخذه مى كرد؛ بر روى زمين هيج جنبنده اى نمى ماند وليكن 
عذاب آنها را تا مدتى معين تاخير مى اندازد و همين كه اجلشان رسيدءخداوند نسبت به احوال بند كانش كاملا بينا و آكاه 
است .)مراد از مؤاخذه دراين آيه عذاب دنيوى است و مراد از (ظهرها) روى زمين است و(دابه ) هر جنبنده و موجوديست كه 
در روى زمين حركتى داشته باشد. جه حيوان و جه انسان و اكر به كيفر كفر و تكذيب انسانها همه جنبند كان را هلاك مى 
كند براى اين است كه همه آنها براى انسان خلق شده اند همجنانكه فرمود (خلق لكم ما فى الارض جميعا(77) هرجه در روى 
زمين است براى شما خلق كرديم ) و مراد از (اجل مسمى )هنكام مركك يا قيامت است . به هرحال اين آيه در جواب از سؤال 
مقدر است كه كسى توهم كندء اكر هيج كس نمى تواند خدا را به عجز درآورد يس حككونه خدا كنهكاران را به حال خود 
كذاشته و آنها 


هر عملى انجام مى دهند وجرا خدا آنها را عذاب نمى كند؟ كه در ياسخ فرموده : اككر خدا قرار بود همه مردم را به جرم 
كناهانشان مؤاخذه كند. همانطور كه مكذبان و مشركان را مؤاخذه كرد؛ در اين صورت ديكر هيج جنبنده اى در روى زمين 
باقى نمى ماند و حال آنكه خداوند جنين حكم كرده كه مردم تا مدتى معين در روى زمين بمانند و آن را آباد كنند.(5؟) اما 
وقتى آن مدت سر رسدخداوند هركس را بدانجه عمل كرده جزا خواهد داد و جون او نسبت به اعمال بندكانش آكاهى و 


بصيرت دارد و يرورد كار آنهاست . 

قفسير فور 

سيماى سورهى فاطر 

الو سور ذو كنار قله و هه ويك ارد 

«فاطر) يكى از صفات خداوند است كه به معناى آفريننده مى باشد. نام اين 

ضورة آل آية اول أن "ك5 قد شه كه ختداوئد وا شعدوان [فاطر السنوات و الآرض) 
مركن اهن لمابد, 

همانند ديكّر سوره هاى 00000 مبدأ و معاد و مبارزه باشركك؛. محور 

اصلى مباحث اين سوره را تشكيل مى دهد. 

«فاطر) به معناى آفريدن ابتكارى است و «اجنحه» از «جناح)» به معناى بال و كنايه از 
قدرت است. در زبان فارسى نيز مى كوئيم: فلانى يروبالش سوخته يا شكسته. كنايه از اينكه 
قدرتى ندارد. 

ادستايقن بايديز اساس ارون و لياقت باشد. (اكر قرآن فى قرمابيدة (الحسدلك) به 
دليل آن است كه او فاطر» جاعل و قدير است.) 

-١‏ با آن كه خداوند قدرت داردء لكن نظام آفرينش را بر اساس اسباب و مسئبات 
قرار داده است. (جاعل الملائكه رسلا) 

“- نقش و قدرت فرشتككان متفاوت است. (اولى اجنحه مثنى و ثلاث و رباع) 


#*- دست خداوند در آفرينش باز 


است و جهان در حال توسعه و كسترش 

مى باشد. (يزيد فى الخلق ما يشاء) 

ه- آفرينش جهانء امرى بديع و ابتكارى است. (فاطر السموات و الارض) 

سيماى فرشتكان در قرآن 

قرآن كريم درباره ى فرشتكان مطالبى دارد از جمله: 

اك ورشتكان: ند كان كرامئ تعداونن عند بل عاد مكرمون) :<> 

-١‏ مطيع خداوندند. (لا يسبقونه بالقول و هم بامره يعملون) <5> (لا يعصون الله ما امرهم و 
مفعلؤة ها يمون ) 28 

“- تدبير و تقسيم امور بر عهده ى آنهاست. (فالمدبّرات أمراً) <> (فالمقسمات أمراً) <> 
- مراقب الفاظ و سخن انسانند. (ما يلفظ من قول) 82> 

ه- كاتب اعمالند. (و رسلنا لديهم يكتبون) </1> 

ع- بشارت دهنده به رزمند كان در جنكك هستند. (بجنود لم تروها) </> 

/'- بشارت دهنده در مورد فرزنددار شدن هستند. (انا نبشرٌ بغلام اسمه يحيى) 19> 
الدابشاوف هيده :زه مو ينان :در الحظه ا مر كك ارقن (اله مشافوا ولا بزو 15> 

9- مأمور عذاب مجرمان هستند. (لمَا جاءت رسلنا لوطا سىء بهم) >١١<‏ 

>11< محافظ انسان هستند. (يُرسل عليكم حفظه)‎ -٠ 

>1١8< (و يستغفرون لمن فى الارض)‎ >١17< دعاكوى مؤمنانند. (و يستغفرون للذين آمنوا)‎ ١ 
شفاعت مى كنند. (و كم من ملكك فى السموات لا تغنى شفاعتهم شيثا الا من بعد ان يأذن‎ -١١ 
>1١0< الله لمن يشاء و يرضى)‎ 


>١18< لعن كننده ى كفا رند. (اولئكك عليهم لعنه الله والملائكه والنّاس اجمعين)‎ -١ 


-١‏ امداد كر جبهه ها هستند. (يُمدّكم ربكم بثلاثه آلاف من الملائكه منزلين) <17> (بلى ان 
تصبروا و تتقوا... يمددكم بخمسه آلاف) 18> 

-١‏ مجرمان را در لحظه ى مركك تنبيه مى كنند. (توقتهم الملائكه يضربون وجوههم و 
اديارهم) 19> 

8١-از‏ بهشتيان استقبال مى كنند. (سلام عليكم بما صبرتم) <00> 


دوزخ هستند. (عليها تسعه عشر) >17١<‏ 

- مسئول قبض روح هستند. (توفته رسلنا) >5١<‏ 

داراى درجاتى هستند. (ما منّا الا له مقام معلوم) <517> 

-٠‏ مسئول نزول وحى. (ينزّل الملائكه بالروح) <؟5> 

1 كاقي ب#تضوزية البناة دن ب ا هد فطل لبانق ا برو 1152 

؟"-از عبادت خسته نمى شوند. (يسبّحون له بالليل والنهار و هم لا يسئمون) <172> 

#ادا ناغير اننا ف تماس و كفدكو :دار انما :انا ومنول كك لامن لكك خلظيا) 07 
-7١‏ بعضى فرشتكان بركزيده اند. (الله يصطفى من الملائكه رسلا و من الناس) </17> 

10- ايمان به فرشتكان لازم است. (والمؤمنون كل آمن بالله و ملائكته و كتبه و رسله) <194> 


(واعق فكقن بالاو ملاتكتهبو كبيه ورسك ققد عل ودلالة نهد < هه -١‏ در دنيا همه مردم از رحمت الهى برخوردارند. 


(يفتح الله للناس من رحمه) 

؟- رحمت الهى قبل از قهر اوست. (كلمه ى «يفتح» قبل از «يمسكك) آمده است.) 

“- دادن ها و كرفتن هاى خداوند» همراه با حكمت است. (يفتح - يمسكك - الحكيم) 
؟- نعمت هاى الهىء داراى خزاينى است كه كوشه اى از آن به روى انسان باز 

مى شود. (يفتح - مرسل) 

ه- جشمداشت به غير خدا بيهوده استء اكر او نخواهد هيج قدرتى كارائى 

ندارد. (فلا ممسكك - فلا مرسل) 


#- اراده ى خداوند خلل نايذير است. (ما يفتح... فلا ممسكك لها و ما يمسكك فلا مرسل) -١‏ همه را به انديشه در نعمت هاى 
الهى دعوت كنيم. (يا انها الناس) 


"- بهترين راه شناخت خداوند» توه به نعمت هاى اوست. (اذكروا نعمت الله) 


“'- سؤال» كليد بيدار كردن و هشدار دادن است. (هل من خالق...) 


*- هم آغاز و بيدايش هستى از اوست وهم بقا 


و تداوم آن. (خالق يرزقكم) 

ه- رازق اوستء ولى از طريق اسباب طبيعى رزق مى دهد. (يرزقكم من السماء و 
الل 

#- قبل از هشدارء توبيخ معنا ندارد. (هل من خالق... فأنَى تُؤفكون) 

لاك هر زاهى غير توحيد» بن زاهةاست: (فائى توفكون) 

8- مبادا رزق خدا را بخوريم و به غير او رو كنيم. (يرزقكم - فأنى توفكون) 

4- فطرت انسان خداكر است. عوامل بيرونى» اسباب انحراف او مى شود. 
توكو افق اما الت داقع قدو كدي و ونس داميى كدان اسك( كدي 
رسل من قبلكك) 

ا- تاريخ فكرار مى شود. (يكذَّب وكك... كُذّبت رسل من فبلكك) 

+ كدان فصمن ”كار تدا ركنم اناد قدت :هذا نفيك هو كلد تداق نلق سرد بدك 
مورد تكذيب قرار مى كيرد. (يكذّبوك من قبلكك) 

اد ناريك بفتريى مايةى سَلى در برابر تشكلات اننت: (كذيت وسل من افبلكك) 
ه- تكذيب مردم؛ ضربه اى به حمّاتيت وحى نمى زند» تكذيب شدكان يبش از تو 
همان يعاد 016 ها وودقله( كلدبية ومن[ ) 

8- توه به معاد» انسان را در برابر حوادث تلخ مقاوم مى كند. (يكذبوكك... الى الله 
ترجع الامور) 

/- مخالفان حقّ بدانند كه لجاجت هاى آنان فراموش و رها نمى شود. (ترجع 
الامور) 


«غرور) به كسى كفته مى شود كه بسيار فريبكار باشد و به دليل آيه ى بعد مراد از آن در 


اين جا شيطان است. 

شايد مراد از مغرور شدن به خدا در جمله الا يغرّنكم بالله) اين باشد كه شيطانء انسان را 

به عفو و بخشش خدا مغرور سازد ويا از طريق تحريفء بدعت و سهل انككارى نسبت به 
احكام و قانون الهىء به تكرار كناه وادار كند. 

آغاز اين سوره درباره ى توحيد بودء آيه ى قبل درباره ى نبوّت واين آيه درباره ى معاد است. 
مانند اين آيه در سوره ى لقمان آيه "7” نيز 1مده است. 


-١‏ كروهى 


با زندكى مادّى و دنيوى فريب مى خورندء اما كروهى زرق و برق دنيا 

آنان را كول نمى زندء بلكه شيطان فريبكار منحرفشان مى نمايد. (لا يغرنكم 

بالله الغرور) 

1- براى تربيت» بايد هشدارها تكرار شود. (فلا تغرنكم - ولا رك 

*- ايمان به معادء بهترين وسيله ى بازدارنده از فريب دنيا است. (وعدالله حق) 

ع- وعده هاى الهى حقّ استء ولى وعده هاى شيطان يوج و فريبنده. (وعدالله 

حقٌ) 

كلمه «سعير) به معناى آتش برافروخته» يكى از نام هاى دوزخ است. 

سابقه ى دشمنى شيطان با بشر ديرينه است: 

يدرمان آدم رااز بهشت بيرون كرد. (كما اخرجكك ابويكك) <11> 

او دشمنى است كه ديده نمى شود. (أنّهِ يريكم هو و قبيله من حيث لا ترونهم) <17> 
او دشمن قسم خورده است. ((فبعزٌتك...) < 17> 

از هر سو به انسان حمله مى كند. «(من بين ايديهم و من خلفهم...) <ع7> 

وسيله ى او براى انحراف مردمء وعده ى فقر و امر به فحشا است. (الشيطان يعدكم الفقر و 
يأمركم بالفحشاء) <870> 

او جز با دوزخى كردن مردم راضى نمى شود. (يدعوا حزبه ليكونوا من اصحاب السعير) 
امام صادق (عليه السلام) فرمود: اكر شيطان دشمن استء يس غفلت از او جرا؟ <78> 
١-اكر‏ دشمنى شيطان را جِدّى نكيريم» فريب خواهيم خورد.(عدوٌ فانّخذوه عدوًا) 
"لاز :يونا بهاو مكل هاف كتين ]كام باشنن: (القوطات:جذعوا عزيه) 


“- شيطان براى انحراف مردم كمكك مى كيرد ما براى دعوت ديكران به حقّ جه 


مى كنيم؟ (الشيطان... يدعوا حزبه) -١‏ براى انجام يا تركك فرمان هاى الهى» حساب و كتابى در كار است. (كفروا لهم 
عذاب... آمنوا... لهم مغفره) 

"- براى حفظ روحيه ى خوف و رجاء بايد وعده و وعيد در كنار هم باشد. (عذاب 

شديد اجر كبير) 


"- عاقبت انديشى و توجه به يايان كارء در تربيت مؤثّر است. 


(لهم عذاب لهم 

مغفره) 

ع- براى عذاب شدنء كفر كافى استء (كفروا لهم عذاب) ولى براى رسيدن به 

ياداش» علاوه بر ايمان» كار نيكك نياز است. (آمنوا و عملوا الصالحات لهم مغفره) 

ه- تا كناهان آمرزيده نشود» زمينه براى ورود به بهشت و دريافت ياداش فراهم 

نمى شود. (لهم مغفره و اجر كبير) 

#- ابتدا اتمام حيّجت» سيس تهديد به كيفر. (آيات قبل اتمام حيّجت بود و اين آيه 

اعلام كيفر و ياداش.) 

كسى كه رفتار بد انسان را زيبا نشان مى دهد و به جاى انتقاد» تملق مى كويد» شيطان است» 
دادر آبه ديكر مى خوانيم: (زيّن لهم الشيطان اعمالهم) </170> 

بى ياسخ كذاشتن سؤالات توبيخىء نشانه ى تهديد و تحقير خلافكاران است. خداوند براى 
توبيخ بدكاران» سؤالى را طرح و آن را بى ياسخ مى كذارد. مى فرمايد: آيا خلافكارى كه 
بدرفتارى خود را خوب مى بيند... ولى جواب اين جمله را نمى دهد. 

امام كاظم (عليه السلام) فرمود: خوب ديدن بدى هاء مقدّمه ى عُجب است. </19> 

-١‏ زيبا دوستى جزء فطرت انسان استء تا آنجا كه شيطان نيز بدى ها را زيبا نشان 

مى دهد تا انسان را بر انجام آن وادار كند. 

كشو واه اغا وماق كراهن اسك (روى لمي سل جو قا 

*- انسان ابتدا كناه را توجيه و سيس به انجام آن اقدام مى كند. (تزيين بدى هاء 

همان توجيه خلافكارى ها است.) (زيّن له سوء عمله) 


مؤمنء واقع بين» خودشناس و بصير است ولى كافر» شخص يندارى» فريب 


'- خوردهء خوديسند است. (ابدقل سخو ال كفاو ىو مؤمتان ايت آنه خفن از 
واقع تن ل ينانا فى لني )رز الك ون قفاوتي الة هيو عطلة) 


ه- خوبى ها و بدى ها را بايد با معيار الهى سنجيد نه با يندار اين و آن. 


مو عملة 
0-7 

- كج فهمى و خوب ينداشتن بدى هاء مانع يند يذيرى و توبه و تكامل و رشد 

ست. (زييّن له يضل من يشاء) 

- كرجه هدايت و ضلالت از خداست,ء لكن بر اساس عملكرد انسان صورت 

مى كيرد. كمّار راه انحرافى را لجوجانه انتخاب مى كنند خداوند هم بر 

كمراهى آنان مى افزايد. (يهدى يضل بما يصنعون) 

8- ييامبر براى هدايت مردم حرص مى خورد و سوز داشت. (لا تذهب نفسكك) 

9- تأسَف و حسرته. بايد حدّ و مرز داشته باشد. (فلا تذهب نفسكك عليهم حسرات) 

-٠‏ توججه به اينكه عملكرد خلافكاران زير نظر خداوند استء» حسرت ما را كم 

مى كند. (فلا تذهب نفسكك عليهم حسرات انّ الله عليم بما يصنعون) 

جنانكه با اراده ى خداوندء» حركت ابر و باد و ريزش باران» زمين مرده را زنده كرده و كياهان 
سر ازخاك بر مى آورندء با اراده اى ديكر و وقوع زلزله اى عظيمء مردكان از خاكك بر مى خيزند 
وزنده مى شود. 

اين بهار نو ز بعد بركك ريزهست برهان بر وجود رستخيز <84> 

-١‏ وزش بادهاء حر كت ابرها و ريزش باران هاء تصادفى نيست. با اراده الهى 

ست. (الله... ارسل الرياح فتثير... فسقناه) 

؟- در هستى» برنامه و نظم و تدبير حاكم است. (ارسل... فتثير... فسقناه... فاحيينا) 

"- براى فهم غيب» از شهود استفاده كنيد. (كذلك النشور) 


(الكلم الطنب) همان شهادت به توحيد و رسالت و ولايت است كه در روايات مصاديق 


آنء اذكارى جون «لا اله الآ الله و سبحان الله و... مطرح شده است. 

«يبور» از «بوار» و «بائر) به معناى كسادى زياد و هللاكت است. 

براى اين آيه ى شريفه معانى ديكرى نيز قابل بيان است: 

-١‏ كلام نيكو به سوى خدا بالا مى رود» ولى عمل صالح به آن رفعت و درجه مى بخشد. 


1- سخن نيكو هم 


خودش بالا مى رود وهم كارهاى خوب را بالا مى كشد. 

كفان بااعرّت :زا دن دل ستكئ به اشاى مادق م اجوينده (واتخذوا من دوة الله :اله 
ليكونوا لهم عرًا) <0*> ويا آن رااز وابستكى به اين و آن طلب مى كنند. (أيبتغون عندهم 
ال54ه) 202 ) وجحال انك عت صنها ررد خدا وده انيت (فلله الدزه عا ) 

-١‏ عزّت واقعى» نزد خداستء نه ييش مردم. (فلله العزّه جميعا) 

1- عرَّت واقعى» در سايه ى ايمان و عمل صالح است. (فلله العزّه جميعا... الكلم 

الطيب و العمل الصالح) 

“- ميان عقيده با عمل رابطه ى تنكاتنكك است و در يكديكر اثر مى كذارند. (العمل 
الصالح يرفعه) 

؟- راه مؤمنان كه عزِّت رااز طريق ايمان و عمل صالح مى جويند» راه رشد و 

تكامل است. (يصعد يرفع) و راه ديكران كه عزرّت را از طريق فريب و نيرنكك 

مى خواهند محو و هلاكت است. (يبور) 

ه- هيج كس با نيرنكك و كناه به عزَّت نمى رسد. (يبور) 

كلمه ى «مُعَمّرا به صاحبان عمر طولانى كفته مى شود. «عُمر) از عمران و آبادى است و 
جون انسان در ايام زنده بودن توان آباد كردن دارد» به مدّت حيات او عمر كفته مى شود. 
در روايات» صدقه و صله ى رحم سبب طول عمر و قطع رحم و جسارت به والدين سبب 
كوتامي غمر ممق شذه امت <> 

-١‏ به منشاء آفرينش خود توجه كنيد تا هم به قدرت خداوند بى ببريد و هم كرفتار 
غفلت و غرور و تكر نشويد. (خلقكم من تراب ثم من نطفه) 


-١‏ هم حضرت آدم از خاكك است وهم انسان هاى موجود از نطفه اى كه 


سرجشمه اش خاكك است. (خلقكم من تراب) 


- عناصر اصلى وجود انسان» خاك وآب سيت (تراب» نطفه) 


*- آفريدنش زوج براى انسانء 


از الطاف الهى است. (جعلكم ازواجاكك) 

ه- خداوند نسبت به تمام حالات موجودء يبش از تولّد و بيدايش آن آكاه است. 
(و ما تحمل من أنثى ولا تضع الآ بعلمه) 

ع-انسان عمر معيّنى دارد ولى به دلايلى كاهى از آن كاسته مى شود.(لاينقص من عمره) 
/- تمام لحظه هاى عمر انسان حساب و كتاب دارد. (فى كتاب) 

8- آفريدن انسان از خاك و نطفه و علم به لحظه هاى عمر انسانء بر خداوند 

آسان است. (على الله يسير) 

«عذب» به معناى شيرين» «فرات) به معناى لطيفء «سائغ» به معناى كوار و «مواخر) 

جمع «مأخره) به معناى شكافتن است. 

زندكى افراد؛ 

كاهى شيرين است و كاهى تلخ. 

كاقن هرا فوت استاو كاه هماه كسان 

كَاهِى همراه غناستء كاهى همراه فقر. 

كاهى با سلامتى است و كاهى با بيمارى. 

لكن اكر انسان» صادء غوّاص و ناخداى خوبى باشد» در همه ى شرايط متضادٌ مى تواند 
موقق باشد. (و من كل تأكلون... و تستخرجون) 

بهره كيرى از ماهى و استخراج مواد زينتى و كشتيرانى» بركاتى است كه با تلاش انسان 
همراه است وكرنه بركات دريا بسيار استء از جمله: تشكيل ابرها از بخار درياء تصفيه هواء 
يرورش انواع موجودات آبزى. 


-١‏ اول از شيرينى ها بكنُوييد. (با آن كه اكثر درياها آب شور و تلخ دارند ولى در 


بيان قرآن اول آب شيرين ذكر شده است.) (هذا عذب هذا ملح) 

1- خام خوارى و تحريم كوشت,ء مورد قبول اسلام نيست. (تأكلون لحماً) 
“ات ويا ست ون كك يوقلا كف ور كب" افننات اسك ( نا كلوق تلسوانها نوق 
الفلكك) 

؟- در تغذيه بايد به سراغ كوشت تازه رفت. (لحماً طرياً) 

ه- انسان به زيبائى كرايش فطرى دارد و بهره بردن از زينت مورد قبول اسلام 
ست. (تستخرجون حليه تلبسونها) 


طلبى نداريم. (من فضله) 

'- رزق و فضل الهى در سايه تلاش و كوشش خود انسان بدست مى آيد. (لتبتغوا 
من فضله) 

8- توجه به نعمت, زمينه ى شكوفا شدن روح شك ركزارى است. (تشكرون) 

شب و روز به تدريج جاى خود را به ديكرى مى دهند تا از آثار زيانبار انتقال تاريكى به 
روشنايى و بالعكس جلو كيرى شود. 

-١‏ كوتاه و بلند شدن شب و روز و يا انتقال تدريجى هر يكك به ديكرى تصادفى 
نيست. (يولج) 

كتج سك كبتك رسك الفسدن ا 

"- حركات ماه و خورشيد. زمان بندى و يايانى دارد. (يجرى لاجل مُسمّى) 

*- از توججه به آفرينش منظم و هدفدار و زمان بندى شده؛ توحيد خود را تقويت 
كنيد. (ذالكم الله رتكم) 

ه- در شيو ى تبليغ» ابتدا جهره ى حقٌّ را تبيين كنيد» بعد با جهره باطل مقايسه 
نماييد. (ذالكم لثهوالذيق تناعوة من :دونه) 

*- دعا و طلب بايد از مقام برتر باشد؛ بت ها نه برتر از شما هستند و نه مالكك سود 
وزيانى. (ما يملكون) 

- انسان» به كجا مى رود؟ قدرت مطلقه الهى (له الملكك) را رها كرده. به سراغ 
موجوداتى مى رود كه هيج قدرتى ندارند. (ما يملكون من قطمير) 

4- در شيوهى تبليغ» از مثال هايى استفاده كنيد كه همه ى مردم در همه ى زمان ها 


و مكان ها آن را بفهمند. (قطمير) 


فرقه اى از مسلمانان (وهّابيون) براى تأييد عقايد خود مبنى بر جايز نبودن توسّل به 
ييامبر(صلى الله عليه و آله) واثمه: به اين آيه استدلال مى كنندء غافل از آن كه اين آيات درباره ى توسّل 
به بت هاست نه اولياى الهى كه خداوند حتّى يس از مركك آنان نيز با آنها سخن مى كويد. در 


آيات متعدّدى از قرآن خداوند به انبيا سلام كرده از جمله: (سلام على ابراهيم) <517> , (سلام 


على موسى و هارون) <58> و راستى اكر آنان سلام خدا را نشنوند يس سلام جه معنايى دارد!؟ 
كُويا حيات برزخى كه شهدا دارند مورد قبول اين كروه نيست! 

در روايات زيادى آمده است كه ييامبر اسلام با مرد كان سخن كفتهى از جمله: در سر جاه بدر 
به كشتكان كفار كه در جاه افتاده بودند آنكونه كفتكو كرد كه مورد اعتراض قرار كرفت كه 
حعكوئه نا رده عرق من وى ».ول فرموة: شما ان انان شتواتن تيد 70> 

-١‏ براى شركك زدايىء از هيج استدلالى دريغ نكنيد. 

(لااجلكرة بد اقطهين) 11 ) 

(لا يسمعوا دعاءكم) سخن و ناله شما را نمى شنوند. 

(ما استجابوا لكم) بر فرض بشنوند ياسخ نمى دهند. 

(يكفرون بشرككم) در قيامت حتّى معبودها از مشركان متنفر خواهند بود. 

-١‏ بشر به جايى مى رسد كه دعوت خداى شنواى ياسخ دهنده (ادعونى استجب 

لكم) را رها كرده؛ به سراغ جمادات كر و كور و بى خاصيت مى رود. (ان 

تدعوهم لا يسمعوا... و ما استجابوا) 

- معبودهاى يوشالى» در قيامت از مش ركان برائت مى جويند. (يكفرون بشرككم) 

و مى كويند: شما ما را يرستش نمى كرديد بلكه بنده خيالات و هوس هاى 

خود بوديد. (و قال شركائهم ما كنتم ايّانا تعبدون) <68> 

- شركك نه در دنيا سود مى دهدء (ما استجابوا) و نه در آخرت. (يكفرون بشرككم) 

ه- خبرهاى مهم را از اهل خبره بككيريد. (و لا يتبتك مثل خبير) 

*- اخبار قيامت را جز از طريق وحى نمى توان دريافت. (و يوم القيامه... لا يتبنكك 


مثل خبير) 


دعوت خدا از مردمء نشانه ى نياز او به مردم نيست. همان كونه كه اكر كفتيم مردم 
خانه هاى خود را رو به خورشيد بسازند» اين دعوت نشانه ى نياز خورشيد به ما نيستء بلكه 


الفقراء الى الله) 

يكى از راه هاى مبارزه با غرور و تكتبر. دعوت انسان به دركاه خداست تا انسان به ضعف و 
جهل و فقر و نياز خود بى ببرد. «انتم الفقراء) 

-١‏ هيج كس از خدا بى نياز نيست. (يا ايها الناس) 

-١‏ همه ى موجودات فقيرند» لكن جون انسان ادّعا و سركشى مى كند بايد مهار 

شود. (يا ايها الناس) 

'- نقش واسطه ها و وسايل و علل را قبول داريمء اما تمام اسباب و علل نيز در 

تأثي ركذارى به او محتاجند. (هو الغنّى) 

*- غَنّى واقعى و مطلق و كامل» تنها اوست. (والله هوالغنّى) 

لعي قد مسدوى امف وذو فور عا ن نوا هرا دف يفام كينا 

و سرقت ها هستند اما خداوند» غنى حميد است. (والله هوالغنى الحميد) 

8- خداوند غناى خود را در راه رفع نياز و نفع مخلوقات به كار مى برد و لذا مورد 

ستايقق اسك (الغنى الحميد) 

در آيه ١"‏ سورهى انعام مشابه آيه 8 را خوانديم كه مى فرمود: (و ربك الغنّى ذو الوّحمه 
إن يشاء يذهبكم و يستخلف من بعدكم ما يشاء كما أنشأكم من ذرّيه قوم آخرين) يرورد كار تو 
بى نياز و صاحب رحمت استء اكر بخواهد شما را مى برد و بعد از شما هر كه را بخواهد 
جايكزين مى كندء همان كونه كه شما را جايكزين ييشينيان قرار داد. 

١-اكر‏ انسان زير ياى خود را سست و خطرناكك بداند» آرام تر مى رود. (ان يشاء 


يذيى) 


"- از نشانه هاى فقر انسان» امكان نابود شدن اوست. (انتم الفقراء... يذهبكم) 


*- بيان قدرت الهى» راهى براى دعوت مردم و تهديدى براى سركشان است. (ان 
يشاء يذهبكم) 

- قدرت الهى در بردن و آوردن مخلوقات يكسان است. (يذهبكم - يأت) 

ه- دست خداوند در آفرينش باز است و قدرت او بن بست ندارد. (يذهبكم و 
بأت بخلق جديد) 


8- مدير 


بايد جلو غرور و انحصارطلبى زيردستان خود را بكيرد. (يذهبكم ويأت 

بخلق جديد) 

/- قدرت الهى را جدّى بككيريم. (و ما ذلكك على الله بعزيز) 

كلمهى «وزر) به معناى سنككينى و بار است. «مُقَله) يعنى سنككين بار. «جمل» بار يشت و 
«حمل» بار شكم را كويند. </810> 

در قرآن مى خوانيم كه كروهى براى اغفال و فريب ديككران مى كويند: (اتّبعوا سبيلنا و 
لنحمل خطاياكم) <58> ما كناه شما را به دوش مى كيريم اين آيه جواب آنها را مى دهد. 
سؤال: آيا مى توان به استناد اين آيه كه در قيامت بار هر كس به دوش خود اوست و 

ضربه اى به ديكرى نمى زندء بككوئيم يس ما كارى به كناهكاران نداشته باشيم زيرا بار 
كتاهشان'به دوشن خودشاتن است وريه ما كارى تدازد؟ 

ياسخ: اين آيه» توجيه سكوت در برابر منكرات نيست زيرا خود سكوتء كناهى است بر كردن 
افراد ساكت. وظيفه ما امر به معروف و نهى از منكر است ولى اكر كوش ندادند كناهشان به 
دشن هاا سك 

كرجه هر كس تنها مسئول كار خويش استء اما اكر كسى راه و سنّت غلطى را در جامعه 
يايه كزارى كرد علاوه بر منحرفان» اين سنت كزار نيز مسئول است زيرا راهنماى انحراف و 
كناه» شريكك در انحراف و كناه است. 

-١‏ بر اساس عدالت» هر كس بايد بار خودش را بر دوش كشد.(لا تزر وازره...) 

1- كناه خود را به كردن نياكان» دوستان و محيط نياندازيم. (و لا تزر وازره) 

#- حساب و كتاب هر كس در قيامت» جداكانه است. (لا تزر وازره) 


ع- كناه» بار است. (وزر - مثقله) 


ه- در قيامت روابط خويشاوندى در قيامت هيج بالترم يدو موقت اسان 


ندارد و بستكان بارى از دوش انسان 


وان كارنة ولو كاناذا قرم 

و خش ةا واكباز عن اسان قانلفف دوقن م قيدة: معدن الديق هر 

1- تزكيه از طريق تقوا و نماز به دست مى آيد. (يخشون اقاموا الصلوه - تزكى) 

8- تزكيه ى انسان» به سود خود اوست. (لنفسه) 

9- ممكن است سود تزكيه را در دنيا دريافت نكنيد ولى در آخرت قطعاً دريافت 
الك لال انه لعفي ) 


-٠‏ هستى» هدفمند و داراى حركت تكاملى است. (الى الله المصير) -١‏ مقايسه خوبى هاو بدى هاو كمالات و كمبودهاء 


يكى از بهترين راه هاى 

آموزش و تعليم است. (و ما يستوى الاعمى ( 

؟- راه حقّ يكى بيش نيست. (النّور) به صورت مفرد آمده) ولى راه هاى انحرافى 

زياد است. (الظلمات) 

كلمه «ظلّ) به معناى سايه و كلمه «حرور) به معناى باد داغ و سوزان است. 

دراين آيات» مؤمن و كافر به جهار جيز تشبيه شده اند كه نتيجه اين جهار مقايسه و تشبيه 
آن است كه مؤمن از نظر شخصيّت و سرنوشت با كافر يكسان نيست. 

مؤمن به بينا و كافر به نابينا. 

مؤمن به نور و كافر به تاريكى. 

مؤمن به سايه آرام بخش و كافر به باد سوزان و داغ. 

مؤمن به زنده و كافر به مرده. 

مؤمنء رو به رشد و حركت استء زيرا هم جشم حقيقت بين» هم نور دارد» هم نفس ياكك و 


هم دل زنده. اما كافر حاضر نيست حقيقت را ببيند و به خاطر سنكدلى» آن را نمى يذيرد و به 


دليل ظلمات جهل و تعضّب و تحتجر در راه حقّ حركت نمى كند. 
-١‏ مؤمنان» مردمى زنده دل و برخوردار از حيات حقيقى هستند. ايمان به فرد و 
جامعه حيات مى بخشد و كفر عامل مركك فرد و جامعه است. (ما يستوى الاحياء 


ولا 


الاموات) 

1- رسالت ييامبر هشدار است نه اجبار (ما انب بمسمع من فى القبور) 

“- در تبليغ» شرط تأثير يذيرى آمادكى مردم است وكرنه تبليغ يبامبر نيز بى اثر 
خواهد بود. (ما انتٌ بمسمع من فى القبور) -١‏ خداوند حقّ است و نظام تربيتى از طريق انبيا را هم بر اساس حقّ قرار داده 
ست. (ارسلناك بالحقٌّ) 

"- بيم و اميد در كنار هم كارساز است. عبراو نوا 

*- با اين كه وظيفه ى انبيا بشارت و انذار استء اما به دليل غفلت مردمء هشدار 

العا نطن روود ضيقن سن انه الا عاذ مها 

ادر كردوي اسفينا الزن تخالا ترودة اكد الاتخاقها دن 

«زْرا جمع ١زبورا‏ به معناى كتاب هايى است كه از نوعى برجستكى ركوو راكد 
١ك‏ اشتان :ا مشكاذات ذركراة مادق سل اسان اسع (إن كدير كك فقن كلن) 
"- انبياء بهترين ابزار هدايت را با خود داشتند. (اليئنات - الزبر - الكتاب) 

*- تكذيب انبيا از روى عمد و لجاجت و با علم و آكَاهى از محتواى دعوت آنان 
بوده است. (كذَّب الّذين... جائتهم رسلهم بالبينات و بالزبر و بالكتاب المنير) 

- قهر خداوند» بعد از اتمام حجت است. (جائتهم رسلهم... ثم اخذتث) 

ه- بيان قهر و قدرت خداوند در كيفر كفّاره مايه ى تسلّى بيروان حقٌّ است. (ثم 
اخذت) 

8- قهر خداوند» كاهى در دنياست. (ثم أخذتٌ الذين. كفروا) (كفار كمان تكد زهاو 
مورد غفلت هستند.) 


- كفرء عامل هلاكت است. (اخذت الّذين كفروا) 


8- مانور قدرتء لازم است. عذاب كافران» هراس انكيز و شكفت انكيز بوده 

ست. (فكيف كان نكير) 

9- از سرنوشت جوامع كفرييشه عبرت بكيريد. (فكيف كان نكير) 

«جدّدء» جمع «جدّه) و «جادّه) به معناى راه است» «بيض ١‏ جمع «أبيض» به معناى سفيد» 


«خمر) 


جمع «أحمر) به معناى سرخ و «سودا جمع «أسود) به معناى سياه است. 

«غرابيب» به معناى سياه ير رنكك است و شايد دليل آن كه عرب ها به كلاغ» عراب 

مى كويند جون رنككش سياه است. 

كرجه در اين آيات» سه رنكك سفيد و سرخ و سياه كوه ها را ذكر كرده است ولى با تعبير 
مختلفاً الوانهاة أقارو تن كين كه كوهاها متخصر دن ابنءسه ركه السقتد: 

الابة ال وحدان هانوا نيذان كنيد (الم ثر) 

-١‏ خطاب به ييامبر در حقيقت خطاب به همه مردم است. (آلم ثَرَ ان الله) 

- خداوند» نظام هستى را بر اساس علت و معلول قرار داده است. سبب روثيدن 

كياه. آب است. (فاخر جنا به) 

*- خداوند از آب بى رنكك و زمين يكك رنكك. ميوه هاى رنكارنكك مى آفريند. 

(ثمرات مختلفاً الوانها) 

ه- خطوط و ركه هاى رنكارنكك در كوه ها تصادفى نيست. (ججدد بيض و حمر 

غرابيب سود) 

«أنعام) جمع انَعَم) به معناى شتر است ولى به كاو و كوسفند نيز كفته مى شود. كرجه كلمه 
«دوابٌ)» كه به معناى جنبنده است شامل آنها مى شود ولى بدليل اهمئّت و نياز شديد انسان 
اانة سستعيواة تاشنان هذا ]مده اسك 

«خشيت» ترس همراه با تعظيم و برخاسته از علم و آكاهى است. 

امام صادق (عليه السلام) فرمودند: عالم» كسى است كه رفتارشء» كفتارش را تصديق كند و كرنه 
عل يست <> 


اين آيه مى فرمايد: علم سبب خشيت الهى است و آيه 18 همين سوره مى فرمايد: خشيت 


الهى» سبب ينديذيرى از انبيا است. يس نتيجه مى كيريم كه علم بايد سبب هشداريذيرى 
شود. بنابراين اكر ديديم كه دانشمندان ينديذير نيستند ولى عوام هشدار يذيرند» بايد بكوئيم 


اصطلاح روز استء بلكه مراد از علم دريافت حقيقت و 

داشتن نوراتدِت و بصيرت و حكمت است و دانشمندان بى تقوىء, در آثينه ى قرآن جاهلند؛ 
جهل به عظمت يرورد كارء جهل به رسالت و تكليف در دنياء جهل به هدف آفرينشء. جهل 
به سرنوشت و قيامت. 

در كنار حرم امام رضا(عليه السلام) خدمت علامه ى طباطبايى (قدس سره) رسيدم و عرض كردم: من در 
سال هاى اول تحصيلم همين كه مشغول نماز مى شدمء حالت كريه و خشوع داشتم» ولى 
اكنون كه با سواد شده ام در نماز غافلم» يس آيه (انما يخشى الله من عباده العلماء) جه 
مى كويد؟ ايشان فرمود: علمى كه شما داريد» يكك سرى اطلاعات و محفوظات است,ء اكر 
علم واقعى بود» عبوديّت تو بيش تر مى شد. 

١‏ - اختلاف رنككك انسان ها و حيوانات» يكى از نشانه هاى قدرت و عظمت الهى 

ست. (و من الناس... مختلف الوانه) 

ددر امور حجممى وماق السان در:رديق دركر موحودات انسث. (و هن الناسن 

و الدّوابٌ و الانعام) 

*- علم و آكاهى بر اسرار هستى» زمينه ى رسيدن به خشيت الهى است. (انما يخشى 

الله... العلماء) 

ع- دانشمندان بى تقواء به علم واقعى نرسيده اند. (انّما يخشى الله من عباده العلماء) 

ه- اهل عبادت بسيار استء اما تنها عالمان به مقام خشيت مى رسند. (انّما يخشى 

الله من عباده العلماء) 

در اوافل شخ انان نوت كه عي علما خديت اليى داريد» كويا اين ١‏ سباق علمافق 


واقعى را شرح مى دهد كه آنان: أنس با قرآن دارند. نماز به يا مى دارند و انفاق آنان خالصانه 


است زيرا هم عَلَنى انفاق مى كنند و هم ينهانى و اككر رياكار بودند تنها علنى انفاق مى كردند. 


«تبور» از «بوار» به معناى كسادى شديد در تجارت است. از آنجا كه 


اين آمر موجب فساد 
و نابودى است به هلاكت هم بوار كفته مى شود. 

در آيه قبل «يخشى الله) مطرح شد و در اين آيه «يرجون)؛ آرىء مردان خدا ميان خوف و 

رجا هستند. >0٠١<‏ 

در قرآن بارها نماز و قرآنء در كنار هم مطرح شده اند: 

(يتلون كتاب الله و اقاموا الصلوه) >8١<‏ كتاب خداوند را تلاوت مى كتند و نماز به يا مى دارند. 
(يمشكون بالكتاب و اقاموا الصلوه) <87> به كتاب آسمانى تمسكك مى كنند و نماز به يا 

مين دار تكد 

(اتل ما أوحى اليكك من الكتاب و اقم الصلوه) <07> آنجه از كتاب به سوى تو وحى شده 
تلاوت كن و نماز به يا دار. 

امتيازات تجارت با خدا 

-١‏ آنجه از سرمايه داريم» (سلامتى» علم؛ عمرء آبروء مال و...) از اوست يس به خود او 
بفروشيم. آرى» اكز فرزلدئ زمين و مصالح و يولى از يدر كرفت و منزلى ساخت بعد افرادى 
خريدار منزلش شدند كه يكى از آنان همان يدر بود» عقل و وجدان مى كويد خانه را به يدر 
بفروشدء زيرا خود فرزند و تمام دارايى هايش از اوست و فروش به بيكانه جوانمردى نيست. 

"- خداوند به بهاى بهشت ابدى مى خردء ولى ديكران هر جه بخرند» ضرر و خسارت است» 
جون ارزان مى خرند و زود كذر است. 

“- خداوند كم را مى يذيرد» «فمن يعمل مثقال ذرّه) ولى ديككران كم را نمى يذيرند. 
#دخخدذاولل؟ ازروف عفو و اغمامنوعيتي جسن زاات يوشانة ونا همان تواقص :فى غخرد در 


دعاى بعد از نماز مى خوانيم: خداوندا! اكر در ركوع و سجود نمازم خلل و نقصى است ناديده 


بير و نمازم را قبول فرما. در دعاى ماه رجب مى خوانيم: «خاب الوافدون على غيركك و 


خسر المتعدّضون الا لكك) <88> يعنى باختند كسانى كه در 


خانه غير تو آمدند و خسارت كردند 

كسانى كه به سراغ ديكران رفتند. 

-١‏ تلاوت قرآن ( كرجه مستحب است») اما قبل از واجبات آمده است. (يتلون... 
اقاموا... انفقوا) 

-١‏ فكر و فرهنكك, مقدّمه ى عمل است. (يتلون كتاب الله اقاموا الصلاه) 

'- كسى كه عاشقانه مكتب را بيذيرد» نماز و انفاقش قطعى است. (تلاوت كتاب 
به صورت مضارع آمده كه نشانه تداوم عمل و علاقه به تلاوت است» 

(يتلون) ولى نماز و انفاق به صورت ماضى آمده كه نشانه قطعى بودن انجام 

آن است.) (اقاموا انفقوا) 

- نمازء بايد با رسيدكى به محرومان همراه باشد. (اقاموا انفقوا) 

ه- دارائى هاى انسانء داده الهى است. (رزقناهم) 

#-اكر توه داشته باشيم كه دارائى هاى ما از خداوند استء در انفاق» بخل 

نمى ورزيم. (انفقوا مما رزقناهم) 

/- بخشى از داده ها انفاق شودء باقى براى خودتان است. (مما رزقناهم) (كلمه 
«من» به معناى بعضى است) 

8- مورد انفاق» تنها مال نيست بلكه از علم و آبرو و قدرت نيز بايد به مردم كمكك 
كرد. (ممّا رزقناهم) 

9- انفاق» هم سرى باشد هم آشكارا. (در انفاق ينهان» خلوص آدمى رشد مى كند 
ودر انفاق آشكار مردم تشويق مى شوند.) (سرّاً وعلانيه) البنّه انفاق مخفيانه 


برترى داردء لذا نام آن قبل از انفاق علنى برده شده است. (سرّاً و علانيه) 


-٠‏ اميد به رستكارىء بايد با فكر و عمل و انفاق همراه باشد وكرنه اميد بدون 
كار يندارى بيش است. (يتلون. اقامواء انفقواء يرجون) 

١‏ با داشتن علم و خشيت الهى (كه در آيه قبل بود) و با تلاوت قرآن و اقامه 
نماز و كمكك به محرومانء باز هم خود را مستحقٌّ ندانيد» تنها اميدوار باشيد. 
(يرجوق) 

-١١‏ در معامله با خداء حتّى يكك درصد زيان نيست. (تجاره لن تبور) 


1١‏ كمان 


نكنيد با انفاق» مال شما تمام مى شود. (تجاره لن تبور) 

-١*‏ در فرهنكك اسلام» دنيا بازار است و انسان فروشنده و نعمت هاى الهىء 

سرهايه و اكات مشتريق .ا اسان اسك: اودمى تواقن؟نا حد| معامله كتلا.و 

مى تواند غير خدا را انتخاب كند. 

در تمام كلمات اين آيه؛ فضل و لطف الهى مى درخشد: 

ياداش به طور كامل. اليوفيهم) 

با اين كه سرمايه و توفيق عمل از اوست, باز هم نام ياداش بر آن نهاده است. «اجورهم) 
زياد شدن الطاف و ياداش ها از سوى خداوند. «يزيد من فضله» 

-١‏ عمل براى دريافت اجر الهى» ضررى به اخلاص نمى زند. (ليوقيهم أجورهم) 

-١‏ خداوند هم مزد مى دهدء هم اضافه مى دهد. (ليوقيهم أجورهم و يزيدهم) 

“- اجر كامل برخاسته از شكور بودن خداوند است. (ليوفيهم... شكور) 

اكد ونه ا لذن ها افترذاى كرده و الفرهيا رامن بروقاتفه ما قن دو رار 

خدمات ديكران قدرشناس باشيم و از لغزش هاى آنان بككذريم. (انّه غفور 

شكور) -١‏ در قرآن» سخن باطل» خرافه» كزافه و بى منطق وجود ندارد. (هوالحقٌ) 

"- ميزان حقّائيت هر كلام و كتابى؛ قرآن است. (هوالحقٌ) 

د كن امسمات نز تد كل كرد (نضيتافا) 

- خداوند هم به نياز بشر به وحى آكاه استء و هم به لياقت ييامبر براى دريافت 
وحى. «(خبير) آكاه از باطن و «بصير) آكاه از ظاهر است.) (بعباده خبير بصير) 

در مورد اين آيه ى شريفه» آن جه را از ميان اقوال متعدّد انتتخاب كردم و با روايات نيز 


سازكار استء اين است كه خداوند مى فرمايد: قرآن را به بركزيد كان از بندكانم يس از ييامبر» 


كه همان امامان معصوم: از ذرٌيه ى حضرت فاطمه (عليها السلام) باشند به ميراث داديم و دليل 


آن كه علوم قرآن را به بركزيد كان داديم اين است كه بعضى از بندكانء ظالم و 


برخى ميانه رو 

و بعضى كه به كفته ى روايات» اهل بيت ييامبرند در همه ى كارهاى خير سبقت مى كير ند و 
تنها اين كروه سوّم بركزيده اندء نه همه. 

در روايات متعدّد مى خوانيم كه ائمّه معصومين: فرموده اند: بند كان بركزيده ى خدا كه 
وارث كتابند» ما اهل بيت رسول الله (صلى الله عليه و آله) هستيم. <00> 

-١‏ قرآنء به تنهايى كافى نيست» حامى و مجرى لازم دارد. (اورثنا الكتاب) 

؟- كسى حقٌ انتخاب و اعطاى مسئولدت هاى دينى را دارد كه به حال بند كانش 
آكاهى عميق داشته باشد. (انَّ الله بعباده لخبير بصير ثم اورثنا الكتاب الّذين 

اصطفينا) 

- دليل محروم شدن از انوار قرآن» خود ما هستيم. (منهم ظالم و منهم مقتصد) 

- شرط دريافت ميراث قرآن؛ سبقت در همه ى كارهاى خير است نه انجام 

بعضى. (بالخيرات) 

ه- انتخاب خداوند» حكيمانه است. كسانى وارث علوم قرآنند كه در خيرات 

سبقت كيرند. (سابق بالخيرات) 

#- ظلم» از سوى خود انسان استء (ظالم لنفسه) ولى توفيق سبقت در خوبى هاء 
بهاذ فدات ب (سائق" بالخيرات باذث الله) 

/ا- ميراث بردن از قرآن. فضل بزركك الهى است. (ذلكك هوالفضل الكبير) 

كلمهى «أساور) جمع «سواراء معرّب «دستواره» از كلمات فارسى است كه وارد زبان 
عغريى شذه ات <ءخ > 


انكر تع نعمت نعلا يك أول لنستا لبانق 


- از عنصر تشويق غافل نشويم. (جنات عدن يحلون) 

*- ياداش محروميّت موقتء كاميابى دائمى است. (اكر طلا و ابريشم» در جند 

روز دنيا بر هردان حرام شد» در بهشت» از آن بهره مند مى شوتد.) (يحلوت:.. من 
0 

5- معاد» جسمانى است. (طلا و لؤْلوْ مربوط به زينت بدن مادّى است.) (اساور 

من ذهب) -١‏ شعار اهل بهشتء ستايش خداست. (و قالوا الحمد لله) 

-١‏ در فضاى بهشتء غم و غصّه نيست. (اذهب عنا الحزن) 


”1 در بهشتث.» 


در كنار نعمت هاى مادّى (در آيه ى قبل) آرامش روحى مطرح 

ست. (اذهب عنا الحزن) 

- بهشتء به خاطر مغفرت و سياس كزارى خداوندء به بهشتيان مى رسد. (نْ ريّنا 

لغفور شكور) 

ه- يوشاندن لغزش ها و قدردانى از بند كان شايسته از شئون ربوسّت اسث. (إنّْ 

ريئنا لغفور شكور) 

#- اهل بهشتء داراى برجستكى هايى هستند كه خداوند قدردان و سياسكزار 

آنان است. (لغفور شكور) 

١نَضَب»‏ به معناى تعب و رنج و الّغوب» به معناى عجز و ناتوانى است و كاهى در 
افسردكى بكار مى رود. 

در كشورهاى مترقى و خانواده هاى مرفه» آسايش بيدا مى شود ولى آرامش كمياب است» 
اما اهل بهشت هم در آسايش كاملند و هم از غم ها و تحيرها دور. 

١‏ - بهشتء ابدى است. (دار المقامه) 

"- بهشتيان» نعمت ها را از فضل خدا مى دانند» نه از عمل خود. (من فضله) 

'- رنج وغم با بهشتيان حتّى تماس ندارد. (لا يمشنا) 

*- طول عمر بيش از حدّ در دنياء خستككى آور است ولى در بهشت نه خستكى 
وجود دارد ونه غم. (لا يمشنا... نُصَب... لُغوب) 

ه- آسايش و آرامش بهشتء شعار نيست جدّى است. (جمله ى «لا يمسنا» تكرار 
شده است) 


در كنار وعده هاى بهشت,ء. وعيدهاى دوزخ بيان مى شود تا ميان بيم و اميد تعادل باشد. 


اهل دوزخ دو تقاضا دارند يكك بار مى كويند: «ليقض علينا رتكك) </1> خدا ما را مركك دهد تا 
راحت شويم. خداوند مى فرمايد: «لا يُقضى عليهم فيموتوا» در دوزخ مركى در كار نيست كه 
دوزخيان بميرند و از عذاب نجات يابند. بار ديكر مى خواهند لااقل تخفيفى به آنان داده 

شود: «ايخفق نا يؤما' فق العذات» <88> اين آيه مى فرمايد: «لا يخنن) تكن :در كاذ نيست. 


-١‏ كسى كه از كافر بودن, به كفور بودن رسيد و تمام درهاى سعادت را به روى 


خود بستء تمام درهاى نجات نيز به روى او بسته خواهد شد؛ در آن جا نه 

عر كك ميخ بواله تعفيق! هزه ول يديت 

د كف توعى كفران نعسة اسك: (الذين كفروا»: كل كفون) 

*- فرد مهم نيستء خصلت مهم است. (كلّ كفور) 

«ضراخ) به معناى فرياد و ناله اى است كه با درخواست كمكك همراه باشد. 

در دو آيهى قبل» عنوان شد كه اهل بهشت آسايش و آرامش دارند؛ در اين آيه مى فرمايد: 
اهل دوزخ مى سوزند و ناله مى كنند و تقاضاى كمكك دارند. 

-١‏ به هر تقاضا و ناله اى نبايد اعتنا كردء درخواست مجرم قابل يذيرش نيست. 
(ريّنا اخرجنا نعمل صالحا) (خداوند مى فرمايد: (ولو ردّوا لعادوا لما نُهوا عنه) اكر 
ب ركردند؛ باز همان خلافكارى هاى خود را دارند.) 

؟- آن جه انسان را دوزخى مى كندء اعمال ناصالح است. (اخرجنا نعمل صالحا) 
“'- همه ى سركشانء روزى به عجز و انابه خواهند افتاد. (رئنا اخرجنا...) 

'- آخرت محل جبران از دست داده ها نيست. (اولم نعمركم...) 

ه- بسيارى افراد در دنيا خيال مى كنند كارشان صالح استء انا در روز قيامت 
مى فهمند كه صالح نبوده و لذا مى كويند: يروردكارا! اككر از دوزخ نجات يابيم» 
عمل صالحى (نه مثل صالح نماهاى قبلى) انجام خواهيم داد. (غير الّذى كنا 
نعمل) 

#- خداوند به همه ى مردم به مقدارى كه حيّجت بر آنان تمام شود عمر داده 
سة: (اؤلم تعفر كي ما عد كر فيه) 


/ا- از دست دادن فرصت هاء موجب ظلم به خويش است. (اولم نعم ركم... فما للظالمين 


من نصير) 

- هدف از عمرء هوشيارى است و انسان غافل كويا عمر نكرده است. (اولم 
نعمركم ما يتذكر) 

4- تذكر لحظه اى كارساز نيستء زيرا هر مجرمى براى يكك لحظه متذكر مى شود؛ 
تذكر بايد استمرار داشته باشد. (يتذكر فيه) 


فذوقوا) 

-١‏ كسى كه به هشدارهاى انبيا توجه نكند ظالم است. (جاءكم النذير... فما للظالمين) 
7- براى كفَاره شفاعت, دعا و ناله هيج يكك كارساز نيست. (من نصير) 

در آيات كذشته خوانديم كه: خداوند افرادى را براى ميراث قرآن بركزيد. افرادى را به 
بهشت مى برد وافرادى را به دوزخ؛ اين آيه مى فرمايد: زيرا او همه جيز را مى داند و از نهان 
و آشكار واز درون و بيرون آكاه است. 

-١‏ كسانى كه فرصت هاى دنيا رااز دست داده و عمل صالحى انجام نداده اند ودر 
آخرت ناله مى زنند كه ما رااز دوزخ نجات بده تا عمل صالح انجام دهيم؛ در 

سخن خود صداقت ندارند. (انه عليم بذات الصدور) 

-"١‏ ايمان به اينكه خداوند همه جيز را مى داند بهترين بازدارنده انسان از خخلاف 

شلك (انه عليم بذات الصدور) 

كزاق | اليف رخف النان ذو ان ١‏ ين يك اده ادن ايعو لعا شين ملك قا ملق يهاه 
جانشينى فرزندان آدم از انسان هاى ييش از خلقت آدم, جانشينى انسان از خداوند 
«مَقَت) به معناى غضب شديد است كه در قرآن در مورد جهار جيز بكار رفته است: 

-١‏ كفر. (لا يزيد الكافرين كفرهم... الآ مقتا) 

7- زنا. (انّه كان فاحشه و مقتاً) <9م> 

- كفتن و عمل نكردن. (كثر مقتاً عندالله ان تقولوا مالا تفعلون) <.8> 

؟- سخن بى منطق. (يجادلون فى آيات الله بغير سلطان آتاهم كبر مقتاً عندالله) <١اع>‏ 
-١‏ جانشينى انسان در زمين بايد عامل شكر باشد نه كفر. (جعلكم خلائف... فمن كفر) 


شما كز رن :هتيل وديكر الا تفن كنف عزافيل #تلادز ادن ند روز 


دنيا كفر نورزيد.) 
"- كفر انسان به ضرر خود اوست و ضربه اى به خدا نمى زند. (فعليه كفره) 


"- كارء كفر خود را 


به كردن نياكان يا جامعه نياندازند. (من كفر فعليه كفره) 

؟*- خطرات و آثار كفر محدود نيست و هر لحظه كسترش مى يابد. (لا يزيد 
الكافرين الآ مقتا... الآ خساراً) 

ه- كفر به خودى خودء عامل خسارت استء كرجه كافر عمل فاسدى انجام 
ندهد. (لا يزيد الكافرين كفرهم الا خسارا) 


#- بيان خطرات كناهء عاملى براى بازداشتن كناهكار است. (مقتاً خساراً) -١‏ ييامبر اكرم (صلى الله عليه و آله) مأمور به كفتكو 


7- با سؤال» وجدان هارا بيدار كنيد. (ءرأيتم ارونى ماذا خلقوا) 

*- اسلام دين منطق است. (ءرأيتم ارونى فهم على بئنه) 

؟- تحدّى و مبارزه طلبى» تنها در كتاب تشريع نيست كه مى فرمايد: (فأتوا بسوره) 
بلكه در مورد آفرينش و كتاب تكوين نيز هست. (ارونى ماذا خلقوا) 

ه- مش ركانء هيج منطقى ندارند. نه عقلى (ماذا خلقوا) و نه نقلى (ام اتيناهم كتاباً) 
فك ورا طن ونه دنا شن فزني سكي زان ناعرو 

/ا- مشركان ظالمند. (يعد الظالمون) وعده ى ظالمان» فريب و شعارهاى آنان 
لوده الك ال عرويا 

- شركك بر تبليغات و وعده هاى فريبكارانه استوار است. (ان يعد الظالمون بعضهم 
عفنا الاغروز) 

9- فريب از هر كس مى تواند باشد. (بعضهم بعضا) كاهى افراد ضعيف و عادى با 
تملق و جايلوسى افراد بالاتر را به انحراف مى كشانند و كاهى افراد قوى با 


تهديد و تطميع و وعده ها و شعارهاى دروغين مردم را به اطاعت بى جون و 


جراى خود وادار مى كنند. (يعد الظالمون بعضهم بعضاً) 
ميان نكاهدارى و حفاظت خداوند از نظام هستى و حلم او رابطه استء همان كونه كه ميان 
عقايد و اعمال ما و فروياشى نظام هستى رابطه است. در اين آيه به مورد اول اشاره دارد و 


آيه با جمله ى «حليماً 


غفورا» يايان يافته است. اما در سوره ى مريم, آيات 88 تا 40 

مى خوانيم: (و قالوا اتخذ الرحمن ولداً لقد جئتم شيثاً ادا تكاد السموات يتفطرن منه و تنشقّ 
الارض و تخ الجبال هدًا) مشركان كفتند: خداوند فرزندى اختيار كرده استء نزديكك است 
كه آسمان ها و زمين و كوه ها ازاين سخن زشت درهم ريزد و فروياشد. 

خداوند هم آسمان ها و زمين با عظمت را نككّاه مى دارد «يمسكك السموات و الارض» وهم 
بوتددى كرجكة در هوا را لما :سكين الا الرس) 82> 

در روايات مى خوانيم: خداوند به واسطه ى اولياى خودء آسمان و زمين را حفظ مى كند كه 
اكر نباشند» نظام هستى به هم مى ريزد. <87 > 

ا جاركاة آسمان هاو زمين و.شركت هداز اتهانا اراذمغ خداوتد استو 

اوست كه هر لحظه آنها را حفظ مى كند. (انْ الله يمسكك السموات و الارض) 

"- يديده هاء هم در يديد آمدن وهم در بقا نيازمند قدرت و لطف خداوند هستند. 

(انّ الله يمسكك السموات...) 

*"- نظم حاكم بر هستىء از سوى خداست. نه امرى تصادفى. (انّ الله يمسكك 

السموات...) 

؟- ابديّت مخصوص اوست و هستى قابل زوال است. (زالتا) 

ه- اكر حلم الهى نباشد» كرات آسمانى بر سر خلافكاران فرو مى ريزد. (يمسكك 

السموات كان حليماً غفوراً) (هنكام بريايى قيامت» خورشيد و ماه و ستاركان و 

زمين دك ركُون و درهم ريخته مى شودء بنابراين اككر در دنيا از فروياشى آنها 

جلو كيرى مى شود به خاطر حلم اوست.) 


8ت خداونى كه نا قدارك هس .را نكاة واشتفب اكرريه كنار مهل من .دهد بدخاطر 


حلم است نه عجز. (كان حليماً) 
در تفاسير مى خوانيم: مش ركان وقتى شنيدند كه هركاه ييامبرى براى يهوديان مى آمد آنها 


لجاجت مى كردند؛ سو كند ياد كردند و كفتند: ما جنين نيستيم» اككر ييامبرى 


براى ما بيايد 

بدون لجاجت تسليم او را مى يذيريم» واز ديكر امت ها زودتر و بهتر هدايت خواهيم شد ولى 
همين كه ييامبر به سراغشان آمد جز نفرت جيزى از خود نشان ندادند. 

خدا نكند كسانى كه در انتظار حضرت مهدى (عيجل الله تعالى فرجه الشريف) به سر 

مى برند و مى كويند: اكر ببايد ما جنين و جنان خواهيم كردء هنكامى كه تشريف بياورند در 
برابرش جبهه بكيرند. 

١‏ - مش ركانء خدا را قبول داشتند و او را مقدّس مى شمردند و به او سوكند ياد 

مى كردند. (اقسموا بالله) 

-١‏ به هر سوكندى نمى توان اعتماد كرد. (اقسموا بالله فلمما جاءهم...) 

“- به عمل كار بر آيد» به سخنرانى نيست. ادّعا زياد ولى عمل كم است. (اقسموا 

الالتفوو) 

ع- براى هدايت مردم» بشارت و انذار هر دو لازم است, لكن براى جامعه ى 

منحرف انذار مهم تر است. (كلمه ى «نذير» دو بار آمده است) 

«تبديل» يعنى جيزى را بَدَّل جيز ديكر قرار دادن» مثل تيمم بدل از غسلء ولى «تحويل"» 

به معناى تصرف در زمان يا مكان يا شكل و قالب يكك جيز است بدون آنكه جيزى را 
جايكزين آن كنيم. 

اكر يزشكك, شربتى را به بيمار داد و او به جاى آنكه بخورد» شربت را دور ريخت و به 
يزشكك كفت: آن را نوشيدم» كمان مى كند كه سر يزشكك كلاه كذاشته و به او كلكك زده استء 
وكا كدينار خر دقل :را قرم ذاذة اميك د فكوا ليدنق المكر القت دالا اهل 


-١‏ سرجشمه ى فرار و نفرت از راه انبيا يا استكبار است يا حيله. (شايد استكبار 


از سوى كفار و حيله از سوى منافقان باشد و شايد استكبار بستر حيله ككرى 


1- نتيجه حيله به خود انسان 


برمى كردد (عقوبت و كيفر تكبر و حيله به ديكرى 

منتقل نمى شود.) (لا يحيق المكر السىء ال باهله) 

بد مكن كه بد أفتى به مكن كه خود أفتى 

- خداوند در جامعه قانون ها و سنت هاى ثابتى را مقرّر كرده است كه در تمام 
اقوام و ملت ها جريان دارد» نظير سنت آزمايشء سنّت امداد مؤمنان و سنّت 
كيفر حيله كران و مستكبران. آرى» خوشبختى و بدبختى و عزّت يا سقوط 
جامعه. در كرو ييروى از سنّت هاى الهى يا تركك آنهاست. (فلن تجد لسنّه الله 
*- تاريخ داراى نظام و قانون ثابت است. (با نكاه به كوشه اى از تاريخ مى توان 
قانون كوشهى ديكر تاريخ را به دست آورد.) (فلن تجد لسّه الله تبديلا) 

به دنبال آيه كذشته. اين آيه بيانى است براى آشنا شدن با سنّت هاى الهى در تاريخ و اين 
كه نتيجه و يايان استكبار جيست. 

-١‏ اسلام طرفدار سير و سفر براى كسب تجربه است. (أَوَلم يسيروا) 

"- سير و سفر بايد جهت دار باشد. (يسيروا فينظروا) 

*- تاريخ ييشينيان» از منابع شناخت سنّت هاى حاكم بر جوامع است. (كذشته 
جراغ زآه [ هذه امك ) كت كان عافية الذين من قبلهم) 

- بازديد از آثار باستانى تمدن هاء مورد سفارش است. (أولم يسيروا...) 

ه- به جلوه هاى كاذب مستكبران توه نكنيد» عاقبت آنان را ببينيد. (عاقبه الْذين 
كانوا اشدّ منهم قوّه) 


*- به قدرت خود مغرور نشويد كه افراد قوى تراز شما قلع و قمع شده اند. (كانوا 


اشدّ منهم قوّه) 

-٠‏ هيج جيز بر اراده و قدرت خداوند غالب نيست. (و ما كان الله ليعجزه) 

4- خداوند هم مستكبران را مى شناسد و هم توان برخورد با آنان را دارد. (عليماً 
قدائرا) 


امام سيجاد(عليه السلام) در مناجات خود مى كويد: «كان جزائى فى اول ما عصيتكك 


النار» <8> خداوندا 

جزاى من در اولين كناهى كه كردم آتش بود وهر جه زنده مانده ام لطف و مهلت تو نسبت 
به من است كه شايد من توبه كنم. 

-١‏ كر حكم شود كه مست كيرند» در شهر هر آن كه هست كيرند. (و لو يؤاخذ الله 
الناس د هاتز كفن عو دائه) 

-١‏ كناهى كيفر دارد كه با علم و عمد انجام كيرد. (يؤاخذ... بما كسبوا) 

*"- فلسفه تأخير كيفر مردم از دنيا به قيامت» بقاى نسل بشر و تداوم حيات در كره 
زمين است. مردم اكر با كناه هلاكك شوند بشرى باقى نخواهد ماند و نسل 

منقرض خواهد شد (ما تركك على ظهرها من دائه) 

؟- خحداوند» صبور و اهل عفو و مغفرت و مهلت دادن است و مردم را فورى در 
دنيا به جرم عملكرد بد آنان مجازات نمى كند. (يؤخَرهم الى أجل مسمّىّ) 

ه- مركك و ميرها و فرصت ها و مهلت هاء با اراده ى الهى و داراى نظم و حساب و 
كتاب است. (يؤْخَرهم الى أجل مسمّىّ) 

ع- مدّت عمر انسانء از بيش تعيين شده ات داجل مُسممّى) 

/ا- مهلت خداوند به بند كان كنه كار و تأخير مجازات آنان تا قيامت از سنّت ها و 
برنامه هاى الهى است. (يؤْخرهم الى أجل مسمّىّ) 

الحامهاةبواذن اوتنه جه كنم كاران كار عالهاته بنك رمادة ضور 

(ده ها ميليون نفر سال ها بعد از كناه توفيق توبه يبدا كرده اند و خلافكارى 

خود را اصلاح نموده اند كه اكر خداوند كيفر آنان را فورى مى داد همه 


دوزخى مى شدند.) 


«و الحمد لله ربٌ العالمين» 
تفسير انكليسى 
* نطأقطنجط ام مأ ععأع: ذذواام ]0 ع5أ3:م عط :50 300 ١:‏ :533 05 /اق اداع امام عط مأ رع]ع]. 


عأأعمع0 عط مووعط طاعتأطننا عكناقه اتلطللام عط 0 ؛مأهوأوانه عط نه ؛مغوعى ع5 ذأ طداام 


ما امهنع لانا؟ علاأود5ع1001م لإاعلاء 5 300 عواع/اأمنا عط 05 ومأأدهععه عط 05 ووعء10م 
01 د5عو55ع06م عط 07 عولعالثامككا كم3ل كم .5لإ3للا ددع] ]انامح مأ 300 ,كماءه؟ عاطقنع 7 الامادما 
مأوانه عط 1 .لاعكأا ممتأدعىك عط 0ه ومكاءمنةا عط ذأ »اعام لامك نلامط دعع5 ع7 ر5ع301/306 ع1لأ3ا 
أنام ر5كع5616276 أتأماع مطأءعمةاء 06 وعءا عط 0زملاعط أعلز ع3 5م6010 اوقلأ نامك عط لمق ع]| 01 
عط مع 56006 كقط عط أقطا دعكدناقه ع0315أعام0ام عط 05 5لامأع005»© 50 ع(رزمععط كقط نوما 
عط ,قالخ 0ط .مم لاقع مأ طخقالخ 0 0نمقط ع136انا © ردعدلناق© 05 عدلاقه عط ,عدناقه |3ماأ ام 
أ ربعأ 3ماأوائه مغ ومتط لاصخ والانا علا كم .|األنا دألنا +0 مع3م 3 لإامه ذا ووتطالاصمة أه ممكأدع0 
:اناالا 300 ؟ى :لاك قلا ره" :مطلق/13/ا ,٠ع‏ :اطقلا ١١7,‏ :ط83033 عع5 . كأوألاء لإادنا0ع31]انالااأد. 


الى 01 د5عععع0 عط 0 5اع060 ع5 “0 الأنثا عط منمطنقا اوناماط] دوصاعط اقلنأءأم5 ع3 د5اعومم 
05 505 عأ أمععكاء ,طامط 01 عم3]ا5 لامق عا3] دلق د5اعوصمثمق .لععانامط30 06 لعأناععناء عاج 
0ع عط معطننا قط 3 0 مطاءه؟ عط >امم] انتئطأ[ اع300 'عوصعددعم عط ١‏ .5اقختصاصة 35م 
نعط 06 قوط ع5 لالامللا 153 أقطأ كنخاعط اباكلإ0ز عط ععصباوصضمة مغ نهل 132لا مأوءألا عط 0غ 
ع :0301 300 "15 :313-باطك عع5 ]1 زأم5 أعومع5دع7 عطاعهع رع مغ عع لم1 أل :/ا١‏ :مطق/ب38/3). 


لإأكلا0لا 0 5أ غ1 .عا 30 غ3 0عممم]5 تعناعم كقط ع5اع/اأانا عط مأ ود5ع106م علالأجع0 ع[ 
ع 5لا 0منا لإعاع7 0ق م0136 كطقالق 05 1قنلامغأدعط عط اننا تعطاعوم] ودع1001م اا 


ك/ا[53 3لإناط ألعط13لا 303: 


(00الإاع/ا6»00) >|313 ماه غ501 300 ,(ودع055م 0) 031313 لنمع؟ لعلاازعل 15 )اج 10ملذا عط 1 را 
05 1م631 عط ألاط ,ع5530ع0 عط غ20 ذأ اعباد 35 اع300 عط( 1 .(ع530دعممط عط 


.]© 765530 


(ولط! .ااأللا كطقالم )عم 35 ع35عءما عط 0 كأاععم35 [3نممتعلانا]-ا انام عط مغ و5يععع) غ1 ا 
ع15/ألانا عط 05 أمعمامهاع/اع0 300 طاأأ/خام01 50أ300ماع-عناء علطا 01 لإزمعطا عط 5ئأزم0ممناد. 


الى ؟1 .ععنعع0 ذألا 0أ0طاطأنلا :0 ممأ5 ععلاء لقع إعللامم 00 0ق عممل كلزقثثااق ذأ الأننا كطخقاام 
أ م550 مقع عنزهم عاممعم 06 31نالأ/األطاأ لامة طداصنام 06 60 قتاع 0غ 5 |أللا. 


لإا3 ك0ا1؟ ممم نعط عاعطانةا و امه دعباو بإ .حالم ذأ 00أجع2» عامطاننا عط 01 عكباقه [تمطلام ع٠[‏ 
07عع22 مغ غأ70 300 طقاام مغ لزاه قاب مغ لعمطلاء ذا عط رطوالة دع510ع6 :مأودعى ععلأه 
5 ع5ا13 /إم3 غأنامط3 نوأكبااء0 مآ لعاملالاا. 


معلاقع لمآ ع3076نمعأدنباد ع1 .لإل0ط عط 10 35 الاه50 عط 101 /[31و5د5ع7©»2 35 5أ ع1300اع ]ولاك 
0 لاوأوألامام ع1 .اناه5د عط 05 300/اا53 عط 02 اتأمعددء ذأ اأعأطنكلا ععم قل 0آناو كطقااخم ذا 
5 وطلنا عمما3 طوالم ذا غأ كناط1 ./إل0ط عط 506 26000 انلتدع مع عطا ذا طموع عط 
ع1316ع5ناك أقع أو5لإلام 300 أقنأ امك طامط طأغأآننا عمملازعناع. 


32/017 للامط 3032100 5 غ1 36 ,كنامالاط0 50 5أ طخقالثة أناط 000 20 ذأ عاعط] أقطا طأنانا عط[ 
غ130 كتلط عدا مومعع؟ مغ 5|أ] عكمع5 حم ماطامك ]اللا 


الج علاط ,10نمننا كاطا دأ مه0اأ13عم00»© 3200 ناماأمع ]3 آأن؟ لعلاأععع؛ ذواام 0 أعطمه):م ملدر 
.5]ع/اع1اع0156 07 كلصضقط عط 36 (ملآلناععو5اعم 50 عأآن101 ,لممتعع(ع لماع ]ناد 
ع اناد 830 لإ عدلاقع»5 13060لا0ه015 عطاقععط لأاعط 01 عممم ,غ136 كتلط ومألص ه كط /حكاهلا 
الم 331610 لإزعلاء 300 1ال50اعم لإاعلاء ]0 لااللاع؟ اتنأمعن/اء عط 0 عولعاللاممكا. 


بطقاام مغ معناعء الأننا لطة طوالط ممع عصم كقط عط أهط ععطمعمعء مذ لع أزمطكاء ذ5ز مروالا 
0110للا كأطا ما غمعم؟ عط عغ]1ا عط 05 أصبامعع3 مق ععلمع؟؛ مغ لع(أباوعء عط الأئا عط ممميعععطانكا 
للأماعء لإنأمقأكمم لانامطك دالا 


01 60قللاعء عط تعطائء عنالعمعء الأنها عط ,ماوعء اعم معطا 6ه ع]زا عط مز غمهطا /اعكصاط 
كدأطا صا عاتطللا 361005 530 06 0000 كلط نمع لعصلقع كقط ؟العكعصطاتط عط طعاطنقا أمعصطكاصلام 
لاا كأ انام 300 36181015 0000 ذأط ]0 غانامع36 00 لإعاعر لطلقطمطا مع كاطامام كقط طذااى .10 ملا 
علالا 5ا 05م ؤأذا 300 ,30ط عط 0 ألانامعع3 ا0. 


مامه مغ كألأونامط] 5363012 05 03100أكم! ع/اتأمععع0 عط لإ 0عل0بااع0 عط غأم7 لالامطد منالا 
عل أقط لإأدنامعمم2نع ووأناعأاعط 01 ,كدعماء/1001 101 لإمزعمم ك©طقالى نه 09 اأطنامه عأأاللا ,كماد 
عط لأونامغط 1 .5 :31تمالننا ع5 .عمال لام غ3 علرام» لإقمم طأوعما .أمعمعء مغ عممل عناوط |األقا 
عط أع00؟ مغ م230 ذأ مقط ,لاءمننا اط ]0 دعا آصمقنلا عط 01 كممأهتأمماعغ] علاتلأعلالع5 
5 اأأتأحنا مناط ونألبااعل /إ311لا01301 ,لصااط لإالقب امك علط عاقم لقم موالإقطك لمق ,عع أأوعمعما 
انا ,310لاو كأط مه عط لإأأم63كمه0» لانامطد مقط .األاء عمرمععط عالند ع]زا 0م3 كأطونامطا 
لإاعغ]013 علطا كاطع 70اع30 ولااعع؟؟ء 300 ,طقاله 05 3000م عط ومكاعع؟ ,األاء مزمع] لإدنلاج 
/531د5ععع0 أعلاعز]ع انلا 300 35. 


300 لإلاعرعء آلاه 35 0ع1أقع] عط لالامطك أألاء لأزعناء عممعلا .لع اموواعم أألاع 5آ مقالاجاك 
دألط 5831 10 قلا 35لا عط عكناوةععط عنعلا/لاللزعلاء مومه دلط 305ع1م5 ذاقالإ3طك .0 نااك 
. 


0طاننا 05 1 .لع1أقعك كقط عا اعأطنلا 0000 وطاط ا لمزعلاء أمع زع مغ ذأ رطوالة ما ؟ع1اع0 أمعزهء 10 
عط عناقط اأقطد ,وصانانا تأعطا مأ دنامعغطو 0صق طاله؟ عأعط مأ عنععمأد 300 عنما غأمم عاج 
طغأأة1 نأعط مأععععمأ5 300 عنما ع3 مطننا عكمط ١‏ .اع اعمال تغط 10 معباعء األاء أمعباومعدوومم»ه 
0 لاع أجع01 3 300 م0136 كذأقوالم علااععع] القطاد ,ع6 3١م‏ 5ئأأ مأ دنامأمء00561»© 300. 


لإ5]13 مغ 1 //ا0اا3 غ70 300 ,؟اع5 كنام اأاعطع؟ منثاه كاط 3035 310لا0 مغ لع مطكاء ذأ تالا 


أقم غطوء عط ملم 


0 عط 05 عاممتوقناء عط د5ع/اأو طقالخة ,لعامعنباوعء عط |أأنلا 30ع0 عط ننامط علامام 10 
5] |[50 5320 ذلط! .30ع0 عط مغ 5(اعع5 5م0505 ]نام 300 كأمعاما الح مغ طعاطنةا |50 وصاكتاماه:صنانا 
0017م 20306 300 طأة لإط لعمعاء انا 0أة30 ععذه0. 


عع الادع] عط 01 ودعع0]م عط عط |أألذا عم 53 ع( ١‏ . 


عط مأ 35 ,0210لا كتطا مأ 30للاع؟ 300 الامصمط 10 طدألقا طلقا عدمط! .ء؟ :مطتلطةئط]1 مشأ ععععا 
0 لعاقلاء لإامأقامع6 ذا ع3 300 0مللا 0000 لقعنط .طذاام مغ /اامه طاناا لانامطك ,كاعم 
,بع0136 300 عالاكقعام كطاقالمة ع/اءأداء3 مآ ملا د5ع15) عالأ03 5أا لإم 0000055 الم .غ]05| مزع/اعم 
30 ؛ ناقداكت عع5ى د5علااعدع0 | امعط كاتصملام عط 6ه لعا قم ذأ األاء لمعلاء كوعرع]انلا). 


عانااأج؟ 10 00000 ع3 ك5قخام لق امم اا عاأطنلا دلععععنا؟ك 5لإقلثااة ذخام كطخداامل 
ك/ا[53 3لإناط ألعط13لا 303: 
(2؟ :1136 ألذم ع©5) دع35عام ع1 35 الامطمط أو مقع مطلنا ع00 عط ذا عمماق طحدالق (3). 


(360 ؟؟ :لماتلطقاط[1 مأ 5310 ذا أقخطلقا طأأألقا بأ نم0 ]لمك مأ ع5انامءؤاأل 01 ع0 ,عم أنتاء00 /احث ( 
أقاع356 عط 01 لالأ 7011 عط دع35ع عأ ,1/0105 0000 ألا 0176010»© مأ 05ل0عع0 0000. 


باع للاهمم /إأل1منثا أقط عناعلاعط لإألمعءاوأوام عاممعم لإطأادعنلا 300 5نعابه |3ممداعأ علامك 
نا عط! .لوقاام لإط ماعط مغ 0ع01305 5الامضمط غأ3جع01 ع3 0500م 300 55105ع055م 
300 أمعط 3ططانعم ذا طأعاطنكا أقط ذأ طدالهة لإ 01300 انامضمط ادع ع1 .ع051م00 ع5 ك5اأزع355 
ااا 3 لإأعغاعم ع3 كط 933 /9ه0101/ةا عدباقععط ,/إ101 ملا غ0 


طم 1/05 اع امك عط مغ ععأعك؟ا .ممم 05 طأواءه أوعاكلاطام لإانثاما عط مغ وزععع عورعلا ولط[ 
5 3ط لامها 10 ١١ 10 ١١‏ :الا أمانالاا 320 ٠١‏ :الها ره :ززقط زلى أطهقكا ١١:‏ :835 :؟ بلاج 
0ع :أ5نال أناط 5أ لإل00ط اع أولادام 


110 300000 (|01/101-3! مض أقط كللامطد مأطكطه3]0اع؟ اأقنالاء5 ع ! .معمرع؟5 05 مم2ل 3 لإ 
م لزامه وضماعط ع]أ! لمق عولعالنثامما ,لأ اناق ,ععثلامم ,/9إ101ون عأنااهمكطم3 .أمعلمعمعءل0ا ذا 
لاقم علا طعاطنةا ,عع63و الا لإ د5عأاناط ا 36 عماناال عكعطغ غععازع د5ومواعط محصبا .طداام 
ع]أ! لإانأومع! 3 كامق2و معطلا طذااخ ذا غ1 .ا األنا أصعل0معمعلم] كاتا طونامغط عماتا لامج غ3 نات لط ]نلا 
35 أناط ,مطأخنا 01 انأل غ00 ذأ كأطا 300 ,هلد ا كأناه 01. 


ةاام مغ /زامه لاللامصا ع3 عاط نلا كوصطلط معللطاط نقامككا أمصصقه صقالا. 
53/5 3لإناط ألط13لا 303: 
عانأنا؟ :0 5د5عاع05مآلام غأ70 5أ ل0ع1نع0 كقط طدالى غع/اع]3الةا 3ط غأاع355 دوعواع/ا عوع 1. 


0 00005165 وللأ عدع5] 35 ,ألا 300 0000 مععخاطاعط عأقأمعءعع016 مغ لعاألامعء ذا موالا 
10 رعقعط أاناها 3 معلاء 01 بأماط أمعغألطا مق ذأ عنعط 1[ .وعم عطه مأ ل0عصأطصم عط ععناعم 
5010 ع010306ا0 ومكاة! .ع/اعأاع0156 عطننا عكمطا عن/اما أعلز 0مق ,أعذاعط ووع]10م مطاللا عدمط] 
لاأأونام هط مععط عناقط وطلنا ,الاة8 اب أطخ لإامط عط عنقمممه لآانامه عره مص عدويمع/ا ولط 
40 الناأماد 3 لإط لعأنااامم صضععط علاقط عطلكا كاعط]0 عط مغ ,ىم بطوعطظق) 6والة لإ ل0ع]]1ننام 
أ70 عاعللا ,لال 3للتأناه م5|3آ 59أع3]طماعء غ31 وعناء ركاعطهأه عكمط 06 /إمقلا .ع]1! مامه 
ع١‏ :3 الازنال) .كأنقعط أأعطا لععامع غأم0 0خط طأأج؟ عدناوععط ,ئإزعل/اء1اءع6). 


م؟ :لاك 3ل 300 ١ع‏ :13 زع" : 3لإأطصقة :؟ :530 05 /إا تاداع اام عط مشأ مرع]ع]. 

ك/ا[53 3لإناط ألط13لا 303: 

0ع 32 320 ولأمصاأوعط 3 كقط مه30لامتاضمك عط 300 أمقتأكمم ذا مملأوع0 ]0 غ30 ع0 ١‏ . 
(عواع/ا ولط 6ه؟ عاطق اتا /إض تمع طاطمطلم 0م) 


0 05 اعمع0 /إالع]طلا200انا 0131لا 01 3م لإأعلاء ع70 قرع وناك لاللاه عط 01 كط 101 معط 
انالا مأ عع .موأوا/امام كط خقاامل 


ك/ا[53 3لإناط ألط13/ا 303: 


عالنأقع0 عط معع لاعط ع1 أمعم ةيعم عط ذأ ولط[ 


امأوع0 عا 300. 

(عواع/ا ولط 6ه؟ عاطق اة/3 بإ تمع ملم 0م) 
(عواع/ا ولط 06؟ عاطق ات/3 /إض تمع طماملم» 0م) 
ك/ا[53 3لإناط ألعط13ا 303: 


قط أاع355 لطاأعلطلها ١١ 300 ١١,‏ ناطق امم لة ع5اع/ كاطا معع خاعط مروتأء1301أممه مم ذأ عرع7 [ 
00 0ع35ع1عطأ عط /زقلط معلاناط طاللاه كتلط أعطعا3) ,نعل مم3 0 معل0ناط عط نعط القطد عمه م0 
دأط ,10 عاطتكدمممدع؟ لإاانة عط اأقطد مع900 مانلا بمع/اط .5اع 0 لعاذاما وماألاقط كلط 01 أانامء36 
أع ماع أكامم كع كه قوط 5017 .50300031 لاق عكلا 10 عاط3لانا 300 ,5لععلذأمط لاللاه 
3 ألاط ,5داع]0 05 5ذأك عط أقعط أمضضقكء أعمماد 3 أقطا مودعم مغ عامأعمقم امم عقعك كلطا 
5 أو م .زعل/اءع3]50آللا عأو0ا 00 ك5 أ8ا00© أمععمم كلط1 .طعط عقعط لإقمم مكعم د5دع اماد 
5 ع6 5010101 701 5م00 ألاط معل؟ناط عط ع/املاع؟ لمق عل0عع عأ مقء لزمواع0. 


4 :]151 أم3ظ زو ١‏ :لطق- ممق زءه؟ ١3١,‏ رمع :830313 مشأ عع]ع]. 
ك/ا[53 3لإناط ألط13لا 303: 


تاعاطلا ,30ط 300 0000 08 عنبااقن/ا ع/اأأمع زطباد عط 07 عمماء00 عط 05 مم أتاباع؛ عط ذأ كلط 1 
35 لإلام050الام 06 أ00لاء5 1001310 عط 05 مملاعع؟5 3 نلامم معناع. 


(عواع/ا ولط 06 عاطق اتا بإ تمع اطلام 0م) 
(عواع/ا ولط 6ه؟ عاطق اة/3 بإ تمع اطلام 0م) 
ك/ا[53 3لإناط ألط13ا 303: 


أ270 312 655306 عط مغ ع/اثاج ع3 مطلنا 05ل 6ط ونا 0123 ممأودع1ملاء /13117نا19؟ 3 5 غ1 
]أ ما أمععع الصأ عق مطننا عدكمطا ع اذا 


(عواع/ا ولط 6ه عاطق اة/ا3 إ تمع طاملم» 0م) 
(عواع/ا ولط 6ه عاطق اة/ا3 بإ تمع طاطلم» 0م) 


ع" :اطقلا لمق /ء :كلاطلالا زع" :لمطحمم عء5. 


/3601 ع عوزع/ا ع5 . لزماأمععزع) لعزع؟ آناد 50ا 5أعلام0م كلام ألاع ]م © 1. 
(عواع/ا ولط 06؟ عاط قات /إض تمع طاطملم» 0م) 

ك/ا[53 3لإناط أعط 3لا 303م: 

5 مع .! 5نا31!0/ مأ كأعع؟؟ء 5لا3]10/ 5ع©/ا1001م 0136 |53اء7انا. 
١0‏ عواع/ا 101 / قلاعم الام عع5) 

(عواع/ا ولط 6ه؟ عاطق اة/3 /إض تمع طاطملم» 0م) 

(عواع/ا ولط 6ه؟ عاطق اة/ا3 إ تامع مامه 0م) 

(عواع/ا وأط 06 عاطق اة/ا3 /إض تمع طاملمه 0م) 


5 قالخ غ3ط بإ53 1/005 0مأمعم0 ع7 1[ 


05 ك5أناةلااع5 معدملك عط 1 .كام 3لااع5 داع5ملك ذ5ألا م0 ,ةنال عط ,كاممط لإامط عط لعطأدعباومعم 
01 00لا عط 06 عولعالثلامكا مأعطا لإط 0ع10ناو لإأطوكء ع3 عطننا عكمطغ لإامه عط لانامء طحاام 
محالم لإط مع/اأو مععط كقط لعاطللا أقطا لاامه عط لابمه عولعاللاممكا أمعنرمه عط5ط[! .طواام 
لأا اقباط أت 35 0030 عط ما لعط1نهعدع0 ع3 وطلكا 05 مجع لانامل/ذا غ! كدناط 1 .؟اعكممأنا 
١27‏ 360 عه :ووأال اعم برعم ىل بموعم] ألحم 0 /اتأمع ممصم عع5) عولعالخلامصا مأ لعغأ0م.2 لإأممما؟ 
ت-أ30للا 01 ١ل‏ مغ لا دعورع/ .(دء بألاطقامقظ مق “ع 10 من :لطلقكلا113 ٠١0‏ :اأة:1[5 أم3ةظة زحم :تاحصم 
٠/615‏ 300 لاه 0ع1 كلام لإأطأوبام 01 عط مغ مع/ أو 5أ 130لا عط 01 عولعانثام كا ع 3ط لإاج5 
05 الإ83 ابا أطث ع0 غأباط عزمم ع3 وطانخا لعأ أكنام لإأأونام هط عط دعمأعل لإلندعاء طوعطمَ أل م 
05 الامضمط عط أقط 0لعغ70 عط مغ ذا غ1 .مم :طوعطم ]0 لإلقأرع امام عع5 أعطممعط /زامك عط 
ع 05 1513105 لإامط عط اأج مغ ,ذا 3ط ,منام و عامطننا عط م دع أامم3 طقالقة لإط معدمطء ومأعم 
لإ0 مقط عأعامطلم صا ذأ ععمععع]م]ا دلط! 0عأو لتنامع 35لا ةنا عط منمطننا م10 ألاح8 اب أطم 
اج 53016 35 لالقامككا لإأ0 رمك أعطموطط /املا عط 05 ضمق36اعع0 ملحخامصا-ااعيها عط عانقا 
ء 30م عع5) ملإ303|3]). 


31 1031073 300 2أ5830 3١‏ أآذم طأط 30ماطخطنالكا متقم] 0 وممأأقاع:م عام عط ما ومألمععم 
0 اخ 0 لزإماع100م عط مغ ذأ عواعلا كأطا ما عممعرععع: عط 5301 35 30لمصسقخطنلا ملم 
أعطممءط /إأهتا عط 6ه لإمعوم1م عط ذا طعلطلقا ,طقماتاجا. 


(ع]3 لإعط! .م30 عط 05 لطقمط1] معدمطك كطقاام ع5أاضومععم؟ أمم 00 وطلهقا عدمطأ عمق عرعط | ١‏ 
اع]آناد 5انا50 اأعط عكاقمط مطلكها" عومط] " 


(ع5مطا عمق ععرعط 1 ا 


5/ | عط 05 ع3ثلاة لإأاناة غ70 ع3 أناط 306 عط 01 لطقم1 عط عكامومععة؟؛ طاونامط اق مطالنا 
ع]| بإ03 مغ /إ03 ئأ 3101ع1امم3 ععم0م 5أأ 0مق طذااخ لإمط 0ع35أ003. 


(ع]أ| لإال900 3 عنلاا عطننا ك5ع10ناو معدمطكء كطًقاالم ع3 أالإح8 ابا اطظ عط 0 كططاقم] عط|ا (أنا 
عأطةلا© عط الى 0 (0منأقعاامم3 أقعتءةم 360 عولعاللامما ممعم لإط لعماع/001 
05310 ,/13ةقاناط مآ د5ع10لا0 35 56320 لإعطغ عامطلقنكاء أمعنعطما مأعط لظ .كمع رانازما 
لم01] لإلأعلاع مأ أألاع وطض أل 1ط 101 300 ,كدع00011 300 طأتأناكا 3605نلام عاممعم عط ولاااق». 


50121705 ع5 ,/0019ع]3© لالط عط ما عكمط أعطممعط /إالمل عط رمع لع داع م1301660 3 لآ 
عط ما 11505 .ا انامع36 اأعط 01 ةلمعل لاق أنامط ألا ع33015م ععناوء للانامل/لا د5ع0000 ذأ 
300 ,أالامعء36 /علرعء مغ عناقط لالاملنا ,ع5أنلامه 1001 عط ,ول أنخاهاام؟ ,لإرموعغ]6»3 0امعع5 
اأعط عاق مطلنا ,لإلموع3ه لنأطا عط مأ عدمط1 .3305م مغ 0ع16ملق عط |اأنها بإعطا معطا 
0ع كط 35للا 1230101 كلط 1 .1ع]3! أنام ,ع313015م 10 0ع15مطل3 عط وؤاق3 |أألثا ع]]ناد 5أنا50 
3 اناما ناطم أولا0١1اا.‏ 


(مقل/اق83 اج غ0036انا 300 مأو5301 3١‏ زقططأل). 
ك/ا[53 3لإناط ألط13ا 303: 


5م لإط ,0000 ذا أقطغ اق مآ أد0تمع50 عط ع3 5000 رد5ع/ااع5دطاعط] 10 غأ5لازمنا 31 0مك 
اع 


أنام ,بع30ع10|! عمم 53 عط ما لعأ نعطما ذأ طوااى 017 ١001ط‏ غ35| عط أقطا كناو أ/اط0 ذأ غأ كتلط رمع 
ما غلاق8 ابا اطظ عط 35 0ع لامعل مععط عناقط ماللا لإزلموع]3» لأأطا عط 0 عدومط] لاط لاامه 
70710 :1-3[1أ30لالا باط 0 0ك 300 اع نطقطمط]آ الخ مأ لع أأمعل] تعطانب؟ لمة بع" :طودطم 


(عواع/ا ولط 06؟ عاطق ات/3 بإ تمع طمامطلم» 0م) 


01 عاممعم عط 506 لعأمعاألما ذا /8|الأناوصةة 300 لطاأم ]0 ع36عم أمع1عم 05 م53 م 
أعلاع 350 طننا أع011 01 نأقع] مم ععمعامزعم<ء |األنا بإعط 1 .3305م 


ع1 


لأعاطنلا عناو13 عط معلاع .ا تناعماعءم 300 كناملا امم ,أوئازع/اأمنا ع6 اأقطد ع33015م مأ و5أام 
أصع365 عط |أألنا ومأءأامزعء» مغ لعأععصصم عط لاقه. 


(عواع/ا ولط 6ه عاطق اة/ا3 بإ تمع امام 0م) 


اع7 عط صا عكناقعع5 ,لمنلا ولط مأ عممقأمعمع.؟ 102 عأأمدع؟ للاكامقم لعلثاماات كعقط طذاام 
0 كاد 101 أاعمع؟ مغ معغأ5قطآ لالنامطد م006 .أأهلاق لام 06 عط اأأبنا ععموامعمعء مم لاءملنا 
١1 48136: 07‏ 37300 الطق-صممق عع5 .طأأدع0 لزط مع اجغارع/01 وماأعط عنممعط لإاأبال ع]]| دعمه لمعصلاج 
٠١ ١‏ :17لا3110 اناالا 300 ٠١7‏ 0ق ٠١١‏ :الام أ طاناال/ا. 


ألم كقط عا .ممأأهعى ذؤذلا مآ وطاط لامعلا د5ع355ملامعقء 300 دع30ل/اعم عولعالثامككها كطخاام 
5لا .معللطط 06 غأدع301طا-رصضقام 300 ع/7أ0, ,وصااعع؟ ,ممتاع3 ,وللط بمعبه ]0 عولعاللامما 
عأع ام مامه 300 أقصمأواءه ذأ عولع انلام مك»ا. 


300 ,لقع عط©ا صا ذا أقطغ الج ,كمعناقعط عط مأ ذأ معلاءع0ك5أجطنكا 01 تعلنلامككا عط ذا طواام 
55 ولط طعلطنلا أقط لاامه 5لصعطع]ممامه وواللا .مععنتطعط ما ذأ أقطغا وصتطغ معي 
دلط 05 ألملا عط علكأكاناه عق كل 1زمنظا معللطآط عطا معممأعععطا ,مط مغ عأوعاصناصصطم 
01100 "ا. 


(عواع/ا ولط 6ه؟ عاطق اة/ا3 /إ تمع طامامه 0م) 
(عواع/ا ولط 6ه عاط قات بإ تمع اطلام 0م) 
53/5 3لإناط ألعط13لا 303: 


5 ,اوتأدعاعه 06 اأوأعادعناعا نعط أعطنةا ممأأوهعكك أتلمأكصعمم أل أقطا مهمتمع355 2وعاء 3 ذا ولط[ 
مأ عاط03أ3ام“عانا ,مع/لام0م عل/اأوع01»© 3 ]0 ع7امعأناه عط ذا لاط ,؟اع5] لإمط ولتتأوالاء غأمم 
كماع قم كمع رز أ0. 


(عواع/ا ولط 06 عاطق اة/ا3 /إ تمع امام 0م) 


05 أمتاأصم عط لصملزعط لع/اا 300 طغانانا عط أكمأق30 لعااعاع؟؛ مطنها عاممعم أمعاعصة عط[ 
عط وع/ازو 300 لإعقعمم اللامطد عاعللا لإعطا غأ25أع .عأأمدع؟ معلازو عععلنا ,طواامط ما طغأنةج] 
10 كأعطمم)م ألا غأمع5 طوالمط صعط] ,كلاةنلا 300 5أعزذاعط غأعطغ ل0معماة مغ إأأميئمممه0 
0ع زع.2 ع3 ,لإالهماع .لعع0 300 غأاونامطا مأ 0000 مغ معط غخمطعاء لمق معط طأكتصمم 30 
كالم 05 دع أن :0مم0 عط ااج 


عط طعأنلا لعأ أناوع؟ لإلأذناز عاعنكا لإعط ,طغأدم غطوء علطا مه عمامء مغ لإمزعم لمق عم6قاو 
لإلأععألطأ 0م35 ع3 عاممعم عطا .لعقنقعء لقط دعنااءعدمعط لإعطغ أقط أمعصطداديام 
0آنامن/ثلا ,01 رعاممعم أمع م3 عط 05 كمعغ5ئأ500 عطغأ مأ نثاهااه؟ مغ عاذا لاناملكا لإعط ععطعغعلانها 
عط مأ 0000 00350 300 ,كدعمع/7أ10م5 كاقالم 00لكا35 ,368005 ]35م أأعطغ 10 غأمعمعء لإعطاا 
عالاأناا. 


(عواع/ا ولط 6ه عاطق ات/3 تمع طاملم» 0م) 


00 0ملإاع/اء ,عع أكلاز 510 ذ5أنا طأأللا رقع مه كاعصصاد عط اأج طأننا أاجع0 50ط ذادااهم )1 
0 أمعمع؟ مغ عماتا لمكامقم كنثامااة أقطا لمعم دالا لإلمه 5أ غ1 .لعطوامءعم عمماد ومما عناهط 
لإأكنا0ناما00»© عط م1 كنا ]1أونا3] عناقط غألإ3ة أبا أطث لإلمط عط لإطانلا ذا غهط! .كلزقلها مأعط لمعمم 


3/0 01: 
"عع أكناز الاملا 136 5لا أعا 70 00 ,لإعاعر] الاملا كنا /01ط5 ,010 | 0." 


0 5د5ع2مع1/31ا3 أقتماعاء ؤألا عموعدع معط ععلاء لآانامء طقالخة لالم عأأمدع؟ تأعباد مع/اأو عمه ملا 
1/1600 ا ونأدد3م لامعمع-||3. 


50001 أعط 05 عؤ5أنامهك عط مأ داألاء أصع31مم3 غ55 أ303 5دمأواعع0 لإأكقط عكاقم مصعم عاأطللا 
/3601 0ع31<© 131 كنأةلاع؟ ,كدعمع3/لا3 359أ30/ااعم-اأة اتام ذألا مآ طدالة ,بعءمعأوالاء 06] 
0ع 2 تاعناد. 


درباره مركز 
هَل يَسْتَوى الذِينَ يَعْلمُونَ وَالذِينَ لا يَعْلمُونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 4 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان» از سال ١780‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى 
(قدس سره الشريف». با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در 


زمينه هاى مدهي ترسك وعلي اغا تود اسه 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم 
اسلامى, و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به 
دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسىء قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب «١‏ مديريت آثار توليد شده و 
قار منافيه آ3 ستو #سامن هر كو شتيعية #الككن ىتما بتك كا مخصوقة انل خف و سوقان اد كت و الخدت ارسي ران 
متخصصين. و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و بافرمت هاى 


كوناكون توليد ودر قضائ مجازى به صورت رايكان وز اغشار علاقمتدان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايانه ها و ... 
؟.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه.كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 
١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 


”.يرهيز از موازى كارى 


ع.صرفا ارائه محتواى علمى 
0.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 
١.جابٍ‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهنامه 
".ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 
".توليد نمايشككاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 
؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 
ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 7.6017 لإألاء 0173. الالالالالا 
#.توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و... 
/ا.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كُويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى 
لطر احى سيستم هاى حسابدارى» رسانه سازء موبايل سازء سامانه خو دكار و دستى بلوتوث» وب كيوسككء 51/15 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 
كبر كزارف :دؤوة هاى ترسة مر (مخارئن) 
.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
١4ل‏ 
كها(21:46 لان 
؟ 8نامع 
ع لازن 
ه. ارام 
.الام 
ذلزاه9© 
08 
و عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 
0111م 
105.١‏ 
عع لروطط كلا ]11 الا 
ع ك//1 1100لا 
به سه زبان فارسى » عربى و انككليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 
دريايان : 


از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسسات. مؤلفين و همه 


بز ركوارانى كه مارا در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى 


آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك -١179/76‏ طبقه 
اول 

وب سايت: 1أ.>0110©01. لالالاثالاا 

ايميل: 16.11 1110)901100 

تلفن دفتر مركزى: 170 ١وعع8ال8,‏ 

دفتر تهران: 817141/77- ١7١‏ 

باز ركانى و فروش: ١917:01١9‏ 


امور كاربران: لف 














براى دا شتن كتابخانه حاىتخصصى ظ 
ديكر به سايت اين مركز به نشانى ‏ 
هع . حاع يز افرع ت611) ييا 1 
]18 متام 1 اللي 
616 ذأع/1 | تذاع3 1ج . نابا 
ظ لل لعزا راجا اللكرنايايا 
| 


مراجقه و براى سفارس با ما نماس بكيريد. 
| 9ه[ مهولا ننز[وه 
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